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The way to do it
better.
For more than 17 years we have been proving that quality, technology and reliability can go hand in 

hand. LED line is a brand that does not stand still — we consistently set new standards in the LED 

lighting industry, providing solutions tailored to real market needs.

Our products already reach 28 countries around the world, making us a strong and trusted partner in 

international markets. In 2025, we delivered over 25,000 shipments, supporting our customers in their 

projects — from home installations to advanced lighting systems in commercial and industrial spaces.

Hundreds of orders go out from our state-of-the-art 3,000-square-meter logistics center every day, 

with on-time delivery and quality as our top priorities. We operate efficiently, responsibly and with full 

commitment — because we know that in today’s world it’s not just the product that counts, but also 

the experience behind its delivery.

“The way to do it better” is not just a slogan — it’s our commitment to partners, customers, and the 

entire market.
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The way to do it
better.
Od ponad 17 lat udowadniamy, że jakość, technologia i niezawodność mogą iść w parze. LED line to 

marka, która nie stoi w miejscu – konsekwentnie wyznaczamy nowe standardy w branży oświetlenia 

LED, dostarczając rozwiązania skrojone na miarę realnych potrzeb rynku.

Nasze produkty docierają już do 28 krajów na całym świecie, co czyni nas silnym i zaufanym partnerem 

na rynkach międzynarodowych. W 2025 roku zrealizowaliśmy ponad 25 000 wysyłek, wspierając 

naszych klientów w ich projektach – od instalacji domowych po zaawansowane systemy oświetleniowe 

w przestrzeniach komercyjnych i przemysłowych.

Z naszego nowoczesnego centrum logistycznego o powierzchni 3000 metrów kwadratowych każdego 

dnia wyjeżdżają setki zamówień, a terminowość dostaw oraz jakość są naszymi priorytetami. Działamy 

sprawnie, odpowiedzialnie i z pełnym zaangażowaniem – wiemy bowiem, że w dzisiejszym świecie 

liczy się nie tylko produkt, ale także doświadczenie stojące za jego dostarczeniem.

“The way to do it better” to nie tylko hasło – to nasze zobowiązanie wobec partnerów, klientów 

i całego rynku.
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The way to do it
better.
De peste 17 ani demonstrăm că calitatea, tehnologia și fiabilitatea pot merge mână în mână. LED 

line este un brand care nu stă pe loc — stabilim constant noi standarde în industria iluminatului LED, 

oferind soluții adaptate nevoilor reale ale pieței.

Produsele noastre ajung deja în 28 de țări din întreaga lume, ceea ce ne face un partener puternic și 

de încredere pe piețele internaționale. În 2025, am realizat peste 25.000 de expedieri, sprijinindu-ne 

clienții în proiectele lor — de la instalații rezidențiale până la sisteme de iluminat avansate în spații 

comerciale și industriale.

Din centrul nostru logistic ultra-modern, cu o suprafață de 3.000 de metri pătrați, pleacă zilnic sute 

de comenzi, având ca priorități absolute livrarea la timp și calitatea. Operăm eficient, responsabil și cu 

implicare deplină — deoarece știm că în lumea de astăzi nu contează doar produsul, ci și experiența 

din spatele livrării acestuia.

“The way to do it better” nu este doar un slogan — este angajamentul nostru față de parteneri, clienți 

și întreaga piață.
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The way to do it
better.
Több mint 17 éve bizonyítjuk, hogy a minőség, a technológia és a megbízhatóság kéz a kézben 

járhatnak. A LED line egy olyan márka, amely nem áll meg – következetesen új mérföldköveket állítunk 

fel a LED-világítási iparágban, a valós piaci igényekre szabott megoldásokat kínálva.

Termékeink már a világ 28 országába eljutnak, így erős és megbízható partnerek vagyunk a 

nemzetközi piacokon. 2025-ben több mint 25 000 küldeményt kézbesítettünk, támogatva ügyfeleinket 

projektjeikben – az otthoni megoldásoktól kezdve a kereskedelmi és ipari terek fejlett világítási 

rendszereiig.

Modern, 3000 négyzetméteres logisztikai központunkból naponta több száz megrendelés indul 

útnak, ahol a pontos szállítás és a minőség a legfőbb prioritásunk. Hatékonyan, felelősségteljesen és 

teljes elkötelezettséggel dolgozunk – mert tudjuk, hogy a mai világban nemcsak a termék számít, 

hanem a mögötte álló teljesítési tapasztalat is.

“The way to do it better” ez nem csupán egy szlogen, hanem a partnereink, ügyfeleink és a teljes piac 

felé tett vállalásunk.
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The way to do it
better.
Al meer dan 17 jaar bewijzen wij dat kwaliteit, technologie en betrouwbaarheid hand in hand kunnen 

gaan. LED line is een merk dat nooit stilstaat — we stellen consequent nieuwe normen in de LED-

verlichtingsindustrie door oplossingen te bieden die zijn afgestemd op de reële marktbehoeften.

Onze producten bereiken inmiddels 28 landen over de hele wereld, wat ons een sterke en betrouwbare 

partner maakt op internationale markten. In 2025 hebben we meer dan 25.000 zendingen afgeleverd, 

waarmee we onze klanten ondersteunen bij hun projecten — van residentiële installaties tot 

geavanceerde verlichtingssystemen in commerciële en industriële ruimtes.

Vanuit ons hypermoderne logistieke centrum van 3.000 vierkante meter vertrekken dagelijks 

honderden bestellingen, waarbij tijdige levering en kwaliteit onze hoogste prioriteiten zijn. Wij werken 

efficiënt, verantwoordelijk en met volledige inzet — omdat we weten dat in de wereld van vandaag 

niet alleen het product telt, maar ook de ervaring achter de levering ervan

“The way to do it better” is niet zomaar een slogan — het is onze toewijding aan partners, klanten en 

de gehele markt.
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The way to do it
better.
Depuis plus de 17 ans, nous prouvons que la qualité, la technologie et la fiabilité peuvent aller de pair. 

LED line est une marque qui ne reste jamais figée — nous établissons constamment de nouvelles 

normes dans l’industrie de l’éclairage LED, en proposant des solutions adaptées aux besoins réels du 

marché.

Nos produits sont déjà présents dans 28 pays à travers le monde, ce qui fait de nous un partenaire solide 

et de confiance sur les marchés internationaux. En 2025, nous avons livré plus de 25 000 expéditions, 

accompagnant nos clients dans leurs projets — des installations résidentielles aux systèmes d’éclairage 

avancés pour les espaces commerciaux et industriels.

Chaque jour, des centaines de commandes quittent notre centre logistique ultramoderne de 3 000 

mètres carrés, avec la ponctualité et la qualité comme priorités absolues. Nous opérons avec efficacité, 

responsabilité et un engagement total — car nous savons que dans le monde d’aujourd’hui, ce n’est 

pas seulement le produit qui compte, mais aussi l’expertise qui accompagne sa livraison.

“The way to do it better” n’est pas seulement un slogan — c’est notre engagement envers nos 

partenaires, nos clients et l’ensemble du marché.
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The way to do it
better.
Již více než 17 let dokazujeme, že kvalita, technologie a spolehlivost mohou jít ruku v ruce. LED line 

je značka, která nestojí na místě – důsledně nastavujeme nové standardy v odvětví LED osvětlení a 

poskytujeme řešení šitá na míru skutečným potřebám trhu.

Naše výrobky již putují do 28 zemí světa, což z nás činí silného a důvěryhodného partnera na 

mezinárodních trzích. V roce 2025 jsme doručili více než 25 000 zásilek a podpořili tak naše zákazníky 

v jejich projektech – od domácích instalací až po pokročilé systémy osvětlení v komerčních a 

průmyslových prostorách.

Z našeho moderního logistického centra o rozloze 3 000 metrů čtverečních odcházejí každý den stovky 

objednávek, přičemž včasné dodání a kvalita jsou našimi nejvyššími prioritami. Jednáme efektivně, 

zodpovědně a s plným nasazením – protože víme, že v dnešním světě nezáleží jen na produktu, ale 

také na zkušenostech, které stojí za jeho dodáním.

“The way to do it better” není jen slogan – je to náš závazek vůči partnerům, zákazníkům i celému 

trhu.
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The way to do it
better.
Seit mehr als 17 Jahren beweisen wir, dass Qualität, Technologie und Zuverlässigkeit Hand in Hand gehen 

können. LED line ist eine Marke, die niemals stillsteht – wir setzen konsequent neue Maßstäbe in der LED-

Beleuchtungsindustrie und bieten Lösungen, die auf die realen Marktbedürfnisse zugeschnitten sind.

Unsere Produkte erreichen bereits 28 Länder weltweit, was uns zu einem starken und vertrauenswürdigen 

Partner auf internationalen Märkten macht. Im Jahr 2025 haben wir über 25.000 Sendungen ausgeliefert 

und unsere Kunden bei ihren Projekten unterstützt – von Hausinstallationen bis hin zu fortschrittlichen 

Beleuchtungssystemen in Gewerbe- und Industrieräumen.

Täglich verlassen hunderte von Bestellungen unser hochmodernes, 3.000 Quadratmeter großes 

Logistikzentrum, wobei pünktliche Lieferung und Qualität unsere obersten Prioritäten sind. Wir arbeiten 

effizient, verantwortungsbewusst und mit vollem Einsatz – denn wir wissen, dass in der heutigen Welt 

nicht nur das Produkt zählt, sondern auch die Erfahrung, die hinter seiner Lieferung steht.

“The way to do it better” ist nicht nur ein Slogan – es ist unsere Verpflichtung gegenüber Partnern, 

Kunden und dem gesamten Markt.
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17 years of passion for 
light.

A team of experts
available

Product reliability  
measured at 99.5%

The most advanced LED 
technologies on the market

Complete lighting 
design in 3 days

Over the years, we have developed products, processes, and standards so that you can choose solutions 

that are refined in every detail—from technical parameters and durability to comfort of use and aesthetics.

Because light is not an accessory. It is an element that builds space, atmosphere, and functionality, and we

want to support it in this. 

Thanks to over 17 years of consistent development, today we can offer you:

17 lat pasji do  
światła.

Dostępny zespół 
ekspertów

Niezawodność produktów na 
poziomie 99,5%

Najbardziej zaawansowane 
technologie LED na rynku

Kompletny projekt 
oświetlenia w 3 dni

Przez lata dopracowywaliśmy nasze produkty, procesy i standardy tak, abyś mógł wybierać rozwiązania 

dopracowane w każdym szczególe — od parametrów technicznych i trwałości, po komfort użytkowania  

i estetykę. Ponieważ światło nie jest tylko dodatkiem. To element, który buduje przestrzeń, atmosferę  

i funkcjonalność, a my chcemy je w tym wspierać.

Dzięki ponad 17 latom konsekwentnego rozwoju, dziś możemy Ci zaoferować:

17 ani de pasiune pentru 
lumină.

O echipă de experți 
disponibilă

Fiabilitatea produselor 
măsurată la 99,5%

Cele mai avansate tehnologii 
LED de pe piață

Proiect complet de iluminat 
în 3 zile

De-a lungul anilor, am dezvoltat produse, procese și standarde astfel încât să puteți alege soluții rafinate în 

fiecare detaliu — de la parametrii tehnici și durabilitate, până la confortul în utilizare și estetică. Deoarece 

lumina nu este un accesoriu. Este un element care construiește spațiul, atmosfera și funcționalitatea, iar noi 

dorim să susținem acest lucru. 

Datorită celor peste 17 ani de dezvoltare consecventă, astăzi vă putem oferi:

17 év a fény iránti 
szenvedély jegyében.

Rendelkezésre álló szakértői 
csapat

99,5%-os mért termék-
megbízhatóság

A piac legfejlettebb LED-
technológiái

Teljes világítástervezés 3 nap 
alatt

Az évek során olyan termékeket, folyamatokat és szabványokat fejlesztettünk ki, amelyek lehetővé teszik, 

hogy Ön minden részletében kifinomult megoldásokat válasszon – a technikai paraméterektől és tartósságtól 

kezdve a használati kényelemig és esztétikáig. Mert a fény nem csupán kiegészítő. Ez egy olyan elem, amely 

építi a teret, a hangulatot és a funkcionalitást, mi pedig ebben szeretnénk támogatást nyújtani. 

A több mint 17 évnyi következetes fejlődésnek köszönhetően ma az alábbiakat kínáljuk Önnek:

17 jaar passie voor  
licht.

Een team van experts 
beschikbaar

Productbetrouwbaarheid 
gemeten op 99,5%

De meest geavanceerde LED-
technologieën op de markt

Volledig lichtontwerp 
in 3 dagen

Door de jaren heen hebben we producten, processen en standaarden ontwikkeld, zodat u kunt kiezen 

voor oplossingen die tot in het kleinste detail zijn verfijnd — van technische parameters en duurzaamheid 

tot gebruikscomfort en esthetiek. Omdat licht geen accessoire is. Het is een element dat ruimte, sfeer en 

functionaliteit creëert, en wij willen u hierin ondersteunen. 

Dankzij meer dan 17 jaar van consistente ontwikkeling kunnen wij u vandaag het volgende bieden:

17 ans de passion 
pour la lumière.

Une équipe d’experts à votre 
disposition

Une fiabilité produit mesurée 
à 99,5 %

Les technologies LED les plus 
avancées du marché

Une étude d’éclairage 
complète en 3 jours

Au fil des années, nous avons développé des produits, des processus et des normes afin que vous puissiez 

choisir des solutions raffinées dans les moindres détails — des paramètres techniques et de la durabilité 

au confort d’utilisation et à l’esthétique. Parce que la lumière n’est pas un accessoire. C’est un élément qui 

construit l’espace, l’atmosphère et la fonctionnalité, et nous voulons vous soutenir en ce sens.

Grâce à plus de 17 ans de développement constant, nous pouvons aujourd’hui vous proposer :

17 let vášně pro 
světlo.

Dostupný tým 
odborníků

Spolehlivost produktů na 
úrovni 99,5 %

Nejpokročilejší LED 
technologie na trhu

Kompletní návrh osvětlení do 
3 dnů

V průběhu let jsme vyvinuli produkty, procesy a standardy tak, abyste si mohli vybrat řešení propracovaná do 

každého detailu – od technických parametrů a odolnosti až po uživatelský komfort a estetiku. Protože světlo 

není jen doplněk. Je to prvek, který vytváří prostor, atmosféru a funkčnost, a my vás v tom chceme podpořit.

Díky více než 17 letům soustavného vývoje vám dnes můžeme nabídnout:

17 Jahre Leidenschaft für 
Licht.

Ein Team von Experten steht 
zur Verfügung

Produktzuverlässigkeit 
gemessen bei 99,5 %

Die fortschrittlichsten LED-
Technologien auf dem Markt

Vollständige Lichtplanung in 
3 Tagen

Im Laufe der Jahre haben wir Produkte, Prozesse und Standards entwickelt, damit Sie Lösungen wählen 

können, die bis ins kleinste Detail ausgereift sind – von technischen Parametern und Langlebigkeit bis 

hin zu Nutzungskomfort und Ästhetik. Denn Licht ist kein bloßes Zubehör. Es ist ein Element, das Raum, 

Atmosphäre und Funktionalität schafft, und wir möchten Sie dabei unterstützen. 

Dank über 17 Jahren konsequenter Entwicklung können wir Ihnen heute Folgendes bieten:
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The Research & Development department has 
been founded to design and develop new products 
that meet the evolving market expectations and 
needs. The entire process is being managed in-
house—from concept and prototyping through 
to production and implementation. Through 
detailed research, we identify the most beneficial 
product additions to the LED line range, ensuring it 
remains comprehensive and optimised, ultimately 
delivering a higher return on investment.

LED line LAB was established to create and verify 
products that meet even the most stringent 
directives and standards — now the company’s 
benchmark. Our strict approach to quality, including 
durability, safety, and reliability, results in 99.54% . 
Every product batch undergoes continuous, 
complete quality testing. Only those that pass 
are approved for sale, ensuring customers receive 
trouble-free products at every stage — from sales 
to installation and use.

In search of optimal solutionsQuality without compromise

Thanks to our trusted IES and EULUMDAT files, professionals like designers, architects or project managers 
can work with greater ease and precision on their projects. With these high-quality photometric files—
compatible with Dialux and Relux—project planning becomes simpler, allowing for the accurate selection of 
the right luminaires for any project. 
Additionally, we advise customers on the best lighting solutions to meet standards while saving energy 
and reducing costs.

Expert support available to customers

•	 Photometric darkroom equipped with 
	 a goniophotometer

•	 Test stand for light parameters

•	 Stand for electromagnetic compatibility EMC 
	 measurements

•	 Stand for aging tests

•	 Stand for harmonic emission measurements

•	 Thermal test stand with equipment: 16-channel 
	 temperature meter and thermal imaging 
	 camera

•	 Test stand for voltage drops of LED Strips

•	 Test stand for dimmable light sources

The laboratory’s high-end equipment 
includes:

Warranty as the 
culmination of research.
The 7-year warranty on selected LED line products isn’t a marketing gimmick. It’s the result of years of testing, 

refined technology, and experience gained from thousands of installations. We know our products inside out, 

carefully measuring their performance and testing them under rigorous laboratory conditions. That’s why 

we know exactly how they behave over time and can offer selected products with a 7-year warranty with full 

confidence in their quality.
Dział Badań i Rozwoju został powołany do 
projektowania i tworzenia nowych produktów, 
które odpowiadają na ewoluujące oczekiwania 
i potrzeby rynku. Cały proces jest zarządzany 
wewnętrznie – od koncepcji i prototypowania, 
po produkcję i wdrożenie. Poprzez szczegółowe 
badania identyfikujemy najkorzystniejsze nowości 
w ofercie LED line, dbając o to, aby pozostawała 
ona kompleksowa i zoptymalizowana, ostatecznie 
zapewniając wyższy zwrot z inwestycji.

LED line LAB powstało, aby tworzyć i weryfikować 
produkty spełniające nawet najsurowsze 
dyrektywy i normy – obecnie będące znakiem 
rozpoznawczym firmy. Nasze restrykcyjne podejście 
do jakości, obejmujące trwałość, bezpieczeństwo 
i niezawodność, skutkuje wynikiem na poziomie 
99,54%. Każda partia produktów przechodzi 
ciągłe, kompletne testy jakościowe. Tylko te, które 
pomyślnie przejdą badania, trafiają do sprzedaży, 
zapewniając klientom bezawaryjne produkty 
na każdym etapie – od sprzedaży po montaż i 
użytkowanie.

W poszukiwaniu optymalnych rozwiązańJakość bez kompromisów

Dzięki naszym zaufanym plikom IES i EULUMDAT profesjonaliści, tacy jak projektanci, architekci czy kierownicy 
projektów, mogą pracować ze znacznie większą łatwością i precyzją. Dzięki tym wysokiej jakości plikom 
fotometrycznym – kompatybilnym z programami Dialux i Relux – planowanie staje się prostsze, pozwalając 
na dokładny dobór odpowiednich opraw do każdego projektu. 
Dodatkowo doradzamy klientom w zakresie najlepszych rozwiązań oświetleniowych, aby spełniały one 
normy przy jednoczesnej oszczędności energii i redukcji kosztów.

Eksperckie wsparcie dostępne dla klientów

•	 Ciemnia fotometryczna wyposażona w 
goniofotometr. 

•	 Stanowisko testowe parametrów świetlnych. 

•	 Stanowisko do pomiarów kompatybilności 
elektromagnetycznej EMC. 

•	 Stanowisko do testów starzeniowych. 

•	 Stanowisko do pomiaru emisji harmonicznych. 

•	 Stanowisko do testów termicznych z 
wyposażeniem: 16-kanałowy miernik temperatury i 
kamera termowizyjna. 

•	 Stanowisko do badania spadków napięcia taśm 
LED. 

•	 Stanowisko testowe dla ściemnialnych źródeł 
światła.

Wysokiej klasy wyposażenie 
laboratorium obejmuje:

Gwarancja jako 
zwieńczenie badań
7-letnia gwarancja na wybrane produkty LED line nie jest zabiegiem marketingowym. To wynik lat testów, 

dopracowanej technologii i doświadczeń zebranych z tysięcy instalacji. Znamy nasze produkty od podszewki, 

dokładnie mierząc ich wydajność i testując je w rygorystycznych warunkach laboratoryjnych. Dlatego wiemy 

dokładnie, jak zachowują się w czasie i z pełnym zaufaniem do ich jakości możemy oferować wybrane 

produkty z 7-letnią gwarancją.
Departamentul de Cercetare și Dezvoltare (R&D) 
a fost creat pentru a proiecta și dezvolta produse 
noi care să răspundă așteptărilor și nevoilor în 
schimbare ale pieței. Întregul proces este gestionat 
intern – de la concept și prototipare, până la 
producție și implementare. Prin cercetări detaliate, 
identificăm cele mai avantajoase noutăți din gama 
LED line, având grijă ca aceasta să rămână complexă 
și optimizată, oferind în final un randament mai 
mare al investiției.

LED line LAB a fost înființat pentru a crea și 
verifica produse care îndeplinesc chiar și cele mai 
stricte directive și standarde – devenind astăzi 
un punct de referință al companiei. Abordarea 
noastră restrictivă privind calitatea, care include 
durabilitatea, siguranța și fiabilitatea, se traduce 
printr-un rezultat de 99,54%. Fiecare lot de produse 
trece prin teste de calitate continue și complete. 
Doar cele care promovează testele sunt aprobate 
pentru vânzare, asigurând clienților produse fără 
defecte în fiecare etapă – de la vânzare până la 
instalare și utilizare.

În căutarea soluțiilor optimeCalitate fără compromisuri

Datorită fișierelor noastre de încredere IES și EULUMDAT, profesioniștii precum proiectanții, arhitecții sau 
managerii de proiect pot lucra cu o mai mare ușurință și precizie. Cu aceste fișiere fotometrice de înaltă 
calitate – compatibile cu Dialux și Relux – planificarea proiectelor devine mai simplă, permițând selecția 
exactă a corpurilor de iluminat potrivite pentru orice proiect. 
În plus, oferim consultanță clienților cu privire la cele mai bune soluții de iluminat pentru a respecta 
standardele, economisind în același timp energie și reducând costurile

Suport specializat disponibil pentru clienți

•	 Cameră obscură fotometrică echipată cu 
goniofotometru. 

•	 Stand de testare pentru parametrii luminii. 

•	 Stand pentru măsurători de compatibilitate 
electromagnetică EMC. 

•	 Stand pentru teste de îmbătrânire. 

•	 Stand pentru măsurarea emisiilor de armonice. 

•	 Stand de testare termică echipat cu: dispozitiv 
de măsurare a temperaturii cu 16 canale și cameră 
de termoviziune. 

•	 Stand de testare pentru căderile de tensiune ale 
benzilor LED. 

•	 Stand de testare pentru surse de lumină cu 
intensitate reglabilă (dimabile).

Echipamentul de înaltă performanță 
al laboratorului include:

Garanția ca punct 
culminant al cercetării.
Garanția de 7 ani pentru produsele LED line selectate nu este un artificiu de marketing. Este rezultatul anilor 

de teste, al tehnologiei perfecționate și al experienței acumulate din mii de instalații. Ne cunoaștem produsele 

în cel mai mic detaliu, măsurându-le cu precizie performanța și testându-le în condiții riguroase de laborator. 

De aceea, știm exact cum se comportă în timp și putem oferi, cu deplină încredere în calitatea lor, produse 

selectate cu o garanție de 7 ani.
A Kutatási és Fejlesztési (R&D) részleget 
azért hoztuk létre, hogy olyan új termékeket 
tervezzen és fejlesszen, amelyek megfelelnek a 
piac változó elvárásainak és igényeinek. A teljes 
folyamatot házon belül kezeljük – a koncepciótól 
és a prototípusgyártástól kezdve a gyártásig 
és a bevezetésig. Részletes kutatások révén 
azonosítjuk a LED line kínálatának legelőnyösebb 
újdonságait, ügyelve arra, hogy a portfólió komplex 
és optimalizált maradjon, végső soron magasabb 
befektetési megtérülést biztosítva.

A LED line LAB azért jött létre, hogy olyan 
termékeket alkosson és ellenőrizzen, amelyek 
megfelelnek a legszigorúbb irányelveknek és 
szabványoknyak – ezek mára a vállalat védjegyévé 
váltak. A minőséghez való szigorú hozzáállásunk, 
amely magában foglalja a tartósságot, a biztonságot 
és a megbízhatóságot, 99,54%-os eredményt 
produkál. Minden termékadag folyamatos, teljes 
körű minőségi tesztelésen megy keresztül. Csak 
azok a termékek kerülnek értékesítésre, amelyek 
sikeresen átmennek a vizsgálatokon, biztosítva 
ügyfeleink számára a hibamentes működést 
minden szakaszban – az értékesítéstől a telepítésen 
át a használatig.

Optimális megoldások kereséseMinőség kompromisszumok nélkül

Megbízható IES és EULUMDAT fájljainknak köszönhetően az olyan szakemberek, mint a tervezők, építészek 
vagy projektmenedzserek, sokkal könnyebben és pontosabban dolgozhatnak. Ezekkel a kiváló minőségű 
fotometriai fájlokkal – amelyek kompatibilisek a Dialux és Relux szoftverekkel – a tervezés egyszerűbbé válik, 
lehetővé téve a megfelelő lámpatestek pontos kiválasztását bármilyen projekthez. 
Emellett tanácsot adunk ügyfeleinknek a legjobb világítási megoldásokkal kapcsolatban, hogy azok 
megfeleljenek a szabványoknak, miközben energiát takarítanak meg és csökkentik a költségeket.

Ügyfelek számára elérhető szakértői támogatás

•	 Goniofotométerrel felszerelt fotometriai 
sötétkamra. 

•	 Vizsgálóállomás a fényparaméterek mérésére. 
Állomás az elektromágneses összeférhetőség 
(EMC) mérésére. 

•	 Öregítésvizsgáló állomás. Felharmonikus 
kibocsátás mérésére szolgáló állomás. 

•	 Termikus vizsgálóállomás 16 csatornás 
hőmérsékletmérővel és hőkamerával. 

•	 Vizsgálóállomás a LED-szalagok 
feszültségesésének mérésére. 

•	 Vizsgálóállomás szabályozható fényerejű 
(dimmelhető) fényforrásokhoz.

A laboratórium csúcskategóriás 
felszereltsége tartalmazza:

A jótállás mint a kutatás 
betetőzése.
A választott LED line termékekre vonatkozó 7 éves jótállás nem marketingfogás. Ez több éves tesztelés, 

kifinomult technológia és több ezer telepítés során szerzett tapasztalat eredménye. Termékeinket kívül-belül 

ismerjük, pontosan mérjük teljesítményüket, és szigorú laboratóriumi körülmények között teszteljük őket. 

Ezért tudjuk pontosan, hogyan viselkednek az idő múlásával, és kínálhatunk a minőségükbe vetett teljes 

bizalommal 7 éves jótállást a kijelölt termékekre.
De afdeling Research & Development is opgericht 
om nieuwe producten te ontwerpen en te 
ontwikkelen die voldoen aan de evoluerende 
marktverwachtingen en behoeften. Het volledige 
proces wordt intern beheerd – van concept en 
prototyping tot productie en implementatie. Door 
middel van gedetailleerd onderzoek identificeren 
we de meest gunstige toevoegingen aan het 
LED line assortiment, waarbij we ervoor zorgen 
dat het aanbod uitgebreid en geoptimaliseerd 
blijft, wat uiteindelijk leidt tot een hoger 
investeringsrendement.

LED line LAB is opgericht om producten te 
creëren en te verifiëren die voldoen aan de 
strengste richtlijnen en normen – inmiddels 
het handelsmerk van ons bedrijf. Onze strikte 
benadering van kwaliteit, inclusief duurzaamheid, 
veiligheid en betrouwbaarheid, resulteert in een 
score van 99,54%. Elke batch producten ondergaat 
voortdurende, volledige kwaliteitstests. Alleen 
de producten die de tests doorstaan, worden 
goedgekeurd voor verkoop, waardoor klanten 
verzekerd zijn van probleemloze producten in elke 
fase – van verkoop tot installatie en gebruik.

Op zoek naar optimale oplossingenKwaliteit zonder compromissen

Dankzij onze vertrouwde IES- en EULUMDAT-bestanden kunnen professionals zoals ontwerpers, architecten 
of projectmanagers met groter gemak en precisie aan hun projecten werken. Met deze hoogwaardige 
fotometrische bestanden – compatibel met Dialux en Relux – wordt projectplanning eenvoudiger, waardoor 
de juiste armaturen nauwkeurig kunnen worden geselecteerd voor elk project. 
Daarnaast adviseren wij klanten over de beste verlichtingsoplossingen om aan de normen te voldoen, 
terwijl er energie wordt bespaard en kosten worden verlaagd.

Deskundige ondersteuning beschikbaar voor klanten

•	 Fotometrische donkere kamer uitgerust met 
een goniofotometer. 

•	 Testopstelling voor lichtparameters. 

•	 Opstelling voor metingen van 
elektromagnetische compatibiliteit (EMC). 

•	 Opstelling voor verouderingstests. 

•	 Opstelling voor metingen van harmonische 
emissies. 

•	 Thermische testopstelling met 
apparatuur: 16-kanaals temperatuurmeter en 
warmtebeeldcamera. 

•	 Testopstelling voor spanningsval van LED-strips. 
Testopstelling voor dimbare lichtbronnen.

De hoogwaardige uitrusting van het 
laboratorium omvat:

Garantie als bekroning 
op onderzoek.
De 7-jarige garantie op geselecteerde LED line producten is geen marketingtruc. Het is het resultaat 

van jarenlang testen, verfijnde technologie en ervaring opgedaan bij duizenden installaties. We kennen 

onze producten van binnen en van buiten, meten nauwkeurig hun prestaties en testen ze onder strikte 

laboratoriumomstandigheden. Daarom weten we precies hoe ze zich in de loop der tijd gedragen en kunnen 

we met volledig vertrouwen in hun kwaliteit een garantie van 7 jaar bieden op geselecteerde producten.
Le département Recherche & Développement 
a été fondé pour concevoir et développer de 
nouveaux produits répondant aux attentes et 
aux besoins évolutifs du marché. L’ensemble du 
processus est géré en interne — de la conception 
et du prototypage à la production et à la mise en 
œuvre. Grâce à des recherches détaillées, nous 
identifions les nouveautés les plus bénéfiques pour 
la gamme LED line, en veillant à ce qu’elle reste 
complète et optimisée, offrant ainsi un meilleur 
retour sur investissement.

LED line LAB a été créé pour concevoir et vérifier 
des produits répondant aux directives et normes 
les plus strictes — ce qui est aujourd’hui la marque 
de fabrique de l’entreprise. Notre approche 
rigoureuse de la qualité, incluant la durabilité, la 
sécurité et la fiabilité, se traduit par un résultat de 
99,54 %. Chaque lot de produits est soumis à des 
tests de qualité complets et continus. Seuls ceux 
qui réussissent les tests sont autorisés à la vente, 
garantissant aux clients des produits sans défaut 
à chaque étape — de la vente à l’installation et à 
l’utilisation.

À la recherche de solutions optimalesLa qualité sans compromis

Grâce à nos fichiers IES et EULUMDAT fiables, les professionnels tels que les concepteurs, les architectes ou 
les chefs de projet peuvent travailler avec plus de facilité et de précision. Avec ces fichiers photométriques 
de haute qualité — compatibles avec Dialux et Relux — la planification des projets devient plus simple, 
permettant une sélection précise des luminaires adaptés à chaque projet. 
De plus, nous conseillons nos clients sur les meilleures solutions d’éclairage afin de respecter les normes 
tout en économisant de l’énergie et en réduisant les coûts.

Un support d’experts à la disposition des clients

•	 Chambre noire photométrique équipée d’un 
goniophotomètre. 

•	 Banc d’essai pour les paramètres lumineux. B

•	 anc pour les mesures de compatibilité 
électromagnétique CEM. 

•	 Banc pour les tests de vieillissement. 

•	 Banc pour la mesure des émissions 
harmoniques. 

•	 Banc d’essai thermique équipé d’un mesureur 
de température à 16 canaux et d’une caméra 
thermique. 

•	 Banc d’essai pour les chutes de tension 
des rubans LED. Banc d’essai pour les sources 
lumineuses à intensité variable (dimmables).

L’équipement haut de gamme du 
laboratoire comprend :

La garantie comme point 
culminant de la recherche.
La garantie de 7 ans sur certains produits LED line n’est pas une astuce marketing. C’est le résultat d’années 

de tests, d’une technologie affinée et de l’expérience acquise sur des milliers d’installations. Nous connaissons 

nos produits sous toutes leurs facettes, en mesurant précisément leurs performances et en les testant dans des 

conditions de laboratoire rigoureuses. C’est pourquoi nous savons exactement comment ils se comportent 

dans le temps et pouvons proposer, avec une totale confiance en leur qualité, des produits sélectionnés avec 

une garantie de 7 ans.

Oddělení výzkumu a vývoje bylo zřízeno za 
účelem navrhování a vývoje nových produktů, 
které odpovídají vyvíjejícím se očekáváním a 
potřebám trhu. Celý proces je řízen interně – 
od konceptu a prototypování až po výrobu a 
implementaci. Prostřednictvím podrobného 
výzkumu identifikujeme nejpřínosnější novinky v 
sortimentu LED line a dbáme na to, aby nabídka 
zůstala komplexní a optimalizovaná, což v 
konečném důsledku zajišťuje vyšší návratnost 
investic.

LED line LAB byla založena za účelem vytváření a 
ověřování produktů, které splňují i ty nejpřísnější 
směrnice a normy – což je dnes poznávacím 
znamením společnosti. Náš restriktivní přístup 
ke kvalitě, zahrnující životnost, bezpečnost a 
spolehlivost, vede k výsledku 99,54 %. Každá šarže 
produktů prochází průběžným, kompletním 
testováním kvality. Do prodeje jsou schváleny pouze 
ty produkty, které projdou testy, což zákazníkům 
zajišťuje bezporuchové výrobky v každé fázi – od 
prodeje až po instalaci a používání.

Hledání optimálních řešeníKvalita bez kompromisů

Díky našim prověřeným souborům IES a EULUMDAT mohou profesionálové, jako jsou projektanti, architekti 
nebo projektoví manažeři, pracovat s větší lehkostí a přesností. S těmito vysoce kvalitními fotometrickými 
soubory – kompatibilními s programy Dialux a Relux – se plánování projektů stává jednodušším a umožňuje 
přesný výběr správných svítidel pro jakýkoli projekt. 
Kromě toho zákazníkům radíme s nejvhodnějšími řešeními osvětlení tak, aby splňovala normy a zároveň 
šetřila energii a snižovala nákla

Odborná podpora dostupná zákazníkům

•	 Fotometrická temná komora vybavená 
goniofotometrem. 

•	 Testovací stanoviště pro světelné parametry. 

•	 Stanoviště pro měření elektromagnetické 
kompatibility EMC. 

•	 Stanoviště pro testy stárnutí. 

•	 Stanoviště pro měření emisí harmonických 
složek. 

•	 Termické testovací stanoviště s vybavením: 
16kanálový měřič teploty a termovizní kamera. 

•	 Testovací stanoviště pro úbytky napětí u LED 
pásků. Testovací stanoviště pro stmívatelné 
světelné zdroje.

Špičkové vybavení laboratoře 
zahrnuje:

Záruka jako vyvrcholení 
výzkumu.
Sedmiletá záruka na vybrané produkty LED line není marketingovým trikem. Je to výsledek let testování, 

zdokonalené technologie a zkušeností získaných z tisíců instalací. Své produkty známe do posledního detailu, 

přesně měříme jejich výkon a testujeme je v přísných laboratorních podmínkách. Proto přesně víme, jak se v 

průběhu času chovají, a můžeme s plnou důvěrou v jejich kvalitu nabídnout vybrané produkty se sedmiletou 

zárukou.
Die Forschungs- und Entwicklungsabteilung 
wurde gegründet, um neue Produkte zu 
entwerfen und zu entwickeln, die den sich 
wandelnden Erwartungen und Bedürfnissen des 
Marktes entsprechen. Der gesamte Prozess wird 
intern gesteuert – vom Konzept und Prototyping 
bis hin zur Produktion und Implementierung. 
Durch detaillierte Forschung identifizieren wir die 
vorteilhaftesten Neuheiten im LED line-Sortiment 
und achten darauf, dass das Angebot umfassend 
und optimiert bleibt, was letztlich eine höhere 
Investitionsrendite gewährleistet.

LED line LAB wurde ins Leben gerufen, um 
Produkte zu entwickeln und zu prüfen, die 
selbst den strengsten Richtlinien und Normen 
entsprechen – sie sind heute das Markenzeichen des 
Unternehmens. Unser restriktiver Qualitätsansatz, 
der Langlebigkeit, Sicherheit und Zuverlässigkeit 
umfasst, führt zu einem Ergebnis von 99,54 %. 
Jede Produktcharge durchläuft kontinuierliche, 
vollständige Qualitätsprüfungen. Nur Produkte, 
die diese Tests bestehen, werden für den Verkauf 
freigegeben. So garantieren wir unseren Kunden 
einwandfreie Produkte in jeder Phase – vom 
Verkauf über die Installation bis hin zur Nutzung.

Auf der Suche nach optimalen LösungenQualität ohne Kompromisse

Dank unserer vertrauenswürdigen IES- und EULUMDAT-Dateien können Fachleute wie Lichtplaner, 
Architekten oder Projektmanager mit größerer Leichtigkeit und Präzision arbeiten. Mit diesen hochwertigen 
photometrischen Dateien – kompatibel mit Dialux und Relux – wird die Projektplanung einfacher und 
ermöglicht die genaue Auswahl der passenden Leuchten für jedes Projekt.
Darüber hinaus beraten wir unsere Kunden zu den besten Beleuchtungslösungen, um Normen zu erfüllen 
und gleichzeitig Energie zu sparen sowie Kosten zu senken.

Expertenunterstützung für Kunden verfügbar

•	 Photometrische Dunkelkammer, ausgestattet 
mit einem Goniophotometer. 

•	 Prüfstand für Lichtparameter. Stand 
für Messungen der elektromagnetischen 
Verträglichkeit (EMV). 

•	 Prüfstand für Alterungstests. 

•	 Stand für Messungen der harmonischen 
Emissionen. 

•	 Thermischer Prüfstand mit Ausstattung: 
16-Kanal-Temperaturmessgerät und 
Wärmebildkamera. 

•	 Prüfstand für Spannungsabfälle bei LED-
Streifen. Prüfstand für dimmbare Lichtquellen.

Die High-End-Ausstattung des Labors 
umfasst:

Garantie als Krönung der 
Forschung.
Die 7-jährige Garantie auf ausgewählte LED line-Produkte ist kein Marketing-Gag. Sie ist das Ergebnis 

jahrelanger Tests, ausgereifter Technologie und der Erfahrung aus Tausenden von Installationen. Wir 

kennen unsere Produkte in- und auswendig, messen ihre Leistung präzise und testen sie unter strengen 

Laborbedingungen. Deshalb wissen wir genau, wie sie sich im Laufe der Zeit verhalten, und können mit 

vollem Vertrauen in ihre Qualität ausgewählte Produkte mit einer 7-jährigen Garantie anbieten.
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DALI-2 in the LED line 
range
Modern lighting systems are much more than just light sources – they are the building’s intelligent fabric that 

actively responds to user needs. The introduction of DALI-2 solutions to the LED line range allows for the full 

potential of modern digitalization to be realized. Thanks to our luminaires adapted to work with the DALI-2 

protocol, lighting operates in a maximally optimized way: light is emitted only where it is needed, and with an 

intensity strictly matched to the prevailing conditions.

Integrating LED line products with the DALI-2 system opens a wide range of possibilities for designers and 

investors, from smooth dimming and daylight harvesting to advanced zone management without the need 

for costly wiring changes. This is a solution that eliminates unnecessary energy consumption from the very 

first day after commissioning, translating into tangible operational efficiency for the entire facility.

DALI-2 w ofercie  
LED line
Współczesne systemy oświetleniowe to znacznie więcej niż tylko źródła światła – to inteligentna tkanka 

budynku, która aktywnie reaguje na potrzeby użytkowników. Wprowadzenie rozwiązań DALI-2 do oferty 

LED line pozwala na pełne wykorzystanie potencjału nowoczesnej cyfryzacji. Dzięki naszym oprawom 

przystosowanym do pracy z protokołem DALI-2, oświetlenie pracuje w sposób maksymalnie zoptymalizowany: 

światło emitowane jest wyłącznie tam, gdzie jest potrzebne, i z natężeniem ściśle dopasowanym do 

panujących warunków.

Integracja produktów LED line z systemem DALI-2 otwiera przed projektantami i inwestorami szeroki 

wachlarz możliwości, od płynnego ściemniania i wykorzystania światła dziennego (daylight harvesting), po 

zaawansowane zarządzanie strefami bez konieczności kosztownych zmian w okablowaniu. To rozwiązanie, 

które eliminuje zbędne zużycie energii już od pierwszego dnia po uruchomieniu, przekładając się na wymierną 

efektywność operacyjną całego obiektu.

DALI-2 în gama 
LED line
Sistemele de iluminat contemporane reprezintă mult mai mult decât simple surse de lumină – ele sunt 

țesutul inteligent al unei clădiri, care reacționează activ la nevoile utilizatorilor. Introducerea soluțiilor DALI-2 în 

oferta LED line permite valorificarea deplină a potențialului digitalizării moderne. Datorită corpurilor noastre 

de iluminat adaptate pentru a funcționa cu protocolul DALI-2, iluminatul funcționează într-un mod maxim 

optimizat: lumina este emisă exclusiv acolo unde este necesară și cu o intensitate adaptată strict condițiilor 

existente.

Integrarea produselor LED line cu sistemul DALI-2 deschide o gamă largă de posibilități pentru proiectanți și 

investitori, de la reglarea fluxului luminos (dimming) și utilizarea luminii naturale (daylight harvesting), până 

la gestionarea avansată a zonelor fără a fi necesare modificări costisitoare ale cablajului. Aceasta este o soluție 

care elimină consumul inutil de energie încă din prima zi după punerea în funcțiune, traducându-se într-o 

eficiență operațională tangibilă pentru întregul obiectiv.

DALI-2 a LED line 
kínálatában
A kortárs világítási rendszerek sokkal többet jelentenek egyszerű fényforrásoknál – az épület intelligens 

szövetét alkotják, amely aktívan reagál a felhasználók igényeire. A DALI-2 megoldások bevezetése a LED 

line kínálatába lehetővé teszi a modern digitalizációban rejlő lehetőségek teljes körű kihasználását. A DALI-2 

protokollal való működésre tervezett lámpatesteinknek köszönhetően a világítás maximálisan optimalizált 

módon működik: a fény kizáróul ott és olyan intenzitással jelenik meg, ahol és amilyen mértékben az adott 

körülmények között szükség van rá.

A LED line termékek integrálása a DALI-2 rendszerrel a lehetőségek széles tárházát nyitja meg a tervezők 

és befektetők előtt, a folyamatos fényerőszabályozástól és a természetes fény hasznosításától (daylight 

harvesting) kezdve a fejlett zónakezelésig, anélkül, hogy költséges kábelezési módosításokra lenne szükség. 

Ez a megoldás az üzembe helyezés első napjától kezdve kiküszöböli a felesleges energiafogyasztást, ami az 

egész létesítmény számára mérhető működési hatékonyságot jelent.

DALI-2 in het LED line 
assortiment
Hedendaagse verlichtingssystemen zijn veel meer dan alleen lichtbronnen – ze vormen het intelligente 

weefsel van een gebouw dat actief reageert op de behoeften van gebruikers. De introductie van DALI-

2 oplossingen in het LED line assortiment maakt het mogelijk om het volledige potentieel van moderne 

digitalisering te benutten. Dankzij onze armaturen die zijn aangepast voor het DALI-2 protocol, werkt de 

verlichting op een maximaal geoptimaliseerde manier: licht wordt uitsluitend uitgestraald waar het nodig is, 

met een intensiteit die strikt is afgestemd op de heersende omstandigheden.

De integratie van LED line producten met het DALI-2 systeem opent een breed scala aan mogelijkheden 

voor ontwerpers en investeerders, van vloeiend dimmen en het gebruik van daglicht (daylight harvesting) tot 

geavanceerd zonebeheer zonder de noodzaak van kostbare wijzigingen in de bedrading. Dit is een oplossing 

die onnodig energieverbruik vanaf de eerste dag na ingebruikname elimineert, wat zich vertaalt in een 

meetbare operationele efficiëntie van het gehele object.

DALI-2 dans la gamme 
LED line
Les systèmes d’éclairage contemporains sont bien plus que de simples sources de lumière – ils constituent 

la structure intelligente du bâtiment qui réagit activement aux besoins des utilisateurs. L’introduction 

des solutions DALI-2 dans l’offre LED line permet d’exploiter pleinement le potentiel de la numérisation 

moderne. Grâce à nos luminaires adaptés au protocole DALI-2, l’éclairage fonctionne de manière optimisée 

au maximum : la lumière est émise exclusivement là où elle est nécessaire, avec une intensité strictement 

adaptée aux conditions environnantes.

L’intégration des produits LED line au système DALI-2 ouvre un large éventail de possibilités pour les 

concepteurs et les investisseurs, de la gradation fluide et l’exploitation de la lumière naturelle (daylight 

harvesting) à la gestion avancée des zones sans nécessiter de modifications coûteuses du câblage. C’est une 

solution qui élimine la consommation d’énergie inutile dès le premier jour de mise en service, se traduisant 

par une efficacité opérationnelle tangible pour l’ensemble du bâtiment.

DALI-2 v nabídce 
LED line
Současné osvětlovací systémy jsou mnohem víc než jen zdroje světla – jsou inteligentní tkání budovy, která 

aktivně reaguje na potřeby uživatelů. Zavedení řešení DALI-2 do nabídky LED line umožňuje plně využít 

potenciál moderní digitalizace. Díky našim svítidlům přizpůsobeným pro práci s protokolem DALI-2 funguje 

osvětlení maximálně optimalizovaným způsobem: světlo je vyzařováno pouze tam, kde je potřeba, a s 

intenzitou přesně přizpůsobenou panujícím podmínkám.

Integrace produktů LED line se systémem DALI-2 otevírá projektantům a investorům širokou škálu možností, 

od plynulého stmívání a využití denního světla (daylight harvesting) až po pokročilou správu zón bez nutnosti 

nákladných změn v kabeláži. Jedná se o řešení, které eliminuje zbytečnou spotřebu energie již od prvního 

dne po spuštění, což se promítá do měřitelné provozní efektivity celého objektu.

DALI-2 im LED line 
Sortiment
Moderne Beleuchtungssysteme sind weit mehr als nur Lichtquellen – sie sind das intelligente Gefüge eines 

Gebäudes, das aktiv auf die Bedürfnisse der Nutzer reagiert. Die Einführung von DALI-2-Lösungen in das 

LED line-Sortiment ermöglicht es, das volle Potenzial der modernen Digitalisierung auszuschöpfen. Dank 

unserer Leuchten, die für den Betrieb mit dem DALI-2-Protokoll optimiert sind, arbeitet die Beleuchtung 

hocheffizient: Licht wird nur dort emittiert, wo es benötigt wird, und mit einer Intensität, die genau an die 

herrschenden Bedingungen angepasst ist.

Die Integration von LED line-Produkten in das DALI-2-System eröffnet Planern und Investoren vielfältige 

Möglichkeiten – vom stufenlosen Dimmen und der tageslichtabhängigen Steuerung (Daylight Harvesting) 

bis hin zum fortschrittlichen Zonenmanagement ohne kostspielige Änderungen an der Verkabelung. Diese 

Lösung eliminiert unnötigen Energieverbrauch vom ersten Tag der Inbetriebnahme an und führt zu einer 

messbaren betrieblichen Effizienz des gesamten Objekts.
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ICONS

manufacturer issues 
a X-year warranty for 
this product

IEC protection class I 
for power supplies

IEC protection class II 
for power supplies

IEC protection class III 
for power supplies

type of surface suitable
for installation

IP protection class

IK protection rating

power factor

voltage range 
and voltage type

ambient temperature suitable 
for operation

number of ON/OFF cycles

compatible with DALI / DALI-2 
control system

dimmable

ULOR - percentage 
of light emitted into 
the upper hemisphere

roll length

copper thickness (oz)

compatible with the TUYA 
system controllers

maximum output

battery type

high quality material resistant to 
yellowing caused by UV

ENEC 18

TÜV SÜD certificate

energy efficiency class

product on order - waiting time 
about  
3-4 months.

new product

white

black

grey

aluminium

silver

sanded steel

satin

gold

gold & black

gold & white

copper

gold glass

graphite glass

corten

1800K

2200K

2700K

3000K

4000K

5000K

6000K

6500K

11000K

CCT

yellow

red

green

blue

RGB

RGBW

CATEGORY INDEX

GARDEN LUMINAIRES
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OPRAWKI SUFITOWE

DEKORACYJNE

WATERPROOF
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2200K

2700K

3000K

4000K
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6500K

11000K

CCT

żółty

czerwony

zielony

niebieski

RGB

RGBW

biały

czarny

szary

aluminium

srebro

stal polerowana

satyna

złoto

złoty i czarny

złoty i biały

miedziany

szkło w kolorze złotym

szkło w kolorze 
grafitowym

corten

X -letnia gwarancja 
na produkt

IEC - klasa ochrony I 
dla zasilaczy

IEC - klasa ochrony II 
dla zasilaczy

IEC - klasa ochrony III 
dla zasilaczy

oprawa do instalacji natynkowej

klasa ochrony IP

stopień ochrony IK

Współczynnik mocy PF

Zakres i typ napięcia

temperatura otoczenia odpowiednia 
do pracy

liczba cykli ON/OFF

kompatybilny z systemem sterowania 
DALI / DALI-2

poziom ściemniania

ULOR - procent 
światła emitowanego 
w górę

długość rolki

grubość miedzi (oz)

kompatybilny z kontrolerami systemu 
TUYA

maksymalna moc wyjściowa

typ baterii

materiał odporny na żółknięcie 
pod wpływem promieniowania UV

ENEC 18

Certyfikat TÜV SÜD

klasa efektywności energetycznej

produkt na zamówienie - czas 
oczekiwania około 3 -4 miesięcy.

nowość produktowa
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roșu

verde

albastru

RGB

RGBW

alb 

negru  

gri  

aluminiu  

argintiu  

oțel șlefuit  

satinat  

auriu  

auriu & negru  

auriu & alb  

cupru  

sticlă aurie  

sticlă grafit  

corten

producătorul oferă garanție de X ani 
pentru acest produs  

clasa de protecție IEC I pentru surse de 
alimentare  

clasa de protecție IEC II pentru surse de 
alimentare  

clasa de protecție IEC III pentru surse de 
alimentare  

tip de suprafață potrivit pentru montaj  

clasa de protecție IP  

grad de protecție IK  

factor de putere  

interval și tip
de tensiune  

temperatură ambientală 
admisă în funcționare  

număr de cicluri
ON/OFF  

compatibil cu sistemul DALI / DALI-2  

dimabil  

ULOR – procent lumină 
emisă în emisfera superioară  

lungime rolă  

grosime cupru (oz)  

compatibil cu controlerele sistemului 
TUYA  

putere maximă  

tip baterie  

material rezistent la îngălbenire cauzată 
de UV  

ENEC 18  

certificat TÜV SÜD  

clasa de eficiență energetică  

produs la comandă – termen de livrare 
3–4 luni  

produs nou
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fekete
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ezüst
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szatén

arany
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réz

 sárgás-arany színű üveg

sötétszürke, füstös üveg

corten

a gyártó X év garanciát vállal 
a termékre

IEC I. védelmi osztály a teljesítmény 
tápegységekhez

IEC II. védelmi osztály a teljesítmény 
tápegységekhez

IEC III. védelmi osztály a teljesítmény 
tápegységekhez

típus a felületre megfelelő felületre 
telepítéshez

IP védelmi osztály

IK védelmi besorolás

teljesítmény tényező

feszültség tartomány és feszültség 
típus

működésre alkalmas környezeti 
hőmérséklet

BE/KI ciklusok száma

kompatibilis a DALI / DALI-2 
vezérlőrendszerrel

szabályozható

ULOR - a felső félgömbre kibocsátott 
fény százalékos aránya

tekercs hossza

rézvastagság (oz)

kompatibilis a TUYA 
rendszervezérlőkkel

maximális teljesítmény

akkumulátor típus

magas minőség anyag ellenáll az UV 
szórásszögzás okozta sárgulásnak

ENEC 18

TÜV SÜD tanúsítvány

energiahatékonysági osztály

termék rendelés alatt - várakozási 
idő körülbelül 3 - 4 hónap.

új termék
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geel
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RGB
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wit
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grijs
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zilver
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satijn
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goud & wit

koper

goudglas

grafietglas

corten

fabrikant verleent 
X jaar garantie op 
dit product

IEC-beschermingsklasse I 
voor voedingen

IEC-beschermingsklasse II 
voor voedingen

IEC-beschermingsklasse III 
voor voedingen

geschikt oppervlak 
voor installatie

IP-beschermingsklasse

IK-slagvastheidsklasse

vermogenfactor

spanningsbereik 
en spanningssoort
geschikte 
omgevingstemperatuur 
voor gebruik

aantal AAN/UIT-cycli

compatibel met DALI / 
DALI-2-besturingssysteem

dimbaar

ULOR – percentage 
licht dat wordt uitgestraald 
naar het bovenste halfrond

rollengte

koperdikte (oz)

compatibel met TUYA-
systeemregelaars

maximaal vermogen

accutype

hoogwaardig materiaal, 
bestand tegen vergeling 
door UV

ENEC 18

TÜV SÜD-certificaat

energie-efficiëntieklasse

product op bestelling – 
levertijd circa 
3–4 maanden

nieuw product

CATEGORIE-INDEX

TUINARMATUREN

Technische iconen Kleurtemperaturen Behuizingskleuren
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PROJECTEURS

DÉCORATIF
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3000K

4000K

5000K

6000K

6500K

11000K

CCT

jaune

rouge

vert

bleu

RGB

RGBW

blanc

noir

gris

aluminium

argent

acier poncé

satin

l'or

or et noir

or et blanc

cuivre

or glass

graphite glass

corten

le fabricant offre une 
garantie de X ans pour ce 
produit

IEC classe de protection I pour 
les alimentations puissance.

IEC classe de protection II pour 
les fournitures puissance.

IEC classe de protection III 
pour les fournitures puissance.

type de surface approprié
pour l'installation

IP classe de protection

IK indice de protection

puissance facteur

Gamme tension et tension 
type

température ambiante 
adaptée au fonctionnement

Nombre de cycles ON/OFF.

compatible avec le système de 
contrôle DALI / DALI-2

dim

ULOR - pourcentage 
de lumière émise dans 
l'hémisphère supérieur

rouler longueur

épaisseur de cuivre (oz)

compatible avec les 
contrôleurs du système TUYA

production maximale

batterie type

haut qualité matériau 
résistance au jaunissement 
causé par les UV

ENEC 18

TÜV SÜD certificat

classe d'efficacité énergétique

produit en commande - délai 
d'attente d'environ 3-4 mois.

nouveau produit

ICÔNESINDICE DE CATÉGORIE

LUMINAIRES DE JARDIN

Technique icônes Couleur températures Logement couleurs

VENKOVNÍ NÁSTĚNNÁ SVÍTIDLA

BODOVÁ SVÍTIDLA

WATERPROOF

DEKORATIVNÍ

1800K

2200K

2700K

3000K

4000K

5000K

6000K

6500K

11000K

CCT

žlutá

červená

zelená

modrá

RGB

RGBW

bílá

černá

šedá

hliník

stříbrná

broušená ocel

saténová

zlatá

zlatá & černá

zlatá & bílá

měď

zlaté sklo

grafitové sklo

corten

výrobce poskytuje 
Xletou záruku na tento produkt

ochranná třída IEC I 
pro napájecí zdroje

ochranná třída IEC II 
pro napájecí zdroje

ochranná třída IEC III 
pro napájecí zdroje

typ povrchu vhodný 
pro instalaci

stupeň krytí IP

stupeň odolnosti IK

účiník (Příkon factor)

rozsah napětí 
a typ napětí

okolní teplota vhodná pro provoz

počet spínacích cyklů ON/OFF

kompatibilní s řídicím systémem 
DALI / DALI-2

stmívatelný

ULOR – procento 
světla vyzařovaného 
do horní polokoule

délka role

tloušťka mědi (oz)

kompatibilní s ovladači systému 
TUYA

maximální výstupní výkon

typ baterie

materiál odolný proti žloutnutí 
způsobenému UV zářením

ENEC 18

certifikát TÜV SÜD

třída energetické účinnosti

produkt na objednávku – dodací 
lhůta přibližně 
3–4 měsíce

nový produkt

ICONENREJSTŘÍK KATEGORIÍ

ZAHRADNÍ SVÍTIDLA

Technické ikony Teploty chromatičnosti Barvy těla svítidla

AUSSENWANDLEUCHTEN

WATERPROOF

EINBAUFASSUNGEN

DEKORATIV

weiß

schwarz

grau

Aluminium

Silber

geschliffener Stahl

satiniert

Gold

Gold und Schwarz

Gold und Weiß

Kupfer

gold glass

Graphit glass

corten

der Hersteller gewährt eine 
X-Jahres-Garantie für dieses 
Produkt

IEC Schutzklasse I für strom 
Lieferungen

IEC Schutzklasse II für strom 
Lieferungen

IEC Schutzklasse III für strom 
Lieferungen

typ von aufbau  geeignet
zum Einbau

IP Schutzklasse

IK Schutzart

strom Faktor

voltage-Bereich und voltage typ

für den Betrieb geeignete 
Umgebungstemperatur

Anzahl der ON/OFF-Zyklen

kompatibel mit DALI / DALI-2-
Steuerungssystem

dim

ULOR - Prozentsatz des in die 
obere Hemisphäre abgestrahlten 
Lichts

Rolle length

Kupferstärke (oz)

kompatibel mit den TUYA-
Systemreglern

maximale Leistung

Batterie typ

hoch Qualität material resistent 
gegen Vergilbung durch UV

ENEC 18

TÜV SÜD Zertifikat

Energieeffizienzklasse

Produkt auf Bestellung - 
Wartezeit ca. 3-4 Monate.

neu Produkt

1800K

2200K

2700K

3000K

4000K

5000K

6000K

6500K

11000K

CCT

yellow

red

green

blue

RGB

RGBW

IKONENKATEGORIE-INDEX

GARTENLEUCHTEN

Technisch ikonen Farbe Temperaturen Gehäuse Farben
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FLOODLIGHT PRIME PHOTONESTADIO

LUMINO

LUNIR FLOWLITE

PYRO

SERON

STREAKBAY

PHANTOM

TRI-PROOF

RANGER

LINIX

LINKER LINERIS

VANTA & VANTO

SOLAR FLOODLIGHTS

FLOODLIGHTS

HERMETIC LUMINAIRE

HIGH BAY

SOLAR FLOODLIGHTS

FLOODLIGHTS

HERMETIC LUMINAIRE

HIGH BAYHIGH BAY

OPRAWY HERMETYCZNE

NAŚWIETLACZE

NAŚWIETLACZE SOLARNE

HIGH BAYHIGH BAY

PROIECTOARE

PROIECTOARE SOLARE

CORPURI DE ILUMINAT

CSARNOKVILÁGÍTÓK

INTEGRÁLT LED-ES ARMATÚRÁK

LED REFLEKTOROK

NAPELEMES LED REFLEKTOROK

HIGH BAY

HERMETISCH ARMATUUR

SCHIJNWERPERS

ZONNE-SCHIJNWERPERS

HIGH BAY

LUMINAIRE HERMÉTIQUE

PROJECTEURS

PROJECTEURS SOLAIRES

HIGH BAY

HERMETICKÉ SVÍTIDLO

REFLEKTORY

SOLÁRNÍ REFLEKTORY

HIGH BAY

HERMETISCHE LEUCHTE

STRAHLER

SOLAR-STRAHLER
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5
WARRANTY

227V
AC

100-

-40÷45°C

MAX PF
0,9

IP
66

IK
08

30, 50, 100, 150, 200, 400, 600

4200, 7000, 14000, 21000, 28000, 
42000, 56000, 84000

30, 60, 90, 120, T2, T3

L70B50 - 50.000

140 lm/W

CCT 3000-4000-5000
CCT 3000-4000-6000

4000

FLOODLIGHT PRIME

A

B

H

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm]

200203 30 120 4000 4200 213 x 252 x 44
200289 30 90 4000 4200 213 x 252 x 44
200272 30 60 4000 4200 213 x 252 x 44
200265 30 30 4000 4200 213 x 252 x 44
202566 30 T2 4000 4200 213 x 252 x 44
202559 30 T3 4000 4200 213 x 252 x 44
202726 30 120 3000-4000-5000 (CCT) 4200 213 x 252 x 44
202900 30 30 3000-4000-5000 (CCT) 4200 213 x 252 x 44
202733 30 T2 3000-4000-5000 (CCT) 4200 213 x 252 x 44

200210 50 120 4000 7000 213 x 252 x 44
200319 50 90 4000 7000 213 x 252 x 44
200302 50 60 4000 7000 213 x 252 x 44
200296 50 30 4000 7000 213 x 252 x 44
202443 50 T2 4000 7000 213 x 252 x 44
202542 50 T3 4000 7000 213 x 252 x 44
202757 50 120 3000-4000-5000 (CCT) 7000 213 x 252 x 44
202948 50 30 3000-4000-5000 (CCT) 7000 213 x 252 x 44
202740 50 T2 3000-4000-5000 (CCT) 7000 213 x 252 x 44

200227 100 120 4000 14000 330 x 268 x 48
200340 100 90 4000 14000 330 x 268 x 48
200333 100 60 4000 14000 330 x 268 x 48
200326 100 30 4000 14000 330 x 268 x 48
202450 100 T2 4000 14000 330 x 268 x 48
202528 100 T3 4000 14000 330 x 268 x 48
202764-II 100 120 3000-4000-6000 (CCT) 14000 330 x 268 x 48
202764 100 120 3000-4000-5000 (CCT) 14000 330 x 268 x 48
202986 100 30 3000-4000-5000 (CCT) 14000 330 x 268 x 48
202771 100 T2 3000-4000-5000 (CCT) 14000 330 x 268 x 48

New

FLOODLIGHT PRIME IP66

90o 60o 30o 150x100o (asy)150x80o (asy)120o

FLOODLIGHT

FLOODLIGHTS / FLOODLIGHT PRIME

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 
aluminium ADC12

	▶ High-quality SMD2835 LEDs

	▶ Six light distributions and seven power variants

	▶ Tempered glass front

	▶ Certified salt spray resistance

	▶ Durable cast-aluminium housing IP66

	▶ Versions with CCT adjustment

	▶ Dedicated bracket for pole mounting

	▶ 95 cm long cable

	▶ 7-year warranty on selected models

Key features

Precise adjustment 
every 15o

Versions with 
CCT adjustment

95 cm 
long cable

Dedicated 
pole bracket

High luminous 
efficacy

tempered glass
Diffuser:

NAŚWIETLACZE / FLOODLIGHT PRIME

FLOODLIGHT PRIME
NAŚWIETLACZ WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:
aluminium ADC12

	▶ Wysokiej jakości diody LED SMD2835

	▶ Sześć rozsyłów światła i siedem wariantów mocy

	▶ Front z hartowanego szkła

	▶ Certyfikowana odporność na mgłę solną

	▶ Trwała obudowa z odlewu aluminium, IP66

	▶ Wersje z regulacją CCT

	▶ Dedykowany uchwyt do montażu na słupie

	▶ Przewód o długości 95 cm

	▶ 7-letnia gwarancja na wybrane modele

Kluczowe cechy

szkło hartowane
Klosz:

precyzyjna regulacja 
co 15°

wersje z regulacją CCT przewód o długości 
95 cm

dedykowany uchwyt 
słupowy

wysoka skuteczność 
świetlna

PROIECTOARE / FLOODLIGHT PRIME

FLOODLIGHT PRIME
PROIECTOR EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:
aluminiu ADC12

	▶ LED-uri SMD2835 de înaltă calitate

	▶ Șase distribuții ale luminii și șapte variante de putere

	▶ Față din sticlă securizată

	▶ Rezistență certificată la ceață salină

	▶ Carcasă durabilă din aluminiu turnat, IP66

	▶ Versiuni cu reglaj CCT

	▶ Suport dedicat pentru montaj pe stâlp

	▶ Cablu cu lungimea de 95 cm

	▶ Garanție de 7 ani pentru modelele selectate

Caracteristici cheie

sticlă securizată
Difuzor:

Reglaj precis la 
fiecare 15°

Versiuni cu reglaj 
CCT

Cablu cu lungimea 
de 95 cm

Suport dedicat 
pentru stâlp

Eficacitate luminoasă 
ridicată

LED REFLEKTOROK / FLOODLIGHT PRIME

FLOODLIGHT PRIME
LED REFLEKTOROK FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:
alumínium ADC12

	▶ Kiváló minőségű SMD2835 LED-ek

	▶ Hat fényeloszlás és hét teljesítményváltozat

	▶ Edzett üveg előlap

	▶ Tanúsított sópermet-állóság

	▶ Tartós, öntött alumínium ház, IP66

	▶ CCT-állítással rendelkező változatok

	▶ Dedikált konzol oszlopra szereléshez

	▶ 95 cm hosszú kábel

	▶ 7 év garancia a kiválasztott modellekre

Fő jellemzők

sticlă securizată
Diffúzor:

Precíz állítás 
15°-onként

CCT-állítással 
rendelkező változatok

95 cm hosszú 
kábel

Dedikált 
oszloptartó

Magas 
fényhasznosítás

SCHIJNWERPERS / FLOODLIGHT PRIME

FLOODLIGHT PRIME
SCHIJNWERPER RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:
aluminium ADC12

	▶ Hoogwaardige SMD2835 LED’s

	▶ Zes lichtverdelingen en zeven vermogensvarianten

	▶ Voorzijde van gehard glas

	▶ Gecertificeerde zoutnevelbestendigheid

	▶ Duurzame behuizing van gegoten aluminium, IP66

	▶ Uitvoeringen met CCT-instelling

	▶ Speciale beugel voor mastmontage

	▶ 95 cm lange kabel

	▶ 7 jaar garantie op geselecteerde modellen

Belangrijkste kenmerken

gehard glas
Diffuser:

Nauwkeurige 
afstelling per 15°

Uitvoeringen met 
CCT-instelling

95 cm lange 
kabel

Speciale 
mastbeugel

Hoge 
lichtopbrengst

PROJECTEURS / FLOODLIGHT PRIME

FLOODLIGHT PRIME
PROJECTEUR EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :
aluminium ADC12

	▶ LED SMD2835 de haute qualité

	▶ Six distributions lumineuses et sept variantes de puissance

	▶ Face avant en verre trempé

	▶ Résistance certifiée au brouillard salin

	▶ Boîtier durable en aluminium moulé, IP66

	▶ Versions avec réglage du CCT

	▶ Support dédié pour montage sur mât

	▶ Câble de 95 cm de longueur

	▶ Garantie de 7 ans sur les modèles sélectionnés

Caractéristiques clés

verre trempé
Diffuseur : 

Réglage précis 
tous les 15°

Versions avec 
réglage du CCT

Câble de 95 cm de 
longueur

Support dédié pour 
mât

Efficacité lumineuse 
élevée

REFLEKTORY / FLOODLIGHT PRIME

FLOODLIGHT PRIME
REFLEKTOR ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:
hliník ADC12

	▶ Vysoce kvalitní LED SMD2835

	▶ Šest světelných distribucí a sedm výkonových variant

	▶ Přední kryt z tvrzeného skla

	▶ Certifikovaná odolnost proti solné mlze

	▶ Odolné těleso z tlakově litého hliníku, IP66

	▶ Varianty s nastavením CCT

	▶ Speciální držák pro montáž na stožár

	▶ Kabel o délce 95 cm

	▶ 7letá záruka na vybrané modely

Klíčové vlastnosti

tvrzené sklo
Difuzor:

Přesné nastavení 
po 15°

Varianty s 
nastavením CCT

Kabel o délce 
95 cm

Dedikovaný držák 
na stožár

Vysoká světelná 
účinnost

STRAHLER / FLOODLIGHT PRIME

FLOODLIGHT PRIME
STRAHLER EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:
Aluminium ADC12

	▶ Hochwertige SMD2835-LEDs

	▶ Sechs Lichtverteilungen und sieben Leistungsvarianten

	▶ Front aus gehärtetem Glas

	▶ Zertifizierte Beständigkeit gegen Salzsprühnebel

	▶ Robustes Gehäuse aus Aluminiumdruckguss, IP66

	▶ Ausführungen mit CCT-Einstellung

	▶ Spezieller Halter für Mastmontage

	▶ 95 cm langes Kabel

	▶ 7 Jahre Garantie auf ausgewählte Modelle

Hauptmerkmale

gehärtetes Glas
Diffusor: 

Präzise Einstellung in 
15°-Schritten

Ausführungen mit 
CCT-Einstellung

95 cm langes 
Kabel

Dedizierte 
Mastbefestigung

Hohe 
Lichtausbeute

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

http://ledline.pl/de/qr/floodlight-prime-en/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/floodlight/floodlight-1/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/naswietlacze/floodlight/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/proiectoare/floodlight/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/reflektorok/floodlight/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/schijnwerpers/floodlight/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/projecteurs/floodlight/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/reflektory/floodlight/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/strahler/floodlight/
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SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm]

200647 150 120 4000 21000 360 x 412 x 54
202610 150 90 4000 21000 360 x 412 x 54
200654 150 60 4000 21000 360 x 412 x 54
202603 150 30 4000 21000 360 x 412 x 54
202580 150 T2 4000 21000 360 x 412 x 54
202627 150 T3 4000 21000 360 x 412 x 54
202788-II 150 120 3000-4000-6000 (CCT) 21000 360 x 412 x 54
202788 150 120 3000-4000-5000 (CCT) 21000 360 x 412 x 54
203020 150 30 3000-4000-5000 (CCT) 21000 360 x 412 x 54
202795 150 T2 3000-4000-5000 (CCT) 21000 360 x 412 x 54

New

200234 200 120 4000 28000 412 x 360 x 54
200371 200 90 4000 28000 412 x 360 x 54
200364 200 60 4000 28000 412 x 360 x 54
200357 200 30 4000 28000 412 x 360 x 54
202467 200 T2 4000 28000 412 x 360 x 54
202535 200 T3 4000 28000 412 x 360 x 54
202801 200 120 3000-4000-5000 (CCT) 28000 412 x 360 x 54
203068 200 30 3000-4000-5000 (CCT) 28000 412 x 360 x 54
202818 200 T2 3000-4000-5000 (CCT) 28000 412 x 360 x 54

200241 400 120 4000 56000 500 x 480 x 58
202689 400 90 4000 56000 500 x 480 x 58
202672 400 60 4000 56000 500 x 480 x 58
202665 400 30 4000 56000 500 x 480 x 58
200401 400 T2 4000 56000 500 x 480 x 58
202696 400 T3 4000 56000 500 x 480 x 58

200258 600 120 4000 84000 622 x 520 x 62
202658 600 90 4000 84000 622 x 520 x 62
202641 600 60 4000 84000 622 x 520 x 62
202634 600 30 4000 84000 622 x 520 x 62
202597 600 T2 4000 84000 622 x 520 x 62
200418 600 T3 4000 84000 622 x 520 x 62

FLOODLIGHT PRIME IP66

PRECISION LIGHTING 
FOR SPORTS FIELDS

The FLOODLIGHT PRIME luminaire is the perfect 
solution for illuminating sports fields and large 
outdoor areas. Thanks to its asymmetrical beam 
angles, it delivers precise and uniform lighting, 
ensuring optimal visibility across the entire playing 
area. This advanced optical design minimizes glare 
and light spill, directing illumination exactly where 
it’s needed for enhanced performance.

FLOODLIGHTS / FLOODLIGHT PRIME FLOODLIGHTS / FLOODLIGHT PRIMENAŚWIETLACZE / FLOODLIGHT PRIMENAŚWIETLACZE / FLOODLIGHT PRIME

Oprawa FLOODLIGHT PRIME to doskonałe 
rozwiązanie do oświetlania boisk sportowych 
oraz rozległych przestrzeni zewnętrznych. Dzięki 
asymetrycznym kątom świecenia zapewnia 
precyzyjne i równomierne oświetlenie, gwarantując 
optymalną widoczność na całej powierzchni gry. 
Zaawansowana konstrukcja optyczna minimalizuje 
olśnienie i niepożądane rozproszenie światła, 
kierując strumień dokładnie tam, gdzie jest 
potrzebny – zwiększając tym samym efektywność 
oświetlenia.

PRECYZYJNE OŚWIETLENIE 
BOISK SPORTOWYCH

PROIECTOARE / FLOODLIGHT PRIMEPROIECTOARE / FLOODLIGHT PRIME

Corpului de iluminat FLOODLIGHT PRIME este 
soluția ideală pentru iluminarea terenurilor sportive 
și a spațiilor exterioare de mari dimensiuni. Datorită 
unghiurilor de fascicul asimetrice, oferă o iluminare 
precisă și uniformă, asigurând vizibilitate optimă 
pe întreaga suprafață de joc. Acest design optic 
avansat minimizează efectul de orbire și pierderile 
de lumină, direcționând iluminatul exact acolo unde 
este necesar pentru performanță maximă.

ILUMINAT DE PRECIZIE PENTRU 
TERENURI SPORTIVE

LED REFLEKTOROK / FLOODLIGHT PRIMELED REFLEKTOROK / FLOODLIGHT PRIME

A FLOODLIGHT PRIME lámpatest tökéletes 
megoldás a sportpályák és nagyméretű kültéri 
területek megvilágítására. Aszimmetrikus sugárzási 
szögének köszönhetően pontos és egyenletes 
megvilágítást biztosít, optimális láthatóságot 
biztosítva a teljes játéktéren. Ez a fejlett optikai 
kialakítás minimalizálja a káprázást és a fényszórást, 
és pontosan oda irányítja a megvilágítást, ahol arra 
szükség van a fokozott teljesítmény érdekében.

PRECÍZIÓS VILÁGÍTÁS 
SPORTPÁLYÁKHOZ

SCHIJNWERPERS / FLOODLIGHT PRIMESCHIJNWERPERS / FLOODLIGHT PRIME

De Floodlight PRIME-armatuur is de perfecte 
oplossing voor het verlichten van sportvelden en 
grote buitenruimtes. Dankzij de asymmetrische 
stralingshoeken levert hij nauwkeurige en 
gelijkmatige verlichting, wat zorgt voor optimale 
zichtbaarheid over het hele speelveld. Dit 
geavanceerde optische ontwerp minimaliseert 
verblinding en lichtverspilling door het licht precies 
te richten waar het nodig is voor betere prestaties.

PRECIEZE VERLICHTING 
VOOR SPORTVELDEN

PROJECTEURS / FLOODLIGHT PRIMEPROJECTEURS / FLOODLIGHT PRIME

Le luminaire FLOODLIGHT PRIME est la solution 
parfaite pour éclairer les terrains de sport et les 
grands espaces extérieurs. Grâce à ses angles de 
rayonnement asymétriques, il fournit un éclairage 
précis et uniforme, assurant une visibilité optimale 
sur l‘ensemble de l’aire de jeu. Cette conception 
optique avancée minimise l‘éblouissement et 
les projections de lumière, dirigeant l’éclairage 
exactement là où il est nécessaire pour améliorer les 
performances.

ÉCLAIRAGE DE PRÉCISION 
POUR LES TERRAINS DE SPORT

REFLEKTORY / FLOODLIGHT PRIMEREFLEKTORY / FLOODLIGHT PRIME

Svítidlo Floodlight prime je ideálním řešením pro 
osvětlení sportovních hřišť a rozsáhlých venkovních 
ploch. Díky asymetrickým úhlům vyzařování 
poskytuje přesné a rovnoměrné osvětlení, čímž 
zajišťuje optimální viditelnost v celé herní zóně. 
Tento pokročilý optický design minimalizuje oslnění 
a světelný únik a směřuje světlo přesně tam, kde je 
potřeba pro lepší výkon.

PŘESNÉ OSVĚTLENÍ PRO 
SPORTOVNÍ HŘIŠTĚ

STRAHLER / FLOODLIGHT PRIMESTRAHLER / FLOODLIGHT PRIME

Die FLOODLIGHT PRIME Leuchte ist die perfekte 
Lösung für die Beleuchtung von Sportplätzen 
und großen Außenbereichen. Dank ihres 
asymmetrischen Ausstrahlungswinkels liefert sie 
eine präzise und gleichmäßige Beleuchtung, die 
eine optimale Sicht auf dem gesamten Spielfeld 
gewährleistet. Dieses fortschrittliche optische 
Design minimiert Blendung und Streulicht und 
lenkt die Beleuchtung genau dorthin, wo sie 
benötigt wird, um die Leistung zu verbessern. 

PRÄZISIONSBELEUCHTUNG 
FÜR SPORTPLÄTZE
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ON DEMAND
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WARRANTY

277V
AC

100-

-40÷45°C

MAX PF
0,95

IP
66

IK
10

200, 250, 300

34000-204000

20, 40, 60, 90, P50

max. 4 

L90B20 - >50.000
L70B50 - 100.000

170 lm/W

2700 3000 4000 5000 6500

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm]

217669 200 20 5000 34000 406 x 256 x 150
217003 200 40 5000 34000 406 x 256 x 150
217010 200 60 5000 34000 406 x 256 x 150
217027 200 90 5000 34000 406 x 256 x 150
217034 200 P50 5000 34000 406 x 256 x 150

217676 250 20 5000 42500 406 x 256 x 150
217041 250 40 5000 42500 406 x 256 x 150
217058 250 60 5000 42500 406 x 256 x 150
217065 250 90 5000 42500 406 x 256 x 150
217072 250 P50 5000 42500 406 x 256 x 150

217492 300 20 5000 51000 406 x 256 x 150
217089 300 40 5000 51000 406 x 256 x 150
217096 300 60 5000 51000 406 x 256 x 150
217102 300 90 5000 51000 406 x 256 x 150
217119 300 P50 5000 51000 406 x 256 x 150

ESTADIO
FLOODLIGHT

FLOODLIGHTS / ESTADIO

Floodlight ESTADIO 300W IP66 CRI>80

Floodlight ESTADIO 250W IP66 CRI>80

Floodlight ESTADIO 200W IP66 CRI>80

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Combining modules:

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 
aluminium ADC12

	▶ High luminous efficacy of 170 lm/W

	▶ A wide range of parameters and modular design allow 
for precise adaptation to the project

	▶ 6° light direction adjustment

	▶ SOSEN power supply and LUMILEDS LEDs

	▶ Accurate color rendering CRI>80

	▶ Surge protection 6/10/20kV

	▶ Ribbed aluminum housing for heat dissipation

	▶ Long lifetime of 100,000 hours

	▶ Additional accessories

Key features

Modular 
connectivity

Anti-glare
shield

Laser pointer for 
positioning fixtures

LUMILEDS brand  
LEDs 

Naświetlacz ESTADIO 200W CRI>80

Naświetlacz ESTADIO 250W CRI>80

Naświetlacz ESTADIO 300W CRI>80

NAŚWIETLACZE / ESTADIO

ESTADIO
NAŚWIETLACZ WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Łączenie modułów: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:
aluminium ADC12

	▶ Wysoka skuteczność świetlna 170 lm/W

	▶ Szeroki zakres parametrów i modułowa konstrukcja 
umożliwiają precyzyjne dopasowanie do projektu

	▶ Regulacja kierunku świecenia o 6°

	▶ Zasilacz SOSEN oraz diody LED LUMILEDS

	▶ Wysoka jakość oddawania barw CRI>80

	▶ Ochrona przeciwprzepięciowa 6/10/20 kV

	▶ Żebrowana obudowa aluminiowa zapewniająca skuteczne 
odprowadzanie ciepła

	▶ Długa żywotność do 100 000 godzin

	▶ Dodatkowe akcesoria

Kluczowe cechy

Modułowe 
łączenie

Osłona 
przeciwolśnieniowa

Laserowy wskaźnik do 
pozycjonowania opraw

Diody LED marki 
LUMILEDS

Proiector ESTADIO 200W CRI>80

Proiector ESTADIO 250W CRI>80

Proiector ESTADIO 300W CRI>80

PROIECTOARE / ESTADIO

ESTADIO
PROIECTOR EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Combinarea modulelor:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:
aluminiu ADC12

	▶ Eficacitate luminoasă ridicată de 170 lm/W

	▶ Gamă largă de parametri și design modular pentru adaptare 
precisă la proiect

	▶ Reglarea direcției luminii la 6°

	▶ Sursă de alimentare SOSEN și LED-uri LUMILEDS

	▶ Redare fidelă a culorilor CRI>80

	▶ Protecție la supratensiuni 6/10/20 kV

	▶ Carcasă din aluminiu cu nervuri pentru disiparea căldurii

	▶ Durată lungă de viață de până la 100 000 de ore

	▶ Accesorii suplimentare

Caracteristici cheie

Conectivitate 
modulară

Ecran 
anti-orbire

Indicator laser 
pentru poziționarea 

corpurilor de iluminat

Cipuri LED marca 
LUMILEDS

LED reflektorok ESTADIO 200W CRI>80

LED reflektorok ESTADIO 250W CRI>80

LED reflektorok ESTADIO 300W CRI>80

LED REFLEKTOROK / ESTADIO

ESTADIO
LED REFLEKTOROK FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Modulok összekapcsolása:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:
alumínium ADC12

	▶ Magas, 170 lm/W fényhasznosítás

	▶ Széles paramétertartomány és moduláris kialakítás a pontos 
projekthez igazításhoz

	▶ 6°-os fényirány-állítás

	▶ SOSEN tápegység és LUMILEDS LED-ek

	▶ Pontos színvisszaadás CRI>80

	▶ 6/10/20 kV túlfeszültség-védelem

	▶ Bordázott alumínium ház a hatékony hőelvezetéshez

	▶ Hosszú élettartam, akár 100 000 óra

	▶ Kiegészítő tartozékok

Fő jellemzők

Moduláris 
csatlakoztathatóság

Káprázásgátló 
árnyékoló

Lézeres mutató 
a lámpatestek 

pozicionálásához

LUMILEDS márkájú 
LED chipek

Schijnwerper ESTADIO 200W CRI>80

Schijnwerper ESTADIO 250W CRI>80

Schijnwerper ESTADIO 300W CRI>80

SCHIJNWERPERS / ESTADIO

ESTADIO
SCHIJNWERPER RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Modules combineren:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:
aluminium ADC12

	▶ Hoge lichtopbrengst van 170 lm/W

	▶ Breed scala aan parameters en modulair 
ontwerp voor nauwkeurige projectaanpassing

	▶ 6° verstelbare lichtrichting

	▶ SOSEN-voeding en LUMILEDS LED’s

	▶ Nauwkeurige kleurweergave CRI>80

	▶ 6/10/20 kV overspanningsbeveiliging

	▶ Geribbelde aluminium behuizing voor 
warmteafvoer

	▶ Lange levensduur tot 100.000 uur

	▶ Aanvullende accessoires

Belangrijkste kenmerken

Modulaire 
koppelbaarheid

Anti-verblindingskap Laserpointer voor 
het positioneren van 

armaturen

LED-chips van het 
merk LUMILEDS

EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Combinaison des modules :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :
aluminium ADC12

	▶ Efficacité lumineuse élevée de 170 lm/W

	▶ Large plage de paramètres et conception modulaire pour une 
adaptation précise au projet

	▶ Réglage de l’orientation lumineuse à 6°

	▶ Alimentation SOSEN et LED LUMILEDS

	▶ Rendu des couleurs précis CRI>80

	▶ Protection contre les surtensions 6/10/20 kV

	▶ Boîtier en aluminium nervuré pour la dissipation thermique

	▶ Longue durée de vie jusqu’à 100 000 heures

	▶ Accessoires supplémentaires

Caractéristiques clés

Projecteur ESTADIO 300W IP66 CRI>80

Projecteur ESTADIO 250W IP66 CRI>80

Projecteur ESTADIO 200W IP66 CRI>80

PROJECTEUR

Connectivité 
modulaire

Écran anti-
éblouissement

Pointeur laser pour le 
positionnement des 

luminaires

Puces LED de 
marque LUMILEDS

PROJECTEURS / ESTADIO

Reflektor ESTADIO 200W CRI>80

Reflektor ESTADIO 250W CRI>80

Reflektor ESTADIO 300W CRI>80

REFLEKTORY / ESTADIO

ESTADIO
REFLEKTOR ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Spojování modulů:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:
hliník ADC12

	▶ Vysoká světelná účinnost 170 lm/W

	▶ Široký rozsah parametrů a modulární konstrukce umožňují 
přesné přizpůsobení projektu

	▶ Nastavení směru svícení o 6°

	▶ Napájecí zdroj SOSEN a LED diody LUMILEDS

	▶ Přesné podání barev CRI>80

	▶ Přepěťová ochrana 6/10/20 kV

	▶ Žebrované hliníkové těleso pro účinný odvod tepla

	▶ Dlouhá životnost až 100 000 hodin

	▶ Doplňkové příslušenství

Klíčové vlastnosti

Modulární 
propojitelnost

Antioslňovací clona Laserový ukazatel pro 
polohování svítidel

LED čipy značky 
LUMILEDS

EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Modulkombination:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:
Aluminium ADC12

	▶ Hohe Lichtausbeute von 170 lm/W

	▶ Großer Parameterumfang und modulares Design 
für eine präzise Projektanpassung

	▶ 6°-Einstellung der Lichtausrichtung

	▶ SOSEN-Netzteil und LUMILEDS-LEDs

	▶ Präzise Farbwiedergabe CRI>80

	▶ 6/10/20-kV-Überspannungsschutz

	▶ Geripptes Aluminiumgehäuse zur Wärmeableitung

	▶ Lange Lebensdauer von bis zu 100.000 Stunden

	▶ Zusätzliches Zubehör

Hauptmerkmale

STRAHLER
Strahler ESTADIO 300W IP66 CRI>80

Strahler ESTADIO 250W IP66 CRI>80

Strahler ESTADIO 200W IP66 CRI>80

Modulare 
Verbindung

Blendschutz Laserpointer zur 
Positionierung der 

Leuchten

LED-Chips 
der Marke LUMILEDS

STRAHLER / ESTADIO

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/en/products/luminaires/floodlight/photon/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/sports/estadio/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/floodlight/floodlight-1/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/sportowe/estadio/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/sport/estadio/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/sport/estadio/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/sport/estadio/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/sportif/estadio/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/sportovni/estadio/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/sport/estadio/
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ESTADIO laser pointer

ESTADIO anti-glare shield

ESTADIO Single-mounting bracket

ESTADIO Multi-mounting bracket

FLOODLIGHTS / ESTADIO

CUSTOMISABLE STADIUM LIGHTING

The Estadio luminaire is designed with maximum application flexibility in mind.  
Available in three power variants – 200, 250 and 300W – it allows for modular 
configuration of luminaires, enabling you to combine units freely and achieve 
a total system power of up to 1200W. 
 
Thanks to a wide selection of lenses and colour temperatures, Estadio can be 
precisely tailored to the unique requirements of any lighting project. 
 
Its versatile optical configurations ensure accurate light distribution, delivering 
optimal performance across stadiums and infrastructure environments. 
 
Estadio is a solution that merges advanced technology with practical 
adaptability — guaranteeing efficiency, reliability, and performance in the most 
demanding applications.

FLOODLIGHTS / ESTADIO

SYMBOL NAME PER NUMBER OF 
MODULES

217508 ESTADIO anti-glare shield for single module 1

217126 ESTADIO mounting bracket for single module 1

217133 ESTADIO mounting bracket for 2-4 modules 2-4

217140 Laser pointer to position luminaires on pole 1-4

NAŚWIETLACZE / ESTADIO

ESTADIO Osłona przeciwoolśnieniowa

Oprawa ESTADIO została zaprojektowana z myślą o maksymalnej elastyczności. Dostępna w trzech 
wariantach mocy – 200, 250 i 300W – umożliwia modułową konfigurację, pozwalając na dowolne 
łączenie modułów i stworzenie systemu o łącznej mocy do 1200 W.

Dzięki możliwości doboru kątu świecenia światła oraz temperatury barwowej, ESTADIO można 
precyzyjnie dostosować do indywidualnych wymagań każdego projektu oświetleniowego. 

Wszechstronne konfiguracje optyczne zapewniają precyzyjną dystrybucję światła, gwarantując 
optymalną wydajność zarówno na stadionach, jak i w obiektach infrastrukturalnych.

ESTADIO to rozwiązanie, które łączy zaawansowaną technologię  z praktycznym dostosowaniem 
– oferując efektywność, niezawodność i wysoką wydajność nawet w najbardziej wymagających 
warunkach.

MODUŁOWE OŚWIETLENIE STADIONU

NAŚWIETLACZE / ESTADIO

ESTADIO Uchwyt wielomodułowy

ESTADIO Pojedynczy uchwyt montażowy

ESTADIO Wskaźnik laserowy

SYMBOL NAZWA LICZBA MODUŁÓW

217508 ESTADIO Osłona przeciwolśnieniowa 
dla pojedynczego modułu 1

217126 ESTADIO Wspornik montażowy dla pojedynczego modułu 1

217133 ESTADIO Wspornik montażowy dla 2 -4 modułów 2-4

217140 ESTADIO Wskaźnik laserowy do pozycjonowania
opraw na słupie 1-4

Corpului de iluminat Estadio este proiectat pentru a oferi flexibilitate maximă în utilizare. 
Disponibil în trei variante de putere – 200, 250 și 300 W – permite configurarea modulară a corpurilor, 
oferind libertatea de a combina unități și de a obține o putere totală de sistem de până la 1200 W. 
 
Datorită selecției variate de lentile și temperaturi de culoare, Estadio poate fi adaptat cu precizie 
cerințelor specifice ale oricărui proiect de iluminat. 
 
Configurațiile optice versatile asigură o distribuție precisă a luminii, oferind performanță optimă pe 
stadioane și în aplicații de infrastructură. 
 
Estadio este o soluție care îmbină tehnologia avansată cu adaptabilitatea practică — garantând 
eficiență, fiabilitate și performanță în cele mai solicitante aplicații.

ILUMINAT PERSONALIZABIL PENTRU STADIOANE

PROIECTOARE / ESTADIOPROIECTOARE / ESTADIO

SYMBOL DENUMIRE ÎN FUNCȚIE DE 
NUMĂRUL DE MODULE

217508 Parasolar anti-orbire ESTADIO pentru un singur modul 1

217126 Suport de montaj simplu ESTADIO 1

217133 Consolă de montaj ESTADIO pentru 2–4 module 2-4

217140 Indicator laser pentru poziționarea
corpurilor de iluminat pe stâlp 1-4

Pointer laser ESTADIO

Ecran antiorbire ESTADIO

Suport de montaj simplu ESTADIO 

Suport de montaj multiplu ESTADIO 

LED REFLEKTOROK / ESTADIO

ESTADIO vakításgátló pajzs

A Estadio lámpatestet a maximális alkalmazási rugalmasságot szem előtt tartva tervezték. Három 
teljesítmény változatban - 200, 250 és 300W - áll rendelkezésre, lehetővé teszi a lámpatestek moduláris 
konfigurálását, így az egységek szabadon kombinálhatók, és akár 1200W teljes teljesítmény rendszer 
érhető el.

A széles lencsék és színhőmérsékletek választékának köszönhetően a Estadio pontosan igazítható 
bármely világítási projekt egyedi követelményeihez.

Sokoldalú optikai konfigurációi pontos fényeloszlást biztosítanak, optimális teljesítményt nyújtva a 
stadionokban és infrastrukturális környezetben.

A Estadio olyan megoldás, amely a fejlett technológiát a gyakorlati alkalmazkodóképességgel ötvözi - 
garantálva a hatékonyságot, megbízhatóságot és teljesítményt a legigényesebb alkalmazásokban is.

TESTRESZABHATÓ STADIONVILÁGÍTÁS

LED REFLEKTOROK / ESTADIO

ESTADIO Többszörös rögzítőkonzol

ESTADIO Egyszeres rögzítő konzol

ESTADIO lézermutató

CIKKSZÁM NÉV MODULONKÉNT

217508 ESTADIO vakításgátló pajzs egyetlen modulhoz 1

217126 ESTADIO rögzítőkonzol egyetlen modulhoz 1

217133 ESTADIO rögzítőkonzol 2 - 4 modulokhoz 2-4

217140 Lézeres mutató a oszlop lámpatestek pozícionálásához 1-4

De Estadio-armatuur is ontworpen met maximale toepassingsflexibiliteit in gedachten. Beschikbaar in 
drie vermogensvarianten – 200, 250 en 300 W – maakt hij een modulaire configuratie van armaturen 
mogelijk, waardoor units vrij kunnen worden gecombineerd tot een totaal systeemvermogen van 
1200 W. 
 
Dankzij een ruime keuze aan lenzen en kleurtemperaturen kan Estadio nauwkeurig worden 
afgestemd op de specifieke eisen van elk verlichtingsproject. 
 
De veelzijdige optische configuraties zorgen voor een nauwkeurige lichtverdeling en leveren optimale 
prestaties in stadions en infrastructurele omgevingen. 
 
Estadio is een oplossing die geavanceerde technologie combineert met praktische aanpasbaarheid — 
en zo efficiëntie, betrouwbaarheid en topprestaties garandeert in de meest veeleisende toepassingen.

AANPASBARE STADIONVERLICHTING

SCHIJNWERPERS / ESTADIO

ESTADIO anti-verblindingskap

SCHIJNWERPERS / ESTADIO

ESTADIO multi-montagebeugel

ESTADIO enkel-montagebeugel

ESTADIO laserpointer

SYMBOOL NAAM PER AANTAL 
MODULES

217508 ESTADIO anti-verblindingskap voor enkele module 1

217126 ESTADIO montagebeugel voor enkele module 1

217133 ESTADIO montagebeugel voor 2–4 modules 2-4

217140 Laserpointer voor het positioneren van armaturen op de paal 1-4

Le luminaire Estadio a été conçu dans un souci de flexibilité maximale des applications. Disponible en 
trois variantes puissance - 200, 250 et 300W - il permet une configuration modulaire des luminaires, 
ce qui vous permet de combiner librement les unités et d‘obtenir un système total puissance jusqu’à 
1200W.

Grâce à une large sélection de lentilles et de températures de couleur, Estadio peut être précisément 
adapté aux exigences uniques de tout projet d‘éclairage.

Ses configurations optiques polyvalentes garantissent une distribution précise de la lumière, offrant 
des performances optimales dans les stades et les environnements d’infrastructure.

Estadio est une solution qui associe une technologie de pointe à une adaptabilité pratique - 
garantissant EFFICACIté, fiabilité et performance dans les applications les plus exigeantes.

ÉCLAIRAGE DE STADE PERSONNALISABLE

PROJECTEURS / ESTADIO

ESTADIO Support de montage simple

Écran anti-éblouissement ESTADIO

ESTADIO pointeur laser

Support de montage multiple ESTADIO

SYMBOLE NOM PAR NOMBRE DE MODULES

217508 ESTADIO écran antireflet pour module unique 1

217126 ESTADIO support de montage pour un seul module 1

217133 ESTADIO support de montage pour les modules 
2 - 4. 2-4

217140 Pointeur laser pour positionner 
les luminaires sur pôle. 1-4

PROJECTEURS / ESTADIO

Svítidlo Estadio je navrženo s maximální flexibilitou použití. 
Je dostupné ve třech výkonových variantách – 200, 250 a 300 W – a umožňuje modulární konfiguraci 
svítidel, což umožňuje volně kombinovat jednotky a dosáhnout celkového výkonu systému až 1200 W. 
 
Díky široké nabídce čoček a teplot chromatičnosti lze Estadio přesně přizpůsobit 
specifickým požadavkům každého osvětlovacího projektu. 
 
Univerzální optické konfigurace zajišťují přesné rozložení světla a poskytují optimální výkon na 
stadionech i v infrastrukturním prostředí. 
 
Estadio je řešení, které spojuje pokročilé technologie s praktickou přizpůsobivostí — a zaručuje tak 
efektivitu, spolehlivost a výkon i v těch nejnáročnějších aplikacích.

PŘIZPŮSOBITELNÉ STADIONOVÉ OSVĚTLENÍ

REFLEKTORY / ESTADIO

ESTADIO clona proti oslnění

REFLEKTORY / ESTADIO

ESTADIO držák pro vícenásobnou montáž

ESTADIO držák pro jednoduchou montáž

ESTADIO laserový zaměřovač

SYMBOL NÁZEV PODLE POČTU MODULŮ

217508 ESTADIO anti-glare shield for single module 1

217126 ESTADIO mounting bracket for single module 1

217133 ESTADIO mounting bracket for 2-4 modules 2-4

217140 Laser pointer to position luminaires on pole 1-4

STRAHLER / ESTADIO STRAHLER / ESTADIO

ESTADIO Multi - Montagehalterung

ESTADIO Halterung für Einzelmontage

ESTADIO Blendschutz

ESTADIO Laserpointer

Die Leuchte ESTADIO wurde im Hinblick auf maximale Anwendungsflexibilität entwickelt. Erhältlich 
in drei Varianten - 200, 250 und 300W - ermöglicht sie eine modulare Konfiguration von Leuchten, so 
dass Sie Einheiten frei kombinieren und ein Gesamtsystem von bis zu 1200W erreichen können.

Dank einer Auswahl an Linsen und Objektiven kann Estadio genau auf die einzigartigen 
Anforderungen jedes Beleuchtungsprojekts zugeschnitten werden.

Seine vielseitigen optischen Konfigurationen gewährleisten eine präzise Lichtverteilung und liefern 
optimale Leistung in Stadien und Infrastrukturumgebungen.

Estadio ist eine Lösung, die fortschrittliche Technologie mit praktischer Anpassungsfähigkeit verbindet 
und Effizienz, Zuverlässigkeit und Leistung in den anspruchsvollsten Anwendungen garantiert. 

ANPASSBARE STADIONBELEUCHTUNG

SYMBOL NAME PRO ANZAHL VON 
MODULEN

217508 ESTADIO Blendschutzschild für Einzelmodul 1

217126 ESTADIO Montagehalterung für Einzelmodul 1

217133 ESTADIO Montagewinkel für 2 - 4 Module 2-4

217140 Laserpointer zur Positionierung von Leuchten auf stange 1-4
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3
WARRANTY

240V
AC

220-

-20÷40°C

MAX PF
0,7

PF
0,9

IP
65

IK
05

IK
06

10, 20, 30, 50, 100

1000, 2000, 3000, 5000, 10000

120

L70B50 - 30.000

100 lm/W

4000

SENS LUX TIMESENS LUX TIMESENS LUX TIME

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm]

203495 10 120 4000 1000 104 x 118 x 30

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm]

203501 10 120 4000 1000 104 x 137 x 62

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm]

470492 50 120 RGB 1000 173 x 235 x 44

203518 20 120 4000 2000 120 x 138 x 31

203525 30 120 4000 3000 139 x 173 x 31

203549 50 120 4000 5000 191 x 210 x 32

203563 100 120 4000 10000 263 x 243 x 40

203488 20 120 4000 2000 120 x 153 x 62

203532 30 120 4000 3000 139 x 173 x 63

203556 50 120 4000 5000 191 x 210 x 64

203747 100 120 4000 10000 263 x 243 x 70

A

B

H

PHOTON

120o

FLOODLIGHT

FLOODLIGHTS / PHOTON

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 
aluminium ADC12

tempered glass

	▶ Versions with adjustable IP65 PIR motion sensor

	▶ Wide range of power options to choose from

	▶ Tempered glass diffuser

	▶ Durable cast aluminum housing

	▶ Built-in IP65 junction box

	▶ RGB version

Key features

Junction BOX
IP65

Versions with 
adjustable PIR sensor

Floodlight PHOTON IP65

Floodlight PHOTON RGB

Floodlight PHOTON IP65 + PIR sensor

Diffuser:

NAŚWIETLACZE / PHOTON

PHOTON
NAŚWIETLACZ WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:
aluminium ADC12

	▶ Wersje z regulowanym czujnikiem ruchu PIR IP65

	▶ Szeroki wybór wariantów mocy

	▶ Klosz z hartowanego szkła

	▶ Trwała obudowa z odlewu aluminium

	▶ Wbudowana puszka przyłączeniowa IP65

	▶ Wersja RGB

Kluczowe cechy

Naświetlacz PHOTON RGB

Naświetlacz PHOTON

Naświetlacz PHOTON + PIR sensor

szkło hartowane
Klosz:

Puszka przyłączeniowa 
IP65

Wersje z regulowanym 
czujnikiem PIR

PROIECTOARE / PHOTON

PHOTON
PROIECTOR EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:
aluminiu ADC12

	▶ Versiuni cu senzor de mișcare PIR IP65 reglabil

	▶ Gamă largă de opțiuni de putere

	▶ Difuzor din sticlă securizată

	▶ Carcasă durabilă din aluminiu turnat

	▶ Doză de conexiune IP65 integrată

	▶ Versiune RGB

Caracteristici cheie

Proiector PHOTON RGB

Proiector PHOTON

Proiector PHOTON + PIR sensor

sticlă securizată
Difuzor:

Cutie de conexiuni 
IP65

Versiuni cu senzor PIR 
reglabil

LED REFLEKTOROK / PHOTON

PHOTON
LED REFLEKTOROK FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:
alumínium ADC12

	▶ Állítható IP65 PIR mozgásérzékelővel ellátott változatok

	▶ Széles teljesítményválaszték

	▶ Edzett üveg diffúzor

	▶ Tartós, öntött alumínium ház

	▶ Beépített IP65 csatlakozódoboz

	▶ RGB változat

Fő jellemzők

LED reflektorok PHOTON RGB

LED reflektorok PHOTON

LED reflektorok PHOTON + PIR sensor

sticlă securizată
Diffúzor:

Csatlakozódoboz 
IP65

Állítható PIR-
érzékelős változatok

SCHIJNWERPERS / PHOTON

PHOTON
SCHIJNWERPER RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:
aluminium ADC12

	▶ Uitvoeringen met instelbare IP65 PIR-bewegingssensor

	▶ Breed scala aan vermogensopties

	▶ Diffuser van gehard glas

	▶ Duurzame behuizing van gegoten aluminium

	▶ Ingebouwde IP65-aansluitdoos

	▶ RGB-versie

Belangrijkste kenmerken

Schijnwerper PHOTON RGB

Schijnwerper PHOTON

Schijnwerper PHOTON + PIR sensor

gehard glas
Diffuser:

Aansluitdoos IP65 Versies met verstelbare 
PIR-sensor

PROJECTEURS / PHOTON

PHOTON
PROJECTEUR EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :
aluminium ADC12

	▶ Versions avec détecteur de mouvement 
PIR IP65 réglable

	▶ Large choix de puissances disponibles

	▶ Diffuseur en verre trempé

	▶ Boîtier durable en aluminium moulé

	▶ Boîte de raccordement IP65 intégrée

	▶ Version RGB

Caractéristiques clés

Projecteur PHOTON RGB

Projecteur PHOTON

Projecteur PHOTON + PIR sensor

verre trempé
Diffuseur : 

Boîte de jonction 
IP65

Versions avec capteur 
PIR réglable

REFLEKTORY / PHOTON

PHOTON
REFLEKTOR ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:
hliník ADC12

	▶ Varianty s nastavitelným pohybovým senzorem PIR IP65

	▶ Široký výběr výkonových variant

	▶ Difuzor z tvrzeného skla

	▶ Odolné těleso z tlakově litého hliníku

	▶ Integrovaná připojovací krabice IP65

	▶ Verze RGB

Klíčové vlastnosti

Reflektor PHOTON RGB

Reflektor PHOTON

Reflektor PHOTON + PIR sensor

tvrzené sklo
Difuzor:

Připojovací krabice 
IP65

Verze s nastavitelným 
PIR senzorem

STRAHLER / PHOTON

PHOTON
STRAHLER EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:
Aluminium ADC12

	▶ Ausführungen mit einstellbarem IP65-PIR-Bewegungssensor

	▶ Breite Auswahl an Leistungsvarianten

	▶ Diffusor aus gehärtetem Glas

	▶ Robustes Gehäuse aus Aluminiumdruckguss

	▶ Integrierte IP65-Anschlussdose

	▶ RGB-Version

Hauptmerkmale

STRAHLER PHOTON RGB

STRAHLER PHOTON

STRAHLER PHOTON + PIR sensor

gehärtetes Glas
Diffusor: 

Anschlussdose 
IP65

Versionen mit 
einstellbarem PIR-Sensor

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/en/products/luminaires/floodlight/photon/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/floodlight/photon/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/naswietlacze/photon/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/proiectoare/photon/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/reflektorok/photon/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/schijnwerpers/photon/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/projecteurs/photon/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/reflektory/photon/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/strahler/photon/
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3
WARRANTY

240V
AC

220- PF
0,9

IP
65

IP
44

IK
05

10, 20, 30, 50, 100, 150, 200

1000, 2000, 3000, 5000, 10000,
15000, 20000

110

L70B50 - 25.000

100 lm/W

4000

SENS LUX TIMESENS LUX TIMESENS LUX TIME

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm]

203280 10 110 4000 1000 104 x 118 x 30

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm]

203358 10 110 4000 1000 127 x 145 x 71

203297 20 110 4000 2000 127 x 114 x 28

203365 20 110 4000 2000 127 x 145 x 71

203303 30 110 4000 3000 164 x 139 x 29

203372 30 110 4000 3000 164 x 167 x 79

203310 50 110 4000 5000 183 x 169 x 29

203389 50 110 4000 5000 183 x 169 x 79

203327 100 110 4000 10000 254 x 217 x 33

203334 150 110 4000 15000 327 x 265 x 33

203341 200 110 4000 20000 405 x 326 x 36

A H

B

110o

LUMINO
FLOODLIGHT

FLOODLIGHTS / LUMINO

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 
aluminium ADC12

	▶ Wide range of power options to choose from

	▶ Tempered glass diffuser

	▶ Durable cast aluminum housing

	▶ Versions with adjustable IP44 PIR motion sensor

	▶ 16-27 cm power cord

	▶ Attractive price-quality ratio

Key features

Versions with 
adjustable PIR sensor

Floodlight LUMINO IP65

Floodlight LUMINO IP44 + PIR sensor

16-27 cm 
long cable

NAŚWIETLACZ

NAŚWIETLACZE / LUMINO

WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:
aluminium ADC12

	▶ Szeroki wybór wariantów mocy

	▶ Klosz z hartowanego szkła

	▶ Trwała obudowa z odlewu aluminium

	▶ Wersje z regulowanym czujnikiem ruchu PIR IP44

	▶ Przewód zasilający o długości 16–27 cm

	▶ Atrakcyjny stosunek ceny do jakości

Kluczowe cechy

Naświetlacz LUMINO

Naświetlacz LUMINO + PIR sensor

Przewód o długości 
16-27 cm

Wersje z regulowanym 
czujnikiem PIR

FLOODLIGHT

PROIECTOARE / LUMINO

EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:
aluminiu ADC12

	▶ Gamă largă de opțiuni de putere

	▶ Difuzor din sticlă securizată

	▶ Carcasă durabilă din aluminiu turnat

	▶ Versiuni cu senzor de mișcare PIR IP44 reglabil

	▶ Cablu de alimentare cu lungimea de 16–27 cm

	▶ Raport atractiv preț–calitate

Caracteristici cheie

Proiector LUMINO

Proiector LUMINO + PIR sensor

Cablu cu lungimea de 
16-27 cm

Versiuni cu senzor PIR 
reglabil

LED REFLEKTOROK

LED REFLEKTOROK / LUMINO

FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:
alumínium ADC12

	▶ Széles teljesítményválaszték

	▶ Edzett üveg diffúzor

	▶ Tartós, öntött alumínium ház

	▶ Állítható IP44 PIR mozgásérzékelővel 
ellátott változatok

	▶ 16–27 cm hosszú tápkábel

	▶ Vonzó ár–érték arány

Fő jellemzők

LED reflektorok LUMINO

LED reflektorok LUMINO + PIR sensor

16-27cm 
hosszú kábel

Állítható PIR 
érzékelővel ellátott 

változatok

SCHIJNWERPER

SCHIJNWERPERS / LUMINO

RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:
aluminium ADC12

	▶ Breed scala aan vermogensopties

	▶ Diffuser van gehard glas

	▶ Duurzame behuizing van gegoten aluminium

	▶ Uitvoeringen met instelbare IP44 PIR-bewegingssensor

	▶ Voedingskabel van 16–27 cm

	▶ Aantrekkelijke prijs-kwaliteitverhouding

Belangrijkste kenmerken

Schijnwerper LUMINO

Schijnwerper LUMINO + PIR sensor

16-27 cm lange 
kabel

Versies met instelbare 
PIR-sensor

PROJECTEUR

PROJECTEURS / LUMINO

EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :
aluminium ADC12

	▶ Large choix de puissances disponibles

	▶ Diffuseur en verre trempé

	▶ Boîtier durable en aluminium moulé

	▶ Versions avec détecteur de mouvement 
PIR IP44 réglable

	▶ Câble d’alimentation de 16 à 27 cm

	▶ Excellent rapport qualité-prix

Caractéristiques clés

Projecteur LUMINO

Projecteur LUMINO + PIR sensor

Câble de 16-27 cm 
de longueur

Versions avec capteur 
PIR réglable

REFLEKTOR

REFLEKTORY / LUMINO

ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:
hliník ADC12

	▶ Široký výběr výkonových variant

	▶ Difuzor z tvrzeného skla

	▶ Odolné těleso z tlakově litého hliníku

	▶ Varianty s nastavitelným pohybovým senzorem PIR IP44

	▶ Napájecí kabel o délce 16–27 cm

	▶ Atraktivní poměr ceny a kvality

Klíčové vlastnosti

Reflektor LUMINO

Reflektor LUMINO + PIR sensor

Kabel o délce 
16-27 cm

Verze s nastavitelným 
PIR senzorem

STRAHLER

STRAHLER / LUMINO

EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:
Aluminium ADC12

	▶ Breite Auswahl an Leistungsvarianten

	▶ Diffusor aus gehärtetem Glas

	▶ Robustes Gehäuse aus Aluminiumdruckguss

	▶ Ausführungen mit einstellbarem IP44-PIR-Bewegungssensor

	▶ Netzkabel mit einer Länge von 16–27 cm

	▶ Attraktives Preis-Leistungs-Verhältnis

Hauptmerkmale

Strahler LUMINO

Strahler LUMINO + PIR sensor

16-27 cm langes 
Kabel

Versionen mit 
einstellbarem 

PIR-Sensor

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/lumino-en-2/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/floodlight/lumino/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/naswietlacze/lumino/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/proiectoare/lumino/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/reflektorok/lumino/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/schijnwerpers/lumino/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/projecteurs/lumino/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/reflektory/lumino/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/strahler/lumino/
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Solar energy is a renewable energy source that significantly reduces our 
dependence on fossil fuels. Its use can deliver long-term economic savings and 
increase energy independence. Moreover, harnessing solar energy contributes 
to environmental protection, setting a course toward a cleaner and more 
sustainable future. 
 
Our goal is to offer products that support the achievement of this shared 
objective, without compromising our highest quality standards.

IN HARMONY WITH THE 
ENVIRONMENT AND QUALITY Award of the Minister of the Environment  

of the Republic of Poland in the  
“Product in Circulation” competition

Energia słoneczna to odnawialne źródło energii, które znacząco ogranicza 
naszą zależność od paliw kopalnych. Jej wykorzystanie może przynieść 
długoterminowe oszczędności ekonomiczne oraz zwiększyć niezależność 
energetyczną. Co więcej, stosowanie energii słonecznej przyczynia się do 
ochrony środowiska, wyznaczając kierunek do czystej i bardziej zrównoważonej 
przyszłości.

Naszym celem jest oferowanie produktów, które wspierają realizację tego 
wspólnego przedsięwzięcia.

W HARMONII Z OTOCZENIEM 
I JAKOŚCIĄ Nagroda Ministra Klimatu i Środowiska 

Rzeczypospolitej Polskiej
w konkursie „Produkt w obiegu”

Energia solară este o sursă de energie regenerabilă care reduce semnificativ 
dependența de combustibilii fosili. Valorificarea energiei solare poate duce la 
economii pe termen lung și la o mai mare independență energetică. În plus, 
adoptarea energiei solare contribuie la protejarea mediului, deschizând calea 
către un viitor mai curat și mai durabil.

Obiectivul nostru este să oferim produse care susțin atingerea acestui scop 
comun.

ÎN ARMONIE CU MEDIUL 
ȘI CALITATEA Premiul Ministrului Mediului al Republicii 

Polone în cadrul concursului „Produs în 
circulație”

A napenergia teljesítmény megújuló energiaforrás, amely jelentősen csökkenti 
a fosszilis tüzelőanyagoktól való függőségünket. A napenergia hasznosítása 
hosszú távú gazdasági megtakarításokat és nagyobb energiafüggetlenséget 
eredményezhet. Emellett a napenergia teljesítmény alkalmazása hozzájárul
a környezetvédelemhez, és egy tisztább és fenntarthatóbb jövő felé nyitja meg 
az utat.

Célunk, hogy olyan termékeket kínáljunk, amelyek segítenek
e közös cél elérésében.

HARMÓNIÁBAN A KÖRNYEZETTEL 
ÉS A MINŐSÉGGEL A Lengyel Köztársaság Környezetvédelmi 

Miniszterének díja a „Körforgásban lévő 
termék” versenyen

Zonne-energie is een hernieuwbare energiebron die onze afhankelijkheid 
van fossiele brandstoffen aanzienlijk vermindert. Het benutten van zonne-
energie kan leiden tot langdurige economische besparingen en grotere 
energieonafhankelijkheid. Bovendien draagt het gebruik van zonne-energie 
bij aan het behoud van het milieu en effent het pad naar een schonere en 
duurzamere toekomst.

Ons doel is om producten aan te bieden die helpen dit gedeelde doel 
te bereiken.

IN HARMONIE MET DE OMGEVING 
EN KWALITEIT Onderscheiding van de Minister van Milieu

van de Republiek Polen in de wedstrijd 
“Product in Circulation”

L‘énergie solaire puissance est une source d’énergie renouvelable qui réduit 
considérablement notre dépendance à l‘égard des combustibles fossiles. 
L’exploitation de l‘énergie solaire peut conduire à des économies à long terme et 
à une plus grande indépendance énergétique. En outre, l’adoption de l‘énergie 
solaire puissance contribue à la préservation de l’environnement, ouvrant la voie 
à un avenir plus propre et plus durable.

Notre objectif est de nous assurer que nous proposons des produits qui 
contribuent à la réalisation de cet objectif commun.

EN HARMONIE AVEC 
L’ENVIRONNEMENT ET LA QUALITÉ Prix du Ministre de l’Environnement

de la République de Pologne dans le 
concours « Produit en circulation »

Solární energie je obnovitelný zdroj, který výrazně snižuje naši závislost na 
fosilních palivech. Využívání sluneční energie může přinést dlouhodobé úspory 
a zvýšit energetickou nezávislost. Přechod na solární energii navíc přispívá k 
ochraně životního prostředí a otevírá cestu k čistší a udržitelnější budoucnosti. 

Naším cílem je nabízet produkty, které pomáhají tento společný cíl naplnit.

V HARMONII S OKOLÍM A KVALITOU
Ocenění ministra životního prostředí
Polské republiky v soutěži „Produkt 
v oběhu”

Solarenergie Leistung ist eine erneuerbare Energiequelle, die unsere 
Abhängigkeit von fossilen Brennstoffen deutlich verringert. Die Nutzung von 
Solarenergie kann zu langfristigen wirtschaftlichen Einsparungen  
und größerer Energieunabhängigkeit führen.  Darüber hinaus trägt die 
Nutzung von Solarenergie Leistung zur Erhaltung der Umwelt bei und ebnet 
den Weg für eine saubere und nachhaltige Zukunft. 

Unser Ziel ist es, Produkte anzubieten, die zur Erreichung dieses gemeinsamen 
Ziels beitragen. 

IM EINKLANG MIT UMWELT 
UND QUALITÄT Auszeichnung des Umweltministers

der Republik Polen im Wettbewerb 
„Produkt im Kreislauf“
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IP
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1400

0,94

(1) (2)

90

L70B50 - 30.000

ABS

4000

A H

B

A H

B

SYMBOL PV [W]  [°]  [K]  [lm] (1) AxBxH [mm] (2) AxBxH [mm]

211339 6 90 4000 1400 153 x 141 x39 210 x 210 x 17

LUNIR

90o

Build-in PIR sensor
100°, 3m range

Connecting cable
2m length

Remote control

SOLAR FLOODLIGHT

 SOLAR FLOODLIGHTS / LUNIR

PIR sensor

Floodlight is equipped with a passive PIR type motion sensor, providing automatic control of the 
luminaire’s operation. The sensor is characterized by a detection angle of 100° and a range of up to 
6 meters, allowing it to respond quickly to movement in the environment. Such a solution increases 
the functionality of the luminaire and promotes energy savings, making it an ideal choice for outdoor 
applications such as gardens, driveways and terraces.

Battery capacity [mAh]:

Photovoltaic power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Photocurrent [A]:

Beam angle [°]:

Battery runtime [h]:

Charging time [h]:

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

4,5 (100% lumens)

starting at 4 hours

	▶ Separate floodlight with high-efficiency 
monocrystalline solar panel

	▶ Built-in PIR motion sensor

	▶ Connecting cable 2m length

	▶ Remote control operation

	▶ Independent of external power sources

	▶ Durable polycarbonate diffuser IP65

Key features

Solar floodlight LUNIR IP65

Thanks to the separate photovoltaic module, the LUNIR spotlight offers full flexibility during installation. 
The panel can be positioned in a sun-exposed area to maximize energy generation, while the light 
itself can be mounted wherever illumination is needed—independent of direct access to sunlight. This 
solution ensures optimal charging efficiency and reliable lighting performance even in shaded or hard-
to-reach locations, making it ideal for gardens, driveways, terraces, and utility areas.

Unlimited lighting wherever you need it

Naświetlacz wyposażony jest w czujnik ruchu PIR, który umożliwia automatyczne sterowanie oprawą. 
Czujnik charakteryzuje kąt detekcji wynoszący 100° oraz zasięg do 6 metrów, co pozwala na szybką 
reakcję na ruch w otoczeniu. Takie rozwiązanie zwiększa funkcjonalność oprawy i wspomaga oszczędność 
energii, idealnie sprawdza się w zastosowaniach zewnętrznych, takich jak ogrody, podjazdy czy tarasy.

Czujnik PIR

LUNIR
NAŚWIETLACZ SOLARNY

Dzięki oddzielnemu panelowi fotowoltaicznemu, naświetlacz LUNIR oferuje pełną elastyczność montażu. 
Moduł solarny można zainstalować w miejscu dobrze nasłonecznionym, aby maksymalnie wykorzystać 
energię ze słońca, podczas gdy samą oprawę można umieścić dokładnie tam, gdzie potrzebne jest światło 
– niezależnie od bezpośredniego dostępu do słońca. Takie rozwiązanie zapewnia optymalną wydajność 
ładowania i niezawodne działanie nawet w zacienionych lub trudno dostępnych lokalizacjach, co czyni 
je idealnym wyborem do ogrodów, podjazdów, patio oraz przestrzeni użytkowych.

Nieograniczone możliwości oświetlenia w dowolnym miejscu

NAŚWIETLACZE SOLARNE / LUNIR

Pojemność baterii [mAh]:

Moc fotowoltaiczna [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Fotoprąd [A]: 

Kąt świecenia [°]: 

Czas pracy akumulatora [h]: 

Czas ładowania [h]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

4,5 (100% lumens)

od 4 godzin

	▶ Oddzielny naświetlacz z wysokowydajnym 
monokrystalicznym panelem solarnym

	▶ Wbudowany czujnik ruchu PIR

	▶ Przewód przyłączeniowy o długości 2 m

	▶ Sterowanie za pomocą pilota

	▶ Niezależność od zewnętrznych źródeł zasilania

	▶ Trwały klosz z poliwęglanu IP65

Kluczowe cechy

Naświetlacz solarny LUNIR

Wbudowany czujnik 
PIR 100°, zasięg 3 m

Przewód przyłączeniowy 
o długości 2 m

Zdalne sterowanie

Proiectorul este echipat cu un senzor de mișcare pasiv de tip PIR, care asigură controlul automat al 
funcționării corpului de iluminat. Senzorul are un unghi de detecție de 100° și o rază de până la 6 metri, 
permițând reacția rapidă la mișcare în mediul înconjurător. O astfel de soluție sporește funcționalitatea 
corpului de iluminat și contribuie la economisirea energiei, fiind o alegere ideală pentru aplicații 
exterioare precum grădini, alei și terase.

Senzor PIR

LUNIR
SOLAR PROIECTOARE

Datorită panoului fotovoltaic separat, proiectorul LUNIR oferă flexibilitate totală la instalare. Panoul 
poate fi amplasat într-o zonă expusă la soare pentru a maximiza captarea energiei, în timp ce corpul de 
iluminat poate fi montat exact acolo unde este nevoie de lumină – indiferent de accesul direct la lumina 
solară. Această soluție asigură o eficiență optimă a încărcării și performanțe fiabile de iluminat chiar și în 
zone umbrite sau greu accesibile, fiind ideală pentru grădini, alei, terase sau spații utilitare.

Iluminat nelimitat oriunde ai nevoie

 SOLAR PROIECTOARE / LUNIR

Capacitate baterie [mAh]:

Putere fotovoltaică [W]:

Flux luminos [lm]:

Curent de încărcare [A]:

Unghi de fascicul [°]:

Battery runtime [h]:

Timp de încărcare [h]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

4,5 (100% flux luminos)

începând de la 4 ore

	▶ Proiector separat cu panou solar monocristalin de 
înaltă eficiență

	▶ Senzor de mișcare PIR integrat

	▶ Cablu de conectare cu lungimea de 2 m

	▶ Control prin telecomandă

	▶ Independență față de surse externe de alimentare

	▶ Difuzor durabil din policarbonat IP65

Caracteristici cheie

Solar lampe de proiectare LUNIR

Senzor PIR integrat 
100°, rază de 3 m

Cablu de conectare 
cu lungimea de 2 m

Control de la distanță

LED reflektorok passzív PIR típus érzékelővel, amely a lámpatest működésének automatikus vezérlését 
biztosítja. A érzékelő-t 100° érzékelési szög és akár 6 méteres hatótávolság jellemzi, ami lehetővé teszi, 
hogy gyorsan reagáljon a környezet mozgására. Egy ilyen megoldás növeli a lámpatest funkcionalitását 
és elősegíti az energiatakarékosságot, így ideális választás kültéri alkalmazásokhoz, például kertekhez, 
feljárókhoz és teraszokhoz.

PIR érzékelő

LUNIR
NAPELEMES LED REFLEKTOROK

A különálló fotovoltaikus panelnek köszönhetően a LUNIR led reflektorok teljes telepítési rugalmasságot 
kínál. A panel a napfénynek kitett területen is elhelyezhető az energiakitermelés maximalizálása 
érdekében, míg maga a lámpatest pontosan oda szerelhető, ahol fényre van szükség - függetlenül a 
közvetlen napfényhez való hozzáféréstől. Ez a megoldás optimális töltési hatékonyságot és megbízható 
világítási teljesítményt biztosít még árnyékos vagy nehezen hozzáférhető helyeken is, így ideális kertekbe, 
felhajtókra, teraszokra vagy közműhelyekre.

Korlátlan világítás bárhol, ahol csak szüksége van rá

NAPELEMES LED REFLEKTOROK / LUNIR

Akkumulátor kapacitása [mAh]:

Fotovoltaikus teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Fényáram [A]:

Szórásszög [°]:

Az akkumulátor üzemideje [h]:

Töltési idő [h]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

4,5 ( 100% lumen)

4 órától kezdődően

	▶ Különálló reflektor nagy hatékonyságú monokristályos 
napelemmel

	▶ Beépített PIR mozgásérzékelő

	▶ 2 m hosszú csatlakozókábel

	▶ Távirányítós vezérlés

	▶ Független a külső áramforrásoktól

	▶ Tartós polikarbonát diffúzor IP65

Fő jellemzők

Napllemes LED reflektorok LUNIR

Beépített PIR érzékelő 
100°, 3 m hatótávolság

2 m hosszú 
csatlakozókábel

Távirányítás

De schijnwerper is uitgerust met een passieve PIR-bewegingssensor die zorgt voor automatische 
bediening van de armatuur. De sensor heeft een detectiehoek van 100° en een bereik tot 6 meter, 
waardoor hij snel reageert op beweging in de omgeving. Deze oplossing verhoogt de functionaliteit van 
de armatuur en bevordert energiebesparing, waardoor het een ideale keuze is voor buitengebruik, zoals 
in tuinen, opritten en op terrassen.

PIR-sensor

LUNIR
ZONNE-SCHIJNWERPER

Dankzij het afzonderlijke fotovoltaïsche paneel biedt de LUNIR-schijnwerper maximale installatievrijheid. 
Het paneel kan worden geplaatst op een zonnige locatie om de energieopbrengst te maximaliseren, 
terwijl de armatuur zelf exact daar gemonteerd kan worden waar licht nodig is — ongeacht directe 
toegang tot zonlicht. Deze oplossing garandeert een optimale laadprestatie en betrouwbare verlichting, 
zelfs op schaduwrijke of moeilijk bereikbare plekken, wat het ideaal maakt voor tuinen, opritten, terrassen 
of praktische ruimtes.

Onbeperkt licht, waar je het ook nodig hebt

 ZONNE-SCHIJNWERPERS / LUNIR

Batterijcapaciteit [mAh]:

Fotovoltaïsch vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Fotostroom [A]:

Stralingshoek [°]:

Batterijduur [u]:

Oplaadtijd [u]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

4,5 (100% lumenoutput)

vanaf 4 uur

	▶ Aparte schijnwerper met hoogrendement monokristallijn 
zonnepaneel

	▶ Ingebouwde PIR-bewegingssensor

	▶ Aansluitkabel met een lengte van 2 m

	▶ Bediening via afstandsbediening

	▶ Onafhankelijk van externe stroombronnen

	▶ Duurzame polycarbonaat diffuser IP65

Belangrijkste kenmerken

Zonne-schijnwerper LUNIR

Ingebouwde PIR-
sensor 100°, bereik 3 m

Aansluitkabel met 
een lengte van 2 m

Afstandsbediening

Le projecteur est équipé d’un détecteur de mouvement PIR passif, qui assure le contrôle automatique du 
fonctionnement du luminaire. Le capteur se caractérise par une détection angle de 100° et une portée 
allant jusqu’à 6 mètres, ce qui lui permet de réagir rapidement aux mouvements dans l‘environnement. 
Une telle solution augmente la fonctionnalité du luminaire et favorise les économies d’énergie, ce qui en 
fait un choix idéal pour les applications extérieures telles que les jardins, les allées et les terrasses.

Capteur PIR

LUNIR
PROJECTEUR SOLAIRE

Grâce à son panneau photovoltaïque séparé, LUNIR projecteur offre une flexibilité d‘installation totale. 
Le panneau peut être positionné dans une zone exposée au soleil pour maximiser la récolte d’énergie, 
tandis que le luminaire lui-même peut être monté exactement là où la lumière est nécessaire - 
indépendamment de l‘accès direct à la lumière du soleil. Cette solution garantit une efficacité de charge 
optimale et une performance d’éclairage fiable, même dans les endroits ombragés ou difficiles d’accès, 
ce qui la rend idéale pour les jardins, les allées, les patios ou les espaces utilitaires.

Un éclairage illimité partout où vous le souhaitez

PROJECTEURS SOLAIRES / LUNIR

Capacité de la batterie [mAh] : 

Photovoltaïque puissance [W] : 

Flux lumineux [lm] :

Photocourant [A] : 

Angle du faisceau [°] :

Autonomie de la batterie [h] : 

Temps de charge [h] : 

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

4,5 (100% lumens)

à partir de 4 heures

	▶ Projecteur séparé avec panneau solaire monocristallin haute 
efficacité

	▶ Détecteur de mouvement PIR intégré

	▶ Câble de connexion de 2 m

	▶ Commande par télécommande

	▶ Indépendant des sources d’alimentation externes

	▶ Diffuseur durable en polycarbonate IP65

Caractéristiques clés

Projecteur solaire LUNIR

Détecteur PIR intégré 
100°, portée de 3 m

Câble de connexion 
de 2 m

Commande 
à distance

Reflektor je vybaven pasivním pohybovým senzorem typu PIR, který zajišťuje automatické ovládání 
svítidla. Senzor se vyznačuje detekčním úhlem 100° a dosahem až 6 metry, což mu umožňuje rychle 
reagovat na pohyb v okolí. Toto řešení zvyšuje funkčnost svítidla a podporuje úsporu energie, díky čemuž 
je ideální volbou pro venkovní použití, například na zahradách, příjezdových cestách nebo terasách.

PIR senzor

LUNIR
SOLÁRNÍ REFLEKTOR

Díky samostatnému fotovoltaickému panelu nabízí reflektor LUNIR maximální flexibilitu při instalaci. 
Panel lze umístit na slunné místo pro co nejvyšší využití sluneční energie, zatímco samotné svítidlo 
lze nainstalovat přesně tam, kde je světlo potřeba — bez ohledu na přístup k přímému slunečnímu 
záření. Toto řešení zajišťuje optimální účinnost nabíjení a spolehlivý světelný výkon i na zastíněných 
nebo obtížně přístupných místech, takže je ideální pro zahrady, příjezdové cesty, terasy nebo technické 
prostory.

Neomezené osvětlení tam, kde ho potřebujete

 SOLÁRNÍ REFLEKTORY / LUNIR

Kapacita baterie [mAh]:

Fotovoltaický výkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Fotoproud [A]:

Úhel vyzařování [°]:

Výdrž baterie [h]:

Doba nabíjení [h]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

4,5 (100% světelného výkonu)

od 4 hodin

	▶ Samostatný reflektor s vysoce účinným monokrystalickým 
solárním panelem

	▶ Vestavěný PIR pohybový senzor

	▶ Připojovací kabel o délce 2 m

	▶ Ovládání pomocí dálkového ovladače

	▶ Nezávislost na externích zdrojích napájení

	▶ Odolný polykarbonátový difuzor IP65

Klíčové vlastnosti

Solární reflektor LUNIR

Vestavěný PIR senzor 
100°, dosah 3 m

Připojovací kabel 
o délce 2 m

Dálkové ovládání

Der STRAHLER ist mit einem passiven PIR typ bewegungssensor ausgestattet, der den Betrieb der 
Leuchte automatisch steuert. Das sensor zeichnet sich durch eine Erkennung angle von 100° und eine 
Reichweite von bis zu 6 Metern aus, wodurch es schnell auf Bewegungen in der Umgebung reagieren 
kann. Eine solche Lösung erhöht die Funktionalität der Leuchte und fördert die Energieeinsparung, was 
sie zu einer idealen Wahl für Außenanwendungen wie Gärten, Einfahrten und Terrassen macht. 

PIR sensor

LUNIR
SOLAR-STRAHLER

Dank des separaten Photovoltaikmoduls bietet LUNIR STRAHLER volle Flexibilität bei der Installation. 
Das Panel kann in einem sonnenexponierten Bereich positioniert werden, um die Energiegewinnung 
zu maximieren, während die Leuchte selbst genau dort montiert werden kann, wo Licht benötigt 
wird - unabhängig vom direkten Zugang zum Sonnenlicht. Diese Lösung gewährleistet eine optimale 
Ladeeffizienz und eine zuverlässige Beleuchtungsleistung auch an schattigen oder schwer zugänglichen 
Orten und ist damit ideal für Gärten, Einfahrten, Terrassen oder Nutzflächen. 

Unbegrenzte Beleuchtung überall, wo Sie sie brauchen

SOLAR-STRAHLER / LUNIR

Batteriekapazität [mAh]:

Photovoltaische strom [W]:

Lichtstrom [lm]:

Fotostrom [A]: 

Abstrahlwinkel [°]:

Akku - Laufzeit [h]: 

Aufladezeit [h]: 

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

4,5 (100% Lumen)

ab 4 Stunden

	▶ Separater Strahler mit hocheffizientem monokristallinem 
Solarpanel

	▶ Integrierter PIR-Bewegungssensor

	▶ Anschlusskabel mit 2 m Länge

	▶ Steuerung per Fernbedienung

	▶ Unabhängig von externen Stromquellen

	▶ Robuster Polycarbonat-Diffusor IP65

Hauptmerkmale

Solar-strahler LUNIR

Integrierter PIR-Sensor 
100°, Reichweite 3 m

Anschlusskabel 
mit 2 m Länge

Fernbedienung

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/lunir-en-2/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/solar/solar-floodlights/lunir-solar-floodlights/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/solarne/naswietlacze-solarne/naswietlacze-solarne-lunir/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/solar/proiectoare-solare/lunir/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/nap/napelemes-reflektorok/lunir/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/zonne/zonne-schijnwerpers/lunir/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/solaire/projecteurs-solaires/lunir/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/slunecni/solarni-reflektory/lunir/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/solar/solar-strahler/solar-strahler-lunir/
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New

New

SYMBOL PV [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm]

223943 3 120 4000 300 141 x 42 x 176

A

H

B

SYMBOL PV [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm]

223936 10 120 3000-4000-6500 (CCT) 1100 141 x 31 x 141

120o

New 04-05/2026

Build-in PIR sensor
100°, up to 6m range

Integrated solar 
panel

Replaceable 
battery

Version with remote 
control

SOLAR FLOODLIGHT

FLOWLITE

 SOLAR FLOODLIGHTS / FLOWLITE

Solar floodlight FLOWLITE IP65

Solar floodlight FLOWLITE IP65 3CCT + remote IP65

Beam angle [o]:

Luminous flux [o]:

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

Power [W]:

	▶ Full independence from external power sources

	▶ Replaceable 18650 battery

	▶ Intelligent energy management – autonomous brightness 
adjustment and operation under limited sunlight conditions

	▶ Weather-resistant IP65-rated housing

	▶ Quick and easy installation with no wiring required

	▶ Variant with remote control and adjustable light color 3CCT 
(3000–4000–6500K)

Key features

polycarbonate
Diffuser:

Right to Repair

Intelligent autonomy

Remote control and CCT

Battery replacement instead of replacing the entire 
luminaire.

The built-in PIR motion sensor and dusk sensor 
efficiently use the collected solar energy, operating 
fully autonomously.

Remote adjustment of light color and  
operating modes tailored to the user’s needs.

Available from:

CCT

przełączanie 
trybów

FLOWLITE
NAŚWIETLACZ SOLARNY

Naświetlacz solarny FLOWLITE

Naświetlacz solarny FLOWLITE IP65 3CCT + remote

NAŚWIETLACZE SOLARNE / FLOWLITE

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

Moc [W]:

	▶ Pełna niezależność od zewnętrznych źródeł zasilania

	▶ Wymienna bateria 18650

	▶ Inteligentne zarządzanie energią – autonomiczna regulacja 
jasności i praca przy ograniczonym nasłonecznieniu

	▶ Odporna na warunki atmosferyczne obudowa IP65

	▶ Szybki i łatwy montaż bez konieczności okablowania

	▶ Wariant z pilotem oraz regulowaną barwą światła 3CCT 
(3000–4000–6500K)

Kluczowe cechy

poliwęglan
Klosz:

Możliwość naprawy

Inteligentna autonomia

Zdalne sterowanie i CCT

Możliwość wymiany baterii zamiast wymiany 
całej oprawy.

Wbudowany czujnik ruchu PIR oraz czujnik 
zmierzchu efektywnie wykorzystują zgromadzoną 
energię słoneczną, zapewniając w pełni 
autonomiczną pracę.

Zdalna regulacja barwy światła oraz trybów pracy, 
dopasowanych do potrzeb użytkownika.

Wbudowany czujnik 
PIR 100°, zasięg do 6m

Zintegrowany panel 
solarny

Wymienna bateria Wersja z pilotem

Dostępna od:

CCT

comutare moduri

FLOWLITE
SOLAR PROIECTOARE

Solar lampe de proiectare FLOWLITE

Solar lampe de proiectare FLOWLITE IP65 3CCT + remote

 SOLAR PROIECTOARE / FLOWLITE

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

Putere [W]:

	▶ Independență totală față de sursele externe de alimentare

	▶ Baterie 18650 înlocuibilă

	▶ Management inteligent al energiei – reglare autonomă a 
luminozității și funcționare în condiții de lumină solară limitată

	▶ Carcasă rezistentă la intemperii, clasificare IP65

	▶ Instalare rapidă și ușoară, fără cablare

	▶ Variantă cu telecomandă și reglaj al culorii luminii 3CCT 
(3000–4000–6500K)

Caracteristici cheie

polycarbonate
Difuzor:

Dreptul la reparare

Autonomie inteligentă

Control de la distanță și CCT

Înlocuirea bateriei în locul înlocuirii întregului corp de 
iluminat.

Senzorul de mișcare PIR integrat și senzorul 
crepuscular utilizează eficient energia solară 
colectată, asigurând funcționare complet autonomă.

Reglarea de la distanță a culorii luminii și a modurilor 
de funcționare, adaptate nevoilor utilizatorului.

Senzor PIR integrat 
100°, raza de acțiune 

de până la 6 m

Panou solar integrat Baterie înlocuibilă Versiune cu 
telecomandă

Disponibil din:

CCT

üzemmódváltás

FLOWLITE
NAPELEMES LED REFLEKTOROK

Naplemes LED reflektorok FLOWLITE

Naplemes LED reflektorok FLOWLITE IP65 3CCT + remote

NAPELEMES LED REFLEKTOROK / FLOWLITE

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

Teljesítmény [W]:

	▶ Teljes függetlenség a külső áramforrásoktól

	▶ Cserélhető 18650 akkumulátor

	▶ Intelligens energiagazdálkodás – autonóm fényerő-
szabályozás és működés korlátozott napsütés esetén

	▶ Időjárásálló, IP65 védettségű ház

	▶ Gyors és egyszerű telepítés kábelezés nélkül

	▶ Távirányítós változat állítható 3CCT fényszínnel (3000–4000–
6500K)

Fő jellemzők

polikarbonát
Diffúzor:

Javításhoz való jog

Intelligens autonómia

Távirányítás és CCT

Az akkumulátor cseréje a teljes lámpatest cseréje 
helyett.

A beépített PIR mozgásérzékelő és alkonyérzékelő 
hatékonyan használja fel az összegyűjtött 
napenergiát, teljesen autonóm működést biztosítva.

A fény színhőmérsékletének és az üzemmódoknak a 
távoli beállítása a felhasználói igényekhez igazítva.

Beépített PIR érzékelő 
100°, akár 6 m 
hatótávolság

Integrált napelem Cserélhető 
akkumulátor

Távirányítós változat

Elérhető ettől:

CCT

moduswissel

FLOWLITE
ZONNE-SCHIJNWERPER

Zonne-schijnwerper FLOWLITE

Zonne-schijnwerper FLOWLITE IP65 3CCT + remote

 ZONNE-SCHIJNWERPERS / FLOWLITE

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

Vermogen [W]:

	▶ Volledige onafhankelijkheid van externe stroombronnen

	▶ Vervangbare 18650-batterij

	▶ Intelligent energiebeheer – autonome helderheidsregeling en 
werking bij beperkt zonlicht

	▶ Weerbestendige behuizing met IP65-classificatie

	▶ Snelle en eenvoudige installatie zonder bekabeling

	▶ Uitvoering met afstandsbediening en instelbare lichtkleur 
3CCT (3000–4000–6500K)

Belangrijkste kenmerken

polycarbonaat
Diffuser:

Recht op reparatie

Intelligente autonomie

Afstandsbediening en CCT

Vervanging van de batterij in plaats van het volledige 
armatuur.

De ingebouwde PIR-bewegingssensor en 
schemersensor benutten de opgewekte zonne-
energie efficiënt en zorgen voor volledig autonome 
werking.

Afstandsinstelling van lichtkleur en bedrijfsmodi, 
afgestemd op de behoeften van de gebruiker.

Ingebouwde PIR-
sensor 100°, bereik tot 

6 m

Geïntegreerd 
zonnepaneel

Vervangbare batterij Vervangbare batterij

Beschikbaar vanaf:

CCT

commutation de mode

FLOWLITE
PROJECTEUR SOLAIRE

Projecteur solaire FLOWLITE

Projecteur solaire FLOWLITE IP65 3CCT + remote

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

Puissance [W] :

	▶ Indépendance totale vis-à-vis des sources d’alimentation 
externes

	▶ Batterie 18650 remplaçable

	▶ Gestion intelligente de l’énergie – réglage autonome de 
la luminosité et fonctionnement en conditions de faible 
ensoleillement

	▶ Boîtier résistant aux intempéries, indice IP65

	▶ Installation rapide et facile sans câblage

	▶ Version avec télécommande et réglage de la couleur 
de lumière 3CCT (3000–4000–6500K)

Caractéristiques clés

polycarbonate
Diffuseur : 

Droit à la réparation

Autonomie intelligente

Commande à distance et CCT

Remplacement de la batterie au lieu du 
remplacement complet du luminaire.

Le détecteur de mouvement PIR intégré et le 
capteur crépusculaire utilisent efficacement l’énergie 
solaire collectée, garantissant un fonctionnement 
entièrement autonome.

Réglage à distance de la couleur de la lumière et des 
modes de fonctionnement, adaptés aux besoins de 
l’utilisateur.

Détecteur PIR intégré 
100°, portée jusqu’à 

6 m

Panneau solaire 
intégré

Batterie remplaçable Version avec 
télécommande

Disponible à partir de :

CCT

moduswissel

FLOWLITE
SOLÁRNÍ REFLEKTOR

Solární reflektor FLOWLITE

Solární reflektor FLOWLITE IP65 3CCT + remote

 SOLÁRNÍ REFLEKTORY / FLOWLITE

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

Příkon [W]:

	▶ Úplná nezávislost na externích zdrojích napájení

	▶ Vyměnitelná baterie 18650

	▶ Inteligentní řízení energie – autonomní regulace jasu a provoz 
při omezeném slunečním svitu

	▶ Kryt odolný proti povětrnostním vlivům s krytím IP65

	▶ Rychlá a snadná instalace bez nutnosti kabeláže

	▶ Varianta s dálkovým ovládáním a nastavitelnou barvou světla 
3CCT (3000–4000–6500K)

Klíčové vlastnosti

polykarbonát
Difuzor:

Právo na opravu

Inteligentní autonomie

Dálkové ovládání a CCT

Výměna baterie namísto výměny celého svítidla.

Vestavěný PIR pohybový senzor a soumrakový senzor 
efektivně využívají získanou solární energii a zajišťují 
plně autonomní provoz.

Dálkové nastavení barvy světla a provozních režimů 
podle potřeb uživatele.

Vestavěný PIR senzor 
100°, dosah až 6 m

Integrovaný solární 
panel

Vyměnitelná baterie Varianta s dálkovým 
ovládáním

Dostupné od:

CCT

Betriebsartenumschaltung

FLOWLITE
SOLAR-STRAHLER

Solar-strahler FLOWLITE

Solar-strahler FLOWLITE IP65 3CCT + remote

SOLAR-STRAHLER / FLOWLITE

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

Leistung [W]:

	▶ Vollständige Unabhängigkeit von externen Stromquellen

	▶ Austauschbarer 18650-Akku

	▶ Intelligentes Energiemanagement – autonome 
Helligkeitsanpassung und Betrieb bei begrenzter 
Sonneneinstrahlung

	▶ Witterungsbeständiges Gehäuse mit Schutzart IP65

	▶ Schnelle und einfache Installation ohne Verkabelung

	▶ Variante mit Fernbedienung und einstellbarer Lichtfarbe 
3CCT (3000–4000–6500K)

Hauptmerkmale

Polycarbonat
Diffusor: 

Recht auf Reparatur

Intelligente Autonomie

Fernbedienung und CCT

Austausch der Batterie anstelle des Austauschs 
der gesamten Leuchte.

Der integrierte PIR-Bewegungssensor und der 
Dämmerungssensor nutzen die gewonnene 
Solarenergie effizient und ermöglichen einen 
vollständig autonomen Betrieb.

Fernanpassung der Lichtfarbe und der Betriebsmodi, 
abgestimmt auf die Bedürfnisse des Nutzers.

Integrierter PIR-
Sensor 100°, bis zu 6 m 

Reichweite

Integriertes 
Solarpanel

Austauschbare 
Batterie

Ausführung mit 
Fernbedienung

Verfügbar ab:

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/flowlite-en-2/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/solar/solar-floodlights/flowlite-solar-floodlights/
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WARRANTY

277V
AC

100-

-30÷45°C

MAX PF
0,95

IP
65

IK
08

70, 100, 150, 200

12250-38000

60, 90, 120

L70B50 - 100.000

190 lm/W

1-10V
DIMMABLE

4000

PHANTOM

SYMBOL PHANTOM [W] DxH [mm]

227767 70/100 203 x 29

227774 150 243 x 29

227781 200 283 x 29

SYMBOL DxH [mm]

212190 Ø11 x 115

New

New

New

New

HIGH BAY

PHANTOM

HIGH BAY / PHANTOM

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 
aluminium ADC12

	▶ High luminous efficacy up to 190 lm/W

	▶ Wide range of power options and light distributions

	▶ 1–10V dimming wires included as standard

	▶ Versions with a microwave motion and light level sensor

	▶ Versions with DALI-2

	▶ Durable aluminium construction for effective heat dissipation

	▶ Long lifetime up to 100,000h

	▶ Universal mounting options

	▶ 7-year warranty on selected models

Key features

Versions with MV 
motion sensor

Built-in 
1-10V cables

High luminous 
efficacy

Versions with 
DALI-2

polycarbonate
Diffuser:

When designing the PHANTOM luminaire, we set ourselves a clear goal: to create 
one of the most energy-efficient solutions on the market, without compromising 
on quality and lighting parameters. 

PHANTOM combines advanced, high-efficiency optics 
with precisely selected components, achieving 
a true luminous efficacy of up to 190 lm/W. This 
result translates into energy savings in many 
investments, while guaranteeing stability, 
durability, and repeatability of parameters in 
demanding applications.

The result is a premium luminaire designed 
for investments where both maximum efficiency 
and long-term reliability are important.

High bay PHANTOM GRID

PHANTOM universal bracket 10 mm

PHANTOM
HIGH BAY

HIGH BAY / PHANTOM

WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:
aluminium ADC12

	▶ Wysoka skuteczność świetlna do 190 lm/W

	▶ Szeroki zakres mocy oraz rozsyłów światła

	▶ Przewody do ściemniania 1–10 V w standardzie

	▶ Wersje z mikrofalowym czujnikiem ruchu i natężenia 
oświetlenia

	▶ Wersje z DALI-2

	▶ Trwała konstrukcja aluminiowa zapewniająca skuteczne 
odprowadzanie ciepła

	▶ Długa żywotność do 100 000 h

	▶ Uniwersalne opcje montażu

	▶ 7-letnia gwarancja na wybrane modele

Kluczowe cechy

poliwęglan
Klosz:

Projektując oprawę PHANTOM, postawiliśmy sobie jasny cel: stworzyć jedno 
z najbardziej energooszczędnych rozwiązań dostępnych na rynku, bez 
kompromisów w zakresie jakości i parametrów oświetleniowych.

PHANTOM łączy zaawansowaną, wysokosprawną optykę 
z precyzyjnie dobranymi komponentami, osiągając 
rzeczywistą skuteczność świetlną do 190 lm/W. 
Przekłada się to na oszczędności energii w wielu 
inwestycjach, przy jednoczesnym zachowaniu 
stabilności, trwałości oraz powtarzalności 
parametrów w wymagających zastosowaniach.

Efektem jest oprawa klasy premium, 
zaprojektowana z myślą o inwestycjach, w których 
kluczowe znaczenie mają zarówno maksymalna 
efektywność, jak i długoterminowa niezawodność.

Wersje z czujnikiem 
ruchu MV

Wbudowane 
przewody 1–10 V

Wysoka skuteczność 
świetlna

Wersje z DALI-2

High bay PHANTOM GRID

PHANTOM Uchwyt uniwersalny 10mm

PHANTOM
HIGH BAY

HIGH BAY / PHANTOM

EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:
aluminiu ADC12

	▶ Eficacitate luminoasă ridicată de până la 190 lm/W

	▶ Gamă largă de puteri și distribuții ale luminii

	▶ Cabluri de reglare 1–10 V incluse standard

	▶ Versiuni cu senzor de mișcare și nivel de lumină cu microunde

	▶ Versiuni cu DALI-2

	▶ Construcție durabilă din aluminiu pentru disiparea eficientă a 
căldurii

	▶ Durată lungă de viață de până la 100 000 h

	▶ Opțiuni universale de montaj

	▶ Garanție de 7 ani pentru modelele selectate

Caracteristici cheie

polycarbonate
Difuzor:

La proiectarea corpului de iluminat PHANTOM ne-am stabilit un obiectiv 
clar: crearea uneia dintre cele mai eficiente energetic soluții de pe piață, fără 
compromisuri în ceea ce privește calitatea și parametrii de iluminare.

PHANTOM combină optici avansate, cu eficiență 
ridicată, cu componente atent selectate, atingând 
o eficacitate luminoasă reală de până la 190 lm/W. 
Acest rezultat se traduce prin economii de energie 
în numeroase investiții, garantând în același 
timp stabilitate, durabilitate și repetabilitatea 
parametrilor în aplicații exigente.

Rezultatul este un corp de iluminat premium, 
conceput pentru investiții în care sunt esențiale atât 
eficiența maximă, cât și fiabilitatea pe termen lung.Versiuni cu senzor de 

mișcare MV
Cabluri 1–10 V 

integrate
Eficacitate luminoasă 

ridicată
Versiuni cu DALI-2

High bay PHANTOM GRID

PHANTOM suport universal 10 mm

PHANTOM
CSARNOKVILÁGÍTÓK

CSARNOKVILÁGÍTÓK / PHANTOM

FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:
alumínium ADC12

	▶ Magas fényhasznosítás akár 190 lm/W

	▶ Széles teljesítmény- és fényeloszlás-választék

	▶ 1–10 V-os fényerő-szabályzó vezetékek alapfelszereltségként

	▶ Mikrohullámú mozgás- és fényszint-érzékelővel ellátott 
változatok

	▶ DALI-2 változatok

	▶ Tartós alumínium konstrukció a hatékony hőelvezetés 
érdekében

	▶ Hosszú élettartam akár 100 000 óra

	▶ Univerzális rögzítési lehetőségek

	▶ 7 év garancia a kiválasztott modellekre

Fő jellemzők

polikarbonát
Diffúzor:

A PHANTOM lámpatest tervezésekor egyértelmű célt tűztünk ki: a piac 
egyik legenergiahatékonyabb megoldásának megalkotását, a minőség 
és a világítástechnikai paraméterek feláldozása nélkül.

A PHANTOM fejlett, nagy hatásfokú optikát ötvöz 
gondosan kiválasztott alkatrészekkel, így akár 
190 lm/W valódi fényhasznosítást ér el. Ez 
jelentős energiamegtakarítást eredményez 
számos beruházás esetén, miközben biztosítja 
a stabilitást, a tartósságot és a paraméterek 
ismételhetőségét igényes alkalmazásokban.

Az eredmény egy prémium lámpatest, amelyet 
olyan beruházásokhoz terveztek, ahol a maximális 
hatékonyság és a hosszú távú megbízhatóság 
egyaránt kiemelten fontos.

MV mozgásérzékelővel 
ellátott változatok

Beépített 1–10 V-os 
vezetékek

Magas 
fényhasznosítás

DALI-2-es változatok

High bay PHANTOM GRID

PHANTOM univerzális tartó 10 mm

PHANTOM
HIGH BAY

HIGH BAY / PHANTOM

RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:
aluminium ADC12

	▶ Hoge lichtopbrengst tot 190 lm/W

	▶ Breed scala aan vermogensopties en lichtverdelingen

	▶ 1–10 V-dimdraden standaard inbegrepen

	▶ Uitvoeringen met microgolf bewegings- en lichtniveausensor

	▶ Uitvoeringen met DALI-2

	▶ Duurzame aluminium constructie voor effectieve 
warmteafvoer

	▶ Lange levensduur tot 100.000 uur

	▶ Universele montagemogelijkheden

	▶ 7 jaar garantie op geselecteerde modellen

Belangrijkste kenmerken

polycarbonaat
Diffuser:

Bij het ontwerpen van het PHANTOM-armatuur hebben wij ons een duidelijk doel 
gesteld: het creëren van een van de meest energie-efficiënte oplossingen op de 
markt, zonder concessies te doen aan kwaliteit en lichttechnische parameters.

PHANTOM combineert geavanceerde, 
hoogrendementsoptieken met zorgvuldig 
geselecteerde componenten en bereikt daarmee 
een echte lichtopbrengst tot 190 lm/W. Dit 
vertaalt zich in energiebesparingen bij talrijke 
projecten, terwijl stabiliteit, duurzaamheid en 
reproduceerbaarheid van de parameters in 
veeleisende toepassingen worden gegarandeerd.

Het resultaat is een premium armatuur, ontworpen 
voor projecten waarbij zowel maximale efficiëntie als 
betrouwbaarheid op lange termijn van groot belang 
zijn.

Uitvoeringen met MV-
bewegingssensor

Ingebouwde 1–10 
V-kabels

Hoge lichtopbrengstUitvoeringen met 
DALI-2

High bay PHANTOM GRID

PHANTOM universele beugel 10 mm

PHANTOM
HIGH BAY

HIGH BAY / PHANTOM

EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :
aluminium ADC12

	▶ Efficacité lumineuse élevée jusqu’à 190 lm/W

	▶ Large choix de puissances et de distributions lumineuses

	▶ Câbles de gradation 1–10 V inclus de série

	▶ Versions avec détecteur de mouvement et de niveau 
lumineux à micro-ondes

	▶ Versions avec DALI-2

	▶ Construction robuste en aluminium pour une dissipation 
thermique efficace

	▶ Longue durée de vie jusqu’à 100 000 h

	▶ Options de montage universelles

	▶ Garantie de 7 ans sur les modèles sélectionnés

Caractéristiques clés

polycarbonate
Diffuseur : 

Lors de la conception du luminaire PHANTOM, nous nous sommes fixé un 
objectif clair : créer l’une des solutions les plus écoénergétiques du marché, sans 
compromis sur la qualité et les performances lumineuses. 

PHANTOM associe des optiques avancées à haut 
rendement à des composants soigneusement 
sélectionnés, atteignant une efficacité lumineuse 
réelle allant jusqu’à 190 lm/W. Ce résultat se 
traduit par des économies d’énergie dans de 
nombreux projets, tout en garantissant stabilité, 
durabilité et répétabilité des paramètres dans 
des applications exigeantes.

Le résultat est un luminaire premium, conçu 
pour des investissements où l’efficacité maximale 
et la fiabilité à long terme sont tout aussi essentielles.

Versions avec 
détecteur de 

mouvement MV

Câbles 1–10 V intégrésEfficacité lumineuse 
élevée

Versions avec DALI-2

High bay PHANTOM GRID

PHANTOM support universel 10 mm

PHANTOM
HIGH BAY

HIGH BAY / PHANTOM

ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:
hliník ADC12

	▶ Vysoká světelná účinnost až 190 lm/W

	▶ Široký rozsah výkonů a světelných distribucí

	▶ Vodiče pro stmívání 1–10 V ve standardní výbavě

	▶ Varianty s mikrovlnným senzorem pohybu a úrovně osvětlení

	▶ Varianty s DALI-2

	▶ Odolná hliníková konstrukce pro účinný odvod tepla

	▶ Dlouhá životnost až 100 000 h

	▶ Univerzální možnosti montáže

	▶ 7letá záruka na vybrané modely

Klíčové vlastnosti

polykarbonát
Difuzor:

Při návrhu svítidla PHANTOM jsme si stanovili jasný cíl: vytvořit jedno z energeticky 
nejúspornějších řešení na trhu, aniž bychom slevili z kvality a světelných parametrů.

PHANTOM kombinuje pokročilou vysoce účinnou optiku 
s pečlivě vybranými komponenty a dosahuje skutečné 
světelné účinnosti až 190 lm/W. Tento výsledek se 
promítá do úspor energie v mnoha projektech 
a zároveň zaručuje stabilitu, dlouhou životnost 
a opakovatelnost parametrů v náročných 
aplikacích.

Výsledkem je prémiové svítidlo určené pro 
investice, kde jsou klíčové jak maximální účinnost, 
tak dlouhodobá spolehlivost.

Varianty s pohybovým 
senzorem MV

Integrované vodiče 
1–10 V

Vysoká světelná 
účinnost

Varianty s DALI-2

High bay PHANTOM GRID

PHANTOM univerzální držák 10 mm

PHANTOM
HIGH BAY

HIGH BAY / PHANTOM

EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:
Aluminium ADC12

	▶ Hohe Lichtausbeute bis zu 190 lm/W

	▶ Breite Auswahl an Leistungsstufen und Lichtverteilungen

	▶ 1–10-V-Dimmleitungen serienmäßig enthalten

	▶ Ausführungen mit Mikrowellen-Bewegungs- und 
Helligkeitssensor

	▶ Ausführungen mit DALI-2

	▶ Robuste Aluminiumkonstruktion für effektive 
Wärmeableitung

	▶ Lange Lebensdauer bis zu 100.000 h

	▶ Universelle Montagemöglichkeiten

	▶ 7 Jahre Garantie auf ausgewählte Modelle

Hauptmerkmale

Polycarbonat
Diffusor: 

Bei der Entwicklung der Leuchte PHANTOM haben wir uns ein klares Ziel 
gesetzt: eine der energieeffizientesten Lösungen auf dem Markt zu schaffen, 
ohne Kompromisse bei Qualität und lichttechnischen Parametern einzugehen.

PHANTOM kombiniert fortschrittliche, hocheffiziente 
Optiken mit präzise ausgewählten Komponenten 
und erreicht eine reale Lichtausbeute von 
bis zu 190 lm/W. Dieses Ergebnis führt zu 
Energieeinsparungen in zahlreichen Projekten 
und gewährleistet gleichzeitig Stabilität, 
Langlebigkeit und Reproduzierbarkeit der 
Parameter in anspruchsvollen Anwendungen.

Das Ergebnis ist eine Premium-Leuchte, die für 
Investitionen konzipiert wurde, bei denen sowohl 
maximale Effizienz als auch langfristige Zuverlässigkeit 
entscheidend sind.

Ausführungen mit MV-
Bewegungssensor

Integrierte 
1–10-V-Leitungen

Hohe LichtausbeuteAusführungen mit 
DALI-2

High bay PHANTOM GRID

PHANTOM Universalhalterung 10 mm
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SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

219472 100 60 4000 17500 Ø250 x 152

219465 100 90 4000 17500 Ø250 x 152

219458 100 120 4000 17500 Ø250 x 152

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

207028 100 60 4000 19000 Ø250 x 152

207011 100 90 4000 19000 Ø250 x 152

207004 100 120 4000 19000 Ø250 x 152

218949 150 60 4000 26250 Ø290 x 152

218932 150 90 4000 26250 Ø290 x 152

218925 150 120 4000 26250 Ø290 x 152

207059 150 60 4000 28500 Ø290 x 152

207042 150 90 4000 28500 Ø290 x 152

207035 150 120 4000 28500 Ø290 x 152

219281 200 60 4000 35000 Ø330 x 152

219274 200 90 4000 35000 Ø330 x 152

219267 200 120 4000 35000 Ø330 x 152

207080 200 60 4000 38000 Ø330 x 152

207073 200 90 4000 38000 Ø330 x 152

207066 200 120 4000 38000 Ø330 x 152

190 lm/W

New

New

New

New

New

New

New

New

New

175 lm/W

60o 90o 120o

Merrytek remote controller MH10

To configure the sensor, a Merrytek MH10 remote control is required 
to remotely control functions such as Motion Detection Range, Stand-
by light level, Stand-by mode duration, the length of time the lamp is 
lit to the maximum when the sensor is not registering motion, daylight 
threshold to deactivate the sensor after sunrise (Daylight Harvesting), 
motion sensor sensitivity adjustment (High/Low). The remote control 
offers the ability to program three presets.

Energy savings and cost reduction – smart control and sensor-based 
dimming reduce energy usage by up to 60%, significantly lowering 
operational and maintenance costs.

Remote management and diagnostics – provides access to key luminaire 
data (voltage, temperature, operating hours) and fast fault detection via 
a central management system.

Grouping and lighting scenarios – supports grouping of luminaires and 
assignment of lighting scenes, enabling flexible and efficient control in 
large-scale spaces.

Automation – integration with motion, daylight, and scheduling sensors 
allows real-time, automated light adjustment based on occupancy and 
ambient conditions.

DALI-2 Power Supply for Industrial Luminaires is a modern digital lighting 
control system based on the open DALI-2 protocol. Enables precise control 
of individual luminaires or groups, ensures full device interoperability, and 
delivers reliable performance in demanding industrial environments.

Motion sensor Merrytek MC079D RC 2

Phantom luminaire with built-in motion sensor by Merrytek, for the 
distribution of which we have exclusive rights, is a modern solution ideal 
for industrial facilities and large halls. The motion sensor automatically 
detects the presence of people or vehicles, activating lighting only when 
necessary. This significantly reduces energy consumption, resulting in 
lower operating costs.

HIGH BAY / PHANTOM

High bay PHANTOM CRI>80 1-10V with motion sensor

High bay PHANTOM 1-10V with motion sensor

HIGH BAY / PHANTOMHIGH BAY / PHANTOM

Oprawa Phantom z wbudowanym modułem czujnika ruchu firmy 
MERRYTEK, którego jesteśmy wyłącznym dystrybutorem w Polsce, 
to nowoczesne rozwiązanie idealne do obiektów przemysłowych 
i dużych hal. Oprawy z czujnikiem ruchu automatycznie wykrywają 
obecność osób lub pojazdów, uruchamiając oświetlenie tylko wtedy, 
gdy jest to potrzebne. Pozwala to znacząco ograniczyć zużycie energii 
i obniżyć koszty eksploatacji.

Czujnik ruchu MERRYTEK MC079D RC 2

Zasilanie DALI-2 dla opraw przemysłowych to nowoczesny cyfrowy 
system sterowania oświetleniem, oparty na otwartym protokole DALI-
2. Umożliwia precyzyjne zarządzanie pojedynczymi oprawami lub 
ich grupami, zapewnia pełną współpracę urządzeń oraz gwarantuje 
niezawodne działanie w wymagających środowiskach przemysłowych.

Automatyzacja - Integracja z czujnikami ruchu, światła dziennego 
i harmonogramu umożliwia zautomatyzowaną regulację oświetlenia 
w czasie rzeczywistym w oparciu o zajętość i warunki otoczenia.

Grupowanie i scenariusze oświetlenia - system umożliwia grupowanie 
opraw oświetleniowych oraz przypisywanie im scen świetlnych, co 
pozwala na elastyczne i efektywne zarządzanie oświetleniem w dużych 
przestrzeniach.

Zdalne zarządzanie i diagnostyka - umożliwia dostęp do kluczowych 
danych oprawy, takich jak napięcie, temperatura czy liczba godzin pracy, 
oraz szybkie wykrywanie usterek poprzez centralny system zarządzania.

Oszczędność energii i redukcja kosztów - inteligentne sterowanie 
i ściemnianie oparte na czujnikach pozwala zmniejszyć zużycie 
energii nawet o 60%, co znacząco obniża koszty operacyjne 
i konserwacyjne.

Aby skonfigurować oprawę PHANTOM, wymagane jest użycie pilota 
Merrytek MH10, który umożliwia zdalne sterowanie funkcjami takimi jak: 
zasięg wykrywania ruchu, poziom światła w trybie gotowości, czas trwania 
trybu gotowości, czas świecenia oprawy przy maksymalnej jasności po 
wykryciu ruchu, próg światła dziennego do dezaktywacji czujnika po 
wschodzie słońca (Daylight Harvesting) oraz regulacja czułości detekcji 
(wysoka/niska). Pilot umożliwia również zaprogramowanie trzech 
ustawień wstępnych.

Kontroler MERRYTEK MH10

High bay PHANTOM CRI>80 1-10V z czujnikiem ruchu

High bay PHANTOM 1-10V z czujnikiem ruchu

HIGH BAY / PHANTOM

Corpului de iluminat Phantom, echipat cu senzor de mișcare integrat 
de la Merrytek, pentru care deținem drepturi exclusive de distribuție, 
reprezintă o soluție modernă ideală pentru facilități industriale și hale 
de mari dimensiuni. Senzorul de mișcare detectează automat prezența 
persoanelor sau a vehiculelor, activând iluminatul doar atunci când este 
necesar. Acest lucru reduce semnificativ consumul de energie, ducând la 
costuri de operare mai mici.

Senzor de mișcare Merrytek MC079D RC 2

Sursa de alimentare DALI-2 pentru corpuri de iluminat industriale este 
un sistem modern de control digital al iluminatului, bazat pe protocolul 
deschis DALI-2. Permite controlul precis al corpurilor individuale sau al 
grupurilor, asigură interoperabilitate completă între dispozitive și oferă 
performanță fiabilă în medii industriale solicitante.

Automatizare – integrarea cu senzori de mișcare, lumină naturală și 
programare permite ajustarea automată a iluminatului în timp real, în 
funcție de prezență și condițiile ambientale.

Grupare și scenarii de iluminat – permite gruparea corpurilor de iluminat 
și atribuirea de scenarii luminoase, oferind control flexibil și eficient în 
spații de mari dimensiuni.

Management și diagnosticare la distanță – permite gruparea corpurilor 
de iluminat și atribuirea de scenarii luminoase, oferind control flexibil și 
eficient în spații de mari dimensiuni.

Economie de energie și reducerea costurilor – controlul inteligent 
și reglarea iluminatului pe bază de senzori reduc consumul de energie 
cu până la 60%, diminuând semnificativ costurile operaționale și de 
întreținere.

Pentru configurarea senzorului este necesară telecomanda Merrytek 
MH10, care permite controlul de la distanță al funcțiilor precum: 
raza de detecție a mișcării, nivelul de lumină în modul standby, 
durata modului standby, timpul de iluminare la intensitate maximă 
atunci când senzorul nu detectează mișcare, pragul de lumină 
naturală pentru dezactivarea senzorului după răsărit (Daylight 
Harvesting), ajustarea sensibilității senzorului de mișcare (High/Low). 
Telecomanda oferă și posibilitatea de programare a trei presetări.

Telecomandă Merrytek MH10

High bay PHANTOM CRI>80 1-10V cu senzor de mișcare

High bay PHANTOM 1-10V cu senzor de mișcare

HIGH BAY / PHANTOMCSARNOKVILÁGÍTÓK / PHANTOM

A Phantom lámpatest beépített érzékelővel by Merrytek, amelynek 
forgalmazására kizárólagos jogokkal rendelkezünk, egy modern 
megoldás, amely ideális ipari létesítmények és nagy csarnokok számára. A 
érzékelővel automatikusan érzékeli az emberek vagy járművek jelenlétét, 
és csak akkor kapcsolja be a világítást, ha szükséges. Ez jelentősen 
csökkenti az energiafogyasztást, ami alacsonyabb üzemeltetési 
költségeket eredményez.

Érzékelővel Merrytek MC079D RC 2

A DALI- 2 LED tapegység ipari lámpatestekhez egy modern digitális 
világításvezérlő rendszer, amely a nyílt DALI- 2 protokollon alapul. 
Lehetővé teszi az egyes lámpatestek vagy csoportok pontos vezérlését, 
biztosítja a teljes eszköz-interoperabilitást, és megbízható teljesítményt 
nyújt igényes ipari környezetben.

Automatizálás - a mozgás-, napfény- és időzítésérzékelőkkel való 
integráció lehetővé teszi a fény valós idejű, automatikus beállítását 
a foglaltság és a környezeti feltételek alapján.

Csoportosítás és világítási forgatókönyvek- támogatja a lámpatestek 
csoportosítását és a világítási jelenetek hozzárendelését, lehetővé téve
a rugalmas és hatékony vezérlést nagyméretű terekben.

Remote kezelés és diagnosztika - hozzáférést biztosít a lámpatest 
legfontosabb adataihoz ( feszültség, hőmérséklet, üzemóra) és gyors 
hibaérzékelést biztosít egy központi irányítási rendszeren keresztül.

Energiatakarékosság és költségcsökkentés - az intelligens 
vezérlés és a érzékelő -alapú fényáramszabályozás akár 60%-
kal csökkenti az energiafelhasználást, jelentősen csökkentve 
az üzemeltetési és karbantartási költségeket.

A érzékelő konfigurálásához egy Merrytek MH10 remote 
vezérlő szükséges az olyan funkciók távvezérléséhez, mint 
a mozgásérzékelési tartomány, készenléti fényszint, készenléti 
üzemmód időtartama, a hossz a lámpa maximális világítási ideje, 
amikor a érzékelő nem regisztrál mozgást, nappali fényküszöb 
a érzékelő napfelkelte utáni kikapcsolásához (Daylight Harvesting), 
érzékelővel érzékenység beállítása ( Magas /Low). A remote vezérlő három 
előbeállítás programozására nyújt lehetőséget.

Merrytek remote vezérlő MH10

Csarnokvilágítók PHANTOM CRI>80 1-10V mozgásérzékelővel

Csarnokvilágítók PHANTOM 1-10V mozgásérzékelővel

CSARNOKVILÁGÍTÓK / PHANTOMHIGH BAY / PHANTOM

De Phantom-armatuur met ingebouwde bewegingssensor van Merrytek, 
waarvoor wij exclusieve distributierechten hebben, is een moderne 
oplossing die ideaal is voor industriële omgevingen en grote hallen. 
De bewegingssensor detecteert automatisch de aanwezigheid van 
personen of voertuigen en activeert de verlichting alleen wanneer dat 
nodig is. Dit verlaagt het energieverbruik aanzienlijk en resulteert in 
lagere operationele kosten.

Bewegingssensor Merrytek MC079D RC 2

De DALI-2-voeding voor industriële armaturen is een modern digitaal 
lichtsturingssysteem gebaseerd op het open DALI-2-protocol. Het 
maakt nauwkeurige aansturing van afzonderlijke armaturen of groepen 
mogelijk, garandeert volledige interoperabiliteit tussen apparaten en 
levert betrouwbare prestaties in veeleisende industriële omgevingen.

Automatisering –  integratie met bewegings-, daglicht- en tijdsensoren 
maakt realtime en automatische lichtregeling mogelijk op basis van 
bezetting en omgevingscondities.

Groepering en lichtscenario’s – ondersteunt het groeperen van 
armaturen en toewijzing van lichtscènes, voor flexibele en efficiënte 
aansturing in grootschalige ruimtes.

Afstandsbeheer en diagnose – biedt toegang tot essentiële 
armatuurgegevens (spanning, temperatuur, bedrijfsuren) en snelle 
foutdetectie via een centraal beheersysteem.

Energiebesparing en kostenreductie – slimme aansturing en dimmen 
op basis van sensoren verlagen het energieverbruik met tot 60%, wat leidt 
tot aanzienlijke besparingen op operationele en onderhoudskosten.

Voor het configureren van de sensor is de Merrytek MH10-afstandsbediening 
vereist. Hiermee kunnen op afstand functies worden ingesteld zoals: 
detectiebereik, stand-by lichtniveau, duur van de stand-by modus, 
tijdsduur van maximale verlichting zonder beweging, daglichtdrempel 
voor automatische deactivering na zonsopgang (Daylight Harvesting), en 
gevoeligheid van de sensor (Hoog/Laag). De afstandsbediening biedt ook 
de mogelijkheid om drie voorinstellingen te programmeren.

Merrytek afstandsbediening MH10

High bay PHANTOM CRI>80 1-10V met bewegingssensor

High bay PHANTOM 1-10V met bewegingssensor

HIGH BAY / PHANTOMHIGH BAY / PHANTOM

Le luminaire Phantom avec détecteur de mouvement intégré de 
Merrytek, pour la distribution duquel nous avons des droits exclusifs, est 
une solution moderne idéale pour les installations industrielles et les 
grands halls. Le détecteur de mouvement détecte automatiquement 
la présence de personnes ou de véhicules, n‘activant l’éclairage que 
lorsque cela est nécessaire. Cela permet de réduire considérablement la 
consommation d‘énergie, ce qui se traduit par une diminution des coûts 
d’exploitation.

Détecteur de mouvement Merrytek MC079D RC 2

DALI-2 Alimentation électrique pour luminaires industriels est un système 
moderne de contrôle numérique de l’éclairage basé sur le protocole 
ouvert DALI-2. Il permet un contrôle précis des luminaires individuels 
ou des groupes de luminaires, garantit une interopérabilité totale des 
appareils et offre des performances fiables dans des environnements 
industriels exigeants.

Automatisation- L‘intégration avec des capteurs de mouvement, de 
lumière du jour et de programmation permet un réglage automatisé et 
en temps réel de la lumière en fonction de l’occupation et des conditions 
ambiantes.

Scénarios de regroupement et d’éclairage- permet de regrouper les 
luminaires et d‘assigner des scènes d’éclairage, ce qui permet un contrôle 
flexible et efficace dans les espaces de grande taille.

Remote gestion et diagnostic- permet d‘accéder aux données clés 
du luminaire (tension, température, heures de fonctionnement) et de 
détecter rapidement les défaillances par le biais d’un système de gestion 
central.

Économies d’énergie et réduction des coûts- Le contrôle  
intelligent et la gradation basée sur capteur réduisent la consommation 
d‘énergie jusqu’à 60%, ce qui diminue considérablement les coûts 
d’exploitation et de maintenance.

Pour configurer le capteur, une commande Merrytek MH10 remote est 
nécessaire pour commander à distance des fonctions telles que la portée 
de la détection de mouvement, le niveau d‘éclairage en mode veille, la 
durée du mode veille, le longueur de temps pendant lequel la lampe est 
allumée au maximum lorsque le capteur n’enregistre pas de mouvement, 
le seuil de lumière du jour pour désactiver le capteur après le lever du 
soleil (Daylight Harvesting), le détecteur de mouvement réglage de 
la sensibilité (Haut /Low). La commande remote offre la possibilité de 
programmer trois préréglages.

Merrytek télécommande MH10

High bay PHANTOM CRI>80 1-10V avec détecteur de mouvement

High bay PHANTOM 1-10V avec détecteur de mouvement

HIGH BAY / PHANTOMHIGH BAY / PHANTOM

Svítidlo Phantom s vestavěným pohybovým senzorem od společnosti 
Merrytek, jehož distribuci máme výhradně ve své nabídce, představuje 
moderní řešení ideální pro průmyslové prostory a velké haly. Pohybový 
senzor automaticky detekuje přítomnost osob nebo vozidel a aktivuje 
osvětlení pouze tehdy, když je to potřeba. Tím výrazně snižuje spotřebu 
energie a provozní náklady.

Pohybový senzor Merrytek MC079D RC 2

Napájecí zdroj DALI-2 pro průmyslová svítidla je moderní digitální systém 
řízení osvětlení založený na otevřeném protokolu DALI-2. Umožňuje 
přesné ovládání jednotlivých svítidel nebo jejich skupin, zajišťuje plnou 
interoperabilitu zařízení a spolehlivý výkon i v náročných průmyslových 
podmínkách.

Automatizace – integrace s pohybovými senzory, senzory denního světla 
a časovači umožňuje automatické a okamžité přizpůsobení osvětlení 
podle obsazenosti a světelných podmínek.

Skupiny a světelné scény – podpora seskupování svítidel a přiřazování 
světelných scén umožňuje flexibilní a efektivní řízení ve velkých prostorách.

Vzdálená správa a diagnostika – poskytuje přístup k důležitým údajům 
o svítidle (napětí, teplota, provozní hodiny) a umožňuje rychlou detekci 
závad prostřednictvím centrálního systému.

Úspora energie a snížení nákladů – chytré řízení a stmívání na základě 
senzorů snižuje spotřebu energie až o 60 %, což výrazně snižuje provozní 
a údržbové náklady.

Ke konfiguraci senzoru je zapotřebí dálkový ovladač Merrytek MH10, 
který umožňuje vzdálené nastavení funkcí jako: dosah detekce pohybu, 
úroveň svícení v pohotovostním režimu, doba trvání pohotovostního 
režimu, délka svícení na plný výkon bez detekce pohybu, práh denního 
světla pro deaktivaci senzoru po východu slunce (Daylight Harvesting), 
a nastavení citlivosti senzoru (vysoká/nízká). Dálkové ovládání umožňuje 
také naprogramování tří přednastavených režimů.

Dálkový ovladač Merrytek MH10

High bay PHANTOM CRI>80 1-10V s pohybovým senzorem

High bay PHANTOM 1-10V s pohybovým senzorem

HIGH BAY / PHANTOMHIGH BAY / PHANTOM

Die Leuchte PHANTOM mit eingebautem bewegungssensor von 
Merrytek, für deren Vertrieb wir die Exklusivrechte besitzen, ist eine 
moderne Lösung, die ideal für Industrieanlagen und große Hallen ist. 
Das bewegungssensor erkennt automatisch die Anwesenheit von 
Personen oder Fahrzeugen und schaltet die Beleuchtung nur bei Bedarf 
ein. Dadurch wird der Energieverbrauch erheblich reduziert, was sich in 
niedrigeren Betriebskosten niederschlägt. 

Bewegungssensor Merrytek MC079D RC 2

DALI-2 Leistungversorgung for Industrial Luminaires ist ein modernes 
digitales Beleuchtungssteuerungssystem, das auf dem offenen DALI-2 
- Protokoll basiert. Es ermöglicht eine präzise Steuerung von einzelnen 
Leuchten oder Gruppen, gewährleistet eine vollständige Interoperabilität 
der Geräte und bietet eine zuverlässige Leistung in anspruchsvollen 
industriellen Umgebungen. 

Automatisierung - Die Integration von Bewegungs -, Tageslicht - und 
Zeitplanungssensoren ermöglicht eine automatische Lichtanpassung in 
Echtzeit je nach Belegung und Umgebungsbedingungen. 

Gruppierung und Beleuchtungsszenarien - unterstützt die Gruppierung 
von Leuchten und die Zuordnung von Lichtszenen und ermöglicht so 
eine flexible und effiziente Steuerung in großen Räumen. 

Remote Verwaltung und Diagnose - ermöglicht den Zugriff auf wichtige 
Leuchtendaten (SPANNUNG, Temperatur, Betriebsstunden) und eine 
schnelle Fehlererkennung über ein zentrales Managementsystem. 

Energieeinsparung und Kostensenkung - Intelligente Steuerung und 
sensor - basiertes Dimmen reduzieren den Energieverbrauch um bis zu 
60 % und senken die Betriebs - und Wartungskosten erheblich. 

Um das sensor zu konfigurieren, wird eine Merrytek MH10 remote 
Steuerung benötigt, um Funktionen wie Bewegungserkennungsbereich, 
Stand - by Lichtniveau, Stand - by Modusdauer fernzusteuern, die Zeit, 
die die Lampe maximal leuchtet, wenn das sensor keine Bewegung 
registriert, die Tageslichtschwelle, um das sensor nach Sonnenaufgang 
zu deaktivieren (Daylight Harvesting), die Einstellung der Empfindlichkeit 
des bewegungssensor (Hoch /Low). Die Steuerung remote bietet die 
Möglichkeit, drei Voreinstellungen zu programmieren. 

Merrytek remote Steuerung MH10

High bay PHANTOM CRI>80 1-10V mit Bewegungssensor

High bay PHANTOM 1-10V mit Bewegungssensor

HIGH BAY / PHANTOM
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SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH EEI

219571 70 60 4000 12250 Ø250 x 152

219564 70 90 4000 12250 Ø250 x 152

219557 70 120 4000 12250 Ø250 x 152

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH EEI

216242 70 60 4000 13300 Ø250 x 152

216211 70 90 4000 13300 Ø250 x 152

216273 70 120 4000 13300 Ø250 x 152

219410 100 60 4000 17500 Ø250 x 152

219403 100 90 4000 17500 Ø250 x 152

219397 100 120 4000 17500 Ø250 x 152

216518 100 60 4000 19000 Ø250 x 152

216488 100 90 4000 19000 Ø250 x 152

216549 100 120 4000 19000 Ø250 x 152

218888 150 60 4000 26250 Ø290 x 152

218871 150 90 4000 26250 Ø290 x 152

218864 150 120 4000 26250 Ø290 x 152

216426 150 60 4000 28500 Ø290 x 152

216396 150 90 4000 28500 Ø290 x 152

216457 150 120 4000 28500 Ø290 x 152

190 lm/W

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

175 lm/W

219250 200 60 4000 35000 Ø330 x 152

219243 200 90 4000 35000 Ø330 x 152

219236 200 120 4000 35000 Ø330 x 152

216334 200 60 4000 38000 Ø330 x 152

216303 200 90 4000 38000 Ø330 x 152

216365 200 120 4000 38000 Ø330 x 152

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

219540 70 60 4000 12250 Ø250 x 152

219533 70 90 4000 12250 Ø250 x 152

219526 70 120 4000 12250 Ø250 x 152

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

206601 70 60 4000 13300 Ø250 x 152

206595 70 90 4000 13300 Ø250 x 152

206588 70 120 4000 13300 Ø250 x 152

219373 100 60 4000 17500 Ø250 x 152

219366 100 90 4000 17500 Ø250 x 152

219359 100 120 4000 17500 Ø250 x 152

203167 100 60 4000 19000 Ø250 x 152

203150 100 90 4000 19000 Ø250 x 152

203143 100 120 4000 19000 Ø250 x 152

218857 150 60 4000 26250 Ø290 x 152

218840 150 90 4000 26250 Ø290 x 152

218833 150 120 4000 26250 Ø290 x 152

203198 150 60 4000 28500 Ø290 x 152

203181 150 90 4000 28500 Ø290 x 152

203174 150 120 4000 28500 Ø290 x 152

190 lm/W

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

175 lm/W

219229 200 60 4000 35000 Ø330 x 152

219212 200 90 4000 35000 Ø330 x 152

219205 200 120 4000 35000 Ø330 x 152

203228 200 60 4000 38000 Ø330 x 152

203211 200 90 4000 38000 Ø330 x 152

203204 200 120 4000 38000 Ø330 x 152

HIGH BAY / PHANTOM HIGH BAY / PHANTOM

High bay PHANTOM 1-10V

High bay PHANTOM CRI>80 1-10VHigh bay PHANTOM CRI>80 DALI-2

High bay PHANTOM DALI-2

HIGH BAY / PHANTOM

High bay PHANTOM 1-10V

High bay PHANTOM CRI>80 1-10VHigh bay PHANTOM CRI>80 DALI-2

High bay PHANTOM DALI-2

HIGH BAY / PHANTOMHIGH BAY / PHANTOM

High bay PHANTOM 1-10V

High bay PHANTOM CRI>80 1-10VHigh bay PHANTOM CRI>80 DALI-2

High bay PHANTOM DALI-2

CSARNOKVILÁGÍTÓK / PHANTOMCSARNOKVILÁGÍTÓK / PHANTOM

Csarnokvilágítók PHANTOM 1-10V

Csarnokvilágítók PHANTOM CRI>80 1-10VCsarnokvilágítók PHANTOM CRI>80 DALI-2

Csarnokvilágítók PHANTOM DALI-2

HIGH BAY / PHANTOMHIGH BAY / PHANTOM

High bay PHANTOM 1-10V

High bay PHANTOM CRI>80 1-10VHigh bay PHANTOM CRI>80 DALI-2

High bay PHANTOM DALI-2

HIGH BAY / PHANTOMHIGH BAY / PHANTOM

High bay PHANTOM 1-10V

High bay PHANTOM CRI>80 1-10VHigh bay PHANTOM CRI>80 DALI-2

High bay PHANTOM DALI-2

HIGH BAY / PHANTOMHIGH BAY / PHANTOM

High bay PHANTOM 1-10V

High bay PHANTOM CRI>80 1-10VHigh bay PHANTOM CRI>80 DALI-2

High bay PHANTOM DALI-2

HIGH BAY / PHANTOMHIGH BAY / PHANTOM

High bay PHANTOM 1-10V

High bay PHANTOM CRI>80 1-10VHigh bay PHANTOM CRI>80 DALI-2

High bay PHANTOM DALI-2



4342

D

H

5
WARRANTY

264V
AC

180-

-20÷40°C

MAX PF
0,95

IP
65

60-80-100, 90-120-150, 120-160-200

8400-28000

120

L70B50 - 100.000

140 lm/W

4000 CCT 3000-4000-5700

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

219717 60–80–100 120 4000 8400–14000 Ø210 x 161

219700 90–120–150 120 4000 12600–21000 Ø240 x 172

219694 120–160–200 120 4000 16800–28000 Ø270 x 168

219724 120–160–200 120 3000-4000-5700 16800–28000 Ø270 x 168

New

New

New

New

SERON

120o

Versions with power 
and CCT adjustment

High luminous 
efficacy

HIGH BAY EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 
aluminium ADC12

polycarbonate
Diffuser:

	▶ High luminous efficacy up to 140 lm/W

	▶ Versions with power and CCT adjustment

	▶ Durable aluminium construction for effective heat dissipation

	▶ Long lifetime up to 100,000 h

Key features

High bay SERON

HIGH BAY / SERON

HIGH BAY WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:
aluminium ADC12

poliwęglan
Klosz:

	▶ Wysoka skuteczność świetlna do 140 lm/W

	▶ Wersje z regulacją mocy i CCT

	▶ Trwała konstrukcja aluminiowa zapewniająca skuteczne 
odprowadzanie ciepła

	▶ Długa żywotność do 100 000 h

Kluczowe cechy

High bay SERON

Wersje z regulacją 
mocy i CCT

Wysoka skuteczność 
świetlna

HIGH BAY / SERON

HIGH BAY EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:
aluminiu ADC12

polycarbonate
Difuzor:

	▶ Eficacitate luminoasă ridicată de până la 140 lm/W

	▶ Versiuni cu reglaj al puterii și CCT

	▶ Construcție durabilă din aluminiu pentru disiparea 
eficientă a căldurii

	▶ Durată lungă de viață de până la 100 000 h

Caracteristici cheie

High bay SERON

Versiuni cu reglaj al 
puterii și CCT

Eficacitate luminoasă 
ridicată

HIGH BAY / SERON

CSARNOKVILÁGÍTÓK FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:
alumínium ADC12

polikarbonát
Diffúzor:

	▶ Magas fényhasznosítás akár 140 lm/W

	▶ Teljesítmény- és CCT-állítással rendelkező változatok

	▶ Tartós alumínium konstrukció a hatékony hőelvezetés 
érdekében

	▶ Hosszú élettartam akár 100 000 óra

Fő jellemzők

Csarnokvilágítók SERON

Teljesítmény- és CCT-
állítással rendelkező 

változatok

Magas 
fényhasznosítás

CSARNOKVILÁGÍTÓK / SERON

HIGH BAY RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:
aluminium ADC12

polycarbonaat
Diffuser:

	▶ Hoge lichtopbrengst tot 140 lm/W

	▶ Uitvoeringen met vermogens- en CCT-instelling

	▶ Duurzame aluminium constructie voor effectieve 
warmteafvoer

	▶ Lange levensduur tot 100.000 uur

Belangrijkste kenmerken

High bay SERON

Uitvoeringen met 
vermogens- en CCT-

instelling

Hoge lichtopbrengst

HIGH BAY / SERONHIGH BAY / SERON

HIGH BAY EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :
aluminium ADC12

polycarbonate
Diffuseur : 

	▶ Efficacité lumineuse élevée jusqu’à 140 lm/W

	▶ Versions avec réglage de la puissance et du CCT

	▶ Construction robuste en aluminium pour une dissipation 
thermique efficace

	▶ Longue durée de vie jusqu’à 100 000 h

Caractéristiques clés

High bay SERON

Versions avec réglage 
de la puissance et du 

CCT

Efficacité lumineuse 
élevée

HIGH BAY / SERON

HIGH BAY ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:
hliník ADC12

polykarbonát
Difuzor:

	▶ Vysoká světelná účinnost až 140 lm/W

	▶ Varianty s nastavením výkonu a CCT

	▶ Odolná hliníková konstrukce pro účinný odvod tepla

	▶ Dlouhá životnost až 100 000 h

Klíčové vlastnosti

High bay SERON

Varianty s nastavením 
výkonu a CCT

Vysoká světelná 
účinnost

HIGH BAY / SERON

HIGH BAY EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:
Aluminium ADC12

Polycarbonat
Diffusor: 

	▶ Hohe Lichtausbeute bis zu 140 lm/W

	▶ Ausführungen mit Leistungs- und CCT-Einstellung

	▶ Robuste Aluminiumkonstruktion für effektive 
Wärmeableitung

	▶ Lange Lebensdauer bis zu 100.000 h

Hauptmerkmale

High bay SERON

Ausführungen mit 
Leistungs- und CCT-

Einstellung

Hohe 
Lichtausbeute

HIGH BAY / SERON

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/en/products/luminaires/high-bay/seron/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/high-bay/seron/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/high-bay/seron/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/high-bay/phantom-1-1/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/high-bay/seron/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/high-bay/seron/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/high-bay/seron/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/hallentiefstrahler/seron/


4544

ON DEMAND

5
WARRANTY

240V
AC

220-

-30÷65°C

MAX PF
0,9

IP
65

IK
09

100, 150, 200

19000-38000

60, 90, 120

L70B50 - 100.000

190 lm/W

4000

D

H

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

219939 100 60 4000 19000 Ø253 x 370

219922 100 90 4000 19000 Ø253 x 370

219946 100 120 4000 19000 Ø253 x 370

219908 150 60 4000 28500 Ø308 x 370

219892 150 90 4000 28500 Ø308 x 370

219915 150 120 4000 28500 Ø308 x 370

219878 200 60 4000 38000 Ø354 x 370

211278 200 90 4000 38000 Ø354 x 370

219885 200 120 4000 38000 Ø354 x 370

New

New

New

New

New

New

New

New

New

PYRO

60o 90o 120o

Resistant to extreme heat (HT)

The luminaire withstands conditions where the temperature 
can reach up to +85 °C – with no compromises in reliability or 
durability. The key to its resilience lies in two strategic design 
elements:

PHILIPS-brand driver  - renowned for top-tier reliability, it is 
mounted vertically on a massive heat sink. This architecture 
enables improved airflow and efficient heat dissipation from 
electronic components, even during continuous operation in 
extremely hot environments.

Robust aluminum housing - with a large ribbed surface, it acts 
as an efficient passive cooling system. The increased mass and 
carefully engineered fin structure ensure rapid heat dispersion, 
protecting sensitive components.

HIGH BAY

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 
aluminium ADC12

polycarbonate
Diffuser:

	▶ High luminous efficacy up to 190 lm/W

	▶ Wide range of power options and light distributions

	▶ Durable aluminium construction for effective heat dissipation

	▶ High temperature resistance up to 85°C

	▶ Advanced power supply and long lifetime up to 100,000h

	▶ High resistance to mechanical damage

Key features

High temperature 
resistance up to 85°C

High-performance 
PHILIPS power supply

High luminous 
efficacy

High bay PYRO HT

HIGH BAY / PYRO

EFFICACY UP TO

PYRO
HIGH BAY

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:
aluminium ADC12

poliwęglan
Klosz:

	▶ Wysoka skuteczność świetlna do 190 lm/W

	▶ Szeroki zakres mocy oraz rozsyłów światła

	▶ Trwała konstrukcja aluminiowa zapewniająca skuteczne 
odprowadzanie ciepła

	▶ Wysoka odporność na temperaturę do 85°C

	▶ Zaawansowany zasilacz i długa żywotność do 100 000 h

	▶ Wysoka odporność na uszkodzenia mechaniczne

Kluczowe cechy Odporność na ekstremalne temperatury (HT)

Oprawa została zaprojektowana do pracy w warunkach, 
w których temperatura może sięgać nawet +85 °C – bez 
kompromisów w zakresie niezawodności i trwałości. Kluczem 
do jej odporności są dwa strategiczne elementy konstrukcyjne:

Zasilacz marki PHILIPS – znany z najwyższej niezawodności, 
zamontowany pionowo na masywnym radiatorze.

Takie rozwiązanie zapewnia lepszy przepływ powietrza 
oraz skuteczne odprowadzanie ciepła z komponentów 
elektronicznych, nawet podczas ciągłej pracy w ekstremalnie 
wysokich temperaturach.

Solidna obudowa aluminiowa – o dużej, żebrowanej 
powierzchni, pełni funkcję wydajnego pasywnego systemu 
chłodzenia. Zwiększona masa oraz precyzyjnie zaprojektowana 
struktura żeber gwarantują szybkie rozpraszanie ciepła 
i ochronę wrażliwych komponentów.

High bay PYRO HT

Wysoka odporność na 
temperaturę do 85°C

Wysokowydajny 
zasilacz PHILIPS

Wysoka skuteczność 
świetlna

HIGH BAY / PYRO

WYDAJNOŚĆ DO

PYRO
HIGH BAY

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:
aluminiu ADC12

polycarbonate
Difuzor:

	▶ Eficacitate luminoasă ridicată de până la 190 lm/W

	▶ Gamă largă de puteri și distribuții ale luminii

	▶ Construcție durabilă din aluminiu pentru disiparea eficientă 
a căldurii

	▶ Rezistență ridicată la temperaturi de până la 85°C

	▶ Sursă de alimentare avansată și durată lungă de viață de până 
la 100 000 h

	▶ Rezistență ridicată la deteriorări mecanice

Caracteristici cheie

Rezistență la temperaturi extreme (HT)

Corpul de iluminat este proiectat pentru a funcționa în 
condiții în care temperatura poate ajunge până la +85 °C, 
fără compromisuri privind fiabilitatea și durabilitatea. Cheia 
rezistenței sale constă în două elemente constructive strategice:

Sursă de alimentare marca PHILIPS – recunoscută pentru 
fiabilitatea de top, montată vertical pe un radiator masiv.

Această arhitectură asigură un flux de aer îmbunătățit și o 
disipare eficientă a căldurii din componentele electronice, chiar 
și în timpul funcționării continue în medii extrem de fierbinți.

Carcasă robustă din aluminiu – cu o suprafață mare, nervurată, 
care funcționează ca un sistem pasiv de răcire eficient. Masa 
crescută și structura atent proiectată a nervurilor asigură 
disiparea rapidă a căldurii și protecția componentelor sensibile.

High bay PYRO HT

Rezistență ridicată la 
temperaturi de până 

la 85°C

Sursă de alimentare 
PHILIPS de înaltă 

performanță

Eficacitate luminoasă 
ridicată

HIGH BAY / PYRO

EFICACITATE PÂNĂ LA

PYRO
CSARNOKVILÁGÍTÓK

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:
alumínium ADC12

polikarbonát
Diffúzor:

	▶ Magas fényhasznosítás akár 190 lm/W

	▶ Széles teljesítmény- és fényeloszlás-választék

	▶ Tartós alumínium konstrukció a hatékony hőelvezetés 
érdekében

	▶ Magas hőmérséklet-állóság akár 85°C-ig

	▶ Fejlett tápegység és hosszú élettartam akár 100 000 óra

	▶ Magas ellenállás a mechanikai sérülésekkel szemben

Fő jellemzők

Extrém hőállóság (HT)

A lámpatest olyan környezetekben történő működésre lett 
tervezve, ahol a hőmérséklet akár +85 °C is lehet, a megbízhatóság 
és a tartósság feláldozása nélkül. Ellenállóságának kulcsa két 
stratégiai kialakítási elem:

PHILIPS márkájú tápegység – kiemelkedő megbízhatóságáról 
ismert, függőlegesen, egy masszív hűtőbordára szerelve. Ez a 
felépítés javított légáramlást és hatékony hőelvezetést biztosít 
az elektronikus alkatrészek számára, még folyamatos üzemelés 
esetén is rendkívül magas hőmérsékleten.

Robusztus alumínium ház – nagy, bordázott felülettel, amely 
hatékony passzív hűtőrendszerként működik. A megnövelt 
tömeg és a gondosan kialakított bordaszerkezet gyors hőleadást 
biztosít, védve az érzékeny alkatrészeket.

Csarnokvilágítók PYRO HT

Magas hőmérséklet-
állóság akár 85°C-ig

Nagy teljesítményű 
PHILIPS tápegység

Magas 
fényhasznosítás

CSARNOKVILÁGÍTÓK / PYRO

FÉNYHASZNOSÍTÁS

PYRO
HIGH BAY

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:
aluminium ADC12

polycarbonaat
Diffuser:

	▶ Hoge lichtopbrengst tot 190 lm/W

	▶ Breed scala aan vermogensopties en lichtverdelingen

	▶ Duurzame aluminium constructie voor effectieve 
warmteafvoer

	▶ Hoge temperatuurbestendigheid tot 85°C

	▶ Geavanceerde voeding en lange levensduur tot 100.000 uur

	▶ Hoge weerstand tegen mechanische beschadiging

Belangrijkste kenmerken Bestand tegen extreme hitte (HT)

Het armatuur is ontworpen om te functioneren in 
omstandigheden waarin de temperatuur kan oplopen tot 
+85 °C, zonder concessies te doen aan betrouwbaarheid en 
duurzaamheid. De weerstand is gebaseerd op twee strategische 
ontwerpelementen:

PHILIPS-voeding – bekend om zijn hoge betrouwbaarheid, 
verticaal gemonteerd op een massieve koelplaat.

Deze opbouw zorgt voor een verbeterde luchtstroom en 
efficiënte warmteafvoer van elektronische componenten, zelfs 
bij continue werking in extreem warme omgevingen.

Robuuste aluminium behuizing – met een groot, geribbeld 
oppervlak dat fungeert als een efficiënt passief koelsysteem. 
De verhoogde massa en zorgvuldig ontworpen vinstructuur 
zorgen voor snelle warmteafvoer en bescherming van gevoelige 
componenten.

High bay PYRO HT

Hoge 
temperatuurbestendigheid 

tot 85°C

Hoogwaardige 
PHILIPS-voeding

Hoge lichtopbrengst

HIGH BAY / PYROHIGH BAY / PYRO

RENDEMENT TOT

PYRO
HIGH BAY

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :
aluminium ADC12

polycarbonate
Diffuseur : 

	▶ Efficacité lumineuse élevée jusqu’à 190 lm/W

	▶ Large choix de puissances et de distributions lumineuses

	▶ Construction robuste en aluminium pour une dissipation 
thermique efficace

	▶ Haute résistance aux températures jusqu’à 85°C

	▶ Alimentation avancée et longue durée de vie jusqu’à 100 000 
h

	▶ Haute résistance aux dommages mécaniques

Caractéristiques clés Résistance aux températures extrêmes (HT)

Le luminaire est conçu pour fonctionner dans des conditions où 
la température peut atteindre jusqu’à +85 °C, sans compromis 
sur la fiabilité ni la durabilité. Sa résistance repose sur deux 
éléments de conception stratégiques :

Alimentation de marque PHILIPS – reconnue pour sa fiabilité 
de premier ordre, montée verticalement sur un dissipateur 
thermique massif. Cette architecture permet une meilleure 
circulation de l’air et une dissipation efficace de la chaleur des 
composants électroniques, même en fonctionnement continu 
dans des environnements extrêmement chauds.

Boîtier robuste en aluminium – doté d’une grande surface 
nervurée, agissant comme un système de refroidissement passif 
performant. La masse accrue et la structure de dissipateurs 
soigneusement conçue garantissent une dispersion rapide de 
la chaleur et la protection des composants sensibles.

High bay PYRO HT

Haute résistance aux 
températures jusqu’à 

85°C

Alimentation PHILIPS 
haute performance

Efficacité lumineuse 
élevée

HIGH BAY / PYRO

EFFICACITÉ JUSQU’À

PYRO
HIGH BAY

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:
hliník ADC12

polykarbonát
Difuzor:

	▶ Vysoká světelná účinnost až 190 lm/W

	▶ Široký rozsah výkonů a světelných distribucí

	▶ Odolná hliníková konstrukce pro účinný odvod tepla

	▶ Vysoká odolnost vůči teplotám až do 85°C

	▶ Pokročilý napájecí zdroj a dlouhá životnost až 100 000 h

	▶ Vysoká odolnost proti mechanickému poškození

Klíčové vlastnosti

Odolnost vůči extrémním teplotám (HT)

Svítidlo je navrženo pro provoz v podmínkách, kde může teplota 
dosahovat až +85 °C, aniž by došlo ke kompromisům v oblasti 
spolehlivosti a životnosti. Klíčem k jeho odolnosti jsou dva 
strategické konstrukční prvky:

Napájecí zdroj značky PHILIPS – proslulý svou špičkovou 
spolehlivostí, instalovaný vertikálně na masivním chladiči.

Tato architektura zajišťuje lepší proudění vzduchu a účinný 
odvod tepla z elektronických součástí, a to i při nepřetržitém 
provozu v extrémně horkém prostředí.

Robustní hliníkové těleso – s velkou žebrovanou plochou, která 
funguje jako účinný pasivní chladicí systém. Zvýšená hmotnost 
a pečlivě navržená struktura žeber zajišťují rychlý rozptyl tepla a 
ochranu citlivých komponent.

High bay PYRO HT

Vysoká odolnost vůči 
teplotám až do 85°C

Vysoce výkonný 
napájecí zdroj 

PHILIPS

Vysoká světelná 
účinnost

HIGH BAY / PYRO

ÚČINNOST AŽ

PYRO
HIGH BAY

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:
Aluminium ADC12

Polycarbonat
Diffusor: 

	▶ Hohe Lichtausbeute bis zu 190 lm/W

	▶ Breite Auswahl an Leistungsstufen und Lichtverteilungen

	▶ Robuste Aluminiumkonstruktion für effektive 
Wärmeableitung

	▶ Hohe Temperaturbeständigkeit bis zu 85°C

	▶ Fortschrittliches Netzteil und lange Lebensdauer bis zu 
100.000 h

	▶ Hohe Widerstandsfähigkeit gegen mechanische 
Beschädigungen

Hauptmerkmale Beständigkeit gegen extreme Temperaturen (HT)

Die Leuchte ist für den Einsatz unter Bedingungen ausgelegt, 
bei denen Temperaturen von bis zu +85 °C auftreten können 
– ohne Kompromisse bei Zuverlässigkeit oder Langlebigkeit. 
Der Schlüssel zu dieser Widerstandsfähigkeit liegt in zwei 
strategischen Konstruktionsmerkmalen:

Netzteil der Marke PHILIPS – bekannt für höchste 
Zuverlässigkeit, vertikal auf einem massiven Kühlkörper 
montiert. Diese Architektur ermöglicht eine verbesserte 
Luftzirkulation und eine effiziente Wärmeableitung der 
elektronischen Komponenten, selbst bei Dauerbetrieb in 
extrem heißen Umgebungen.

Robustes Aluminiumgehäuse – mit großer, gerippter 
Oberfläche, das als effizientes passives Kühlsystem fungiert. Die 
erhöhte Masse und die sorgfältig konstruierte Rippenstruktur 
gewährleisten eine schnelle Wärmeabfuhr und schützen 
empfindliche Bauteile.

High bay PYRO HT

Hohe 
Temperaturbeständigkeit 

bis zu 85°C

Hochleistungs-Netzteil 
von PHILIPS

Hohe 
Lichtausbeute

HIGH BAY / PYRO

EFFIZIENZ BIS ZU

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/en/products/luminaires/high-bay/pyro/
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https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/hallentiefstrahler/pyro/
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5
WARRANTY

240V
AC

220-

-40÷40°C

MAX PF
0,95

IP
65

IK
08

50, 100, 150, 200

5000, 10000, 15000, 20000

120x60

L70B50 - 36.000

100 lm/W

4000

L

A

B

S

H

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] LxSxHxAxB [mm] EEI

206748 50 120x60 4000 5000 285 x 118 x 78 x 351 x 94

206755 100 120x60 4000 10000 545 x 118 x 78 x 611 x 94

206762 150 120x60 4000 15000 827 x 118 x 78 x 893 x 94

206779 200 120x60 4000 20000 1076 x 118 x 78 x 1142 x 94

206786 1500mm

STREAKBAY

120x60

Uniform linear 
lighting

Suspended mounting 
option

Heat-dissipating 
housing

Fast and easy 
installation

HIGH BAY

HIGH BAY / STREAKBAY

High bay STREAKBAY

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 
aluminium ADC12

	▶ Corridor light distribution

	▶ Elongated design ensures uniform linear lighting

	▶ Durable aluminium heat-dissipating housing

	▶ Many power options to choose from

	▶ Accessories for suspended mounting

Key features

polycarbonate
Diffuser:

STREAKBAY
HIGH BAY

HIGH BAY / STREAKBAY

High bay STREAKBAY

WYDAJNOŚĆ

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:
aluminium ADC12

	▶ Korytarzowy rozsył światła

	▶ Wydłużona konstrukcja zapewniająca równomierne 
oświetlenie liniowe

	▶ Trwała aluminiowa obudowa skutecznie odprowadzająca 
ciepło

	▶ Szeroki wybór wariantów mocy

	▶ Akcesoria do montażu podwieszanego

Kluczowe cechy

poliwęglan
Klosz:

Równomierne 
oświetlenie liniowe

Opcja montażu 
podwieszanego

Obudowa 
odprowadzająca ciepło

Szybki i łatwy montaż

STREAKBAY
HIGH BAY

HIGH BAY / STREAKBAY

High bay STREAKBAY

EFICACITATE

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:
aluminiu ADC12

	▶ Distribuție a luminii pentru coridor

	▶ Design alungit care asigură iluminare liniară uniformă

	▶ Carcasă durabilă din aluminiu pentru disiparea eficientă 
a căldurii

	▶ Numeroase opțiuni de putere disponibile

	▶ Accesorii pentru montaj suspendat

Caracteristici cheie

polycarbonate
Difuzor:

Iluminare liniară 
uniformă

Opțiune de montaj 
suspendat

Carcasă cu disipare 
a căldurii

Instalare rapidă și 
ușoară

STREAKBAY
CSARNOKVILÁGÍTÓK

CSARNOKVILÁGÍTÓK / STREAKBAY

Csarnokvilágítók STREAKBAY

FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:
alumínium ADC12

	▶ Folyosó jellegű fényeloszlás

	▶ Megnyújtott kialakítás az egyenletes vonalas megvilágításhoz

	▶ Tartós alumínium ház a hatékony hőelvezetéshez

	▶ Széles teljesítményválaszték

	▶ Függesztett szereléshez való kiegészítők

Fő jellemzők

polikarbonát
Diffúzor:

Egyenletes vonalas 
megvilágítás

Függesztett szerelési 
lehetőség

Hőelvezető házGyors és egyszerű 
telepítés

STREAKBAY
HIGH BAY

HIGH BAY / STREAKBAY

High bay STREAKBAY

RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:
aluminium ADC12

	▶ Corridor-lichtverdeling

	▶ Langwerpig ontwerp voor uniforme lineaire verlichting

	▶ Duurzame aluminium behuizing voor effectieve 
warmteafvoer

	▶ Veel vermogensopties om uit te kiezen

	▶ Accessoires voor pendelmontage

Belangrijkste kenmerken

polycarbonaat
Diffuser:

Uniforme lineaire 
verlichting

Mogelijkheid voor 
pendelmontage

Warmteafvoerende 
behuizing

Snelle en eenvoudige 
installatie

STREAKBAY
HIGH BAY

HIGH BAY / STREAKBAY

High bay STREAKBAY

EFFICACITÉ

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :
aluminium ADC12

	▶ Répartition lumineuse de type couloir

	▶ Design allongé assurant un éclairage linéaire uniforme

	▶ Boîtier durable en aluminium pour une dissipation thermique 
efficace

	▶ Nombreuses options de puissance disponibles

	▶ Accessoires pour montage suspendu

Caractéristiques clés

polycarbonate
Diffuseur : 

Éclairage linéaire 
uniforme

Option de montage 
suspendu

Boîtier dissipant la 
chaleur

Installation rapide et 
facile

STREAKBAY
HIGH BAY

HIGH BAY / STREAKBAY

High bay STREAKBAY

ÚČINNOST

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:
hliník ADC12

	▶ Chodbové rozložení světla

	▶ Prodloužený design zajišťující rovnoměrné lineární osvětlení

	▶ Odolné hliníkové těleso pro účinný odvod tepla

	▶ Široký výběr výkonových variant

	▶ Příslušenství pro závěsnou montáž

Klíčové vlastnosti

polykarbonát
Difuzor:

Rovnoměrné lineární 
osvětlení

Možnost závěsné 
montáže

Těleso odvádějící 
teplo

Rychlá a snadná 
instalace

STREAKBAY
HIGH BAY

HIGH BAY / STREAKBAY

High bay STREAKBAY

EFFIZIENZ

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:
Aluminium ADC12

	▶ Korridorförmige Lichtverteilung

	▶ Längliches Design für gleichmäßige lineare 
Beleuchtung

	▶ Robustes Aluminiumgehäuse zur effektiven 
Wärmeableitung

	▶ Viele Leistungsoptionen zur Auswahl

	▶ Zubehör für Pendelmontage

Hauptmerkmale

Polycarbonat
Diffusor: 

Gleichmäßige lineare 
Beleuchtung

Option für 
Pendelmontage

Wärmeableitendes 
Gehäuse

Schnelle und einfache 
Installation

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/streak-en/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/high-bay/streakbay/
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https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/high-bay/streakbay/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/hallentiefstrahler/streakbay/
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5
WARRANTY

240V
AC

220-

-25÷45°C

MAX PF
0,9

IP
66

IK
10

10-40, 40, 55, 25-55,  
55-80, 60-80, 80

1800-14400

120

L70B50 - 100.000

4000 CCT 3000-4000-5000

180 lm/W

RANGER

Designed for extreme 
conditions
Our IP66 & IK10-rated luminaire RANGER is designed to withstand 
the harshest conditions. With complete protection against dust 
and powerful water jets (IP66) and high-impact resistance (IK10), 
it ensures reliable performance in demanding environments. 
 
Ideal for industrial facilities, warehouses, parking garages, and 
outdoor applications, RANGER guarantees exceptional durability, 
safety, and efficiency even in the toughest conditions.

HERMETIC LUMINAIRE

	▶ High luminous efficacy up to 180 lm/W

	▶ Versions with DALI, power switch, CCT switch, motion sensor, 
and emergency module

	▶ Full protection against dust and powerful water jets

	▶ High resistance to mechanical damage

	▶ Long lifetime up to 100,000 h

	▶ Hermetic access to the inside of the luminaire

	▶ Daisy-chain connection capability

	▶ 7-year warranty on selected models

Key features

Power-adjustable and 
CCT versions

Versions with 
emergency module

High luminous 
efficacy

Versions 
with DALI-2

Versions with motion 
sensor

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [°]: 

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing:
polycarbonate

Zaprojektowany do pracy 
w wymagających warunkach

RANGER
OPRAWA HERMETYCZNA

Nasza oprawa oświetleniowa RANGER o stopniu ochrony IP66 
i IK10 została zaprojektowana z myślą o pracy w najbardziej 
wymagających warunkach. Zapewnia pełną ochronę przed pyłem 
i silnymi strumieniami wody (IP66) oraz wysoką odporność na 
uderzenia (IK10), gwarantując niezawodne działanie w trudnym 
środowisku. 
Idealna do obiektów przemysłowych, magazynów, parkingów oraz 
zastosowań zewnętrznych, oprawa RANGER zapewnia wyjątkową 
trwałość, bezpieczeństwo i wysoką wydajność nawet w najbardziej 
wymagających warunkach.

WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:
poliwęglan

	▶ Wysoka skuteczność świetlna do 180 lm/W

	▶ Wersje z DALI, przełącznikiem mocy, przełącznikiem CCT, 
czujnikiem ruchu oraz modułem awaryjnym

	▶ Pełna ochrona przed pyłem oraz silnymi strumieniami wody

	▶ Wysoka odporność na uszkodzenia mechaniczne

	▶ Długa żywotność do 100 000 h

	▶ Hermetyczny dostęp do wnętrza oprawy

	▶ Możliwość połączenia przelotowego (daisy-chain)

	▶ 7-letnia gwarancja na wybrane modele

Kluczowe cechy

Wersje z regulacją 
mocy i CCT

Wersje z modułem 
awaryjnym

Wysoka skuteczność 
świetlna

Wersje z DALI-2Wersje z czujnikiem 
ruchu

Proiectat pentru 
condiții extreme

RANGER
CORPURI DE ILUMINAT

Corpul de iluminat RANGER, cu clasificările IP66 și IK10, este 
proiectat să reziste celor mai dure condiții. Asigurând protecție 
completă împotriva prafului și a jeturilor puternice de apă (IP66), 
precum și o rezistență ridicată la impact (IK10), oferă performanțe 
fiabile în medii solicitante. 
 
Ideal pentru facilități industriale, depozite, parcări și aplicații 
exterioare, RANGER garantează durabilitate excepțională, siguranță 
și eficiență chiar și în cele mai dificile condiții.

EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:
polycarbonate

	▶ Eficacitate luminoasă ridicată de până la 180 lm/W

	▶ Versiuni cu DALI, comutator de putere, comutator CCT, senzor 
de mișcare și modul de urgență

	▶ Protecție completă împotriva prafului și a jeturilor puternice 
de apă

	▶ Rezistență ridicată la deteriorări mecanice

	▶ Durată lungă de viață de până la 100 000 h

	▶ Acces etanș la interiorul corpului de iluminat

	▶ Posibilitate de conectare în lanț (daisy-chain)

	▶ Garanție de 7 ani pentru modelele selectate

Caracteristici cheie

Versiuni cu reglaj al 
puterii și CCT

Versiuni cu modul de 
urgență

Eficacitate luminoasă 
ridicată

Versiuni cu DALI-2Versiuni cu senzor de 
mișcare

Szélsőséges 
körülményekre tervezve

RANGER
INTEGRÁLT LED-ES ARMATÚRÁK

Az IP66 és IK10 besorolású RANGER lámpatestünket úgy terveztük, 
hogy ellenálljon a legmostohább körülményeknek is. Teljes 
védelemmel a por és az erős vízsugár ellen (IP66) és magas 
-ütésállósággal (IK10),
megbízható teljesítményt biztosít igényes környezetben is.Az ipari 
létesítmények, raktárak, parkolóházak és kültéri alkalmazások 
számára ideális RANGER a legkeményebb körülmények között is 
kivételes tartósságot, biztonságot és hatékonyságot garantál.

FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:
polikarbonát

	▶ Magas fényhasznosítás akár 180 lm/W

	▶ DALI-val, teljesítménykapcsolóval, CCT-kapcsolóval, 
mozgásérzékelővel és vészvilágítási modullal ellátott 
változatok

	▶ Teljes védelem por és erős vízsugarak ellen

	▶ Magas ellenállás a mechanikai sérülésekkel szemben

	▶ Hosszú élettartam akár 100 000 óra

	▶ Hermetikus hozzáférés a lámpatest belsejéhez

	▶ Átmenő (daisy-chain) csatlakoztatási lehetőség

	▶ 7 év garancia a kiválasztott modellekre

Fő jellemzők

Teljesítmény- és CCT-
állítható változatok

Vészvilágítási 
modullal ellátott 

változatok

Magas fényhasznosítás DALI-2-es változatokMozgásérzékelővel 
ellátott változatok

Ontworpen voor extreme 
omstandigheden

RANGER
HERMETISCH ARMATUUR

Onze RANGER-armatuur met IP66- en IK10-classificatie is 
bestand tegen de zwaarste omstandigheden. Dankzij volledige 
bescherming tegen stof en krachtige waterstralen (IP66) én hoge 
slagvastheid (IK10), levert hij betrouwbare prestaties in veeleisende 
omgevingen. 
 
Ideaal voor industriële installaties, magazijnen, parkeergarages 
en buitentoepassingen – RANGER garandeert uitzonderlijke 
duurzaamheid, veiligheid en efficiëntie, zelfs onder de zwaarste 
omstandigheden.

RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:
polycarbonaat

	▶ Hoge lichtopbrengst tot 180 lm/W

	▶ Uitvoeringen met DALI, vermogensschakelaar, CCT-
schakelaar, bewegingssensor en noodmodule

	▶ Volledige bescherming tegen stof en krachtige waterstralen

	▶ Hoge weerstand tegen mechanische beschadiging

	▶ Lange levensduur tot 100.000 uur

	▶ Hermetische toegang tot de binnenzijde van het armatuur

	▶ Mogelijkheid tot doorlusverbinding (daisy-chain)

	▶ 7 jaar garantie op geselecteerde modellen

Belangrijkste kenmerken

Uitvoeringen met 
vermogens- en CCT-

instelling

Uitvoeringen met 
noodmodule

Hoge lichtopbrengst Uitvoeringen met 
DALI-2

Uitvoeringen met 
bewegingssensor

Conçu pour des 
conditions extrêmes

RANGER
LUMINAIRE HERMÉTIQUE

Notre luminaire IP66 et IK10 RANGER est conçu pour résister aux 
conditions les plus difficiles. Il offre une protection complète contre 
la poussière et les jets d’eau puissants (IP66) et haut une résistance 
aux chocs (IK10), Il garantit des performances fiables dans des 
environnements exigeants.Idéal pour les installations industrielles, 
les entrepôts, les parkings et les applications extérieures, 
RANGER garantit une durabilité, une sécurité et une efficacité 
exceptionnelles, même dans les conditions les plus difficiles.

EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :
polycarbonate

	▶ Efficacité lumineuse élevée jusqu’à 180 lm/W

	▶ Versions avec DALI, commutateur de puissance, commutateur 
CCT, détecteur de mouvement et module de secours

	▶ Protection totale contre la poussière et les jets d’eau puissants

	▶ Haute résistance aux dommages mécaniques

	▶ Longue durée de vie jusqu’à 100 000 h

	▶ Accès hermétique à l’intérieur du luminaire

	▶ Possibilité de raccordement en chaîne (daisy-chain)

	▶ Garantie de 7 ans sur les modèles sélectionnés

Caractéristiques clés

Versions avec réglage 
de la puissance et du 

CCT

Versions avec module 
de secours

Efficacité lumineuse 
élevée

Versions avec 
DALI-2

Versions avec 
détecteur de 
mouvement

Navrženo pro extrémní 
podmínky

RANGER
HERMETICKÉ SVÍTIDLO

Svítidlo RANGER s krytím IP66 a IK10 je konstruováno tak, aby 
odolalo i těm nejnáročnějším podmínkám. Zajišťuje úplnou 
ochranu proti prachu a silným proudům vody (IP66) a zároveň 
vysokou odolnost proti nárazu (IK10), což zaručuje spolehlivý výkon 
v náročném prostředí. 
 
Ideální pro průmyslové provozy, sklady, parkovací garáže a venkovní 
použití – RANGER poskytuje výjimečnou odolnost, bezpečnost 
a účinnost i v těch nejtěžších podmínkách.

ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:
polykarbonát

	▶ Vysoká světelná účinnost až 180 lm/W

	▶ Varianty s DALI, přepínačem výkonu, přepínačem CCT, 
pohybovým senzorem a nouzovým modulem

	▶ Plná ochrana proti prachu a silným proudům vody

	▶ Vysoká odolnost proti mechanickému poškození

	▶ Dlouhá životnost až 100 000 h

	▶ Hermetický přístup do vnitřního prostoru svítidla

	▶ Možnost průchozího zapojení (daisy-chain)

	▶ 7letá záruka na vybrané modely

Klíčové vlastnosti

Varianty s nastavením 
výkonu a CCT

Varianty s nouzovým 
modulem

Vysoká světelná 
účinnost

Varianty s DALI-2Varianty s pohybovým 
senzorem

Unsere IP66 - und IK10 - zertifizierte Leuchte RANGER ist so 
konzipiert, dass sie den härtesten Bedingungen standhält. Mit 
vollständigem Schutz gegen Staub und starkes Strahlwasser (IP66) 
und hoch - Stoßfestigkeit (IK10),
Es gewährleistet zuverlässige Leistung in anspruchsvollen 
Umgebungen. Ideal für Industrieanlagen, Lagerhäuser, 
Parkhäuser und Anwendungen im Freien, garantiert RANGER 
außergewöhnliche Haltbarkeit, Sicherheit und Effizienz selbst 
unter den härtesten Bedingungen. 

Konzipiert für extreme 
Bedingungen

RANGER
HERMETISCHE LEUCHTE EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:
Polycarbonat

	▶ Hohe Lichtausbeute bis zu 180 lm/W

	▶ Ausführungen mit DALI, Leistungsschalter, CCT-Schalter, 
Bewegungssensor und Notlichtmodul

	▶ Vollständiger Schutz gegen Staub und starke Wasserstrahlen

	▶ Hohe Widerstandsfähigkeit gegen mechanische 
Beschädigungen

	▶ Lange Lebensdauer bis zu 100.000 h

	▶ Hermetischer Zugang zum Inneren der Leuchte

	▶ Möglichkeit der Durchgangsverdrahtung (Daisy-Chain)

	▶ 7 Jahre Garantie auf ausgewählte Modelle

Hauptmerkmale

Ausführungen mit 
Leistungs- und CCT-

Einstellung

Ausführungen mit 
Notlichtmodul

Hohe 
Lichtausbeute

Ausführungen 
mit DALI-2

Ausführungen mit 
Bewegungssensor

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/ranger-en-2/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/hermetic-linear/ranger/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/hermetyczne-liniowe/ranger/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/ermetic-linear/ranger/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/hermetikus-linearis/ranger/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/hermetische-lineaire/ranger/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/lineaire-hermetique/ranger/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/hermeticky-linearni/ranger/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/feuchtraumleuchten/ranger/
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210189-LAW3HAT 10–40 120 4000 7200 1210x 68 x 80
210202-LAW3HAT 10–40 120 3000–4000–5000 (CCT) 6000 1210x 68 x 80

210202-CAW3HAT 10–40 120 3000–4000–5000 (CCT) 6000 1210x 68 x 80

210226-LAW3HAT 25–55 120 4000 9900 1510 x 68 x 80

210226-CAW3HAT 25–55 120 4000 9900 1510 x 68 x 80

210240-LAW3HAT 25–55 120 3000–4000–5000 (CCT) 8250 1510 x 68 x 80

210240-CAW3HAT 25–55 120 3000–4000–5000 (CCT) 8250 1510 x 68 x 80

210264-LAW3HAT 60–80 120 4000 14400 1510 x 68 x 80

210264-CAW3HAT 60–80 120 4000 14400 1510 x 68 x 80

click

click

click

click

click

click

click

click

click

A

H

B

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

210196 10–40 120 4000 7200 1210x 68 x 80 

210219 10–40 120 3000–4000–5000 (CCT) 6000 1210x 68 x 80 

210233 25–55 120 4000 9900 1510 x 68 x 80

210257 25–55 120 3000–4000–5000 (CCT) 8250 1510 x 68 x 80

210271 60–80 120 4000 14400 1510 x 68 x 80

210295 55–80 120 3000–4000–5000 (CCT) 12000 1510 x 68 x 80New

210189-DALI 40 120 4000 7200 1210x 68 x 80

210226-DALI 55 120 4000 9900 1210x 68 x 80

210264-DALI 80 120 4000 14400 1510 x 68 x 80

471109-DALI 40 120 4000 5600 1210x 68 x 80

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New
New

New

210189 10–40 120 4000 7200 1210x 68 x 80

210202 10–40 120 3000–4000–5000 (CCT) 6000 1210x 68 x 80

210226 25–55 120 4000 9900 1510 x 68 x 80

210240 25–55 120 3000–4000–5000 (CCT) 8250 1510 x 68 x 80

210264 60–80 120 4000 14400 1510 x 68 x 80

210288 60–80 120 3000–4000–5000 (CCT) 12000 1510 x 68 x 80New

120o

CCT Switch

DIP switch  
for power adjustment

steel support 
cable

through-connection 
coupling

space for control 
systems

„click” latches

HERMETIC LUMINAIRES / RANGER

Hermetic through-connection, which allows the creation 
of continuous, integrated light lines without the need 
for additional connectors and boxes. Thanks to its high 
tightness and resistance to outdoor conditions, the system 
performs well even in the most demanding environments, 
providing reliable lighting in harsh operating conditions.

Through-connection

One luminaire, many possibilities

The RANGER hermetic luminaire has been equipped with a clip system, allowing quick and tool-free 
opening. This gives the user easy access to the interior, making it much easier to replace the power 
supply and install control systems such as DALI or emergency modules.

HERMETIC LUMINAIRES / RANGER

Hermetic luminaire RANGER IP66 PRIME with emergency module

Hermetic luminaire RANGER IP66 PRIME DALI-2

Hermetic luminaire RANGER IP66 PRIME

Hermetic luminaire RANGER IP66 PRIME MV sensor

Obudowa oprawy hermetycznej RANGER została wyposażona w system zatrzasków, umożliwiający 
szybkie i beznarzędziowe otwieranie. Zapewnia to użytkownikowi łatwy dostęp do wnętrza oprawy, co 
znacząco ułatwia wymianę zasilacza oraz instalację systemów sterowania, takich jak moduły DALI lub 
moduły awaryjne.

Jedna oprawa, wiele możliwości

Połączenie przelotowe

Hermetyczne połączenie przelotowe umożliwia tworzenie 
ciągłych, zintegrowanych linii świetlnych bez potrzeby 
stosowania dodatkowych złączy i puszek. Dzięki wysokiej 
szczelności oraz odporności na warunki zewnętrzne, system 
doskonale sprawdza się nawet w najbardziej wymagających 
środowiskach, zapewniając niezawodne oświetlenie 
w trudnych warunkach pracy.

OPRAWY HERMETYCZNE / RANGEROPRAWY HERMETYCZNE / RANGER

zatrzaski typu „click”

przestrzeń dla 
systemów sterowania

złącze przelotowe

stalowy kabel podtrzymujący

przełącznik DIP do regulacji mocy

regulacja temperatury 
barwowej 3000-4000-5000K

Oprawa hermetyczna RANGER IP66 PRIME z modułem awaryjnym

Oprawa hermetyczna RANGER IP66 PRIME DALI-2

Oprawa hermetyczna RANGER IP66 PRIME

Oprawa hermetyczna RANGER IP66 PRIME MV sensor

Corpul hermetic RANGER este echipat cu un sistem de cleme, care permite deschiderea rapidă, fără 
scule. Aceasta oferă utilizatorului acces facil în interior, simplificând înlocuirea sursei de alimentare și 
instalarea sistemelor de control precum DALI sau modul de urgență.

Un singur corp de iluminat, multiple posibilități

Conexiune în trecere

Conexiune etanșă în trecere, care permite crearea de linii de 
iluminat continue și integrate, fără necesitatea conectorilor 
și cutiilor suplimentare. Datorită etanșeității ridicate și 
rezistenței la condiții exterioare, sistemul funcționează 
eficient chiar și în cele mai solicitante medii, oferind iluminat 
fiabil în condiții dure de operare.

CORPURI DE ILUMINAT / RANGERCORPURI DE ILUMINAT / RANGER

cleme cu sistem „click”

spațiu pentru 
sisteme de control

cuplaj pentru 
conexiune în trecere

sârmă de susținere 
din oțel

comutator DIP pentru reglarea puterii

comutator pentru reglarea 
temperaturii de culoare  
3000-4000-5000K

Corpuri de iluminat RANGER IP66 PRIME cu modul de urgență

Corpuri de iluminat RANGER IP66 PRIME DALI-2

Corpuri de iluminat RANGER IP66 PRIME

Corpuri de iluminat RANGER IP66 PRIME MV sensor

A RANGER integrált LED-es armatúrák klipszrendszerrel lett felszerelve, amely lehetővé teszi a gyors 
és szerszámmentes nyitást. Ezáltal a felhasználó könnyen hozzáférhet a belsejéhez, így sokkal 
könnyebbé válik a led tápegység cseréje és az olyan vezérlőrendszerek, mint a DALI vagy vészhelyzeti 
modulok beszerelése.

Egy lámpatest, sok lehetőség

Átmenő összeköttetés

Hermetikus átmenő csatlakozás, amely lehetővé teszi 
a folyamatos, integrált fényvezetékek létrehozását további 
csatlakozók és dobozok nélkül. A magas tömörségének és 
a kültéri körülményekkel szembeni ellenállóképességének 
köszönhetően a rendszer a legigényesebb környezetben 
is jól teljesít, megbízható világítást biztosítva a zord üzemi 
körülmények között is.

INTEGRÁLT LED-ES ARMATÚRÁK / RANGERINTEGRÁLT LED-ES ARMATÚRÁK / RANGER

"kattanó" 
reteszek

tér az ellenőrző 
rendszerek számára

átmenőcsatlakozós 
csatlakozó

acéltartó kábel

DIP switch a teljesítmény beállításhoz

színhőmérséklet kiigazítás 
switch 3000 - 4000 - 5000K

Integrált LED-es armatúrák RANGER IP66 PRIME vészvilágítási modullal

Integrált LED-es armatúrák RANGER IP66 PRIME DALI-2

Integrált LED-es armatúrák RANGER IP66 PRIME

Integrált LED-es armatúrák RANGER IP66 PRIME MV sensor

De hermetische RANGER-armatuur is voorzien van een clipsysteem waarmee deze snel en zonder 
gereedschap kan worden geopend. Dit biedt de gebruiker eenvoudig toegang tot het interieur, wat 
het vervangen van de voeding en het installeren van besturingssystemen zoals DALI of noodmodules 
aanzienlijk vereenvoudigt.

Eén armatuur, talloze mogelijkheden

Doorverbinding

Hermetische doorverbinding waarmee aaneengeschakelde, 
geïntegreerde lichtlijnen kunnen worden gecreëerd zonder 
extra connectoren of aansluitdozen. Dankzij de hoge afdichting 
en bestendigheid tegen buitensomstandigheden presteert 
het systeem uitstekend, zelfs in de meest veeleisende 
omgevingen, en levert het betrouwbare verlichting onder zware 
bedrijfsomstandigheden.

HERMETISCH ARMATUREN / RANGERHERMETISCH ARMATUREN / RANGER

„klik” vergrendelingen

ruimte voor 
besturingssystemen

doorverbinding met 
koppeling

stalen 
draagkabel

DIP-schakelaar voor 
vermogensinstelling

schakelaar voor 
kleurtemperatuurinstelling  
3000-4000-5000K

Hermetisch armatuur RANGER IP66 PRIME met noodmodule

Hermetisch armatuur RANGER IP66 PRIME DALI-2

Hermetisch armatuur RANGER IP66 PRIME

Hermetisch armatuur RANGER IP66 PRIME MV sensor

Le RANGER luminaire hermétique a été équipé d‘un système de clips, permettant une ouverture 
rapide et sans outil. L’utilisateur accède ainsi facilement à l‘intérieur, ce qui facilite grandement 
le remplacement du alimentation électrique et l’installation de systèmes de contrôle tels que les 
modules DALI ou d’urgence.

Un luminaire, de nombreuses possibilités

Connexion transversale

Connexion traversante hermétique, qui permet de créer des 
lignes lumineuses continues et intégrées sans avoir recours 
à des connecteurs et des boîtiers supplémentaires. Grâce 
à son étanchéité haut et à sa résistance aux conditions 
extérieures, le système fonctionne bien même dans les 
environnements les plus exigeants, fournissant un éclairage 
fiable dans des conditions de fonctionnement difficiles.

LUMINAIRES HERMÉTIQUES / RANGERLUMINAIRES HERMÉTIQUES / RANGER

„loquets „click

espace pour les 
systèmes de contrôle

couplage à travers la 
connexion

câble de soutien 
en acier

DIP switch pour puissance 
ajustement

température de couleur 
ajustement switch  
3000-4000-5000K

Luminaire hermétique RANGER IP66 PRIME avec module de secours

Luminaire hermétique RANGER IP66 PRIME DALI-2

Luminaire hermétique RANGER IP66 PRIME

Luminaire hermétique RANGER IP66 PRIME MV sensor

Hermetické svítidlo RANGER je vybaveno klipovým systémem, který umožňuje rychlé a beznástrojové 
otevření. Díky tomu má uživatel snadný přístup k vnitřním částem svítidla, což výrazně usnadňuje 
výměnu napájecího zdroje nebo instalaci řídicích systémů, jako je DALI či nouzový modul.

Jedno svítidlo, mnoho možností

Průchozí propojení

Hermetické průchozí zapojení umožňuje vytvářet souvislé, 
integrované světelné linie bez nutnosti použití dalších 
konektorů a krabic. Díky vysokému stupni těsnosti a 
odolnosti vůči venkovním vlivům systém spolehlivě funguje i 
v nejnáročnějších podmínkách a zajišťuje stabilní osvětlení v 
náročném provozním prostředí.

HERMETICKÁ SVÍTIDLA / RANGERHERMETICKÁ SVÍTIDLA / RANGER

„klik“ zámky

prostor pro řídicí 
systémy

průchozí propojení s 
konektorem

ocelové závěsné 
lanko

DIP přepínač pro nastavení výkonu

přepínač pro nastavení teploty 
chromatičnosti  
3000-4000-5000K

Hermetické svítidlo RANGER IP66 PRIME s nouzovým modulem

Hermetické svítidlo RANGER IP66 PRIME DALI-2

Hermetické svítidlo RANGER IP66 PRIME

Hermetické svítidlo RANGER IP66 PRIME MV sensor

Das RANGER hermetische leuchte ist mit einem Clip - System ausgestattet, das ein schnelles und 
werkzeugloses Öffnen ermöglicht. Dies ermöglicht dem Benutzer einen einfachen Zugang zum 
Inneren, was den Austausch des Leistungversorgung und die Installation von Steuersystemen wie 
DALI - oder notbeleuchtung - Modulen erheblich erleichtert. 

Eine Leuchte, viele Möglichkeiten

Durchgangsverbindung

Hermetische Durchgangsverbindung, die es ermöglicht, 
durchgängige, integrierte Lichtlinien zu schaffen, ohne 
dass zusätzliche Stecker und Dosen erforderlich sind. Dank 
seiner Dichtigkeit und Widerstandsfähigkeit gegenüber 
Außeneinflüssen funktioniert das System auch in den 
anspruchsvollsten Umgebungen und bietet eine zuverlässige 
Beleuchtung unter rauen Betriebsbedingungen. 

HERMETISCHE LEUCHTEN / RANGERHERMETISCHE LEUCHTEN / RANGER

„Klick” - Verschlüsse

Raum für 
Kontrollsysteme

Durchgangskupplung

Stahltragseil

DIP switch für Leistung Einstellung

farbtemperatur Einstellung 
switch 3000 - 4000 - 5000K

Hermetische leuchte RANGER IP66 PRIME mit Notlichtmodul

Hermetische leuchte RANGER IP66 PRIME DALI-2

Hermetische leuchte RANGER IP66 PRIME

Hermetische leuchte RANGER IP66 PRIME MV sensor
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WARRANTY

240V
AC

220-

-25÷45°C

MAX PF
0,95

IP
65

IK
08

21, 30, 40, 55, 80

3150, 4500, 6000, 8250, 12000

120

L70B50 - 100.000

150 lm/W

4000 5000

LINKER

Black color 
available

Through-wiring 
capability

Versions with DALI-2 High luminous efficacyVersions with
emergency module

HERMETIC LUMINAIRE

HERMETIC LUMINAIRES / LINKER

Easy to connect

The LINKER luminaire is equipped with two-sided, tool-free access to the power connection, which allows 
for through-connection from both sides of the luminaire. This makes installation fast, convenient and 
requires no additional accessories, improving installation and allowing for easy creation of continuous 
lines of light.

two-sided power 
connection

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 
polycarbonate

	▶ High luminous efficacy up to 150 lm/W

	▶ Versions with DALI-2 and emergency modules

	▶ Protection against dust and water jets

	▶ High resistance to mechanical damage

	▶ Long lifetime up to 100,000 h

	▶ Black version available

	▶ Daisy-chain connection capability

	▶ 7-year warranty on selected models

Key features

dwustronne połączenie 
zasilania

Oprawa LINKER została wyposażona w dwustronny, beznarzędziowy dostęp do złącza zasilania, co 
umożliwia wykonanie podłączenia przelotowego z obu stron oprawy. Dzięki temu instalacja jest szybka, 
wygodna i nie wymaga dodatkowych akcesoriów, usprawniając montaż oraz umożliwiając łatwe 
tworzenie ciągłych linii świetlnych.

Łatwe podłączanie

OPRAWY HERMETYCZNE / LINKER

LINKER
OPRAWA HERMETYCZNA WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:
poliwęglan

	▶ Wysoka skuteczność świetlna do 150 lm/W

	▶ Wersje z modułami DALI-2 i awaryjnymi

	▶ Ochrona przed pyłem i strugami wody

	▶ Wysoka odporność na uszkodzenia mechaniczne

	▶ Długa żywotność do 100 000 h

	▶ Dostępna wersja czarna

	▶ Możliwość podłączenia przelotowego (daisy-chain)

	▶ 7-letnia gwarancja na wybrane modele

Kluczowe cechy

Dostępny kolor czarny Możliwość połączenia 
przelotowego

Wersje z DALI-2 Wysoka skuteczność 
świetlna

Wersje z modułem 
awaryjnym

CORPURI DE ILUMINAT / LINKER

LINKER
CORPURI DE ILUMINAT

conexiune de 
alimentare bilaterală

Corpul de iluminat LINKER este echipat cu acces bilateral, fără scule, la conexiunea de alimentare, 
permițând conectarea în trecere de pe ambele părți ale corpului. Aceasta face instalarea rapidă și 
convenabilă, fără a necesita accesorii suplimentare, facilitând crearea facilă a liniilor continue de iluminat.

Ușor de conectat

EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:
polycarbonate

	▶ Eficacitate luminoasă ridicată de până la 150 lm/W

	▶ Versiuni cu module DALI-2 și module de iluminat de urgență

	▶ Protecție împotriva prafului și a jeturilor de apă

	▶ Rezistență ridicată la deteriorări mecanice

	▶ Durată de viață îndelungată de până la 100.000 h

	▶ Disponibilă și în versiune neagră

	▶ Posibilitate de conectare în lanț (daisy-chain)

	▶ Garanție de 7 ani pentru modelele selectate

Caracteristici cheie

Culoare neagră 
disponibilă

Posibilitate de 
conectare în trecere

Versiuni cu DALI-2 Eficacitate luminoasă 
ridicată

Versiuni cu modul de 
urgență

kétoldalas teljesítmény 
kapcsolat

A LINKER lámpatest kétoldali, szerszám nélküli hozzáféréssel rendelkezik a teljesítmény csatlakozóhoz, 
amely lehetővé teszi az átmenő csatlakozást a lámpatest mindkét oldaláról. Ez gyors és kényelmes 
szerelést tesz lehetővé, és nem igényel további kiegészítők, javítva a telepítést és lehetővé téve 
a folyamatos fénysorok egyszerű létrehozását.

Könnyen csatlakoztatható

INTEGRÁLT LED-ES ARMATÚRÁK / LINKER

LINKER
INTEGRÁLT LED-ES ARMATÚRÁK FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:
polikarbonát

	▶ Magas fényhasznosítás akár 150 lm/W

	▶ DALI-2 és vészvilágítási modullal szerelt változatok

	▶ Védelem por és vízsugarak ellen

	▶ Nagy ellenállóság mechanikai sérülésekkel szemben

	▶ Hosszú élettartam akár 100 000 óra

	▶ Fekete változat is elérhető

	▶ Átfűzhető (daisy-chain) csatlakoztatás lehetősége

	▶ 7 év garancia a kiválasztott modellekre

Fő jellemzők

Fekete színben 
elérhető

Átmenő bekötési 
lehetőség

DALI-2-es változatok Magas fényhasznosításVészvilágítási 
modullal ellátott 

változatok

HERMETISCH ARMATUREN / LINKER

LINKER
HERMETISCH ARMATUUR

tweezijdige 
stroomaansluiting

De LINKER-armatuur is uitgerust met tweezijdige, gereedschapsvrije toegang tot de VERMOGEN-
aansluiting, waardoor doorverbinding mogelijk is aan beide zijden van de armatuur. Dit maakt 
de installatie snel en eenvoudig, zonder extra accessoires, en vergemakkelijkt het creëren van 
aaneengesloten lichtlijnen.

Eenvoudig aan te sluiten

RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:
polycarbonaat

	▶ Hoog lichtrendement tot 150 lm/W

	▶ Uitvoeringen met DALI-2 en noodmodules

	▶ Bescherming tegen stof en waterstralen

	▶ Hoge weerstand tegen mechanische beschadiging

	▶ Lange levensduur tot 100.000 uur

	▶ Zwarte uitvoering beschikbaar

	▶ Mogelijkheid tot doorlusverbinding (daisy-chain)

	▶ 7 jaar garantie op geselecteerde modellen

Belangrijkste kenmerken

Zwarte kleur 
beschikbaar

Mogelijkheid tot 
doorlusverbinding

Uitvoeringen met 
DALI-2

Hoge lichtopbrengstUitvoeringen met 
noodmodule

connexion puissance 
bilatérale

Le luminaire LINKER est équipé d‘un accès bilatéral et sans outil à la connexion puissance, ce qui permet 
une connexion traversante des deux côtés du luminaire. Cela rend l’installation rapide et pratique et ne 
nécessite pas de accessoires supplémentaire, ce qui améliore l’installation et permet de créer facilement 
des lignes lumineuses continues.

Facile à connecter

LUMINAIRES HERMÉTIQUES / LINKER

LINKER
LUMINAIRE HERMÉTIQUE EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :
polycarbonate

	▶ Haute efficacité lumineuse jusqu’à 150 lm/W

	▶ Versions avec modules DALI-2 et modules de secours

	▶ Protection contre la poussière et les jets d’eau

	▶ Haute résistance aux dommages mécaniques

	▶ Longue durée de vie jusqu’à 100 000 h

	▶ Version noire disponible

	▶ Possibilité de raccordement en chaîne (daisy-chain)

	▶ Garantie 7 ans sur certains modèles

Caractéristiques clés

Pouleur noire 
disponible

Possibilité de câblage 
traversant

Versions avec DALI-2 Efficacité lumineuse 
élevée

Versions avec module 
de secours

HERMETICKÁ SVÍTIDLA / LINKER

LINKER
HERMETICKÉ SVÍTIDLO

oboustranné napájecí 
připojení

Svítidlo LINKER je vybaveno oboustranným beznástrojovým přístupem ke konektoru VERMOGEN, který 
umožňuje průchozí zapojení z obou stran svítidla. Díky tomu je instalace rychlá, pohodlná a nevyžaduje 
žádné další příslušenství, což zjednodušuje montáž a umožňuje snadné vytváření souvislých světelných 
linií.

Snadné připojení

ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:
polykarbonát

	▶ Vysoká světelná účinnost až 150 lm/W

	▶ Verze s moduly DALI-2 a nouzovými moduly

	▶ Ochrana proti prachu a proudům vody

	▶ Vysoká odolnost proti mechanickému poškození

	▶ Dlouhá životnost až 100 000 h

	▶ K dispozici černá verze

	▶ Možnost průběžného zapojení (daisy-chain)

	▶ 7letá záruka na vybrané modely

Klíčové vlastnosti

Dostupná černá barva Možnost průchozího 
zapojení

Varianty s DALI-2 Vysoká světelná 
účinnost

Varianty s nouzovým 
modulem

HERMETISCHE LEUCHTEN / LINKER

LINKER
HERMETISCHE LEUCHTE

zweiseitige Leistung 
Verbindung

Die LINKER-Leuchte verfügt über einen beidseitigen, werkzeuglosen Zugang zum 
Leistunganschluss, wodurch eine Durchverdrahtung von beiden Seiten der Leuchte möglich ist. 
Dies ermöglicht eine schnelle und komfortable Installation – ganz ohne zusätzliches Zubehör – und 
erleichtert die Umsetzung durchgängiger Lichtlinien.

Einfach zu verbinden

EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:
Polycarbonat

	▶ Hohe Lichtausbeute bis zu 150 lm/W

	▶ Versionen mit DALI-2- und Notlichtmodulen

	▶ Schutz gegen Staub und Wasserstrahlen

	▶ Hohe Widerstandsfähigkeit gegen mechanische 
Beschädigungen

	▶ Lange Lebensdauer bis zu 100.000 h

	▶ Schwarze Version verfügbar

	▶ Durchverdrahtung möglich (Daisy-Chain)

	▶ 7 Jahre Garantie auf ausgewählte Modelle

Hauptmerkmale

Schwarze Farbe 
verfügbar

Durchgangsverdrahtung 
möglich

Ausführungen mit 
DALI-2

Hohe LichtausbeuteAusführungen mit 
Notlichtmodul

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/linker-en-2/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/hermetic-linear/linker/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/hermetic-linear/linker/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/hermetyczne-liniowe/linker/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/ermetic-linear/linker/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/hermetikus-linearis/linker/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/hermetische-lineaire/linker/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/lineaire-hermetique/linker/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/hermeticky-linearni/linker/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/feuchtraumleuchten/linker/
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SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

479587-DALI 21 120 4000 3150 600 x 72 x 61

203709-DALI 30 120 4000 4500 1190 x 72 x 61

479594-DALI 40 120 4000 6000 1190 x 72 x 61

201279-DALI 40 120 5000 6000 1190 x 72 x 61

479600-DALI 55 120 4000 8250 1500 x 72 x 61

201057-DALI 80 120 4000 12000 1500 x 72 x 61

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

479587-AW1HAT 21 120 4000 3150 1h 600 x 72 x 61

479587-AW3HAT 21 120 4000 3150 3h 600 x 72 x 61

479587-LAW3HAT 21 120 4000 3150 3h 600 x 72 x 61

479587-CAW3HAT 21 120 4000 3150 3h CBNOP 600 x 72 x 61

203709-AW3HAT 30 120 4000 4500 3h 1190 x 72 x 61

203709-LAW3HAT 30 120 4000 4500 3h 1190 x 72 x 61

203709-CAW3HAT 30 120 4000 4500 3h CBNOP 1190 x 72 x 61

479594-AW3HAT 40 120 4000 6000 3h 1190 x 72 x 61

479594-LAW3HAT 40 120 4000 6000 3h 1190 x 72 x 61

479594-CAW3HAT 40 120 4000 6000 3h CBNOP 1190 x 72 x 61

479600-AW3HAT 55 120 4000 8250 3h 1500 x 72 x 61

479600-LAW3HAT 55 120 4000 8250 3h 1500 x 72 x 61

479600-CAW3HAT 55 120 4000 8250 3h CBNOP 1500 x 72 x 61

201057-LAW3HAT 80 120 4000 12000 3h 1500 x 72 x 61

201057-CAW3HAT 80 120 4000 12000 3h CBNOP 1500 x 72 x 61

201279-LAW3HAT 40 120 5000 6000 3h 1190 x 72 x 61

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

479587 21 120 4000 3150 590 x 72 x 61

203709 30 120 4000 4500 1190 x 72 x 61

479594 40 120 4000 6000 1190 x 72 x 61

201279 40 120 5000 6000 1190 x 72 x 61

203754 40 120 4000 6000 1190 x 72 x 61

479600 55 120 4000 8250 1500 x 72 x 61

201057 80 120 4000 12000 1500 x 72 x 61
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203754-DALI 40 120 4000 6000 1190 x 72 x 61

203754-LAW3HAT 40 120 4000 6000 3h 1190 x 72 x 61
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HERMETIC LUMINAIRES / LINKER

Hermetic through-connection, which allows the creation of continuous, integrated light lines without 
the need for additional connectors and boxes. Thanks to its high tightness and resistance to outdoor 
conditions, the system performs well even in the most demanding environments, providing reliable 
lighting in harsh operating conditions.

Through-connection

<10 pcs

<16 pcs

<20 pcs

Power:

Power:

Power:

HERMETIC LUMINAIRES / LINKER

Hermetic luminaire LINKER IP65 PRIME DALI-2

Hermetic luminaire LINKER IP65 PRIME

Hermetic luminaire LINKER IP65 PRIME with emergency module

Oprawa hermetyczna LINKER IP65 PRIME DALI-2

Oprawa hermetyczna LINKER IP65 PRIME

Oprawa hermetyczna LINKER IP65 PRIME z modułem awaryjnym

Połączenie przelotowe

Hermetyczne połączenie przelotowe umożliwia tworzenie ciągłych, zintegrowanych linii świetlnych 
bez potrzeby stosowania dodatkowych złączy i puszek. Dzięki wysokiej szczelności oraz odporności na 
warunki zewnętrzne, system doskonale sprawdza się nawet w najbardziej wymagających środowiskach, 
zapewniając niezawodne oświetlenie w trudnych warunkach pracy.

OPRAWY HERMETYCZNE / LINKEROPRAWY HERMETYCZNE / LINKER

Moc: 

Moc: 

Moc: 

<20 szt.

<16 szt.

<10 szt.

Conexiune în trecere

Conexiune etanșă în trecere, care permite crearea de linii continue și integrate de iluminat fără 
necesitatea conectorilor și cutiilor suplimentare. Datorită etanșeității ridicate și rezistenței la condiții 
exterioare, sistemul funcționează eficient chiar și în cele mai solicitante medii, oferind iluminat fiabil în 
condiții dure de operare.

CORPURI DE ILUMINAT / LINKERCORPURI DE ILUMINAT / LINKER

Corpuri de iluminat LINKER IP65 PRIME DALI-2

Corpuri de iluminat LINKER IP65 PRIME

Corpuri de iluminat LINKER IP65 PRIME cu modul de urgență

Putere:

Putere:

Putere:

<20 bucăți

<16 bucăți

<10 bucăți

Integrált LED-es armatúrák LINKER IP65 PRIME DALI-2

Integrált LED-es armatúrák LINKER IP65 PRIME

Integrált LED-es armatúrák LINKER IP65 PRIME vészvilágítási modullal

Átmenő összeköttetés

Hermetikus átmenő csatlakozás, amely lehetővé teszi a folyamatos, integrált fényvezetékek létrehozását 
további csatlakozók és dobozok nélkül. A magas tömörségének és a kültéri körülményekkel szembeni 
ellenállóképességének köszönhetően a rendszer a legigényesebb környezetben is jól teljesít, megbízható 
világítást biztosítva a zord üzemi körülmények között is.

INTEGRÁLT LED-ES ARMATÚRÁK / LINKERINTEGRÁLT LED-ES ARMATÚRÁK / LINKER

Teljesítmény:

Teljesítmény:

Teljesítmény:

<20 db

<16 db

<10 db

Doorverbinding

Hermetische doorverbinding maakt het mogelijk om continue, geïntegreerde lichtlijnen te creëren 
zonder extra connectoren of aansluitdozen. Dankzij de hoge afdichting en weerstand tegen 
buitentoepassingen presteert het systeem uitstekend, zelfs in de meest veeleisende omgevingen, en 
biedt het betrouwbare verlichting onder zware bedrijfsomstandigheden.

HERMETISCH ARMATUREN / LINKERHERMETISCH ARMATUREN / LINKER

Hermetisch armatuur LINKER IP65 PRIME DALI-2

Hermetisch armatuur LINKER IP65 PRIME

Hermetisch armatuur LINKER IP65 PRIME met noodmodule

Vermogen:

Vermogen:

Vermogen:

<16 stuks

<10 stuks

Doorverbinding

Hermetische doorverbinding maakt het mogelijk om continue, geïntegreerde lichtlijnen te creëren 
zonder extra connectoren of aansluitdozen. Dankzij de hoge afdichting en weerstand tegen 
buitentoepassingen presteert het systeem uitstekend, zelfs in de meest veeleisende omgevingen, en 
biedt het betrouwbare verlichting onder zware bedrijfsomstandigheden.

HERMETISCH ARMATUREN / LINKERHERMETISCH ARMATUREN / LINKER

Vermogen:

Vermogen:

Vermogen:

<20 stuks

<16 stuks

<10 stuks

Luminaire hermétique LINKER IP65 PRIME DALI-2

Luminaire hermétique LINKER IP65 PRIME

Luminaire hermétique LINKER IP65 PRIME avec module de secours

Connexion transversale

Connexion traversante hermétique, qui permet de créer des lignes lumineuses continues et intégrées 
sans avoir recours à des connecteurs et des boîtiers supplémentaires. Grâce à son étanchéité haut et à 
sa résistance aux conditions extérieures, le système fonctionne bien même dans les environnements les 
plus exigeants, fournissant un éclairage fiable dans des conditions de fonctionnement difficiles.

LUMINAIRES HERMÉTIQUES / LINKERLUMINAIRES HERMÉTIQUES / LINKER

Puissance: 

Puissance: 

Puissance: 

<20 pcs

16 pcs

10 pcs

Průchozí propojení

Hermetické průchozí zapojení umožňuje vytvářet souvislé, integrované světelné linie bez nutnosti použití 
dalších konektorů a krabic. Díky vysokému stupni těsnosti a odolnosti vůči venkovním podmínkám 
systém spolehlivě funguje i v nejnáročnějších prostředích a zajišťuje stabilní osvětlení v náročných 
provozních podmínkách.

HERMETICKÁ SVÍTIDLA / LINKERHERMETICKÁ SVÍTIDLA / LINKER

Hermetické svítidlo LINKER IP65 PRIME DALI-2

Hermetické svítidlo LINKER IP65 PRIME

Hermetické svítidlo LINKER IP65 PRIME s nouzovým modulem

Příkon:

Příkon:

Příkon:

<20 ks

<16 ks

<10 ks

Hermetische leuchte LINKER IP65 PRIME DALI-2

Hermetische leuchte LINKER IP65 PRIME

Hermetische leuchte LINKER IP65 PRIME mit Notlichtmodul

Durchgangsverbindung

Hermetische Durchgangsverbindung, die die Schaffung durchgehender, integrierter Lichtlinien 
ermöglicht, ohne dass zusätzliche Stecker und Dosen erforderlich sind. Dank seiner Dichtigkeit und 
Widerstandsfähigkeit gegenüber Außeneinflüssen funktioniert das System auch in den anspruchsvollsten 
Umgebungen und bietet eine zuverlässige Beleuchtung unter rauen Betriebsbedingungen. 

HERMETISCHE LEUCHTEN / LINKERHERMETISCHE LEUCHTEN / LINKER

Leistung: 

Leistung: 

Leistung: 

<20 stk. 

<16 stk. 

<10 stk. 
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SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

217553 36 120 4000 4320 1200 x 64 x 60

217560 36 120 6500 4320 1200 x 64 x 60

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

217515 36 120 4000 4320 1200 x 64 x 60

217522 36 120 6500 4320 1200 x 64 x 60
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LINERIS

120o

Easy to connect

The LINERIS luminaire is equipped with two-sided, tool-free access to the power connection, which allows 
for through-connection from both sides of the luminaire. This makes installation fast, convenient and 
requires no additional accessories, improving installation and allowing for easy creation of continuous 
lines of light.

two-sided power connection

Through-wiring 
capability

Polycarbonate 
housing IK08

HERMETIC LUMINAIRE

HERMETIC LUMINAIRES / LINERIS

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 
polycarbonate

	▶ Luminous efficacy up to 120 lm/W

	▶ Protection against dust and water jets

	▶ Impact-resistant polycarbonate housing

	▶ Available in two light colors

	▶ Daisy-chain connection capability

Key features

Hermetic luminaire LINERIS IP65 2x1,5mm

Hermetic luminaire LINERIS IP65 3x1,5mm

Szybkie złącze

OPRAWA HERMETYCZNA WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:
poliwęglan

	▶ Skuteczność świetlna do 120 lm/W

	▶ Ochrona przed pyłem i strumieniami wody

	▶ Obudowa z odpornego na uderzenia poliwęglanu

	▶ Dostępne w dwóch barwach światła

	▶ Możliwość połączenia przelotowego (daisy-chain)

Kluczowe cechy

Oprawa LINERIS została wyposażona w dwustronny, beznarzędziowy dostęp do przyłącza zasilania, 
umożliwiający połączenie przelotowe z obu stron oprawy. Rozwiązanie to sprawia, że montaż jest szybki 
i wygodny, nie wymaga dodatkowych akcesoriów oraz ułatwia tworzenie ciągłych linii świetlnych.

Oprawa hermetyczna LINERIS IP65 2x1,5mm

Oprawa hermetyczna LINERIS IP65 3x1,5mm

Możliwość połączenia 
przelotowego

Obudowa 
z poliwęglanu IK08

dwustronne podłączenie 
zasilania

CORPURI DE ILUMINAT / LINERIS

CORPURI DE ILUMINAT

Conector rapid

EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:
polycarbonate

	▶ Eficacitate luminoasă de până la 120 lm/W

	▶ Protecție împotriva prafului și a jeturilor de apă

	▶ Carcasă din policarbonat rezistent la impact

	▶ Disponibil în două culori de lumină

	▶ Posibilitate de conectare în lanț (daisy-chain)

Caracteristici cheie

Corpul de iluminat LINERIS este echipat cu acces bilateral, fără unelte, la conexiunea de alimentare, 
permițând conectarea în trecere din ambele părți ale corpului. Această soluție face instalarea rapidă și 
comodă, fără a necesita accesorii suplimentare, și facilitează realizarea liniilor continue de lumină.

Corpuri de iluminat LINERIS IP65 2x1,5mm

Corpuri de iluminat LINERIS IP65 3x1,5mm

Posibilitate de 
conectare în trecere

Carcasă din 
policarbonat IK08

conectare la alimentare pe 
ambele părți

Gyors csatlakozó

INTEGRÁLT LED-ES ARMATÚRÁK / LINERIS

INTEGRÁLT LED-ES ARMATÚRÁK FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:
polikarbonát

	▶ Fényhasznosítás akár 120 lm/W

	▶ Védelem por és vízsugarak ellen

	▶ Ütésálló polikarbonát ház

	▶ Két fény színváltozatban elérhető

	▶ Átmenő (daisy-chain) csatlakoztatási 
lehetőség

Fő jellemzők

A LINERIS lámpatest kétoldali, szerszám nélküli hozzáféréssel rendelkezik a tápbekötéshez, amely 
lehetővé teszi az átmenő csatlakoztatást a lámpatest mindkét oldaláról. Ez gyors és kényelmes telepítést 
biztosít, kiegészítők nélkül, és megkönnyíti a folyamatos fényvonalak kialakítását.

Integrált LED-es armatúrák LINERIS IP65 2x1,5mm

Integrált LED-es armatúrák LINERIS IP65 3x1,5mm

Átmenő bekötési 
lehetőség

IK08 ütésálló 
polikarbonát ház

kétoldali tápellátás csatlakozás

HERMETISCH ARMATUREN / LINERIS

HERMETISCH ARMATUUR

Snelle connector

RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:
polycarbonaat

	▶ Lichtopbrengst tot 120 lm/W

	▶ Bescherming tegen stof en waterstralen

	▶ Slagvaste polycarbonaat behuizing

	▶ Verkrijgbaar in twee lichtkleuren

	▶ Mogelijkheid tot doorlusverbinding (daisy-chain)

Belangrijkste kenmerken

Het LINERIS-armatuur is voorzien van tweezijdige, gereedschapsloze toegang tot de voedingsaansluiting, 
waardoor doorlusverbinding aan beide zijden van het armatuur mogelijk is. Dit maakt de installatie snel 
en eenvoudig, zonder extra accessoires, en vergemakkelijkt het creëren van doorlopende lichtlijnen.

Hermetisch armatuur LINERIS IP65 2x1,5mm

Hermetisch armatuur LINERIS IP65 3x1,5mm

Mogelijkheid tot 
doorlusverbinding

Polycarbonaat 
behuizing IK08

tweezijdige voedingsaansluiting

Connecteur rapide

LUMINAIRES HERMÉTIQUES / LINERIS

LUMINAIRE HERMÉTIQUE EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :
polycarbonate

	▶ Efficacité lumineuse jusqu’à 120 lm/W

	▶ Protection contre la poussière et les jets d’eau

	▶ Boîtier en polycarbonate résistant aux chocs

	▶ Disponible en deux couleurs de lumière

	▶ Possibilité de raccordement en chaîne (daisy-chain)

Caractéristiques clés

Le luminaire LINERIS est doté d’un accès bilatéral sans outil à la connexion d’alimentation, permettant 
un raccordement traversant des deux côtés du luminaire. Cette solution rend l’installation rapide et 
pratique, sans accessoires supplémentaires, et facilite la création de lignes lumineuses continues.

Luminaire hermétique LINERIS IP65 2x1,5mm

Luminaire hermétique LINERIS IP65 3x1,5mm

Possibilité de câblage 
traversant

Boîtier en 
polycarbonate IK08

raccordement électrique des 
deux côtés

HERMETICKÁ SVÍTIDLA / LINERIS

HERMETICKÉ SVÍTIDLO

Rychlospojka

ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:
polykarbonát

	▶ Světelná účinnost až 120 lm/W

	▶ Ochrana proti prachu a proudům vody

	▶ Nárazuvzdorné polykarbonátové těleso

	▶ Dostupné ve dvou barvách světla

	▶ Možnost průchozího zapojení (daisy-chain)

Klíčové vlastnosti

Svítidlo LINERIS je vybaveno oboustranným, beznástrojovým přístupem k napájecímu připojení, který 
umožňuje průchozí zapojení z obou stran svítidla. Díky tomu je instalace rychlá a pohodlná, bez nutnosti 
dalších doplňků, a umožňuje snadné vytváření souvislých světelných linií.

Hermetické svítidlo LINERIS IP65 2x1,5mm

Hermetické svítidlo LINERIS IP65 3x1,5mm

Možnost průchozího 
zapojení

Polykarbonátové 
těleso IK08

oboustranné napájecí připojení

Schneller Anschluss

HERMETISCHE LEUCHTEN / LINERIS

HERMETISCHE LEUCHTE EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:
Polycarbonat

	▶ Lichtausbeute bis zu 120 lm/W

	▶ Schutz gegen Staub und Wasserstrahlen

	▶ Schlagfestes Polycarbonatgehäuse

	▶ In zwei Lichtfarben erhältlich

	▶ Möglichkeit der Durchgangsverdrahtung (Daisy-Chain)

Hauptmerkmale

Die LINERIS-Leuchte ist mit einem beidseitigen, werkzeuglosen Zugang zum Stromanschluss 
ausgestattet, der eine Durchgangsverdrahtung von beiden Seiten der Leuchte ermöglicht. Dies macht 
die Installation schnell und komfortabel, ohne zusätzliches Zubehör, und erleichtert die Realisierung 
durchgehender Lichtlinien.

Hermetische leuchte LINERIS IP65 2x1,5mm

Hermetische leuchte LINERIS IP65 3x1,5mm

Durchgangsverdrahtung 
möglich

Polycarbonatgehäuse 
IK08

beidseitiger Stromanschluss
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A

B

H

3
WARRANTY

240V
AC

220-

-20÷40°C

MAX PF
0,95

IP
65

IK
07

36, 45

4320, 5400

120

L70B50 - 20.000

120 lm/W

4000

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

211605-II-MV 36 120 4000 4320 1237 x 53 x 35

211612-II-MV 45 120 4000 5400 1563 x 53 x 35

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

211605-II 36 120 4000 4320 1237 x 53 x 35

211612-II 45 120 4000 5400 1574 x 53 x 35

New
New

New
New

LINIX

120o

Through-wiring 
capability

Versions with
MV sensors

HERMETIC LUMINAIRE

HERMETIC LUMINAIRES / LINIX

Easy installation with solid protection against dust 
and moisture - perfect for demanding conditions.

Fast connector

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 
polycarbonate

	▶ Luminous efficacy up to 120 lm/W

	▶ Versions with built-in MV sensors

	▶ Protection against dust and water jets

	▶ Impact-resistant housing

	▶ Daisy-chain connection capability

Key features

Hermetic luminaire LINIX IP65 LITE

Hermetic luminaire LINIX IP65 LITE MV sensor

Oprawa hermetyczna LINIX IP65 LITE

Oprawa hermetyczna LINIX IP65 LITE MV sensor

Szybkie złącze

Łatwa instalacja połączona z solidną ochroną przed kurzem i wilgocią sprawia, 
że oprawa jest idealnym rozwiązaniem do pracy w wymagających warunkach.

OPRAWY HERMETYCZNE / LINIX

LINIX
OPRAWA HERMETYCZNA WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:
poliwęglan

	▶ Skuteczność świetlna do 120 lm/W

	▶ Wersje z wbudowanym czujnikiem MV

	▶ Ochrona przed pyłem i strugami wody

	▶ Odporna na uderzenia obudowa

	▶ Możliwość podłączenia przelotowego (daisy-chain)

Kluczowe cechy

Możliwość połączenia 
przelotowego

Wersje z czujnikami 
MV

CORPURI DE ILUMINAT / LINIX

LINIX
CORPURI DE ILUMINAT

Corpuri de iluminat LINIX IP65 LITE

Corpuri de iluminat LINIX IP65 LITE MV sensor

Conector rapid

Instalare ușoară cu protecție solidă împotriva prafului 
și umidității – perfectă pentru condiții solicitante.

EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:
polycarbonate

	▶ Eficacitate luminoasă de până la 120 lm/W

	▶ Versiuni cu senzori MV încorporați

	▶ Protecție împotriva prafului și a jeturilor de apă

	▶ Carcasă rezistentă la impact

	▶ Posibilitate de conectare în lanț (daisy-chain)

Caracteristici cheie

Posibilitate de 
conectare în trecere

Versiuni cu senzori 
MV

Integrált LED-es armatúrák LINIX IP65 LITE

Integrált LED-es armatúrák LINIX IP65 LITE MV sensor

Gyors csatlakozó

Egyszerű telepítés, szilárd védelemmel a por és a nedvesség 
ellen - tökéletes igényes körülmények között.

INTEGRÁLT LED-ES ARMATÚRÁK / LINIX

LINIX
INTEGRÁLT LED-ES ARMATÚRÁK FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:
polikarbonát

	▶ Fényhasznosítás akár 120 lm/W

	▶ Beépített MV-érzékelővel szerelt változatok

	▶ Védelem por és vízsugarak ellen

	▶ Ütésálló ház

	▶ Átfűzhető (daisy-chain) csatlakoztatás 
lehetősége

Fő jellemzők

Átmenő bekötési 
lehetőség

MV érzékelőkkel 
ellátott változatok

HERMETISCH ARMATUREN / LINIX

LINIX
HERMETISCH ARMATUUR

Hermetisch armatuur LINIX IP65 LITE

Hermetisch armatuur LINIX IP65 LITE MV sensor

Snelle connector

Eenvoudige installatie met stevige bescherming tegen stof 
en vocht – perfect voor veeleisende omstandigheden.

RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:
polycarbonaat

	▶ Lichtrendement tot 120 lm/W

	▶ Uitvoeringen met geïntegreerde MV-sensoren

	▶ Bescherming tegen stof en waterstralen

	▶ Slagvaste behuizing

	▶ Mogelijkheid tot doorlusverbinding (daisy-chain)

Belangrijkste kenmerken

Mogelijkheid tot 
doorlusverbinding

Uitvoeringen met 
MV-sensoren

Luminaire hermétique LINIX IP65 LITE

Luminaire hermétique LINIX IP65 LITE MV sensor

Connecteur rapide

Installation facile avec une protection solide contre la poussière 
et l’humidité - parfait pour les conditions exigeantes.

LUMINAIRES HERMÉTIQUES / LINIX

LINIX
LUMINAIRE HERMÉTIQUE EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :
polycarbonate

	▶ Efficacité lumineuse jusqu’à 120 lm/W

	▶ Versions avec détecteurs MV intégrés

	▶ Protection contre la poussière et les jets d’eau

	▶ Corps résistant aux chocs

	▶ Possibilité de raccordement en chaîne (daisy-chain)

Caractéristiques clés

Possibilité de câblage 
traversant

Versions avec 
capteurs MV

HERMETICKÁ SVÍTIDLA / LINIX

LINIX
HERMETICKÉ SVÍTIDLO

Hermetické svítidlo LINIX IP65 LITE

Hermetické svítidlo LINIX IP65 LITE MV sensor

Rychlospojka

Snadná instalace s pevnou ochranou proti prachu 
a vlhkosti – ideální pro náročné podmínky.

ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:
polykarbonát

	▶ Světelná účinnost až 120 lm/W

	▶ Verze s vestavěnými MV senzory

	▶ Ochrana proti prachu a proudům vody

	▶ Nárazuvzdorné tělo

	▶ Možnost průběžného zapojení (daisy-chain)

Klíčové vlastnosti

Možnost průchozího 
zapojení

Varianty se senzory 
MV

Hermetische leuchte LINIX IP65 LITE

Hermetische leuchte LINIX IP65 LITE MV sensor

Schneller Anschluss

Einfache Installation mit solidem Schutz gegen Staub und Feuchtigkeit 
- perfekt für anspruchsvolle Bedingungen. 

HERMETISCHE LEUCHTEN / LINIX

LINIX
HERMETISCHE LEUCHTE EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:
Polycarbonat

	▶ Lichtausbeute bis zu 120 lm/W

	▶ Versionen mit integrierten MV-Sensoren

	▶ Schutz gegen Staub und Wasserstrahlen

	▶ Schlagfestes Gehäuse

	▶ Durchverdrahtung möglich (Daisy-Chain)

Hauptmerkmale

Durchgangsverdrahtung 
möglich

Ausführungen mit 
MV-Sensoren
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SYMBOLNAMEWATTAGECCTLUMINOUS FLUX

47764430W4000K

47761340W4000K

47765140W4000K

47762070W4000K

47763790W4000K

LED line LITE LEDOM  
TRI-PROOF 
30W 4000K 650mm

Luminous [cd/klm]

C0 - C180  C90 - C270
0˚

30˚

60˚

90˚ 90˚

120˚

60˚

120˚

150˚

30˚

150˚
180˚

Luminous [cd/klm]

A

B

H

3
WARRANTY

265V
AC

185-

-20÷40°C

MAX PF
0,9

IP
65

IK
07

30, 40, 70, 90

3600, 4800, 8400, 10800

120

L70B50 - 35.000

120 lm/W

4000
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SYMBOLNAMEWATTAGECCTLUMINOUS FLUX

47764430W4000K

47761340W4000K

47765140W4000K

47762070W4000K

47763790W4000K

LED line LITE LEDOM  
TRI-PROOF 
30W 4000K 650mm

Luminous [cd/klm]

C0 - C180  C90 - C270
0˚

30˚

60˚

90˚ 90˚

120˚

60˚

120˚

150˚

30˚

150˚
180˚

Luminous [cd/klm]

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

477644 30 120 4000 3600 650 x 82 x 48

477651 40 120 4000 4800 1250 x 82 x 48

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

477606 30 120 4000 3600 650 x 82 x 48

477613 40 120 4000 4800 1250 x 82 x 48

477620 70 120 4000 8400 1550 x 82 x 48

477637 90 120 4000 10800 1550 x 115 x 60

TRI-PROOF

120o

HERMETIC LUMINAIRE

HERMETIC LUMINAIRES / TRI-PROOF

Easy installation with solid protection against dust 
and moisture - perfect for demanding conditions.

Fast connector

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 
polycarbonate

	▶ Luminous efficacy up to 120 lm/W

	▶ Versions with built-in PIR sensors

	▶ Many power options to choose from

	▶ Protection against dust and water jets

	▶ Impact-resistant housing

	▶ Daisy-chain connection capability

Key features

Hermetic luminaire Tri-proof IP65 LITE PIR sensor

Hermetic luminaire Tri-proof IP65 LITE

Through-wiring 
capability

Versions with
PIR sensor

Szybkie złącze

Łatwa instalacja połączona z solidną ochroną przed kurzem i wilgocią sprawia, 
że oprawa jest idealnym rozwiązaniem do pracy w wymagających warunkach.

OPRAWY HERMETYCZNE / TRI-PROOF

TRI-PROOF
OPRAWA HERMETYCZNA WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:
poliwęglan

	▶ Skuteczność świetlna do 120 lm/W

	▶ Wersje z wbudowanym czujnikami PIR

	▶ Wiele wariantów mocy do wyboru

	▶ Ochrona przed pyłem i strugami wody

	▶ Odporna na uderzenia obudowa

	▶ Możliwość podłączenia przelotowego (daisy-chain)

Kluczowe cechy

Oprawa hermetyczna Tri-proof IP65 LITE PIR sensor

Oprawa hermetyczna Tri-proof IP65 LITE

Możliwość połączenia 
przelotowego

Wersje z czujnikiem 
PIR

CORPURI DE ILUMINAT / TRI-PROOF

TRI-PROOF
CORPURI DE ILUMINAT

Conector rapid

Instalare ușoară cu protecție solidă împotriva prafului 
și umidității – perfectă pentru condiții solicitante.

EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:
polycarbonate

	▶ Eficacitate luminoasă de până la 120 lm/W

	▶ Versiuni cu senzori PIR încorporați

	▶ Numeroase opțiuni de putere disponibile

	▶ Protecție împotriva prafului și a jeturilor de apă

	▶ Carcasă rezistentă la impact

	▶ Posibilitate de conectare în lanț (daisy-chain)

Caracteristici cheie

Corpuri de iluminat Tri-proof IP65 LITE PIR sensor

Corpuri de iluminat Tri-proof IP65 LITE

Posibilitate de 
conectare în trecere

Versiuni cu senzori 
PIR

Gyors csatlakozó

Egyszerű telepítés, szilárd védelemmel 
a por és a nedvesség ellen - tökéletes igényes 
körülmények között.

INTEGRÁLT LED-ES ARMATÚRÁK / TRI-PROOF

TRI-PROOF
INTEGRÁLT LED-ES ARMATÚRÁK FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:
polikarbonát

	▶ Fényhasznosítás akár 120 lm/W

	▶ Beépített PIR-érzékelővel szerelt változatok

	▶ Számos teljesítményváltozat közül választható

	▶ Védelem por és vízsugarak ellen

	▶ Ütésálló ház

	▶ Átfűzhető (daisy-chain) csatlakoztatás 
lehetősége

Fő jellemzők

Integrált LED-es armatúrák Tri-proof IP65 LITE PIR sensor

Integrált LED-es armatúrák Tri-proof IP65 LITE

Átmenő bekötési 
lehetőség

PIR érzékelőkkel 
ellátott változatok

HERMETISCH ARMATUREN / TRI-PROOF

TRI-PROOF
HERMETISCH ARMATUUR

Snelle connector

Eenvoudige installatie met stevige bescherming tegen stof 
en vocht – perfect voor veeleisende omstandigheden.

RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:
polycarbonaat

	▶ Lichtrendement tot 120 lm/W

	▶ Uitvoeringen met geïntegreerde PIR-sensoren

	▶ Veel vermogensopties om uit te kiezen

	▶ Bescherming tegen stof en waterstralen

	▶ Slagvaste behuizing

	▶ Mogelijkheid tot doorlusverbinding (daisy-chain)

Belangrijkste kenmerken

Hermetisch armatuur Tri-proof IP65 LITE PIR sensor

Hermetisch armatuur Tri-proof IP65 LITE

Mogelijkheid tot 
doorlusverbinding

Uitvoeringen met 
PIR-sensoren

Connecteur rapide

Installation facile avec une protection solide 
contre la poussière et l’humidité - parfait pour 
les conditions exigeantes.

LUMINAIRES HERMÉTIQUES / TRI-PROOF

TRI-PROOF
LUMINAIRE HERMÉTIQUE EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :
polycarbonate

	▶ Efficacité lumineuse jusqu’à 120 lm/W

	▶ Versions avec détecteurs PIR intégrés

	▶ De nombreuses options de puissance au choix

	▶ Protection contre la poussière et les jets d’eau

	▶ Corps résistant aux chocs

	▶ Possibilité de raccordement en chaîne (daisy-chain)

Caractéristiques clés

Luminaire hermétique Tri-proof IP65 LITE PIR sensor

Luminaire hermétique Tri-proof IP65 LITE

Possibilité de câblage 
traversant

Versions avec 
capteurs PIR

HERMETICKÁ SVÍTIDLA / TRI-PROOF

TRI-PROOF
HERMETICKÉ SVÍTIDLO

Rychlospojka

Snadná instalace s pevnou ochranou proti prachu 
a vlhkosti – ideální pro náročné podmínky.

ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:
polykarbonát

	▶ Světelná účinnost až 120 lm/W

	▶ Verze s vestavěnými PIR senzory

	▶ Mnoho variant výkonu na výběr

	▶ Ochrana proti prachu a proudům vody

	▶ Nárazuvzdorné tělo

	▶ Možnost průběžného zapojení (daisy-chain)

Klíčové vlastnosti

Hermetické svítidlo Tri-proof IP65 LITE PIR sensor

Hermetické svítidlo Tri-proof IP65 LITE

Možnost průchozího 
zapojení

Varianty se senzory 
PIR

Schneller Anschluss

Einfache Installation mit solidem Schutz gegen 
Staub und Feuchtigkeit - perfekt für anspruchsvolle 
Bedingungen. 

HERMETISCHE LEUCHTEN / TRI-PROOF

TRI-PROOF
HERMETISCHE LEUCHTE EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:
Polycarbonat

	▶ Lichtausbeute bis zu 120 lm/W

	▶ Versionen mit integrierten PIR-Sensoren

	▶ Viele Leistungsvarianten zur Auswahl

	▶ Schutz gegen Staub und Wasserstrahlen

	▶ Schlagfestes Gehäuse

	▶ Durchverdrahtung möglich (Daisy-Chain)

Hauptmerkmale

Hermetische leuchte Tri-proof IP65 LITE PIR sensor

Hermetische leuchte Tri-proof IP65 LITE

Durchgangsverdrahtung 
möglich

Ausführungen mit 
PIR-Sensoren
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A

B

H

3
WARRANTY

240V
AC

220-

-10÷40°C

MAX IP
65

IK
06

203860-II T8x1 670 x 70 x 60

203877-II T8x2 670 x 110 x 60

203877-III T8x2 670 x 90 x 60

203891-III T8x2 1270 x 90 x 60

203914-III T8x2 1580 x 90 x 60

203884-II T8x1 1270 x 70 x 60

203891-II T8x2 1270 x 110 x 60

203907-II T8x1 1580 x 70 x 60

203914-II T8x2 1580 x 110 x 60

New

New

New

T8 LED

60, 120, 150
VANTA & VANTO

SYMBOL T8 AxBxH [mm]

SYMBOL T8 AxBxH [mm]

238

T8 LED

ABS

HERMETIC LUMINAIRE

HERMETIC LUMINAIRES / VANTA & VANTO

Hermetic luminaire VANTA IP65 LITE empty

Hermetic luminaire VANTO IP65 LITE empty

	▶ Single- or double-tube versions

	▶ Compatible with T8 LED lamps

	▶ G13 lamp holders

	▶ Versions with a built-in reflector (VANTO)

Key features polistyren (PS)

Compatible light source:

Length [cm]: 

Diffuser

Housing: 

VANTA single-lamp 
version

VANTA double-
lamp version

VANTO with 
reflector

See the offer:

Oprawa hermetyczna VANTA IP65 LITE pusta

Oprawa hermetyczna VANTO IP65 LITE pusta

OPRAWY HERMETYCZNE / VANTA & VANTO

OPRAWA HERMETYCZNA Kompatybilne źródło światła:

Długości [cm]: 

Klosz:

Obudowa:

polistyren (PS)

	▶ Wersje jedno- lub dwu świetlówkowe

	▶ Kompatybilne ze świetlówkami LED T8

	▶ Trzonek G13

	▶ Wersje z wbudowanym odbłyśnikiem (VANTO)

Kluczowe cechy

VANTA wersja 
jednolampowa

VANTA wersja 
dwulampowa

VANTO 
z odbłyśnikiem

Zobacz ofertę:

CORPURI DE ILUMINAT / VANTA & VANTO

CORPURI DE ILUMINAT

Corpuri de iluminat VANTA IP65 LITE gol

Corpuri de iluminat VANTO IP65 LITE golSursă compatibilă:

Lungimi [cm]:

Difuzor:

Carcasă:

polistyren (PS)

	▶ Versiuni cu unul sau două tuburi

	▶ Compatibile cu tuburi LED T8

	▶ Dulii G13

	▶ Versiuni cu reflector încorporat (VANTO)

Caracteristici cheie

VANTA versiune cu 
o singură lampă

VANTA versiune 
cu două lămpi

VANTO cu 
reflector

Consultați oferta:

Integrált LED-es armatúrák VANTA IP65 LITE üres

Integrált LED-es armatúrák VANTO IP65 LITE üres

INTEGRÁLT LED-ES ARMATÚRÁK / VANTA & VANTO

INTEGRÁLT LED-ES ARMATÚRÁK Kompatibilis forrás:

Hossz [cm]:

Diffúzor:

Burkolat:

polisztirol (PS)

	▶ Egy- vagy kétcsöves változatok

	▶ Kompatibilis T8 LED csövekkel

	▶ G13 foglalatok

	▶ Beépített reflektoros változatok (VANTO)

Fő jellemzők

VANTA egy lámpás 
változat

VANTA két lámpás 
változat

VANTO 
reflektorral

Tekintse meg az ajánlatot:

HERMETISCH ARMATUREN / VANTA & VANTO

HERMETISCH ARMATUUR

Hermetisch armatuur VANTA IP65 LITE leeg

Hermetisch armatuur VANTO IP65 LITE leegCompatibele lichtbron:

Lengtes [cm]:

Diffuser:

Behuizing:

polystyreen (PS)

	▶ Uitvoeringen met één of twee buizen

	▶ Compatibel met T8 LED-buizen

	▶ G13-fittingen

	▶ Uitvoeringen met geïntegreerde reflector (VANTO)

Belangrijkste kenmerken

VANTA enkelvoudige 
uitvoering

VANTA dubbele 
uitvoering

VANTO met 
reflector

Bekijk het aanbod:

Luminaire hermétique VANTA IP65 LITE vide

Luminaire hermétique VANTO IP65 LITE vide

LUMINAIRES HERMÉTIQUES / VANTA & VANTO

LUMINAIRE HERMÉTIQUE Source compatible : 

Longueur [cm] : 

Diffuseur : 

Logement :

polistyren (PS)

	▶ Versions à un ou deux tubes

	▶ Compatibles avec des tubes LED T8

	▶ Douilles G13

	▶ Versions avec réflecteur intégré (VANTO)

Caractéristiques clés

VANTA version à 
une lampe

VANTA version à 
deux lampes

VANTO avec 
réflecteur

Voir l’offre :

HERMETICKÁ SVÍTIDLA / VANTA & VANTO

HERMETICKÉ SVÍTIDLO

Hermetické svítidlo VANTA IP65 LITE prázdný

Hermetické svítidlo VANTO IP65 LITE prázdnýKompatibilní zdroj:

Délky [cm]:

Difuzor:

Tělo svítidla:

polystyren (PS)

	▶ Jedno- nebo dvoutrubicové verze

	▶ Kompatibilní s LED trubicemi T8

	▶ Patice G13

	▶ Verze s vestavěným reflektorem (VANTO)

Klíčové vlastnosti

VANTA jednolampová 
verze

VANTA 
dvoulampová verze

VANTO s 
reflektorem

Viz nabídka:

Hermetische leuchte VANTA IP65 LITE leer

Hermetische leuchte VANTO IP65 LITE leer

HERMETISCHE LEUCHTEN / VANTA & VANTO

HERMETISCHE LEUCHTE Kompatible Lichtquelle:

Länge [cm]: 

Diffusor: 

Gehäuse:

polistyren (PS)

	▶ Ein- oder zweiflammige Versionen

	▶ Kompatibel mit T8 LED-Röhren

	▶ G13-Fassungen

	▶ Versionen mit integriertem Reflektor (VANTO)

Hauptmerkmale

VANTA Einlampen-
Version

VANTA Doppellampen-
Version

VANTO mit 
Reflektor

Siehe Angebot:

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/de/qr/vanta-en/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/hermetic-linear/vanta/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/hermetyczne-liniowe/vanta/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/ermetic-linear/vanta/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/hermetikus-linearis/vanta/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/hermetische-lineaire/vanta/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/lineaire-hermetique/vanta/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/hermeticky-linearni/vanta/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/feuchtraumleuchten/vanta/
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FLAMINGO

TOLENO

STREETLITE

NOLINA PARKLITE

ELIDA

SUNLO

CAMINO

SUNSTREET

PARK LUMINAIRES

SOLAR ROAD LUMINAIRES

ROAD LUMINAIRES

SOLAR PARK LUMINAIRES

SPLIT POLE

OPRAWY DROGOWE

SOLARNE OPRAWY DROGOWE

SŁUP SKŁADANY

OPRAWY PARKOWE

SOLARNE OPRAWY PARKOWE

LĂMPI PENTRU STRĂZI

LĂMPI STRADALE SOLARE

SPLIT POLE

LĂMPI DE PARC

CORPURI DE ILUMINAT SOLARE PENTRU 
PARC

UTCAI LÁMPÁK

NAPELEMES UTCAI LÁMPÁK

ÖSSZECSUKHATÓ VILÁGÍTÓOSZLOP

PARKLÁMPÁK

NAPELEMES PARKVILÁGÍTÓ 
LÁMPATESTEK

WEGVERLICHTINGSARMATUREN

ZONNE-WEGVERLICHTINGSARMATUREN

SPLIT POLE

PARKARMATUREN

SOLAIRE PARKARMATUREN

LUMINAIRES ROUTIERS

LUMINAIRES ROUTIERS SOLAIRES

SPLIT POLE

LUMINAIRES DE PARC

LUMINAIRES SOLAIRES DE PARC

SILNIČNÍ SVÍTIDLA

SOLÁRNÍ SILNIČNÍ SVÍTIDLA

SPLIT POLE

PARKOVÁ SVÍTIDLA

SOLÁRNÍ PARKOVÁ SVÍTIDLA

STRASSENLEUCHTEN

SOLAR-STRASSENLEUCHTEN

KLAPPBARER LICHTMAST

PARKLEUCHTEN

SOLAR-PARKLEUCHTEN
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WARRANTY

240V
AC

220-

-40÷50°C

MAX 10%
ULOR

PF
0,95

IP
66

IK
08

30

NOLINA

4500

100

L70B50 - 70.000

aluminium

150 lm/W

4000

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxHxH1xH2 [mm] EEI

207127 30 100 4000 4500 Ø450 x 577 x 259 x 80

02

D

H

H
1

H
2

120o

84PARK LUMINAIRE

Park luminaire NOLINA

PARK LUMINAIRES / NOLINA

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

	▶ High luminous efficacy up to 150 lm/W

	▶ LUMILEDS brand LED chips

	▶ Aesthetic, modern luminaire design

	▶ Limited upward light emission

	▶ Full protection against dust and powerful water jets

	▶ Durable cast-aluminium housing IP66

	▶ Mounting on a Ø60 mm pole (LED line pole compatible)

	▶ 7-year warranty on selected models

Key features

LUMILEDS brand  
LED chips

Mounting on a Ø60 
mm pole

High luminous 
efficacy

Pole not included. See the offer:

SPLIT POLE

OPRAWY PARKOWE / NOLINA

OPRAWA PARKOWA

Oprawa parkowa NOLINA

NOLINA WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

	▶ Wysoka skuteczność świetlna do 150 lm/W

	▶ Diody LED marki LUMILEDS

	▶ Estetyczny, nowoczesny design oprawy

	▶ Ograniczona emisja światła ku górze

	▶ Pełna ochrona przed pyłem oraz silnymi strumieniami wody

	▶ Trwała obudowa z odlewu aluminium, IP66

	▶ Montaż na słupie Ø60 mm (kompatybilne ze słupami LED 
line)

	▶ 7-letnia gwarancja na wybrane modele

Kluczowe cechy

Diody LED marki 
LUMILEDS

Montaż na słupie 
Ø60 mm

Wysoka skuteczność 
świetlna

SŁUP SKŁADANY
Słup nie jest dołączony. Zobacz ofertę:

LĂMPI DE PARC / NOLINA

LAMPĂ DE PARC

Park luminaire NOLINA

NOLINA EFICIENȚĂ DE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

	▶ Eficacitate luminoasă ridicată de până la 150 lm/W

	▶ Chipuri LED marca LUMILEDS

	▶ Design estetic și modern al corpului de iluminat

	▶ Emisie limitată a luminii în sus

	▶ Protecție completă împotriva prafului și a jeturilor puternice 
de apă

	▶ Carcasă durabilă din aluminiu turnat, IP66

	▶ Montaj pe stâlp Ø60 mm (compatibil cu stâlpii LED line)

	▶ Garanție de 7 ani pentru modelele selectate

Caracteristici cheie

LED-uri marca 
LUMILEDS

montaj pe stâlp 
Ø60 mm

eficacitate luminoasă 
ridicată

SPLIT POLE
Stâlpul nu este inclus. Consultați oferta:

PARKLÁMPÁK / NOLINA

PARKLÁMPÁK

Parklámpák NOLINA

NOLINA FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

	▶ Magas fényhasznosítás akár 150 lm/W

	▶ LUMILEDS márkájú LED chipek

	▶ Esztétikus, modern lámpatest-kialakítás

	▶ Korlátozott felfelé irányuló fénykibocsátás

	▶ Teljes védelem por és erős vízsugarak ellen

	▶ Tartós, öntött alumínium ház, IP66

	▶ Ø60 mm átmérőjű oszlopra szerelhető (LED line 
oszlopkompatibilis)

	▶ 7 év garancia a kiválasztott modellekre

Fő jellemzők

LUMILEDS 
márkájú LED-ek

Ø60 mm átmérőjű 
oszlopra szerelhető

magas 
fényhasznosítás

ÖSSZECSUKHATÓ VILÁGÍTÓOSZLOP
Az oszlop nem tartozék. Tekintse meg az ajánlatot:

PARKARMATUREN / NOLINA

PARKARMATUUR

Parkarmatuur NOLINA

NOLINA RENDEMENT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

	▶ Hoge lichtopbrengst tot 150 lm/W

	▶ LED-chips van het merk LUMILEDS

	▶ Esthetisch en modern armatuurontwerp

	▶ Beperkte lichtuitstraling naar boven

	▶ Volledige bescherming tegen stof en krachtige waterstralen

	▶ Duurzame behuizing van gegoten aluminium, IP66

	▶ Montage op een Ø60 mm mast (compatibel met LED line 
masten)

	▶ 7 jaar garantie op geselecteerde modellen

Belangrijkste kenmerken

LUMILEDS 
LED-chips

montage op een 
Ø60 mm mast

hoge 
lichtopbrengst

SPLIT POLE
Mast niet inbegrepen. Bekijk het aanbod:

LUMINAIRES DE PARC / NOLINA

LUMINAIRE DE PARC

Luminaire de parc NOLINA

NOLINA EFFICACITÉ

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

	▶ Efficacité lumineuse élevée jusqu’à 150 lm/W

	▶ LED de marque LUMILEDS

	▶ Design esthétique et moderne du luminaire

	▶ Émission lumineuse vers le haut limitée

	▶ Protection totale contre la poussière et les jets d’eau puissants

	▶ Boîtier durable en aluminium moulé, IP66

	▶ Montage sur mât Ø60 mm (compatible avec les mâts LED 
line)

	▶ Garantie de 7 ans sur les modèles sélectionnés

Caractéristiques clés

LED de marque 
LUMILEDS

montage sur mât 
Ø60 mm

efficacité lumineuse 
élevée

SPLIT POLE
Mât non inclus. Voir l’offre :

PARKOVÁ SVÍTIDLA / NOLINA

PARKOVÉ SVÍTIDLO

Parkové svítidlo NOLINA

NOLINA ÚČINNOST

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

	▶ Vysoká světelná účinnost až 150 lm/W

	▶ LED čipy značky LUMILEDS

	▶ Estetický, moderní design svítidla

	▶ Omezené vyzařování světla směrem nahoru

	▶ Plná ochrana proti prachu a silným proudům vody

	▶ Odolné těleso z tlakově litého hliníku, IP66

	▶ Montáž na stožár Ø60 mm (kompatibilní se stožáry LED line)

	▶ 7letá záruka na vybrané modely

Klíčové vlastnosti

LED diody značky 
LUMILEDS

montáž na 
stožár Ø60 mm

vysoká světelná 
účinnost

SPLIT POLE
Stožár není součástí dodávky. Viz nabídka:

PARKLEUCHTEN / NOLINA

PARKLEUCHTE

Parkleuchte NOLINA

NOLINA EFFIZIENZ

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

	▶ Hohe Lichtausbeute bis zu 150 lm/W

	▶ LED-Chips der Marke LUMILEDS

	▶ Ästhetisches, modernes Leuchtendesign

	▶ Begrenzte Lichtemission nach oben

	▶ Vollständiger Schutz gegen Staub und starke Wasserstrahlen

	▶ Robustes Gehäuse aus Aluminiumdruckguss, IP66

	▶ Montage an Ø60-mm-Mast (kompatibel mit LED line Masten)

	▶ 7 Jahre Garantie auf ausgewählte Modelle

Hauptmerkmale

LED-Chips der 
Marke LUMILEDS

Montage an 
Ø60-mm-Mast

hohe 
Lichtausbeute

KLAPPBARER 
LICHTMAST

Mast nicht enthalten. Siehe Angebot:

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/nolina-en-3/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/park-lighting/nolina/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/park-lighting/nolina/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/parkowe/nolina/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/parc/nolina/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/park/nolina/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/park/nolina/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/parkowe/nolina/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/park/nolina/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/parkbeleuchtung/nolina/
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240V
AC

220-

-40÷50°C

MAX 2,3%
ULOR

PF
0,9

IP
65

IK
08

50, 50-80-100, 80-100-120

6000, 6000-12000, 9600-14400

100

L70B50 - 25.000

aluminium

120 lm/W

CCT 3000-4000-6000

PARKLITE

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

207486 50 100 3000-4000-6000 (CCT) 6000

Ø382 x 117207462 50-80-100 100 3000-4000-6000 (CCT) 6000-12000

207479 80-100-120 100 3000-4000-6000 (CCT) 9600-14400

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

209848 50 100 3000-4000-6000 (CCT) 6000

Ø382 x 117209824 50-80-100 100 3000-4000-6000 (CCT) 6000-12000

209831 80-100-120 100 3000-4000-6000 (CCT) 9600-14400

D

H

100o

84

PARK LUMINAIRE

PARK LUMINAIRES / PARKLITE

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

	▶ Versions with CCT and power adjustment

	▶ Self-cleaning, rounded luminaire design

	▶ Compact, minimalist form

	▶ Limited upward light emission

	▶ Available in two colours

	▶ Housing made of durable die-cast aluminium

	▶ Mounting on a Ø60 mm pole (LED line pole compatible)

Key features

Versions with CCT and 
power adjustment

Park luminaire PARKLITE grey

Park luminaire PARKLITE black

Mounting on a Ø60 
mm pole

Pole not included. See the offer:

SPLIT POLE
OPRAWA PARKOWA

OPRAWY PARKOWE / PARKLITE

PARKLITE
WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

	▶ Wersje z regulacją CCT i mocy

	▶ Samoczyszcząca, zaokrąglona forma oprawy

	▶ Kompaktowa, minimalistyczna konstrukcja

	▶ Ograniczona emisja światła ku górze

	▶ Dostępne w dwóch kolorach

	▶ Obudowa z trwałego odlewu aluminium

	▶ Montaż na słupie Ø60 mm (kompatybilne ze słupami LED 
line)

Kluczowe cechy

Oprawa parkowa PARKLITE czarna

Oprawa parkowa PARKLITE szara

Wersje z regulacją 
CCT i mocy

Montaż na słupie 
Ø60 mm

SŁUP SKŁADANY
Słup nie jest dołączony. Zobacz ofertę:LAMPĂ DE PARC

LĂMPI DE PARC / PARKLITE

PARKLITE
EFICIENȚĂ DE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

	▶ Versiuni cu reglaj CCT și putere

	▶ Design rotunjit al corpului de iluminat, cu efect de 
autocurățare

	▶ Formă compactă și minimalistă

	▶ Emisie limitată a luminii în sus

	▶ Disponibil în două culori

	▶ Carcasă realizată din aluminiu turnat durabil

	▶ Montaj pe stâlp Ø60 mm (compatibil cu stâlpii LED line)

Caracteristici cheie

Park luminaire PARKLITE negru

Park luminaire PARKLITE gri

versiuni cu reglaj 
CCT și putere

montaj pe stâlp 
Ø60 mm

SPLIT POLE
Stâlpul nu este inclus. Consultați oferta:PARKLÁMPÁK

PARKLÁMPÁK / PARKLITE

PARKLITE
FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

	▶ CCT- és teljesítményszabályzással ellátott változatok

	▶ Öntisztuló, lekerekített lámpatest-kialakítás

	▶ Kompakt, minimalista forma

	▶ Korlátozott felfelé irányuló fénykibocsátás

	▶ Két színben elérhető

	▶ Tartós, öntött alumínium ház

	▶ Ø60 mm átmérőjű oszlopra szerelhető (LED line 
oszlopkompatibilis)

Fő jellemzők

Parklámpák PARKLITE fekete

Parklámpák PARKLITE szürke

CCT- és teljesítmény-
állítással rendelkező 

változatok

Ø60 mm átmérőjű 
oszlopra szerelhető

ÖSSZECSUKHATÓ VILÁGÍTÓOSZLOP
Az oszlop nem tartozék. Tekintse meg az ajánlatot:PARKARMATUUR

PARKARMATUREN / PARKLITE

PARKLITE
RENDEMENT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

	▶ Uitvoeringen met CCT- en vermogensregeling

	▶ Zelfreinigend, afgerond armatuurontwerp

	▶ Compacte, minimalistische vorm

	▶ Beperkte lichtuitstraling naar boven

	▶ Verkrijgbaar in twee kleuren

	▶ Behuizing van duurzaam gegoten aluminium

	▶ Montage op een Ø60 mm mast (compatibel met LED line 
masten)

Belangrijkste kenmerken

Parkarmatuur PARKLITE zwart

Parkarmatuur PARKLITE grijs

uitvoeringen 
met CCT- en 

vermogensinstelling

montage op een 
Ø60 mm mast

SPLIT POLE
Mast niet inbegrepen. Bekijk het aanbod:LUMINAIRE DE PARC

LUMINAIRES DE PARC / PARKLITE

PARKLITE
EFFICACITÉ

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

	▶ Versions avec réglage du CCT et de la puissance

	▶ Design arrondi et auto-nettoyant du luminaire

	▶ Forme compacte et minimaliste

	▶ Émission lumineuse vers le haut limitée

	▶ Disponible en deux couleurs

	▶ Boîtier en aluminium moulé durable

	▶ Montage sur mât Ø60 mm (compatible avec les mâts LED 
line)

Caractéristiques clés

Luminaire de parc PARKLITE noir

Luminaire de parc PARKLITE gris

versions avec réglage 
du CCT et de la 

puissance

montage sur mât 
Ø60 mm

SPLIT POLE
Mât non inclus. Voir l’offre :PARKOVÉ SVÍTIDLO

PARKOVÁ SVÍTIDLA / PARKLITE

PARKLITE
ÚČINNOST

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

	▶ Varianty s nastavením CCT a výkonu

	▶ Samočisticí, zaoblený design svítidla

	▶ Kompaktní, minimalistické provedení

	▶ Omezené vyzařování světla směrem nahoru

	▶ Dostupné ve dvou barvách

	▶ Těleso z odolného tlakově litého hliníku

	▶ Montáž na stožár Ø60 mm (kompatibilní se stožáry LED line)

Klíčové vlastnosti

Parkové svítidlo PARKLITE černá

Parkové svítidlo PARKLITE šedá

varianty s nastavením 
CCT a výkonu

montáž na 
stožár Ø60 mm

SPLIT POLE
Stožár není součástí dodávky. Viz nabídka:PARKLEUCHTE

PARKLEUCHTEN / PARKLITE

PARKLITE
EFFIZIENZ

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

	▶ Ausführungen mit CCT- und Leistungsanpassung

	▶ Selbstreinigendes, abgerundetes Leuchtendesign

	▶ Kompakte, minimalistische Form

	▶ Begrenzte Lichtemission nach oben

	▶ In zwei Farben erhältlich

	▶ Gehäuse aus robustem Aluminiumdruckguss

	▶ Montage an Ø60-mm-Mast (kompatibel mit LED line Masten)

Hauptmerkmale

Parkleuchte PARKLITE schwarz

Parkleuchte PARKLITE grau

Ausführungen 
mit CCT- und 

Leistungseinstellung

Montage an 
Ø60-mm-Mast

KLAPPBARER 
LICHTMAST

Mast nicht enthalten. Siehe Angebot:

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/parklite-en-3/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/park-lighting/parklite/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/parkowe/parklite/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/parc/parklite/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/park/parklite/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/park/parklite/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/parkowe/parklite/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/park/parklite/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/parkbeleuchtung/parklite/


7170

5
WARRANTY -20÷50°C

MAX

FIREPROOF

V0
IP
65 6000mAh

6,4V

Li-FePo4

4-6h
100% ~32h

6000mAh, 6,4V, 38,4Wh

12,5

2200

360

L70B50 - 35.000

ABS+PC diffuser, anti-UV

CCT 3000-4000

20

SUNLO

SYMBOL [W] PV [W] [mAh]  [°]  [K]  [lm] DxD1xH [mm]

217539 20 12,5 6000 360 3000-4000 2200 Ø400 x Ø50-60 x 120 

H

D

D1

84

SOLAR PARK LUMINAIRE

Solar park luminaire SUNLO

A-grade 
monocrystalline solar 

panel

MPPT energy 
management

CCT adjustment
switch

Two operating 
modes

SOLAR PARK LUMINAIRES / SUNLO

LiFePO4 battery [mAh]:

Photovoltaic power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

Power [W]:

	▶ Integrated A-grade monocrystalline solar panel

	▶ Short charging time: 4 to 6h

	▶ Long operating time: up to 32h

	▶ Intelligent MPPT energy management

	▶ Two operating modes: 50% and 100% power

	▶ CCT adjustment

	▶ Milky PC anti-UV diffuser (UGR<22)

	▶ V0 fire resistance

	▶ Mounting on a Ø60 mm pole (LED line pole compatible)

Key features

Colour temperature adjustment

Two operating modes

In addition, the button allows you to adjust the color temperature 
of the light between 3000K and 4000K. To switch into temperature 
change mode, hold the button on the fixture for 3 seconds.  
Then, using the same button, you will set a warm or neutral light color 
even before installation, matching the lighting to the character of the 
environment and your preferences.

The SUNLO luminaire allows you to easily change the operating mode 
using a button located inside the unit. You can choose full light output 
from dusk to dawn (100%), or economical mode (50%), which allows you to 
extend the luminaire’s operating time with reduced energy consumption. 
The mode selection should be made before installation.

MPPT system 
(6h charging)

full charge
32h of continuous  

work

Mounting on a Ø60 
mm pole

Smart energy managment system (MPPT)

Pole not included. See the offer:

SPLIT POLE

Bateria LiFePO4 [mAh]:

Moc fotowoltaiczna [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

Moc [W]:SOLARNA OPRAWA PARKOWA

Solarna oprawa parkowa SUNLO

	▶ Zintegrowany monokrystaliczny panel solarny klasy A

	▶ Krótki czas ładowania: 4–6 h

	▶ Długi czas pracy: do 32 h

	▶ Inteligentne zarządzanie energią MPPT

	▶ Dwa tryby pracy: 50% i 100% mocy

	▶ Regulacja CCT

	▶ Mleczny klosz PC z filtrem UV (UGR<22)

	▶ Odporność ogniowa V0

	▶ Montaż na słupie Ø60 mm (kompatybilne ze słupami LED 
line)

Kluczowe cechy

Regulacja temperatury barwowej

Dwa tryby pracy

Dodatkowo przycisk umożliwia regulację temperatury barwowej światła 
w zakresie od 3000K do 4000K. Aby przejść do trybu zmiany temperatury, 
należy przytrzymać przycisk na oprawie przez 3 sekundy.
Następnie, za pomocą tego samego przycisku, można ustawić ciepłą 
lub neutralną barwę światła jeszcze przed montażem, dopasowując 
oświetlenie do charakteru otoczenia i indywidualnych preferencji.

Oprawa SUNLO umożliwia łatwą zmianę trybu pracy za pomocą przycisku 
umieszczonego wewnątrz oprawy. Do wyboru jest pełna moc świecenia 
od zmierzchu do świtu (100%) lub tryb ekonomiczny (50%), który pozwala 
wydłużyć czas pracy oprawy przy zmniejszonym zużyciu energii. Wybór 
trybu należy wykonać przed instalacją.

System MPPT
6 h ładowania

Pełne naładowanie
32 h ciągłej pracy

Inteligentny system zarządzania energią (MPPT)

Monokrystaliczny 
panel solarny klasy A

Zarządzanie energią 
MPPT

Przełącznik 
regulacji CCT

Dwa tryby pracy

Montaż na słupie 
Ø60 mm

SOLARNE OPRAWY PARKOWE / SUNLO

SŁUP SKŁADANY
Słup nie jest dołączony. Zobacz ofertę:

LiFePO4 baterie [mAh]:

Putere fotovoltaică [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

Putere [W]:LAMPĂ SOLARĂ PENTRU PARC

Lampă solară pentru parc SUNLO

	▶ Panou solar monocristalin integrat, clasa A

	▶ Timp scurt de încărcare: 4–6 h

	▶ Durată lungă de funcționare: până la 32 h

	▶ Management inteligent al energiei MPPT

	▶ Două moduri de funcționare: 50% și 100% putere

	▶ Reglaj CCT

	▶ Difuzor PC opal cu protecție UV (UGR<22)

	▶ Rezistență la foc V0

	▶ Montaj pe stâlp Ø60 mm (compatibil cu stâlpii LED line)

Caracteristici cheie

Reglarea temperaturii de culoare

Două moduri de funcționare

În plus, butonul permite reglarea temperaturii de culoare a luminii între 
3000K și 4000K. Pentru a intra în modul de schimbare a temperaturii, 
țineți apăsat butonul de pe corpul de iluminat timp de 3 secunde.
Apoi, folosind același buton, puteți seta o lumină caldă sau neutră înainte 
de instalare, adaptând iluminatul la caracterul mediului și la preferințele 
dumneavoastră.

Corpul de iluminat SUNLO permite schimbarea ușoară a modului de 
funcționare cu ajutorul unui buton amplasat în interiorul unității. Puteți 
alege funcționarea la putere maximă de la amurg până în zori (100%) 
sau modul economic (50%), care prelungește durata de funcționare prin 
reducerea consumului de energie. Selectarea modului trebuie realizată 
înainte de instalare.

istem MPPT
6 h de încărcare

Încărcare completă
32 h de funcționare 

continuă

Sistem inteligent de management al energiei (MPPT)

panou solar 
monocristalin clasa A

management 
energetic MPPT

comutator de 
reglare CCT

două moduri de 
funcționare

montaj pe stâlp 
Ø60 mm

CORPURI DE ILUMINAT SOLARE PENTRU PARC / SUNLO

SPLIT POLE
Stâlpul nu este inclus. Consultați oferta:

LiFePO4 akkumulátor [mAh]:

Fotovoltaikus teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

Teljesítmény [W]:NAPELEMES PARKLÁMPA

Napelemes parklámpa SUNLO

	▶ Integrált A osztályú monokristályos napelem

	▶ Rövid töltési idő: 4–6 óra

	▶ Hosszú üzemidő: akár 32 óra

	▶ Intelligens MPPT energiakezelés

	▶ Két üzemmód: 50% és 100% teljesítmény

	▶ CCT állítás

	▶ Tejszerű PC, UV-álló fényterelő (UGR<22)

	▶ V0 tűzállóság

	▶ Ø60 mm átmérőjű oszlopra szerelhető (LED line 
oszlopkompatibilis)

Fő jellemzők

Színhőmérséklet-állítás

Két üzemmód

A gomb lehetővé teszi a fény színhőmérsékletének beállítását 3000K 
és 4000K között is. A színhőmérséklet-állítási mód aktiválásához tartsa 
lenyomva a lámpatesten található gombot 3 másodpercig.
Ezt követően ugyanazzal a gombbal már a felszerelés előtt beállítható a 
meleg vagy semleges fény, igazítva a világítást a környezet jellegéhez és 
az egyéni igényekhez.

A SUNLO lámpatest belsejében elhelyezett gomb segítségével könnyedén 
kiválasztható az üzemmód. Beállítható teljes fényerő alkonyattól 
hajnalig (100%), vagy gazdaságos üzemmód (50%), amely csökkentett 
energiafogyasztás mellett meghosszabbítja az üzemidőt. Az üzemmód 
kiválasztását a telepítés előtt kell elvégezni.

MPPT rendszer
6 óra töltés

Teljes feltöltés
32 óra folyamatos 

működés

Intelligens energiagazdálkodási rendszer (MPPT)

A osztályú 
monokristályos 

napelem

MPPT 
energiagazdálkodás

CCT-állító kapcsoló

két üzemmód

Ø60 mm átmérőjű 
oszlopra szerelhető

NAPELEMES PARKVILÁGÍTÓ LÁMPATESTEK / SUNLO

ÖSSZECSUKHATÓ VILÁGÍTÓOSZLOP
Az oszlop nem tartozék. Tekintse meg az ajánlatot:

LiFePO4  Batterijcapaciteit [mAh]:

Fotovoltaïsch vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

Vermogen [W]:SOLAR PARKARMATUUR

Solar parkarmatuur SUNLO

	▶ Geïntegreerd A-klasse monokristallijn zonnepaneel

	▶ Korte oplaadtijd: 4–6 uur

	▶ Lange gebruiksduur: tot 32 uur

	▶ Intelligent MPPT-energiemanagement

	▶ Twee bedrijfsmodi: 50% en 100% vermogen

	▶ CCT-instelling

	▶ Melkwitte PC-diffuser met UV-bescherming (UGR<22)

	▶ V0 brandwerendheid

	▶ Montage op een Ø60 mm mast (compatibel met LED line 
masten)

Belangrijkste kenmerken

Kleurtemperatuurinstelling

Twee bedrijfsmodi

Daarnaast maakt de knop het mogelijk om de kleurtemperatuur van het 
licht in te stellen tussen 3000K en 4000K. Om de temperatuurinstelmodus 
te activeren, houdt u de knop op het armatuur 3 seconden ingedrukt.
Vervolgens kunt u met dezelfde knop, nog vóór de montage, een warme of 
neutrale lichtkleur instellen en de verlichting aanpassen aan de omgeving 
en uw voorkeuren.

Met de knop aan de binnenzijde van het SUNLO-armatuur kan eenvoudig 
de bedrijfsmodus worden gewijzigd. U kunt kiezen voor volledige 
lichtopbrengst van schemering tot zonsopgang (100%) of voor de 
economische modus (50%), die de gebruiksduur verlengt met een lager 
energieverbruik. De moduskeuze dient vóór de installatie te worden 
gemaakt.

MPPT-systeem
6 uur opladen

Volledig opgeladen
32 uur continu gebruik

Intelligent energiebeheersysteem (MPPT)

A-klasse 
monokristallijn 
zonnepaneel

MPPT-
energiemanagement

CCT-instelschakelaar

twee 
bedrijfsmodi

montage op een 
Ø60 mm mast

SOLAIRE PARKARMATUREN / SUNLO

SPLIT POLE
Mast niet inbegrepen. Bekijk het aanbod:

LiFePO4 batterie [mAh] : 

Photovoltaïque puissance [W] : 

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

Puissance [W] :LUMINAIRE SOLAIRE POUR PARC

Luminaire solaire pour parc SUNLO

	▶ Panneau solaire monocristallin intégré de classe A

	▶ Temps de charge court : 4 à 6 h

	▶ Longue durée de fonctionnement : jusqu’à 32 h

	▶ Gestion intelligente de l’énergie MPPT

	▶ Deux modes de fonctionnement : 50 % et 100 % de puissance

	▶ Réglage du CCT

	▶ Diffuseur PC opalin anti-UV (UGR<22)

	▶ Résistance au feu V0

	▶ Montage sur mât Ø60 mm (compatible avec les mâts LED 
line)

Caractéristiques clés

Réglage de la température de couleur

Deux modes de fonctionnement

Le bouton permet également de régler la température de couleur de 
la lumière entre 3000K et 4000K. Pour activer le mode de réglage de 
la température, maintenez le bouton du luminaire enfoncé pendant 
3 secondes. Ensuite, à l’aide du même bouton, vous pouvez définir une 
lumière chaude ou neutre avant l’installation, afin d’adapter l’éclairage au 
caractère de l’environnement et à vos préférences.

Le luminaire SUNLO permet de modifier facilement le mode de 
fonctionnement à l’aide d’un bouton situé à l’intérieur du luminaire. Il est 
possible de choisir un flux lumineux maximal du crépuscule à l’aube (100 %) 
ou un mode économique (50 %), qui prolonge la durée de fonctionnement 
tout en réduisant la consommation d’énergie. Le choix du mode doit être 
effectué avant l’installation.

Système MPPT
6 h de charge

Charge complète
32 h de fonctionnement 

continu

Système intelligent de gestion de l’énergie (MPPT)

panneau solaire 
monocristallin de 

classe A

gestion de l’énergie 
MPPT

interrupteur de 
réglage CCT

deux modes de 
fonctionnement

montage sur mât 
Ø60 mm

LUMINAIRES SOLAIRES DE PARC / SUNLO

SPLIT POLE
Mât non inclus. Voir l’offre :

LiFePO4 kapacita baterie [mAh]:

Fotovoltaický výkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

Příkon [W]:SOLÁRNÍ PARKOVÉ SVÍTIDLO

Solární parkové svítidlo SUNLO

	▶ Integrovaný monokrystalický solární panel třídy A

	▶ Krátká doba nabíjení: 4–6 h

	▶ Dlouhá doba provozu: až 32 h

	▶ Inteligentní řízení energie MPPT

	▶ Dva provozní režimy: 50 % a 100 % výkonu

	▶ Nastavení CCT

	▶ Mléčný PC difuzor s UV ochranou (UGR<22)

	▶ Požární odolnost V0

	▶ Montáž na stožár Ø60 mm (kompatibilní se stožáry LED line)

Klíčové vlastnosti

Nastavení teploty chromatičnosti

Dva provozní režimy

Tlačítko navíc umožňuje nastavení teploty barvy světla v rozsahu od 3000K 
do 4000K. Pro přepnutí do režimu změny teploty podržte tlačítko na svítidle 
po dobu 3 sekund. Poté lze stejným tlačítkem ještě před montáží nastavit 
teplou nebo neutrální barvu světla a přizpůsobit osvětlení charakteru 
prostředí i osobním preferencím.

Svítidlo SUNLO umožňuje snadnou změnu provozního režimu pomocí 
tlačítka umístěného uvnitř svítidla. Lze zvolit plný světelný výkon od 
soumraku do úsvitu (100 %) nebo úsporný režim (50 %), který prodlužuje 
dobu provozu při nižší spotřebě energie. Volbu režimu je nutné provést 
před instalací.

Systém MPPT
6 h nabíjení

Plné nabití
32 h nepřetržitého 

provozu

Inteligentní systém řízení energie (MPPT)

monokrystalický 
solární panel třídy A

řízení energie 
MPPT

přepínač 
nastavení CCT

dva provozní 
režimy

montáž na stožár 
Ø60 mm

SOLÁRNÍ PARKOVÁ SVÍTIDLA / SUNLO

SPLIT POLE
Stožár není součástí dodávky. Viz nabídka:

LiFePO4 Akku [mAh]:

Photovoltaische strom [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

Leistung [W]:SOLARE PARKLEUCHTE

Solare Parkleuchte SUNLO

	▶ Integriertes monokristallines Solarpanel der Klasse A

	▶ Kurze Ladezeit: 4–6 h

	▶ Lange Betriebsdauer: bis zu 32 h

	▶ Intelligentes MPPT-Energiemanagement

	▶ Zwei Betriebsmodi: 50 % und 100 % Leistung

	▶ CCT-Einstellung

	▶ Milchiger PC-Diffusor mit UV-Schutz (UGR<22)

	▶ Brandschutzklasse V0

	▶ Montage an Ø60-mm-Mast (kompatibel mit LED line Masten)

Hauptmerkmale

Einstellung der Farbtemperatur

Zwei Betriebsmodi

Zusätzlich ermöglicht die Taste die Einstellung der Lichtfarbe im Bereich 
von 3000K bis 4000K. Um in den Modus zur Farbtemperatureinstellung zu 
wechseln, halten Sie die Taste an der Leuchte 3 Sekunden lang gedrückt.
Anschließend kann mit derselben Taste bereits vor der Montage eine 
warme oder neutrale Lichtfarbe eingestellt werden, um die Beleuchtung 
an die Umgebung und individuelle Vorlieben anzupassen.

Die SUNLO-Leuchte ermöglicht eine einfache Auswahl des Betriebsmodus 
über eine im Inneren der Leuchte befindliche Taste. Zur Verfügung stehen 
volle Lichtleistung von der Dämmerung bis zum Morgengrauen (100 %) 
oder ein Energiesparmodus (50 %), der die Betriebsdauer bei reduziertem 
Energieverbrauch verlängert. Die Modusauswahl muss vor der Installation 
erfolgen.

MPPT-System
6 h Ladezeit

Vollständige 
Aufladung

32 h Dauerbetrieb

Intelligentes Energiemanagementsystem (MPPT)

monokristallines 
Solarpanel der 

Klasse A

MPPT-
Energiemanagement

CCT-Einstellschalter

zwei 
Betriebsmodi

Montage an 
Ø60-mm-Mast

SOLAR-PARKLEUCHTEN / SUNLO

KLAPPBARER 
LICHTMAST

Mast nicht enthalten. Siehe Angebot:

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/parklite-en-3/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/solar/solar-led-park-lamps/sunlo/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/solarne/solarne-oprawy-parkowe/oprawy-parkowe-park/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/solar/corpuri-de-iluminare-pentru-parc/sunlo/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/nap/park-lampatestek/sunlo/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/zonne/parkverlichting/sunlo/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/solaire/luminaires-de-parc/sunlo/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/slunecni/parkova-svitidla/sunlo/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/solar/solar-parkbeleuchtung/sunlo/
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277V
AC

100-

-40÷50°C

MAX 0%
ULOR

PF
0,95

IP
65

IK
08

40, 70

4800, 8400

T2

L70B50 - 50.000

aluminium

120 lm/W

4000

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxD1xH1xH2 [mm] EEI

475473 40 T2 4000 4800 Ø320 x 60 x 165 x 65

478498 70 T2 4000 8400 Ø380 x 60 x 165 x 65

ELIDA

T2

84
ROAD LUMINAIRE

Mounting on a Ø60 
mm pole

Road luminaire ELIDA

ROAD LUMINAIRES / ELIDA

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

	▶ Minimalist, unique luminaire design

	▶ Die-cast aluminium housing, coated with corrosion- and salt-
resistant polyester powder paint

	▶ Stainless steel screws

	▶ 4kV surge protection

	▶ High resistance to mechanical damage

	▶ No upward light emission

	▶ Mounting on a Ø60 mm pole (LED line pole compatible)

	▶ 7-year warranty on selected models

Key features

Corrosion-resistant 
powder coating

Asymmetrical T2 
lenses

Unique luminaire 
design

tempered glass
Diffuser:

Pole not included. See the offer:

SPLIT POLE

OPRAWY DROGOWE / ELIDA

Oprawa drogowa ELIDA

OPRAWA DROGOWA

ELIDA
WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

	▶ Minimalistyczny, unikalny design oprawy

	▶ Obudowa z odlewu aluminium, pokryta poliestrową farbą 
proszkową odporną na korozję i sól

	▶ Śruby ze stali nierdzewnej

	▶ Ochrona przeciwprzepięciowa 4 kV

	▶ Wysoka odporność na uszkodzenia mechaniczne

	▶ Brak emisji światła ku górze

	▶ Montaż na słupie Ø60 mm (kompatybilne ze słupami LED 
line)

	▶ 7-letnia gwarancja na wybrane modele

Kluczowe cechy

szkło hartowane
Klosz:

Montaż na słupie 
Ø60 mm

Powłoka proszkowa 
odporna na korozję

Asymetryczne 
soczewki T2

Unikalny design 
oprawy

SŁUP SKŁADANY
Słup nie jest dołączony. Zobacz ofertę:

LĂMPI PENTRU STRĂZI / ELIDA

Lămpi pentru străzi ELIDA

LĂMPI PENTRU STRĂZI

ELIDA
EFICIENȚĂ DE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

	▶ Design minimalist și unic al corpului de iluminat

	▶ Carcasă din aluminiu turnat, acoperită cu vopsea pulbere 
poliesterică rezistentă la coroziune și sare

	▶ Șuruburi din oțel inoxidabil

	▶ Protecție la supratensiuni de 4 kV

	▶ Rezistență ridicată la deteriorări mecanice

	▶ Fără emisie de lumină în sus

	▶ Montaj pe stâlp Ø60 mm (compatibil cu stâlpii LED line)

	▶ Garanție de 7 ani pentru modelele selectate

Caracteristici cheie

sticlă securizată
Difuzor:

Montaj pe stâlp 
Ø60 mm

Acoperire cu pulbere 
rezistentă la coroziune

Lentile 
asimetrice T2

Design unic al 
corpului de iluminat

SPLIT POLE
Stâlpul nu este inclus. Consultați oferta:

UTCAI LÁMPÁK / ELIDA

Utcai lámpák ELIDA

UTCAI LÁMPÁK

ELIDA
FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

	▶ Minimalista, egyedi lámpatest-kialakítás

	▶ Öntött alumínium ház, korrózió- és sóálló poliészter 
porfestéssel bevonva

	▶ Rozsdamentes acél csavarok

	▶ 4 kV túlfeszültség-védelem

	▶ Magas ellenállás a mechanikai sérülésekkel szemben

	▶ Felfelé irányuló fénykibocsátás nélkül

	▶ Ø60 mm átmérőjű oszlopra szerelhető (LED line 
oszlopkompatibilis)

	▶ 7 év garancia a kiválasztott modellekre

Fő jellemzők

sticlă securizată
Diffúzor:

Ø60 mm átmérőjű 
oszlopra szerelhető

Korrózióálló porfestett 
bevonat

Aszimmetrikus T2 
lencsék

Egyedi lámpatest-
design

ÖSSZECSUKHATÓ VILÁGÍTÓOSZLOP
Az oszlop nem tartozék. Tekintse meg az ajánlatot:

WEGVERLICHTINGSARMATUREN / ELIDA

Wegverlichtingsarmatuur ELIDA

WEGVERLICHTINGSARMATUUR

ELIDA
RENDEMENT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

	▶ Minimalistisch, uniek armatuurontwerp

	▶ Behuizing van gegoten aluminium, voorzien van corrosie- en 
zoutbestendige polyester poedercoating

	▶ Roestvrijstalen schroeven

	▶ 4 kV overspanningsbeveiliging

	▶ Hoge weerstand tegen mechanische beschadiging

	▶ Geen lichtuitstraling naar boven

	▶ Montage op een Ø60 mm mast (compatibel met LED line 
masten)

	▶ 7 jaar garantie op geselecteerde modellen

Belangrijkste kenmerken

gehard glas
Diffuser:

Montage op een Ø60 
mm mast

Corrosiebestendige 
poedercoating

Asymmetrische 
T3-lenzen

Uniek 
armatuurontwerp

SPLIT POLE
Mast niet inbegrepen. Bekijk het aanbod:

LUMINAIRES ROUTIERS / ELIDA

Luminaire routier ELIDA

LUMINAIRE ROUTIER

ELIDA
EFFICACITÉ

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

	▶ Design minimaliste et unique du luminaire

	▶ Boîtier en aluminium moulé, revêtu d’une peinture poudre 
polyester résistante à la corrosion et au sel

	▶ Vis en acier inoxydable

	▶ Protection contre les surtensions 4 kV

	▶ Haute résistance aux dommages mécaniques

	▶ Aucune émission lumineuse vers le haut

	▶ Montage sur mât Ø60 mm (compatible avec les mâts LED 
line)

	▶ Garantie de 7 ans sur les modèles sélectionnés

Caractéristiques clés

verre trempé
Diffuseur : 

Montage sur mât Ø60 
mm

Revêtement par 
poudre résistant à 

la corrosion

Optiques 
asymétriques T2

Design unique du 
luminaire

SPLIT POLE
Mât non inclus. Voir l’offre :

SILNIČNÍ SVÍTIDLA / ELIDA

Silniční svítidlo ELIDA

SILNIČNÍ SVÍTIDLO

ELIDA
ÚČINNOST

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

	▶ Minimalistický, jedinečný design svítidla

	▶ Těleso z tlakově litého hliníku s polyesterovou práškovou 
barvou odolnou proti korozi a soli

	▶ Šrouby z nerezové oceli

	▶ Přepěťová ochrana 4 kV

	▶ Vysoká odolnost proti mechanickému poškození

	▶ Bez vyzařování světla směrem nahoru

	▶ Montáž na stožár Ø60 mm (kompatibilní se stožáry LED line)

	▶ 7letá záruka na vybrané modely

Klíčové vlastnosti

tvrzené sklo
Difuzor:

Montáž na stožár 
Ø60 mm

Korozivzdorná 
prášková povrchová 

úprava

Asymetrické čočky 
T2

Jedinečný design 
svítidla

SPLIT POLE
Stožár není součástí dodávky. Viz nabídka:

STRASSENLEUCHTEN / ELIDA

Straßenleuchte ELIDA

STRASSENLEUCHTE

ELIDA
EFFIZIENZ

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

	▶ Minimalistisches, einzigartiges Leuchtendesign

	▶ Gehäuse aus Aluminiumdruckguss mit korrosions- und 
salzbeständiger Polyester-Pulverbeschichtung

	▶ Schrauben aus Edelstahl

	▶ 4-kV-Überspannungsschutz

	▶ Hohe Widerstandsfähigkeit gegen mechanische 
Beschädigungen

	▶ Keine Lichtemission nach oben

	▶ Montage an Ø60-mm-Mast (kompatibel mit LED line Masten)

	▶ 7 Jahre Garantie auf ausgewählte Modelle

Hauptmerkmale

gehärtetes Glas
Diffusor: 

Montage an 
Ø60-mm-Mast

Korrosionsbeständige 
Pulverbeschichtung

Asymmetrische 
T2-Linsen

Einzigartiges 
Leuchtendesign

KLAPPBARER 
LICHTMAST

Mast nicht enthalten. Siehe Angebot:

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/elida-en-3/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/street-lighting/elida/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/drogowe/elida/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/drum/elida/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/ut/elida/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/weg/elida/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/route/elida/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/silnice/elida/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/strassenleuchten/elida/
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277V
AC

120-

-20÷45°C

MAX PF
0,95

IP
66

IK
09

50, 100

7500, 15000

T4

L70B50 - 100.000

aluminium

150 lm/W

4000

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxDxH [mm] EEI

220614 50 T4 4000 7500 471 x 196 x Ø60 x 124

220621 100 T4 4000 15000 527 x 196 x Ø60 x 124

New

New

GPRS monitoring
center

NET control

TOLENO New 04-05/2026

1-10V
DIMMABLE

84

D

B

A
H

ROAD LUMINAIRE

ROAD LUMINAIRES / TOLENO

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

	▶ High luminous efficacy up to 150 lm/W

	▶ ZHAGA socket build-in

	▶ LUMILEDS brand LED chips

	▶ Long lifetime up to 100,000h

	▶ Durable cast-aluminium housing IP66

	▶ Full protection against dust and powerful water jets

	▶ Mounting on a Ø60 mm pole (LED line pole compatible)

	▶ 7-year warranty on selected models

Key features

ZHAGA socket
build-in

High luminous 
efficacy

LUMILEDS brand  
LED chips

Diffuser: 

Road luminaire TOLENO

The ZHAGA function in TOLENO street luminaires enables easy and future-proof 
smart lighting upgrades. It works through a standardised Zhaga socket, allowing 
seamless integration of sensors and controllers.

A standardised ZHAGA socket allows seamless integration of sensors and controllers, 
supporting features like adaptive dimming, remote management, and energy 
optimization This ensures flexibility, cost efficiency, and sustainability by extending 
the luminaire’s lifetime. Additionally, it prepares lighting infrastructure for smart city 
applications.

ZHAGA Function

tempered glass
Diffuser:

Available from:

Pole not included. See the offer:

SPLIT POLE

OPRAWA DROGOWA

OPRAWY DROGOWE / CAMINO

WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

	▶ Wysoka skuteczność świetlna do 150 lm/W

	▶ Wbudowane gniazdo ZHAGA

	▶ Diody LED marki LUMILEDS

	▶ Długa żywotność do 100 000 h

	▶ Trwała obudowa z odlewu aluminium, IP66

	▶ Pełna ochrona przed pyłem oraz silnymi strumieniami wody

	▶ Montaż na słupie Ø60 mm (kompatybilne ze słupami LED 
line)

	▶ 7-letnia gwarancja na wybrane modele

Kluczowe cechy

Oprawa drogowa TOLENO

Funkcja Zhaga w oprawach ulicznych TOLENO umożliwia łatwą i przyszłościową 
rozbudowę o inteligentne systemy oświetleniowe. Działa w oparciu o ustandaryzowane 
gniazdo Zhaga, pozwalając na bezproblemową integrację czujników i sterowników.

Ustandaryzowane gniazdo Zhaga umożliwia płynną integrację czujników i 
kontrolerów, wspierając funkcje takie jak adaptacyjne ściemnianie, zdalne zarządzanie 
oraz optymalizacja zużycia energii. Zapewnia to elastyczność, efektywność kosztową 
i zrównoważony rozwój poprzez wydłużenie żywotności oprawy. Dodatkowo 
przygotowuje infrastrukturę oświetleniową do zastosowań smart city.

Funkcja ZHAGA

Wbudowane gniazdo 
ZHAGA

Wysoka skuteczność 
świetlna

Diody LED marki 
LUMILEDS

szkło hartowane
Klosz:

Dostępna od:

SŁUP SKŁADANY
Słup nie jest dołączony. Zobacz ofertę:

LĂMPI PENTRU STRĂZI

LĂMPI PENTRU STRĂZI / CAMINO

EFICIENȚĂ DE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

	▶ Eficacitate luminoasă ridicată de până la 150 lm/W

	▶ Soclu ZHAGA integrat

	▶ Chipuri LED marca LUMILEDS

	▶ Durată de viață îndelungată de până la 100 000 h

	▶ Carcasă durabilă din aluminiu turnat, IP66

	▶ Protecție completă împotriva prafului și a jeturilor puternice 
de apă

	▶ Montaj pe stâlp Ø60 mm (compatibil cu stâlpii LED line)

	▶ Garanție de 7 ani pentru modelele selectate

Caracteristici cheie

Lămpi pentru străzi TOLENO

Funcția Zhaga în corpurile de iluminat stradale TOLENO permite modernizări ușoare 
și pregătite pentru viitor ale sistemelor de iluminat inteligent. Aceasta funcționează 
printr-un soclu Zhaga standardizat, permițând integrarea facilă a senzorilor și 
controlerelor.

Soclul Zhaga standardizat permite integrarea fără probleme a senzorilor și controlerelor, 
susținând funcții precum reglarea adaptivă a fluxului luminos, managementul de 
la distanță și optimizarea consumului de energie. Acest lucru asigură flexibilitate, 
eficiență a costurilor și sustenabilitate prin extinderea duratei de viață a corpului de 
iluminat. În plus, pregătește infrastructura de iluminat pentru aplicații smart city.

Funcția ZHAGA

Soclu ZHAGA 
integrat

Eficacitate luminoasă 
ridicată

LED-uri marca 
LUMILEDS

sticlă securizată
Difuzor:

Disponibil din:

SPLIT POLE
Stâlpul nu este inclus. Consultați oferta:

UTCAI LÁMPÁK

UTCAI LÁMPÁK / CAMINO

FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

	▶ Magas fényhasznosítás akár 150 lm/W

	▶ Beépített ZHAGA csatlakozó

	▶ LUMILEDS márkájú LED chipek

	▶ Hosszú élettartam akár 100 000 óra

	▶ Tartós, öntött alumínium ház, IP66

	▶ Teljes védelem por és erős vízsugarak ellen

	▶ Ø60 mm átmérőjű oszlopra szerelhető (LED line 
oszlopkompatibilis)

	▶ 7 év garancia a kiválasztott modellekre

Fő jellemzők

Utcai lámpák TOLENO

A Zhaga funkció a TOLENO közvilágítási lámpatestekben egyszerű és jövőbiztos 
intelligens világítási fejlesztéseket tesz lehetővé. A megoldás egy szabványosított 
Zhaga csatlakozón alapul, amely lehetővé teszi érzékelők és vezérlők zökkenőmentes 
integrációját.

A szabványosított Zhaga csatlakozó támogatja az érzékelők és vezérlők 
egyszerű integrációját, olyan funkciókkal, mint az adaptív fényerő-szabályozás, a 
távfelügyelet és az energiaoptimalizálás. Ez rugalmasságot, költséghatékonyságot 
és fenntarthatóságot biztosít a lámpatest élettartamának meghosszabbításával, 
valamint előkészíti a világítási infrastruktúrát az okosváros-megoldásokhoz.

ZHAGA funkció

Beépített ZHAGA 
csatlakozó

Magas 
fényhasznosítás

LUMILEDS márkájú 
LED-ek

sticlă securizată
Diffúzor:

Elérhető ettől:

ÖSSZECSUKHATÓ VILÁGÍTÓOSZLOP
Az oszlop nem tartozék. Tekintse meg az ajánlatot:

WEGVERLICHTINGSARMATUUR

WEGVERLICHTINGSARMATUREN / CAMINO

RENDEMENT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

	▶ Hoge lichtopbrengst tot 150 lm/W

	▶ Ingebouwde ZHAGA-aansluiting

	▶ LED-chips van het merk LUMILEDS

	▶ Lange levensduur tot 100.000 uur

	▶ Duurzame behuizing van gegoten aluminium, IP66

	▶ Volledige bescherming tegen stof en krachtige waterstralen

	▶ Montage op een Ø60 mm mast (compatibel met LED line 
masten)

	▶ 7 jaar garantie op geselecteerde modellen

Belangrijkste kenmerken

Wegverlichtingsarmatuur TOLENO

De Zhaga-functie in TOLENO straatarmaturen maakt eenvoudige en 
toekomstbestendige upgrades naar slimme verlichtingssystemen mogelijk. Dit 
gebeurt via een gestandaardiseerde Zhaga-aansluiting, die een naadloze integratie 
van sensoren en controllers mogelijk maakt.

De gestandaardiseerde Zhaga-aansluiting ondersteunt de probleemloze integratie 
van sensoren en controllers en biedt functies zoals adaptief dimmen, beheer op 
afstand en energie-optimalisatie. Dit zorgt voor flexibiliteit, kostenefficiëntie en 
duurzaamheid door de levensduur van het armatuur te verlengen. Daarnaast bereidt 
het de verlichtingsinfrastructuur voor op smart city-toepassingen.

ZHAGA-functie

Ingebouwde 
ZHAGA-

aansluiting

Hoge 
lichtopbrengst

LUMILEDS 
LED-chips

gehard glas
Diffuser:

Beschikbaar vanaf:

SPLIT POLE
Mast niet inbegrepen. Bekijk het aanbod:

LUMINAIRE ROUTIER

LUMINAIRES ROUTIERS / CAMINO

EFFICACITÉ

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

	▶ Efficacité lumineuse élevée jusqu’à 150 lm/W

	▶ Prise ZHAGA intégrée

	▶ LED de marque LUMILEDS

	▶ Longue durée de vie jusqu’à 100 000 h

	▶ Boîtier durable en aluminium moulé, IP66

	▶ Protection totale contre la poussière et les jets d’eau puissants

	▶ Montage sur mât Ø60 mm (compatible avec les mâts LED 
line)

	▶ Garantie de 7 ans sur les modèles sélectionnés

Caractéristiques clés

Luminaire routier TOLENO

La fonction Zhaga des luminaires routiers TOLENO permet des évolutions simples et 
pérennes vers des solutions d’éclairage intelligent. Elle repose sur une prise Zhaga 
normalisée, assurant une intégration fluide des capteurs et des contrôleurs.

La prise Zhaga standardisée permet l’intégration transparente de capteurs et de 
contrôleurs, en prenant en charge des fonctions telles que la gradation adaptative, 
la gestion à distance et l’optimisation énergétique. Cela garantit flexibilité, efficacité 
économique et durabilité en prolongeant la durée de vie du luminaire. Elle prépare 
également l’infrastructure d’éclairage aux applications de smart city.

Fonction ZHAGA

Prise ZHAGA 
intégrée

Efficacité lumineuse 
élevée

LED de marque 
LUMILEDS

verre trempé
Diffuseur : 

Disponible à partir de :

SPLIT POLE
Mât non inclus. Voir l’offre :

SILNIČNÍ SVÍTIDLO

SILNIČNÍ SVÍTIDLA / CAMINO

ÚČINNOST

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

	▶ Vysoká světelná účinnost až 150 lm/W

	▶ Integrovaná zásuvka ZHAGA

	▶ LED čipy značky LUMILEDS

	▶ Dlouhá životnost až 100 000 h

	▶ Odolné těleso z tlakově litého hliníku, IP66

	▶ Plná ochrana proti prachu a silným proudům vody

	▶ Montáž na stožár Ø60 mm (kompatibilní se stožáry LED line)

	▶ 7letá záruka na vybrané modely

Klíčové vlastnosti

Silniční svítidlo TOLENO

Funkce Zhaga u pouličních svítidel TOLENO umožňuje snadné a perspektivní rozšíření 
o inteligentní osvětlovací systémy. Funguje prostřednictvím standardizované zásuvky 
Zhaga, která umožňuje bezproblémovou integraci senzorů a řídicích jednotek.

Standardizovaná zásuvka Zhaga umožňuje hladkou integraci senzorů a kontrolérů a 
podporuje funkce, jako je adaptivní stmívání, vzdálená správa a optimalizace spotřeby 
energie. To zajišťuje flexibilitu, nákladovou efektivitu a udržitelnost prodloužením 
životnosti svítidla a zároveň připravuje osvětlovací infrastrukturu pro aplikace smart 
city.

Funkce ZHAGA

Integrovaná 
zásuvka ZHAGA

Vysoká světelná 
účinnost

LED diody značky 
LUMILEDS

tvrzené sklo
Difuzor:

Dostupné od:

SPLIT POLE
Stožár není součástí dodávky. Viz nabídka:

STRASSENLEUCHTEN / CAMINO

STRASSENLEUCHTE EFFIZIENZ

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

	▶ Hohe Lichtausbeute bis zu 150 lm/W

	▶ Integrierte ZHAGA-Schnittstelle

	▶ LED-Chips der Marke LUMILEDS

	▶ Lange Lebensdauer bis zu 100.000 h

	▶ Robustes Gehäuse aus Aluminiumdruckguss, IP66

	▶ Vollständiger Schutz gegen Staub und starke Wasserstrahlen

	▶ Montage an Ø60-mm-Mast (kompatibel mit LED line Masten)

	▶ 7 Jahre Garantie auf ausgewählte Modelle

Hauptmerkmale

Straßenleuchte TOLENO

Die Zhaga-Funktion in TOLENO-Straßenleuchten ermöglicht einfache und 
zukunftssichere Upgrades auf intelligente Beleuchtungssysteme. Sie basiert auf einer 
standardisierten Zhaga-Schnittstelle, die eine nahtlose Integration von Sensoren und 
Steuergeräten erlaubt.

Die standardisierte Zhaga-Schnittstelle unterstützt die problemlose Integration 
von Sensoren und Controllern und ermöglicht Funktionen wie adaptives Dimmen, 
Fernmanagement und Energieoptimierung. Dies gewährleistet Flexibilität, 
Kosteneffizienz und Nachhaltigkeit durch eine verlängerte Lebensdauer der Leuchte 
und bereitet die Beleuchtungsinfrastruktur auf Smart-City-Anwendungen vor.

ZHAGA-Funktion

Integrierte ZHAGA-
Schnittstelle

Hohe 
Lichtausbeute

LED-Chips der Marke 
LUMILEDS

gehärtetes Glas
Diffusor: 

Verfügbar ab:

KLAPPBARER 
LICHTMAST

Mast nicht enthalten. Siehe Angebot:

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/en/products/luminaires/street-lighting/camino/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/street-lighting/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/drogowe/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/drum/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/ut/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/weg/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/route/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/silnice/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/strassenleuchten/
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240V
AC

220-

-40÷50°C

MAX 0%
ULOR

PF
0,9

IP
66

IK
08

50, 70, 100, 150, 200

7000, 9800, 14000, 21000, 28000

150x110 (T2M)

L70B50 - 100.000

aluminium

140 lm/W

3000 4000 CCT 3000-4000-5700

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxDxH [mm] EEI

206564 50 T2M 3000 6500 200 x 514 x Ø60 x 133

203105-II 50 T2M 3000-4000-5700 7000 200 x 514 x Ø60 x 133

203105 50 T2M 4000 7000 200 x 514 x Ø60 x 133

216792 70 T2M 4000 9800 200 x 514 x Ø60 x 133

206571 100 T2M 3000 13000 220 x 565 x Ø60 x 133

203112-II 100 T2M 3000-4000-5700 14000 220 x 565 x Ø60 x 133

203112 100 T2M 4000 14000 220 x 565 x Ø60 x 133

New

New

203129 150 T2M 4000 21000 240 x 634 x Ø60 x 133

203136 200 T2M 4000 28000 290 x 665 x Ø60 x 133
CAMINO

D

15°

B

A
H

10 kV

T2M
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ROAD LUMINAIRE

ROAD LUMINAIRES / CAMINO

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

	▶ High luminous efficacy up to 140 lm/W

	▶ Multiple power and light colour options

	▶ LUMILEDS brand LED chips

	▶ Long lifetime up to 100,000h

	▶ Asymmetrical T2M beam angle

	▶ Durable cast-aluminium housing IP66

	▶ Full protection against dust and powerful water jets

	▶ 10kV surge protection

	▶ No upward light emission

	▶ Mounting on a Ø60 mm pole (LED line pole compatible)

	▶ 7-year warranty on selected models

Key features

Built-in spirit level for 
easy installation

Surge protection 
10kV

LUMILEDS brand LED chips 
and versions with CCT 

adjustment

Road luminaire CAMINO

tempered glass
Diffuser:

Mounting on a Ø60 
mm pole

Diffuser: 

Pole not included. See the offer:

SPLIT POLE

OPRAWA DROGOWA

OPRAWY DROGOWE / CAMINO

CAMINO
WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

	▶ Wysoka skuteczność świetlna do 140 lm/W

	▶ Wiele wariantów mocy i barwy światła

	▶ Diody LED marki LUMILEDS

	▶ Długa żywotność do 100 000 h

	▶ Asymetryczny rozsył światła T2M

	▶ Trwała obudowa z odlewu aluminium, IP66

	▶ Pełna ochrona przed pyłem oraz silnymi strumieniami wody

	▶ Ochrona przeciwprzepięciowa 10 kV

	▶ Brak emisji światła ku górze

	▶ Montaż na słupie Ø60 mm (kompatybilne ze słupami LED line)

	▶ 7-letnia gwarancja na wybrane modele

Kluczowe cechy

Oprawa drogowa CAMINO

szkło hartowane
Klosz:

Wbudowana 
poziomnica 

ułatwiająca montaż

Ochrona 
przeciwprzepięciowa 

10 kV

Diody LED marki 
LUMILEDS oraz wersje z 

regulacją CCT

Montaż na słupie Ø60 
mm

Obudowa:

SŁUP SKŁADANY
Słup nie jest dołączony. Zobacz ofertę:

LĂMPI PENTRU STRĂZI

LĂMPI PENTRU STRĂZI / CAMINO

CAMINO
EFICIENȚĂ DE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

	▶ Eficacitate luminoasă ridicată de până la 140 lm/W

	▶ Multiple opțiuni de putere și culoare a luminii

	▶ Chipuri LED marca LUMILEDS

	▶ Durată de viață îndelungată de până la 100 000 h

	▶ Distribuție asimetrică a luminii T2M

	▶ Carcasă durabilă din aluminiu turnat, IP66

	▶ Protecție completă împotriva prafului și a jeturilor puternice de apă

	▶ Protecție la supratensiuni de 10 kV

	▶ Fără emisie de lumină în sus

	▶ Montaj pe stâlp Ø60 mm (compatibil cu stâlpii LED line)

	▶ Garanție de 7 ani pentru modelele selectate

Caracteristici cheie

Lămpi pentru străzi CAMINO

sticlă securizată
Difuzor:

Nivelă integrată 
pentru instalare ușoară

Protecție la 
supratensiuni 10 kV

LED-uri marca LUMILEDS 
și versiuni cu reglaj CCT

Montaj pe stâlp 
Ø60 mm

Carcasă:

SPLIT POLE
Stâlpul nu este inclus. Consultați oferta:

UTCAI LÁMPÁK

UTCAI LÁMPÁK / CAMINO

CAMINO
FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

	▶ Magas fényhasznosítás akár 140 lm/W

	▶ Többféle teljesítmény- és fényszínváltozat

	▶ LUMILEDS márkájú LED chipek

	▶ Hosszú élettartam akár 100 000 óra

	▶ Aszimmetrikus T2M fényeloszlás

	▶ Tartós, öntött alumínium ház, IP66

	▶ Teljes védelem por és erős vízsugarak ellen

	▶ 10 kV túlfeszültség-védelem

	▶ Felfelé irányuló fénykibocsátás nélkül

	▶ Ø60 mm átmérőjű oszlopra szerelhető (LED line oszlopkompatibilis)

	▶ 7 év garancia a kiválasztott modellekre

Fő jellemzők

Utcai lámpák CAMINO

sticlă securizată
Diffúzor:

Beépített vízmérték az 
egyszerű telepítéshez

10 kV túlfeszültség-
védelem

LUMILEDS márkájú LED-ek 
és CCT-állítással rendelkező 

változatok

Ø60 mm átmérőjű 
oszlopra szerelhető

Burkolat:

ÖSSZECSUKHATÓ VILÁGÍTÓOSZLOP
Az oszlop nem tartozék. Tekintse meg az ajánlatot:

WEGVERLICHTINGSARMATUUR

WEGVERLICHTINGSARMATUREN / CAMINO

CAMINO
RENDEMENT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

	▶ Hoge lichtopbrengst tot 140 lm/W

	▶ Meerdere opties voor vermogen en lichtkleur

	▶ LED-chips van het merk LUMILEDS

	▶ Lange levensduur tot 100.000 uur

	▶ Asymmetrische T2M-lichtverdeling

	▶ Duurzame behuizing van gegoten aluminium, IP66

	▶ Volledige bescherming tegen stof en krachtige waterstralen

	▶ 10 kV overspanningsbeveiliging

	▶ Geen lichtuitstraling naar boven

	▶ Montage op een Ø60 mm mast (compatibel met LED line masten)

	▶ 7 jaar garantie op geselecteerde modellen

Belangrijkste kenmerken

Wegverlichtingsarmatuur CAMINO

gehard glas
Diffuser:

Ingebouwde waterpas 
voor eenvoudige 

installatie

Overspanningsbeveiliging 
10 kV

LUMILEDS LED-chips en 
uitvoeringen met CCT-

instelling

Montage op een Ø60 
mm mast

Behuizing:

SPLIT POLE
Mast niet inbegrepen. Bekijk het aanbod:

LUMINAIRE ROUTIER

LUMINAIRES ROUTIERS / CAMINO

CAMINO
EFFICACITÉ

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

	▶ Efficacité lumineuse élevée jusqu’à 140 lm/W

	▶ Multiples options de puissance et de couleur de lumière

	▶ LED de marque LUMILEDS

	▶ Longue durée de vie jusqu’à 100 000 h

	▶ Distribution lumineuse asymétrique T2M

	▶ Boîtier durable en aluminium moulé, IP66

	▶ Protection totale contre la poussière et les jets d’eau puissants

	▶ Protection contre les surtensions 10 kV

	▶ Aucune émission lumineuse vers le haut

	▶ Montage sur mât Ø60 mm (compatible avec les mâts LED line)

	▶ Garantie de 7 ans sur les modèles sélectionnés

Caractéristiques clés

Luminaire routier CAMINO

verre trempé
Diffuseur : 

Niveau à bulle intégré 
pour une installation 

facile

Protection contre les 
surtensions 10 kV

LED de marque 
LUMILEDS et versions 
avec réglage du CCT

Montage sur mât Ø60 
mm

Logement :

SPLIT POLE
Mât non inclus. Voir l’offre :

SILNIČNÍ SVÍTIDLO

SILNIČNÍ SVÍTIDLA / CAMINO

CAMINO
ÚČINNOST

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

	▶ Vysoká světelná účinnost až 140 lm/W

	▶ Více variant výkonu a barvy světla

	▶ LED čipy značky LUMILEDS

	▶ Dlouhá životnost až 100 000 h

	▶ Asymetrické světelné vyzařování T2M

	▶ Odolné těleso z tlakově litého hliníku, IP66

	▶ Plná ochrana proti prachu a silným proudům vody

	▶ Přepěťová ochrana 10 kV

	▶ Bez vyzařování světla směrem nahoru

	▶ Montáž na stožár Ø60 mm (kompatibilní se stožáry LED line)

	▶ 7letá záruka na vybrané modely

Klíčové vlastnosti

Silniční svítidlo CAMINO

tvrzené sklo
Difuzor:

Integrovaná vodováha 
pro snadnou instalaci

Přepěťová 
ochrana 10 kV

LED diody značky LUMILEDS 
a varianty s nastavením CCT

Montáž na stožár 
Ø60 mm

Tělo svítidla:

SPLIT POLE
Stožár není součástí dodávky. Viz nabídka:

STRASSENLEUCHTEN / CAMINO

STRASSENLEUCHTE EFFIZIENZ

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

	▶ Hohe Lichtausbeute bis zu 140 lm/W

	▶ Mehrere Leistungs- und Lichtfarbenoptionen

	▶ LED-Chips der Marke LUMILEDS

	▶ Lange Lebensdauer bis zu 100.000 h

	▶ Asymmetrische T2M-Lichtverteilung

	▶ Robustes Gehäuse aus Aluminiumdruckguss, IP66

	▶ Vollständiger Schutz gegen Staub und starke Wasserstrahlen

	▶ 10-kV-Überspannungsschutz

	▶ Keine Lichtemission nach oben

	▶ Montage an Ø60-mm-Mast (kompatibel mit LED line Masten)

	▶ 7 Jahre Garantie auf ausgewählte Modelle

Hauptmerkmale

Straßenleuchte CAMINO

gehärtetes Glas
Diffusor: 

Integrierte 
Wasserwaage für eine 
einfache Installation

Überspannungsschutz 
10 kV

LED-Chips der Marke 
LUMILEDS und Ausführungen 

mit CCT-Einstellung

Montage an Ø60-
mm-Mast

Gehäuse:

KLAPPBARER 
LICHTMAST

Mast nicht enthalten. Siehe Angebot:

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/en/products/luminaires/street-lighting/camino/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/street-lighting/camino/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/drogowe/camino/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/drum/camino/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/ut/camino/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/weg/camino/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/route/camino/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/silnice/camino/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/strassenleuchten/camino/
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WARRANTY

240V
AC

220-

-25÷50°C

MAX 1%
ULOR

PF
0,9

IP
65

IK
08

30, 50, 100

3000, 5000, 10000

140x70

L70B50 - 25.000

die-cast aluminium

100 lm/W

4000

15˚

10˚

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

203815 30 140x70 4000 3000 424 x 67 x 13

203822 50 140x70 4000 5000 508 x 68 x 13

203839 100 140x70 4000 10000 597 x 76 x 15

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

203785 30 140x70 4000 3000 424 x 67 x 13

203792 50 140x70 4000 5000 508 x 68 x 13

203808 100 140x70 4000 10000 597 x 76 x 15

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

206960 30 140x70 4000 3000 424 x 67 x 13

206977 50 140x70 4000 5000 508 x 68 x 13

206984 100 140x70 4000 10000 597 x 76 x 15

A

B
H

FLAMINGO

140x70
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ROAD LUMINAIRE

ROAD LUMINAIRES / FLAMINGO

EFFICACY

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

	▶ Lightweight construction and modern luminaire design

	▶ Asymmetrical 140x70 lenses

	▶ Wide range of power options

	▶ Available in two colours

	▶ Versions with an automatic dusk and cloud sensor

	▶ Easy pole and wall mounting with 90° tilt angle adjustment

	▶ Mounting on a Ø60 mm pole (LED line pole compatible)

Key features

Versions with a 
twilight sensor

Asymmetrical 
140×70 lenses

Wall mounting option

Tilt angle adjustment 
up to 90°

The FLAMINGO road luminaire is available in models equipped with  
a modern twilight sensor, which automatically adjusts the operation of the luminaire 
based on ambient lighting conditions. This ensures optimal illumination of the space 
while significantly saving energy. 
 
The twilight sensor activates the luminaire when the light level drops below 50lx and 
turns it off when it reaches 500lx. This means that the luminaire operates not only at 
night but also in conditions of heavy cloud cover, providing efficient and economical 
lighting at all times.

Road luminaire FLAMINGO grey

Road luminaire FLAMINGO black

Road luminaire FLAMINGO grey + twilight sensor

Automatic lighting thanks to twilight sensor

Diffuser: 

Mounting on a Ø60 
mm pole

polycarbonate
Diffuser:

Pole not included. See the offer:

SPLIT POLE

OPRAWY DROGOWE / FLAMINGO

OPRAWA DROGOWA

ULOR 1%

FLAMINGO
WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

	▶ Lekka konstrukcja i nowoczesny design oprawy

	▶ Asymetryczne soczewki 140x70

	▶ Szeroki zakres mocy

	▶ Dostępne w dwóch kolorach

	▶ Wersje z automatycznym czujnikiem zmierzchu i zachmurzenia

	▶ Łatwy montaż na słupie i ścianie z regulacją kąta nachylenia 90°

	▶ Montaż na słupie Ø60 mm (kompatybilne ze słupami LED line)

Kluczowe cechy

Oprawa drogowa FLAMINGO czarna

Oprawa drogowa FLAMINGO szara

Oprawa drogowa FLAMINGO szara + czujnik zmierzchu

Oprawa drogowa FLAMINGO dostępna jest w modelach wyposażonych w nowoczesny 
układ czujnika zmierzchu, który automatycznie dostosowuje pracę oprawy do 
warunków oświetleniowych otoczenia. Zapewnia to optymalne oświetlenie przestrzeni 
przy jednoczesnym znacznym ograniczeniu zużycia energii.

Funkcja czujnika zmierzchu aktywuje oprawę, gdy poziom światła spadnie poniżej 
50lx, i wyłącza ją, gdy osiągnie 500lx. Dzięki temu oprawa działa nie tylko w nocy, ale 
także podczas dużego zachmurzenia, zapewniając wydajne i ekonomiczne oświetlenie 
przez cały czas.

Automatyczne oświetlenie dzięki wbudowanemu czujnikowi zmierzchu

Obudowa:

montaż na słupie Ø60 
mm

Wersje z czujnikiem 
zmierzchu

Asymetryczne 
soczewki 140×70

Możliwy montaż na 
ścianie

Regulacja kąta 
nachylenia do 90°

poliwęglan
Klosz:

SŁUP SKŁADANY
Słup nie jest dołączony. Zobacz ofertę:

LĂMPI PENTRU STRĂZI / FLAMINGO

LĂMPI PENTRU STRĂZI

FLAMINGO
EFICIENȚĂ DE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

	▶ Construcție ușoară și design modern al corpului de iluminat

	▶ Lentile asimetrice 140x70

	▶ Gamă largă de puteri disponibile

	▶ Disponibil în două culori

	▶ Versiuni cu senzor automat de amurg și înnorare

	▶ Montaj facil pe stâlp și perete cu reglaj al unghiului de înclinare 
de 90°

	▶ Montaj pe stâlp Ø60 mm (compatibil cu stâlpii LED line)

Caracteristici cheie

Lămpi pentru străzi FLAMINGO negru

Lămpi pentru străzi FLAMINGO gri

Lămpi pentru străzi FLAMINGO gri + senzor crepuscular

Corpul de iluminat rutier FLAMINGO este disponibil în modele echipate cu un senzor 
modern de amurg, care ajustează automat funcționarea corpului în funcție de 
condițiile de iluminare ambientală. Acest lucru asigură o iluminare optimă a spațiului, 
economisind în același timp energie semnificativ.
 
Senzorul de amurg activează corpul de iluminat când nivelul de lumină scade sub 50 
lx și îl oprește când ajunge la 500 lx. Aceasta înseamnă că corpul funcționează nu doar 
pe timp de noapte, ci și în condiții de cer foarte înnorat, oferind iluminare eficientă și 
economică în orice moment.

Iluminare automată datorită senzorului de amurg

Carcasă:

montaj pe stâlp 
Ø60 mm

Versiuni cu senzor 
crepuscular

Lentile asimetrice 
140×70

Opțiune de montare 
pe perete

Reglaj al unghiului de 
înclinare până la 90°

polycarbonate
Difuzor:

SPLIT POLE
Stâlpul nu este inclus. Consultați oferta:

UTCAI LÁMPÁK / FLAMINGO

UTCAI LÁMPÁK

ULOR 1%

FLAMINGO
FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

	▶ Könnyű szerkezet és modern lámpatest-kialakítás

	▶ Aszimmetrikus 140x70-es lencsék

	▶ Széles teljesítménytartomány

	▶ Két színben elérhető

	▶ Automatikus alkony- és felhőzetérzékelővel ellátott változatok

	▶ Egyszerű oszlop- és falra szerelés 90°-os dőlésszög-állítással

	▶ Ø60 mm átmérőjű oszlopra szerelhető (LED line 
oszlopkompatibilis)

Fő jellemzők

Utcai lámpák FLAMINGO fekete

Utcai lámpák FLAMINGO szürke

Utcai lámpák FLAMINGO szürke + alkonykapcsoló érzékelő

A FLAMINGO utcai lámpák a modern szürkületi érzékelő, amely automatikusan beállítja 
a lámpatest működését a környezeti fényviszonyok alapján. Ez biztosítja a tér optimális 
megvilágítását, miközben jelentősen energiát takarít meg.

A szürkületi érzékelő akkor kapcsolja be a lámpatestet, amikor a fényszint a következő 
érték alá csökken 50lx és kikapcsolja, amikor eléri a 500lx. Ez azt jelenti, hogy a 
lámpatest nem csak éjszaka, hanem erősen felhős időben is működik, így mindig 
hatékony és gazdaságos világítást biztosít.

Automatikus világítás a szürkületi érzékelő-nak 
köszönhetően

Burkolat:

Ø60 mm átmérőjű 
oszlopra szerelhető

Alkonyérzékelővel 
ellátott változatok

Aszimmetrikus 140×70 
lencsék

Falra szerelhető 
változat

Dőlésszög-állítás akár 
90°-ig

polikarbonát
Diffúzor:

ÖSSZECSUKHATÓ VILÁGÍTÓOSZLOP
Az oszlop nem tartozék. Tekintse meg az ajánlatot:

WEGVERLICHTINGSARMATUREN / FLAMINGO

WEGVERLICHTINGS-ARMATUUR

FLAMINGO
RENDEMENT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

	▶ Lichtgewicht constructie en modern armatuurontwerp

	▶ Asymmetrische lenzen 140x70

	▶ Breed scala aan vermogensopties

	▶ Verkrijgbaar in twee kleuren

	▶ Uitvoeringen met automatische schemer- en bewolkingssensor

	▶ Eenvoudige mast- en wandmontage met 90° kantelverstelling

	▶ Montage op een Ø60 mm mast (compatibel met LED line 
masten)

Belangrijkste kenmerken

Wegverlichtingsarmatuur FLAMINGO zwart

Wegverlichtingsarmatuur FLAMINGO grijs

Wegverlichtingsarmatuur FLAMINGO grijs + schemersensor

De FLAMINGO-wegarmatuur is verkrijgbaar in modellen met een moderne 
schemersensor die de werking van de armatuur automatisch aanpast op basis van de 
omgevingslichtsterkte. Dit garandeert optimale verlichting van de ruimte en bespaart 
tegelijkertijd aanzienlijk op energieverbruik.

De schemersensor schakelt de armatuur in wanneer het lichtniveau onder de 50 lx 
daalt, en schakelt deze weer uit bij 500 lx. Dit betekent dat de armatuur niet alleen 
‚s nachts werkt, maar ook bij zware bewolking, waardoor er altijd efficiënt en zuinig 
wordt verlicht.

Automatische verlichting dankzij schemersensor

Behuizing:

montage op een Ø60 
mm mast

Uitvoeringen met 
schemersensor

Asymmetrische 
140×70-lenzen

Mogelijkheid tot 
wandmontage

Kantelhoek 
verstelbaar tot 90°

polycarbonaat
Diffuser:

SPLIT POLE
Mast niet inbegrepen. Bekijk het aanbod:

LUMINAIRES ROUTIERS / FLAMINGO

LUMINAIRE ROUTIER

ULOR 1%

FLAMINGO
EFFICACITÉ

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

	▶ Construction légère et design moderne du luminaire

	▶ Optiques asymétriques 140x70

	▶ Large gamme de puissances disponibles

	▶ Disponible en deux couleurs

	▶ Versions avec capteur automatique de crépuscule et de 
couverture nuageuse

	▶ Montage facile sur mât et mur avec réglage de l’angle 
d’inclinaison à 90°

	▶ Montage sur mât Ø60 mm (compatible avec les mâts LED line)

Caractéristiques clés

Luminaire routier FLAMINGO noir

Luminaire routier FLAMINGO gris

Luminaire routier FLAMINGO gris + capteur crépusculaire

Le luminaire routier FLAMINGO est disponible dans les modèles équipés d‘un capteur 
crépusculaire moderne, qui ajuste automatiquement le fonctionnement du luminaire 
en fonction des conditions d’éclairage ambiantes. Cela permet d‘assurer un éclairage 
optimal de l’espace tout en économisant de l’énergie de manière significative.

Le capteur crépusculaire active le luminaire lorsque le niveau de luminosité tombe 
en dessous de 50lx et l‘éteint lorsqu’il atteint 500lx. Cela signifie que le luminaire 
fonctionne non seulement la nuit, mais aussi en cas de forte couverture nuageuse, 
fournissant ainsi un éclairage efficace et économique à tout moment.

Éclairage automatique grâce à capteur crépusculaire

Logement :

Montage sur mât Ø60 
mm

Versions avec capteur 
crépusculaire

Optiques 
asymétriques 140×70

Possibilité de montage 
mural

Réglage de l’angle 
d’inclinaison jusqu’à 

90°

polycarbonate
Diffuseur : 

SPLIT POLE
Mât non inclus. Voir l’offre :

SILNIČNÍ SVÍTIDLA / FLAMINGO

SILNIČNÍ SVÍTIDLO

FLAMINGO
ÚČINNOST

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

	▶ Lehká konstrukce a moderní design svítidla

	▶ Asymetrické čočky 140x70

	▶ Široký rozsah výkonových variant

	▶ Dostupné ve dvou barvách

	▶ Varianty s automatickým soumrakovým a oblačnostním 
senzorem

	▶ Snadná montáž na stožár i stěnu s nastavením úhlu sklonu 90°

	▶ Montáž na stožár Ø60 mm (kompatibilní se stožáry LED line)

Klíčové vlastnosti

Silniční svítidlo FLAMINGO černá

Silniční svítidlo FLAMINGO šedá

Silniční svítidlo FLAMINGO šedá + soumrakový senzor

Silniční svítidlo FLAMINGO je dostupné v modelech vybavených moderním soumrakovým 
senzorem, který automaticky přizpůsobuje provoz svítidla okolním světelným 
podmínkám. To zajišťuje optimální osvětlení prostoru a zároveň výrazně šetří energii. 
 
Soumrakový senzor aktivuje svítidlo, když intenzita osvětlení klesne pod 50 lx, a vypne 
ho při dosažení 500 lx. Znamená to, že svítidlo funguje nejen v noci, ale také při silně 
zatažené obloze – vždy tak poskytuje efektivní a úsporné osvětlení.

Automatické osvětlení díky soumrakovému senzoru

Tělo svítidla:

montáž na stožár 
Ø60 mm

Varianty se 
soumrakovým 

senzorem

Asymetrické čočky 
140×70

Možnost montáže na 
zeď

Nastavení úhlu 
náklonu až do 90°

polykarbonát
Difuzor:

SPLIT POLE
Stožár není součástí dodávky. Viz nabídka:

STRASSENLEUCHTEN / FLAMINGO

STRASSENLEUCHTE

FLAMINGO
EFFIZIENZ

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

	▶ Leichte Konstruktion und modernes Leuchtendesign

	▶ Asymmetrische 140x70-Optiken

	▶ Breites Leistungsspektrum

	▶ In zwei Farben erhältlich

	▶ Ausführungen mit automatischem Dämmerungs- und 
Bewölkungssensor

	▶ Einfache Mast- und Wandmontage mit 
90°-Neigungsverstellung

	▶ Montage an Ø60-mm-Mast (kompatibel mit LED line Masten)

Hauptmerkmale

Straßenleuchte FLAMINGO schwarz

Straßenleuchte FLAMINGO grau

Straßenleuchte FLAMINGO grau + Dämmerungssensor

Die Modelle FLAMINGO Straßenleuchte sind mit einem modernen dämmerungssensor 
ausgestattet, das den Betrieb der Leuchte automatisch an die Lichtverhältnisse der 
Umgebung anpasst.  Dies gewährleistet eine optimale Ausleuchtung des Raums und 
spart gleichzeitig erheblich Energie.

Das dämmerungssensor aktiviert die Leuchte, wenn das Lichtniveau unter 50lx und 
schaltet sie aus, wenn sie die 500lx. Das bedeutet, dass die Leuchte nicht nur bei 
Nacht, sondern auch bei starker Bewölkung funktioniert und jederzeit eine effiziente  
und wirtschaftliche Beleuchtung bietet.

Automatische Beleuchtung dank dämmerungssensor

Gehäuse:

Montage an Ø60-
mm-Mast

Versions with a 
twilight sensor

Asymmetrische 
140×70-Linsen

Wandmontage 
möglich

Tilt angle adjustment 
up to 90°

Polycarbonat
Diffusor: 

KLAPPBARER 
LICHTMAST

Mast nicht enthalten. Siehe Angebot:

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/flamingo-en-3/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/street-lighting/flamingo/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/drogowe/flamingo/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/drum/flamingo/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/ut/flamingo/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/weg/flamingo/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/route/flamingo/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/silnice/flamingo/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/strassenleuchten/flamingo/
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WARRANTY

240V
AC

220-

-40÷50°C

MAX 0%
ULOR

PF
0,9

IP
65

IK
08

50, 100, 150

5000, 10000, 15000

130x75

L70B50 - 36.000

aluminium

100 lm/W

4000

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxDxH [mm] EEI

203723 100 130x75 4000 10000 568 x 214 x 98 x Ø60

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxDxH [mm] EEI

201064 50 130x75 4000 5000 490 x 180 x 98 x Ø60

201071 100 130x75 4000 10000 568 x 214 x 98 x Ø60

201088 150 130x75 4000 15000 628 x 233 x 98 x Ø60

STREETLITE

130x75

84

6 kV

ROAD LUMINAIRE

Road luminaire STREETLITE grey

Road luminaire STREETLITE black

ROAD LUMINAIRES / STREETLITE

EFFICACY

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

	▶ Classic luminaire design

	▶ Asymmetrical 130x75 lenses

	▶ Wide range of power options

	▶ Available in two colours

	▶ Easy pole and wall mounting with 180° tilt angle adjustment

	▶ 6kV surge protection

	▶ Mounting on a Ø60 mm pole (LED line pole compatible)

Key features

6kV surge 
protection

Asymmetrical 
130×75 lenses

Tilt angle adjustment 
up to 180°

polycarbonate
Diffuser:

Mounting on a Ø60 
mm pole

Housing:

Pole not included. See the offer:

SPLIT POLE

Oprawa drogowa STREETLITE czarna

Oprawa drogowa STREETLITE szara

OPRAWA DROGOWA

OPRAWY DROGOWE / STREETLITE

STREETLITE
WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

	▶ Klasyczny design oprawy

	▶ Asymetryczne soczewki 130x75

	▶ Szeroki zakres mocy

	▶ Dostępne w dwóch kolorach

	▶ Łatwy montaż na słupie i ścianie z regulacją kąta nachylenia 
180°

	▶ Ochrona przeciwprzepięciowa 6 kV

	▶ Montaż na słupie Ø60 mm (kompatybilne ze słupami LED 
line)

Kluczowe cechy

poliwęglan
Klosz:

Montaż na słupie Ø60 
mm

Ochrona 
przeciwprzepięciowa 

6 kV

Asymetryczne 
soczewki 130×75

Regulacja kąta 
nachylenia do 180°

Obudowa:

SŁUP SKŁADANY
Słup nie jest dołączony. Zobacz ofertę:

Lămpi pentru străzi STREETLITE negru

Lămpi pentru străzi STREETLITE gri

LĂMPI PENTRU STRĂZI

LĂMPI PENTRU STRĂZI / STREETLITE

STREETLITE
EFICIENȚĂ DE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

	▶ Design clasic al corpului de iluminat

	▶ Lentile asimetrice 130x75

	▶ Gamă largă de puteri disponibile

	▶ Disponibil în două culori

	▶ Montaj facil pe stâlp și perete cu reglaj al unghiului de 
înclinare de 180°

	▶ Protecție la supratensiuni de 6 kV

	▶ Montaj pe stâlp Ø60 mm (compatibil cu stâlpii LED line)

Caracteristici cheie

polycarbonate
Difuzor:

Montaj pe stâlp 
Ø60 mm

Protecție la 
supratensiuni 6 kV

Lentile asimetrice 
130×75

Reglaj al unghiului de 
înclinare până la 180°

Carcasă:

SPLIT POLE
Stâlpul nu este inclus. Consultați oferta:

Utcai lámpák STREETLITE fekete

Utcai lámpák STREETLITE szürke

UTCAI LÁMPÁK

UTCAI LÁMPÁK / STREETLITE

STREETLITE
FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

	▶ Klasszikus lámpatest-kialakítás

	▶ Aszimmetrikus 130x75-ös lencsék

	▶ Széles teljesítménytartomány

	▶ Két színben elérhető

	▶ Egyszerű oszlop- és falra szerelés 180°-os dőlésszög-állítással

	▶ 6 kV túlfeszültség-védelem

	▶ Ø60 mm átmérőjű oszlopra szerelhető (LED line 
oszlopkompatibilis)

Fő jellemzők

polikarbonát
Diffúzor:

Ø60 mm átmérőjű 
oszlopra szerelhető

6 kV túlfeszültség-
védelem

Aszimmetrikus 
130×75 lencsék

Dőlésszög-állítás 
akár 180°-ig

Burkolat:

ÖSSZECSUKHATÓ VILÁGÍTÓOSZLOP
Az oszlop nem tartozék. Tekintse meg az ajánlatot:

Wegverlichtingsarmatuur STREETLITE zwart

Wegverlichtingsarmatuur STREETLITE grijs

WEGVERLICHTINGS-ARMATUUR

WEGVERLICHTINGSARMATUREN / STREETLITE

STREETLITE
RENDEMENT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

	▶ Klassiek armatuurontwerp

	▶ Asymmetrische lenzen 130x75

	▶ Breed scala aan vermogensopties

	▶ Verkrijgbaar in twee kleuren

	▶ Eenvoudige mast- en wandmontage met 180° 
kantelverstelling

	▶ 6 kV overspanningsbeveiliging

	▶ Montage op een Ø60 mm mast (compatibel met LED line 
masten)

Belangrijkste kenmerken

polycarbonaat
Diffuser:

Montage op een Ø60 
mm mast

Overspanningsbeveiliging 
6 kV

Asymmetrische 
130×75-lenzen

Kantelhoek 
verstelbaar tot 180°

Behuizing:

SPLIT POLE
Mast niet inbegrepen. Bekijk het aanbod:

Luminaire routier STREETLITE noir

Luminaire routier STREETLITE gris

LUMINAIRE ROUTIER

LUMINAIRES ROUTIERS / STREETLITE

STREETLITE
EFFICACITÉ

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

	▶ Design classique du luminaire

	▶ Optiques asymétriques 130x75

	▶ Large gamme de puissances disponibles

	▶ Disponible en deux couleurs

	▶ Montage facile sur mât et mur avec réglage de l’angle 
d’inclinaison à 180°

	▶ Protection contre les surtensions 6 kV

	▶ Montage sur mât Ø60 mm (compatible avec les mâts LED 
line)

Caractéristiques clés

polycarbonate
Diffuseur : 

Montage sur mât Ø60 
mm

Protection contre 
les surtensions 6 kV

Optiques 
asymétriques 130×75

Réglage de l’angle 
d’inclinaison 
jusqu’à 180°

Logement :

SPLIT POLE
Mât non inclus. Voir l’offre :

Silniční svítidlo STREETLITE černá

Silniční svítidlo STREETLITE šedá

SILNIČNÍ SVÍTIDLO

SILNIČNÍ SVÍTIDLA / STREETLITE

STREETLITE
ÚČINNOST

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

	▶ Klasický design svítidla

	▶ Asymetrické čočky 130x75

	▶ Široký rozsah výkonových variant

	▶ Dostupné ve dvou barvách

	▶ Snadná montáž na stožár i stěnu s nastavením úhlu sklonu 
180°

	▶ Přepěťová ochrana 6 kV

	▶ Montáž na stožár Ø60 mm (kompatibilní se stožáry LED line)

Klíčové vlastnosti

polykarbonát
Difuzor:

Montáž na stožár 
Ø60 mm

Přepěťová 
ochrana 6 kV

Asymetrické čočky 
130×75

Nastavení úhlu 
náklonu až do 180°

Tělo svítidla:

SPLIT POLE
Stožár není součástí dodávky. Viz nabídka:

STRASSENLEUCHTEN / STREETLITE

Straßenleuchte STREETLITE schwarz

Straßenleuchte STREETLITE grau

STRASSENLEUCHTE

STREETLITE
EFFIZIENZ

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

	▶ Klassisches Leuchtendesign

	▶ Asymmetrische 130x75-Optiken

	▶ Breites Leistungsspektrum

	▶ In zwei Farben erhältlich

	▶ Einfache Mast- und Wandmontage mit 
180°-Neigungsverstellung

	▶ 6-kV-Überspannungsschutz

	▶ Montage an Ø60-mm-Mast (kompatibel mit LED line Masten)

Hauptmerkmale

Polycarbonat
Diffusor: 

Montage an Ø60-
mm-Mast

Überspannungsschutz 
6 kV

Asymmetrische 
130×75-Linsen

Neigungswinkel 
einstellbar bis zu 180°

Gehäuse:

KLAPPBARER 
LICHTMAST

Mast nicht enthalten. Siehe Angebot:

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/streetlite-en-3/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/street-lighting/streetlite/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/drogowe/streetlite/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/drum/streetlite/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/ut/streetlite/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/weg/streetlite/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/route/streetlite/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/silnice/streetlite/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/strassenleuchten/streetlite/
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WARRANTY -40÷50°C

MAX IP
54

5000, 10000

8, 12

750, 1300

140x80

L70B50 - 35.000

ABS

6500

SYMBOL [W] [mAh]  [°]  [K]  [lm] AxBxDxH [mm]

211315 100 5000 140x80 6500 750 413 x 231 x Ø60 x 47

211322 150 10000 140x80 6500 1300 511 x 231 x Ø60 x 47

A

B
H

ø48

D

140x80

84SOLAR ROAD LUMINAIRE

SOLAR ROAD LUMINAIRES / SUNSTREET

Remote control functions

Continuous mode – the luminaire stays on regardless of charging status; light 
output gradually decreases and stabilizes at 15% after approx. 6 hours. 
 
Sensor mode – low standby lighting with motion-triggered maximum brightness 
for 20 seconds, then returns to standby. 
 
Countdown modes (3h / 4h+Sensor / 6h) – sets operating time from dusk. In 
4h+Sensor mode, the luminaire works for 4 hours, then switches to standby and 
activates full brightness on motion detection, optimizing battery usage. 
 
Auto mode – automatic ON/OFF based on charging status; medium light level 
during discharge, turns off when charging resumes.

Solar road luminaire SUNSTREET

PIR motion 
sensor 120°, up to 10m

Mounting bracket 
included

Remote control

Built-in photovoltaic 
panel

SUNSTREET Battery [mAh]:

Photovoltaic power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

	▶ Independence from the electrical grid

	▶ Battery operating time up to 13 hours

	▶ Built-in PIR motion sensor

	▶ 4 operating modes controlled via remote control

	▶ Pole or wall mounting (mounting bracket included)

Key features

polycarbonate
Diffuser:

Housing:

Mounting on a Ø60 
mm pole

Pole not included. See the offer:

SPLIT POLE

SOLARNA OPRAWA DROGOWA

Solarna oprawa drogowa SUNSTREET

Tryb ciągły – oprawa pozostaje włączona niezależnie od stanu naładowania; 
strumień świetlny stopniowo maleje i stabilizuje się na poziomie 15% po około 
6 godzinach.
 
Tryb czujnika – oprawa świeci niskim podświetleniem w trybie gotowości, a po 
wykryciu ruchu zwiększa jasność do maksimum na 20 sekund, następnie wraca do 
trybu gotowości.
 
Tryby odliczania (3h / 4h+czujnik / 6h) – umożliwiają ustawienie czasu pracy od 
zmierzchu. W trybie 4h+czujnik oprawa działa przez 4 godziny, po czym przechodzi 
w tryb czuwania i aktywuje pełną jasność po wykryciu ruchu, optymalizując zużycie 
baterii.
 
Tryb Auto – automatyczne włączanie i wyłączanie na podstawie stanu ładowania; 
przy średnim poziomie naładowania oprawa pracuje na zmniejszonej jasności, 
a po wznowieniu ładowania wyłącza się.

Funkcje zdalnego sterowania

SOLARNE OPRAWY DROGOWE / SUNSTREET

SUNSTREET Bateria [mAh]:

Moc fotowoltaiczna [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

	▶ Niezależność od sieci elektrycznej

	▶ Czas pracy na baterii do 13 godzin

	▶ Wbudowany czujnik ruchu PIR

	▶ 4 tryby pracy sterowane pilotem

	▶ Montaż na słupie lub ścianie (uchwyt montażowy w zestawie)

Kluczowe cechy

poliwęglan
Klosz:

Montaż na słupie Ø60 
mm

Czujnik ruchu PIR
120°, do 10 m

Uchwyt montażowy 
w zestawie

Zdalne sterowanie

Wbudowany panel 
fotowoltaiczny

SŁUP SKŁADANY
Słup nie jest dołączony. Zobacz ofertę:

LĂMPI STRADALE SOLARE

Solar Lămpi pentru străzi SUNSTREET

Mod continuu – corpul de iluminat rămâne aprins indiferent de starea încărcării; 
intensitatea luminoasă scade treptat și se stabilizează la 15% după aproximativ 6 ore. 
 
Mod senzor – iluminare standby redusă, cu activare la intensitate maximă timp de 
20 de secunde la detectarea mișcării, apoi revine în standby. 
 
Moduri cu numărătoare inversă (3h / 4h+Senzor / 6h) – setează timpul de 
funcționare de la lăsarea serii. În modul 4h+Senzor, corpul funcționează 4 ore, apoi 
trece în standby și activează intensitatea maximă la detectarea mișcării, optimizând 
consumul bateriei. 
 
Mod automat – pornire/oprire automată bazată pe starea încărcării; nivel mediu de 
lumină în timpul descărcării, se oprește când începe încărcarea.

Funcții ale telecomenzii

LĂMPI STRADALE SOLARE / SUNSTREET

SUNSTREET Baterie [mAh]:

Putere fotovoltaică [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

	▶ Independență față de rețeaua electrică

	▶ Autonomie a bateriei de până la 13 ore

	▶ Senzor de mișcare PIR integrat

	▶ 4 moduri de funcționare controlate prin telecomandă

	▶ Montaj pe stâlp sau pe perete (suport de montaj inclus)

Caracteristici cheie

polycarbonate
Difuzor:

Montaj pe stâlp 
Ø60 mm

Senzor de mișcare 
PIR 120°, până la 10 

metri

Suport de montaj 
inclus

Control de la 
distanță

Panou fotovoltaic 
integrat

SPLIT POLE
Stâlpul nu este inclus. Consultați oferta:

NAPELEMES UTCAI LÁMPÁK

Szolár utcai lámpák SUNSTREET

Folyamatos üzemmód- a lámpatest a töltési állapottól függetlenül bekapcsolva 
marad; a fénykibocsátás fokozatosan csökken, és kb. 15% óra után 6 órán belül 15% 
értéken stabilizálódik.

Érzékelő üzemmód- 20 másodpercig alacsony készenléti világítás mozgásindításos 
maximális fényáramvel, majd visszatér készenléti állapotba.

Visszaszámlálási módok (3h / 4h+ Érzékelő / 6h)- az üzemidőt alkonyattól kezdve 
állítja be. A 4h+ Érzékelő üzemmódban a lámpatest 4 órán át működik, majd 
készenléti állapotba kapcsol, és mozgásérzékeléskor teljes fényáramvel aktiválódik, 
optimalizálva az akkumulátor használatát.

Auto üzemmód- automatikus ON/OFf a töltés állapota alapján; közepes 
fényáramsség a kisütés alatt, kikapcsol, amikor a töltés folytatódik.

Remote vezérlési funkciók

NAPELEMES UTCAI LÁMPÁK / SUNSTREET

SUNSTREET Akkumulátor [mAh]:

Fotovoltaikus teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

	▶ Függetlenség az elektromos hálózattól

	▶ Akkumulátoros üzemidő akár 13 óra

	▶ Beépített PIR mozgásérzékelő

	▶ 4 működési mód távirányítóval vezérelve

	▶ Oszlopra vagy falra szerelhető (tartókonzol a csomagban)

Fő jellemzők

polikarbonát
Diffúzor:

Ø60 mm átmérőjű 
oszlopra szerelhető

PIR mozgásérzékelő
120°, legfeljebb 10 

méter

Tartókonzol a 
csomagban

Távirányítás

Beépített 
fotovoltaikus panel

ÖSSZECSUKHATÓ VILÁGÍTÓOSZLOP
Az oszlop nem tartozék. Tekintse meg az ajánlatot:

ZONNE-WEGVERLICHTINGS-ARMATUUR

Zonne-Wegverlichtingsarmatuur SUNSTREET

Continu-modus – het armatuur blijft ingeschakeld, ongeacht de laadstatus; de 
lichtopbrengst neemt geleidelijk af en stabiliseert zich na ca. 6 uur op 15%. 
 
Sensor-modus – lage stand-by verlichting met bewegingsgeactiveerde maximale 
helderheid gedurende 20 seconden, daarna terug naar stand-by. 
 
Aftelmodi (3u / 4u+Sensor / 6u) – stelt de werktijd in vanaf zonsondergang. In de 
4u+Sensor modus werkt het armatuur 4 uur, schakelt daarna over naar stand-by en 
activeert volle helderheid bij beweging, wat het batterijgebruik optimaliseert. 
 
Automatische modus – automatische AAN/UIT-regeling op basis van de laadstatus; 
gemiddeld lichtniveau tijdens ontlading, schakelt uit zodra het laden hervat wordt.

Afstandsbedieningsfuncties

ZONNE-WEGVERLICHTINGSARMATUREN / SUNSTREET

SUNSTREET Batterijcapaciteit [mAh]:

Fotovoltaïsch vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

	▶ Onafhankelijk van het elektriciteitsnet

	▶ Batterijduur tot 13 uur

	▶ Ingebouwde PIR-bewegingssensor

	▶ 4 bedrijfsmodi bediend via afstandsbediening

	▶ Montage op mast of wand (montagebeugel inbegrepen)

Belangrijkste kenmerken

polycarbonaat
Diffuser:

Montage op een Ø60 
mm mast

PIR-
bewegingssensor

120°, tot 10 m

Montagebeugel 
inbegrepen

Afstandsbediening

Ingebouwd 
fotovoltaïsch paneel

SPLIT POLE
Mast niet inbegrepen. Bekijk het aanbod:

LUMINAIRE ROUTIER SOLAIRE

Luminaire routier solaire SUNSTREET

Mode continu- le luminaire reste allumé quel que soit l’état de charge; la puissance 
lumineuse diminue progressivement et se stabilise à 15% après environ 6 heures.

Mode capteur- éclairage d‘attente faible avec luminosité maximale déclenchée par 
un mouvement pendant 20 secondes, puis retour à l’état de veille.

Modes de compte à rebours (3h / 4h+ Capteur / 6h)- définit la durée de 
fonctionnement à partir de la tombée de la nuit. En mode 4h+ Capteur, le luminaire 
fonctionne pendant 4 heures, puis se met en veille et active la pleine luminosité en 
cas de détection de mouvement, optimisant ainsi l’utilisation de la batterie.

Auto mode- on/off automatique en fonction de l‘état de charge; niveau d’éclairage 
moyen pendant la décharge, s’éteint à la reprise de la charge.

Télécommande fonctions de contrôle

LUMINAIRES ROUTIERS SOLAIRES / SUNSTREET

SUNSTREET Batterie [mAh] : 

Photovoltaïque puissance [W] : 

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

	▶ Indépendance vis-à-vis du réseau électrique

	▶ Autonomie de la batterie jusqu’à 13 heures

	▶ Détecteur de mouvement PIR intégré

	▶ 4 modes de fonctionnement commandés par télécommande

	▶ Montage sur mât ou mural (support de fixation inclus)

Caractéristiques clés

polycarbonate
Diffuseur : 

Montage sur mât Ø60 
mm

Détecteur de 
mouvement PIR 120°, 

jusqu’à 10 m

Support de 
montage inclus

Commande à 
distance

Panneau 
photovoltaïque 

intégré

SPLIT POLE
Mât non inclus. Voir l’offre :

SOLÁRNÍ SILNIČNÍ SVÍTIDLO

Solární silniční svítidlo SUNSTREET

Režim nepřetržitého svícení – svítidlo zůstává zapnuté bez ohledu na stav nabití; 
světelný výkon postupně klesá a po cca 6 hodinách se ustálí na 15 %. 
 
Režim senzoru – nízká pohotovostní intenzita, při detekci pohybu se na 20 sekund 
aktivuje maximální jas, poté návrat do pohotovostního režimu. 
 
Časové režimy (3 h / 4 h + senzor / 6 h) – nastavení doby provozu od soumraku. V 
režimu 4 h + senzor svítidlo svítí 4 hodiny, poté přejde do pohotovostního režimu a 
při detekci pohybu se rozsvítí naplno, čímž optimalizuje spotřebu baterie. 
 
Automatický režim – automatické zapínání a vypínání podle stavu nabití; střední 
úroveň světla během vybíjení, po zahájení nabíjení se svítidlo vypne.

Funkce dálkového ovládání

SOLÁRNÍ SILNIČNÍ SVÍTIDLA / SUNSTREET

SUNSTREET Kapacita baterie [mAh]:

Fotovoltaický výkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

	▶ Nezávislost na elektrické síti

	▶ Doba provozu na baterii až 13 hodin

	▶ Vestavěný PIR pohybový senzor

	▶ 4 provozní režimy ovládané dálkovým ovladačem

	▶ Montáž na stožár nebo na stěnu (montážní držák je součástí 
balení)

Klíčové vlastnosti

polykarbonát
Difuzor:

Montáž na stožár 
Ø60 mm

PIR pohybový 
senzor 120°, až 

10 m

Montážní držák 
součástí balení

Dálkové ovládání

Integrovaný 
fotovoltaický panel

SPLIT POLE
Stožár není součástí dodávky. Viz nabídka:

SOLAR-STRAẞENLEUCHTE

SOLAR-STRAẞENLEUCHTE SUNSTREET

Kontinuierlicher Modus- die Leuchte bleibt unabhängig vom Ladestatus 
eingeschaltet; die Lichtleistung nimmt allmählich ab und stabilisiert sich nach  
ca. 6 Stunden bei 15%.

Modus Sensor- niedrige Standby-Beleuchtung mit bewegungsgesteuerter 
maximaler Helligkeit für 20 Sekunden, danach Rückkehr in den Standby-Modus.

Countdown-Modi (3h / 4h+ Sensor / 6h)- stellt die Betriebszeit ab der Dämmerung 
ein. Im Modus 4h+ Sensor arbeitet die Leuchte 4 Stunden lang, schaltet dann in den 
Standby-Modus und aktiviert die volle Helligkeit bei Bewegungserkennung, um den 
Batterieverbrauch zu optimieren.

Modus Auto- automatische ON/OFF je nach Ladestatus; mittlere Lichtstärke 
während der Entladung, schaltet sich aus, wenn der Ladevorgang wieder 
aufgenommen wird.

Remote Steuerfunktionen

SOLAR-STRASSENLEUCHTEN / SUNSTREET

SUNSTREET Akku [mAh]:

Photovoltaische strom [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

	▶ Unabhängigkeit vom Stromnetz

	▶ Akkulaufzeit bis zu 13 Stunden

	▶ Integrierter PIR-Bewegungssensor

	▶ 4 Betriebsmodi per Fernbedienung steuerbar

	▶ Montage an Mast oder Wand (Montagehalterung im 
Lieferumfang enthalten)

Hauptmerkmale

Polycarbonat
Diffusor: 

Montage an Ø60-
mm-Mast

PIR-
Bewegungssensor

120°, bis zu 10 m

Montagehalterung 
im Lieferumfang 

enthalten

Fernbedienung

Integriertes 
Photovoltaikmodul

KLAPPBARER 
LICHTMAST

Mast nicht enthalten. Siehe Angebot:

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/sunstreet-en/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/solar/solar-led-street-lamps/sunstreet-led-street-lamps/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/solarne/solarne-oprawy-drogowe/oprawy-drogowe-sunstreet/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/solar/iluminat-drumurial/sunstreet/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/nap/utverseny-esemenyek/sunstreet/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/zonne/wegverlichting/sunstreet/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/solaire/eclairage-routiere/sunstreet/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/slunecni/osvetleni-ulic/sunstreet/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/solar/solar-strassenleuchten/strassenleuchten-sunstreet/
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WARRANTY

∅60 mm

PARK & ROAD LUMINAIRES

SPLIT POLE

bottom pole

middle pole

middle pole

top pole

A practical, split lighting pole with an adjustable height from 2 to 5 
meters is a modern alternative to traditional structures. Its modular 
design facilitates transport and installation, and its diameter is fully 
compatible with the majority of lighting fixtures available on the market. 
 
 

SPLIT POLE - FROM 2 TO 5 METERS

Road luminaire 
FLAMINGO black

5m

4m

PARK & ROAD LUMINAIRES / SPLIT POLE

	▶ Length from 2 to 5 metres

	▶ Compact and easy to transport

	▶ Simple and safe connection of elements

	▶ Wind resistance

	▶ Wide range of accessories

	▶ Available in two colours

Key features

SŁUP SKŁADANY - OD 2 DO 5 METRÓW

Praktyczna, dzielona oprawa oświetleniowa na składanym słupie o 
wysokości regulowanej od 2 do 5 metrów to nowoczesna alternatywa  
dla tradycyjnych konstrukcji. Jej modułowa budowa ułatwia transport 
i instalację, a średnica jest w pełni kompatybilna z większością opraw 
oświetleniowych dostępnych na rynku.

SŁUP SKŁADANY
OPRAWY PARKOWE  
I DROGOWE

OPRAWY PARKOWE I DROGOWE / SŁUP SKŁADANY

słup górny

słup środkowy

słup środkowy

słup dolny

4m

5m

Oprawa drogowa 
FLAMINGO czarna

	▶ Długość od 2 do 5 metrów

	▶ Kompaktowe i łatwe w transporcie

	▶ Proste i bezpieczne łączenie elementów

	▶ Odporność na wiatr

	▶ Szeroki zakres akcesoriów

	▶ Dostępne w dwóch kolorach

Kluczowe cechy

STÂLP DE ILUMINAT PLIABIL - 
DE LA 2 LA 5 METRI

Un stâlp de iluminat practic, împărțit, cu înălțime reglabilă între 
2 și 5 metri, reprezintă o alternativă modernă la structurile tradiționale. 
Designul său modular facilitează transportul și instalarea, iar diametrul 
său este complet compatibil cu majoritatea corpurilor de iluminat 
disponibile pe piață.

STÂLP DE
ILUMINAT PLIABIL

LĂMPI PENTRU 
PARC & DRUMURI

LĂMPI PENTRU PARC & DRUMURI / STÂLP DE ILUMINAT PLIABIL

stâlp superior

stâlp median

stâlp median

stâlp inferior

4m

5m

Lămpi pentru străzi 
FLAMINGO negru

	▶ Lungime de la 2 la 5 metri

	▶ Compact și ușor de transportat

	▶ Conectare simplă și sigură a elementelor

	▶ Rezistență la vânt

	▶ Gamă largă de accesorii

	▶ Disponibil în două culori

Caracteristici cheie

ÖSSZECSUKHATÓ VILÁGÍTÓOSZLOP 
- FROM 2 TO 5 MÉTEREK
A praktikus, osztott világítású oszlop, szögállítás magassággal 2 és 5 
méter között, modern alternatívája a hagyományos szerkezeteknek. 
Moduláris felépítése megkönnyíti a szállítást és a telepítést, átmérője 
pedig teljes mértékben kompatibilis a piacon kapható világítótestek 
többségével.

ÖSSZECSUKHATÓ 
VILÁGÍ-TÓOSZLOP

PARK & UTCAI LÁMPÁK

PARK & UTCAI LÁMPÁK / ÖSSZECSUKHATÓ VILÁGÍTÓOSZLOP

top oszlop

középső oszlop

középső oszlop

bottom oszlop

4m

5m

Utcai lámpák 
FLAMINGO fekete

	▶ 2–5 méteres hosszúság

	▶ Kompakt és könnyen szállítható

	▶ Az elemek egyszerű és biztonságos csatlakoztatása

	▶ Szélállóság

	▶ Széles tartozékválaszték

	▶ Két színben elérhető

Fő jellemzők

DEELBARE VERLICHTINGSMAST - 
VAN 2 TOT 5 METER
Een praktische, deelbare lichtmast met een verstelbare hoogte van 2 
tot 5 meter is een modern alternatief voor traditionele constructies. 
Het modulaire ontwerp vergemakkelijkt transport en installatie, en de 
diameter is volledig compatibel met de meeste armaturen op de markt.

SPLIT POLE
PARK- EN WEGVERLICHTINGS-
ARMATUUR

PARK- EN WEGVERLICHTINGS-ARMATUUR / SPLIT POLE

toppaal

middenpaal

middenpaal

onderpaal

4m

5m

Wegverlichtingsarmatuur 
FLAMINGO zwart

	▶ Lengte van 2 tot 5 meter

	▶ Compact en eenvoudig te transporteren

	▶ Eenvoudige en veilige verbinding van elementen

	▶ Windbestendig

	▶ Breed assortiment accessoires

	▶ Verkrijgbaar in twee kleuren

Belangrijkste kenmerken

SPLIT POLE - DE 2 A 5 MÈTRES

Un poteau d‘éclairage pratique et divisé, d’une hauteur réglable de 2 à 5 
mètres, constitue une alternative moderne aux structures traditionnelles. 
Sa conception modulaire facilite le transport et l’installation, et son 
diamètre est entièrement compatible avec la majorité des luminaires 
disponibles sur le marché.

SPLIT POLE
PARK & LUMINAIRES ROUTIERS

PARK & LUMINAIRES ROUTIERS / SPLIT POLE

haut poteau

milieu poteau

milieu poteau

bas poteau

4m

5m

Luminaire routier 
FLAMINGO noir

	▶ Longueur de 2 à 5 mètres

	▶ Compact et facile à transporter

	▶ Connexion simple et sûre des éléments

	▶ Résistance au vent

	▶ Large gamme d’accessoires

	▶ Disponible en deux couleurs

Caractéristiques clés

SKLÁDACÍ SLOUP - OD 2 DO 5 
METRŮ
Praktický, dělený osvětlovací sloup s nastavitelnou výškou od 2 do 5 
metrů představuje moderní alternativu ke klasickým konstrukcím. 
Jeho modulární design usnadňuje přepravu a instalaci a průměr 
je plně kompatibilní s většinou svítidel dostupných na trhu.

SPLIT POLE
PARKOVÁ A SILNIČNÍ SVÍTIDLA

PARKOVÁ A SILNIČNÍ SVÍTIDLA/ SPLIT POLE

horní část 
sloupu

střední část 
sloupu

střední část 
sloupu

spodní část 
sloupu

4m

5m

Silniční svítidlo 
FLAMINGO černá

	▶ Délka od 2 do 5 metrů

	▶ Kompaktní a snadno přenosné

	▶ Jednoduché a bezpečné spojení prvků

	▶ Odolnost proti větru

	▶ Široká nabídka příslušenství

	▶ Dostupné ve dvou barvách

Klíčové vlastnosti

PARKEN & STRASSENLEUCHTEN / KLAPPBARER LICHTMAST

top stange

mittel stange

mittel stange

unten stange

4m

5m

Straßenleuchte 
FLAMINGO 

schwarz

KLAPPBARER LICHTMAST -  
VON 2 BIS 5 METER

Eine praktische, geteilte Beleuchtung stange mit einer einstellbar 
Höhe von 2 bis 5 Metern ist eine moderne Alternative zu traditionellen 
Strukturen. Seine modulare Bauweise erleichtert den Transport und die 
Installation, und sein Durchmesser ist mit den meisten auf dem Markt 
erhältlichen Beleuchtungskörpern voll kompatibel.

KLAPPBARER 
LICHTMAST 

PARKEN & STRASSENLEUCHTEN

	▶ Länge von 2 bis 5 Metern

	▶ Kompakt und leicht zu transportieren

	▶ Einfache und sichere Verbindung der Elemente

	▶ Windbeständigkeit

	▶ Große Auswahl an Zubehör

	▶ In zwei Farben erhältlich

Hauptmerkmale

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/slup-en-3/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/street-lighting/split-pole/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/drogowe/slup/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/drum/pol/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/ut/polus/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/weg/pool/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/route/pole/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/silnice/pol/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/strassenleuchten/lichtmasten/
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∅60mm

R20

180mm

∅76mm∅76mm255mm

1015mm1000mm910mm

80mm100mm100mm

∅73mm∅76mm

180mm

30
3m

m

180m
m

Easy fixture mounting 
using threaded holes 

(screw included)

165mm

40mm

45mm 30mm30mm

80mm

∅76mm

400mm

DIMENSIONS

PARK & ROAD LUMINAIRES / SPLIT POLE

The pole can be mounted using the foundation anchor, placed in  
the ground and set in concrete, or on a standard concrete base with  
a 180 × 180 mm bolt pattern. The 60 mm top diameter fits most 
popular lighting fixtures, enhancing its versatility. Additionally,  
a dedicated LED line bracket is available for floodlight installation, 
providing more mounting options. 
 
Thanks to these features, the pole is ideal for various projects – 
industrial, recreational, and private – offering easy installation, flexible 
transport, and high durability.

COMPONENTS

INSTALLATION EXAMPLE

PARK & ROAD LUMINAIRES / SPLIT POLE

∅76 mm ∅73 mm

100 mm 100 mm 80 mm

910 mm 1000 mm 1015 mm

255 mm ∅76 mm ∅76 mm

180 mm

R20

∅60 mm

Słup można zamontować za pomocą kotwy fundamentowej, 
umieszczonej w ziemi i osadzonej w betonie lub na standardowej 
betonowej podstawie z układem śrub 180x180 mm. Górna średnica 
60mm pasuje do większości popularnych opraw oświetleniowych, 
zwiększając jej wszechstronność. Dodatkowo dostępny jest 
dedykowany uchwyt LED line do instalacji naświetlaczy, zapewniający 
więcej opcji montażu. Dzięki tym cechom słup jest idealny do różnych 
projektów - przemysłowych, rekreacyjnych i prywatnych - oferując 
łatwą instalację, elastyczny transport i trwałość wysoki.

OPRAWY PARKOWE I DROGOWE / SŁUP SKŁADANYOPRAWY PARKOWE I DROGOWE / SŁUP SKŁADANY

WYMIARY PRZYKŁAD INSTALACJI

KOMPONENTY

400 mm

∅76 mm

80 mm

30 mm 30 mm45 mm

40 mm

165 mm
łatwy montaż za 

pomocą gwintowanych 
otworów  

(śruba w zestawie)

180 m
m

30
3 

m
m

180 mm

∅76mm ∅73mm

100mm 100mm 80mm

910mm 1000mm 1015mm

255mm ∅76mm ∅76mm

180mm

R20

∅60mm

Stâlpul poate fi montat folosind ancorajul de fundație, amplasat în 
pământ și fixat în beton, sau pe o bază standard din beton cu un 
tipar de găuri de 180 × 180 mm. Diametrul superior de 60 mm este 
compatibil cu cele mai populare corpuri de iluminat, sporindu-i 
versatilitatea. În plus, este disponibil un suport dedicat LED line 
pentru montarea proiectoarelor, oferind mai multe opțiuni de 
instalare. 
 
Datorită acestor caracteristici, stâlpul este ideal pentru diverse 
proiecte – industriale, recreative și private – oferind instalare ușoară, 
transport flexibil și durabilitate ridicată.

LĂMPI PENTRU PARC & DRUMURI / STÂLP DE ILUMINAT PLIABIL

DIMENSIUNI EXEMPLU DE INSTALARE

COMPONENTE

400mm

∅76mm

80mm

30mm 30mm45mm

40mm

165mm
Montaj facil al corpului 

de iluminat folosind 
găuri filetate (șurub 

inclus)

180m
m

30
3m

m

180mm

∅76mm ∅73mm

100mm 100mm 80mm

910mm 1000mm 1015mm

255mm ∅76mm ∅76mm

180mm

R20

∅60mm

A oszlop felszerelhető a talajba helyezett és bebetonozott 
alaphorgony segítségével, vagy egy szabványos betonalapra 180 
× 180 mm-es csavarozással. A 60 mm-es felső átmérő a legtöbb 
népszerű világítótesthez illeszkedik, ami növeli a sokoldalúságát. 
Ezen kívül egy külön LED Line tartó áll rendelkezésre a led reflektorok 
felszereléshez, amely további rögzítési lehetőségeket biztosít.Ezeknek 
a tulajdonságoknak köszönhetően a oszlop ideális a különböző 
projektekhez - ipari, szabadidős és magán projektekhez -, könnyű 
telepítést, rugalmas szállítást és magas tartósságot kínál.

PARK & UTCAI LÁMPÁK / ÖSSZECSUKHATÓ VILÁGÍTÓOSZLOPPARK & UTCAI LÁMPÁK / ÖSSZECSUKHATÓ VILÁGÍTÓOSZLOP

MÉRETEK TELEPÍTÉSI PÉLDA

ALKATRÉSZEK

400mm

∅76mm

80mm

30mm 30mm45mm

40mm

165mm
Könnyű rögzítés a 
menetes furatok 

segítségével (csavar 
mellékelve)

180m
m

30
3m

m

180mm

∅76mm ∅73mm

100mm 100mm 80mm

910mm 1000mm 1015mm

255mm ∅76mm ∅76mm

180mm

R20

∅60mm

De paal kan worden gemonteerd met een funderingsanker dat in 
de grond wordt geplaatst en in beton wordt gegoten, of op een 
standaard betonnen voet met een boutpatroon van 180 × 180 mm. 
De bovenste diameter van 60 mm is compatibel met de meeste 
gangbare armaturen, wat de veelzijdigheid vergroot. Daarnaast is 
er een speciale LED line-beugel beschikbaar voor de installatie van 
schijnwerpers, wat extra montagemogelijkheden biedt. 
 
Dankzij deze eigenschappen is de paal ideaal voor uiteenlopende 
projecten – industrieel, recreatief en particulier – en biedt hij 
eenvoudige installatie, flexibel transport en hoge duurzaamheid.

PARK- EN WEGVERLICHTINGS-ARMATUUR / SPLIT POLEPARK- EN WEGVERLICHTINGS-ARMATUUR / SPLIT POLE

AFMETINGEN INSTALLATIEVOORBEELD

COMPONENTEN

400mm

∅76mm

80mm

30mm 30mm45mm

40mm

165mm
Eenvoudige 

armatuurmontage 
met behulp van 

schroefdraadgaten 
(schroef inbegrepen)

180m
m

30
3m

m

180mm

∅76mm ∅73mm

100mm 100mm 80mm

910 mm 1000mm 1015mm

255mm ∅76mm ∅76mm

180 mm

R20

∅60mm

Le poteau peut être monté à l‘aide de l’ancrage de fondation, placé 
dans le sol et fixé dans le béton, ou sur une base en béton standard 
avec un schéma de boulons 180 × 180 mm. Le diamètre supérieur 
60 mm convient à la plupart des appareils d‘éclairage courants, ce 
qui accroît sa polyvalence. En outre, un support LED line dédié est 
disponible pour l’installation projecteur, offrant ainsi davantage 
d‘options de montage. Grâce à ces caractéristiques, l’poteau est 
idéal pour divers projets - industriels, récréatifs et privés - offrant une 
installation facile, un transport flexible et une durabilité haut.

PARK & LUMINAIRES ROUTIERS / SPLIT POLEPARK & LUMINAIRES ROUTIERS / SPLIT POLE

DIMENSIONS EXEMPLE D’INSTALLATION

COMPOSANTS

400mm

∅76mm

80mm

30 mm 30 mm45 mm

40 mm

165mm
Montage facile de 

l‘appareil à l’aide de 
trous filetés (vis incluse)

180 m
m

30
3m

m

180 mm

∅76mm ∅73mm

100mm 100mm 80mm

910mm 1000mm 1015mm

255mm ∅76mm ∅76mm

180mm

R20

∅60mm

Sloup lze instalovat pomocí základového kotvicího prvku, který 
se umístí do země a zabetonuje, nebo na standardní betonový 
podstavec se vzorem šroubů 180 × 180 mm. Horní průměr 60 mm je 
kompatibilní s většinou běžně používaných svítidel, což zvyšuje jeho 
univerzálnost. K dispozici je také speciální držák LED line pro montáž 
reflektorů, který rozšiřuje možnosti instalace. 
 
Díky těmto vlastnostem je sloup ideální pro různé typy projektů 
– průmyslové, rekreační i soukromé – a nabízí snadnou montáž, 
flexibilní přepravu a vysokou odolnost.

PARKOVÁ A SILNIČNÍ SVÍTIDLA/ SPLIT POLEPARKOVÁ A SILNIČNÍ SVÍTIDLA/ SPLIT POLE

ROZMĚRY PŘÍKLAD INSTALACE

KOMPONENTY

400mm

∅76mm

80mm

30mm 30mm45mm

40mm

165mm
Snadná montáž svítidla 

pomocí závitových 
otvorů (šroub je 
součástí balení)

180m
m

30
3m

m

180mm

PARKEN & STRASSENLEUCHTEN / KLAPPBARER LICHTMASTPARKEN & STRASSENLEUCHTEN / KLAPPBARER LICHTMAST

ABMESSUNGEN INSTALLATIONSBEISPIEL

KOMPONENTEN

400mm

∅76mm

80mm

30mm 30mm45 mm

40mm

165mm
Einfache Montage 

der Halterung durch 
Gewindelöcher (Schraube 

im Lieferumfang enthalten)

180m
m

30
3m

m

180mm

∅76mm ∅73mm

100mm 100mm 80mm

910mm 1000mm 1015mm

255mm ∅76mm ∅76mm

180mm

R20

∅60mm

Der stange kann mit Hilfe des Fundamentankers in den 
Boden eingelassen und einbetoniert werden oder auf einem 
Standardbetonsockel mit einem 180×180 mm Schraubenmuster 
montiert werden. Der obere Durchmesser von 60 mm passt zu den 
meisten gängigen Beleuchtungskörpern, was die Vielseitigkeit des 
Systems erhöht. Zusätzlich ist ein spezieller Led Line -Halter für die 
flutlicht -Installation erhältlich, der weitere Montagemöglichkeiten 
bietet. Dank dieser Eigenschaften eignet sich die stange ideal 
für verschiedene Projekte - in der Industrie, in der Freizeit und 
im privaten Bereich - und bietet eine einfache Installation, einen 
flexiblen Transport und eine lange Lebensdauer der hoch.



8988

New New

New New

Split pole black

PARK & ROAD LUMINAIRES / SPLIT POLE PARK & ROAD LUMINAIRES / SPLIT POLE

Split pole grey

SYMBOL NAME TOTAL
HEIGHT

INSTALLATION
TYPE

HOUSING 
MATERIAL

THICKNESS OF 
MATERIAL

209916 Split pole 3m split type galvanised 
steel Q235 1,5mm

209886 Split pole 4m split type galvanised 
steel Q235 1,5mm

209893 Extension 1m split type galvanised 
steel Q235 1,5mm

220355
Mounting 
bracket for 
2 fixtures

0,15 m split type galvanised 
steel Q235 1,5mm

220331 End cap

209909 Floodlight 
bracket 1m split type galvanised 

steel Q235 1,5mm

206649 Burried steel 
frame 0,3m foundation galvanised 

steel Q235

SYMBOL NAME TOTAL
HEIGHT

INSTALLATION
TYPE

HOUSING 
MATERIAL

THICKNESS OF 
MATERIAL

209800 Split pole 3 m split type galvanised 
steel Q235 1,5mm

206618 Split pole 4 m split type galvanised 
steel Q235 1,5mm

206625 Extension 1 m split type galvanised 
steel Q235 1,5mm

220348
Mounting 
bracket for 
2 fixtures

0,15 m split type galvanised 
steel Q235 1,5mm

218635 End cap

206632 Floodlight 
bracket 1 m split type galvanised 

steel Q235 1,5mm

206649 Burried steel 
frame 0,3 m foundation galvanised 

steel Q235

OPRAWY PARKOWE I DROGOWE / SŁUP SKŁADANY

Słup składany czarny Słup składany  szary

OPRAWY PARKOWE I DROGOWE / SŁUP SKŁADANY

SYMBOL NAZWA OGÓŁEM
WYSOKOŚĆ

TYP
INSTALACJI

MATERIAŁ 
KORPUSU

GRUBOŚĆ 
MATERIAŁ

209916 Słup składany 3m dzielony ocynkowana 
stal Q235 1,5 mm

209886 Słup składany 4m dzielony ocynkowana 
stal Q235 1,5 mm

209893 Przedłużka
słupa 1m dzielony ocynkowana 

stal Q235 1,5 mm

220355
Uchwyt 

montażowy 
do 2 opraw

0,15 m dzielony ocynkowana 
stal Q235 1,5mm

220331 Zaślepka

209909 Uchwyt do 
naświetlacza 1m dzielony ocynkowana 

stal Q235 1,5 mm

206649 Kotwa
fundamentowa 0,3m fundament ocynkowana 

stal Q235

SYMBOL NAZWA OGÓŁEM
WYSOKOŚĆ

TYP
INSTALACJI

MATERIAŁ 
KORPUSU

GRUBOŚĆ 
MATERIAŁ

209800 Słup składany 3m dzielony ocynkowana 
stal Q235 1,5 mm

206618 Słup składany 4m dzielony ocynkowana 
stal Q235 1,5 mm

206625 Przedłużka
słupa 1m dzielony ocynkowana 

stal Q235 1,5 mm

220348
Uchwyt 

montażowy 
do 2 opraw

0,15 m dzielony ocynkowana 
stal Q235 1,5mm

218635 Zaślepka

206632 Uchwyt do 
naświetlacza 1m dzielony ocynkowana 

stal Q235 1,5 mm

206649 Kotwa
fundamentowa 0,3m fundament ocynkowana 

stal Q235

LĂMPI PENTRU PARC & DRUMURI / STÂLP DE ILUMINAT PLIABIL

Stâlp de iluminat pliabil negru Stâlp de iluminat pliabil gri

LĂMPI PENTRU PARC & DRUMURI / STÂLP DE ILUMINAT PLIABIL

SYMBOL DENUMIRE ÎNĂLȚIME 
TOTALĂ

TIP DE 
INSTALARE

MATERIAL 
CARCASĂ

GROSIMEA 
MATERIALULUI

209916 Stâlp split 3m tip split oțel galvanizat 
Q235 1,5mm

209886 Stâlp split 4m tip split oțel galvanizat 
Q235 1,5mm

209893 Extensie 1m tip split oțel galvanizat 
Q235 1,5mm

220355 Suport montaj 
2 corpuri 0,15 m tip split oțel galvanizat 

Q235 1,5mm

220331 Capac
de capăt

209909 Consolă pentru 
reflector 1m tip split oțel galvanizat 

Q235 1,5mm

206649 Cadru din oțel 
îngropat 0,3m fundație oțel galvanizat 

Q235

SYMBOL DENUMIRE ÎNĂLȚIME 
TOTALĂ

TIP DE 
INSTALARE

MATERIAL 
CARCASĂ

GROSIMEA 
MATERIALULUI

209800 Stâlp split 3m tip split oțel galvanizat 
Q235 1,5mm

206618 Stâlp split 4m tip split oțel galvanizat 
Q235 1,5mm

206625 Extensie 1m tip split oțel galvanizat 
Q235 1,5mm

220348 Suport montaj 
2 corpuri 0,15 m tip split oțel galvanizat 

Q235 1,5mm

218635 Capac
de capăt

206632 Consolă pentru 
reflector 1m tip split oțel galvanizat 

Q235 1,5mm

206649 Cadru din oțel 
îngropat 0,3m fundație oțel galvanizat 

Q235

PARK & UTCAI LÁMPÁK / ÖSSZECSUKHATÓ VILÁGÍTÓOSZLOP

Összecsukható világítóoszlop fekete Összecsukható világítóoszlop szürke

PARK & UTCAI LÁMPÁK / ÖSSZECSUKHATÓ VILÁGÍTÓOSZLOP

CIKKSZÁM NÉV TELJES 
MAGASSÁG

BEÁLLÍTÁS
TÍPUS

BURKOLAT 
ANYAGA

ANYAG 
VASTAGSÁGA

209916 Összecsukható 
világítóoszlop 3m split típus horganyzott 

acél Q235 1,5mm

209886 Összecsukható 
világítóoszlop 4m split típus horganyzott 

acél Q235 1,5mm

209893 Hosszabbítás 1m split típus horganyzott 
acél Q235 1,5mm

220355 Rögzítőkonzol 2 
lámpatesthez 0,15 m split típus horganyzott 

acél Q235 1,5mm

220331 Végzáró elem

209909 Led reflektorok 
zárójel 1m split típus horganyzott 

acél Q235 1,5mm

206649 Süllyesztett 
acélkeret 0,3m alapítvány horganyzott 

acél Q235

CIKKSZÁM NÉV TELJES 
MAGASSÁG

BEÁLLÍTÁS
TÍPUS

BURKOLAT 
ANYAGA

ANYAG 
VASTAGSÁGA

209800 Összecsukható 
világítóoszlop 3m split típus horganyzott 

acél Q235 1,5mm

206618 Összecsukható 
világítóoszlop 4m split típus horganyzott 

acél Q235 1,5mm

206625 Hosszabbítás 1m split típus horganyzott 
acél Q235 1,5mm

220348 Rögzítőkonzol 2 
lámpatesthez 0,15 m split típus horganyzott 

acél Q235 1,5mm

218635 Végzáró elem

206632 Led reflektorok 
zárójel 1m split típus horganyzott 

acél Q235 1,5mm

206649 Süllyesztett 
acélkeret 0,3m alapítvány horganyzott 

acél Q235

PARK- EN WEGVERLICHTINGS-ARMATUUR  / SPLIT POLE

Deelbare verlichtingsmast zwart Deelbare verlichtingsmast grijs

PARK- EN WEGVERLICHTINGS-ARMATUUR / SPLIT POLE

SYMBOOL NAAM TOTALE 
HOOGTE INSTALLATIETYPE BEHUIZINGS-

MATERIAAL
MATERIAAL-

DIKTE

209916 Deelbare 
verlichtings-mast 3m gedeeld type verzinkt staal 

Q235 1,5mm

209886 Deelbare 
verlichtings-mast 4m gedeeld type verzinkt staal 

Q235 1,5mm

209893 Verlengstuk 1m gedeeld type verzinkt staal 
Q235 1,5mm

220355 Montagebeugel 
voor 2 armaturen 0,15 m gedeeld type verzinkt staal 

Q235 1,5mm

220331 Eindkap

209909 Beugel voor 
schijnwerper 1m gedeeld type verzinkt staal 

Q235 1,5mm

206649 Ingegraven stalen 
frame 0,3m foundation verzinkt staal 

Q235

SYMBOOL NAAM TOTALE 
HOOGTE INSTALLATIETYPE BEHUIZINGS-

MATERIAAL
MATERIAAL-

DIKTE

209800 Deelbare 
verlichtingsmast 3m gedeeld type verzinkt staal 

Q235 1,5mm

206618 Deelbare 
verlichtingsmast 4m gedeeld type verzinkt staal 

Q235 1,5mm

206625 Verlengstuk 1m gedeeld type verzinkt staal 
Q235 1,5mm

220348 Montagebeugel 
voor 2 armaturen 0,15 m gedeeld type verzinkt staal 

Q235 1,5mm

218635 Eindkap

206632 Beugel voor 
schijnwerper 1m gedeeld type verzinkt staal 

Q235 1,5mm

206649 Ingegraven stalen 
frame 0,3m foundation verzinkt staal 

Q235

PARK & LUMINAIRES ROUTIERS / SPLIT POLE

Split pole noir Split pole gris

PARK & LUMINAIRES ROUTIERS / SPLIT POLE

SYMBOLE NOM TOTAL
HAUTEUR

INSTALLATION
TYPE

MATÉRIAU 
DU BOÎtier

L'ÉPAISSEUR DE 
MATÉRIAU

209916 Split pole 3m split type galvanised 
steel Q235 1,5mm

209886 Split pole 4m diviser type galvanisé 
acier Q235 1 ,5mm

209893 Extension 1m diviser type galvanisé 
acier Q235 1 ,5mm

220355
Support de 

montage pour 
2 luminaires

0,15 m diviser type galvanisé 
acier Q235 1,5mm

220331 Embout

209909 Projecteur 
crochet 1m diviser type galvanisé 

acier Q235 1 ,5mm

206649 Cadre en acier 
enterré 0,3m fondation galvanisé 

acier Q235

SYMBOLE NOM TOTAL
HAUTEUR

INSTALLATION
TYPE

MATÉRIAU 
DU BOÎtier

L'ÉPAISSEUR DE 
MATÉRIAU

209800 Split pole 3m diviser type galvanisé 
acier Q235 1 ,5mm

206618 Split pole 4m diviser type galvanisé 
acier Q235 1 ,5mm

206625 Extension 1m diviser type galvanisé 
acier Q235 1 ,5mm

220348
Support de 

montage pour 
2 luminaires

0,15 m diviser type galvanisé 
acier Q235 1,5mm

218635 Embout

206632 Projecteur 
crochet 1m diviser type galvanisé 

acier Q235 1 ,5mm

206649 Cadre en acier 
enterré 0,3m fondation galvanisé 

acier Q235

PARKOVÁ A SILNIČNÍ SVÍTIDLA/ SPLIT POLE

Skládací sloup černá Skládací sloup šedá

PARKOVÁ A SILNIČNÍ SVÍTIDLA/ SPLIT POLE

SYMBOL NÁZEV CELKOVÁ 
VÝŠKA

TYP 
INSTALACE

MATERIÁL TĚLA 
SVÍTIDLA

TLOUŠŤKA 
MATERIÁLU

209916 Skládací 
sloup 3m dělený typ pozinkovaná ocel 

Q235 1,5mm

209886 Skládací 
sloup 4m dělený typ pozinkovaná ocel 

Q235 1,5mm

209893 Nástavec 1m dělený typ pozinkovaná ocel 
Q235 1,5mm

220355
Montážní 
držák pro 
2 svítidla

0,15 m dělený typ pozinkovaná ocel 
Q235 1,5mm

220331 Koncovka

209909 Držák pro 
reflektor 1m dělený typ pozinkovaná ocel 

Q235 1,5mm

206649 Zapuštěný 
ocelový rám 0,3m foundation pozinkovaná ocel 

Q235

SYMBOL NÁZEV CELKOVÁ 
VÝŠKA

TYP 
INSTALACE

MATERIÁL TĚLA 
SVÍTIDLA

TLOUŠŤKA 
MATERIÁLU

209800 Skládací 
sloup 3m dělený typ pozinkovaná ocel 

Q235 1,5mm

206618 Skládací 
sloup 4m dělený typ pozinkovaná ocel 

Q235 1,5mm

206625 Nástavec 1m dělený typ pozinkovaná ocel 
Q235 1,5mm

220348
Montážní 
držák pro 
2 svítidla

0,15 m dělený typ pozinkovaná ocel 
Q235 1,5mm

218635 Koncovka

206632 Držák pro 
reflektor 1m dělený typ pozinkovaná ocel 

Q235 1,5mm

206649 Zapuštěný 
ocelový rám 0,3m foundation pozinkovaná ocel 

Q235

PARKEN & STRASSENLEUCHTEN / KLAPPBARER LICHTMAST

Klappbarer lichtmast schwarz Klappbarer lichtmast grau

PARKEN & STRASSENLEUCHTEN / KLAPPBARER LICHTMAST

SYMBOL NAME GESAMT
HÖHE

INSTALLATION
TYP GEHÄUSEWERKSTOFF DICKE VON 

MATERIAL

209916 Klappbarer 
lichtmast 3m split typ verzinkt Stahl Q235 1,5 mm

209886 Klappbarer 
lichtmast 4m split typ verzinkt Stahl Q235 1,5 mm

209893 Erweiterung 1m split typ verzinkt Stahl Q235 1,5 mm

220355 Montagehalter 
für 2 Leuchten 0,15 m split type galvanised steel Q235 1,5mm

220331 Endkappe

209909 Flutlicht 
Klammer 1m split typ verzinkt Stahl Q235 1,5 mm

206649 Vergrabener 
Stahlrahmen 0,3m Stiftung verzinkt Stahl Q235

SYMBOL NAME GESAMT
HÖHE

INSTALLATION
TYP GEHÄUSEWERKSTOFF DICKE VON 

MATERIAL

209800 Klappbarer 
lichtmast 3m split typ verzinkt Stahl Q235 1,5 mm

206618 Klappbarer 
lichtmast 4m split typ verzinkt Stahl Q235 1,5 mm

206625 Erweiterung 1m split typ verzinkt Stahl Q235 1,5 mm

220348 Montagehalter 
für 2 Leuchten 0,15 m split type galvanised steel Q235 1,5mm

218635 Endkappe

206632 Flutlicht 
Klammer 1m split typ verzinkt Stahl Q235 1,5 mm

206649 Vergrabener 
Stahlrahmen 0,3m Stiftung verzinkt Stahl Q235
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DIORA

LUNARLEDIS

CALMOS

EASY FIX

ACTON

EASY FLEX

MOLLY

PLAFOND IP44

EASY FIX PRO

BACKLIT

LED PANELS

DOWNLIGHTS

CEILING LAMPS

LED PANELS

DOWNLIGHTS

CEILING LAMPS

2in1 PRIME 2in1 LITE

ACCESSORIES

OPRAWY SUFITOWE

DOWNLIGHTY

PANELE LED

2w1 PRIME 2w1 LITE

AKCESORIA

LĂMPI DE TAVAN

DOWNLIGHTS-URI

PANOURI LED

2în1 PRIME 2în1 LITE

ACCESORII

MENNYEZETI LED LÁMPATESTEK

BEÉPÍTHETŐ LÁMPÁK

LED PANELEK

KIEGÉSZÍTŐK

2in1 PRIME 2in1 LITE

PLAFONDLAMPEN

DOWNLIGHTS

LED-PANELEN

2in1 PRIME 2in1 LITE

ACCESSOIRES

LAMPES DE PLAFOND

SPOT ENCASTRÉS

PANNEAUX LED

2in1 PRIME 2in1 LITE

ACCESSOIRES

STROPNÍ SVÍTIDLA

DOWNLIGHTY

LED PANELY

2in1 PRIME 2in1 LITE

PŘÍSLUŠENSTVÍ

DECKENLAMPEN

DOWNLIGHTS

LED-PANEELE

2in1 PRIME 2in1 LITE

ZUBEHÖR



9392

1-10V
DIMMABLE

36, 15-36

2250-5040

75

L70B50 - 54.000

150 lm/W

4000

+

5
WARRANTY

240V
AC

220-

-5÷40°C

MAX PF
0,9

IP
20

IK
02

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

244193 15-36 75 4000 2250-5040 595 x 595 x 50

471260 36 1-10V 75 4000 5040 595 x 595 x 50

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

244193-DALI-2 15-36 75 4000 2250-5040 595 x 595 x 50

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

477385 15-36 75 4000 2250-5040 595 x 50 x 19

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] [h] AxBxH [mm] EEI

244193-AW3HAT 15-36 75 4000 2250-5040 3 595 x 595 x 50

244193-CAW3HAT 15-36 75 4000 2250-5040 3 CNBOP 595 x 595 x 50

A

B
H

DIORA

New

New

New

UGR<16

75o

LED PANELS / DIORA

	▶ High luminous efficacy up to 150 lm/W

	▶ Available in all RAL colours

	▶ Version with 8 power settings

	▶ No glare effect – FLICKER FREE UGR<16

	▶ Versions with 1-10V dimming, DALI-2 and an emergency 
module

	▶ Modern, designer luminaire design

	▶ 7-year warranty on selected models

Available in all RAL 
colours

High luminous 
efficacy

Versions with 
DALI-2

Versions with an 
emergency module

UGR<16

LED Panel DIORA 

LED Panel DIORA emergency module

LED Panel DIORA DALI-2

LED Panel DIORA with surface-mounted RAL frame

Key features

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 
metal
all RAL palette colors

LED PANEL

 (adjustable)

PANELE LED / DIORA

	▶ Wysoka skuteczność świetlna do 150 lm/W

	▶ Dostępne we wszystkich kolorach RAL

	▶ Wersja z 8 ustawieniami mocy

	▶ Brak efektu olśnienia – FLICKER FREE UGR<16

	▶ Wersje z ściemnianiem 1–10 V, DALI-2 oraz modułem 
awaryjnym

	▶ Nowoczesny, designerski wygląd oprawy

	▶ 7-letnia gwarancja na wybrane modele

Dostępne we 
wszystkich kolorach 

RAL

Wysoka skuteczność 
świetlna

Wersje z DALI-2 Wersje z modułem 
awaryjnym

Panel LED DIORA 

Panel LED DIORA moduł awaryjny

Panel LED DIORA DALI-2

Panel LED DIORA z natynkową ramką RAL

Kluczowe cechy

WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:
metal
wszystkie kolory z palety RAL

PANEL LED

(regulowany)

PANOURI LED / DIORA

	▶ Eficacitate luminoasă ridicată de până la 150 lm/W

	▶ Disponibil în toate culorile RAL

	▶ Versiune cu 8 setări de putere

	▶ Fără efect de orbire – FLICKER FREE UGR<16

	▶ Versiuni cu reglare 1–10 V, DALI-2 și modul de urgență

	▶ Design modern, de tip designer

	▶ Garanție de 7 ani pentru modelele selectate

Disponibil în toate 
culorile RAL

Eficacitate luminoasă 
ridicată

Versiuni cu DALI-2 Versiuni cu modul de 
urgență

Panouri LED DIORA 

Panouri LED DIORA modul de urgență

Panouri LED DIORA DALI-2

Panouri LED DIORA cu ramă RAL pentru montaj aparent

Caracteristici cheie

EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:
metal
toate culorile din paleta RAL

PANOURI LED

(reglabil)

LED PANELEK / DIORA

	▶ Magas fényhasznosítás akár 150 lm/W

	▶ Minden RAL színben elérhető

	▶ 8 teljesítményfokozattal rendelkező változat

	▶ Vakításmentes működés – FLICKER FREE UGR<16

	▶ 1–10 V-os szabályzással, DALI-2-vel és vészvilágítási modullal 
ellátott változatok

	▶ Modern, design lámpatest-kialakítás

	▶ 7 év garancia a kiválasztott modellekre

Minden RAL színben 
elérhető

Magas 
fényhasznosítás

DALI-2-es változatok Vészvilágítási 
modullal ellátott 

változatok

LED Panelek DIORA 

LED Panelek DIORA vészvilágítási modul

LED Panelek DIORA DALI-2

LED Panelek DIORA RAL felületre szerelhető kerettel

Fő jellemzők

FÉNYHASZNOSÍTÁS AKÁR

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:
fém
a RAL-paletta összes színe

LED PANELEK

(állítható)

LED-PANELEN / DIORA

	▶ Hoge lichtopbrengst tot 150 lm/W

	▶ Verkrijgbaar in alle RAL-kleuren

	▶ Uitvoering met 8 vermogensinstellingen

	▶ Geen verblinding – FLICKER FREE UGR<16

	▶ Uitvoeringen met 1–10 V dimming, DALI-2 en noodmodule

	▶ Modern, design armatuurontwerp

	▶ 7 jaar garantie op geselecteerde modellen

Verkrijgbaar in alle 
RAL-kleuren

Hoge lichtopbrengst Uitvoeringen met 
DALI-2

Uitvoeringen met 
noodmodule

LED-paneel DIORA 

LED-paneel DIORA noodmodule

LED-paneel DIORA DALI-2

LED-paneel DIORA met opbouw RAL-frame

Belangrijkste kenmerken

RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:
metaal
alle RAL-kleuren

LED-PANEEL

(verstelbaar)

PANNEAUX LED / DIORA

	▶ Efficacité lumineuse élevée jusqu’à 150 lm/W

	▶ Disponible dans toutes les couleurs RAL

	▶ Version avec 8 réglages de puissance

	▶ Sans éblouissement – FLICKER FREE UGR<16

	▶ Versions avec gradation 1–10 V, DALI-2 et module de secours

	▶ Design moderne et esthétique du luminaire

	▶ Garantie de 7 ans sur les modèles sélectionnés

Disponible dans toutes 
les couleurs RAL

Efficacité lumineuse 
élevée

Versions avec 
DALI-2

Versions avec module 
de secours

Panneau LED DIORA 

Panneau LED DIORA module de secours

Panneau LED DIORA DALI-2

Panneau LED DIORA avec cadre RAL en saillie

Caractéristiques clés

EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :
métal
toutes les couleurs du nuancier RAL

PANNEAU LED

(réglable)

LED PANELY / DIORA

	▶ Vysoká světelná účinnost až 150 lm/W

	▶ Dostupné ve všech barvách RAL

	▶ Verze s 8 nastaveními výkonu

	▶ Bez oslnění – FLICKER FREE UGR<16

	▶ Varianty se stmíváním 1–10 V, DALI-2 a nouzovým modulem

	▶ Moderní designové provedení svítidla

	▶ 7letá záruka na vybrané modely

Dostupné ve všech 
barvách RAL

Vysoká světelná 
účinnost

Varianty s 
DALI-2

Varianty s nouzovým 
modulem

LED Panel DIORA 

LED Panel DIORA nouzový modul

LED Panel DIORA DALI-2

LED Panel DIORA s přisazeným RAL rámečkem

Klíčové vlastnosti

ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:
kov
všechny barvy palety RAL

LED PANEL

(nastavitelný)

LED-PANEELE / DIORA

	▶ Hohe Lichtausbeute bis zu 150 lm/W

	▶ In allen RAL-Farben erhältlich

	▶ Ausführung mit 8 Leistungsstufen

	▶ Blendfrei – flimmerfrei, UGR < 16

	▶ Ausführungen mit 1–10-V-Dimmung, DALI-2 und 
Notlichtmodul

	▶ Modernes, designorientiertes Leuchtendesign

	▶ 7 Jahre Garantie auf ausgewählte Modelle

In allen RAL-Farben 
erhältlich

Hohe 
Lichtausbeute

Ausführungen mit 
DALI-2

Ausführungen mit 
Notlichtmodul

LED-Panel DIORA 

LED-Panel DIORA Notlichtmodul

LED-Panel DIORA DALI-2

LED-Panel DIORA mit RAL-Aufbaurahmen

Hauptmerkmale

EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:
Metall
alle Farben der RAL-Palette

LED-PANEL

(verstellbar)

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/diora-en-2/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/led-panels/diora/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/panele-led/diora/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/panouri-led/diora/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/led-panelek/diora/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/led-panelen/diora/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/panneaux-led/diora/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/led-panely/diora/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/led-panels/diora/
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WARRANTY

240V
AC

220-

-20÷45°C
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IP
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IK
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40

4000

120

L70B50 - 30.000

4000

100 lm/W

3
WARRANTY

240V
AC

220-

-20÷40°C

MAX PF
0,9

IP
20

IK
02

LED PANELS / PANEL 2in1

	▶ Exceptionally slim design – 16 mm thick

	▶ Surface-mounted and recessed installation in one

	▶ One of the fastest surface-mount installations on the market

	▶ Edge-LED backlighting technology

	▶ YELLOW FREE diffuser resistant to yellowing

	▶ Versions with DALI-2 and an emergency module

	▶ End caps included

	▶ 7-year warranty on selected models

Exceptionally slim 
design

Versions with 
emergency module

Surface-mounted and 
recessed

Versions 
with DALI-2

2-minute surface 
mounting

Surface-mounted and 
recessed

Versions with 
emergency module

Mounting frames 
available

Available in two 
colours

metal

	▶ Surface-mounted and recessed installation

	▶ BACKLIGHT illumination technology

	▶ Mounting frames available

	▶ Versions with an emergency module

	▶ Available in two colours

Key features Key features

LED PANEL LED PANEL

aluminium

EFFICACY UP TO EFFICACY UP TO

Power [W]: Power [W]:

Luminous flux [lm]: Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o] Beam angle [o]

Colour temperature [K]: Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: Lifetime [h]: 

polycarbonate
Diffuser: Diffuser:

polistyren

Housing: Housing: 

2IN1 PRIME 2IN1 LITE

PANELE LED / PANEL 2w1

	▶ Wyjątkowo smukła konstrukcja – grubość 16 mm

	▶ Montaż natynkowy i podtynkowy w jednej oprawie

	▶ Jedna z najszybszych instalacji natynkowych na rynku

	▶ Technologia podświetlenia Edge-LED

	▶ Klosz YELLOW FREE odporny na żółknięcie

	▶ Wersje z DALI-2 oraz modułem awaryjnym

	▶ Zaślepki końcowe w zestawie

	▶ 7-letnia gwarancja na wybrane modele

Wyjątkowo smukła 
konstrukcja

Wersje z modułem 
awaryjnym

Montaż natynkowy 
i podtynkowy

Wersje z DALI-22-minutowy montaż 
natynkowy

Montaż natynkowy 
i podtynkowy

Wersje z modułem 
awaryjnym

Dostępne ramki 
montażowe

Dostępne w dwóch 
kolorach

metal

	▶ Montaż natynkowy i podtynkowy

	▶ Technologia podświetlenia BACKLIGHT

	▶ Dostępne ramki montażowe

	▶ Wersje z modułem awaryjnym

	▶ Dostępne w dwóch kolorach

Kluczowe cechy Kluczowe cechy

PANEL LED PANEL LED

aluminium

WYDAJNOŚĆ DO WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]: Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]: Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: Żywotność [h]: 

poliwęglan
Klosz: Klosz:

polistyren

Obudowa: Obudowa:

2w1 PRIME 2w1 LITE

PANOURI LED / PANEL 2în1

	▶ Construcție excepțional de subțire – grosime de 16 mm

	▶ Montaj aparent și încastrat într-un singur produs

	▶ Una dintre cele mai rapide instalări aparente de pe piață

	▶ Tehnologie de iluminare Edge-LED

	▶ Difuzor YELLOW FREE rezistent la îngălbenire

	▶ Versiuni cu DALI-2 și modul de urgență

	▶ Capace de capăt incluse

	▶ Garanție de 7 ani pentru modelele selectate

Construcție 
excepțional de subțire

Versiuni cu modul 
de urgență

Montaj aparent și 
încastrat

Versiuni cu 
DALI-2

Montaj aparent în 
2 minute

Montaj aparent și 
încastrat

Versiuni cu modul de 
urgență

Rame de montaj 
disponibile

Disponibil în două 
culori

metal

	▶ Montaj aparent și încastrat

	▶ Tehnologie de iluminare BACKLIGHT

	▶ Rame de montaj disponibile

	▶ Versiuni cu modul de urgență

	▶ Disponibil în două culori

Caracteristici cheie Caracteristici cheie

PANOURI LED PANOURI LED

aluminiu

EFICACITATE PÂNĂ LA EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]: Putere [W]:

Flux luminos [lm]: Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]: Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]: Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]: Durată de viață [h]:

polycarbonate
Difuzor: Difuzor:

polistiren

Carcasă: Carcasă:

2în1 PRIME 2în1 LITE

LED PANELEK / PANEL 2in1

	▶ Rendkívül vékony kialakítás – 16 mm vastagság

	▶ Felületre szerelhető és süllyesztett telepítés egyben

	▶ Az egyik leggyorsabb felületre szerelhető telepítés a piacon

	▶ Edge-LED háttérvilágítási technológia

	▶ YELLOW FREE diffúzor, amely ellenáll a sárgulásnak

	▶ DALI-2-vel és vészvilágítási modullal ellátott változatok

	▶ Végzárók a csomagban

	▶ 7 év garancia a kiválasztott modellekre

Rendkívül vékony 
kialakítás

Vészvilágítási modullal 
ellátott változatok

Felületre szerelhető és 
süllyesztett telepítés

DALI-2-es 
változatok

2 perces felületre 
szerelés

Felületre szerelhető és 
süllyesztett

Vészvilágítási 
modullal ellátott 

változatok

Elérhető 
szerelőkeretek

Két színben elérhető

fém

	▶ Felületre szerelhető és süllyesztett telepítés

	▶ BACKLIGHT háttérvilágítási technológia

	▶ Elérhető szerelőkeretek

	▶ Vészvilágítási modullal ellátott változatok

	▶ Két színben elérhető

Fő jellemzők Fő jellemzők

LED PANELEK LED PANELEK

alumínium

FÉNYHASZNOSÍTÁS AKÁR FÉNYHASZNOSÍTÁS AKÁR

Teljesítmény [W]: Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]: Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]: Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]: Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]: Várható élettartam [h]:

polikarbonát
Diffúzor: Diffúzor:

polisztirol

Burkolat: Burkolat:

2in1 PRIME 2in1 LITE

LED-PANELEN / PANEL 2in1

	▶ Uitzonderlijk slank ontwerp – 16 mm dik

	▶ Opbouw- en inbouwmontage in één armatuur

	▶ Een van de snelste opbouwinstallaties op de markt

	▶ Edge-LED-achtergrondverlichtingstechnologie

	▶ YELLOW FREE diffuser, bestand tegen vergeling

	▶ Uitvoeringen met DALI-2 en noodmodule

	▶ Eindkappen inbegrepen

	▶ 7 jaar garantie op geselecteerde modellen

Uitzonderlijk slank 
ontwerp

Uitvoeringen met 
noodmodule

Opbouw- en 
inbouwmontage

Uitvoeringen met 
DALI-2

2 minuten 
opbouwmontage

Opbouw- en 
inbouwmontage

Uitvoeringen met 
noodmodule

Montageframes 
beschikbaar

Verkrijgbaar in twee 
kleuren

metaal

	▶ Opbouw- en inbouwmontage

	▶ BACKLIGHT-verlichtingstechnologie

	▶ Montageframes beschikbaar

	▶ Uitvoeringen met noodmodule

	▶ Verkrijgbaar in twee kleuren

Belangrijkste kenmerken Belangrijkste kenmerken

LED-PANEEL LED-PANEEL

aluminium

RENDEMENT TOT RENDEMENT TOT

Vermogen [W]: Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]: Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]: Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]: Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]: Levensduur [u]:

polycarbonaat
Diffuser: Diffuser:

polystyreen

Behuizing: Behuizing:

2in1 PRIME 2in1 LITE

PANNEAUX LED / PANEL 2en1

	▶ Design exceptionnellement fin – épaisseur de 16 mm

	▶ Installation en saillie et encastrée dans un seul luminaire

	▶ L’une des installations en saillie les plus rapides du marché

	▶ Technologie de rétroéclairage Edge-LED

	▶ Diffuseur YELLOW FREE résistant au jaunissement

	▶ Versions avec DALI-2 et module de secours

	▶ Embouts inclus

	▶ Garantie de 7 ans sur les modèles sélectionnés

Design 
exceptionnellement 

fin

Versions avec module 
de secours

Installation en saillie et 
encastrée

Versions avec 
DALI-2

Montage en saillie en 
2 minutes

Installation en saillie et 
encastrée

Versions avec module 
de secours

Cadres de montage 
disponibles

Disponible en deux 
couleurs

métal

	▶ Installation en saillie et encastrée

	▶ Technologie d’éclairage BACKLIGHT

	▶ Cadres de montage disponibles

	▶ Versions avec module de secours

	▶ Disponible en deux couleurs

Caractéristiques clés Caractéristiques clés

PANNEAU LED PANNEAU LED

aluminium

EFFICACITÉ JUSQU’À EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] : Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] : Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] : Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] : Couleur température [K] :

Durée de vie [h] : Durée de vie [h] :

polycarbonate
Diffuseur : Diffuseur : 

polystyrène

Logement : Logement :

2in1 PRIME 2in1 LITE

LED PANELY / PANEL 2in1

	▶ Mimořádně štíhlé provedení – tloušťka 16 mm

	▶ Přisazená i zapuštěná montáž v jednom svítidle

	▶ Jedna z nejrychlejších přisazených instalací na trhu

	▶ Technologie podsvícení Edge-LED

	▶ Difuzor YELLOW FREE odolný proti žloutnutí

	▶ Varianty s DALI-2 a nouzovým modulem

	▶ Koncové krytky součástí balení

	▶ 7letá záruka na vybrané modely

Mimořádně štíhlé 
provedení

Varianty s nouzovým 
modulem

Přisazená i zapuštěná 
montáž

Varianty s 
DALI-2

2minutová přisazená 
montáž

Přisazená i zapuštěná 
montáž

Varianty s nouzovým 
modulem

Montážní rámečky k 
dispozici

Dostupné ve dvou 
barvách

kov

	▶ Přisazená i zapuštěná montáž

	▶ Technologie podsvícení BACKLIGHT

	▶ Montážní rámečky k dispozici

	▶ Varianty s nouzovým modulem

	▶ Dostupné ve dvou barvách

Klíčové vlastnosti Klíčové vlastnosti

LED PANEL LED PANEL

hliník

ÚČINNOST AŽ ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]: Příkon [W]:

Světelný tok [lm]: Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]: Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]: Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]: Životnost [h]:

polykarbonát
Difuzor: Difuzor:

polystyren

Tělo svítidla: Tělo svítidla:

2in1 PRIME 2in1 LITE

LED-PANEELE / PANEL 2in1

	▶ Außergewöhnlich schlankes Design – 16 mm Höhe

	▶ Aufbau- und Einbaumontage in einem

	▶ Eine der schnellsten Aufbaumontagen am Markt

	▶ Edge-LED-Hinterleuchtungstechnologie

	▶ YELLOW-FREE-Diffusor – vergilbungsbeständig

	▶ Ausführungen mit DALI-2 und Notlichtmodul

	▶ Endkappen im Lieferumfang enthalten

	▶ 7 Jahre Garantie auf ausgewählte Modelle

Außergewöhnlich 
schlankes Design

Ausführung mit 
Notlichtmodul

Aufbau- und 
Einbauversion

Ausführung mit 
DALI-2

2-Minuten-
Aufbaumontage

Aufbau- und 
Einbauversion

Ausführung mit 
Notlichtmodul

Montagerahmen 
verfügbar

In zwei Farben 
erhältlich

Metall

	▶ Aufbau- und Einbaumontage

	▶ BACKLIGHT-Beleuchtungstechnologie

	▶ Montagerahmen verfügbar

	▶ Ausführungen mit Notlichtmodul

	▶ In zwei Farben erhältlich

Hauptmerkmale Hauptmerkmale

LED-PANEL LED-PANEL

aluminium

EFFIZIENZ BIS ZU EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]: Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]: Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]: Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]: Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]: Lebensdauer [h]:

Polycarbonat
Diffusor: Diffusor: 

Polystyrol

Gehäuse: Gehäuse:

2in1 PRIME 2in1 LITE

View onlineZobacz onlineVezi online Vezi onlineMegtekintés online Megtekintés onlineBekijk online Bekijk onlineVoir en ligneZobrazit online Zobrazit onlineOnline ansehen
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SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

475459 30 120 4000 3600 1195 x 295 x 16

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

478481 30 120 4000 3600 595 x 595 x 16

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] [h] AxBxH [mm] EEI

475459-AW3HAT 30 120 4000 3600 3 1195 x 295 x 16

475459-LAW3HAT 30 120 4000 3600 3 1195 x 295 x 16

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] [h] AxBxH [mm] EEI

478481-AW3HAT 30 120 4000 3600 3 595 x 595 x 16

478481-LAW3HAT 30 120 4000 3600 3 595 x 595 x 16

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

475459-DALI-2 30 120 4000 3600 1195 x 295 x 16

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

478481-DALI-2 30 120 4000 3600 595 x 595 x 16

A

H
B

A

H
B

A

B
H

A

B
H

New

New

New

New

New

New

120o120o

LED PANELS / PANEL 2in1 LED PANELS / PANEL 2in1

LED Panel 2in1 30x120 PRIME

LED Panel 2in1 30x120 PRIME emergency module

LED Panel 2in1 30x120 PRIME DALI-2

LED Panel 2in1 60x60 PRIME

LED Panel 2in1 60x60 PRIME emergency module

LED Panel 2in1 60x60 PRIME DALI-2

PANELE LED / PANEL 2w1PANELE LED / PANEL 2w1

Panel LED 2w1 30x120 PRIME

Panel LED 2w1 30x120 PRIME moduł awaryjny

Panel LED 2w1 30x120 PRIME DALI-2

Panel LED 2w1 60x60 PRIME

Panel LED 2w1 60x60 PRIME moduł awaryjny

Panel LED 2w1 60x60 PRIME DALI-2

PANOURI LED / PANEL 2în1PANOURI LED / PANEL 2în1

Panouri LED 2în1 30x120 PRIME

Panouri LED 2în1 30x120 PRIME modul de urgență

Panouri LED 2în1 30x120 PRIME DALI-2

Panouri LED 2în1 60x60 PRIME

Panouri LED 2în1 60x60 PRIME modul de urgență

Panouri LED 2în1 60x60 PRIME DALI-2

LED PANELEK / PANEL 2in1LED PANELEK / PANEL 2in1

LED Panelek 2in1 30x120 PRIME

LED Panelek 2in1 30x120 PRIME vészvilágítási modul

LED Panelek 2in1 30x120 PRIME DALI-2

LED Panelek 2in1 60x60 PRIME

LED Panelek 2in1 60x60 PRIME vészvilágítási modul

LED Panelek 2in1 60x60 PRIME DALI-2

LED-PANELEN / PANEL 2in1LED-PANELEN / PANEL 2in1

LED-paneel 2in1 30x120 PRIME

LED-paneel 2in1 30x120 PRIME noodmodule

LED-paneel 2in1 30x120 PRIME DALI-2

LED-paneel 2in1 60x60 PRIME

LED-paneel 2in1 60x60 PRIME noodmodule

LED-paneel 2in1 60x60 PRIME DALI-2

PANNEAUX LED / PANEL 2EN1PANNEAUX LED / PANEL 2EN1

Panneau LED 2en1 30x120 PRIME

Panneau LED 2en1 30x120 PRIME module de secours

Panneau LED 2en1 30x120 PRIME DALI-2

Panneau LED 2en1 60x60 PRIME

Panneau LED 2en1 60x60 PRIME module de secours

Panneau LED 2en1 60x60 PRIME DALI-2

LED PANELY / PANEL 2in1LED PANELY / PANEL 2in1

LED Panel 2in1 30x120 PRIME

LED Panel 2in1 30x120 PRIME nouzový modul

LED Panel 2in1 30x120 PRIME DALI-2

LED Panel 2in1 60x60 PRIME

LED Panel 2in1 60x60 PRIME nouzový modul

LED Panel 2in1 60x60 PRIME DALI-2

LED-PANEELE / PANEL 2in1LED-PANEELE / PANEL 2in1

LED-Panel 2in1 30x120 PRIME

LED-Panel 2in1 30x120 PRIME Notlichtmodul

LED-Panel 2in1 30x120 PRIME DALI-2

LED-Panel 2in1 60x60 PRIME

LED-Panel 2in1 60x60 PRIME Notlichtmodul

LED-Panel 2in1 60x60 PRIME DALI-2
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SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

205598 40 120 4000 4000 620 x 620 x 39

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

205604 40 120 4000 4000 620 x 620 x 39

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] [h] AxBxH [mm] EEI

205598-AW3HAT 40 120 4000 4000 3 620 x 620 x 39

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] [h] AxBxH [mm] EEI

205604-AW3HAT 40 120 4000 4000 3 620 x 620 x 39

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

203945 40 120 4000 4000 1195 x 295 x 38

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

203952 40 120 4000 4000 1195 x 295 x 38

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

203921 40 120 4000 4000 595 x 595 x 39

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

203938 40 120 4000 4000 595 x 595 x 39
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120o120o

LED PANELS / PANEL 2in1 LED PANELS / PANEL 2in1

LED Panel BACKLIT 2in1 62x62 LITE

LED Panel BACKLIT 2in1 62x62 LITE

LED Panel BACKLIT 2in1 62x62 LITE emergency module

LED Panel BACKLIT 2in1 62x62 LITE emergency module

LED Panel 2in1 BACKLIT 30x120 LITE

LED Panel BACKLIT 2in1 30x120 LITE

LED Panel BACKLIT 2in1 60x60 LITE

LED Panel BACKLIT 2in1 60x60 LITE

PANELE LED / PANEL 2w1PANELE LED / PANEL 2w1

Panel LED BACKLIT 2w1 62x62 LITE

Panel LED BACKLIT 2w1 62x62 LITE

Panel LED BACKLIT 2w1 62x62 LITE moduł awaryjny

Panel LED BACKLIT 2w1 62x62 LITE moduł awaryjny

Panel LED 2w1 BACKLIT 30x120 LITE

Panel LED BACKLIT 2w1 30x120 LITE

Panel LED BACKLIT 2w1 60x60 LITE

Panel LED BACKLIT 2w1 60x60 LITE

PANOURI LED / PANEL 2în1PANOURI LED / PANEL 2în1

Panouri LED BACKLIT 2în1 62x62 LITE

Panouri LED BACKLIT 2în1 62x62 LITE

Panouri LED BACKLIT 2în1 62x62 LITE modul de urgență

Panouri LED BACKLIT 2în1 62x62 LITE modul de urgență

Panouri LED 2în1 BACKLIT 30x120 LITE

Panouri LED BACKLIT 2în1 30x120 LITE

Panouri LED BACKLIT 2în1 60x60 LITE

Panouri LED BACKLIT 2în1 60x60 LITE

LED PANELEK / PANEL 2in1LED PANELEK / PANEL 2in1

LED Panelek BACKLIT 2in1 62x62 LITE

LED Panelek BACKLIT 2in1 62x62 LITE

LED Panelek BACKLIT 2in1 62x62 LITE vészvilágítási modul

LED Panelek BACKLIT 2in1 62x62 LITE vészvilágítási modul

LED Panelek 2in1 BACKLIT 30x120 LITE

LED Panelek BACKLIT 2in1 30x120 LITE

LED Panelek BACKLIT 2in1 60x60 LITE

LED Panelek BACKLIT 2in1 60x60 LITE

LED-PANELEN / PANEL 2in1LED-PANELEN / PANEL 2in1

LED-paneel BACKLIT 2in1 62x62 LITE

LED-paneel BACKLIT 2in1 62x62 LITE

LED-paneel BACKLIT 2in1 62x62 LITE noodmodule

LED-paneel BACKLIT 2in1 62x62 LITE noodmodule

LED-paneel 2in1 BACKLIT 30x120 LITE

LED-paneel BACKLIT 2in1 30x120 LITE

LED-paneel BACKLIT 2in1 60x60 LITE

LED-paneel BACKLIT 2in1 60x60 LITE

PANNEAUX LED / PANEL 2EN1PANNEAUX LED / PANEL 2EN1

Panneau LED BACKLIT 2en1 62x62 LITE

Panneau LED BACKLIT 2en1 62x62 LITE

Panneau LED BACKLIT 2en1 62x62 LITE module de secours

Panneau LED BACKLIT 2en1 62x62 LITE module de secours

Panneau LED 2en1 BACKLIT 30x120 LITE

Panneau LED BACKLIT 2en1 30x120 LITE

Panneau LED BACKLIT 2en1 60x60 LITE

Panneau LED BACKLIT 2en1 60x60 LITE

LED PANELY / PANEL 2in1LED PANELY / PANEL 2in1

LED Panel BACKLIT 2in1 62x62 LITE

LED Panel BACKLIT 2in1 62x62 LITE

LED Panel BACKLIT 2in1 62x62 LITE nouzový modul

LED Panel BACKLIT 2in1 62x62 LITE nouzový modul

LED Panel 2in1 BACKLIT 30x120 LITE

LED Panel BACKLIT 2in1 30x120 LITE

LED Panel BACKLIT 2in1 60x60 LITE

LED Panel BACKLIT 2in1 60x60 LITE

LED-PANEELE / PANEL 2in1LED-PANEELE / PANEL 2in1

LED-Panel BACKLIT 2in1 62x62 LITE

LED-Panel BACKLIT 2in1 62x62 LITE

LED-Panel BACKLIT 2in1 62x62 LITE Notlichtmodul

LED-Panel BACKLIT 2in1 62x62 LITE Notlichtmodul

LED-Panel 2in1 BACKLIT 30x120 LITE

LED-Panel BACKLIT 2in1 30x120 LITE

LED-Panel BACKLIT 2in1 60x60 LITE

LED-Panel BACKLIT 2in1 60x60 LITE
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1-10V
DIMMABLE

B.BK.60112.0426.2023

5
WARRANTY

240V
AC

220-

-25÷45°C

MAX PF
0,9

IP
20

25, 28, 34, 36, 40, 42

3200, 4000, 4760, 4800, 
5300, 6300

120, 90

L70B50 - 30.000-75.000

160 lm/W

4000 3CCT 4CCT

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

205970 25 120 4000 4000 595 x 595 x 28

201255 28 120 4000 4000 595 x 595 x 28

205819 34 120 4000 4760 595 x 595 x 28

205826 34 0-10V 120 4000 4760 595 x 595 x 28

200180 40 120 4000 4800 595 x 595 x 28

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

205833 34 90 4000 4760 595 x 595 x 28

203457 42 90 4000 6300 595 x 595 x 28

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

205970-DALI-2 25 120 4000 4000 595 x 595 x 28

201255-DALI-2 28 120 4000 4000 595 x 595 x 28
205819-DALI-2 34 120 4000 4760 595 x 595 x 28
200180-DALI-2 40 120 4000 4800 595 x 595 x 28

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] [h] AxBxH [mm] EEI

205970-LAW3HAT 25 120 4000 4000 3 595 x 595 x 28

201255-LAW3HAT 28 120 4000 4000 3 595 x 595 x 28

201255-CAW3HAT 28 120 4000 4000 3 595 x 595 x 28

205819-AW3HAT 34 120 4000 4760 3 595 x 595 x 28

205819-LAW3HAT 34 120 4000 4760 3 595 x 595 x 28

200180-LAW3HAT 40 120 4000 4800 3 595 x 595 x 28

200180-CAW3HAT 40 120 4000 4800 3 595 x 595 x 28

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] [h] AxBxH [mm] EEI

205833-LAW3HAT 34 90 4000 4760 3 595 x 595 x 28

BACKLIT

A

B
H

New
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New
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New
New
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New

New

New
New

New

120o 90o

LED PANELS / BACKLIT

	▶ High luminous efficacy up to 160 lm/W

	▶ Versions with CCT, IP65, UGR<19, 0-10V, DALI-2 and emergency 
modules

	▶ BACKLIGHT illumination technology

	▶ No flicker effect – FLICKER FREE

	▶ Wide range of power options and sizes

	▶ Wide range of accessories and mounting frames

	▶ YELLOW FREE diffuser resistant to yellowing

	▶ 7-year warranty on selected models

Versions with CCT  
and IP65

Versions with 
emergency module

Versions with
UGR<19

Versions 
with DALI-2

Mounting frames and 
accessories

LED Panel BACKLIT 60x60 PRIME 

LED Panel BACKLIT 60x60 PRIME emergency module

LED Panel BACKLIT 60x60 PRIME DALI-2

LED Panel BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME 

LED Panel BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME emergency module

Key features

LED PANEL EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

Diffuser:

aluminium

polistyren

PANELE LED / BACKLIT

	▶ Wysoka skuteczność świetlna do 160 lm/W

	▶ Wersje z CCT, IP65, UGR<19, 0–10 V, DALI-2 oraz modułami 
awaryjnymi

	▶ Technologia podświetlenia BACKLIGHT

	▶ Brak efektu migotania – FLICKER FREE

	▶ Szeroki zakres mocy i rozmiarów

	▶ Bogata oferta akcesoriów i ramek montażowych

	▶ Klosz YELLOW FREE odporny na żółknięcie

	▶ 7-letnia gwarancja na wybrane modele

Wersje z CCT i IP65 Wersje z modułem 
awaryjnym

Wersje z UGR<19 Wersje z DALI-2Ramki montażowe i 
akcesoria

Panel LED BACKLIT 60x60 PRIME 

Panel LED BACKLIT 60x60 PRIME moduł awaryjny

Panel LED BACKLIT 60x60 PRIME DALI-2

Panel LED BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME 

Panel LED BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME moduł awaryjny

Kluczowe cechy

PANEL LED WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

Klosz:

aluminium

polistyren

PANOURI LED / BACKLIT

	▶ Eficacitate luminoasă ridicată de până la 160 lm/W

	▶ Versiuni cu CCT, IP65, UGR<19, 0–10 V, DALI-2 și module de 
urgență

	▶ Tehnologie de iluminare BACKLIGHT

	▶ Fără efect de pâlpâire – FLICKER FREE

	▶ Gamă largă de puteri și dimensiuni

	▶ Gamă largă de accesorii și rame de montaj

	▶ Difuzor YELLOW FREE rezistent la îngălbenire

	▶ Garanție de 7 ani pentru modelele selectate

Versiuni cu CCT și IP65 Versiuni cu modul de 
urgență

Versiuni cu UGR<19 Versiuni cu DALI-2Rame de montaj și 
accesorii

Panouri LED BACKLIT 60x60 PRIME 

Panouri LED BACKLIT 60x60 PRIME modul de urgență

Panouri LED BACKLIT 60x60 PRIME DALI-2

Panouri LED BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME 

Panouri LED BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME modul de urgență

Caracteristici cheie

PANOURI LED EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

Difuzor:

aluminiu

polistiren

LED PANELEK / BACKLIT

	▶ Magas fényhasznosítás akár 160 lm/W

	▶ CCT-vel, IP65-tel, UGR<19-cel, 0–10 V-val, DALI-2-vel és 
vészvilágítási modullal ellátott változatok

	▶ BACKLIGHT háttérvilágítási technológia

	▶ Villogásmentes működés – FLICKER FREE

	▶ Széles teljesítmény- és méretválaszték

	▶ Széles kiegészítő- és szerelőkeret-választék

	▶ YELLOW FREE diffúzor, amely ellenáll a sárgulásnak

	▶ 7 év garancia a kiválasztott modellekre

CCT-vel és IP65-tel 
ellátott változatok

Vészvilágítási 
modullal ellátott 

változatok

UGR<19-cel 
rendelkező változatok

DALI-2-es változatokSzerelőkeretek és 
kiegészítők

LED Panelek BACKLIT 60x60 PRIME 

LED Panelek BACKLIT 60x60 PRIME vészvilágítási modul

LED Panelek BACKLIT 60x60 PRIME DALI-2

LED Panelek BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME 

LED Panelek BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME vészvilágítási modul

Fő jellemzők

LED PANELEK FÉNYHASZNOSÍTÁS AKÁR

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

Diffúzor:

alumínium

polisztirol

LED-PANELEN / BACKLIT

	▶ Hoge lichtopbrengst tot 160 lm/W

	▶ Uitvoeringen met CCT, IP65, UGR<19, 0–10 V, DALI-2 en 
noodmodules

	▶ BACKLIGHT-verlichtingstechnologie

	▶ Geen flikkereffect – FLICKER FREE

	▶ Breed scala aan vermogensopties en afmetingen

	▶ Breed assortiment accessoires en montageframes

	▶ YELLOW FREE diffuser, bestand tegen vergeling

	▶ 7 jaar garantie op geselecteerde modellen

Uitvoeringen met CCT 
en IP65

Uitvoeringen met 
noodmodule

Uitvoeringen met 
UGR<19

Uitvoeringen met 
DALI-2

Montageframes en 
accessoires

LED-paneel BACKLIT 60x60 PRIME 

LED-paneel BACKLIT 60x60 PRIME noodmodule

LED-paneel BACKLIT 60x60 PRIME DALI-2

LED-paneel BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME 

LED-paneel BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME noodmodule

Belangrijkste kenmerken

LED-PANEEL RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

Diffuser:

aluminium

polystyreen

PANNEAUX LED / BACKLIT

	▶ Efficacité lumineuse élevée jusqu’à 160 lm/W

	▶ Versions avec CCT, IP65, UGR<19, 0–10 V, DALI-2 et modules de 
secours

	▶ Technologie d’éclairage BACKLIGHT

	▶ Sans effet de scintillement – FLICKER FREE

	▶ Large choix de puissances et de dimensions

	▶ Large gamme d’accessoires et de cadres de montage

	▶ Diffuseur YELLOW FREE résistant au jaunissement

	▶ Garantie de 7 ans sur les modèles sélectionnés

Versions avec 
CCT et IP65

Versions avec module 
de secours

Versions avec 
UGR<19

Versions avec 
DALI-2

Cadres de montage 
et accessoires

Panneau LED BACKLIT 60x60 PRIME 

Panneau LED BACKLIT 60x60 PRIME module de secours

Panneau LED BACKLIT 60x60 PRIME DALI-2

Panneau LED BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME 

Panneau LED BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME module de secours

Caractéristiques clés

PANNEAU LED EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

Diffuseur : 

aluminium

polystyrène

LED PANELY / BACKLIT

	▶ Vysoká světelná účinnost až 160 lm/W

	▶ Varianty s CCT, IP65, UGR<19, 0–10 V, DALI-2 a nouzovými 
moduly

	▶ Technologie podsvícení BACKLIGHT

	▶ Bez efektu blikání – FLICKER FREE

	▶ Široký rozsah výkonů a rozměrů

	▶ Široká nabídka příslušenství a montážních rámečků

	▶ Difuzor YELLOW FREE odolný proti žloutnutí

	▶ 7letá záruka na vybrané modely

Varianty s CCT a IP65 Varianty s nouzovým 
modulem

Varianty s UGR<19 Varianty s DALI-2Montážní rámečky 
a příslušenství

LED Panel BACKLIT 60x60 PRIME 

LED Panel BACKLIT 60x60 PRIME nouzový modul

LED Panel BACKLIT 60x60 PRIME DALI-2

LED Panel BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME 

LED Panel BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME nouzový modul

Klíčové vlastnosti

LED PANEL ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

Difuzor:

hliník

polystyren

LED-PANEELE / BACKLIT

	▶ Hohe Lichtausbeute bis zu 160 lm/W

	▶ Ausführungen mit CCT, IP65, UGR < 19, 0–10 V, DALI-2 und 
Notlichtmodul

	▶ BACKLIGHT-Beleuchtungstechnologie

	▶ Kein Flimmereffekt – flimmerfrei (Flicker Free)

	▶ Große Auswahl an Leistungsstufen und Größen

	▶ Große Auswahl an Zubehör und Montagerahmen

	▶ YELLOW-FREE-Diffusor – vergilbungsbeständig

	▶ 7 Jahre Garantie auf ausgewählte Modelle

Ausführungen mit CCT 
und IP65

Ausführungen mit 
Notlichtmodul

Ausführungen mit 
UGR < 19

Ausführungen mit 
DALI-2

Montagerahmen und 
Zubehör

LED-Panel BACKLIT 60x60 PRIME 

LED-Panel BACKLIT 60x60 PRIME Notlichtmodul

LED-Panel BACKLIT 60x60 PRIME DALI-2

LED-Panel BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME 

LED-Panel BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME Notlichtmodul

Hauptmerkmale

LED-PANEL EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

Diffusor: 

aluminium

Polystyrol

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/backlit-en-2/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/led-panels/backlit/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/panele-led/backlit/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/panouri-led/backlit/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/led-panelek/backlit/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/led-panelen/backlit/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/panneaux-led/backlit/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/led-panely/backlit/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/led-panels/backlit/
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SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

205833-DALI-2 34 90 4000 4760 595 x 595 x 28

203457-DALI-2 42 90 4000 6300 595 x 595 x 28

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

201330 40 120 4000 4800 1195 x 295 x 28

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

206519 34 90 4000 4760 1195 x 295 x 28

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

206519-LAW3HAT 34 90 4000 4760 1195 x 295 x 28

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

206519-DALI-2 34 90 4000 4760 1195 x 295 x 28

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

201330-DALI-2 40 120 4000 4800 1195 x 295 x 28

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] [h] AxBxH [mm] EEI

201330-LAW3HAT 40 120 4000 4800 3 1195 x 295 x 28

201330-AW3HAT 40 120 4000 4800 3 1195 x 295 x 28

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

204522 34 90 4000 4760 595 x 595 x 28

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

204522-DALI-2 34 90 4000 4760 595 x 595 x 28

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] [h] AxBxH [mm] EEI

204522-AW3HAT 34 90 4000 4760 3 595 x 595 x 28

204522-LAW3HAT 34 90 4000 4760 3 595 x 595 x 28
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90o120o 90o

LED PANELS / BACKLIT LED PANELS / BACKLIT

LED Panel BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME DALI-2

LED Panel BACKLIT 30x120 PRIME

LED Panel BACKLIT 30x120 PRIME emergency module

LED Panel BACKLIT 30x120 PRIME DALI-2

LED Panel BACKLIT 30x120 PRIME UGR<19

LED Panel BACKLIT 30x120 PRIME UGR<19 DALI-2

LED Panel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19

LED Panel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 emergency module

LED Panel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 DALI-2

LED Panel BACKLIT 30x120 PRIME UGR<19 emergency module

PANELE LED / BACKLITPANELE LED / BACKLIT

Panel LED BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME DALI-2

Panel LED BACKLIT 30x120 PRIME

Panel LED BACKLIT 30x120 PRIME moduł awaryjny

Panel LED BACKLIT 30x120 PRIME DALI-2

Panel LED BACKLIT 120x30 PRIME UGR<19

Panel LED BACKLIT 30x120 PRIME UGR<19 DALI-2

Panel LED BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19

Panel LED BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 moduł awaryjny

Panel LED BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 DALI-2

Panel LED BACKLIT 30x120 PRIME UGR<19 moduł awaryjny

PANOURI LED / BACKLITPANOURI LED / BACKLIT

Panouri LED BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME DALI-2

Panouri LED BACKLIT 30x120 PRIME

Panouri LED BACKLIT 30x120 PRIME modul de urgență

Panouri LED BACKLIT 30x120 PRIME DALI-2

Panouri LED BACKLIT 120x30 PRIME UGR<19

Panouri LED BACKLIT 30x120 PRIME UGR<19 DALI-2

Panouri LED BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19

Panouri LED BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 modul de urgență

Panouri LED BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 DALI-2

Panouri LED BACKLIT 30x120 PRIME UGR<19 modul de urgență

LED PANELEK / BACKLITLED PANELEK / BACKLIT

LED Panelek BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME DALI-2

LED Panelek BACKLIT 30x120 PRIME

LED Panelek BACKLIT 30x120 PRIME vészvilágítási modul

LED Panelek BACKLIT 30x120 PRIME DALI-2

LED Panelek BACKLIT 120x30 PRIME UGR<19

LED Panelek BACKLIT 30x120 PRIME UGR<19 DALI-2

LED Panelek BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19

LED Panelek BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 vészvilágítási modul

LED Panelek BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 DALI-2

LED Panelek BACKLIT 30x120 PRIME UGR<19 vészvilágítási modul

LED-PANELEN / BACKLITLED-PANELEN / BACKLIT

LED-paneel BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME DALI-2

LED-paneel BACKLIT 30x120 PRIME

LED-paneel BACKLIT 30x120 PRIME noodmodule

LED-paneel BACKLIT 30x120 PRIME DALI-2

LED-paneel BACKLIT 120x30 PRIME UGR<19

LED-paneel BACKLIT 30x120 PRIME UGR<19 DALI-2

LED-paneel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19

LED-paneel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 noodmodule

LED-paneel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 DALI-2

LED-paneel BACKLIT 30x120 PRIME UGR<19 noodmodule

PANNEAUX LED / BACKLITPANNEAUX LED / BACKLIT

Panneau LED BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME DALI-2

Panneau LED BACKLIT 30x120 PRIME

Panneau LED BACKLIT 30x120 PRIME module de secours

Panneau LED BACKLIT 30x120 PRIME DALI-2

Panneau LED BACKLIT 120x30 PRIME UGR<19

Panneau LED BACKLIT 30x120 PRIME UGR<19 DALI-2

Panneau LED BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19

Panneau LED BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 module de secours

Panneau LED BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 DALI-2

Panneau LED BACKLIT 30x120 PRIME UGR<19 module de secours

LED PANELY / BACKLITLED PANELY / BACKLIT

LED Panel BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME DALI-2

LED Panel BACKLIT 30x120 PRIME

LED Panel BACKLIT 30x120 PRIME nouzový modul

LED Panel BACKLIT 30x120 PRIME DALI-2

LED Panel BACKLIT 120x30 PRIME UGR<19

LED Panel BACKLIT 30x120 PRIME UGR<19 DALI-2

LED Panel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19

LED Panel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 nouzový modul

LED Panel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 DALI-2

LED Panel BACKLIT 30x120 PRIME UGR<19 nouzový modul

LED-PANEELE / BACKLITLED-PANEELE / BACKLIT

LED-Panel BACKLIT 60x60 UGR<19 PRIME DALI-2

LED-Panel BACKLIT 30x120 PRIME

LED-Panel BACKLIT 30x120 PRIME Notlichtmodul

LED-Panel BACKLIT 30x120 PRIME DALI-2

LED-Panel BACKLIT 120x30 PRIME UGR<19

LED-Panel BACKLIT 30x120 PRIME UGR<19 DALI-2

LED-Panel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19

LED-Panel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 Notlichtmodul

LED-Panel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 DALI-2

LED-Panel BACKLIT 30x120 PRIME UGR<19 Notlichtmodul
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SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

218598 40 120 4000 4800 595 x 595 x 34

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

216846 34-36-38-40 120 2700-3000-4000-5000 (CCT) 5300 595 x 595 x 36

216846-DALI-2 34-36-38-40 120 2700-3000-4000-5000 (CCT) 5300 595 x 595 x 36

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

204539 34 120 3000-4000-5000 (CCT) 4760 620 x 620 x 28

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

204539-DALI-2 34 120 3000-4000-5000 (CCT) 4760 620 x 620 x 28

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm]  AxBxH [mm] EEI

204539-AW3HAT 34 120 3000-4000-5000 (CCT) 4760 3h 620 x 620 x 28

204539-LAW3HAT 34 120 3000-4000-5000 (CCT) 4760 3h 620 x 620 x 28

A

H
B

A

B
H

New

New

04/2026

04/2026

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

223950 28-32-36-40 90 3000-4000-6000 (CCT) 4800 1195 x 295 x 28

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

223967 28-32-36-40 90 3000-4000-6000 (CCT) 4800 595 x 595 x 28New

New

New

New

New

New

New

New

New

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

202887 40 120 4000 4200 595 x 595 x 28

120o120o 90o

LED PANELS / BACKLIT LED PANELS / BACKLIT

LED Panel BACKLIT 60x60 PRIME UGR<19 4CCT Multi-Power

LED Panel BACKLIT 60x60 PRIME IP65

LED Panel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT

LED Panel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT emergency module

LED Panel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT DALI-2Available from:

Available from:

LED Panel BACKLIT 120x30 PRIME UGR<19 3CCT Multi-Power

LED Panel BACKLIT 60x60 PRIME UGR<19 3CCT Multi-Power

LED Panel BACKLIT 60x60 LITE

PANELE LED / BACKLITPANELE LED / BACKLIT

Dostępna od:

Dostępna od:

Panel LED BACKLIT 60x60 PRIME UGR<19 4CCT Multi-Power

Panel LED BACKLIT 60x60 PRIME IP65

Panel LED BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT

Panel LED BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT moduł awaryjny

Panel LED BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT DALI-2

Panel LED BACKLIT 120x30 PRIME UGR<19 3CCT Multi-Power

Panel LED BACKLIT 60x60 PRIME UGR<19 3CCT Multi-Power

Panel LED BACKLIT 60x60 LITE

PANOURI LED / BACKLITPANOURI LED / BACKLIT

Disponibil din:

Disponibil din:

Panouri LED BACKLIT 60x60 PRIME UGR<19 4CCT Multi-Power

Panouri LED BACKLIT 60x60 PRIME IP65

Panouri LED BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT

Panouri LED BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT modul de urgență

Panouri LED BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT DALI-2

Panouri LED BACKLIT 120x30 PRIME UGR<19 3CCT Multi-Power

Panouri LED BACKLIT 60x60 PRIME UGR<19 3CCT Multi-Power

Panouri LED BACKLIT 60x60 LITE

LED PANELEK / BACKLITLED PANELEK / BACKLIT

Elérhető ettől:

Elérhető ettől:

LED Panelek BACKLIT 60x60 PRIME UGR<19 4CCT Multi-Power

LED Panelek BACKLIT 60x60 PRIME IP65

LED Panelek BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT

LED Panelek BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT vészvilágítási modul

LED Panelek BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT DALI-2

LED Panelek BACKLIT 120x30 PRIME UGR<19 3CCT Multi-Power

LED Panelek BACKLIT 60x60 PRIME UGR<19 3CCT Multi-Power

LED Panelek BACKLIT 60x60 LITE

LED-PANELEN / BACKLITLED-PANELEN / BACKLIT

Beschikbaar vanaf:

Beschikbaar vanaf:

LED-paneel BACKLIT 60x60 PRIME UGR<19 4CCT Multi-Power

LED-paneel BACKLIT 60x60 PRIME IP65

LED-paneel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT

LED-paneel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT noodmodule

LED-paneel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT DALI-2

LED-paneel BACKLIT 120x30 PRIME UGR<19 3CCT Multi-Power

LED-paneel BACKLIT 60x60 PRIME UGR<19 3CCT Multi-Power

LED-paneel BACKLIT 60x60 LITE

PANNEAUX LED / BACKLITPANNEAUX LED / BACKLIT

Disponible à partir de :

Disponible à partir de :

Panneau LED BACKLIT 60x60 PRIME UGR<19 4CCT Multi-Power

Panneau LED BACKLIT 60x60 PRIME IP65

Panneau LED BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT

Panneau LED BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT module de secours

Panneau LED BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT DALI-2

Panneau LED BACKLIT 120x30 PRIME UGR<19 3CCT Multi-Power

Panneau LED BACKLIT 60x60 PRIME UGR<19 3CCT Multi-Power

Panneau LED BACKLIT 60x60 LITE

LED PANELY / BACKLITLED PANELY / BACKLIT

Dostupné od:

Dostupné od:

LED Panel BACKLIT 60x60 PRIME UGR<19 4CCT Multi-Power

LED Panel BACKLIT 60x60 PRIME IP65

LED Panel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT

LED Panel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT nouzový modul

LED Panel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT DALI-2

LED Panel BACKLIT 120x30 PRIME UGR<19 3CCT Multi-Power

LED Panel BACKLIT 60x60 PRIME UGR<19 3CCT Multi-Power

LED Panel BACKLIT 60x60 LITE

LED-PANEELE / BACKLITLED-PANEELE / BACKLIT

Verfügbar ab:

Verfügbar ab:

LED-Panel BACKLIT 60x60 PRIME UGR<19 4CCT Multi-Power

LED-Panel BACKLIT 60x60 PRIME IP65

LED-Panel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT

LED-Panel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT Notlichtmodul

LED-Panel BACKLIT 62x62 PRIME UGR<19 3CCT DALI-2

LED-Panel BACKLIT 120x30 PRIME UGR<19 3CCT Multi-Power

LED-Panel BACKLIT 60x60 PRIME UGR<19 3CCT Multi-Power

LED-Panel BACKLIT 60x60 LITE
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SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

249181 40 120 4000 3200 591 x 591 x 12

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm]  AxBxH [mm] EEI

249181-LAW3HAT 40 120 4000 3200 3h 591 x 591 x 12

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

249181-DALI-2 40 120 4000 3200 591 x 591 x 12

A

B
H

New

New

120o

LED PANELS / BACKLIT

LED Panel FRAME square 60x60 PRIME

LED Panel FRAME square 60x60 PRIME emergency module

LED Panel FRAME square 60x60 PRIME DALI-2

PANELE LED / BACKLIT

Panel LED FRAME kwadratowy 60x60 PRIME

Panel LED FRAME kwadratowy 60x60 PRIME moduł awaryjny

Panel LED FRAME kwadratowy 60x60 PRIME DALI-2

PANOURI LED / BACKLIT

Panouri LED FRAME pătrat  60x60 PRIME

Panouri LED FRAME pătrat  60x60 PRIME modul de urgență

Panouri LED FRAME pătrat  60x60 PRIME DALI-2

LED PANELEK / BACKLIT

LED Panelek FRAME négyzetes 60x60 PRIME

LED Panelek FRAME négyzetes 60x60 PRIME vészvilágítási modul

LED Panelek FRAME négyzetes 60x60 PRIME DALI-2

LED-PANELEN / BACKLIT

LED-paneel FRAME vierkant 60x60 PRIME

LED-paneel FRAME vierkant 60x60 PRIME noodmodule

LED-paneel FRAME vierkant 60x60 PRIME DALI-2

PANNEAUX LED / BACKLIT

Panneau LED FRAME carré 60x60 PRIME

Panneau LED FRAME carré 60x60 PRIME module de secours

Panneau LED FRAME carré 60x60 PRIME DALI-2

LED PANELY / BACKLIT

LED Panel FRAME čtvercový 60x60 PRIME

LED Panel FRAME čtvercový 60x60 PRIME nouzový modul

LED Panel FRAME čtvercový 60x60 PRIME DALI-2

LED-PANEELE / BACKLIT

LED-Panel FRAME quadratisch 60x60 PRIME

LED-Panel FRAME quadratisch 60x60 PRIME Notlichtmodul

LED-Panel FRAME quadratisch 60x60 PRIME DALI-2
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5
WARRANTY

3
WARRANTY

SYMBOL AxBxH [mm] PANELS

209787 600 x 600 x 70 BACKLIT, SLIM, DIORA

SYMBOL PANELS

201347 BACKLIT

209770 1200 x 300 x 70 BACKLIT, SLIM

209756-II 600 x 600 x 62 BACKLIT, SLIM, DIORA

245718 BACKLIT, SLIM, FRAME PANEL

245701 BACKLIT, SLIM, FRAME PANEL

204546 1200 x 300 x 62 BACKLIT, SLIM

209763 600 x 600 x 70 BACKLIT, SLIM, DIORA

245725 SLIM, FRAME PANEL

A

B
H

New

Surface mounting frames SKYFRAME PRIME

Mounting accessories - springs/flush-mounted clips

Surface mounting frames PRIME

Mounting accessories - concealed springs/hooks

Surface mounting frames LITE

Mounting accessories - surface-mounted hooks for panels

Mounting accessories - steel cables, 1 m self-adjusting slings

Compatible with 
the panel range

LED PANEL

ACCESSORIES

Ramka natynkowa SKYFRAME PRIME

Akcesoria montażowe – sprężyny / klipsy podtynkowe

Ramka natynkowa PRIME

Akcesoria montażowe – sprężyny / haki ukryte

Ramka natynkowa LITE

Akcesoria montażowe – haki natynkowe do paneli

Akcesoria montażowe – stalowe linki 1 m, samoregulujące

Kompatybilne 
z serią paneli

PANEL LED

AKCESORIA

Ramă pentru montaj aparent SKYFRAME PRIME

Accesorii montaj – arcuri / cleme încastrate

Ramă pentru montaj aparent PRIME

Accesorii montaj – arcuri / cârlige ascunse

Ramă pentru montaj aparent LITE

Accesorii montaj – cârlige aparente pentru panouri

Accesorii montaj – cabluri oțel 1 m, autoajustabile

Compatibil cu gama 
de panouri

PANOURI LED

ACCESORII

Felületre szerelhető keret SKYFRAME PRIME

Szerelési tartozékok – rugók / süllyesztett klipszek

Felületre szerelhető keret PRIME

Szerelési tartozékok – rejtett rugók / kampók

Felületre szerelhető keret LITE

Szerelési tartozékok – felületre szerelhető kampók panelekhez

Szerelési tartozékok – acél kábelek 1 m, önbeálló

Kompatibilis a 
panelcsaláddal

LED PANELEK

KIEGÉSZÍTŐK

Opbouwframe SKYFRAME PRIME

Montageaccessoires – veren / inbouwclips

Opbouwframe PRIME

Montageaccessoires – verborgen veren / haken

Opbouwframe LITE

Montageaccessoires – opbouwhaken voor panelen

Montageaccessoires – staalkabels 1 m, zelfstellend

Compatibel met 
de panelserie

LED-PANEEL

ACCESSOIRES

Cadre pour montage en saillie SKYFRAME PRIME

Accessoires de montage – ressorts / clips encastrés

Cadre pour montage en saillie PRIME

Accessoires de montage – ressorts / crochets cachés

Cadre pour montage en saillie LITE

Accessoires de montage – crochets en saillie pour panneaux

Accessoires de montage – câbles acier 1 m, auto-ajustables

Compatible avec la 
gamme de panneaux

PANNEAU LED

ACCESSOIRES

Přisazený rámeček SKYFRAME PRIME

Montážní příslušenství – pružiny / zapuštěné klipy

Přisazený rámeček PRIME

Montážní příslušenství – skryté pružiny / háky

Přisazený rámeček LITE

Montážní příslušenství – přisazené háky pro panely

Montážní příslušenství – ocelová lana 1 m, samonastavovací

Kompatibilní 
s řadou panelů

LED PANEL

PŘÍSLUŠENSTVÍ

Aufbaurahmen SKYFRAME PRIME

Montagezubehör – Federn / Einbauklammern

Aufbaurahmens PRIME

Montagezubehör – verdeckte Federn / Haken

Aufbaurahmens LITE

Montagezubehör – Aufhängehaken für Aufbaumontage

Montagezubehör – Stahlseile, 1 m höhenverstellbare Seilabhängungen

Kompatibel mit 
der Panel-Serie

LED-PANEL

ZUBEHÖR

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/panele-akcesoria-en/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/led-panels/led-panels-accessories/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/panele-led/panele-led-akcesoria/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/panouri-led/accesorii-pentru-panouri-led/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/led-panelek/led-panelek-kiegeszitok/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/led-panelen/led-panelen-accessoires/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/panneaux-led/accessoires-pour-panneaux-led/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/led-panely/prislusenstvi-k-led-panelu/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/led-panels/zubehor-fur-led-panels/
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12-16

1600

120

L70B50 - 35.000

100 lm/W

CCT 3000-4000-6000

5
WARRANTY

240V
AC

220-

-20÷40°C

MAX PF
0,5

IP
65

IK
08

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

218574 12-16 120 3000-4000-6000 (CCT) 1600 Ø320 x 85

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

218734 12-16 120 3000-4000-6000 (CCT) 1600 Ø320 x 85

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

218574-DALI-2 12-16 120 3000-4000-6000 (CCT) 1600 Ø320 x 85

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm]  DxH [mm] EEI

218758 12-16 120 3000-4000-6000 (CCT) 1600 3h Ø320 x 85

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm]  DxH [mm] EEI

218741 12-16 120 3000-4000-6000 (CCT) 1600 3h Ø320 x 85

H

D

LEDIS

New

New

New

New

New

120o

CEILING LAMPS / LEDIS

	▶ Versions with power and CCT adjustment in one

	▶ Versions with an adjustable STAND-BY motion sensor and an 
emergency module

	▶ Impact-resistant housing

	▶ Wall and ceiling mounting

	▶ For indoor and outdoor use

	▶ Aesthetic design with no additional external elements

Plafond LEDIS PRIME 3CCT

Plafond LEDIS PRIME 3CCT MV sensor

Plafond LEDIS PRIME 3CCT emergency module

Plafond LEDIS PRIME 3CCT MV sensor + emergency module

Plafond LEDIS PRIME 3CCT DALI-2

Versions with 
emergency module

Resistant 
to damage

Versions with CCT and 
power adjustment

Versions 
with DALI-2

Adjustable STAND-BY 
MV sensor

Key features

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

polycarbonate

polycarbonate

Diffuser:

CEILING LAMP

OPRAWY SUFITOWE / LEDIS

	▶ Wersje z regulacją mocy i CCT w jednym

	▶ Wersje z regulowanym czujnikiem ruchu STAND-BY oraz 
modułem awaryjnym

	▶ Obudowa odporna na uderzenia

	▶ Montaż ścienny i sufitowy

	▶ Do zastosowań wewnętrznych i zewnętrznych

	▶ Estetyczny design bez dodatkowych elementów 
zewnętrznych

Plafoniera LEDIS PRIME 3CCT

Plafoniera LEDIS PRIME 3CCT MV sensor

Plafoniera LEDIS PRIME 3CCT moduł awaryjny

Plafoniera LEDIS PRIME 3CCT MV sensor + moduł awaryjny

Plafoniera LEDIS PRIME 3CCT DALI-2

Wersje z modułem 
awaryjnym

Odporne na 
uszkodzenia

Wersje z regulacją CCT 
i mocy

Wersje z DALI-2Regulowany czujnik 
STAND-BY MV

Kluczowe cechy

WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

poliwęglan

poliwęglan

Klosz:

OPRAWA SUFITOWA

LĂMPI DE TAVAN / LEDIS

	▶ Versiuni cu reglaj al puterii și CCT într-un singur produs

	▶ Versiuni cu senzor de mișcare STAND-BY reglabil și modul de 
urgență

	▶ Carcasă rezistentă la impact

	▶ Montaj pe perete și tavan

	▶ Pentru utilizare la interior și exterior

	▶ Design estetic fără elemente externe suplimentare

Plafond LEDIS PRIME 3CCT

Plafond LEDIS PRIME 3CCT MV sensor

Plafond LEDIS PRIME 3CCT modul de urgență

Plafond LEDIS PRIME 3CCT MV sensor + modul de urgență

Plafond LEDIS PRIME 3CCT DALI-2

Versiuni cu modul de 
urgență

Rezistent la 
deteriorări

Versiuni cu reglaj al 
CCT și puterii

Versiuni cu DALI-2Senzor STAND-BY MV 
reglabil

Caracteristici cheie

EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

polycarbonate

polycarbonate

Difuzor:

LĂMPI DE TAVAN

MENNYEZETI LED LÁMPATESTEK / LEDIS

	▶ Teljesítmény- és CCT-állítás egyben

	▶ Állítható STAND-BY mozgásérzékelővel és vészvilágítási 
modullal ellátott változatok

	▶ Ütésálló ház

	▶ Fali és mennyezeti szerelés

	▶ Beltéri és kültéri használatra

	▶ Letisztult design külső kiegészítő elemek nélkül

Plafond LEDIS PRIME 3CCT

Plafond LEDIS PRIME 3CCT MV sensor

Plafond LEDIS PRIME 3CCT vészvilágítási modul

Plafond LEDIS PRIME 3CCT MV sensor + vészvilágítási modul

Plafond LEDIS PRIME 3CCT DALI-2

Vészvilágítási 
modullal ellátott 

változatok

SérülésállóCCT- és teljesítmény-
állítással rendelkező 

változatok

DALI-2-es változatokÁllítható STAND-BY 
MV érzékelő

Fő jellemzők

FÉNYHASZNOSÍTÁS AKÁR

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

polikarbonát

polikarbonát

Diffúzor:

MENNYEZETI LED LÁMPATESTEK

PLAFONDLAMPEN / LEDIS

	▶ Uitvoeringen met vermogens- en CCT-instelling in één

	▶ Uitvoeringen met instelbare STAND-BY-bewegingssensor en 
noodmodule

	▶ Slagvaste behuizing

	▶ Wand- en plafondmontage

	▶ Voor binnen- en buitengebruik

	▶ Esthetisch ontwerp zonder extra externe elementen

Plafond LEDIS PRIME 3CCT

Plafond LEDIS PRIME 3CCT MV sensor

Plafond LEDIS PRIME 3CCT noodmodule

Plafond LEDIS PRIME 3CCT MV sensor + noodmodule

Plafond LEDIS PRIME 3CCT DALI-2

Uitvoeringen met 
noodmodule

Bestand tegen 
beschadiging

Uitvoeringen 
met CCT- en 

vermogensinstelling

Uitvoeringen met 
DALI-2

Instelbare STAND-BY 
MV-sensor

Belangrijkste kenmerken

RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

polycarbonaat

polycarbonaat

Diffuser:

PLAFONDLAMP

LAMPES DE PLAFOND / LEDIS

	▶ Versions avec réglage de la puissance et du CCT en 
un seul produit

	▶ Versions avec détecteur de mouvement STAND-BY 
réglable et module de secours

	▶ Boîtier résistant aux chocs

	▶ Montage mural et au plafond

	▶ Pour usage intérieur et extérieur

	▶ Design esthétique sans éléments extérieurs 
supplémentaires

Plafond LEDIS PRIME 3CCT

Plafond LEDIS PRIME 3CCT MV sensor

Plafond LEDIS PRIME 3CCT module de secours

Plafond LEDIS PRIME 3CCT MV sensor + module de secours

Plafond LEDIS PRIME 3CCT DALI-2

Versions avec module 
de secours

Résistant aux 
dommages

Versions avec réglage 
du CCT et de la 

puissance

Versions avec 
DALI-2

Capteur STAND-BY 
MV réglable

Caractéristiques clés

EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

polycarbonate

polycarbonate

Diffuseur : 

LAMPE DE PLAFOND

STROPNÍ SVÍTIDLA / LEDIS

	▶ Varianty s nastavením výkonu a CCT v jednom

	▶ Varianty s nastavitelným pohybovým senzorem STAND-BY a 
nouzovým modulem

	▶ Nárazuvzdorné těleso

	▶ Montáž na stěnu a strop

	▶ Pro vnitřní i venkovní použití

	▶ Estetický design bez dalších vnějších prvků

Plafond LEDIS PRIME 3CCT

Plafond LEDIS PRIME 3CCT MV sensor

Plafond LEDIS PRIME 3CCT nouzový modul

Plafond LEDIS PRIME 3CCT MV sensor + nouzový modul

Plafond LEDIS PRIME 3CCT DALI-2

Varianty s nouzovým 
modulem

Odolné proti 
poškození

Varianty s nastavením 
CCT a výkonu

Varianty s DALI-2Nastavitelný senzor 
STAND-BY MV

Klíčové vlastnosti

ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

polykarbonát

polykarbonát

Difuzor:

STROPNÍ SVÍTIDLO

DECKENLAMPEN / LEDIS

	▶ Ausführungen mit Leistungs- und CCT-Einstellung in einem

	▶ Ausführungen mit einstellbarem Stand-by-

	▶ Bewegungsmelder und Notlichtmodul

	▶ Schlagfestes Gehäuse

	▶ Wand- und Deckenmontage

	▶ Für den Innen- und Außenbereich

	▶ Ästhetisches Design ohne zusätzliche externe Elemente

Deckenleuchte LEDIS PRIME 3CCT

Deckenleuchte LEDIS PRIME 3CCT MV sensor

Deckenleuchte LEDIS PRIME 3CCT Notlichtmodul

Deckenleuchte LEDIS PRIME 3CCT MV sensor + Notlichtmodul

Deckenleuchte LEDIS PRIME 3CCT DALI-2

Ausführungen mit 
Notlichtmodul

Stoßfest / 
widerstandsfähig

Ausführungen mit CCT- 
und Leistungseinstellung

Ausführungen mit 
DALI-2

Einstellbarer Stand-
by-MV-Sensor

Hauptmerkmale

EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

Polycarbonat

Polycarbonat

Diffusor: 

DECKENLAMPE

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/lunar-en-2/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/led-ceilling-lamps/ledis/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/plafoniery/lunis/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/lampa-de-tavan-1/ledis/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/mennyezeti-lampak-1/ledis/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/plafondlampen-1/ledis/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/plafonniers/ledis/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/stropni-svitidla-1/ledis/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/led-deckenleuchten/ledis/
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LEDIS offers three light colors in one 
luminaire – from warm and cozy to 
cool and technical. This makes it easy 
to match the character of the lighting 
to the function of the space without 
having to change the model. One 
luminaire – three effects.

LEDIS can be equipped with an optional 
microwave motion sensor that automatically 
controls the luminaire’s operation, ensuring 
maximum energy efficiency and comfort of 
use. The detection range is up to 8 meters, 
and the sensor’s operation can be precisely 
adjusted to the surrounding conditions:

LEDIS offers two power levels in one luminaire. A built-in switch allows you to select 12W or 
16W, making it easy to adjust the light intensity to the height of the room and its purpose. 
 
It is a simple solution that provides installation flexibility and real energy savings.

Microwave motion sensor

Power change switch

	▶ Detection range: 4 m (50%) / 8 m (100%)

	▶ Light maintenance time: 5 s / 30 s / 1 min / 10 min

	▶ Daylight intensity threshold: 50 lx / 10 lx / 2 lx

	▶ Standby mode: 0 s / 30 s / 20 min / ∞

	▶ Standby maintenance: 10% / 20% / 30% / 50%

LEDIS oferuje trzy barwy światła w 
jednej oprawie – od ciepłej i przytulnej 
po chłodną i techniczną. Dzięki temu 
łatwo dopasować charakter oświetlenia 
do funkcji przestrzeni bez konieczności 
zmiany modelu. Jedna oprawa – trzy 
efekty.

LEDIS może być wyposażony w opcjonalny 
mikrofalowy czujnik ruchu, który 
automatycznie steruje pracą oprawy, 
zapewniając maksymalną efektywność 
energetyczną i komfort użytkowania. Zasięg 
detekcji wynosi do 8 metrów, a działanie 
czujnika można precyzyjnie dostosować do 
warunków otoczenia:

LEDIS oferuje dwa poziomy mocy w jednej oprawie. Wbudowany przełącznik umożliwia 
wybór 12W lub 16W, co pozwala łatwo dopasować natężenie światła do wysokości 
pomieszczenia i jego przeznaczenia.

To proste rozwiązanie zapewnia elastyczność montażu oraz realne oszczędności energii.

Czujnik ruchu mikrofalowy

Przełącznik zmiany mocy

	▶ Zasięg detekcji: 4 m (50%) / 8 m (100%)

	▶ Czas podtrzymania światła: 5 s / 30 s / 1 min / 10 min

	▶ Próg natężenia światła dziennego: 50 lx / 10 lx / 2 lx

	▶ Tryb czuwania: 0 s / 30 s / 20 min / ∞

	▶ Poziom światła w trybie czuwania: 10% / 20% / 30% / 50%

LEDIS oferă trei culori ale luminii într-
un singur corp de iluminat – de la cald 
și confortabil la rece și tehnic. Astfel, 
puteți adapta cu ușurință caracterul 
iluminatului la funcția spațiului fără a 
schimba modelul. Un corp de iluminat 
– trei efecte.

LEDIS poate fi echipat cu un senzor de mișcare 
cu microunde opțional, care controlează 
automat funcționarea corpului de iluminat, 
asigurând eficiență energetică maximă și 
confort în utilizare. Raza de detecție este de 
până la 8 metri, iar funcționarea senzorului 
poate fi ajustată cu precizie la condițiile din jur:

LEDIS oferă două niveluri de putere într-un singur corp de iluminat. Un comutator integrat 
permite selectarea 12W sau 16W, facilitând adaptarea intensității luminii la înălțimea încăperii 
și destinația acesteia.

Este o soluție simplă care oferă flexibilitate la instalare și economii reale de energie.

Senzor de mișcare cu microunde

Comutator de schimbare a puterii

	▶ Rază de detecție: 4 m (50%) / 8 m (100%)

	▶ Timp de menținere a luminii: 5 s / 30 s / 1 min / 10 min

	▶ Prag de lumină naturală: 50 lx / 10 lx / 2 lx

	▶ Mod standby: 0 s / 30 s / 20 min / ∞

	▶ Nivel lumină în standby: 10% / 20% / 30% / 50%

A LEDIS egy lámpatestben háromféle 
fény színhőmérsékletet kínál – a 
meleg és hangulatos fénytől a hideg, 
technikai jellegűig. Így könnyen a tér 
funkciójához igazítható a világítás 
karaktere anélkül, hogy modellt kellene 
cserélni. Egy lámpatest – három hatás.

A LEDIS opcionális mikrohullámú 
mozgásérzékelővel szerelhető fel, amely 
automatikusan vezérli a lámpatest működését, 
biztosítva a maximális energiahatékonyságot 
és a kényelmes használatot. Az érzékelési 
tartomány akár 8 méter, és a szenzor 
működése pontosan az adott környezethez 
igazítható:

A LEDIS egy lámpatestben két teljesítményszintet kínál. A beépített kapcsolóval 12W vagy 
16W választható, így a fényerő könnyen a helyiség magasságához és funkciójához igazítható.

Egyszerű megoldás, amely telepítési rugalmasságot és valódi energiamegtakarítást biztosít.

Mikrohullámú mozgásérzékelő

Teljesítményváltó kapcsoló

	▶ Érzékelési tartomány: 4 m (50%) / 8 m (100%)

	▶ Fényfenntartási idő: 5 s / 30 s / 1 perc / 10 perc

	▶ Nappali fény küszöbérték: 50 lx / 10 lx / 2 lx

	▶ Készenléti mód: 0 s / 30 s / 20 perc / ∞

	▶ Készenléti fény szintje: 10% / 20% / 30% / 50%

LEDIS biedt drie lichtkleuren in één 
armatuur – van warm en gezellig 
tot koel en technisch. Zo kunt u het 
karakter van de verlichting eenvoudig 
afstemmen op de functie van de 
ruimte zonder het model te wijzigen. 
Eén armatuur – drie effecten.

LEDIS kan worden uitgerust met een optionele 
microgolfbewegingssensor die de werking van 
het armatuur automatisch regelt en maximale 
energie-efficiëntie en gebruikscomfort 
garandeert. Het detectiebereik bedraagt 
tot 8 meter en de werking van de sensor 
kan nauwkeurig worden afgestemd op de 
omgevingsomstandigheden:

LEDIS biedt twee vermogensniveaus in één armatuur. Met een ingebouwde schakelaar kan 
12W of 16W worden geselecteerd, zodat de lichtintensiteit eenvoudig kan worden afgestemd 
op de hoogte en functie van de ruimte.

Een eenvoudige oplossing die installatieflexibiliteit en echte energiebesparingen biedt.

Microgolfbewegingssensor

Vermogensschakelaar

	▶ Nalooptijd verlichting: 5 s / 30 s / 1 min / 10 min

	▶ Daglichtdrempel: 50 lx / 10 lx / 2 lx

	▶ Standby-modus: 0 s / 30 s / 20 min / ∞

	▶ Standby-lichtniveau: 10% / 20% / 30% / 50%

LEDIS propose trois couleurs de 
lumière dans un seul luminaire – du 
blanc chaud et cosy au blanc froid et 
technique. Il est ainsi facile d’adapter le 
caractère de l’éclairage à la fonction de 
l’espace sans changer de modèle. Un 
luminaire – trois effets.

LEDIS peut être équipé d’un capteur de 
mouvement à micro-ondes en option, qui 
contrôle automatiquement le fonctionnement 
du luminaire, garantissant une efficacité 
énergétique maximale et un grand confort 
d’utilisation. La portée de détection peut 
atteindre 8 mètres et les paramètres du 
capteur peuvent être précisément adaptés aux 
conditions environnantes :

LEDIS propose deux niveaux de puissance dans un seul luminaire. Un interrupteur intégré 
permet de choisir 12W ou 16W, afin d’adapter facilement l’intensité lumineuse à la hauteur et 
à la fonction de la pièce.

Il s’agit d’une solution simple offrant une grande flexibilité d’installation et de réelles 
économies d’énergie.

Capteur de mouvement à micro-ondes

Sélecteur de puissance

	▶ Portée de détection : 4 m (50%) / 8 m (100%)

	▶ Temps de maintien de l’éclairage : 5 s / 30 s / 1 min / 10 min

	▶ Seuil de luminosité ambiante : 50 lx / 10 lx / 2 lx

	▶ Mode veille : 0 s / 30 s / 20 min / ∞

	▶ Niveau d’éclairage en veille : 10% / 20% / 30% / 50%

LEDIS nabízí tři barvy světla v jednom 
svítidle – od teplé a příjemné až po 
studenou a technickou. Díky tomu lze 
snadno přizpůsobit charakter osvětlení 
funkci prostoru bez nutnosti měnit 
model. Jedno svítidlo – tři efekty.

LEDIS může být vybaven volitelným 
mikrovlnným pohybovým senzorem, který 
automaticky řídí provoz svítidla a zajišťuje 
maximální energetickou účinnost a komfort 
používání. Dosah detekce je až 8 metrů a 
funkci senzoru lze přesně nastavit podle 
okolních podmínek:

LEDIS nabízí dvě úrovně výkonu v jednom svítidle. Vestavěný přepínač umožňuje zvolit 12W 
nebo 16W, což usnadňuje přizpůsobení intenzity světla výšce místnosti a jejímu účelu.

Jednoduché řešení, které přináší flexibilitu instalace a skutečné úspory energi

Mikrovlnný pohybový senzor

Přepínač výkonu

	▶ Dosah detekce: 4 m (50%) / 8 m (100%)

	▶ Doba doběhu světla: 5 s / 30 s / 1 min / 10 min

	▶ Prahová hodnota denního světla: 50 lx / 10 lx / 2 lx

	▶ Pohotovostní režim: 0 s / 30 s / 20 min / ∞

	▶ Úroveň světla v pohotovostním režimu: 10% / 20% / 30% / 50%

LEDIS bietet drei Lichtfarben in einer 
Leuchte – von warm und behaglich bis 
kühl und technisch. So lässt sich der 
Charakter der Beleuchtung einfach an 
die Funktion des Raumes anpassen, 
ohne das Modell wechseln zu müssen. 
Eine Leuchte – drei Lichteffekte.

LEDIS kann optional mit einem Mikrowellen-
Bewegungssensor ausgestattet werden, der 
den Betrieb der Leuchte automatisch steuert 
und so maximale Energieeffizienz sowie 
hohen Bedienkomfort gewährleistet. Der 
Erfassungsbereich beträgt bis zu 8 Meter, und 
die Sensorfunktionen lassen sich präzise an die 
Umgebungsbedingungen anpassen:

LEDIS bietet zwei Leistungsstufen in einer Leuchte. Über einen integrierten Schalter lässt 
sich zwischen 12 W und 16 W wählen – so kann die Lichtleistung einfach an Raumhöhe und 
Nutzung angepasst werden. 
 
Eine einfache Lösung, die mehr Flexibilität bei der Installation bietet und echte 
Energieeinsparungen ermöglicht.

Mikrowellen-Bewegungsmelder

Leistungsumschalter

	▶ Erfassungsbereich: 4 m (50%) / 8 m (100%)

	▶ Nachlaufzeit (Beleuchtung): 5 s / 30 s / 1 min / 10 min

	▶ Dämmerungsschwelle: 50 lx / 10 lx / 2 lx

	▶ Stand-by-Zeit: 0 s / 30 s / 20 min / ∞

	▶ Stand-by-Leistung: 10% / 20% / 30% / 50%
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WARRANTY

240V
AC

220-

-20÷40°C

MAX PF
0,5

IP
65

IK
10

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] D1xD2xH [mm] EEI

470577-II 16 120 4000 1600 Ø265 x 98/151 x 40

470591-II 22 120 4000 2200 Ø300 x 98/151 x 40

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] D1xD2xH [mm] EEI

470584-II 16 120 4000 1600 Ø265 x 98/151 x 40

470607-II 22 120 4000 2200 Ø300 x 98/151 x 40

H

D1

D2

LUNAR

120o

Adjustable STAND-BY 
MV sensor

Resistant 
to damage

Push & click 
installation

YELLOW FREE 
diffuser

CEILING LAMPS / LUNAR

	▶ Versions with an adjustable STAND-BY motion sensor

	▶ Fast and convenient Push & Click installation

	▶ Detachable mounting plate

	▶ Housing resistant to strong impacts

	▶ YELLOW FREE diffuser resistant to yellowing

	▶ Smooth SoftDIM dimming

	▶ Wall and ceiling mounting

	▶ For indoor and outdoor use

	▶ 7-year warranty on selected models

Plafond LUNAR PRIME

STBY – the standby time of the light after the disappearance of motion.  
The light will be dimmed to 20% value and will remain at this level for the set time on the knob STBY.  
Adjustable from 0 sec. to infinity. In addition, the plafon is equipped with SoftDIM function, which 
guarantees smooth and comfortable dimming.

TIME – adjustable lighting time from the moment motion is detected. Operates from min. 10 sec. to 
max. 12 min.

SENS – sensor detection sensitivity adjustment from 4m (-) to 16m (+).

LUX – It is used to adjust day or night operation. When the knob is set in the sun (max) position 
the LUNAR can work both day and night. When the knob is set to position 3 (minimum) plafon will 
work at night with ambient light less than 3 lux.

The LUNAR ceiling lamp features a motion and light sensor that adjusts lighting automatically. With 
adjustable LUX, SENS, TIME, and STBY settings, users can control activation, detection range, and 
illumination duration.

Adjustable sensor 
range 4-16m

Plafond LUNAR PRIME motion sensor

Key features

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

polycarbonate

polycarbonate

Diffuser:

CEILING LAMP

OPRAWY SUFITOWE / LUNAR

Regulowany czujnik 
STAND-BY MV

Odporne na 
uszkodzenia

Montaż Push & ClickKlosz YELLOW FREE

	▶ Wersje z regulowanym czujnikiem ruchu STAND-BY

	▶ Szybki i wygodny montaż Push & Click

	▶ Odłączana płyta montażowa

	▶ Obudowa odporna na silne uderzenia

	▶ Klosz YELLOW FREE odporny na żółknięcie

	▶ Płynne ściemnianie SoftDIM

	▶ Montaż ścienny i sufitowy

	▶ Do zastosowań wewnętrznych i zewnętrznych

	▶ 7-letnia gwarancja na wybrane modele

Plafoniera LUNAR PRIME

STBY – czas podtrzymania światła po zaniku ruchu. Światło zostaje ściemnione do 20% i utrzymuje ten 
poziom przez czas ustawiony pokrętłem STBY. Regulacja od 0 s do nieskończoności. Dodatkowo plafon 
wyposażony jest w funkcję SoftDIM, zapewniającą płynne i komfortowe ściemnianie.

TIME – regulowany czas świecenia od momentu wykrycia ruchu, od min. 10 s do maks. 12 min.

SENS – regulacja czułości detekcji czujnika w zakresie od 4 m (-) do 16 m (+).

LUX – służy do ustawienia trybu pracy dziennej lub nocnej. W pozycji słońca (max) LUNAR działa 
zarówno w dzień, jak i w nocy. W pozycji 3 (minimum) plafon działa w nocy przy natężeniu światła 
otoczenia poniżej 3 lx.

Lampa sufitowa LUNAR została wyposażona w czujnik ruchu i światła, który automatycznie 
dostosowuje oświetlenie. Dzięki regulowanym ustawieniom LUX, SENS, TIME i STBY użytkownik może 
kontrolować moment włączenia, zasięg detekcji oraz czas świecenia.

Regulowany zasięg 
czujnika 4–16 m

Plafoniera LUNAR PRIME czujnik ruchu

Kluczowe cechy

WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

poliwęglan

poliwęglan

Klosz:

OPRAWA SUFITOWA

LĂMPI DE TAVAN / LUNAR

Senzor STAND-BY MV 
reglabil

Rezistent la 
deteriorări

Instalare Push & ClickDifuzor YELLOW FREE

	▶ Versiuni cu senzor de mișcare STAND-BY reglabil

	▶ Instalare rapidă și convenabilă Push & Click

	▶ Placă de montaj detașabilă

	▶ Carcasă rezistentă la impact puternic

	▶ Difuzor YELLOW FREE rezistent la îngălbenire

	▶ Dimming SoftDIM lin și uniform

	▶ Montaj pe perete și tavan

	▶ Pentru utilizare la interior și exterior

	▶ Garanție de 7 ani pentru modelele selectate

Plafond LUNAR PRIME

STBY – timp de menținere în standby după dispariția mișcării. Lumina este redusă la 20% și rămâne la 
acest nivel pentru timpul setat. Reglabil de la 0 s la infinit. În plus, plafoniera este echipată cu funcția 
SoftDIM pentru o reglare lină și confortabilă.

TIME – timp de iluminare reglabil de la detectarea mișcării, de la min. 10 s la max. 12 min.

SENS – reglarea sensibilității de detecție de la 4 m (-) la 16 m (+).

LUX – permite setarea funcționării pe timp de zi sau noapte. În poziția soare (max), LUNAR 
funcționează zi și noapte. În poziția 3 (minim), plafoniera funcționează noaptea la o lumină 
ambientală sub 3 lx.

Plafoniera LUNAR este echipată cu un senzor de mișcare și lumină care reglează automat iluminarea. 
Cu setările ajustabile LUX, SENS, TIME și STBY, utilizatorul poate controla activarea, raza de detecție și 
durata iluminării.

Rază reglabilă a 
senzorului 4–16 m

Plafond LUNAR PRIME senzor de mișcare

Caracteristici cheie

EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

polycarbonate

polycarbonate

Difuzor:

LĂMPI DE TAVAN

MENNYEZETI LED LÁMPATESTEK / LUNAR

Állítható STAND-BY 
MV érzékelő

SérülésállóPush & Click szerelésYELLOW FREE 
diffúzor

	▶ Állítható STAND-BY mozgásérzékelővel ellátott változatok

	▶ Gyors és kényelmes Push & Click szerelés

	▶ Levehető szerelőlap

	▶ Erős ütésekkel szemben ellenálló ház

	▶ YELLOW FREE diffúzor, amely ellenáll a sárgulásnak

	▶ Finom SoftDIM fényerőszabályzás

	▶ Fali és mennyezeti szerelés

	▶ Beltéri és kültéri használatra

	▶ 7 év garancia a kiválasztott modellekre

Plafond LUNAR PRIME

STBY – készenléti idő a mozgás megszűnése után. A fény 20%-ra csökken, és a beállított ideig ezen 
a szinten marad. Állítható 0 mp-től végtelenig. A lámpa SoftDIM funkcióval is rendelkezik a sima és 
kényelmes fényerőszabályzás érdekében.

TIME – a világítás időtartama a mozgás érzékelésétől számítva, min. 10 mp-től max. 12 percig.

SENS – az érzékelési érzékenység beállítása 4 m (-) és 16 m (+) között.

LUX – nappali vagy éjszakai működés beállítására szolgál. Nap (max) állásban a LUNAR nappal és 
éjszaka is működik. 3-as (minimális) állásban a lámpa éjszaka, 3 lx alatti környezeti fény mellett 
működik.

A LUNAR mennyezeti lámpa mozgás- és fényérzékelővel rendelkezik, amely automatikusan 
szabályozza a világítást. Az állítható LUX, SENS, TIME és STBY beállításokkal a felhasználó 
szabályozhatja a bekapcsolást, az érzékelési tartományt és a világítás időtartamát.

Állítható érzékelési 
tartomány 4–16 m

Plafond LUNAR PRIME mozgásérzékelő

Fő jellemzők

FÉNYHASZNOSÍTÁS AKÁR

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

polikarbonát

polikarbonát

Diffúzor:

MENNYEZETI LED LÁMPATESTEK

PLAFONDLAMPEN / LUNAR

Instelbare STAND-BY 
MV-sensor

Bestand tegen 
beschadiging

Push & Click-
installatie

YELLOW FREE 
diffuser

	▶ Uitvoeringen met instelbare STAND-BY-bewegingssensor

	▶ Snelle en handige Push & Click-installatie

	▶ Afneembare montageplaat

	▶ Behuizing bestand tegen zware impact

	▶ YELLOW FREE diffuser, bestand tegen vergeling

	▶ Vloeiende SoftDIM-dimming

	▶ Wand- en plafondmontage

	▶ Voor binnen- en buitengebruik

	▶ 7 jaar garantie op geselecteerde modellen

Plafond LUNAR PRIME

STBY – standby-tijd na het verdwijnen van beweging. Het licht dimt naar 20% en blijft op dit niveau 
gedurende de ingestelde tijd. Instelbaar van 0 s tot oneindig. Daarnaast beschikt de lamp over de 
SoftDIM-functie voor soepel en comfortabel dimmen.

TIME – instelbare brandtijd vanaf het moment dat beweging wordt gedetecteerd, van min. 10 s tot 
max. 12 min.

SENS – instelbare detectiegevoeligheid van 4 m (-) tot 16 m (+).

LUX – instelling voor dag- of nachtwerking. In de zonstand (max) werkt LUNAR zowel overdag als ’s 
nachts. In stand 3 (minimum) werkt de lamp ’s nachts bij een omgevingslicht lager dan 3 lx.

De LUNAR plafondlamp is uitgerust met een bewegings- en lichtsensor die de verlichting 
automatisch aanpast. Met instelbare LUX-, SENS-, TIME- en STBY-waarden kan de gebruiker activering, 
detectiebereik en brandduur regelen.

Instelbaar 
detectiebereik 4–16 m

Plafond LUNAR PRIME bewegingssensor

Belangrijkste kenmerken

RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

polycarbonaat

polycarbonaat

Diffuser:

PLAFONDLAMP

LAMPES DE PLAFOND / LUNAR

Capteur STAND-BY MV 
réglable

Résistant aux 
dommages

Installation 
Push & Click

Diffuseur YELLOW 
FREE

	▶ Versions avec détecteur de mouvement STAND-BY réglable

	▶ Installation rapide et pratique Push & Click

	▶ Plaque de montage amovible

	▶ Boîtier résistant aux chocs importants

	▶ Diffuseur YELLOW FREE résistant au jaunissement

	▶ Variation fluide SoftDIM

	▶ Montage mural et au plafond

	▶ Pour usage intérieur et extérieur

	▶ Garantie de 7 ans sur les modèles sélectionnés

Plafond LUNAR PRIME

STBY – temps de maintien en veille après disparition du mouvement. La lumière est réduite à 20% et 
reste à ce niveau pendant le temps réglé. Réglable de 0 s à l’infini. Le plafonnier est également équipé 
de la fonction SoftDIM garantissant une variation fluide et confortable.

TIME – durée d’éclairage réglable à partir de la détection de mouvement, de min. 10 s à max. 12 min.

SENS – réglage de la sensibilité de détection de 4 m (-) à 16 m (+).

LUX – permet de régler le fonctionnement de jour ou de nuit. En position soleil (max), LUNAR 
fonctionne jour et nuit. En position 3 (minimum), le plafonnier fonctionne la nuit lorsque la lumière 
ambiante est inférieure à 3 lx.

Le plafonnier LUNAR est équipé d’un capteur de mouvement et de lumière qui ajuste 
automatiquement l’éclairage. Grâce aux réglages LUX, SENS, TIME et STBY, l’utilisateur peut contrôler 
l’activation, la portée de détection et la durée d’éclairage.

Portée du capteur 
réglable 4–16 m

Plafond LUNAR PRIME détecteur de mouvement

Caractéristiques clés

EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

polycarbonate

polycarbonate

Diffuseur : 

LAMPE DE PLAFOND

STROPNÍ SVÍTIDLA / LUNAR

Nastavitelný senzor 
STAND-BY MV

Odolné proti 
poškození

Instalace Push & ClickDifuzor YELLOW FREE

	▶ Varianty s nastavitelným pohybovým senzorem STAND-BY

	▶ Rychlá a pohodlná instalace Push & Click

	▶ Odnímatelná montážní deska

	▶ Těleso odolné proti silným nárazům

	▶ Difuzor YELLOW FREE odolný proti žloutnutí

	▶ Plynulé stmívání SoftDIM

	▶ Montáž na stěnu a strop

	▶ Pro vnitřní i venkovní použití

	▶ 7letá záruka na vybrané modely

Plafond LUNAR PRIME

STBY – doba pohotovostního režimu po zmizení pohybu. Světlo se ztlumí na 20 % a zůstane na této 
úrovni po nastavenou dobu. Nastavitelné od 0 s do nekonečna. Svítidlo je navíc vybaveno funkcí 
SoftDIM pro plynulé a komfortní stmívání.

TIME – nastavitelná doba svícení od okamžiku detekce pohybu, od min. 10 s do max. 12 min.

SENS – nastavení citlivosti detekce od 4 m (-) do 16 m (+).

LUX – slouží k nastavení denního nebo nočního režimu. V poloze slunce (max) funguje LUNAR ve 
dne i v noci. V poloze 3 (minimum) svítidlo pracuje v noci při okolním osvětlení nižším než 3 lx.

Stropní svítidlo LUNAR je vybaveno pohybovým a světelným senzorem, který automaticky upravuje 
osvětlení. Díky nastavitelným parametrům LUX, SENS, TIME a STBY může uživatel kontrolovat aktivaci, 
dosah detekce i dobu svícení.

Nastavitelný dosah 
senzoru 4–16 m

Plafond LUNAR PRIME pohybový senzor

Klíčové vlastnosti

ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

polykarbonát

polykarbonát

Difuzor:

STROPNÍ SVÍTIDLO

DECKENLAMPEN / LUNAR

Einstellbarer Stand-by-
MV-Sensor

Stoßfest / 
widerstandsfähig

Push-&-Click-
Montage

YELLOW-FREE-
Diffusor

	▶ Ausführungen mit einstellbarem Stand-by-
Bewegungsmelder

	▶ Schnelle und komfortable Push-&-Click-Montage

	▶ Abnehmbare Montageplatte

	▶ Schlagfestes Gehäuse

	▶ YELLOW-FREE-Diffusor – vergilbungsbeständig

	▶ Sanftes SoftDIM-Dimmen

	▶ Wand- und Deckenmontage

	▶ Für den Innen- und Außenbereich

	▶ 7 Jahre Garantie auf ausgewählte Modelle

Deckenleuchte LUNAR PRIME

STBY – Stand-by-Zeit der Leuchte nach dem Ende der Bewegungserkennung. Die Leuchte wird auf 
20 % gedimmt und bleibt für die am STBY-Regler eingestellte Zeit auf diesem Niveau. Einstellbar 
von 0 s bis ∞. Zusätzlich ist die Leuchte mit der SoftDIM-Funktion ausgestattet, die ein sanftes und 
angenehmes Dimmen gewährleistet.

TIME – TIME – Einstellbare Leuchtdauer ab dem Moment der Bewegungserkennung. Einstellbar von 
min. 10 s bis max. 12 min.

SENS – Einstellung der Erfassungsempfindlichkeit des Sensors von 4 m (–) bis 16 m (+).

LUX – LUX – Dient zur Einstellung des Tag- oder Nachtbetriebs. Wird der Regler auf die 
Sonnenposition (max.) gestellt, arbeitet LUNAR sowohl bei Tages- als auch bei Nachtlicht. In Position 3 
(min.) schaltet sich die Leuchte nur bei Nacht ein, wenn die Umgebungshelligkeit unter 3 lx liegt.

Die Deckenleuchte LUNAR ist mit einem Bewegungs- und Lichtsensor ausgestattet, der die 
Beleuchtung automatisch steuert. Dank einstellbarer LUX-, SENS-, TIME- und STBY-Parameter lassen 
sich Einschaltverhalten, Erfassungsbereich und Leuchtdauer präzise anpassen.

Einstellbarer 
Erfassungsbereich 4–16 m

Deckenleuchte LUNAR PRIME MV sensor

Hauptmerkmale

EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

Polycarbonat

Polycarbonat

Diffusor: 

DECKENLAMPE

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/lunar-en-2/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/led-ceilling-lamps/lunar/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/led-ceilling-lamps/lunar/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/plafoniery/lunar/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/lampa-de-tavan-1/lunar/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/mennyezeti-lampak-1/lunar/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/plafondlampen-1/lunar/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/plafonniers/lunar/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/stropni-svitidla-1/lunar/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/led-deckenleuchten/lunar/
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WARRANTY

240V
AC

220-

-40÷45°C

MAX PF
0,9

IP
54

IK
08

18, 24

1900-2600

120

L70B50 - 30.000

111 lm/W

3000 4000

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxH [mm] EEI

201095 18 120 3000 1900 Ø220 x 51

201118 18 120 4000 2000 Ø220 x 51

201132 24 120 4000 2600 Ø280 x 51

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxH [mm] EEI

201101 18 120 3000 1900 Ø220 x 51

201125 18 120 4000 2000 Ø220 x 51

201149 24 120 4000 2600 Ø280 x 51

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxH [mm] EEI

201156 18 120 3000 1900 220 x 51

201170 18 120 4000 2000 220 x 51

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxH [mm] EEI

201163 18 120 3000 1900 220 x 51

201187 18 120 4000 2000 220 x 51

A H

ACTON

A H
120o

Versions with built-in MV 
& twilight sensor

Plafond ACTON PRIME round

Plafond ACTON PRIME square

Plafond ACTON PRIME round motion sensor

Plafond ACTON PRIME square motion sensor

Available in two 
shapes

Push & click 
installation

YELLOW FREE 
diffuser

Resistant 
to damage

CEILING LAMPS / ACTON

	▶ Versions with a built-in automatic MV motion & twilight 
sensor (8m detection 360o)

	▶ Fast and convenient Push & Click installation

	▶ Additional steel safety cable to hold the luminaire during 
installation

	▶ Impact-resistant housing

	▶ YELLOW FREE diffuser resistant to yellowing

	▶ Wall and ceiling mounting

	▶ For indoor and outdoor use

	▶ Available in two shapes

Key features

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

polycarbonate

polycarbonate

Diffuser:

CEILING LAMP

OPRAWY SUFITOWE / ACTON

Wersje z wbudowanym 
czujnikiem MV i zmierzchu

Plafoniera ACTON PRIME okrągły

Plafoniera ACTON PRIME kwadratowy

Plafoniera ACTON PRIME okrągły czujnik ruchu

Plafoniera ACTON PRIME kwadratowy czujnik ruchu

Dostępne w dwóch 
kształtach

Montaż Push & ClickKlosz YELLOW FREE Odporne na 
uszkodzenia

	▶ Wersje z wbudowanym automatycznym czujnikiem ruchu 
MV i zmierzchu (zasięg 8 m, 360°)

	▶ Szybki i wygodny montaż Push & Click

	▶ Dodatkowa stalowa linka zabezpieczająca oprawę podczas 
montażu

	▶ Obudowa odporna na uderzenia

	▶ Klosz YELLOW FREE odporny na żółknięcie

	▶ Montaż ścienny i sufitowy

	▶ Do zastosowań wewnętrznych i zewnętrznych

	▶ Dostępne w dwóch kształtach

Kluczowe cechy

WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

poliwęglan

poliwęglan

Klosz:

OPRAWA SUFITOWA

LĂMPI DE TAVAN / ACTON

Versiuni cu senzor MV și 
crepuscular integrat

Plafond ACTON PRIME rotund

Plafond ACTON PRIME pătrat 

Plafond ACTON PRIME rotund senzor de mișcare

Plafond ACTON PRIME pătrat  senzor de mișcare

Disponibil în două 
forme

Instalare Push & ClickDifuzor YELLOW FREE Rezistent la 
deteriorări

	▶ Versiuni cu senzor automat de mișcare MV și crepuscular 
integrat (detecție 8 m, 360°)

	▶ Instalare rapidă și comodă Push & Click

	▶ Cablu de siguranță din oțel suplimentar pentru susținerea 
corpului în timpul instalării

	▶ Carcasă rezistentă la impact

	▶ Difuzor YELLOW FREE rezistent la îngălbenire

	▶ Montaj pe perete și tavan

	▶ Pentru utilizare la interior și exterior

	▶ Disponibil în două forme

Caracteristici cheie

EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

polycarbonate

polycarbonate

Difuzor:

LĂMPI DE TAVAN

MENNYEZETI LED LÁMPATESTEK / ACTON

Beépített MV és 
alkonyérzékelővel ellátott 

változatok

Plafond ACTON PRIME kerek

Plafond ACTON PRIME négyzetes

Plafond ACTON PRIME kerek mozgásérzékelő

Plafond ACTON PRIME négyzetes mozgásérzékelő

Két formában 
elérhető

Push & Click 
szerelés

YELLOW FREE 
diffúzor

Sérülésálló

	▶ Beépített automatikus MV mozgás- és alkonyérzékelővel 
ellátott változatok (8 m érzékelési tartomány, 360°)

	▶ Gyors és kényelmes Push & Click szerelés

	▶ Kiegészítő acél biztonsági kábel a lámpatest rögzítéséhez 
szerelés közben

	▶ Ütésálló ház

	▶ YELLOW FREE diffúzor, amely ellenáll a sárgulásnak

	▶ Fali és mennyezeti szerelés

	▶ Beltéri és kültéri használatra

	▶ Két formában elérhető

Fő jellemzők

FÉNYHASZNOSÍTÁS AKÁR

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

polikarbonát

polikarbonát

Diffúzor:

MENNYEZETI LED LÁMPATESTEK

PLAFONDLAMPEN / ACTON

Uitvoeringen met 
ingebouwde MV- en 

schemersensor

Plafond ACTON PRIME rond

Plafond ACTON PRIME vierkant

Plafond ACTON PRIME rond bewegingssensor

Plafond ACTON PRIME vierkant bewegingssensor

Verkrijgbaar in twee 
vormen

Push & Click-
installatie

YELLOW FREE 
diffuser

Bestand tegen 
beschadiging

	▶ Uitvoeringen met ingebouwde automatische MV-bewegings- 
en schemersensor (detectie 8 m, 360°)

	▶ Snelle en handige Push & Click-installatie

	▶ Extra stalen veiligheidskabel om het armatuur tijdens de 
installatie te ondersteunen

	▶ Slagvaste behuizing

	▶ YELLOW FREE diffuser, bestand tegen vergeling

	▶ Wand- en plafondmontage

	▶ Voor binnen- en buitengebruik

	▶ Verkrijgbaar in twee vormen

Belangrijkste kenmerken

RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

polycarbonaat

polycarbonaat

Diffuser:

PLAFONDLAMP

LAMPES DE PLAFOND / ACTON

Versions avec 
capteur MV et 
crépusculaire 

intégré

Plafond ACTON PRIME rond

Plafond ACTON PRIME carré

Plafond ACTON PRIME rond détecteur de mouvement

Plafond ACTON PRIME carré détecteur de mouvement

Disponible en deux 
formes

Installation 
Push & Click

Diffuseur YELLOW 
FREE

Résistant aux 
dommages

	▶ Versions avec capteur automatique de mouvement MV et 
crépusculaire intégré (détection 8 m, 360°)

	▶ Installation rapide et pratique Push & Click

	▶ Câble de sécurité en acier supplémentaire pour maintenir le 
luminaire pendant l’installation

	▶ Boîtier résistant aux chocs

	▶ Diffuseur YELLOW FREE résistant au jaunissement

	▶ Montage mural et au plafond

	▶ Pour usage intérieur et extérieur

	▶ Disponible en deux formes

Caractéristiques clés

EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

polycarbonate

polycarbonate

Diffuseur : 

LAMPE DE PLAFOND

STROPNÍ SVÍTIDLA / ACTON

Varianty s vestavěným 
senzorem MV a soumraku

Plafond ACTON PRIME kulatý

Plafond ACTON PRIME čtvercový

Plafond ACTON PRIME kulatý pohybový senzor

Plafond ACTON PRIME čtvercový pohybový senzor

Dostupné ve dvou 
tvarech

Instalace 
Push & Click

Difuzor YELLOW FREE Odolné proti 
poškození

	▶ Varianty s vestavěným automatickým pohybovým a 
soumrakovým senzorem MV (dosah 8 m, 360°)

	▶ Rychlá a pohodlná instalace Push & Click

	▶ Dodatečné ocelové bezpečnostní lanko pro zajištění svítidla 
během montáže

	▶ Nárazuvzdorné těleso

	▶ Difuzor YELLOW FREE odolný proti žloutnutí

	▶ Montáž na stěnu a strop

	▶ Pro vnitřní i venkovní použití

	▶ Dostupné ve dvou tvarech

Klíčové vlastnosti

ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

polykarbonát

polykarbonát

Difuzor:

STROPNÍ SVÍTIDLO

DECKENLAMPEN / ACTON

Ausführungen mit 
integriertem MV- und 
Dämmerungssensor

Deckenleuchte ACTON PRIME rund

Deckenleuchte ACTON PRIME quadratisch

Deckenleuchte ACTON PRIME rund MV sensor

Deckenleuchte ACTON PRIME quadratisch MV sensor

In zwei Formen 
erhältlich

Push-&-Click-
Montage

YELLOW-FREE-
Diffusor

Stoßfest / 
widerstandsfähig

	▶ Ausführungen mit integriertem automatischem 
MV-Bewegungs- und Dämmerungssensor (8 m 
Erfassungsbereich, 360°)

	▶ Schnelle und komfortable Push-&-Click-Montage

	▶ Zusätzliches Stahl-Sicherungsseil zur Fixierung der Leuchte 
während der Montage

	▶ Schlagfestes Gehäuse

	▶ YELLOW-FREE-Diffusor – vergilbungsbeständig

	▶ Wand- und Deckenmontage

	▶ Für den Innen- und Außenbereich

	▶ In zwei Formen erhältlich

Hauptmerkmale

EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

Polycarbonat

Polycarbonat

Diffusor: 

DECKENLAMPE

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/acton-en-2/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/led-ceilling-lamps/acton/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/plafoniery/acton/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/lampa-de-tavan-1/acton/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/mennyezeti-lampak-1/acton/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/plafondlampen-1/acton/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/plafonniers/acton/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/stropni-svitidla-1/acton/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/led-deckenleuchten/acton/
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WARRANTY

240V
AC

220-

-20÷40°C

MAX IP
44

12, 18, 24

960, 1550, 1950

120

L70B50 - 30.000

85 lm/W

3000 4000

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxH [mm] EEI

201354 12 120 3000 900 Ø260 x 58

201378 12 120 4000 960 Ø260 x 58

201392 18 120 3000 1450 Ø350 x 58

201439 24 120 4000 1950 Ø380 x 58

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxH [mm] EEI

201385 12 120 4000 960 Ø260 x 58

201408 18 120 3000 1450 Ø350 x 58

201446 24 120 4000 1950 Ø380 x 58

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

245497 12 120 4000 840 216 x 143 x 79

PLAFOND IP44

A H

B

øA H
120o

Plafond PLAFON IP44 LITE

Plafond PLAFON IP44 LITE motion sensor

Plafond BULKHEAD LITE

Versions with built-in 
MV sensor

Wide power 
range

CEILING LAMPS / PLAFOND IP44

	▶ Wide range of power options and diameters

	▶ Versions with a built-in MV motion sensor (6m detection 360o)

	▶ Available in a mini bulkhead version

	▶ Wall and ceiling mounting

	▶ Cost-effective solution

	▶ Classic, minimalist design

Key features

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

polycarbonate

polycarbonate

Diffuser:

CEILING LAMP

OPRAWY SUFITOWE / PLAFOND IP44

Plafoniera PLAFON IP44 LITE

Plafoniera PLAFON IP44 LITE czujnik ruchu

Plafoniera BULKHEAD LITE

Wersje 
z wbudowanym 
czujnikiem MV

Szeroki zakres mocy

	▶ Szeroki zakres dostępnych mocy i średnic

	▶ Wersje z wbudowanym czujnikiem ruchu MV (zasięg 6 m, 
360°)

	▶ Dostępna wersja mini bulkhead

	▶ Montaż ścienny i sufitowy

	▶ Ekonomiczne rozwiązanie

	▶ Klasyczny, minimalistyczny design

Kluczowe cechy

WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

poliwęglan

poliwęglan

Klosz:

OPRAWA SUFITOWA

LĂMPI DE TAVAN / PLAFOND IP44

Plafond PLAFON IP44 LITE

Plafond PLAFON IP44 LITE senzor de mișcare

Plafond BULKHEAD LITE

Versiuni cu senzor MV 
integrat

Gamă largă de puteri

	▶ Gamă largă de puteri și diametre disponibile

	▶ Versiuni cu senzor de mișcare MV integrat (detecție 6 m, 360°)

	▶ Disponibilă versiunea mini bulkhead

	▶ Montaj pe perete și tavan

	▶ Soluție rentabilă

	▶ Design clasic, minimalist

Caracteristici cheie

EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

polycarbonate

polycarbonate

Difuzor:

LĂMPI DE TAVAN

MENNYEZETI LED LÁMPATESTEK / PLAFOND IP44

Plafond PLAFON IP44 LITE

Plafond PLAFON IP44 LITE mozgásérzékelő

Plafond BULKHEAD LITE

Beépített MV 
érzékelővel ellátott 

változatok

Széles 
teljesítménytartomány

	▶ Széles teljesítmény- és átmérőválaszték

	▶ Beépített MV mozgásérzékelővel ellátott változatok (6 m 
érzékelési tartomány, 360°)

	▶ Mini bulkhead változatban is elérhető

	▶ Fali és mennyezeti szerelés

	▶ Költséghatékony megoldás

	▶ Klasszikus, minimalista design

Fő jellemzők

FÉNYHASZNOSÍTÁS AKÁR

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

polikarbonát

polikarbonát

Diffúzor:

MENNYEZETI LED LÁMPATESTEK

PLAFONDLAMPEN / PLAFOND IP44

Plafond PLAFON IP44 LITE

Plafond PLAFON IP44 LITE bewegingssensor

Plafond BULKHEAD LITE

Uitvoeringen met 
ingebouwde MV-

sensor

Breed 
vermogensbereik

	▶ Breed scala aan vermogens en diameters

	▶ Uitvoeringen met ingebouwde MV-bewegingssensor 
(detectie 6 m, 360°)

	▶ Verkrijgbaar in een mini bulkhead-uitvoering

	▶ Wand- en plafondmontage

	▶ Kosteneffectieve oplossing

	▶ Klassiek, minimalistisch design

Belangrijkste kenmerken

RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

polycarbonaat

polycarbonaat

Diffuser:

PLAFONDLAMP

LAMPES DE PLAFOND / PLAFOND IP44

Plafond PLAFON IP44 LITE

Plafond PLAFON IP44 LITE détecteur de mouvement

Plafond BULKHEAD LITE

Versions avec capteur 
MV intégré

Large gamme de 
puissances

	▶ Large choix de puissances et de diamètres

	▶ Versions avec détecteur de mouvement MV intégré 
(détection 6 m, 360°)

	▶ Disponible en version mini bulkhead

	▶ Montage mural et au plafond

	▶ Solution économique

	▶ Design classique et minimaliste

Caractéristiques clés

EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

polycarbonate

polycarbonate

Diffuseur : 

LAMPE DE PLAFOND

STROPNÍ SVÍTIDLA / PLAFOND IP44

Plafond PLAFON IP44 LITE

Plafond PLAFON IP44 LITE pohybový senzor

Plafond BULKHEAD LITE

Varianty s vestavěným 
senzorem MV

Široký rozsah 
výkonů

	▶ Široký rozsah dostupných výkonů a průměrů

	▶ Varianty s vestavěným pohybovým senzorem MV (dosah 6 m, 
360°)

	▶ Dostupná verze mini bulkhead

	▶ Montáž na stěnu a strop

	▶ Cenově efektivní řešení

	▶ Klasický, minimalistický design

Klíčové vlastnosti

ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

polykarbonát

polykarbonát

Difuzor:

STROPNÍ SVÍTIDLO

DECKENLAMPEN / PLAFOND IP44

Deckenleuchte PLAFON IP44 LITE

Deckenleuchte PLAFON IP44 LITE MV sensor

Deckenleuchte BULKHEAD LITE

Ausführungen mit 
integriertem MV-Sensor

Großer 
Leistungsbereich

	▶ Große Auswahl an Leistungsstufen und Durchmessern

	▶ Ausführungen mit integriertem MV-Bewegungsmelder (6 m 
Erfassungsbereich, 360°)

	▶ Auch als Mini-Bulkhead-Version erhältlich

	▶ Wand- und Deckenmontage

	▶ Kosteneffiziente Lösung

	▶ Klassisches, minimalistisches Design

Hauptmerkmale

EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

Polycarbonat

Polycarbonat

Diffusor: 

DECKENLAMPE

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/ip44-en/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/led-ceilling-lamps/ip44/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/plafoniery/ip44/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/lampa-de-tavan-1/ip44/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/mennyezeti-lampak-1/ip44/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/plafondlampen-1/ip44/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/plafonniers/ip44/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/stropni-svitidla-1/ip44/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/led-deckenleuchten/ip44/
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WARRANTY

260V
AC

220-

-25÷45°C

MAX IK
04

IP
44

18, 24

2100, 2800

110

L70B50 - 50.000

4000 CCT 3000-4000-6500

115 lm/W

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] D1xD2xH [mm] EEI

202122 18 110 4000 2100 Ø190 x 160-180 x 80

202139 24 110 4000 2800 Ø225 x 190-210 x 95

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] D1xD2xH [mm] EEI

227347 18 110 3000-4000-6500 (CCT) 2100 Ø145 x 130 x 40

227354 24 110 3000-4000-6500 (CCT) 2800 Ø175 x 165 x 40

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] D1xD2xH [mm] EEI

227347-DALI-2 18 110 3000-4000-6500 (CCT) 2100 Ø145 x 130 x 40

227354-DALI-2 24 110 3000-4000-6500 (CCT) 2800 Ø175 x 165 x 40

CCT

H

D2

D
1

CALMOS

H

D2

D
1

New

New

New

New

New 06/2026

110o

Downlight CALMOS IP44 PRIME

Downlight CALMOS IP54 PRIME 3CCT

Downlight CALMOS IP54 PRIME 3CCT DALI-2

DOWNLIGHTS / CALMOS

	▶ Versions with CCT adjustment

	▶ YELLOW FREE diffuser resistant to yellowing

	▶ No glare effect – FLICKER FREE

	▶ Integrated high-quality power supply

	▶ Moisture-resistant diffuser

Versions with CCT 
adjustment

Integrated power 
supply

YELLOW FREE 
diffuser

Available from:

Key features

DOWNLIGHT EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

polycarbonate
Diffuser:

aluminium

DOWNLIGHTY / CALMOS

Dostępna od:

Downlight CALMOS IP44 PRIME

Downlight CALMOS IP54 PRIME 3CCT

Downlight CALMOS IP54 PRIME 3CCT DALI-2

	▶ Wersje z regulacją CCT

	▶ Klosz YELLOW FREE odporny na żółknięcie

	▶ Brak efektu olśnienia – FLICKER FREE

	▶ Zintegrowany wysokiej jakości zasilacz

	▶ Klosz odporny na wilgoć

Wersje z regulacją CCT Zintegrowany zasilaczKlosz YELLOW FREE

Kluczowe cechy

DOWNLIGHT WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

poliwęglan
Klosz:

aluminium

DOWNLIGHTS-URI / CALMOS

Disponibil din:

Downlight-uri CALMOS IP44 PRIME

Downlight-uri CALMOS IP54 PRIME 3CCT

Downlight-uri CALMOS IP54 PRIME 3CCT DALI-2

	▶ Versiuni cu reglaj CCT

	▶ Difuzor YELLOW FREE rezistent la îngălbenire

	▶ Fără efect de orbire – FLICKER FREE

	▶ Sursă de alimentare integrată de înaltă calitate

	▶ Difuzor rezistent la umiditate

Versiuni cu 
reglaj CCT

Sursă de alimentare 
integrată

Difuzor YELLOW 
FREE

Caracteristici cheie

DOWNLIGHT-URI EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

polycarbonate
Difuzor:

aluminiu

BEÉPÍTHETŐ LÁMPÁK / CALMOS

Elérhető ettől:

Beépíthető lámpák CALMOS IP44 PRIME

Beépíthető lámpák CALMOS IP54 PRIME 3CCT

Beépíthető lámpák CALMOS IP54 PRIME 3CCT DALI-2

	▶ CCT-állítással rendelkező változatok

	▶ YELLOW FREE diffúzor, amely ellenáll a sárgulásnak

	▶ Vakításmentes működés – FLICKER FREE

	▶ Beépített, kiváló minőségű tápegység

	▶ Nedvességálló diffúzor

CCT-állítással 
rendelkező változatok

Beépített tápegységYELLOW FREE 
diffúzor

Fő jellemzők

BEÉPÍTHETŐ LÁMPÁK FÉNYHASZNOSÍTÁS AKÁR

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

polikarbonát
Diffúzor:

alumínium

DOWNLIGHTS / CALMOS

Beschikbaar vanaf:

Downlight CALMOS IP44 PRIME

Downlight CALMOS IP54 PRIME 3CCT

Downlight CALMOS IP54 PRIME 3CCT DALI-2

	▶ Uitvoeringen met CCT-instelling

	▶ YELLOW FREE diffuser, bestand tegen vergeling

	▶ Geen verblinding – FLICKER FREE

	▶ Geïntegreerde hoogwaardige voeding

	▶ Vochtbestendige diffuser

Uitvoeringen met CCT-
instelling

Geïntegreerde 
voeding

YELLOW FREE diffuser

Belangrijkste kenmerken

DOWNLIGHT RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

polycarbonaat
Diffuser:

aluminium

SPOT ENCASTRÉS / CALMOS

Disponible à partir de :

Spot encastré CALMOS IP44 PRIME

Spot encastré CALMOS IP54 PRIME 3CCT

Spot encastré CALMOS IP54 PRIME 3CCT DALI-2

	▶ Versions avec réglage du CCT

	▶ Diffuseur YELLOW FREE résistant au jaunissement

	▶ Sans effet d’éblouissement – FLICKER FREE

	▶ Alimentation intégrée de haute qualité

	▶ Diffuseur résistant à l’humidité

Versions avec réglage 
du CCT

Alimentation 
intégrée

Diffuseur YELLOW 
FREE

Caractéristiques clés

SPOT ENCASTRÉ EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

polycarbonate
Diffuseur : 

aluminium

DOWNLIGHTY / CALMOS

Dostupné od:

Downlight CALMOS IP44 PRIME

Downlight CALMOS IP54 PRIME 3CCT

Downlight CALMOS IP54 PRIME 3CCT DALI-2

	▶ Varianty s nastavením CCT

	▶ Difuzor YELLOW FREE odolný proti žloutnutí

	▶ Bez oslnění – FLICKER FREE

	▶ Integrovaný vysoce kvalitní napájecí zdroj

	▶ Difuzor odolný proti vlhkosti

Varianty s 
nastavením CCT

Integrovaný napájecí 
zdroj

Difuzor YELLOW 
FREE

Klíčové vlastnosti

DOWNLIGHT ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

polykarbonát
Difuzor:

hliník

DOWNLIGHTS / CALMOS

Verfügbar ab:

Downlight CALMOS IP44 PRIME

Downlight CALMOS IP54 PRIME 3CCT

Downlight CALMOS IP54 PRIME 3CCT DALI-2

	▶ Ausführungen mit CCT-Einstellung

	▶ YELLOW-FREE-Diffusor – vergilbungsbeständig

	▶ Blendfrei – flimmerfrei (Flicker Free)

	▶ Integriertes hochwertiges Netzteil

	▶ Feuchtigkeitsbeständiger Diffusor

Ausführungen mit 
CCT-Einstellung

Integrierte 
Stromversorgung

YELLOW-FREE-
Diffusor

Hauptmerkmale

DOWNLIGHT EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

Polycarbonat
Diffusor: 

aluminium
View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/de/qr/calmos-en/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/downlight/calmos/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/downlight/calmos/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/downlight/calmos/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/downlight/calmos/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/downlight/calmos/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/downlight/calmos/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/downlight/calmos/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/downlight/calmos/
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WARRANTY

240V
AC

220-

-20÷40°C

MAX PF
0,9

IP
20

IK
05

6-70

450-6300

120

L70B50 - 30.000

4000 CCT 3000-4000-5000

90 lm/W

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] D1xHxD2 [mm] EEI

209923 6 120 4000 450 Ø140 x 17 x 62-102

209947 9-12-15 120 3000-4000-5000 (CCT) 1120 Ø170 x 17 x 65-130

209930 12 120 4000 900 Ø170 x 17 x 65-130

209961 18 120 4000 1530 Ø225 x 17 x 65-185

210004 18-21-24 120 3000-4000-5000 (CCT) 2110 Ø300 x 17 x 65-240

209985 24 120 4000 2110 Ø300 x 17 x 65-240

210028 45 120 3000-4000-5000 (CCT) 4050 Ø500 x 25 x 65-240

210035 70 120 3000-4000-5000 (CCT) 6300 Ø750 x 28 x 65-240

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] D1xHxD2 [mm] EEI

209954 9-12-15 120 3000-4000-5000 (CCT) 1050 Ø170 x 17 x 65-130

210011 18-21-24 120 3000-4000-5000 (CCT) 2000 Ø300 x 17 x 65-240

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] D1xHxD2 [mm] EEI

209978 18 120 3000-4000-5000 (CCT) 1530 Ø225 x 17 x 65-185

209992 24 120 3000-4000-5000 (CCT) 2110 Ø300 x 17 x 65-240

D1 H

D2

EASY FLEX

120o

Downlight EASY FLEX white round IP20 LITE

Downlight EASY FLEX black round IP20 LITE

Downlight EASY FLEX white round IP20 LITE motion sensor PIR

DOWNLIGHTS / EASY FLEX

	▶ Versions with power and CCT adjustment

	▶ Versions with a motion sensor (10m detection 180o)

	▶ 3-in-1 installation: recessed, surface-mounted with bracket, 
and suspended

	▶ Very wide range of power options and diameters

	▶ Fits various cut-out diameters thanks to an adjustable 
mounting plate

	▶ YELLOW FREE diffuser resistant to yellowing

	▶ No glare effect – FLICKER FREE

	▶ Round and square versions, in white and black

Versions with power 
and CCT adjustment

Versions with a 
motion sensor

Adjustable mounting 
plate

Wide range of power 
options and diameters

3-in-1 installation

Key features

DOWNLIGHT EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

polycarbonate

polycarbonate

Diffuser:

DOWNLIGHTY / EASY FLEX

Downlight EASY FLEX biały okrągły IP20 LITE

Downlight EASY FLEX czarny okrągły IP20 LITE

Downlight EASY FLEX biały okrągły IP20 LITE czujnik ruchu PIR

	▶ Wersje z regulacją mocy i CCT

	▶ Wersje z czujnikiem ruchu (zasięg 10 m, 180°)

	▶ Montaż 3 w 1: podtynkowy, natynkowy z uchwytem oraz 
podwieszany

	▶ Bardzo szeroki zakres dostępnych mocy i średnic

	▶ Dopasowanie do różnych średnic otworów dzięki regulowanej 
płycie montażowej

	▶ Klosz YELLOW FREE odporny na żółknięcie

	▶ Brak efektu olśnienia – FLICKER FREE

	▶ Wersje okrągłe i kwadratowe, w kolorze białym i czarnym

Wersje z regulacją 
mocy i CCT

Wersje z czujnikiem 
ruchu

Regulowana płyta 
montażowa

Szeroki zakres mocy i 
średnic

Montaż 3 w 1

Kluczowe cechy

DOWNLIGHT WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

poliwęglan

poliwęglan

Klosz:

DOWNLIGHTS-URI / EASY FLEX

Downlight-uri EASY FLEX alb rotund IP20 LITE

Downlight-uri EASY FLEX negru rotund IP20 LITE

Downlight-uri EASY FLEX alb rotund IP20 LITE senzor de mișcare PIR

	▶ Versiuni cu reglaj al puterii și CCT

	▶ Versiuni cu senzor de mișcare (detecție 10 m, 180°)

	▶ Instalare 3 în 1: încastrată, aparentă cu suport și suspendată

	▶ Gamă foarte largă de puteri și diametre disponibile

	▶ Potrivire pentru diferite diametre de decupaj datorită plăcii de 
montaj reglabile

	▶ Difuzor YELLOW FREE rezistent la îngălbenire

	▶ Fără efect de orbire – FLICKER FREE

	▶ Versiuni rotunde și pătrate, în alb și negru

Versiuni cu reglaj al 
puterii și CCT

Versiuni cu senzor de 
mișcare

Placă de montaj 
reglabilă

Gamă largă de puteri și 
diametre

Instalare 3 în 1

Caracteristici cheie

DOWNLIGHT-URI EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

polycarbonate

polycarbonate

Difuzor:

BEÉPÍTHETŐ LÁMPÁK / EASY FLEX

Beépíthető lámpák EASY FLEX fehér kerek IP20 LITE

Beépíthető lámpák EASY FLEX fekete kerek IP20 LITE

Beépíthető lámpák EASY FLEX fehér kerek IP20 LITE mozgásérzékelő PIR

	▶ Teljesítmény- és CCT-állítással rendelkező változatok

	▶ Mozgásérzékelővel ellátott változatok (10 m érzékelési 
tartomány, 180°)

	▶ 3 az 1-ben szerelés: süllyesztett, felületre szerelt konzollal és 
függesztett

	▶ Rendkívül széles teljesítmény- és átmérőválaszték

	▶ Különböző kivágási átmérőkhöz illeszthető az állítható 
szerelőlapnak köszönhetően

	▶ YELLOW FREE diffúzor, amely ellenáll a sárgulásnak

	▶ Vakításmentes működés – FLICKER FREE

	▶ Kerek és négyzetes változatok, fehér és fekete színben

Teljesítmény- és CCT-
állítással rendelkező 

változatok

Mozgásérzékelővel 
ellátott változatok

Állítható szerelőlapSzéles teljesítmény- és 
átmérőválaszték

3 az 1-ben szerelés

Fő jellemzők

BEÉPÍTHETŐ LÁMPÁK FÉNYHASZNOSÍTÁS AKÁR

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

polikarbonát

polikarbonát

Diffúzor:

DOWNLIGHTS / EASY FLEX

Downlight EASY FLEX wit rond IP20 LITE

Downlight EASY FLEX zwart rond IP20 LITE

Downlight EASY FLEX wit rond IP20 LITE bewegingssensor PIR

	▶ Uitvoeringen met vermogens- en CCT-instelling

	▶ Uitvoeringen met bewegingssensor (detectie 10 m, 180°)

	▶ 3-in-1 montage: inbouw, opbouw met beugel en 
pendelmontage

	▶ Zeer breed scala aan vermogensopties en diameters

	▶ Geschikt voor verschillende zaagmaatdiameters dankzij 
verstelbare montageplaat

	▶ YELLOW FREE diffuser, bestand tegen vergeling

	▶ Geen verblinding – FLICKER FREE

	▶ Ronde en vierkante uitvoeringen, in wit en zwart

Uitvoeringen met 
vermogens- en CCT-

instelling

Uitvoeringen met 
bewegingssensor

Verstelbare 
montageplaat

Breed scala aan 
vermogens en 

diameters

3-in-1 montage

Belangrijkste kenmerken

DOWNLIGHT RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

polycarbonaat

polycarbonaat

Diffuser:

SPOT ENCASTRÉS / EASY FLEX

Spot encastré EASY FLEX blanc rond IP20 LITE

Spot encastré EASY FLEX noir rond IP20 LITE

Spot encastré EASY FLEX blanc rond IP20 LITE détecteur de mouvement PIR

	▶ Versions avec réglage de la puissance et du CCT

	▶ Versions avec détecteur de mouvement (détection 10 m, 180°)

	▶ Installation 3 en 1 : encastrée, en saillie avec support et 
suspendue

	▶ Très large gamme de puissances et de diamètres

	▶ Adaptation à différents diamètres de découpe grâce à la 
plaque de montage réglable

	▶ Diffuseur YELLOW FREE résistant au jaunissement

	▶ Sans effet d’éblouissement – FLICKER FREE

	▶ Versions rondes et carrées, en blanc et en noir

Versions avec réglage 
de la puissance et du 

CCT

Versions avec 
détecteur de 
mouvement

Plaque de montage 
réglable

Large choix de 
puissances et de 

diamètres

Installation 3 en 1

Caractéristiques clés

SPOT ENCASTRÉ EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

polycarbonate

polycarbonate

Diffuseur : 

DOWNLIGHTY / EASY FLEX

Downlight EASY FLEX bílá kulatý IP20 LITE

Downlight EASY FLEX černá kulatý IP20 LITE

Downlight EASY FLEX bílá kulatý IP20 LITE pohybový senzor PIR

	▶ Varianty s nastavením výkonu a CCT

	▶ Varianty s pohybovým senzorem (dosah 10 m, 180°)

	▶ Montáž 3 v 1: zapuštěná, přisazená s držákem a závěsná

	▶ Velmi široký rozsah výkonů a průměrů

	▶ Přizpůsobení různým průměrům otvorů díky nastavitelné 
montážní desce

	▶ Difuzor YELLOW FREE odolný proti žloutnutí

	▶ Bez oslnění – FLICKER FREE

	▶ Kulaté a čtvercové verze, v bílé a černé barvě

Varianty s nastavením 
výkonu a CCT

Varianty s pohybovým 
senzorem

Nastavitelná 
montážní deska

Široký rozsah výkonů 
a průměrů

Montáž 3 v 1

Klíčové vlastnosti

DOWNLIGHT ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

polykarbonát

polykarbonát

Difuzor:

DOWNLIGHTS / EASY FLEX

Downlight EASY FLEX weiß rund IP20 LITE

Downlight EASY FLEX schwarz rund IP20 LITE

Downlight EASY FLEX weiß rund IP20 LITE PIR sensor

	▶ Ausführungen mit Leistungs- und CCT-Einstellung

	▶ Ausführungen mit Bewegungsmelder (10 m 
Erfassungsbereich, 180°)

	▶ 3-in-1-Montage: Einbau, Aufbau mit Halterung und 
Pendelmontage

	▶ Sehr große Auswahl an Leistungsstufen und Durchmessern

	▶ Passend für verschiedene Deckenausschnitte dank 
verstellbarer Montageplatte

	▶ YELLOW-FREE-Diffusor – vergilbungsbeständig

	▶ Blendfrei – flimmerfrei (Flicker Free)

	▶ Runde und quadratische Ausführungen, in Weiß und 
Schwarz erhältlich

Ausführungen mit 
Leistungs- und CCT-

Einstellung

Ausführungen mit 
Bewegungsmelder

Verstellbare 
Montageplatte

Große Auswahl an 
Leistungsstufen und 

Durchmessern

3-in-1-Montage

Hauptmerkmale

DOWNLIGHT EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

Polycarbonat

Polycarbonat

Diffusor: 

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/de/qr/easy-flex-en/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/downlight/easy-flex/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/downlight/easy-flex/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/downlight/easy-flex/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/downlight/easy-flex/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/downlight/easy-flex/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/downlight/easy-flex/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/downlight/easy-flex/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/downlight/easy-flex/
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SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxHxD [mm] EEI

210103 12-15-18 120 3000-4000-5000 (CCT) 1530 220 x 17 x 65-175

210127 18-21-24 120 3000-4000-5000 (CCT) 2110 295 x 17 x 65-175

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxHxD [mm] EEI

210110 12-15-18 120 3000-4000-5000 (CCT) 1440 220 x 17 x 65-175

210134 18-21-24 120 3000-4000-5000 (CCT) 2000 295 x 17 x 65-175

SYMBOL [mm]

210042 200-500

210059 500-1000

SYMBOL [mm]

210066 200-500

210073 500-1000

SYMBOL [mm]

212237 1200

A

A H

A

D

120o

Downlight EASY FLEX white square IP20 LITE

Downlight EASY FLEX black square IP20 LITE

Downlight EASY FLEX ceiling bracket white

Downlight EASY FLEX ceiling bracket black

Downlight EASY FLEX suspension kit for 45/70W white

Mounting to various openings

The adjustable mounting rail allows the downlight to fit seamlessly into ceiling cutouts of various sizes, 
making installation faster, easier, and more flexible.

DOWNLIGHTS / EASY FLEX DOWNLIGHTS / EASY FLEXDOWNLIGHTY / EASY FLEXDOWNLIGHTY / EASY FLEX

Downlight EASY FLEX biały kwadratowy IP20 LITE

Downlight EASY FLEX czarny kwadratowy IP20 LITE

Downlight EASY FLEX uchwyt sufitowy biały

Downlight EASY FLEX uchwyt sufitowy czarny

Downlight EASY FLEX zestaw do podwieszenia dla 45/70W biały

Montaż w różnych otworach

Regulowana szyna montażowa umożliwia dopasowanie oprawy typu downlight do otworów sufitowych 
o różnych średnicach, co sprawia, że instalacja jest szybsza, łatwiejsza i bardziej elastyczna.

DOWNLIGHTS-URI / EASY FLEX DOWNLIGHTS-URI / EASY FLEX

Downlight-uri EASY FLEX alb pătrat  IP20 LITE

Downlight-uri EASY FLEX negru pătrat  IP20 LITE

Downlight-uri EASY FLEX suport pentru tavan alb

Downlight-uri EASY FLEX suport pentru tavan negru

Downlight-uri EASY FLEX kit de suspendare pentru 45/70W alb

Montaj în diferite decupaje

Șina de montaj reglabilă permite adaptarea downlight-ului la decupaje în tavan de diferite dimensiuni, 
ceea ce face instalarea mai rapidă, mai ușoară și mai flexibilă.

BEÉPÍTHETŐ LÁMPÁK / EASY FLEXBEÉPÍTHETŐ LÁMPÁK / EASY FLEX

Beépíthető lámpák EASY FLEX fehér négyzetes IP20 LITE

Beépíthető lámpák EASY FLEX fekete négyzetes IP20 LITE

Beépíthető lámpák EASY FLEX mennyezeti tartófehér

Beépíthető lámpák EASY FLEX mennyezeti tartó fekete

Beépíthető lámpák EASY FLEX függesztőkészlet ehhez 45/70W fehér

Szerelés különböző kivágásokhoz

Az állítható szerelősín lehetővé teszi a downlight lámpatest különböző méretű mennyezeti kivágásokhoz 
való illesztését, így a telepítés gyorsabb, egyszerűbb és rugalmasabb.

DOWNLIGHTS / EASY FLEX DOWNLIGHTS / EASY FLEX

Downlight EASY FLEX wit vierkant IP20 LITE

Downlight EASY FLEX zwart vierkant IP20 LITE

Downlight EASY FLEX plafondbeugel wit

Downlight EASY FLEX plafondbeugel zwart

Downlight EASY FLEX ophangset voor 45/70W wit

Montage in verschillende openingen

De verstelbare montagerail maakt het mogelijk de downlight naadloos in plafondopeningen van 
verschillende afmetingen te plaatsen, waardoor de installatie sneller, eenvoudiger en flexibeler wordt.

SPOT ENCASTRÉS / EASY FLEXSPOT ENCASTRÉS / EASY FLEX

Spot encastré EASY FLEX blanc carré IP20 LITE

Spot encastré EASY FLEX noir carré IP20 LITE

Spot encastré EASY FLEX support de plafond blanc

Spot encastré EASY FLEX support de plafond noir

Spot encastré EASY FLEX kit de suspension pour 45/70W blanc

Installation dans différentes découpes

Le rail de montage réglable permet d’adapter le downlight à des découpes de plafond de différentes 
tailles, rendant l’installation plus rapide, plus simple et plus flexible.

DOWNLIGHTY / EASY FLEX DOWNLIGHTY / EASY FLEX

Downlight EASY FLEX bílá čtvercový IP20 LITE

Downlight EASY FLEX černá čtvercový IP20 LITE

Downlight EASY FLEX stropní držák bílá

Downlight EASY FLEX stropní držák černá

Downlight EASY FLEX závěsná sada pro 45/70W bílá

Montáž do různých otvorů

Nastavitelná montážní lišta umožňuje přizpůsobit downlight různým velikostem stropních otvorů, což 
činí instalaci rychlejší, jednodušší a flexibilnější.

DOWNLIGHTS / EASY FLEXDOWNLIGHTS / EASY FLEX

Downlight EASY FLEX weiß quadratisch IP20 LITE

Downlight EASY FLEX schwarz quadratisch IP20 LITE

Downlight EASY FLEX deckenhalterung weiß

Downlight EASY FLEX deckenhalterung schwarz

Downlight EASY FLEX seilabhängeset für 45/70 W weiß

Montage in verschiedenen Deckenausschnitten

Die verstellbare Montageschiene ermöglicht eine passgenaue Montage des Downlights in 
Deckenausschnitten unterschiedlicher Größe und macht die Installation schneller, einfacher und 
flexibler.
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3
WARRANTY

240V
AC

220-

-20÷45°C

MAX PF
0,7

IP
20

IK
05

6, 18

540, 1800

110

L70B50 - 25.000

CCT 3000-4000-5000

100 lm/W

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] D1xHxD2 [mm] EEI

202825 6 120 3000-4000-5000 (CCT) 540 Ø140 x 19 x 55-100

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxHxD [mm] EEI

202863 18 120 3000-4000-5000 (CCT) 1800 217 x 19 x 55-175

D1 H

D2
A H

A

D

EASY FIX PRO

120o

Downlight EASY FIX PRO white round IP20 LITE

Downlight EASY FIX PRO white square IP20 LITE

Adjustable light 
colour (CCT)

Round and square 
versions

YELLOW FREE 
diffuser

Adjustable mounting 
plate

DOWNLIGHTS / EASY FIX PRO

	▶ Adjustable light colour (CCT)

	▶ Fits various cut-out diameters thanks to an adjustable 
mounting plate

	▶ YELLOW FREE diffuser resistant to yellowing

	▶ No glare effect – FLICKER FREE

	▶ Round and square versions

Key features

DOWNLIGHT EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 
polycarbonate

DOWNLIGHTY / EASY FIX PRO

Downlight EASY FIX PRO biały okrągły IP20 LITE

Downlight EASY FIX PRO biały kwadratowy IP20 LITE

Regulowana barwa 
światła (CCT)

Wersje okrągłe 
i kwadratowe

Klosz YELLOW FREE Regulowana płyta 
montażowa

	▶ Regulowana barwa światła (CCT)

	▶ Dopasowanie do różnych średnic otworów dzięki regulowanej 
płycie montażowej

	▶ Klosz YELLOW FREE odporny na żółknięcie

	▶ Brak efektu olśnienia – FLICKER FREE

	▶ Wersje okrągłe i kwadratowe

Kluczowe cechy

DOWNLIGHT WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:
poliwęglan

DOWNLIGHTS-URI / EASY FIX PRO

Downlight-uri EASY FIX PRO alb rotund IP20 LITE

Downlight-uri EASY FIX PRO alb pătrat  IP20 LITE

Culoare a luminii 
reglabilă (CCT)

Versiuni rotunde și 
pătrate

Difuzor YELLOW FREE Placă de montaj 
reglabilă

	▶ Culoare a luminii reglabilă (CCT)

	▶ Potrivire pentru diferite diametre de decupaj datorită plăcii de 
montaj reglabile

	▶ Difuzor YELLOW FREE rezistent la îngălbenire

	▶ Fără efect de orbire – FLICKER FREE

	▶ Versiuni rotunde și pătrate

Caracteristici cheie

DOWNLIGHT-URI EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:
polycarbonate

BEÉPÍTHETŐ LÁMPÁK / EASY FIX PRO

Beépíthető lámpák EASY FIX PRO fehér kerek IP20 LITE

Beépíthető lámpák EASY FIX PRO fehér négyzetes IP20 LITE

Állítható fény 
színhőmérséklet (CCT)

Kerek és négyzetes 
változatok

YELLOW FREE 
diffúzor

Állítható 
szerelőlap

	▶ Állítható fény színhőmérséklet (CCT)

	▶ Különböző kivágási átmérőkhöz illeszkedik az állítható 
szerelőlapnak köszönhetően

	▶ YELLOW FREE diffúzor, amely ellenáll a sárgulásnak

	▶ Vakításmentes működés – FLICKER FREE

	▶ Kerek és négyzetes változatok

Fő jellemzők

BEÉPÍTHETŐ LÁMPÁK FÉNYHASZNOSÍTÁS AKÁR

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:
polikarbonát

DOWNLIGHTS / EASY FIX PRO

Downlight EASY FIX PRO wit rond IP20 LITE

Downlight EASY FIX PRO wit vierkant IP20 LITE

Instelbare lichtkleur 
(CCT)

Ronde en vierkante 
uitvoeringen

YELLOW FREE 
diffuser

Verstelbare 
montageplaat

	▶ Instelbare lichtkleur (CCT)

	▶ Geschikt voor verschillende zaagmaatdiameters dankzij 
verstelbare montageplaat

	▶ YELLOW FREE diffuser, bestand tegen vergeling

	▶ Geen verblinding – FLICKER FREE

	▶ Ronde en vierkante uitvoeringen

Belangrijkste kenmerken

DOWNLIGHT RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:
polycarbonaat

SPOT ENCASTRÉS / EASY FIX PRO

Spot encastré EASY FIX PRO blanc rond IP20 LITE

Spot encastré EASY FIX PRO blanc carré IP20 LITE

Couleur de lumière 
réglable (CCT)

Versions rondes 
et carrées

Diffuseur 
YELLOW FREE

Plaque de montage 
réglable

	▶ Couleur de lumière réglable (CCT)

	▶ Adaptation à différents diamètres de découpe grâce à la 
plaque de montage réglable

	▶ Diffuseur YELLOW FREE résistant au jaunissement

	▶ Sans effet d’éblouissement – FLICKER FREE

	▶ Versions rondes et carrées

Caractéristiques clés

SPOT ENCASTRÉ EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :
polycarbonate

DOWNLIGHTY / EASY FIX PRO

Downlight EASY FIX PRO bílá kulatý IP20 LITE

Downlight EASY FIX PRO bílá čtvercový IP20 LITE

Nastavitelná barva 
světla (CCT)

Kulaté a čtvercové 
verze

Difuzor 
YELLOW FREE

Nastavitelná 
montážní deska

	▶ Nastavitelná barva světla (CCT)

	▶ Přizpůsobení různým průměrům otvorů díky nastavitelné 
montážní desce

	▶ Difuzor YELLOW FREE odolný proti žloutnutí

	▶ Bez oslnění – FLICKER FREE

	▶ Kulaté a čtvercové verze

Klíčové vlastnosti

DOWNLIGHT ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:
polykarbonát

DOWNLIGHTS / EASY FIX PRO

Downlight EASY FIX PRO weiß rund IP20 LITE

Downlight EASY FIX PRO weiß quadratisch IP20 LITE

Einstellbare Lichtfarbe 
(CCT)

Runde und quadratische 
Ausführungen

YELLOW-FREE-
Diffusor

Verstellbare 
Montageplatte

	▶ Einstellbare Lichtfarbe (CCT)

	▶ Passend für verschiedene Ausschnittdurchmesser dank 
verstellbarer Montageplatte

	▶ YELLOW-FREE-Diffusor – vergilbungsbeständig

	▶ Blendfrei – flimmerfrei (Flicker Free)

	▶ Runde und quadratische Ausführungen

Hauptmerkmale

DOWNLIGHT EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:
Polycarbonat

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/de/qr/easy-fix-en/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/downlight/easy-fix/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/downlight/easy-fix/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/downlight/easy-fix/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/downlight/easy-fix/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/downlight/easy-fix/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/downlight/easy-fix/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/downlight/easy-fix/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/downlight/easy-fix/
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3
WARRANTY

260V
AC

220-

-5÷40°C

MAX PF
0,5

IP
20

IK
05

6, 12, 18, 24

470, 850, 1300, 1570, 2150, 2300

120

L70B50 - 30.000

2700 4000

75 lm/W

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] D1xHxD2 [mm] EEI

248818 18 120 2700 1570 Ø215 x 13 x 60-185

SYMBOL [W] D1xHxD2 [mm]

470157 18 Ø113 x 13 x 55-90

241895 18 Ø215 x 13 x 60-185

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxHxD [mm] EEI

246784 6 120 4000 470 Ø115 x 14 x 55-90

246791 12 120 2700 850 Ø163 x x 14 x 60-135

249457 18 120 2700 1300 Ø217 x x 14 x 60-185

249471 24 120 2700 2150 Ø292 x 14 x 60-260

D1 H

D2
A H

A

D

EASY FIX

120o

AURA decorative trim 
frames

Downlight EASY FIX white round IP20 LITE

EASY FIX frame AURA LITE

Downlight EASY FIX white round IP20 LITE

Round and square 
versions

Adjustable mounting 
plate

Warm, 
cosy 2700K

DOWNLIGHTS / EASY FIX

	▶ Wide range of power options and diameters

	▶ AURA decorative trim frames available: satin and chrome

	▶ Available in warm, cosy 2700K and neutral 4000K

	▶ Round and square versions

	▶ No glare effect – FLICKER FREE

	▶ Fits various cut-out diameters thanks to an adjustable mounting 
plate

Diffuser: 

Key features

DOWNLIGHT EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

polistyren

polyamid

COLOUR

DOWNLIGHTY / EASY FIX

Dekoracyjne ramki 
AURA

Downlight EASY FIX biały okrągły IP20 LITE

EASY FIX frame AURA LITE

Downlight EASY FIX biały okrągły IP20 LITE

Wersje okrągłe 
i kwadratowe

Regulowana płyta 
montażowa

Ciepła, przytulna 
2700K

	▶ Szeroki zakres dostępnych mocy i średnic

	▶ Dostępne dekoracyjne ramki AURA: satyna i chrom

	▶ Dostępne w ciepłej, przytulnej barwie 2700K oraz neutralnej 4000K

	▶ Wersje okrągłe i kwadratowe

	▶ Brak efektu olśnienia – FLICKER FREE

	▶ Dopasowanie do różnych średnic otworów dzięki regulowanej płycie 
montażowej

Klosz: 

Kluczowe cechy

DOWNLIGHT WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

polistyren

poliamid

KOLOR

DOWNLIGHTS-URI / EASY FIX

Rame decorative 
AURA

Downlight-uri EASY FIX alb rotund IP20 LITE

EASY FIX frame AURA LITE

Downlight-uri EASY FIX alb rotund IP20 LITE

Versiuni rotunde 
și pătrate

Placă de montaj 
reglabilă

Lumină caldă, 
confortabilă 2700K

	▶ Gamă largă de puteri și diametre disponibile

	▶ Rame decorative AURA disponibile: satin și crom

	▶ Disponibil în lumină caldă, confortabilă 2700K și neutră 4000K

	▶ Versiuni rotunde și pătrate

	▶ Fără efect de orbire – FLICKER FREE

	▶ Potrivire pentru diferite diametre de decupaj datorită plăcii de 
montaj reglabile

Diffuser: 

Caracteristici cheie

DOWNLIGHT-URI EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

polistiren

poliamidă

CULOARE

BEÉPÍTHETŐ LÁMPÁK / EASY FIX

AURA dekoratív 
keretek

Beépíthető lámpák EASY FIX fehér kerek IP20 LITE

EASY FIX frame AURA LITE

Beépíthető lámpák EASY FIX fehér kerek IP20 LITE

Kerek és négyzetes 
változatok

Állítható 
szerelőlap

Meleg, hangulatos 
2700K

	▶ Széles teljesítmény- és átmérőválaszték

	▶ AURA dekoratív keretek elérhetők: szatén és króm

	▶ Elérhető meleg, hangulatos 2700K és semleges 4000K 
színhőmérséklettel

	▶ Kerek és négyzetes változatok

	▶ Vakításmentes működés – FLICKER FREE

	▶ Különböző kivágási átmérőkhöz illeszkedik az állítható 
szerelőlapnak köszönhetően

Diffuser: 

Fő jellemzők

BEÉPÍTHETŐ LÁMPÁK FÉNYHASZNOSÍTÁS AKÁR

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

polisztirol

poliamid

SZÍN

DOWNLIGHTS / EASY FIX

AURA decoratieve 
sierranden

Downlight EASY FIX wit rond IP20 LITE

EASY FIX frame AURA LITE

Downlight EASY FIX wit rond IP20 LITE

Ronde en vierkante 
uitvoeringen

Verstelbare 
montageplaat

Warm, gezellig 
2700K

	▶ Breed scala aan vermogens en diameters

	▶ AURA decoratieve sierranden beschikbaar: satijn en chroom

	▶ Verkrijgbaar in warm, gezellig 2700K en neutraal 4000K

	▶ Ronde en vierkante uitvoeringen

	▶ Geen verblinding – FLICKER FREE

	▶ Geschikt voor verschillende zaagmaatdiameters dankzij verstelbare 
montageplaat

Diffuser: 

Belangrijkste kenmerken

DOWNLIGHT RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

polystyreen

polyamide

KLEUR

SPOT ENCASTRÉS / EASY FIX

Cadres décoratifs 
AURA

Spot encastré EASY FIX blanc rond IP20 LITE

EASY FIX frame AURA LITE

Spot encastré EASY FIX blanc rond IP20 LITE

Versions rondes et 
carrées

Plaque de montage 
réglable

Blanc chaud, cosy 
2700K

	▶ Large choix de puissances et de diamètres

	▶ Cadres décoratifs AURA disponibles : satin et chrome

	▶ Disponible en blanc chaud, cosy 2700K et neutre 4000K

	▶ Versions rondes et carrées

	▶ Sans effet d’éblouissement – FLICKER FREE

	▶ Adaptation à différents diamètres de découpe grâce à la plaque de 
montage réglable

Diffuser: 

Caractéristiques clés

SPOT ENCASTRÉ EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

polystyrène

polyamide

COULEUR

DOWNLIGHTY / EASY FIX

Dekorativní rámečky 
AURA

Downlight EASY FIX bílá kulatý IP20 LITE

EASY FIX frame AURA LITE

Downlight EASY FIX bílá kulatý IP20 LITE

Kulaté a čtvercové 
verze

Nastavitelná 
montážní deska

Teplá, příjemná 
2700K

	▶ Široký rozsah dostupných výkonů a průměrů

	▶ Dekorativní rámečky AURA k dispozici: satén a chrom

	▶ Dostupné v teplé, příjemné barvě 2700K a neutrální 4000K

	▶ Kulaté a čtvercové verze

	▶ Bez oslnění – FLICKER FREE

	▶ Přizpůsobení různým průměrům otvorů díky nastavitelné 
montážní desce

Diffuser: 

Klíčové vlastnosti

DOWNLIGHT ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

polystyren

polyamid

BARVA

DOWNLIGHTS / EASY FIX

AURA 
Zierrahmen

Downlight EASY FIX weiß rund IP20 LITE

EASY FIX Rahmen AURA LITE

Downlight EASY FIX weiß rund IP20 LITE

Runde und quadratische 
Ausführungen

Verstellbare 
Montageplatte

Warm, behaglich – 
2700 K

	▶ Große Auswahl an Leistungsstufen und Durchmessern

	▶ AURA Zierrahmen erhältlich: Satin und Chrom

	▶ Erhältlich in warmem, behaglichem 2700 K und neutralem 4000 K

	▶ Runde und quadratische Ausführungen

	▶ Blendfrei – flimmerfrei (Flicker Free)

	▶ Passend für verschiedene Ausschnittdurchmesser dank 
verstellbarer Montageplatte

Abdeckung: 

Hauptmerkmale

DOWNLIGHT EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

Polystyrol

Polyamid

FARBE

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/en/products/luminaires/downlight/easy-fix/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/downlight/easy-fix/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/downlight/easy-fix/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/downlight/easy-fix/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/downlight/easy-fix/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/downlight/easy-fix/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/downlight/easy-fix/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/downlight/easy-fix/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/downlight/easy-fix/
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3
WARRANTY

240V
AC

220-

-20÷40°C

MAX PF
0,5

IP
20

IK
05

5, 9, 12, 18, 24

450-2550

110

L70B50 - 30.000

3000 4000 CCT 3000-4000-6000

105 lm/W

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] D1xHxD2 [mm] EEI

200739 5 110 3000 450 Ø95 x 26 x 75-90
200746 5 110 4000 500 Ø95 x 26 x 75-90
200746-II 5 110 3000-4000-6000 (CCT) 500 Ø95 x 26 x 75-90
200753 9 110 3000 830 Ø120 x 26 x 90-110
200760 9 110 4000 900 Ø120 x 26 x 90-110
200760-II 9 110 3000-4000-6000 (CCT) 900 Ø126 x 26 x 90-110
200784 12 110 4000 1250 Ø145 x 26 x 120-135
200784-II 12 110 3000-4000-6000 (CCT) 1200 Ø145 x 26 x 120-135
200791 18 110 3000 1750 Ø170 x 26 x 140-160
200807 18 110 4000 1900 Ø170 x 26 x 140-160
200807-II 18 110 3000-4000-6000 (CCT) 1800 Ø170 x 26 x 140-160
200814 24 110 3000 2350 Ø220 x 26 x 190-210
200821 24 110 4000 2550 Ø220 x 26 x 190-210
200821-II 24 110 3000-4000-6000 (CCT) 2400 Ø225 x 26 x 190-210

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxHxD [mm] EEI

201040 5 110 4000 500 95 x 26 x 75-90
200845 9 110 4000 900 120 x 26 x 90-110
200869 12 110 4000 1250 145 x 26 x 120-135
200883 18 110 4000 1900 170 x 26 x 140-160
200890 24 110 3000 2350 220 x 26 x 190-210
200906 24 110 4000 2550 220 x 26 x 190-210

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

227538-II 5 120 3000-4000-6000 (CCT) 450 Ø95 x 26 x 75-90
227545-II 9 120 3000-4000-6000 (CCT) 800 Ø95 x 26 x 75-90
209855-II 12 120 3000-4000-6000 (CCT) 1100 Ø120 x 26 x 90-110
205628-II 18 120 3000-4000-6000 (CCT) 1600 Ø145 x 26 x 120-135
209879-II 24 120 3000-4000-6000 (CCT) 2150 Ø170 x 26 x 140-160

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

201019 18 110 4000 1900 Ø170 x 26 x 140-160

201026 24 110 4000 2550 Ø220 x 26 x 190-210
MOLLY

D1 H

D2

A H

A

D

New
New
New
New
New

New

New

New

New

New

New
04-05/2026

120o 110o

Versions with CCT 
adjustment

Round and square 
versions

YELLOW FREE 
diffuser

Versions with built-in 
MV sensor

DOWNLIGHTS / MOLLY

	▶ Versions with CCT adjustment

	▶ Versions with a motion sensor (8m detection)

	▶ Round and square versions

	▶ Wide range of power options and sizes

	▶ YELLOW FREE diffuser resistant to yellowing

	▶ No glare effect – FLICKER FREE

	▶ Mounting frames available

Downlight MOLLY white round IP20 LITE

Downlight MOLLY round IP20 LITE motion sensor

Downlight MOLLY square IP20 LITE

Downlight MOLLY 3CCT black round IP20 LITE
Available 
from:

Key features

DOWNLIGHT EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 
polycarbonate

DOWNLIGHTY / MOLLY

Dostępna 
od:

Wersje z regulacją CCT Wersje okrągłe 
i kwadratowe

Klosz YELLOW FREEWersje 
z wbudowanym 
czujnikiem MV

	▶ Wersje z regulacją CCT

	▶ Wersje z czujnikiem ruchu (zasięg 8 m)

	▶ Wersje okrągłe i kwadratowe

	▶ Szeroki zakres dostępnych mocy i rozmiarów

	▶ Klosz YELLOW FREE odporny na żółknięcie

	▶ Brak efektu olśnienia – FLICKER FREE

	▶ Dostępne ramki montażowe

Downlight MOLLY biały okrągły IP20 LITE

Downlight MOLLY okrągły IP20 LITE czujnik ruchu

Downlight MOLLY kwadratowy IP20 LITE

Downlight MOLLY 3CCT czarny okrągły IP20 LITE

Kluczowe cechy

DOWNLIGHT WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:
poliwęglan

DOWNLIGHTS-URI / MOLLY

Disponibil 
din:

Versiuni cu reglaj 
CCT

Versiuni rotunde și 
pătrate

Difuzor YELLOW 
FREE

Versiuni cu senzor MV 
integrat

	▶ Versiuni cu reglaj CCT

	▶ Versiuni cu senzor de mișcare (detecție 8 m)

	▶ Versiuni rotunde și pătrate

	▶ Gamă largă de puteri și dimensiuni disponibile

	▶ Difuzor YELLOW FREE rezistent la îngălbenire

	▶ Fără efect de orbire – FLICKER FREE

	▶ Rame de montaj disponibile

Downlight-uri MOLLY alb rotund IP20 LITE

Downlight-uri MOLLY rotund IP20 LITE senzor de mișcare

Downlight-uri MOLLY pătrat  IP20 LITE

Downlight-uri MOLLY 3CCT negru rotund IP20 LITE

Caracteristici cheie

DOWNLIGHT-URI EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:
polycarbonate

BEÉPÍTHETŐ LÁMPÁK / MOLLY

Elérhető 
ettől:

CCT-állítással 
rendelkező változatok

Kerek és négyzetes 
változatok

YELLOW FREE 
diffúzor

Beépített MV 
érzékelővel ellátott 

változatok

	▶ CCT-állítással rendelkező változatok

	▶ Mozgásérzékelővel ellátott változatok (8 m érzékelési 
tartomány)

	▶ Kerek és négyzetes változatok

	▶ Széles teljesítmény- és méretválaszték

	▶ YELLOW FREE diffúzor, amely ellenáll a sárgulásnak

	▶ Vakításmentes működés – FLICKER FREE

	▶ Elérhető szerelőkeretek

Beépíthető lámpák MOLLY fehér kerek IP20 LITE

Beépíthető lámpák MOLLY kerek IP20 LITE mozgásérzékelő

Beépíthető lámpák MOLLY négyzetes IP20 LITE

Beépíthető lámpák MOLLY 3CCT fekete kerek IP20 LITE

Fő jellemzők

BEÉPÍTHETŐ LÁMPÁK FÉNYHASZNOSÍTÁS AKÁR

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:
polikarbonát

DOWNLIGHTS / MOLLY

Beschikbaar 
vanaf:

Uitvoeringen met CCT-
instelling

Ronde en vierkante 
uitvoeringen

YELLOW FREE 
diffuser

Uitvoeringen met 
ingebouwde MV-

sensor

	▶ Uitvoeringen met CCT-instelling

	▶ Uitvoeringen met bewegingssensor (detectie 8 m)

	▶ Ronde en vierkante uitvoeringen

	▶ Breed scala aan vermogens en afmetingen

	▶ YELLOW FREE diffuser, bestand tegen vergeling

	▶ Geen verblinding – FLICKER FREE

	▶ Montageframes beschikbaar

Downlight MOLLY wit rond IP20 LITE

Downlight MOLLY rond IP20 LITE bewegingssensor

Downlight MOLLY vierkant IP20 LITE

Downlight MOLLY 3CCT zwart rond IP20 LITE

Belangrijkste kenmerken

DOWNLIGHT RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:
polycarbonaat

SPOT ENCASTRÉS / MOLLY

Disponible 
à partir de :

Versions avec réglage 
du CCT

Versions rondes et 
carrées

Diffuseur YELLOW 
FREE

Versions avec capteur 
MV intégré

	▶ Versions avec réglage du CCT

	▶ Versions avec détecteur de mouvement (détection 8 m)

	▶ Versions rondes et carrées

	▶ Large choix de puissances et de dimensions

	▶ Diffuseur YELLOW FREE résistant au jaunissement

	▶ Sans effet d’éblouissement – FLICKER FREE

	▶ Cadres de montage disponibles

Spot encastré MOLLY blanc rond IP20 LITE

Spot encastré MOLLY rond IP20 LITE détecteur de mouvement

Spot encastré MOLLY carré IP20 LITE

Spot encastré MOLLY 3CCT noir rond IP20 LITE

Caractéristiques clés

SPOT ENCASTRÉ EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :
polycarbonate

DOWNLIGHTY / MOLLY

Dostupné 
od:

Varianty s 
nastavením CCT

Kulaté a čtvercové 
verze

Difuzor YELLOW 
FREE

Varianty s vestavěným 
senzorem MV

	▶ Varianty s nastavením CCT

	▶ Varianty s pohybovým senzorem (dosah 8 m)

	▶ Kulaté a čtvercové verze

	▶ Široký rozsah výkonů a rozměrů

	▶ Difuzor YELLOW FREE odolný proti žloutnutí

	▶ Bez oslnění – FLICKER FREE

	▶ Montážní rámečky k dispozici

Downlight MOLLY bílá kulatý IP20 LITE

Downlight MOLLY kulatý IP20 LITE pohybový senzor

Downlight MOLLY čtvercový IP20 LITE

Downlight MOLLY 3CCT černá kulatý IP20 LITE

Klíčové vlastnosti

DOWNLIGHT ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:
polykarbonát

DOWNLIGHTS / MOLLY

Verfügbar 
ab:

Ausführungen mit 
CCT-Einstellung

Runde und 
quadratische 

Ausführungen

YELLOW-FREE-
Diffusor

Ausführungen mit 
integriertem MV-Sensor

	▶ Ausführungen mit CCT-Einstellung

	▶ Ausführungen mit Bewegungsmelder (8 m 
Erfassungsbereich)

	▶ Runde und quadratische Ausführungen

	▶ Große Auswahl an Leistungsstufen und Größen

	▶ YELLOW-FREE-Diffusor – vergilbungsbeständig

	▶ Blendfrei – flimmerfrei (Flicker Free)

	▶ Montagerahmen verfügbar

Downlight MOLLY weiß rund IP20 LITE

Downlight MOLLY rund IP20 LITE MV sensor

Downlight MOLLY quadratisch IP20 LITE

Downlight MOLLY 3CCT schwarz rund IP20 LITE

Hauptmerkmale

DOWNLIGHT EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:
Polycarbonat

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/de/qr/molly-en/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/downlight/molly/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/downlight/molly/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/downlight/molly/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/downlight/molly/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/downlight/molly/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/downlight/molly/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/downlight/molly/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/downlight/molly/
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SYMBOL [W] DxH [mm]

200913 9 Ø120 x 42

200920 12 Ø145 x 42

200937 18 Ø170 x 44

200944 24 Ø220 x 44

SYMBOL [W] AxBxH [mm]

200951 9 120 x 120 x 42

200968 12 145 x 145 x 42

200975 18 170 x 170 x 44

200982 24 220 x 220 x 44

SYMBOL [W] DxH [mm]

200913-II 9 Ø126 x 32

200920-II 12 Ø145 x 32

200937-II 18 Ø170 x 32

200944-II 24 Ø225 x 32

SYMBOL [W] DxH [mm]

227583-II 9 Ø126 x 32

205666-II 12 Ø145 x 32

205673-II 18 Ø170 x 32

205680-II 24 Ø225 x 32

D H
A H

B

New

New

New

New

New

New

New

New

New

New

04-05/2026

04-05/2026

DOWNLIGHTS / MOLLY

MOLLY frame round white

MOLLY-II frame round white

MOLLY-II frame round black

MOLLY frame square white

Available from:

Available from:

DOWNLIGHTY / MOLLYDOWNLIGHTY / MOLLY

Dostępna od:

Dostępna od:

MOLLY frame okrągły biały

MOLLY-II frame okrągły biały

MOLLY-II frame okrągły czarny

MOLLY frame kwadratowy biały

DOWNLIGHTS-URI / MOLLYDOWNLIGHTS-URI / MOLLY

Disponibil din:

Disponibil din:

MOLLY frame rotund alb

MOLLY-II frame rotund alb

MOLLY-II frame rotund negru

MOLLY frame pătrat  alb

BEÉPÍTHETŐ LÁMPÁK / MOLLYBEÉPÍTHETŐ LÁMPÁK / MOLLY

Elérhető ettől:

Elérhető ettől:

MOLLY frame kerek fehér

MOLLY-II frame kerek fehér

MOLLY-II frame kerek fekete

MOLLY frame négyzetes fehér

DOWNLIGHTS / MOLLYDOWNLIGHTS / MOLLY

Beschikbaar vanaf:

Beschikbaar vanaf:

MOLLY frame rond wit

MOLLY-II frame rond wit

MOLLY-II frame rond zwart

MOLLY frame vierkant wit

SPOT ENCASTRÉS / MOLLYSPOT ENCASTRÉS / MOLLY

Disponible à partir de :

Disponible à partir de :

MOLLY frame rond blanc

MOLLY-II frame rond blanc

MOLLY-II frame rond noir

MOLLY frame carré blanc

DOWNLIGHTY / MOLLYDOWNLIGHTY / MOLLY

Dostupné od:

Dostupné od:

MOLLY frame kulatý bílá

MOLLY-II frame kulatý bílá

MOLLY-II frame kulatý černá

MOLLY frame čtvercový bílá

DOWNLIGHTS / MOLLYDOWNLIGHTS / MOLLY

Verfügbar ab:

Verfügbar ab:

MOLLY Rahmen rund weiß

MOLLY-II Rahmen rund weiß

MOLLY-II Rahmen rund schwarz

MOLLY Rahmen quadratisch weiß
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36-42-51-60

9000

110

L70B50 - 100.000

CCT 3000-4000-5700

150 lm/W

5
WARRANTY

240V
AC

220-

-20÷45°C

MAX PF
0,9

IP
40

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

222298 36-42-51-60 110 3000-4000-5700 (CCT) 9000 1426 x 74 x 72

SYMBOL

227361

New

NAREW

New

New 05-06/2026

110o

AB

H

LINEAR LUMINAIRE

Linear lamp NAREW

Connecting bracket for the NAREW luminaire

LINEAR LUMINAIRES / NAREW

EFFICACY

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

Diffuser: 

	▶ High luminous efficacy 150 lm/W

	▶ A linear integration system that enables the creation of 
continuous, linkable lines of light

	▶ Multi-Power + 3CCT - one fixture, four wattages and three light 
colors

	▶ Aesthetic linear design

	▶ Long lifetime of 100,000 hours

	▶ Additional accessories

Key features

Linkable
connection

Handle for connecting 
luminaires

High luminous 
efficiency 

DIP switch 
power changes

3CCT light color 
adjustment

Available from:

polycarbonate

aluminium

OPRAWY LINIOWE / NAREW

OPRAWA LINIOWA

Oprawa liniowa NAREW

Wspornik łączący do oprawy NAREW

WYDAJNOŚĆ

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [o]

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa: 

Klosz: 

	▶ Wysoka skuteczność świetlna 150 lm/W

	▶ Liniowy system integracyjny umożliwiający tworzenie 
ciągłych, łączonych linii światła

	▶ Multi-Power + 3CCT – jedna oprawa, cztery moce i trzy 
barwy światła

	▶ Estetyczny liniowy design

	▶ Długa żywotność 100 000 godzin

	▶ Dodatkowe akcesoria

Kluczowe cechy

Łączenie liniowe Uchwyt do łączenia 
opraw

Wysoka skuteczność 
świetlna

Przełącznik DIP do 
zmiany mocy

Regulacja barwy 
światła 3CCT

Dostępna od:

poliwęglan

aluminium

LĂMPI LINEARE / NAREW

CORP DE ILUMINAT LINIAR

Lampă liniară NAREW

Suport de conectare pentru corpul de iluminat NAREW

EFICACITATE

Putere [W]:

Flux luminos [lm]: 

Unghi de fascicul [o]

Temperatură de culoare [K]:

Durată de viață [h]: 

Carcasă: 

Difuzor: 

	▶ Eficiență luminoasă ridicată 150 lm/W

	▶ Sistem de integrare liniară care permite crearea de linii 
de lumină continue și conectabile

	▶ Multi-Power + 3CCT – un singur corp de iluminat, patru 
puteri și trei culori de lumină

	▶ Design liniar estetic

	▶ Durată de viață lungă de 100.000 ore

	▶ Accesorii suplimentare

Caracteristici cheie

Conexiune conectabilă Suport pentru 
conectarea corpurilor 

de iluminat

Eficiență luminoasă 
ridicată

Comutator DIP 
pentru schimbarea 

puterii

Reglarea culorii 
luminii 3CCT

Disponibil din:

polycarbonate

aluminiu

LINEÁRIS LÁMPATESTEK / NAREW

LINEÁRIS LÁMPATEST

Lineáris lámpa NAREW

Összekötő konzol a NAREW lámpatesthez

FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]: 

Sugárzási szög [o]

Színhőmérséklet [K]:

Élettartam [h]: 

Ház: 

Diffúzor: 

	▶ Magas fényhasznosítás 150 lm/W

	▶ Lineáris integrációs rendszer, amely lehetővé teszi folytonos, 
összekapcsolható fénysorok létrehozását

	▶ Multi-Power + 3CCT – egy lámpatest, négy teljesítményfokozat 
és három fényszín

	▶ Esztétikus lineáris kialakítás

	▶ Hosszú, 100 000 órás élettartam

	▶ További kiegészítők

Főbb jellemzők

Sorolható csatlakozás Tartókonzol a lámpatestek 
összekapcsolásához

Magas 
fényhasznosítás

DIP kapcsoló a teljesítmény 
módosításához

3CCT fényszín 
beállítás

Elérhető ettől:

polikarbonát

alumínium

LINEAIRE LAMPEN / NAREW

LINEAIR ARMATUUR

Lineair armatuur NAREW

Verbindingsbeugel voor het NAREW-armatuur

EFFICIENTIE

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]: 

Stralingshoek [o]

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [h]: 

Behuizing: 

Diffuser: 

	▶ Hoge lichtefficiëntie 150 lm/W

	▶ Lineair integratiesysteem dat het creëren van continue, 
koppelbare lichtlijnen mogelijk maakt

	▶ Multi-Power + 3CCT – één armatuur, vier wattages en drie 
lichtkleuren

	▶ Esthetisch lineair ontwerp

	▶ Lange levensduur van 100.000 uur

	▶ Aanvullende accessoires

Belangrijkste kenmerken

Koppelbare 
verbinding

Beugel voor het verbinden 
van armaturen

Hoge 
lichtefficiëntie

DIP-schakelaar voor 
vermogensinstelling

3CCT instelling van de 
lichtkleur

Beschikbaar vanaf:

polycarbonaat

aluminium

LUMINAIRES LINÉAIRES / NAREW

LUMINAIRE LINÉAIRE

Luminaire linéaire NAREW

Support de connexion pour le luminaire NAREW

EFFICACITÉ

Puissance [W]:

Flux lumineux [lm]: 

Angle de faisceau [o]

Température de couleur [K]:

Durée de vie [h]: 

Boîtier: 

Diffuseur: 

	▶ Efficacité lumineuse élevée 150 lm/W

	▶ Système d’intégration linéaire permettant de créer des lignes 
lumineuses continues et raccordables

	▶ Multi-Power + 3CCT – un seul luminaire, quatre puissances et 
trois couleurs de lumière

	▶ Design linéaire esthétique

	▶ Longue durée de vie de 100 000 heures

	▶ Accessoires supplémentaires

Principales caractéristiques

Connexion 
raccordable

Support de connexion 
pour luminaires

Haute efficacité 
lumineuse

Commutateur DIP 
pour le réglage de la 

puissance

Réglage de la couleur 
de lumière 3CCT

Disponible à partir de :

polycarbonate

aluminium

LINEÁRNÍ SVÍTIDLA / NAREW

LINEÁRNÍ SVÍTIDLO

Lineární svítidlo NAREW

Spojovací držák pro svítidlo NAREW

ÚČINNOST

Výkon [W]:

Světelný tok [lm]: 

Vyzařovací úhel [o]

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]: 

Materiál tělesa: 

Difuzor: 

	▶ Vysoká světelná účinnost 150 lm/W

	▶ Lineární integrační systém umožňující vytváření souvislých, 
propojitelných světelných linií

	▶ Multi-Power + 3CCT – jedno svítidlo, čtyři výkony a tři barvy 
světla

	▶ Estetický lineární design

	▶ Dlouhá životnost 100 000 hodin

	▶ Dodatečné příslušenství

Hlavní vlastnosti

Propojitelné spojení Držák pro spojování 
svítidel

Vysoká světelná 
účinnost

DIP přepínač pro 
změnu výkonu

Nastavení barvy světla 
3CCT

Dostupné od:

polykarbonát

hliník

LANGFELDLEUCHTEN / NAREW

LINEARLEUCHTE

Lineare Leuchte NAREW

Erbindungshalterung für die NAREW-Leuchte

EFFIZIENZ

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]: 

Abstrahlwinkel [o]

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]: 

Gehäuse: 

Diffusor: 

	▶ Hohe Lichtausbeute 150 lm/W

	▶ Lineares Integrationssystem, das die Erstellung 
durchgehender, koppelbarer Lichtbänder ermöglicht

	▶ Multi-Power + 3CCT – eine Leuchte, vier Leistungsstufen und 
drei Lichtfarben

	▶ Ästhetisches lineares Design

	▶ Lange Lebensdauer von 100.000 Stunden

	▶ Zusätzliches Zubehör

Hauptmerkmale

Koppelbare 
Verbindung

Halterung zur Verbindung 
von Leuchten

Hohe LichtausbeuteDIP-Schalter zur 
Leistungseinstellung

3CCT Lichtfarben-
Einstellung

Verfügbar ab:

Polycarbonat

aluminium
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0-10V
DIMMABLE

20, 40, 60

2600, 5200, 7800

120, 30*90, 60*110, 90*110, 
120*120, LR40, P18

L70B50 - 50.000

4000 3000

130 lm/W

FUSION
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240V
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*

LINEAR LUMINAIRE

LINEAR LUMINAIRES / FUSION

EFFICACY

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

Diffuser: 

	▶ High luminous efficacy 130 lm/W

	▶ Multiple light distribution options for various applications

	▶ Wide range of connectors for creating geometric layouts

	▶ Tool-free luminaire connection

	▶ Versions with 0–10V and DALI-2

	▶ Steel suspension kits and end caps included

	▶ Anti-glare shields and ceiling canopies available

	▶ 7-year warranty on selected models

Key features

tool-free
connection

connecting fixtures 
into shapes

High luminous 
efficiency 

versions with 
DALI-2

steel slings 
included

Rotary angle connectors
allowing the creation of 
irregular shapes

Aluminum bodies 
with end caps
with through-feed power supply 
accessible from above

Lenses and LED modules
providing a wide selection for 
various applications

PC milk diffuser
distributes light perfectly

Anti-glare shield 
UGR<19
effectively minimizes 
glare

FUSION LINEAR SYSTEM COMPONENTS

Steel slings
with durable brackets, adjustable 
for optimal height and levelling

* Available on request

PC milky cover

aluminium

OPRAWY LINIOWE / FUSION

OPRAWA LINIOWA WYDAJNOŚĆ

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [o]

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa: 

Klosz: 

	▶ Wysoka skuteczność świetlna 130 lm/W

	▶ Wiele opcji rozsyłu światła dla różnych zastosowań

	▶ Szeroka gama łączników do tworzenia układów 
geometrycznych

	▶ Beznarzędziowe łączenie opraw

	▶ Wersje ze sterowaniem 0–10V oraz DALI-2

	▶ Zestawy zawieszeń stalowych oraz zaślepki końcowe 
w zestawie

	▶ Dostępne klosze antyolśnieniowe i rozety sufitowe

	▶ 7 lat gwarancji na wybrane modele

Kluczowe cechy

Beznarzędziowe 
łączenie

Łączenie opraw w 
kształty

Wysoka skuteczność 
świetlna

Wersje z DALI-2Stalowe zawiesia w 
zestawie

Stalowe zawiesia
z wytrzymałymi uchwytami, możliwość 
regulacji do optymalnej wysokości oraz 
wyrównania poziomu

Łączniki kątowe obrotowe
pozwalające na tworzenie 
nieregularnych kształtów

Aluminiowe korpusy 
z zaślepkami
z zasilaniem przelotowym 
dostępnym od góry

Soczewki i moduły LED
zapewniające szeroki wybór 
dla różnych zastosowań

Klosz PC mleczny
idealnie rozprasza światło

Klosz antyolśnieniowy 
UGR<19
skutecznie minimalizuje 
olśnienie

KOMPONENTY SYSTEMU LINIOWEGO FUSION

* Dostępne na zapytanie

mleczna osłona PC

aluminium

LĂMPI LINEARE / FUSION

CORP DE ILUMINAT LINIAR EFICACITATE

Putere [W]:

Flux luminos [lm]: 

Unghi de fascicul [o]

Temperatură de culoare [K]:

Durată de viață [h]: 

Carcasă: 

Difuzor: 

	▶ Eficiență luminoasă ridicată 130 lm/W

	▶ Opțiuni multiple de distribuție a luminii pentru diverse 
aplicații

	▶ Gamă largă de conectori pentru crearea de configurații 
geometrice

	▶ Conectarea corpurilor de iluminat fără unelte

	▶ Versiuni cu 0–10V și DALI-2

	▶ Seturi de suspendare din oțel și capace terminale incluse

	▶ Ecranări anti-orbire și rozete de tavan disponibile

	▶ Garanție de 7 ani pentru modelele selectate

Caracteristici cheie

Conectare fără unelte Conectarea corpurilor 
de iluminat în diverse 

forme

Eficiență luminoasă 
ridicată

Versiuni cu DALI-2Suspendări din oțel 
incluse

Conectori unghiulari rotativi 
care permit crearea de forme 
neregulate

Corpuri din aluminiu cu 
capace terminale
și alimentare prin trecere 
accesibilă de sus

Lentile și module LED
care oferă o selecție largă 
pentru diverse aplicații

Difuzor PC lăptos
care distribuie lumina perfect

Protecție anti-orbire UGR<19
care minimizează eficient 
strălucirea

COMPONENTELE SISTEMULUI LINIAR FUSION

Suspensii 
din oțel cu suporturi rezistente, 
posibilitate de reglare pentru atingerea 
înălțimii optime și nivelare

* Disponibil la cerere

capac PC opal

aluminiu

LINEÁRIS LÁMPATESTEK / FUSION

LINEÁRIS LÁMPATEST FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]: 

Sugárzási szög [o]

Színhőmérséklet [K]:

Élettartam [h]: 

Ház: 

Diffúzor: 

	▶ Magas fényhasznosítás 130 lm/W

	▶ Többféle fényeloszlási opció különböző alkalmazásokhoz

	▶ Széles csatlakozóválaszték geometriai elrendezésekhez

	▶ Szerszám nélküli lámpatest csatlakoztatás

	▶ 0–10V és DALI-2 vezérlésű változatok

	▶ Acél függesztő készletek és végzárók mellékelve

	▶ Káprázás elleni pajzsok és mennyezeti takarórózsák 
elérhetőek

	▶ 7 év garancia a kiválasztott modellekre

Főbb jellemzők

Szerszám nélküli 
csatlakoztatás

Lámpatestek 
formákba rendezése

Magas 
fényhasznosítás

DALI-2-vel szerelt 
változatok

Acél függesztők 
mellékelve

Forgatható sarokcsatlakozók
amelyek lehetővé teszik 
szabálytalan alakzatok létrehozását

Alumínium testek végzárókkal
felülről hozzáférhető átmenő 
tápellátással

Lencsék és LED modulok
amelyek széles választékot 
kínálnak különböző 
alkalmazásokhoz

Tejes PC búra
amely tökéletesen elosztja a 
fényt

UGR<19 káprázás elleni 
védelem
amely hatékonyan 
minimalizálja a vakítást

FUSION LINEÁRIS RENDSZER ELEMEI

Acél függesztők
erős rögzítőelemekkel, állíthatóság 
az optimális magasság eléréséhez 
és a szintezéshez

* Kérésre elérhető

opál PC burkolat

alumínium

LINEAIRE LAMPEN / FUSION

LINEAIR ARMATUUR EFFICIENTIE

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]: 

Stralingshoek [o]

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [h]: 

Behuizing: 

Diffuser: 

	▶ Hoge lichtefficiëntie 130 lm/W

	▶ Meerdere lichtdistributie-opties voor diverse toepassingen

	▶ Breed scala aan connectoren voor het creëren van 
geometrische lay-outs

	▶ Gereedschapsloze verbinding van armaturen

	▶ Armaturen in vormen verbinden

	▶ Versies met 0–10V en DALI-2

	▶ Inclusief stalen ophangkabels en eindkappen

	▶ Anti-verblindingsschilden en plafondrozetten beschikbaar

	▶ 7 jaar garantie op geselecteerde modellen

Belangrijkste kenmerken

Gereedschapsloze 
verbinding

Armaturen in vormen 
verbinden

Hoge 
lichtefficiëntie

Versies met 
DALI-2

Inclusief stalen 
ophangkabels

Draaibare hoekconnectoren
voor het creëren van 
onregelmatige vormen

Aluminium behuizingen met 
eindkappen
en doorvoerbedrading 
toegankelijk van bovenaf 
accessible from above

Lenzen en LED-modules
met een brede selectie voor 
diverse toepassingen

Melkwitte PC-diffuser
voor een perfecte 
lichtverdeling

Anti-verblindingsrooster 
UGR<19
minimaliseert effectief 
verblinding

FUSION LINEAIRE SYSTEEMONDERDELEN

Stalen ophangsets
met robuuste bevestigingen, 
verstelbaar voor optimale hoogte 
en nivellering

* Op aanvraag beschikbaar

melkachtige PC-afdekkin

aluminium

LUMINAIRES LINÉAIRES / FUSION

LUMINAIRE LINÉAIRE EFFICACITÉ

Puissance [W]:

Flux lumineux [lm]: 

Angle de faisceau [o]

Température de couleur [K]:

Durée de vie [h]: 

Boîtier: 

Diffuseur: 

	▶ Haute efficacité lumineuse 130 lm/W

	▶ Plusieurs options de distribution lumineuse pour diverses 
applications

	▶ Large gamme de connecteurs pour créer des configurations 
géométriques

	▶ Connexion des luminaires sans outils

	▶ Assemblage des luminaires en formes

	▶ Versions avec 0–10V et DALI-2

	▶ Kits de suspension en acier et embouts inclus

	▶ Écrans anti-éblouissement et rosaces de plafond disponibles

	▶ Garantie de 7 ans sur certains modèles

Principales caractéristiques

Connexion sans 
outils

Assemblage des 
luminaires en formes

Haute efficacité 
lumineuse

Versions avec 
DALI-2

Kits de suspension en 
acier inclus

Connecteurs d’angle rotatifs
permettant la création de 
formes irrégulières

Corps en aluminium avec 
embouts
et alimentation traversante 
accessible par le haut

Lentilles et modules LED
offrant un large choix pour 
diverses applications

Diffuseur PC opale
distribuant parfaitement la 
lumière

Grille anti-éblouissement 
UGR<19
minimisant efficacement 
l’éblouissement

COMPOSANTS DU SYSTÈME LINÉAIRE FUSION

Suspensions en acier
avec supports robustes, réglage 
possible pour une hauteur 
optimale et la mise à niveau

* Disponible sur demande

diffuseur PC opalin

aluminium

LINEÁRNÍ SVÍTIDLA / FUSION

LINEÁRNÍ SVÍTIDLO ÚČINNOST

Výkon [W]:

Světelný tok [lm]: 

Vyzařovací úhel [o]

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]: 

Materiál tělesa: 

Difuzor: 

	▶ Vysoká světelná účinnost 130 lm/W

	▶ Více možností distribuce světla pro různé aplikace

	▶ Široká škála konektorů pro vytváření geometrických 
uspořádání

	▶ Spojování svítidel bez použití nářadí

	▶ Spojování svítidel do tvarů

	▶ Verze s 0–10V a DALI-2

	▶ Ocelová závěsná lanka a koncovky součástí balení

	▶ K dispozici antireflexní clony a stropní rozety

	▶ Záruka 7 let na vybrané modely

Hlavní vlastnosti

Spojování bez použití 
nářadí

Spojování svítidel do 
tvarů

Vysoká světelná 
účinnost

Verze s DALI-2Ocelová závěsná 
lanka součástí balení

Otočné rohové konektory
pro vytváření nepravidelných 
tvarů

Hliníková tělesa s koncovkami
a průchozím zapojením 
přístupným shora

Čočky a LED moduly
s širokým výběrem pro různé 
aplikace

Mléčný PC difuzor
pro dokonalý rozptyl světla

Antireflexní mřížka UGR<19
účinně minimalizuje oslnění

SOUČÁSTI LINEÁRNÍHO SYSTÉMU FUSION

Ocelová závěsná
lana s odolnými úchyty, možnost 
nastavení optimální výšky a 
vyrovnání do roviny

* Dostupné na vyžádání

mléčný kryt PC

hliník

LANGFELDLEUCHTEN / FUSION

LINEARLEUCHTE EFFIZIENZ

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]: 

Abstrahlwinkel [o]

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]: 

Gehäuse: 

Diffusor: 

	▶ Hohe Lichtausbeute 130 lm/W

	▶ Mehrere Lichtverteilungsoptionen für verschiedene 
Anwendungen

	▶ Breites Sortiment an Verbindern für geometrische Layouts

	▶ Werkzeuglose Verbindung der Leuchten

	▶ Verbindung von Leuchten zu Formen

	▶ Versionen mit 0–10V und DALI-2

	▶ Inklusive Stahlseilaufhängungen und Endkappen

	▶ Blendschutzblenden und Deckenrosetten erhältlich

	▶ 7 Jahre Garantie auf ausgewählte Modelle

Hauptmerkmale

Werkzeuglose 
Verbindung

Verbindung von 
Leuchten zu Formen

Hohe Lichteffizienz Versionen mit DALI-2Inklusive 
Stahlseilaufhängungen

Drehbare Eckverbinder
zur Erstellung 
unregelmäßiger Formen

Aluminiumgehäuse mit 
Endkappen
und von oben zugänglicher 
Durchgangsverdrahtung

Linsen und LED-Module
mit großer Auswahl für 
verschiedene Anwendungen

Opaler PC-Diffusor
für perfekte Lichtverteilung

UGR<19 Blendschutzraster
zur effektiven Minimierung 
von Blendung

KOMPONENTEN DES FUSION LINEAR-SYSTEMS

Stahlabhängungen 
mit robusten Haltern, einstellbar 
zur optimalen Höhenanpassung 
und Nivellierung

* Auf Anfrage erhältlich

opale PC-Abdeckung

aluminiumView onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen
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The narrow, asymmetrical distribution focuses light where 
it is most needed. In commercial spaces, it allows you to 
precisely highlight selected products, premium areas, or 
display windows, emphasizing their appeal.

Double asymmetrical distribution directs light in a way 
that eliminates contrasts and allows for even illumination 
of the surface. In retail, it is particularly valuable for 
lighting aisles between shelves, ensuring their attractive 
appearance and supporting shopping.

The 120x120° beam angle is the ideal solution when the 
priority is to achieve the most uniform lighting possible 
across the entire surface. In commercial spaces, it provides 
uniform lighting in supermarkets and large stores, 
improving the shopping experience.

The widely dispersed, elliptical distribution allows for 
effective illumination of large spaces. In retail, it enables 
the creation of uniform lighting for wide aisles and central 
displays.

Elliptical distribution combines uniformity with elongation 
of the light beam, which makes it ideal for illuminating 
shelves and displays in stores, giving products an 
attractive appearance.

Asymmetrical distribution directs light longitudinally, 
allowing for effective illumination of corridors, aisles, and 
passageways. In retail, it is particularly useful for high 
shelves, where it evenly illuminates product shelves.
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The wide light distribution ensures uniform illumination 
of large areas. It is ideal for commercial spaces where 
comfort and visibility of displays throughout the entire 
sales area are important. 

LIGHT DISTRIBUTION OF FUSION LUMINAIRES

OPRAWY LINIOWE / FUSION OPRAWY LINIOWE / FUSION

Wąski, asymetryczny rozsył skupia światło tam, gdzie 
jest ono najbardziej potrzebne. W przestrzeniach 
komercyjnych pozwala na precyzyjne podkreślenie 
wybranych produktów, stref premium lub witryn 
sklepowych, wzmacniając ich atrakcyjność.

Podwójny asymetryczny rozsył kieruje światło w sposób 
eliminujący kontrasty i pozwalający na równe oświetlenie 
powierzchni. W handlu detalicznym jest szczególnie cenny 
do oświetlania alejek między regałami, zapewniając ich 
atrakcyjny wygląd i wspierając zakupy.

Kąt świecenia 120x120° to idealne rozwiązanie, gdy 
priorytetem jest uzyskanie możliwie najbardziej 
równomiernego oświetlenia na całej powierzchni. 
W przestrzeniach komercyjnych zapewnia jednolite 
światło w supermarketach i dużych sklepach, poprawiając 
wrażenia zakupowe.

Szeroko rozproszony, eliptyczny rozsył pozwala na 
efektywne oświetlenie dużych przestrzeni. W handlu 
detalicznym umożliwia tworzenie jednolitego oświetlenia 
szerokich alejek i centralnych ekspozycji

Eliptyczny rozsył łączy równomierność z wydłużeniem 
wiązki światła, co czyni go idealnym do oświetlania półek 
i ekspozycji w sklepach, nadając produktom atrakcyjny 
wygląd.

Asymetryczny rozsył kieruje światło wzdłużnie, pozwalając 
na efektywne oświetlenie korytarzy, alejek i przejść. 
W handlu detalicznym jest szczególnie przydatny przy 
wysokich regałach, gdzie równomiernie oświetla półki 
z produktami.
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Szeroki rozsył światła zapewnia równomierne oświetlenie 
dużych powierzchni. Jest idealny do przestrzeni 
komercyjnych, gdzie ważny jest komfort i widoczność 
ekspozycji w całej strefie sprzedaży.

ROZSYŁ ŚWIATŁA OPRAW FUSION

LĂMPI LINEARE / FUSION LĂMPI LINEARE / FUSION

Distribuția îngustă și asimetrică concentrează lumina 
acolo unde este cea mai mare nevoie de ea. În spațiile 
comerciale, permite evidențierea precisă a produselor 
selectate, a zonelor premium sau a vitrinelor, accentuând 
atractivitatea acestora.

Distribuția dublu asimetrică direcționează lumina într-
un mod care elimină contrastele și permite o iluminare 
uniformă a suprafeței. În retail, este deosebit de valoroasă 
pentru iluminarea aleilor dintre rafturi, asigurând un 
aspect atractiv și susținând procesul de cumpărare.

Unghiul de fascicul de 120x120° este soluția ideală atunci 
când prioritatea este obținerea celei mai uniforme 
iluminări posibile pe întreaga suprafață. În spațiile 
comerciale, asigură o lumină uniformă în supermarketuri 
și magazine mari, îmbunătățind experiența la cumpărături.

Distribuția eliptică, larg dispersată, permite iluminarea 
eficientă a spațiilor mari. În retail, aceasta permite crearea 
unei iluminări uniforme pentru aleile late și zonele 
centrale de expunere.

Distribuția eliptică combină uniformitatea cu alungirea 
fasciculului luminos, ceea ce o face ideală pentru 
iluminarea rafturilor și a vitrinelor din magazine, oferind 
produselor un aspect atractiv.

Distribuția asimetrică direcționează lumina longitudinal, 
permițând iluminarea eficientă a coridoarelor, aleilor și 
pasajelor. În retail, este deosebit de utilă pentru rafturile 
înalte, unde iluminează uniform polițele cu produse.
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Distribuția largă a luminii asigură o iluminare uniformă 
a zonelor mari. Este ideală pentru spații comerciale 
unde confortul și vizibilitatea expozitoarelor pe întreaga 
suprafață de vânzare sunt importante.

DISTRIBUȚIA LUMINII PENTRU CORPURILE DE ILUMINAT FUSION

LINEÁRIS LÁMPATESTEK / FUSION LINEÁRIS LÁMPATESTEK / FUSION

A keskeny, aszimmetrikus eloszlás oda összpontosítja a 
fényt, ahol arra a legnagyobb szükség van. Kereskedelmi 
terekben lehetővé teszi a kiválasztott termékek, prémium 
zónák vagy kirakatok pontos kiemelését, hangsúlyozva 
azok vonzerejét.

A kettős aszimmetrikus eloszlás úgy irányítja a fényt, 
hogy az kiküszöböli a kontrasztokat és lehetővé teszi a 
felület egyenletes megvilágítását. A kiskereskedelemben 
különösen értékes a polcok közötti folyosók 
megvilágítására, biztosítva azok vonzó megjelenését és 
támogatva a vásárlást.

A 120x120°-os sugárzási szög ideális megoldás, ha 
a prioritás a teljes felület lehető legegyenletesebb 
megvilágítása. Kereskedelmi terekben, például 
szupermarketekben és nagy áruházakban egységes fényt 
biztosít, javítva a vásárlási élményt.

A széles körben szórt, elliptikus eloszlás lehetővé 
teszi a nagy terek hatékony megvilágítását. A 
kiskereskedelemben egyenletes világítást biztosít a széles 
folyosók és a központi bemutatóhelyek számára.

Az elliptikus eloszlás ötvözi az egyenletességet a fénysugár 
meghosszabbításával, ami ideálissá teszi az üzletek 
polcainak és bemutatóinak megvilágítására, vonzó 
megjelenést kölcsönözve a termékeknek

Az aszimmetrikus eloszlás hosszanti irányba tereli a 
fényt, lehetővé téve a folyosók és átjárók hatékony 
megvilágítását. A kiskereskedelemben különösen hasznos 
magas polcoknál, ahol egyenletesen világítja meg a 
termékkínálatot.
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A széles fényeloszlás biztosítja a nagy területek egyenletes 
megvilágítását. Ideális kereskedelmi terekbe, ahol fontos 
a kényelem és a bemutatott termékek láthatósága a teljes 
értékesítési területen.

FUSION LÁMPATESTEK FÉNYELOSZLÁSA

LINEAIRE LAMPEN   / FUSION LINEAIRE LAMPEN / FUSION

De smalle, asymmetrische distributie focust het licht 
waar het ‚t meest nodig is. Maakt het mogelijk om 
geselecteerde producten, premium zones of etalages 
nauwkeurig te accentueren.

Dubbele asymmetrische distributie richt het licht zo 
dat contrasten worden geëlimineerd en het oppervlak 
gelijkmatig wordt verlicht. Bijzonder waardevol voor 
gangpaden tussen stellingen om de verkoop te 
ondersteunen.

De 120x120° gradenbundel is de ideale oplossing wanneer 
een maximale gelijkmatige verlichting over het gehele 
oppervlak de prioriteit is. Het verbetert de winkelervaring 
in supermarkten en grote winkels.

De breed verspreide, elliptische distributie maakt 
effectieve verlichting van grote ruimtes mogelijk. In de 
retail maakt dit uniforme verlichting voor brede gangen 
en centrale displays mogelijk.

Elliptische distributie combineert gelijkmatigheid met 
een verlenging van de lichtbundel, ideaal voor het 
verlichten van schappen en displays in winkels voor een 
aantrekkelijke presentatie.

Asymmetrische distributie richt het licht in de lengte, wat 
zorgt voor effectieve verlichting van gangen en paden. In 
de retail is dit bijzonder nuttig voor hoge stellingen, waar 
het productplanken gelijkmatig verlicht.
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De brede lichtverdeling zorgt voor een gelijkmatige 
verlichting van grote oppervlakken. Ideaal voor 
commerciële ruimtes waar comfort en zichtbaarheid van 
displays in de hele verkoopruimte belangrijk zijn.

LICHTVERDELING VAN FUSION ARMATUREN

LUMINAIRES LINÉAIRES / FUSION LUMINAIRES LINÉAIRES / FUSION

Le faisceau étroit et asymétrique concentre la lumière là 
où elle est nécessaire pour mettre en valeur des zones 
premium ou des vitrines.

La distribution double asymétrique élimine les contrastes 
et permet un éclairage homogène, idéal pour les allées 
entre les rayons.

La solution idéale pour obtenir l’éclairage le plus uniforme 
possible sur toute la surface, améliorant ainsi l’expérience 
d’achat dans les supermarchés.

Cette distribution elliptique large permet un éclairage 
efficace des grands espaces et des allées centrales larges

La distribution elliptique combine uniformité et 
allongement du faisceau, parfaite pour éclairer les rayons 
et donner aux produits un aspect attrayant.

La distribution asymétrique dirige la lumière 
longitudinalement pour un éclairage efficace des couloirs 
et allées. Très utile pour les étagères hautes en milieu de 
vente au détail.
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La distribution large assure un éclairage uniforme des 
grandes surfaces. Idéal pour les espaces commerciaux où 
le confort et la visibilité des produits sont essentiels.

DISTRIBUTION LUMINEUSE DES LUMINAIRES FUSION

LINEÁRNÍ SVÍTIDLA   / FUSION LINEÁRNÍ SVÍTIDLA / FUSION

Úzká asymetrická distribuce soustředí světlo tam, kde je 
nejvíce potřeba, pro zvýraznění vybraných produktů nebo 
výloh.

Dvojitá asymetrická distribuce eliminuje kontrasty a 
umožňuje rovnoměrné osvětlení povrchu, což je cenné 
zejména pro uličky mezi regály.

Ideální řešení, pokud je prioritou dosažení maximálně 
rovnoměrného osvětlení celého povrchu, například v 
supermarketech.

Široce rozptýlená eliptická distribuce umožňuje efektivní 
osvětlení velkých prostor a širokých uliček v prodejnách.

Eliptická distribuce kombinuje rovnoměrnost s 
prodloužením světelného paprsku, což je ideální pro 
osvětlení regálů a prodejních expozic.

Asymetrická distribuce směruje světlo podélně, což 
umožňuje efektivní osvětlení chodeb a uliček. V 
maloobchodě je zvláště užitečná pro vysoké regály, kde 
rovnoměrně osvětluje police s produkty.
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Široká distribuce světla zajišťuje rovnoměrné osvětlení 
velkých ploch. Ideální pro komerční prostory, kde je 
důležitý komfort a viditelnost expozic v celé prodejní zóně.

DISTRIBUCE SVĚTLA SVÍTIDEL FUSION

LANGFELDLEUCHTEN / FUSION LANGFELDLEUCHTEN / FUSION

Die enge, asymmetrische Verteilung bündelt das Licht 
dort, wo es am meisten benötigt wird, um Premium-
Zonen oder Schaufenster hervorzuheben.

Doppelt asymmetrische Verteilung eliminiert Kontraste 
und ermöglicht eine gleichmäßige Ausleuchtung der 
Fläche, besonders in Gängen zwischen Regalen.

Die ideale Lösung, wenn eine möglichst gleichmäßige 
Beleuchtung der gesamten Fläche Priorität hat, etwa in 
Supermärkten.

Die weit gestreute, elliptische Verteilung ermöglicht eine 
effektive Ausleuchtung großer Räume und breiter Gänge 
im Einzelhandel.

Die elliptische Verteilung kombiniert Gleichmäßigkeit mit 
einer Verlängerung des Lichtstrahls, ideal für die attraktive 
Beleuchtung von Regalen und Displays.

Asymmetrische Verteilung lenkt das Licht in 
Längsrichtung und ermöglicht so eine effektive 
Beleuchtung von Fluren und Gängen. Im Einzelhandel 
besonders nützlich für hohe Regale.
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Die breite Lichtverteilung sorgt für eine gleichmäßige 
Ausleuchtung großer Flächen. Ideal für gewerbliche 
Räume, in denen Komfort und Sichtbarkeit der Auslagen 
im gesamten Verkaufsbereich wichtig sind.

LICHTVERTEILUNG DER FUSION LEUCHTEN
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SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

475466 20 120 4000 2600 586 x 70 x 52

475480 20 30*90 4000 2600 586 x 70 x 52
475497 20 60*110 4000 2600 586 x 70 x 52
475503 20 90*110 4000 2600 586 x 70 x 52

475602 20 120*120 4000 2600 586 x 70 x 52

475619 20 LR40 4000 2600 586 x 70 x 52

475626 20 P18 4000 2600 586 x 70 x 52

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

475732 40 120 4000 5200 1158 x 70 x 52

475749 40 30*90 4000 5200 1158 x 70 x 52
475756 40 60*110 4000 5200 1158 x 70 x 52
475763 40 90*110 4000 5200 1158 x 70 x 52

475800 40 120*120 4000 5200 1158 x 70 x 52

475817 40 LR40 4000 5200 1158 x 70 x 52

475824 40 P18 4000 5200 1158 x 70 x 52

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

475831 40 120 4000 5200 1158 x 70 x 52

475848 40 30*90 4000 5200 1158 x 70 x 52
475855 40 60*110 4000 5200 1158 x 70 x 52
475862 40 90*110 4000 5200 1158 x 70 x 52

475909 40 120*120 4000 5200 1158 x 70 x 52

475916 40 LR40 4000 5200 1158 x 70 x 52

475923 40 P18 4000 5200 1158 x 70 x 52

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

475732-DALI 40 120 4000 5200 1158 x 70 x 52

475749-DALI 40 30*90 4000 5200 1158 x 70 x 52
475756-DALI 40 60*110 4000 5200 1158 x 70 x 52
475763-DALI 40 90*110 4000 5200 1158 x 70 x 52

475800-DALI 40 120*120 4000 5200 1158 x 70 x 52

475817-DALI 40 LR40 4000 5200 1158 x 70 x 52

475824-DALI 40 P18 4000 5200 1158 x 70 x 52

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

475466-DALI 20 120 4000 2600 586 x 70 x 52

475480-DALI 20 30*90 4000 2600 586 x 70 x 52
475497-DALI 20 60*110 4000 2600 586 x 70 x 52
475503-DALI 20 90*110 4000 2600 586 x 70 x 52

475602-DALI 20 120*120 4000 2600 586 x 70 x 52

475619-DALI 20 LR40 4000 2600 586 x 70 x 52

475626-DALI 20 P18 4000 2600 586 x 70 x 52

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

475633 20 120 4000 2600 586 x 70 x 52

475640 20 30*90 4000 2600 586 x 70 x 52
475657 20 60*110 4000 2600 586 x 70 x 52
475664 20 90*110 4000 2600 586 x 70 x 52

475701 20 120*120 4000 2600 586 x 70 x 52

475718 20 LR40 4000 2600 586 x 70 x 52

475725 20 P18 4000 2600 586 x 70 x 52

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

203990-AW1HAT 20 120 4000 2600 586 x 70 x 52

NewNew

NewNew

NewNew
NewNew

NewNew

NewNew

NewNew
NewNew

LINEAR LUMINAIRES / FUSION LINEAR LUMINAIRES / FUSION

Linear lamp FUSION 20W black

Linear lamp FUSION 20W 0-10V black

Linear lamp FUSION 20W DALI-2 black

Linear lamp FUSION 20W emergency module black

Linear lamp FUSION 40W black

Linear lamp FUSION 40W 0-10V black

Linear lamp FUSION 40W DALI-2 black

OPRAWY LINIOWE / FUSION OPRAWY LINIOWE / FUSION

Oprawa liniowa FUSION 20W czarna

Oprawa liniowa FUSION 20W 0-10V czarna

Oprawa liniowa FUSION 20W DALI-2 czarna

Oprawa liniowa FUSION 20W moduł awaryjny czarna

Oprawa liniowa FUSION 40W czarna

Oprawa liniowa FUSION 40W 0-10V czarna

Oprawa liniowa FUSION 40W DALI-2 czarna

LĂMPI LINEARE / FUSION LĂMPI LINEARE / FUSION

Lampă liniară FUSION 20W Negru

Lampă liniară FUSION 20W 0-10V Negru

Lampă liniară FUSION 20W DALI-2 Negru

Lampă liniară FUSION 20W modul de urgență Negru

Lampă liniară FUSION 40W Negru

Lampă liniară FUSION 40W 0-10V Negru

Lampă liniară FUSION 40W DALI-2 Negru

LINEÁRIS LÁMPATESTEK / FUSION LINEÁRIS LÁMPATESTEK / FUSION

Lineáris lámpa FUSION 20W fekete

Lineáris lámpa FUSION 20W 0-10V fekete

Lineáris lámpa FUSION 20W DALI-2 fekete

Lineáris lámpa FUSION 20W vészvilágító modul fekete

Lineáris lámpa FUSION 40W fekete

Lineáris lámpa FUSION 40W 0-10V fekete

Lineáris lámpa FUSION 40W DALI-2 fekete

LINEAIRE LAMPEN / FUSION LINEAIRE LAMPEN / FUSION

Lineair armatuur FUSION 20W zwart

Lineair armatuur FUSION 20W 0-10V zwart

Lineair armatuur FUSION 20W DALI-2 zwart

Lineair armatuur FUSION 20W noodmodule zwart

connector

Lineair armatuur FUSION 40W 0-10V zwart

Lineair armatuur FUSION 40W DALI-2 zwart

LUMINAIRES LINÉAIRES / FUSION LUMINAIRES LINÉAIRES / FUSION

Luminaire linéaire FUSION 20W noir

Luminaire linéaire FUSION 20W 0-10V noir

Luminaire linéaire FUSION 20W DALI-2 noir

Luminaire linéaire FUSION 20W module de secours noir

Luminaire linéaire FUSION 40W noir

Luminaire linéaire FUSION 40W 0-10V noir

Luminaire linéaire FUSION 40W DALI-2 noir

LINEÁRNÍ SVÍTIDLA / FUSION LINEÁRNÍ SVÍTIDLA / FUSION

Lineární svítidlo FUSION 20W Černá

Lineární svítidlo FUSION 20W 0-10V Černá

Lineární svítidlo FUSION 20W DALI-2 Černá

Lineární svítidlo FUSION 20W nouzový modul Černá

Lineární svítidlo FUSION 40W Černá

Lineární svítidlo FUSION 40W 0-10V Černá

Lineární svítidlo FUSION 40W DALI-2 Černá

LANGFELDLEUCHTEN / FUSION LANGFELDLEUCHTEN / FUSION

Lineare Leuchte FUSION 20W schwarz

Lineare Leuchte FUSION 20W 0-10V schwarz

Lineare Leuchte FUSION 20W DALI-2 schwarz

Lineare Leuchte FUSION 20W notlichtmodul schwarz

Lineare Leuchte FUSION 40W schwarz

Lineare Leuchte FUSION 40W 0-10V schwarz

Lineare Leuchte FUSION 40W DALI-2 schwarz
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SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

475930 60 120 4000 7800 1444 x 70 x 52

475947 60 30*90 4000 7800 1444 x 70 x 52
475954 60 60*110 4000 7800 1444 x 70 x 52
475961 60 90*110 4000 7800 1444 x 70 x 52

476012 60 120*120 4000 7800 1444 x 70 x 52

476029 60 LR40 4000 7800 1444 x 70 x 52

478962 60 P18 4000 7800 1444 x 70 x 52

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

203259 20 120 4000 2600 586 x 70 x 52

203983 20 30*90 4000 2600 586 x 70 x 52
203990 20 60*110 4000 2600 586 x 70 x 52
204003 20 90*110 4000 2600 586 x 70 x 52

204010 20 120*120 4000 2600 586 x 70 x 52

204027 20 LR40 4000 2600 586 x 70 x 52

204034 20 P18 4000 2600 586 x 70 x 52

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

204041 20 120 4000 2600 586 x 70 x 52

204508 20 30*90 4000 2600 586 x 70 x 52
204058 20 60*110 4000 2600 586 x 70 x 52
204065 20 90*110 4000 2600 586 x 70 x 52

204072 20 120*120 4000 2600 586 x 70 x 52

204089 20 LR40 4000 2600 586 x 70 x 52

204096 20 P18 4000 2600 586 x 70 x 52

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

478979 60 120 4000 7800 1444 x 70 x 52

478986 60 30*90 4000 7800 1444 x 70 x 52
478993 60 60*110 4000 7800 1444 x 70 x 52
479006 60 90*110 4000 7800 1444 x 70 x 52

479662 60 120*120 4000 7800 1444 x 70 x 52

479679 60 LR40 4000 7800 1444 x 70 x 52

479686 60 P18 4000 7800 1444 x 70 x 52

SYMBOL pcs/W

203587 20W-2 / 40W-4 / 60W-5

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

475930-DALI 60 120 4000 7800 1444 x 70 x 52

475947-DALI 60 30*90 4000 7800 1444 x 70 x 52
475954-DALI 60 60*110 4000 7800 1444 x 70 x 52
475961-DALI 60 90*110 4000 7800 1444 x 70 x 52

476012-DALI 60 120*120 4000 7800 1444 x 70 x 52

476029-DALI 60 LR40 4000 7800 1444 x 70 x 52

478962-DALI 60 P18 4000 7800 1444 x 70 x 52

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

203259-DALI 20 120 4000 2600 586 x 70 x 52

203983-DALI 20 30*90 4000 2600 586 x 70 x 52
203990-DALI 20 60*110 4000 2600 586 x 70 x 52
204003-DALI 20 90*110 4000 2600 586 x 70 x 52

204010-DALI 20 120*120 4000 2600 586 x 70 x 52

204027-DALI 20 LR40 4000 2600 586 x 70 x 52

204034-DALI 20 P18 4000 2600 586 x 70 x 52

New New
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New New
New New

New New

New New

New New
New New
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LINEAR LUMINAIRES / FUSION LINEAR LUMINAIRES / FUSION

Linear lamp FUSION 60W black

Linear lamp FUSION 60W 0-10V black

Linear lamp FUSION 60W DALI-2 black

Linear lamp FUSION 20W white

Linear lamp FUSION 20W 0-10V white

Linear lamp FUSION 20W DALI-2 white

FUSION anti-glare shield UGR<19 black

OPRAWY LINIOWE / FUSION OPRAWY LINIOWE / FUSION

Oprawa liniowa FUSION 60W czarna

Oprawa liniowa FUSION 60W 0-10V czarna

Oprawa liniowa FUSION 60W DALI-2 czarna

Oprawa liniowa FUSION 20W biała

Oprawa liniowa FUSION 20W 0-10V biała

Oprawa liniowa FUSION 20W DALI-2 biała

FUSION osłona przeciwolśnieniowa UGR<19 czarna

LĂMPI LINEARE / FUSION LĂMPI LINEARE / FUSION

Lampă liniară FUSION 60W Negru

Lampă liniară FUSION 60W 0-10V Negru

Lampă liniară FUSION 60W DALI-2 Negru

Lampă liniară FUSION 20W Alb

Lampă liniară FUSION 20W 0-10V Alb

Lampă liniară FUSION 20W DALI-2 Alb

FUSION scut anti-orbire UGR<19 Negru

LINEÁRIS LÁMPATESTEK / FUSION LINEÁRIS LÁMPATESTEK / FUSION

Lineáris lámpa FUSION 60W fekete

Lineáris lámpa FUSION 60W 0-10V fekete

Lineáris lámpa FUSION 60W DALI-2 fekete

Lineáris lámpa FUSION 20W fehér

Lineáris lámpa FUSION 20W 0-10V fehér

Lineáris lámpa FUSION 20W DALI-2 fehér

FUSION káprázásgátló pajzs UGR<19 fekete

LINEAIRE LAMPEN / FUSION LINEAIRE LAMPEN / FUSION

Lineair armatuur FUSION 60W zwart

Lineair armatuur FUSION 60W 0-10V zwart

Lineair armatuur FUSION 60W DALI-2 zwart

Lineair armatuur FUSION 20W wit

Lineair armatuur FUSION 20W 0-10V wit

Lineair armatuur FUSION 20W DALI-2 wit

FUSION anti-verblindingskap UGR<19 zwart

LUMINAIRES LINÉAIRES / FUSION LUMINAIRES LINÉAIRES / FUSION

Luminaire linéaire FUSION 60W noir

Luminaire linéaire FUSION 60W 0-10V noir

Luminaire linéaire FUSION 60W DALI-2 noir

Luminaire linéaire FUSION 20W blanc

Luminaire linéaire FUSION 20W 0-10V blanc

Luminaire linéaire FUSION 20W DALI-2 blanc

FUSION ecran anti-éblouissement UGR<19 noir

LINEÁRNÍ SVÍTIDLA / FUSION LINEÁRNÍ SVÍTIDLA / FUSION

Lineární svítidlo FUSION 60W Černá

Lineární svítidlo FUSION 60W 0-10V Černá

Lineární svítidlo FUSION 60W DALI-2 Černá

Lineární svítidlo FUSION 20W Bílá

Lineární svítidlo FUSION 20W 0-10V Bílá

Lineární svítidlo FUSION 20W DALI-2 Bílá

FUSION antireflexní clona UGR<19 Černá

LANGFELDLEUCHTEN / FUSION LANGFELDLEUCHTEN / FUSION

Lineare Leuchte FUSION 60W schwarz

Lineare Leuchte FUSION 60W 0-10V schwarz

Lineare Leuchte FUSION 60W DALI-2 schwarz

Lineare Leuchte FUSION 20W weiß

Lineare Leuchte FUSION 20W 0-10V weiß

Lineare Leuchte FUSION 20W DALI-2 weiß

FUSION blendschutz UGR<19 schwarz



147146

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

203259 40 120 4000 5200 1158 x 70 x 52

203983 40 30*90 4000 5200 1158 x 70 x 52
203990 40 60*110 4000 5200 1158 x 70 x 52
204003 40 90*110 4000 5200 1158 x 70 x 52

204010 40 120*120 4000 5200 1158 x 70 x 52

204027 40 LR40 4000 5200 1158 x 70 x 52

204034 40 P18 4000 5200 1158 x 70 x 52

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

203273 60 120 4000 7800 1444 x 70 x 52

204225 60 30*90 4000 7800 1444 x 70 x 52
204232 60 60*110 4000 7800 1444 x 70 x 52
204249 60 90*110 4000 7800 1444 x 70 x 52

204256 60 120*120 4000 7800 1444 x 70 x 52

204263 60 LR40 4000 7800 1444 x 70 x 52

204270 60 P18 4000 7800 1444 x 70 x 52

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

205581 60 120 4000 7800 1444 x 70 x 52

204287 60 30*90 4000 7800 1444 x 70 x 52
204294 60 60*110 4000 7800 1444 x 70 x 52
204300 60 90*110 4000 7800 1444 x 70 x 52

204317 60 120*120 4000 7800 1444 x 70 x 52

204324 60 LR40 4000 7800 1444 x 70 x 52

204331 60 P18 4000 7800 1444 x 70 x 52

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

205574 40 120 4000 5200 1158 x 70 x 52

204164 40 30*90 4000 5200 1158 x 70 x 52
204171 40 60*110 4000 5200 1158 x 70 x 52
204188 40 90*110 4000 5200 1158 x 70 x 52

204195 40 120*120 4000 5200 1158 x 70 x 52

204201 40 LR40 4000 5200 1158 x 70 x 52

204218 40 P18 4000 5200 1158 x 70 x 52

SYMBOL pcs/W

203570 20W-2 / 40W-4 / 60W-5

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

203259-DALI 40 120 4000 5200 1158 x 70 x 52

203983-DALI 40 30*90 4000 5200 1158 x 70 x 52
203990-DALI 40 60*110 4000 5200 1158 x 70 x 52
204003-DALI 40 90*110 4000 5200 1158 x 70 x 52

204010-DALI 40 120*120 4000 5200 1158 x 70 x 52

204027-DALI 40 LR40 4000 5200 1158 x 70 x 52

204034-DALI 40 P18 4000 5200 1158 x 70 x 52

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

205581-DALI 60 120 4000 7800 1444 x 70 x 52

204287-DALI 60 30*90 4000 7800 1444 x 70 x 52
204294-DALI 60 60*110 4000 7800 1444 x 70 x 52
204300-DALI 60 90*110 4000 7800 1444 x 70 x 52

204317-DALI 60 120*120 4000 7800 1444 x 70 x 52

204324-DALI 60 LR40 4000 7800 1444 x 70 x 52

204331-DALI 60 P18 4000 7800 1444 x 70 x 52

New New

New New

New New
New New

New New

New New

New New
New New

AB

H

AB

H

LINEAR LUMINAIRES / FUSION LINEAR LUMINAIRES / FUSION

Linear lamp FUSION 40W white

Linear lamp FUSION 40W 0-10V white

Linear lamp FUSION 40W DALI-2 white

Linear lamp FUSION 60W white

Linear lamp FUSION 60W 0-10V white

Linear lamp FUSION 60W DALI-2 white

FUSION anti-glare shield UGR<19 white

OPRAWY LINIOWE / FUSION OPRAWY LINIOWE / FUSION

Oprawa liniowa FUSION 40W biała

Oprawa liniowa FUSION 40W 0-10V biała

Oprawa liniowa FUSION 40W DALI-2 biała

Oprawa liniowa FUSION 60W biała

Oprawa liniowa FUSION 60W 0-10V biała

Oprawa liniowa FUSION 60W DALI-2 biała

FUSION osłona przeciwolśnieniowa UGR<19 biała

LĂMPI LINEARE / FUSION LĂMPI LINEARE / FUSION

Lampă liniară FUSION 40W Alb

Lampă liniară FUSION 40W 0-10V Alb

Lampă liniară FUSION 40W DALI-2 Alb

Lampă liniară FUSION 60W Alb

Lampă liniară FUSION 60W 0-10V Alb

Lampă liniară FUSION 60W DALI-2 Alb

FUSION scut anti-orbire UGR<19 Alb

LINEÁRIS LÁMPATESTEK / FUSION LINEÁRIS LÁMPATESTEK / FUSION

Lineáris lámpa FUSION 40W fehér

Lineáris lámpa FUSION 40W 0-10V fehér

Lineáris lámpa FUSION 40W DALI-2 fehér

Lineáris lámpa FUSION 60W fehér

Lineáris lámpa FUSION 60W 0-10V fehér

Lineáris lámpa FUSION 60W DALI-2 fehér

FUSION káprázásgátló pajzs UGR<19 fehér

LINEAIRE LAMPEN / FUSION LINEAIRE LAMPEN / FUSION

Lineair armatuur FUSION 40W wit

Lineair armatuur FUSION 40W 0-10V wit

Lineair armatuur FUSION 40W DALI-2 wit

Lineair armatuur FUSION 60W wit

Lineair armatuur FUSION 60W 0-10V wit

Lineair armatuur FUSION 60W DALI-2 wit

FUSION anti-verblindingskap UGR<19 wit

LUMINAIRES LINÉAIRES / FUSION LUMINAIRES LINÉAIRES / FUSION

Luminaire linéaire FUSION 40W blanc

Luminaire linéaire FUSION 40W 0-10V blanc

Luminaire linéaire FUSION 40W DALI-2 blanc

Luminaire linéaire FUSION 60W blanc

Luminaire linéaire FUSION 60W 0-10V blanc

Luminaire linéaire FUSION 60W DALI-2 blanc

FUSION ecran anti-éblouissement UGR<19 blanc

LINEÁRNÍ SVÍTIDLA / FUSION LINEÁRNÍ SVÍTIDLA / FUSION

Lineární svítidlo FUSION 40W Bílá

Lineární svítidlo FUSION 40W 0-10V Bílá

Lineární svítidlo FUSION 40W DALI-2 Bílá

Lineární svítidlo FUSION 60W Bílá

Lineární svítidlo FUSION 60W 0-10V Bílá

Lineární svítidlo FUSION 60W DALI-2 Bílá

FUSION antireflexní clona UGR<19 Bílá

LANGFELDLEUCHTEN / FUSION LANGFELDLEUCHTEN / FUSION

Lineare Leuchte FUSION 40W weiß

Lineare Leuchte FUSION 40W 0-10V weiß

Lineare Leuchte FUSION 40W DALI-2 weiß

Lineare Leuchte FUSION 60W weiß

Lineare Leuchte FUSION 60W 0-10V weiß

Lineare Leuchte FUSION 60W DALI-2 weiß

FUSION blendschutz UGR<19 weiß
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SYMBOL

202894

203433

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

220782 40 120 4000 5200 319 x 70 x 250

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

220805 40 120 4000 5200 570 x 250

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxB [mm] EEI

220799 40 120 4000 5200 570 x 250

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxB [mm] EEI

220812 40 120 4000 5200 250 x 250New

New

New

New

LINEAR LUMINAIRES / FUSION LINEAR LUMINAIRES / FUSION

FUSION hinged connector 0-10V -90° ÷ +90° black

FUSION hinged connector 0-10V -90° ÷ +90° white

FUSION L connector black

FUSION T connector black

FUSION Y connector black

FUSION X connector black

Available from: 04-05/2026

Available from: 04-05/2026

Available from: 04-05/2026

Available from: 04-05/2026

OPRAWY LINIOWE / FUSION OPRAWY LINIOWE / FUSION

FUSION łącznik obrotowy 0-10V -90° ÷ +90° czarny

FUSION łącznik obrotowy 0-10V -90° ÷ +90° biały

FUSION L łącznik czarny

FUSION T łącznik czarny

FUSION Y łącznik czarny

FUSION X łącznik czarny

Dostępna od: 04-05/2026

Dostępna od: 04-05/2026

Dostępna od: 04-05/2026

Dostępna od: 04-05/2026

LĂMPI LINEARE / FUSION LĂMPI LINEARE / FUSION

FUSION articulat conector 0-10V -90° ÷ +90° Negru

FUSION articulat conector 0-10V -90° ÷ +90° Alb

FUSION L conector Negru

FUSION T conector Negru

FUSION Y conector Negru

FUSION X conector Negru

Disponibil din: 04-05/2026

Disponibil din: 04-05/2026

Disponibil din: 04-05/2026

Disponibil din: 04-05/2026

LINEÁRIS LÁMPATESTEK / FUSION LINEÁRIS LÁMPATESTEK / FUSION

FUSION csukló csatlakozó 0-10V -90° ÷ +90° fekete

FUSION csukló csatlakozó 0-10V -90° ÷ +90° fehér

FUSION L csatlakozó fekete

FUSION T csatlakozó fekete

FUSION Y csatlakozó fekete

FUSION X csatlakozó fekete

Elérhető ettől: 04-05/2026

Elérhető ettől: 04-05/2026

Elérhető ettől: 04-05/2026

Elérhető ettől: 04-05/2026

LINEAIRE LAMPEN / FUSION LINEAIRE LAMPEN / FUSION

FUSION scharnierend connector 0-10V -90° ÷ +90° zwart

FUSION scharnierend connector 0-10V -90° ÷ +90° wit

FUSION L connector zwart

FUSION T connector zwart

FUSION Y connector zwart

FUSION X connector zwart

Beschikbaar vanaf: 04-05/2026

Beschikbaar vanaf: 04-05/2026

Beschikbaar vanaf: 04-05/2026

Beschikbaar vanaf: 04-05/2026

LUMINAIRES LINÉAIRES / FUSION LUMINAIRES LINÉAIRES / FUSION

FUSION pivotant connecteur 0-10V -90° ÷ +90° noir

FUSION pivotant connecteur 0-10V -90° ÷ +90° blanc

FUSION L connecteur noir

FUSION T connecteur noir

FUSION Y connecteur noir

FUSION X connecteur noir

Disponible à partir de 04-05/2026:

Disponible à partir de 04-05/2026:

Disponible à partir de 04-05/2026:

Disponible à partir de 04-05/2026:

LINEÁRNÍ SVÍTIDLA / FUSION LINEÁRNÍ SVÍTIDLA / FUSION

FUSION výklopný spojka 0-10V -90° ÷ +90° Černá

FUSION výklopný spojka 0-10V -90° ÷ +90° Bílá

FUSION L spojka Černá

FUSION T spojka Černá

FUSION Y spojka Černá

FUSION X spojka Černá

Dostupné od: 04-05/2026

Dostupné od: 04-05/2026

Dostupné od: 04-05/2026

Dostupné od: 04-05/2026

LANGFELDLEUCHTEN / FUSION LANGFELDLEUCHTEN / FUSION

FUSION aufklappbar verbinder 0-10V -90° ÷ +90° schwarz

FUSION aufklappbar verbinder 0-10V -90° ÷ +90° weiß

FUSION L verbinder schwarz

FUSION T verbinder schwarz

FUSION Y verbinder schwarz

FUSION X verbinder schwarz

Verfügbar ab: 04-05/2026

Verfügbar ab: 04-05/2026

Verfügbar ab: 04-05/2026

Verfügbar ab: 04-05/2026
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5
WARRANTY

240V
AC

220-

-15÷45°C

MAX PF
0,9

IP
20

IK
08

30

96

L70B50 - 50.000

4000

130 lm/W

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

207813 30 96 4000 3750 1200 x 35 x 60

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

207806 30 96 4000 3900 1200 x 35 x 60

EXECULINE

A

H

B

96o

Linear lamp EXECULINE black

Linear lamp EXECULINE white

LINEAR LUMINAIRE

LINEAR LUMINAIRES / EXECULINE

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

Diffuser: 

	▶ High luminous efficacy up to 130 lm/W

	▶ Available in two colour versions

	▶ Slim design – only 33 mm wide

	▶ Suspension kit and 100 cm power cable included

Key features

100 cm power cord 
and suspension strap, 

adjustable to the optimal 
height and level

Slim, elegant design High luminous 
efficiency

polycarbonate

aluminium

3750 (black), 3900 (white)

OPRAWY LINIOWE / EXECULINE

Oprawa liniowa EXECULINE czarna

Oprawa liniowa EXECULINE biała

OPRAWA LINIOWA WYDAJNOŚĆ

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [o]

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa: 

Klosz: 

	▶ Wysoka skuteczność świetlna do 130 lm/W

	▶ Dostępna w dwóch wersjach kolorystycznych

	▶ Smukła konstrukcja – tylko 33 mm szerokości

	▶ Zestaw do zawieszenia oraz przewód zasilający 100 cm 
w komplecie

Kluczowe cechy

Przewód zasilający 100cm 
i zawiesie, możliwość 

regulacji do optymalnej 
wysokości oraz wyrównania 

poziomu

Smukły, elegancki 
design

Wysoka skuteczność 
świetlna

poliwęglan

aluminium

3750 (czarny), 3900 (biały)

LĂMPI LINEARE / EXECULINE

Lampă liniară EXECULINE Negru

Lampă liniară EXECULINE Alb

CORP DE ILUMINAT LINIAR EFICACITATE

Putere [W]:

Flux luminos [lm]: 

Unghi de fascicul [o]

Temperatură de culoare [K]:

Durată de viață [h]: 

Carcasă: 

Difuzor: 

	▶ Eficacitate luminoasă ridicată până la 130 lm/W

	▶ Disponibilă în două variante de culoare

	▶ Design slim – doar 33 mm lățime

	▶ Kit de suspendare și cablu de alimentare de 100 cm incluse

Caracteristici cheie

Cablu de alimentare de 100 
cm și set de suspendare, 

posibilitate de reglare pentru 
atingerea înălțimii optime și 

nivelare

design subțire, 
elegant

eficacitate luminoasă 
ridicată

polycarbonate

aluminiu

3750 (negru), 3900 (alb)

LINEÁRIS LÁMPATESTEK / EXECULINE

Lineáris lámpa EXECULINE fekete

Lineáris lámpa EXECULINE fehér

LINEÁRIS LÁMPATEST FÉNYHASZNOSÍTÁST

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]: 

Sugárzási szög [o]

Színhőmérséklet [K]:

Élettartam [h]: 

Ház: 

Diffúzor: 

	▶ Magas fényhasznosítás akár 130 lm/W-ig

	▶ Két színváltozatban elérhető

	▶ Karcsú kialakítás – mindössze 33 mm széles

	▶ Függesztőkészlet és 100 cm-es tápkábel a csomagban

Főbb jellemzők

100 cm-es tápkábel 
és függesztőkészlet, 

állíthatóság az optimális 
magasság eléréséhez és a 

szintezéshez

Karcsú, elegáns 
kialakítás

Magas 
fényhasznosítás

polikarbonát

alumínium

3750 (fekete), 3900 (fehér)

LINEAIRE LAMPEN / EXECULINE

Lineair armatuur EXECULINE zwart

Lineair armatuur EXECULINE wit

LINEAIR ARMATUUR EFFICIENTIE

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]: 

Stralingshoek [o]

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [h]: 

Behuizing: 

Diffuser: 

	▶ Hoge lichtrendement tot 130 lm/W

	▶ Verkrijgbaar in twee kleurvarianten

	▶ Slank design – slechts 33 mm breed

	▶ Ophangset en voedingskabel van 100 cm inbegrepen

Belangrijkste kenmerken

Voedingskabel van 100 cm 
en ophangset, verstelbaar 
voor optimale hoogte en 

nivellering

Slank, elegant design Hoge 
lichtopbrengst

polycarbonaat

aluminium

3750 (zwart), 3900 (wit)

LUMINAIRES LINÉAIRES / EXECULINE

Luminaire linéaire EXECULINE noir

Luminaire linéaire EXECULINE blanc

LUMINAIRE LINÉAIRE EFFICACITÉ

Puissance [W]:

Flux lumineux [lm]: 

Angle de faisceau [o]

Température de couleur [K]:

Durée de vie [h]: 

Boîtier: 

Diffuseur: 

	▶ Haute efficacité lumineuse jusqu’à 130 lm/W

	▶ Disponible en deux versions de couleur

	▶ Design fin – seulement 33 mm de large

	▶ Kit de suspension et câble d’alimentation de 100 cm inclus

Principales caractéristiques

Câble d’alimentation 
de 100 cm et kit de 

suspension

Design fin et 
élégant

Haute efficacité 
lumineuse

polycarbonate

aluminium

3750 (noir), 3900 (blanc)

LINEÁRNÍ SVÍTIDLA / EXECULINE

Lineární svítidlo EXECULINE Černá

Lineární svítidlo EXECULINE Bílá

LINEÁRNÍ SVÍTIDLO ÚČINNOST

Výkon [W]:

Světelný tok [lm]: 

Vyzařovací úhel [o]

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]: 

Materiál tělesa: 

Difuzor: 

	▶ Vysoká světelná účinnost až 130 lm/W

	▶ K dispozici ve dvou barevných variantách

	▶ Štíhlý design – pouze 33 mm široký

	▶ Závěsná sada a 100cm napájecí kabel jsou součástí baleni

Hlavní vlastnosti

100cm napájecí kabel a 
závěsná sada , možnost 

nastavení optimální výšky a 
vyrovnání do roviny

Štíhlý, elegantní 
design

Vysoká světelná 
účinnost

polykarbonát

hliník

3750 (černá), 3900 (bílá)

LANGFELDLEUCHTEN / EXECULINE

Lineare Leuchte EXECULINE schwarz

Lineare Leuchte EXECULINE weiß

LINEARLEUCHTE EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]: 

Abstrahlwinkel [o]

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]: 

Gehäuse: 

Diffusor: 

	▶ Hohe Lichtausbeute bis zu 130 lm/W

	▶ In zwei Farbvarianten erhältlich

	▶ Schlankes Design – nur 33 mm breit

	▶ Abhängeset und 100-cm-Anschlusskabel im Lieferumfang 
enthalten

Hauptmerkmale

100cm Leistung cable and 
suspension set, einstellbar zur 
optimalen Höhenanpassung 

und Nivellierung

Schlankes, elegantes 
Design

Hohe Lichtausbeute

Polycarbonat

aluminium

3750 (schwarz), 3900 (weiß)

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/execuline-en/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/linear/execuline/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/liniowe/execuline/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/lampi-liniare-led/execuline/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/linearis/execuline/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/led-lineaire-lampen/execuline/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/lineaire/execuline/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/linearni-led-svetelne-lampy/execuline/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/linear/execuline/


SYSTEM LUMICANTOSYSTEM CAIMETA

LUMICANTO LINEAR
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PIPE

TRACK LIGTHSTRACK LIGTHSOŚWIETLENIE SZYNOWESPOTURI PE ȘINĂSÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁKTRACK LIGTHSLUMIÉRES SUR RAILLIŠTOVÁ SVÍTIDLASCHIENENSTRAHLER
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35

2700

24, 36, 50

L70B50 - 100.000

CCT 2700-6500 + RGB

80 lm/W

CRI
>98

5
WARRANTY

240V
AC

220- PF
0,95

IP
20

AI

Intelligent Data 
Analysis AIBBS™

Adaptive Light 
Spectrum Alcolor™

Adaptive Color 
Temperature AICCT™

AI

ON DEMAND

TRACK LIGHT

SYSTEM CAIMETA
EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [max lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

	▶ Unique solution on the market

	▶ Complete AI-based CAIMETA lighting system

	▶ AI-driven automatic adjustment of light colour and intensity 
to the type and colour of the object

	▶ Premium-quality optics – CRI>98 colour rendering

	▶ Data and motion analysis of the illuminated space

	▶ Countless lighting customisation options via app control

	▶ Compatible with LUMICANTO track system components

Key features

Integrated AI 
technology

Complete CAIMETA 
lighting system

Premium-quality 
optics

Maximum colour 
rendering

A system that transforms lighting 
into an analytical tool, similar to 
e-commerce. It collects and analyzes 
data on customer traffic and activity 
in specific areas, allowing for more 
functional and effective retail space 
design. It is light that helps understand 
user behavior.

Automatic adjustment of the light 
spectrum to the product category 
and its color scheme.

Smooth color temperature 
change in the range of 2700-
6500K (warm, neutral, cool) 
depending on exposure.

Remote control 
panel

aluminium

TRACK LIGHT

SYSTEM CAIMETA
WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [max lm]: 

Kąt świecenia [o]

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa: 

	▶ Unikalne rozwiązanie na rynku

	▶ Kompletny system oświetleniowy CAIMETA oparty na AI

	▶ Automatyczne dostosowanie barwy i natężenia światła przez 
AI do typu i koloru obiektu

	▶ Optyka klasy premium – oddawanie barw CRI >98

	▶ Analiza danych i ruchu w oświetlanej przestrzeni

	▶ Niezliczone możliwości personalizacji oświetlenia dzięki 
sterowaniu w aplikacji

	▶ Kompatybilność z komponentami systemu szynowego 
LUMICANTO

Kluczowe cechy

Zintegrowana 
technologia AI

Kompletny system 
oświetleniowy 

CAIMETA

Optyka najwyższej
jakości

Maksymalne 
oddawanie barw

System, który zamienia oświetlenie 
w narzędzie analityczne, podobnie 
jak e-commerce. Zbiera i analizuje 
dane o ruchu i aktywności klientów 
w określonych strefach, umożliwiając 
bardziej funkcjonalne i efektywne 
projektowanie przestrzeni handlowej. 
To światło, które pomaga zrozumieć 
zachowania użytkowników.

Automatyczne dostosowanie widma 
światła do kategorii produktu i jego 
kolorystyki.

Płynna zmiana temperatury 
barwowej w zakresie 2700–6500 
K (ciepła, neutralna, chłodna) w 
zależności od ekspozycji.

Zdalny panel 
sterowania

aluminium

TRACK LIGHT

SYSTEM CAIMETA
EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [max lm]: 

Unghi fascicul [o]

Temperatura de culoare [K]:

Durată de viață [h]: 

Carcasă: 

	▶ Soluție unică pe piață

	▶ Sistem complet de iluminat CAIMETA bazat pe AI

	▶ Ajustare automată a culorii și intensității luminii, controlată de 
AI, în funcție de tipul și culoarea obiectului

	▶ Optică de calitate premium – redare a culorilor CRI >98

	▶ Analiza datelor și a mișcării în spațiul iluminat

	▶ Nenumărate opțiuni de personalizare a iluminatului prin 
control din aplicație

	▶ Compatibil cu componentele sistemului pe șină LUMICANTO

Caracteristici cheie:

Tehnologie AI 
integrată

Sistem complet de 
iluminat CAIMETA

Optică de calitate 
premium

Redare maximă a 
culorilor

Un sistem care transformă iluminatul 
într-un instrument analitic, similar cu 
e-commerce. Colectează și analizează 
date despre fluxul și activitatea 
clienților în zone specifice, permițând 
proiectarea unui spațiu comercial 
mai funcțional și mai eficient. Este 
lumină care ajută la înțelegerea 
comportamentului utilizatorilor.

Ajustare automată a spectrului 
luminii în funcție de categoria 
produsului și schema sa de culori.

Schimbare lină a temperaturii de 
culoare în intervalul 2700–6500 K 
(caldă, neutră, rece), în funcție de 
expunere.

Panou de control de 
la distanță

aluminiu

TRACK LIGHT

SYSTEM CAIMETA
FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [max lm]: 

Sugárzási szög [o]

Színhőmérséklet [K]:

Élettartam [h]: 

Ház: 

	▶ Egyedülálló megoldás a piacon

	▶ Teljes, AI-alapú CAIMETA világítási rendszer

	▶ AI-vezérelt, automatikus fényerő- és fényszín-állítás a tárgy 
típusához és színéhez igazítva

	▶ Prémium minőségű optika – CRI >98 színvisszaadás

	▶ Adat- és mozgáselemzés a megvilágított térben

	▶ Számtalan világítási testreszabási lehetőség 
alkalmazásvezérléssel

	▶ Kompatibilis a LUMICANTO sínrendszer elemeivel

Főbb jellemzők

Integrált AI 
technológia

Teljes CAIMETA 
világítási rendszer

Prémium minőségű 
optika

Maximális 
színvisszaadás

Egy rendszer, amely a világítást 
analitikai eszközzé alakítja, az 
e-kereskedelemhez hasonlóan. 
Meghatározott területeken adatokat 
gyűjt és elemez a vásárlói forgalomról 
és aktivitásról, így funkcionálisabb 
és hatékonyabb üzlettér-tervezést 
tesz lehetővé. Olyan fény, amely segít 
megérteni a felhasználói viselkedést.

A fényspektrum automatikus 
igazítása a termékkategóriához és 
annak színvilágához.

A színhőmérséklet плавная* 
változtatása 2700–6500 K 
tartományban (meleg, semleges, 
hideg) a kiállítás jellegétől 
függően.

Távoli 
vezérlőpanel

alumínium

TRACK LIGHT

SYSTEM CAIMETA
RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [max lm]: 

Stralingshoek [o]

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [h]: 

Behuizing: 

	▶ Unieke oplossing op de markt

	▶ Compleet AI-gebaseerd CAIMETA-verlichtingssysteem

	▶ AI-gestuurde automatische aanpassing van lichtkleur en 
-intensiteit aan het type en de kleur van het object

	▶ Optiek van premiumkwaliteit – CRI >98 kleurweergave

	▶ Data- en bewegingsanalyse van de verlichte ruimte

	▶ Ontelbare mogelijkheden voor lichtpersonalisatie via app-
bediening

	▶ Compatibel met componenten van het LUMICANTO 
railsysteem

Belangrijkste kenmerken

Geïntegreerde AI-
technologie

Compleet CAIMETA-
verlichtingssysteem

Optiek van 
premiumkwaliteit

Maximale 
kleurweergave

Een systeem dat verlichting verandert 
in een analytisch hulpmiddel, 
vergelijkbaar met e-commerce. Het 
verzamelt en analyseert gegevens 
over klantenstroom en activiteit 
in specifieke zones, waardoor 
een functionelere en efficiëntere 
winkelruimte kan worden ontworpen. 
Licht dat helpt gebruikersgedrag te 
begrijpen.

Automatische aanpassing 
van het lichtspectrum aan 
de productcategorie en het 
bijbehorende kleurenschema.

Vloeiende verandering van de 
kleurtemperatuur binnen het 
bereik van 2700–6500 K (warm, 
neutraal, koel), afhankelijk van de 
presentatie.

Afstandsbedieningspaneel

aluminium

TRACK LIGHT

SYSTEM CAIMETA
EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W]:

Flux lumineux [max lm]: 

Angle de faisceau [o]

Température de couleur [K]:

Durée de vie [h]: 

Corps: 

	▶ Solution unique sur le marché

	▶ Système d’éclairage CAIMETA complet basé sur l’IA

	▶ Ajustement automatique de la couleur et de l’intensité de la 
lumière, piloté par l’IA, en fonction du type et de la couleur de 
l’objet

	▶ Optique de qualité premium – rendu des couleurs CRI >98

	▶ Analyse des données et des mouvements dans l’espace 
éclairé

	▶ D’innombrables options de personnalisation de l’éclairage via 
le contrôle par application

	▶ Compatible avec les composants du système sur rail 
LUMICANTO

Caractéristiques clés

Technologie IA 
intégrée

Système d’éclairage 
CAIMETA complet

Optique de qualité 
premium

Rendu des couleurs 
maximal

Un système qui transforme l’éclairage 
en un outil analytique, à l’image du 
e-commerce. Il collecte et analyse des 
données sur le flux et l’activité des 
clients dans des zones spécifiques, 
permettant une conception de 
l’espace de vente plus fonctionnelle 
et plus efficace. Une lumière qui aide 
à comprendre le comportement des 
utilisateurs.

Ajustement automatique du spectre 
lumineux à la catégorie de produit 
et à sa palette de couleurs.

Changement fluide de la 
température de couleur 
dans la plage 2700–6500 K 
(chaud, neutre, froid) selon la 
présentation.

Panneau de commande 
à distance

aluminium

TRACK LIGHT

SYSTEM CAIMETA
ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [max lm]: 

Úhel vyzařování [o]

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]: 

Tělo: 

	▶ Unikátní řešení na trhu

	▶ Kompletní osvětlovací systém CAIMETA založený na AI

	▶ AI řízené automatické nastavení barvy a intenzity světla 
podle typu a barvy objektu

	▶ Prémiová optika – podání barev CRI >98

	▶ Analýza dat a pohybu v osvětleném prostoru

	▶ Nespočet možností přizpůsobení osvětlení díky 
ovládání v aplikaci

	▶ Kompatibilní s komponenty lištového systému 
LUMICANTO

Hlavní vlastnosti

Integrovaná AI 
technologie

Kompletní osvětlovací 
systém CAIMETA

Prémiová 
optika

Maximální podání 
barev

Systém, který mění osvětlení v 
analytický nástroj, podobně jako 
e-commerce. Sbírá a analyzuje data 
o pohybu a aktivitě zákazníků ve 
vybraných zónách, což umožňuje 
funkčnější a efektivnější návrh 
prodejního prostoru. Je to světlo, které 
pomáhá porozumět chování uživatelů.

Automatické přizpůsobení spektra 
světla kategorii produktu a jeho 
barevnému schématu.

Plynulá změna teploty 
chromatičnosti v rozsahu 2700–
6500 K (teplá, neutrální, studená) 
v závislosti na expozici.

Dálkový ovládací 
panel

hliník

TRACK LIGHT

SYSTEM CAIMETA
EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [max lm]: 

Abstrahlwinkel [o]

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]: 

Gehäuse: 

	▶ Einzigartige Lösung am Markt

	▶ Komplettes, KI-basiertes CAIMETA-Beleuchtungssystem

	▶ KI-gesteuerte automatische Anpassung von Lichtfarbe und 
-intensität an Typ und Farbe des Objekts

	▶ Optik in Premiumqualität – Farbwiedergabe CRI >98

	▶ Daten- und Bewegungsanalyse des beleuchteten Bereichs

	▶ Unzählige Möglichkeiten zur Lichtanpassung über die App-
Steuerung

	▶ Kompatibel mit Komponenten des LUMICANTO-
Stromschienensystems

Hauptmerkmale

Integrierte KI-
Technologie

Komplettes CAIMETA-
Beleuchtungssystem

Optik in 
Premiumqualität

Maximale 
Farbwiedergabe

Ein System, das Beleuchtung in 
ein Analysewerkzeug verwandelt 
– ähnlich wie im E-Commerce. Es 
erfasst und analysiert Daten zum 
Kundenverkehr und zur Aktivität in 
bestimmten Bereichen und ermöglicht 
so eine funktionalere und effektivere 
Gestaltung von Verkaufsflächen. 
Licht, das hilft, das Nutzerverhalten zu 
verstehen.

Automatische Anpassung 
des Lichtspektrums an die 
Produktkategorie und deren 
Farbschema.

Sanfte Veränderung der 
Farbtemperatur im Bereich von 
2700–6500 K (warm, neutral, kalt) 
je nach Präsentation.

Fernbedienpanel

aluminium
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90o

360o

TRACK LIGHTS / CAIMETA

Automatically adjusts the light 
intensity and color temperature to 
the type of display and the object.

The system automatically reduces 
power in unoccupied areas, 
increasing energy efficiency.

A high CRI and a refined 
spectrum bring out natural tones 
and product textures.

It adjusts the color temperature 
to create an atmosphere suited 
to the time of day and the 
function of the space.

Variable
beam of light

Smart energy 
management

Accurate color 
rendering

Dynamic mood 
shaping

Direction, optics, and precision

Light distribution

High-precision optics

Full control over the direction of light

24o

36o

50o

A luminaire with a 24° beam angle has been designed for precise 
illumination of points, details, and products that require a focused 
light output. It is an ideal solution wherever contrast, depth, and 
directionality matter creating a clear visual accent that concentrates 
attention on a selected object or area.

A 36° beam angle is a versatile solution that combines the precision of 
accent lighting with the functionality of general illumination. It is ideal 
wherever a detail needs to be highlighted while maintaining balance 
and a soft transition between areas of light and shadow.

A 50° beam distribution provides a wide, uniform beam of light, ideal 
for illuminating larger surfaces and circulation areas. It’s the right 
choice for spaces where visual comfort and natural light fill matter 
without hard edges or strong contrasts.

Every detail matters, which is why the luminaires are equipped with high-quality 
optical lenses that shape the light beam with exceptional precision. 
The advanced optical system minimizes losses, reduces glare, and ensures a 
uniform luminance distribution across the entire light cone. 
Thanks to the specially designed lens geometry, the light remains clean, focused, 
and fully controlled—exactly where it is needed.

The luminaire allows 360° horizontal rotation and 90° vertical tilt, enabling precise light direction exactly 
where it is needed. This design ensures maximum installation flexibility and perfect adaptation to any spatial 
arrangement.

TRACK LIGHTS / CAIMETA OPRAWY SZYNOWE / LUMICANTOOPRAWY SZYNOWE / LUMICANTO

Automatycznie dostosowuje 
natężenie światła i temperaturę 
barwową do rodzaju ekspozycji oraz 
obiektu.

System automatycznie redukuje 
moc w nieużytkowanych strefach, 
zwiększając efektywność 
energetyczną.

Wysokie CRI i dopracowane 
widmo podkreślają naturalne 
tony oraz faktury produktów.

Dostosowuje temperaturę 
barwową, aby stworzyć atmosferę 
dopasowaną do pory dnia 
i funkcji przestrzeni.

Zmienny strumień 
światła

Inteligentne 
zarządzanie energią

Dokładne 
odwzorowanie kolorów

Dynamiczne kształtowanie 
nastroju

Kierunek, optyka i precyzja

Rozsył światła

Wysokoprecyzyjna optyka

Pełna kontrola kierunku światła

24o

36o

50o

Oprawa o kącie świecenia 24° została zaprojektowana z myślą 
o precyzyjnym doświetleniu punktów, detali i produktów 
wymagających skupionego strumienia światła. Idealne rozwiązanie 
tam, gdzie liczy się kontrast, głębia i kierunkowość, tworząc wyraźny 
akcent wizualny skupiający uwagę na wybranym obiekcie lub 
obszarze.

Kąt świecenia 36° to uniwersalne rozwiązanie łączące precyzję 
oświetlenia akcentowego z funkcjonalnością oświetlenia ogólnego. 
Sprawdza się wszędzie tam, gdzie detal ma zostać podkreślony przy 
zachowaniu równowagi i miękkiego przejścia między strefami światła 
i cienia.

Rozsył światła 50° zapewnia szeroki, równomierny strumień 
światła, idealny do oświetlania większych powierzchni i ciągów 
komunikacyjnych. Odpowiedni wybór do przestrzeni, w których liczy 
się komfort wizualny i naturalne wypełnienie światłem bez ostrych 
krawędzi i silnych kontrastów.

Każdy detal ma znaczenie, dlatego oprawy wyposażono w wysokiej jakości 
soczewki optyczne, które kształtują strumień światła z wyjątkową precyzją. 
Zaawansowany projekt optyczny minimalizuje straty, redukuje olśnienie i 
zapewnia równomierny rozkład luminancji w całym stożku światła. Dzięki 
specjalnie zaprojektowanej geometrii soczewek światło pozostaje czyste, 
skupione i w pełni kontrolowane — dokładnie tam, gdzie jest potrzebne.

Oprawa umożliwia obrót w poziomie o 360° oraz regulację w pionie do 90°, co pozwala na precyzyjne skierowanie 
światła dokładnie tam, gdzie jest wymagane. Konstrukcja ta zapewnia maksymalną elastyczność montażu 
i idealne dopasowanie do każdej aranżacji przestrzennej.

OPRAWY SZYNOWE / CAIMETA OPRAWY SZYNOWE / CAIMETA

Ajustează automat intensitatea 
luminii și temperatura de culoare 
în funcție de tipul expunerii și de 
obiect.

Sistemul reduce automat puterea 
în zonele neocupate, crescând 
eficiența energetică.

Un CRI ridicat și un spectru 
optimizat evidențiază tonurile 
naturale și texturile produselor.

Ajustează temperatura de 
culoare pentru a crea o 
atmosferă adaptată momentului 
zilei și funcției spațiului.

Fascicul luminos 
variabil

Management 
inteligent al energiei

Redare fidelă 
a culorilor

Modelare dinamică a 
atmosferei

Direcție, optică și precizie

Distribuția luminii

Optică de înaltă precizie

Control total asupra direcției luminii

24o

36o

50o

Un corp de iluminat cu un unghi de fascicul de 24° a fost proiectat 
pentru iluminarea precisă a punctelor, detaliilor și produselor care 
necesită un flux luminos concentrat. Este soluția ideală acolo unde 
contează contrastul, profunzimea și direcționalitatea, creând un 
accent vizual clar asupra unui obiect sau unei zone selectate.

Unghiul de fascicul de 36° este o soluție versatilă ce combină precizia 
iluminatului de accent cu funcționalitatea iluminatului general. Ideal 
atunci când un detaliu trebuie evidențiat, menținând echilibrul și o 
tranziție lină între zonele de lumină și umbră.

Distribuția luminii de 50° oferă un fascicul larg și uniform, ideal pentru 
iluminarea suprafețelor mai mari și a zonelor de circulație. Alegerea 
potrivită pentru spațiile unde confortul vizual și umplerea naturală cu 
lumină sunt esențiale, fără margini dure sau contraste puternice.

Fiecare detaliu contează, motiv pentru care corpurile de iluminat sunt echipate 
cu lentile optice de înaltă calitate, care modelează fasciculul luminos cu o precizie 
excepțională. Designul optic avansat minimizează pierderile, reduce orbirea și 
asigură o distribuție uniformă a luminanței în întregul con de lumină. Datorită 
geometriei speciale a lentilelor, lumina rămâne curată, focalizată și complet 
controlată — exact acolo unde este necesară.

Corpul de iluminat permite rotație orizontală de 360° și înclinare verticală de 90°, asigurând direcționarea precisă 
a luminii acolo unde este nevoie. Această construcție garantează flexibilitate maximă la instalare și adaptare 
perfectă la orice configurație spațială.

SPOTURI PE ȘINĂ / CAIMETA SPOTURI PE ȘINĂ / CAIMETA

Automatikusan a megjelenítés 
típusához és a tárgyhoz igazítja a 
fényerőt és a színhőmérsékletet.

A rendszer automatikusan 
csökkenti a teljesítményt a nem 
használt területeken, növelve az 
energiahatékonyságot.

A magas CRI és a finomhangolt 
spektrum kiemeli a természetes 
tónusokat és a termékek 
textúráit.

A színhőmérsékletet úgy állítja, 
hogy a napszakhoz és a tér 
funkciójához illő atmoszférát 
hozzon létre.

Változtatható 
fénykúp

Intelligens 
energiagazdálkodás

Pontos 
színvisszaadás

Dinamikus 
hangulatkialakítás

Irány, optika és precizitás

Fényeloszlás

Nagy pontosságú optika

A fény irányának teljes kontrollja

24o

36o

50o

A 24°-os sugárzási szögű lámpatestet pontok, részletek és olyan 
termékek precíz megvilágítására tervezték, amelyek fókuszált 
fényáramot igényelnek. Ideális megoldás ott, ahol a kontraszt, a 
mélység és az irányítottság kulcsfontosságú, és egyértelmű vizuális 
hangsúlyt teremt a kiválasztott objektumon vagy területen.

A 36°-os sugárzási szög sokoldalú megoldás, amely ötvözi az 
akcentusvilágítás pontosságát az általános világítás funkcionalitásával. 
Ideális, ha egy részletet kell kiemelni, miközben megmarad az 
egyensúly és a lágy átmenet a világos és árnyékos területek között.

Az 50°-os fényeloszlás széles, egyenletes fénykúpot biztosít, amely 
ideális nagyobb felületek és közlekedőterek megvilágítására. 
Megfelelő választás olyan terekben, ahol a vizuális komfort és a 
természetes fénykitöltés fontos, éles élek vagy erős kontrasztok nélkül.

Minden részlet számít, ezért a lámpatestek kiváló minőségű optikai lencsékkel 
vannak felszerelve, amelyek rendkívüli pontossággal formálják a fénykévét. A 
fejlett optikai kialakítás minimalizálja a veszteségeket, csökkenti a káprázást, 
és egyenletes fénysűrűség-eloszlást biztosít a teljes fénykúpban. A speciálisan 
tervezett lencsegeometriának köszönhetően a fény tiszta, fókuszált és teljes 
mértékben kontrollált — pontosan ott, ahol szükség van rá.

A lámpatest 360°-os vízszintes forgatást és 90°-os függőleges döntést tesz lehetővé, biztosítva a fény precíz 
irányítását. Ez a kialakítás maximális szerelési rugalmasságot és tökéletes alkalmazkodást biztosít bármilyen 
térbeli elrendezéshez.

SÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / CAIMETASÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / CAIMETA

Past automatisch de lichtintensiteit 
en kleurtemperatuur aan op het 
type presentatie en het object.

Het systeem verlaagt automatisch 
het vermogen in ongebruikte zones, 
wat de energie-efficiëntie verhoogt.

Een hoge CRI en een verfijnd 
spectrum brengen natuurlijke 
tinten en producttexturen beter 
naar voren.

Past de kleurtemperatuur aan 
om een sfeer te creëren die past 
bij het moment van de dag en de 
functie van de ruimte.

Variabele 
lichtbundel

Slim 
energiemanagement

Nauwkeurige 
kleurweergave

Dynamische 
sfeerregeling

Richting, optiek en precisie

Lichtverdeling

Hoogwaardige precisie-optiek

Volledige controle over de lichtrichting

24o

36o

50o

Een armatuur met een stralingshoek van 24° is ontworpen voor 
nauwkeurige verlichting van punten, details en producten die 
een gerichte lichtbundel vereisen. Ideaal waar contrast, diepte en 
gerichtheid belangrijk zijn en een duidelijk visueel accent nodig is op 
een geselecteerd object of gebied.

De stralingshoek van 36° is een veelzijdige oplossing die de precisie 
van accentverlichting combineert met de functionaliteit van algemene 
verlichting. Ideaal om details te benadrukken met behoud van balans 
en een zachte overgang tussen lichte en schaduwrijke zones.

De lichtverdeling van 50° zorgt voor een brede, gelijkmatige 
lichtbundel, ideaal voor het verlichten van grotere oppervlakken en 
circulatiezones. De juiste keuze voor ruimtes waar visueel comfort en 
natuurlijke lichtvulling belangrijk zijn, zonder harde randen of sterke 
contrasten.

Elk detail telt. Daarom zijn de armaturen uitgerust met hoogwaardige optische 
lenzen die de lichtbundel met uitzonderlijke precisie vormen. Het geavanceerde 
optische ontwerp minimaliseert verliezen, vermindert verblinding en zorgt 
voor een gelijkmatige luminantieverdeling over de volledige lichtkegel. Dankzij 
speciaal ontworpen lensgeometrie blijft het licht schoon, gefocust en volledig 
gecontroleerd — precies waar het nodig is.

Het armatuur maakt een horizontale rotatie van 360° en een verticale kanteling van 90° mogelijk, waardoor het 
licht exact gericht kan worden waar nodig. Dit ontwerp garandeert maximale installatieflexibiliteit en perfecte 
aanpassing aan elke ruimtelijke opstelling.

RAILSYSTEEM / CAIMETA RAILSYSTEEM / CAIMETA

Ajuste automatiquement l’intensité 
lumineuse et la température de couleur 
au type de présentation et à l’objet.

Le système réduit automatiquement la 
puissance dans les zones inoccupées, 
améliorant l’efficacité énergétique.

Un CRI élevé et un spectre 
optimisé mettent en valeur les 
tons naturels et les textures des 
produits.

Ajuste la température de couleur 
pour créer une atmosphère 
adaptée au moment de la journée 
et à la fonction de l’espace.

Faisceau lumineux 
variable

Gestion intelligente 
de l’énergie

Rendu des couleurs 
précis

Modelage dynamique de 
l’ambiance

Direction, optique et précision

Répartition lumineuse

Optique de haute précision

Contrôle total de la direction de la lumière

24o

36o

50o

Un luminaire avec un angle de faisceau de 24° est conçu pour 
l’éclairage précis de points, de détails et de produits nécessitant 
un flux lumineux concentré. C’est une solution idéale partout où le 
contraste, la profondeur et la directionnalité sont essentiels, créant un 
accent visuel clair sur un objet ou une zone sélectionnée.

L’angle de faisceau de 36° est une solution polyvalente combinant 
la précision de l’éclairage d’accentuation avec la fonctionnalité de 
l’éclairage général. Idéal lorsque des détails doivent être mis en valeur 
tout en conservant un équilibre et une transition douce entre les zones 
de lumière et d’ombre.

La répartition lumineuse de 50° offre un faisceau large et homogène, 
idéal pour l’éclairage de grandes surfaces et des zones de circulation. 
Le bon choix pour les espaces où le confort visuel et un remplissage 
lumineux naturel sont essentiels, sans arêtes dures ni contrastes 
marqués.

Chaque détail compte, c’est pourquoi les luminaires sont équipés de lentilles optiques 
de haute qualité qui façonnent le faisceau lumineux avec une précision exceptionnelle. 
La conception optique avancée minimise les pertes, réduit l’éblouissement et assure 
une distribution uniforme de la luminance sur l’ensemble du cône lumineux. Grâce à 
une géométrie de lentille spécialement conçue, la lumière reste propre, focalisée et 
parfaitement maîtrisée — exactement là où elle est nécessaire.

Le luminaire permet une rotation horizontale de 360° et une inclinaison verticale de 90°, offrant un réglage précis 
de la direction de la lumière. Cette conception garantit une flexibilité maximale d’installation et une adaptation 
parfaite à toute configuration spatiale.

LUMIÉRES SUR RAIL / CAIMETA LUMIÉRES SUR RAIL / CAIMETA

Automaticky přizpůsobuje intenzitu 
světla a teplotu chromatičnosti typu 
prezentace a objektu.

Systém automaticky snižuje výkon v 
neobsazených zónách, čímž zvyšuje 
energetickou účinnost.

Vysoké CRI a vyladěné spektrum 
zvýrazňují přirozené tóny a 
textury produktů.

Upravuje teplotu chromatičnosti 
tak, aby vytvořilo atmosféru 
odpovídající denní době a funkci 
prostoru.

Proměnlivý světelný 
kužel

Chytré řízení 
energie

Přesné podání 
barev

Dynamické utváření 
atmosféry

Směr, optika a preciznost

Rozložení světla

Vysoce přesná optika

Plná kontrola směru světla

24o

36o

50o

Svítidlo s úhlem vyzařování 24° je navrženo pro přesné osvětlení bodů, 
detailů a produktů, které vyžadují soustředěný světelný tok. Ideální 
řešení tam, kde záleží na kontrastu, hloubce a směrovosti, a kde je 
potřeba vytvořit jasný vizuální akcent na vybraný objekt nebo oblast.

Úhel vyzařování 36° představuje univerzální řešení, které kombinuje 
přesnost akcentního osvětlení s funkčností obecného osvětlení. Ideální 
tam, kde je třeba zvýraznit detail při zachování rovnováhy a plynulého 
přechodu mezi světlem a stínem.

Rozložení světla 50° poskytuje široký a rovnoměrný světelný kužel, 
ideální pro osvětlení větších ploch a komunikačních prostor. Správná 
volba pro prostory, kde je důležitý vizuální komfort a přirozené 
vyplnění světlem bez ostrých hran a silných kontrastů.

Na každém detailu záleží, proto jsou svítidla vybavena vysoce kvalitními optickými 
čočkami, které tvarují světelný paprsek s mimořádnou přesností. Pokročilý optický 
návrh minimalizuje ztráty, snižuje oslnění a zajišťuje rovnoměrné rozložení jasu v 
celém světelném kuželu. Díky speciálně navržené geometrii čoček zůstává světlo 
čisté, soustředěné a plně kontrolované — přesně tam, kde je potřeba.

Svítidlo umožňuje horizontální otočení o 360° a vertikální naklopení o 90°, což umožňuje přesné nasměrování 
světla. Tento design zajišťuje maximální flexibilitu instalace a dokonalé přizpůsobení jakémukoli prostorovému 
uspořádání.

LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / CAIMETA LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / CAIMETA

Passt Lichtintensität und 
Farbtemperatur automatisch an die 
Art der Präsentation und das Objekt 
an.

Das System reduziert die Leistung in 
ungenutzten Bereichen automatisch 
und erhöht so die Energieeffizienz.

Ein hoher CRI und ein 
optimiertes Spektrum 
bringen natürliche Töne und 
Produkttexturen zur Geltung.

Passt die Farbtemperatur an, um 
eine Atmosphäre zu schaffen, die 
zur Tageszeit und zur Funktion 
des Raums passt.

Variabler 
Lichtkegel

Intelligentes 
Energiemanagement

Präzise 
Farbwiedergabe

Dynamische 
Stimmungssteuerung

Richtung, Optik und Präzision

Lichtverteilung

Hochpräzise Optik

Volle Kontrolle über die Lichtrichtung

24o

36o

50o

Eine Leuchte mit einem Abstrahlwinkel von 24° wurde für die präzise 
Beleuchtung von Punkten, Details und Produkten entwickelt, die einen 
fokussierten Lichtstrom erfordern. Eine ideale Lösung überall dort, wo 
Kontrast, Tiefe und Richtwirkung entscheidend sind und ein klarer 
visueller Akzent auf ein ausgewähltes Objekt oder einen Bereich gesetzt 
werden soll.

Der Abstrahlwinkel von 36° ist eine vielseitige Lösung, die die 
Präzision der Akzentbeleuchtung mit der Funktionalität der 
Allgemeinbeleuchtung verbindet. Ideal, wenn Details hervorgehoben 
werden sollen, bei gleichzeitiger Wahrung des Gleichgewichts und 
eines weichen Übergangs zwischen Licht- und Schattenbereichen.

Die Lichtverteilung von 50° sorgt für einen breiten, gleichmäßigen 
Lichtkegel, ideal zur Beleuchtung größerer Flächen und 
Verkehrsbereiche. Die richtige Wahl für Räume, in denen visueller 
Komfort und eine natürliche Lichtverteilung ohne harte Kanten oder 
starke Kontraste wichtig sind.

Jedes Detail zählt, weshalb die Leuchten mit hochwertigen optischen Linsen 
ausgestattet sind, die den Lichtstrahl mit außergewöhnlicher Präzision formen. 
Das fortschrittliche optische Design minimiert Verluste, reduziert Blendung 
und gewährleistet eine gleichmäßige Leuchtdichteverteilung im gesamten 
Lichtkegel. Dank speziell entwickelter Linsengeometrie bleibt das Licht sauber, 
fokussiert und vollständig kontrolliert — genau dort, wo es benötigt wird.

Die Leuchte ermöglicht eine horizontale Drehung um 360° sowie eine vertikale Neigung von 90° und erlaubt so 
eine präzise Ausrichtung des Lichts. Dieses Design gewährleistet maximale Montageflexibilität und eine perfekte 
Anpassung an jede räumliche Anordnung.

STROMSCHIENENLEUCHTEN / CAIMETA STROMSCHIENENLEUCHTEN / CAIMETA
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TRACK LIGHTS / CAIMETA TRACK LIGHTS / CAIMETA

Intelligence that turns light into knowledge

In traditional retail environments, it is difficult to 
measure which products attract attention and how 
long customers spend at a given display. With AIBBS™ 
technology, the lighting system becomes an analytical 
tool as well. AIBBS™ transforms light into valuable 
data. It collects, processes, and provides information on 
customer movement, product popularity, and display 
performance. 
 

Energy Saving Mode automatically reduces brightness when no movement is detected and instantly restores full 
lighting upon presence detection. The mode is fully configurable, allowing all parameters to be adjusted exactly to 
specific requirements.

In real time, it is possible to track which areas of the 
store are the most active, which products generate 
the highest interest, and where display optimization 
is needed. As a result, the luminaire not only 
illuminates the space, but also responds, delivers 
insights, and supports increased sales performance.

Sales trends and 
recommendations

By analyzing time 
spent in specific 
areas of the store, 
the system identifies 
“hot” and “cold” zones, 
highlighting where 
product displays or 
layout should be 
strengthened.

AIBBS™ tracks which 
products customers 
view and which ones 
they reach for, providing 
direct insight into 
interest in the offer.

Based on collected 
data, AIBBS™ generates 
trends, forecasts, and 
recommendations, for 
example how to arrange 
products to increase 
sales, supporting 
day-to-day marketing 
and merchandising 
decisions.

The system monitors 
the number of people 
entering the store or 
passing through specific 
zones, enabling analysis 
of traffic intensity at 
different times of the 
day.

Store heatmapProduct analysisCustomer counting

Light tailored to the atmosphere

Intelligent color temperature control Comfort and color perception

AI CCT™ technology enables precise adjustment of the 
correlated color temperature in a range from 2700 K 
to 6500 K, allowing the light to be perfectly matched 
to the character of the display, the type of products, 
and the function of the interior. As a result, the lighting 
highlights textures, colors, and details in a natural and 
visually appealing way. 

AI CCT™ enables dynamic adjustment of the light color 
temperature in real time, from warm, inviting tones to 
cool, neutral shades. A single light source can perform 
multiple functions:

▶  creating soft, relaxing lighting in lounge and 
relaxation areas,

▶  enhancing the freshness and natural appearance of 
food displays,

▶ or providing precise, bright light in work zones or 
product presentation areas.

Warm light (2700–3000 K) adds comfort and softness 
to interiors, while cool light (4000–6500 K) enhances 
contrast, clarity, and a sense of spaciousness. AI CCT™ 
brings these two approaches together, allowing lighting 
scenes to be smoothly adjusted to the context and 
character of the space.

The appropriate color temperature has a direct 
impact on customer emotions and the way colors 
are perceived. Warm tones create a welcoming 
atmosphere and emphasize the natural appearance 
of products, while cool tones support focus, clarity, 
and a professional character of the space. 
 
AI CCT™ ensures that product colors always appear 
natural and consistent with the intended display, 
without distortion or excessive contrast. It is a 
technology designed to maintain visual quality, 
viewing comfort, and the overall attractiveness of 
the presented interiors.

The system adjusts lighting parameters to ensure 
optimal aesthetic effect and visual comfort. It is a 
solution that combines ergonomics and aesthetics. 
It supports positive perception of the environment, 
improves color rendering, and influences purchasing 
decisions.

luminaire turns 
on

motion 
detection

detection 
pause

extended absence 
of movement

motion detected 
again

light 
hold

luminaire gently 
brightens

luminaire turns 
off

luminaire turns 
on

OPRAWY SZYNOWE / CAIMETA OPRAWY SZYNOWE / CAIMETA

Inteligencja, która zamienia światło w wiedzę

W tradycyjnych przestrzeniach handlowych trudno jest 
zmierzyć, które produkty przyciągają uwagę i jak długo 
klienci zatrzymują się przy danej ekspozycji. Dzięki 
technologii AIBBS™ system oświetleniowy staje się 
narzędziem analitycznym. AIBBS™ przekształca światło 
w wartościowe dane — zbiera je, przetwarza i dostarcza 
informacji o ruchu klientów, popularności produktów 
oraz skuteczności ekspozycji. 

Tryb oszczędzania energii automatycznie redukuje jasność, gdy nie zostanie wykryty ruch, i natychmiast przywraca 
pełne oświetlenie po wykryciu obecności. Tryb jest w pełni konfigurowalny, umożliwiając precyzyjne dopasowanie 
wszystkich parametrów do konkretnych wymagań.

W czasie rzeczywistym możliwe jest śledzenie, 
które obszary sklepu są najbardziej aktywne, które 
produkty generują największe zainteresowanie 
oraz gdzie wymagane są korekty ekspozycji. 
W efekcie oprawa nie tylko oświetla przestrzeń, 
ale także reaguje, dostarcza wniosków i wspiera 
wzrost sprzedaży.

Trendy sprzedażowe 
i rekomendacje

Analizując czas 
spędzony w 
poszczególnych 
strefach sklepu, system 
identyfikuje obszary 
„gorące” i „zimne”, 
wskazując miejsca, 
w których ekspozycja 
powinna zostać 
wzmocniona.

AIBBS™ śledzi, które 
produkty klienci 
oglądają i po które 
sięgają, dostarczając 
bezpośredniego wglądu 
w zainteresowanie 
ofertą.

Na podstawie 
zebranych danych 
AIBBS™ generuje 
trendy, prognozy i 
rekomendacje — np. 
jak układać produkty, 
aby zwiększyć sprzedaż, 
wspierając codzienne 
decyzje marketingowe i 
merchandisingowe.

System monitoruje 
liczbę osób 
wchodzących do sklepu 
lub przemieszczających 
się pomiędzy 
określonymi strefami, 
umożliwiając analizę 
natężenia ruchu w 
różnych porach dnia.

Mapa cieplna sklepuAnaliza produktówLiczenie klientów

Światło dopasowane do atmosfery

Inteligentna temperatura barwowa Komfort i percepcja kolorów

Technologia AI CCT™ umożliwia precyzyjne 
dostosowanie skorelowanej temperatury barwowej 
w zakresie 2700–6500 K, pozwalając na idealne 
dopasowanie światła do charakteru ekspozycji, rodzaju 
produktów oraz funkcji wnętrza. W rezultacie oświetlenie 
w naturalny i atrakcyjny wizualnie sposób podkreśla 

AI CCT™ umożliwia dynamiczną regulację barwy światła 
w czasie rzeczywistym — od ciepłych, przez neutralne, 
po chłodne odcienie. Jedno źródło światła może pełnić 
wiele funkcji:

▶ tworzyć miękkie, relaksujące oświetlenie w strefach 
wypoczynku, 

▶ podkreślać świeżość i naturalny wygląd ekspozycji 
spożywczych, 
 
▶ zapewniać precyzyjne, jasne światło w strefach 
roboczych lub prezentacyjnych

Ciepłe światło (2700–3000 K) sprzyja komfortowi i 
przytulności, natomiast chłodniejsze (4000–6500 K) 
zwiększa kontrast, czytelność i poczucie przestrzeni. 
AI CCT™ umożliwia płynne dopasowanie scen świetlnych 
do kontekstu i charakteru przestrzeni.

Odpowiednia temperatura barwowa ma bezpośredni 
wpływ na postrzeganie kolorów i sposób odbioru 
przestrzeni. Ciepłe tony tworzą przyjazną atmosferę, 
a chłodniejsze poprawiają kontrast, klarowność 
i profesjonalny charakter wnętrza. 
 
AI CCT™ zapewnia optymalny wygląd produktów 
i wierne odwzorowanie kolorów bez zniekształceń 
i nadmiernych kontrastów. To technologia 
zaprojektowana z myślą o maksymalnym 
komforcie wizualnym i zwiększeniu atrakcyjności 
prezentowanych przestrzeni.

faktury, kolory i detale. System dynamicznie reguluje 
parametry oświetlenia, zapewniając optymalny 
komfort wizualny. To rozwiązanie, które łączy 
ergonomię z estetyką, wspiera pozytywny odbiór 
przestrzeni, poprawia oddawanie barw i wpływa 
na decyzje zakupowe.

Oprawa włącza 
się

Wykrycie ruchu Przerwa detekcji Dłuższy brak 
ruchu

Ponowne 
wykrycie ruchu

Podtrzymanie 
światła

Zwiększa
jasność

Oprawa wyłącza 
się

Oprawa włącza 
się

SPOTURI PE ȘINĂ / CAIMETA SPOTURI PE ȘINĂ / CAIMETA

Inteligență care transformă lumina în cunoaștere

În mediile de retail tradiționale, este dificil de măsurat 
ce produse atrag atenția și cât timp petrec clienții în 
fața unei expuneri. Cu tehnologia AIBBS™, sistemul 
de iluminat devine un instrument analitic. AIBBS™ 
transformă lumina în date valoroase, colectând 
și analizând informații despre mișcarea clienților, 
popularitatea produselor și performanța expunerilor. 
 

Modul de economisire a energiei reduce automat luminozitatea atunci când nu este detectată mișcare și 
restabilește instant iluminarea completă la detectarea prezenței. Modulul este complet configurabil, permițând 
ajustarea precisă a tuturor parametrilor în funcție de cerințe.

În timp real, pot fi urmărite zonele cele mai active ale 
magazinului, produsele care generează cel mai mare 
interes și locurile unde este necesară optimizarea 
expunerii. Astfel, corpul de iluminat nu doar 
iluminează spațiul, ci reacționează, oferă informații și 
susține creșterea vânzărilor.

Tendințe de vânzare și 
recomandări

Analizând timpul 
petrecut în anumite 
zone, sistemul identifică 
zonele „calde” și 
„reci”, indicând unde 
expunerea trebuie 
îmbunătățită.

AIBBS™ urmărește ce 
produse sunt vizualizate 
și atinse de clienți, 
oferind informații 
directe despre interesul 
față de ofertă.

Pe baza datelor 
colectate, AIBBS™ 
generează tendințe, 
prognoze și 
recomandări pentru 
creșterea vânzărilor și 
susținerea deciziilor 
zilnice de marketing și 
merchandising.

Sistemul monitorizează 
numărul de persoane 
care intră în magazin 
sau se deplasează între 
zone, permițând analiza 
fluxului de clienți în 
diferite momente ale 
zilei.

Hartă termică a 
magazinului

Analiza produselorNumărarea clienților

Lumină adaptată atmosferei

Control inteligent al temperaturii culoare Confort și percepția culorilor

Tehnologia AI CCT™ permite reglarea precisă a 
temperaturii de culoare corelate în intervalul 2700–
6500 K, adaptând lumina la caracterul expunerii, tipul 
produselor și funcția interiorului. Astfel, iluminatul 
evidențiază texturile, culorile și detaliile într-un mod 
natural și atractiv vizual. Sistemul ajustează dinamic 

AI CCT™ permite ajustarea dinamică a temperaturii de 
culoare în timp real — de la tonuri calde la neutre și reci. 
O singură sursă de lumină poate îndeplini mai multe 
funcții:

▶ crearea unui iluminat plăcut și relaxant în zonele de 
relaxare,

▶ evidențierea prospețimii și aspectului natural al 
produselor alimentare,

▶ asigurarea unei iluminări precise și clare în zonele de 
lucru sau prezentare

Lumina caldă (2700–3000 K) creează confort și 
intimitate, iar lumina rece (4000–6500 K) sporește 
contrastul, claritatea și percepția spațiului. AI CCT™ 
permite adaptarea fluidă a scenelor de iluminat la 
contextul spațiului.

Temperatura de culoare adecvată influențează 
direct percepția culorilor și modul în care este 
resimțit spațiul. Tonurile calde creează o atmosferă 
primitoare, iar cele reci sporesc claritatea și aspectul 
profesional. 
 
AI CCT™ asigură un aspect optim al produselor și o 
redare fidelă a culorilor, fără distorsiuni sau contraste 
excesive. Este o tehnologie concepută pentru 
confort vizual maxim și pentru creșterea atractivității 
spațiilor prezentate.

parametrii de iluminare pentru a asigura un confort 
vizual optim. Este o soluție care combină ergonomia 
cu estetica, susține percepția pozitivă a spațiului, 
îmbunătățește redarea culorilor și influențează 
deciziile de cumpărare.

Corpul de iluminat 
se pornește

Detectarea 
mișcării

Pauză de 
detecție

Absență prelungită 
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Intelligencia, amely a fényt tudássá alakítja

A hagyományos kiskereskedelmi környezetben nehéz 
mérni, mely termékek keltik fel a figyelmet, és mennyi 
időt töltenek a vásárlók egy adott kihelyezésnél. Az 
AIBBS™ technológiával a világítási rendszer analitikai 
eszközzé válik. Az AIBBS™ a fényt értékes adatokká 
alakítja, és információkat szolgáltat a vásárlói mozgásról, 
a termékek népszerűségéről és a kihelyezések 
hatékonyságáról. 

Az energiatakarékos mód automatikusan csökkenti a fényerőt mozgás hiányában, és jelenlét érzékelésekor azonnal 
visszaállítja a teljes megvilágítást. A mód teljes mértékben konfigurálható, így minden paraméter pontosan az 
igényekhez igazítható.

 
Valós időben követhető, mely területek a 
legaktívabbak, mely termékek iránt a legnagyobb 
az érdeklődés, és hol van szükség az elrendezés 
optimalizálására. A lámpatest így nemcsak 
megvilágít, hanem reagál, elemzéseket nyújt és 
támogatja az értékesítés növekedését.

Értékesítési trendek és 
ajánlások

Az egyes területeken 
eltöltött idő elemzésével 
a rendszer azonosítja 
a „meleg” és „hideg” 
zónákat, jelezve, hol 
szükséges az elrendezés 
megerősítése.

Az AIBBS™ nyomon 
követi, mely termékeket 
nézik meg és melyekkel 
lépnek kapcsolatba 
a vásárlók, közvetlen 
betekintést nyújtva az 
érdeklődés mértékébe.

A gyűjtött adatok 
alapján az AIBBS™ 
trendeket, 
előrejelzéseket és 
ajánlásokat készít, 
támogatva a napi 
marketing- és 
merchandising 
döntéseket.

A rendszer figyeli a 
boltba belépő vagy az 
egyes zónákon áthaladó 
személyek számát, 
lehetővé téve a forgalom 
elemzését a nap 
különböző szakaszaiban.

Üzleti hőtérképTermékelemzésVásárlószámlálás

A hangulathoz igazított fény

Intelligens színhőmérséklet-szabályozás Komfort és színérzékelés

Az AI CCT™ technológia lehetővé teszi a korrelált 
színhőmérséklet precíz beállítását 2700–6500 K 
tartományban, így a fény tökéletesen igazítható a 
kiállítás jellegéhez, a termékek típusához és a tér 
funkciójához. Ennek eredményeként a világítás 
természetes és vizuálisan vonzó módon emeli ki a 

Az AI CCT™ valós időben teszi lehetővé a 
színhőmérséklet dinamikus változtatását — a melegtől 
a semlegesig és a hideg tónusokig. Egyetlen fényforrás 
több funkciót is elláthat:

▶  lágy, pihentető világítás kialakítása pihenőterekben,

▶  az élelmiszerek frissességének és természetes 
megjelenésének kiemelése,

▶ precíz, erős fény biztosítása munkaterületeken vagy 
bemutatózónákban.

A meleg fény (2700–3000 K) komfortos hatást kelt, míg 
a hidegebb fény (4000–6500 K) növeli a kontrasztot és 
a térérzetet. Az AI CCT™ lehetővé teszi a fényjelenetek 
folyamatos igazítását a tér karakteréhez.

A megfelelő színhőmérséklet közvetlen hatással 
van a színek érzékelésére és a tér megítélésére. A 
meleg tónusok barátságos légkört teremtenek, 
míg a hidegebbek fokozzák a tisztaságot és a 
professzionális megjelenést. 
 
Az AI CCT™ torzításmentes, pontos 
színmegjelenítést biztosít, maximális vizuális 
komfortot és vonzóbb belső tereket eredményezve.

textúrákat, színeket és részleteket. A rendszer 
dinamikusan szabályozza a világítási paramétereket 
az optimális vizuális komfort érdekében. Olyan 
megoldás, amely ötvözi az ergonómiát és az 
esztétikát, javítja a színvisszaadást és hatással van a 
vásárlási döntésekre.

A lámpatest 
bekapcsol
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Intelligentie die licht omzet in kennis

In traditionele retailomgevingen is het moeilijk te meten 
welke producten aandacht trekken en hoe lang klanten 
bij een presentatie blijven. Met AIBBS™-technologie 
wordt het verlichtingssysteem een analytisch 
hulpmiddel. AIBBS™ zet licht om in waardevolle data en 
levert inzichten in klantenstromen, productpopulariteit 
en presentatieprestaties. 
 

De energiebesparingsmodus verlaagt automatisch de lichtsterkte wanneer geen beweging wordt gedetecteerd 
en herstelt direct de volledige verlichting bij aanwezigheid. De modus is volledig configureerbaar, zodat alle 
parameters nauwkeurig kunnen worden afgestemd op specifieke eisen.

In realtime kan worden gevolgd welke winkelzones 
het meest actief zijn, welke producten de meeste 
interesse genereren en waar optimalisatie nodig is. 
Zo verlicht het armatuur niet alleen de ruimte, maar 
reageert het ook, levert inzichten en ondersteunt 
het betere verkoopresultaten.

Verkooptrends en 
aanbevelingen

Door de verblijfsduur 
in specifieke zones te 
analyseren, identificeert 
het systeem ‘hot’ en 
‘cold’ zones, waar 
presentaties versterkt 
kunnen worden.

AIBBS™ volgt welke 
producten klanten 
bekijken en aanraken, 
en biedt direct inzicht 
in de interesse in het 
assortiment.

Op basis van verzamelde 
data genereert AIBBS™ 
trends, prognoses en 
aanbevelingen om 
verkoop en dagelijkse 
marketing- en 
merchandisingbeslissingen 
te ondersteunen.

Het systeem registreert 
het aantal mensen dat 
de winkel betreedt 
of specifieke zones 
passeert, waardoor 
bezoekersstromen 
op verschillende 
momenten van de 
dag kunnen worden 
geanalyseerd.

Winkel-heatmapProductanalyseKlantentelling

Licht afgestemd op de sfeer

Intelligente kleurtemperatuurregeling Comfort en kleurperceptie

AI CCT™-technologie maakt een nauwkeurige 
aanpassing van de gecorreleerde kleurtemperatuur 
mogelijk binnen het bereik van 2700–6500 K, waardoor 
het licht perfect kan worden afgestemd op het 
karakter van de presentatie, het type producten en de 
functie van het interieur. Hierdoor worden texturen, 

AI CCT™ maakt een dynamische, realtime aanpassing 
van de kleurtemperatuur mogelijk — van warm via 
neutraal tot koel. Eén lichtbron kan meerdere functies 
vervullen:

▶  zachte, ontspannende verlichting in lounge- en 
rustzones,

▶  versterking van de frisheid en natuurlijke uitstraling 
van voedselpresentaties,

▶ nauwkeurige, heldere verlichting in werk- of 
presentatiezones.

Warm licht (2700–3000 K) zorgt voor comfort en 
zachtheid, terwijl koeler licht (4000–6500 K) contrast, 
helderheid en ruimtelijkheid vergroot. AI CCT™ maakt 
een vloeiende aanpassing van lichtscènes mogelijk aan 
de context van de ruimte.

De juiste kleurtemperatuur heeft een directe invloed 
op kleurwaarneming en ruimtelijke beleving. 
Warme tinten creëren een uitnodigende sfeer, 
terwijl koelere tinten zorgen voor een heldere en 
professionele uitstraling. 
 
AI CCT™ garandeert een optimale 
productpresentatie en nauwkeurige kleurweergave 
zonder vervorming of overmatig contrast, met 
maximaal kijkcomfort en een aantrekkelijk interieur 
als resultaat.

kleuren en details op een natuurlijke en visueel 
aantrekkelijke manier benadrukt. Het systeem past 
de lichtparameters dynamisch aan om optimaal 
visueel comfort te garanderen. Het is een oplossing 
die ergonomie en esthetiek combineert, de 
kleurweergave verbetert en aankoopbeslissingen 
ondersteunt.
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Une intelligence qui transforme la lumière en connaissance

Dans les environnements commerciaux traditionnels, il 
est difficile de mesurer quels produits attirent l’attention 
et combien de temps les clients s’arrêtent devant 
une présentation. Grâce à la technologie AIBBS™, 
le système d’éclairage devient un outil analytique. 
AIBBS™ transforme la lumière en données précieuses, 
fournissant des informations sur les déplacements des 
clients, la popularité des produits et la performance 

Le mode économie d’énergie réduit automatiquement la luminosité lorsqu’aucun mouvement n’est détecté et 
rétablit instantanément l’éclairage complet dès la détection de présence. Le mode est entièrement configurable, 
permettant un ajustement précis de tous les paramètres selon les besoins.

des présentations. En temps réel, il est possible 
d’identifier les zones les plus actives du magasin, 
les produits suscitant le plus d’intérêt et les 
emplacements nécessitant une optimisation. Le 
luminaire ne se contente plus d’éclairer, il réagit, 
analyse et soutient la performance commerciale.

Tendances de vente et 
recommandations

En analysant le temps 
passé dans différentes 
zones, le système met 
en évidence les zones « 
chaudes » et « froides », 
indiquant où renforcer 
les présentations.

AIBBS™ identifie les 
produits consultés 
et manipulés par les 
clients, offrant une vision 
directe de l’intérêt pour 
l’offre.

À partir des données 
collectées, AIBBS™ 
génère des tendances, 
des prévisions et des 
recommandations 
pour améliorer les 
ventes et soutenir les 
décisions quotidiennes 
de marketing et de 
merchandising.

Le système surveille le 
nombre de personnes 
entrant dans le magasin 
ou circulant entre les 
zones, permettant 
l’analyse des flux selon 
les moments de la 
journée.

Carte thermique du 
magasin

Analyse des produitsComptage des clients

Une lumière adaptée à l’atmosphère

Contrôle intelligent de la température de 
couleur

Confort et perception des couleurs

La technologie AI CCT™ permet un réglage précis de 
la température de couleur corrélée dans une plage de 
2700 à 6500 K, afin d’adapter parfaitement la lumière 
au caractère de la présentation, au type de produits et 
à la fonction de l’espace. L’éclairage met ainsi en valeur 
textures, couleurs et détails de manière naturelle et 

AI CCT™ permet un réglage dynamique et en temps 
réel de la température de couleur — du chaud au neutre 
et au froid. Une seule source lumineuse peut remplir 
plusieurs fonctions :

▶  créer un éclairage doux et relaxant dans les zones de 
détente,

▶  renforcer la fraîcheur et l’aspect naturel des 
présentations alimentaires,

▶ fournir un éclairage précis et intense dans les zones de 
travail ou de présentation.

La lumière chaude (2700–3000 K) apporte confort et 
douceur, tandis que la lumière plus froide (4000–6500 K) 
améliore le contraste et la lisibilité de l’espace. AI CCT™ 
permet une adaptation fluide des scènes lumineuses au 
contexte de l’environnement.

Une température de couleur appropriée influence 
directement la perception des couleurs et 
l’expérience de l’espace. Les tons chauds créent une 
atmosphère accueillante, tandis que les tons froids 
renforcent la clarté et l’aspect professionnel. 
 
AI CCT™ garantit une apparence optimale des 
produits et une reproduction fidèle des couleurs, 
sans distorsion ni contrastes excessifs, assurant un 
confort visuel maximal et une attractivité accrue des 
intérieurs.

esthétique. Le système ajuste dynamiquement les 
paramètres d’éclairage pour garantir un confort 
visuel optimal. C’est une solution qui allie ergonomie 
et esthétique, améliore le rendu des couleurs et 
influence positivement les décisions d’achat.
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Inteligence, která mění světlo ve znalosti

V tradičních maloobchodních prostředích je obtížné 
měřit, které produkty přitahují pozornost a jak dlouho se 
zákazníci u jednotlivých expozic zdržují. Díky technologii 
AIBBS™ se osvětlovací systém stává analytickým 
nástrojem. AIBBS™ přeměňuje světlo na cenná data a 
poskytuje informace o pohybu zákazníků, oblíbenosti 
produktů a výkonu expozic. V reálném čase lze sledovat, 
které části prodejny jsou nejaktivnější, které produkty 

Režim úspory energie automaticky snižuje jas při absenci pohybu a okamžitě obnovuje plné osvětlení při detekci 
přítomnosti. Režim je plně konfigurovatelný a umožňuje přesné nastavení všech parametrů podle konkrétních 
požadavků.

vzbuzují největší zájem a kde je třeba optimalizace. 
Svítidlo tak nejen osvětluje prostor, ale také reaguje, 
analyzuje a podporuje růst prodeje.

Prodejní trendy 
a doporučení

Analýzou času 
stráveného v 
jednotlivých zónách 
systém identifikuje 
„horké“ a „chladné“ 
oblasti, kde je vhodné 
posílit prezentaci.

AIBBS™ sleduje, které 
produkty si zákazníci 
prohlížejí a s kterými 
interagují, a poskytuje 
přímý přehled o zájmu o 
nabídku.

Na základě získaných 
dat AIBBS™ vytváří 
trendy, prognózy 
a doporučení pro 
podporu každodenních 
marketingových a 
merchandisingových 
rozhodnutí.

Systém sleduje počet 
osob vstupujících 
do prodejny nebo 
procházejících 
jednotlivými zónami, 
což umožňuje analýzu 
návštěvnosti v různých 
denních časech.

Tepelná mapa prodejnyAnalýza produktůPočítání zákazníků

Světlo přizpůsobené atmosféře

Inteligentní řízení teploty chromatičnosti Komfort a vnímání barev

Technologie AI CCT™ umožňuje přesné nastavení 
korelované teploty chromatičnosti v rozsahu 2700–6500 
K, díky čemuž lze světlo ideálně přizpůsobit charakteru 
expozice, typu produktů a funkci prostoru. Osvětlení 
tak přirozeně a vizuálně atraktivně zvýrazňuje textury, 
barvy a detaily. Systém dynamicky upravuje parametry 

AI CCT™ umožňuje dynamickou regulaci teploty 
chromatičnosti v reálném čase — od teplých přes 
neutrální až po studené odstíny. Jeden světelný zdroj 
může plnit více funkcí:

▶  vytvářet měkké a relaxační osvětlení v odpočinkových 
zónách,

▶  zajišťovat přesné a jasné světlo v pracovních nebo 
prezentačních zónách.

▶ zajišťovat přesné a jasné světlo v pracovních nebo 
prezentačních zónách.

Teplé světlo (2700–3000 K) zvyšuje komfort, zatímco 
chladnější světlo (4000–6500 K) zlepšuje kontrast 
a čitelnost prostoru. AI CCT™ umožňuje plynulé 
přizpůsobení světelných scén charakteru prostoru.

Správná teplota chromatičnosti má přímý vliv na 
vnímání barev a celkový dojem prostoru. Teplé tóny 
vytvářejí příjemnou atmosféru, zatímco chladnější 
podporují čistotu a profesionální vzhled. 
 
AI CCT™ zajišťuje optimální vzhled produktů a věrné 
podání barev bez zkreslení či nadměrných kontrastů, 
s maximálním vizuálním komfortem.

osvětlení, aby zajistil optimální vizuální komfort. 
Jedná se o řešení, které spojuje ergonomii s 
estetikou, zlepšuje podání barev a podporuje 
nákupní rozhodování.
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zapne

Detekce pohybu Pauza detekce Dlouhodobá 
absence pohybu

Pohyb znovu 
detekován

Udržení 
světla

Svítidlo plynule 
zvyšuje jas

Svítidlo se 
vypne

Svítidlo se 
zapne

STROMSCHIENENLEUCHTEN / CAIMETA STROMSCHIENENLEUCHTEN / CAIMETA

Intelligenz, die Licht in Wissen verwandelt

n klassischen Einzelhandelsumgebungen ist es 
schwierig zu messen, welche Produkte Aufmerksamkeit 
erregen und wie lange Kunden bei einer Präsentation 
verweilen. Mit der AIBBS™-Technologie wird das 
Beleuchtungssystem zu einem Analysewerkzeug. 
AIBBS™ verwandelt Licht in wertvolle Daten und liefert 
Einblicke in Kundenbewegungen, Produktpopularität 
und die Leistung von Präsentationen. In Echtzeit lässt 

Der Energiesparmodus reduziert automatisch die Helligkeit, wenn keine Bewegung erkannt wird, und stellt bei 
Anwesenheit sofort die volle Beleuchtung wieder her. Der Modus ist vollständig konfigurierbar und ermöglicht die 
präzise Anpassung aller Parameter an spezifische Anforderungen.

sich verfolgen, welche Bereiche des Geschäfts am 
aktivsten sind, welche Produkte das größte Interesse 
erzeugen und wo Optimierungsbedarf besteht. 
Die Leuchte beleuchtet somit nicht nur den Raum, 
sondern reagiert, analysiert und unterstützt eine 
höhere Verkaufsleistung.

Verkaufstrends und 
Empfehlungen

Durch die Analyse 
der Verweildauer in 
bestimmten Bereichen 
identifiziert das System 
„heiße“ und „kalte“ 
Zonen und zeigt, 
wo Präsentationen 
optimiert werden 
sollten.

AIBBS™ verfolgt, welche 
Produkte von Kunden 
betrachtet und berührt 
werden, und liefert 
direkte Einblicke in das 
Interesse am Sortiment.

Auf Basis der gesammelten 
Daten erstellt AIBBS™ 
Trends, Prognosen 
und Empfehlungen, 
um Verkaufsprozesse 
zu verbessern und 
tägliche Marketing- 
und Merchandising-
Entscheidungen zu 
unterstützen.

Das System überwacht 
die Anzahl der 
Personen, die das 
Geschäft betreten 
oder bestimmte Zonen 
durchqueren, und 
ermöglicht die Analyse 
der Besucherfrequenz 
zu verschiedenen 
Tageszeiten.

Heatmap des GeschäftsProduktanalyseKundenzählung

Licht, abgestimmt auf die Atmosphäre

Intelligente Farbtemperatursteuerung Komfort und Farbwahrnehmung

Die AI-CCT™-Technologie ermöglicht eine präzise 
Anpassung der korrelierten Farbtemperatur im 
Bereich von 2700–6500 K, sodass das Licht optimal 
auf den Charakter der Präsentation, die Art der 
Produkte und die Funktion des Raumes abgestimmt 
werden kann. Dadurch werden Texturen, Farben und 

AI CCT™ ermöglicht eine dynamische Anpassung der 
Farbtemperatur in Echtzeit — von warm über neutral bis 
kühl. Eine einzige Lichtquelle kann mehrere Funktionen 
erfüllen:

▶  Schaffung einer weichen, entspannenden 
Beleuchtung in Ruhebereichen

▶  Hervorhebung der Frische und des natürlichen 
Erscheinungsbildes von Lebensmitteln,

▶ Bereitstellung von präzisem, hellem Licht in Arbeits- 
oder Präsentationszonen.

Warmes Licht (2700–3000 K) sorgt für Behaglichkeit, 
während kühleres Licht (4000–6500 K) Kontrast, Klarheit 
und Raumwirkung erhöht. AI CCT™ ermöglicht eine 
sanfte Anpassung der Lichtszenen an den Charakter des 
Raumes.

Die richtige Farbtemperatur hat einen direkten 
Einfluss auf die Farbwahrnehmung und das 
Raumerlebnis. Warme Töne schaffen eine 
einladende Atmosphäre, während kühlere Töne 
Klarheit und Professionalität unterstreichen. 
 
AI CCT™ gewährleistet eine optimale 
Produktdarstellung und eine präzise 
Farbwiedergabe ohne Verzerrungen oder 
übermäßige Kontraste und sorgt so für maximalen 
Sehkomfort und attraktive Innenräume.

Details auf natürliche und visuell ansprechende 
Weise hervorgehoben. Das System passt 
die Beleuchtungsparameter dynamisch an 
und sorgt so für optimalen Sehkomfort. Es 
ist eine Lösung, die Ergonomie und Ästhetik 
vereint, die Farbwiedergabe verbessert und 
Kaufentscheidungen positiv beeinflusst.

Leuchte schaltet 
ein

Bewegungserkennung Erkennungspause Längere Abwesenheit 
von Bewegung

Bewegung 
erneut erkannt

Licht 
halten

erhöht die 
Helligkeit sanft

Leuchte schaltet 
aus

Leuchte schaltet 
ein
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6-20, 14-29, 12-42

620-2000, 1440-3200, 
1300-4300

36, 60, GU10

L70B50 - 50.000
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TRACK LIGHT

Track light LUMICANTO 
14-29W

Track light LUMICANTO 
GU10

Track light LUMICANTO
6-20W / 12-42W

Our innovative lighting system offers up to 96 configurations by combining adjustable color temperature 
and power settings. The integrated power supply is equipped with two switches: one for selecting the 
color temperature in three ranges and a DIP switch with 16 levels for precise light power control. A wide 
selection of connectors and accessories allows you to create impressive, flexible lighting installations 
tailored to any space.

LUMICANTO TRACK LIGHTING SYSTEM

TRACK LIGHTS / LUMICANTO

LUMICANTO
EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

	▶ Up to 96 configurations thanks to adjustable CCT 
and power

	▶ High colour rendering – CRI>90 for accurate 
colours and details

	▶ High-quality components: Bridgelux LED and 
KGP power supply

	▶ Wide range of connectors and accessories for 
creating various shapes and lighting layouts

	▶ 90° vertical and 355° horizontal rotation

	▶ Available in two colour versions

	▶ 36° and 60° reflectors included

	▶ 7-year warranty on selected models

Key features

DIP-Switch power 
adjustment

Wide range of 
connectors

Possible 
configurations

High colour 
rendering

CCT switch

aluminium

TRACK LIGHT

Track light LUMICANTO 
14-29W

Track light LUMICANTO 
GU10

Track light LUMICANTO
6-20W / 12-42W

Nasz innowacyjny system oświetleniowy oferuje do 96 konfiguracji dzięki połączeniu regulowanej 
temperatury barwowej i ustawień mocy. Zintegrowany zasilacz ma dwa przełączniki: jeden do wyboru 
temperatury barwowej w trzech zakresach oraz przełącznik DIP z 16 poziomami do precyzyjnej regulacji 
mocy. Szeroki wybór złączy i akcesoriów pozwala tworzyć efektowne, elastyczne instalacje oświetleniowe 
dopasowane do każdej przestrzeni.

SYSTEM SZYNOWY LUMICANTO

OPRAWY SZYNOWE / LUMICANTO

LUMICANTO
WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [o]

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa: 

	▶ Do 96 konfiguracji dzięki regulacji CCT i mocy

	▶ Wysokie oddawanie barw – CRI >90 dla wiernych kolorów 
i detali

	▶ Wysokiej jakości komponenty: diody Bridgelux LED i zasilacz 
KGP

	▶ Szeroka gama złączy i akcesoriów do tworzenia różnych 
kształtów i układów oświetleniowych

	▶ Regulacja: 90° w pionie i 355° w poziomie

	▶ Dostępna w dwóch wersjach kolorystycznych

	▶ W zestawie reflektory 36° i 60°

	▶ 7-letnia gwarancja na wybrane modele

Kluczowe cechy

Regulacja mocy 
DIP-switch

Szeroka gama 
łączników

96 możliwych 
konfiguracji

Wysokie oddawanie 
barw CRI >90

Przełącznik CCT

aluminium

SPOTURI PE ȘINĂ / LUMICANTO

TRACK LIGHT

Track light LUMICANTO 
14-29W

Track light LUMICANTO 
GU10

Track light LUMICANTO
6-20W / 12-42W

Sistemul nostru inovator de iluminat oferă până la 96 de configurații prin combinarea temperaturii de 
culoare reglabile cu setările de putere. Sursa de alimentare integrată este echipată cu două comutatoare: 
unul pentru selectarea temperaturii de culoare în trei intervale și un DIP-switch cu 16 niveluri pentru 
reglarea precisă a puterii. O gamă largă de conectori și accesorii permite realizarea unor instalații de 
iluminat impresionante și flexibile, adaptate oricărui spațiu.

SISTEM DE ILUMINAT PE ȘINĂ LUMICANTO

LUMICANTO
EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]: 

Unghi fascicul [o]

Temperatura de culoare [K]:

Durată de viață [h]: 

Carcasă: 

	▶ Până la 96 de configurații datorită reglării CCT și a puterii

	▶ Redare ridicată a culorilor – CRI >90 pentru culori și detalii 
precise

	▶ Componente de înaltă calitate: LED Bridgelux și sursă de 
alimentare KGP

	▶ Gamă largă de conectori și accesorii pentru crearea diferitelor 
forme și configurații de iluminat

	▶ Rotație verticală de 90° și orizontală de 355°

	▶ Disponibil în două variante de culoare

	▶ Reflectoare 36° și 60° incluse

	▶ Garanție de 7 ani pentru modelele selectate

Caracteristici cheie

Reglare a puterii prin 
DIP-switch

Gamă largă de 
conectori

Configurații 
posibile

Redare ridicată a 
culorilor

Comutator CCT

aluminiu

TRACK LIGHT

Track light LUMICANTO 
14-29W

Track light LUMICANTO 
GU10

Track light LUMICANTO
6-20W / 12-42W

Innovatív világítási rendszerünk akár 96 konfigurációt kínál az állítható színhőmérséklet és a 
teljesítménybeállítások kombinálásával. A beépített tápegység két kapcsolóval rendelkezik: az egyik a 
színhőmérséklet három tartományban történő kiválasztására szolgál, a 16 fokozatú DIP-kapcsoló pedig a 
teljesítmény precíz szabályozását teszi lehetővé. A csatlakozók és kiegészítők széles választéka látványos, 
rugalmas világítási installációk kialakítását teszi lehetővé, bármely térhez igazítva.

LUMICANTO SÍNVILÁGÍTÁSI RENDSZER

SÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / LUMICANTO

LUMICANTO
FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]: 

Sugárzási szög [o]

Színhőmérséklet [K]:

Élettartam [h]: 

Ház: 

	▶ Akár 96 konfiguráció az állítható CCT-nek és 
teljesítménynek köszönhetően

	▶ Magas színvisszaadás – CRI >90 a pontos színekért és 
részletekért

	▶ Kiváló minőségű alkatrészek: Bridgelux LED és KGP 
tápegység

	▶ Széles csatlakozó- és tartozékválaszték különböző 
formák és világítási elrendezések kialakításához

	▶ 90°-os függőleges és 355°-os vízszintes elforgatás

	▶ Két színváltozatban elérhető

	▶ 36°-os és 60°-os reflektorok mellékelve

	▶ 7 év garancia a kiválasztott modellekre

Főbb jellemzők

DIP-kapcsolós 
teljesítményállítás

Széles 
csatlakozóválaszték

Lehetséges 
konfigurációk

Magas 
színvisszaadás

CCT kapcsoló

alumínium

TRACK LIGHT

Track light LUMICANTO 
14-29W

Track light LUMICANTO 
GU10

Track light LUMICANTO
6-20W / 12-42W

Ons innovatieve verlichtingssysteem biedt tot 96 configuraties door instelbare kleurtemperatuur en 
vermogensinstellingen te combineren. De geïntegreerde voeding is voorzien van twee schakelaars: 
één voor het kiezen van de kleurtemperatuur in drie bereiken en een DIP-switch met 16 niveaus voor 
nauwkeurige vermogensregeling. Een breed assortiment connectoren en accessoires maakt het 
mogelijk om indrukwekkende, flexibele lichtinstallaties te creëren, afgestemd op elke ruimte.

LUMICANTO RAILVERLICHTINGSSYSTEEM

RAILSYSTEEM / LUMICANTO

LUMICANTO
RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]: 

Stralingshoek [o]

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [h]: 

Behuizing: 

	▶ Tot 96 configuraties dankzij instelbare CCT en vermogen

	▶ Hoge kleurweergave – CRI >90 voor nauwkeurige kleuren en 
details

	▶ Hoogwaardige componenten: Bridgelux LED en KGP-voeding

	▶ Breed assortiment connectoren en accessoires voor diverse 
vormen en lichtopstellingen

	▶ 90° verticale en 355° horizontale rotatie

	▶ Verkrijgbaar in twee kleuruitvoeringen

	▶ Inclusief 36° en 60° reflectoren

	▶ 7 jaar garantie op geselecteerde modellen

Belangrijkste kenmerken

DIP-switch 
vermogensregeling

Breed assortiment 
connectoren

Mogelijke 
configuraties

Hoge 
kleurweergave

CCT-schakelaar

aluminium

TRACK LIGHT

Track light LUMICANTO 
14-29W

Track light LUMICANTO 
GU10

Track light LUMICANTO
6-20W / 12-42W

Notre système d’éclairage innovant offre jusqu’à 96 configurations en combinant une température de 
couleur réglable et des réglages de puissance. L’alimentation intégrée est équipée de deux commutateurs 
: l’un pour sélectionner la température de couleur sur trois plages et un DIP-switch à 16 niveaux pour 
un réglage précis de la puissance. Un large choix de connecteurs et d’accessoires permet de créer des 
installations lumineuses impressionnantes et flexibles, adaptées à tous les espaces.

SYSTÈME D’ÉCLAIRAGE SUR RAIL LUMICANTO

LUMIÉRES SUR RAIL / LUMICANTO

LUMICANTO
EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W]:

Flux lumineux [lm]: 

Angle de faisceau [o]

Température de couleur [K]:

Durée de vie [h]: 

Corps: 

	▶ Jusqu’à 96 configurations grâce au réglage de la CCT et de la 
puissance

	▶ Rendu des couleurs élevé – CRI >90 pour des couleurs et des 
détails précis

	▶ Composants de haute qualité : LED Bridgelux et alimentation 
KGP

	▶ Large gamme de connecteurs et d’accessoires pour créer 
différentes formes et configurations d’éclairage

	▶ Rotation verticale de 90° et horizontale de 355°

	▶ Disponible en deux versions de couleur

	▶ Réflecteurs 36° et 60° inclus

	▶ Garantie de 7 ans sur les modèles sélectionnés

Caractéristiques clés

Réglage de la puissance 
par DIP-switch

Large gamme de 
connecteurs

Configurations 
possibles

Rendu des couleurs 
élevé

Commutateur CCT

aluminium

TRACK LIGHT

Track light LUMICANTO 
14-29W

Track light LUMICANTO 
GU10

Track light LUMICANTO
6-20W / 12-42W

Náš inovativní osvětlovací systém nabízí až 96 konfigurací díky kombinaci nastavitelné teploty 
chromatičnosti a nastavení výkonu. Integrovaný napájecí zdroj je vybaven dvěma přepínači: jedním pro 
volbu teploty chromatičnosti ve třech rozsazích a DIP přepínačem se 16 úrovněmi pro přesné nastavení 
výkonu. Široký výběr konektorů a příslušenství umožňuje vytvářet působivé a flexibilní světelné instalace 
přizpůsobené jakémukoli prostoru.

LIŠTOVÝ OSVĚTLOVACÍ SYSTÉM LUMICANTO

LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTO

LUMICANTO
ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]: 

Úhel vyzařování [o]

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]: 

Tělo: 

	▶ Až 96 konfigurací díky nastavitelnému CCT a výkonu

	▶ Vysoké podání barev – CRI >90 pro přesné barvy a detaily

	▶ Vysoce kvalitní komponenty: LED Bridgelux a napájecí zdroj 
KGP

	▶ Široká nabídka konektorů a příslušenství pro vytváření 
různých tvarů a světelných uspořádání

	▶ Vertikální náklon 90° a horizontální otáčení 355°

	▶ K dispozici ve dvou barevných provedeních

	▶ Součástí balení jsou reflektory 36° a 60°

	▶ 7letá záruka na vybrané modely

Hlavní vlastnosti

Nastavení výkonu 
pomocí DIP přepínače

Široká nabídka 
konektorů

Možné 
konfigurace

Vysoké podání 
barev

CCT přepínač

hliník

TRACK LIGHT

Track light LUMICANTO 
14-29W

Track light LUMICANTO 
GU10

Track light LUMICANTO
6-20W / 12-42W

Unser innovatives Beleuchtungssystem bietet bis zu 96 Konfigurationen durch die Kombination von 
einstellbarer Farbtemperatur und Leistungsstufen. Das integrierte Netzteil ist mit zwei Schaltern 
ausgestattet: einer zur Auswahl der Farbtemperatur in drei Bereichen sowie einem DIP-Schalter mit 
16 Stufen zur präzisen Leistungsregelung. Eine große Auswahl an Verbindern und Zubehör ermöglicht 
beeindruckende, flexible Lichtinstallationen, die sich an jeden Raum anpassen lassen.

LUMICANTO STROMSCHIENENSYSTEM

STROMSCHIENENLEUCHTEN / LUMICANTO

LUMICANTO
EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]: 

Abstrahlwinkel [o]

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]: 

Gehäuse: 

	▶ Bis zu 96 Konfigurationen dank einstellbarer CCT und 
Leistung

	▶ Hohe Farbwiedergabe – CRI >90 für präzise Farben und 
Details

	▶ Hochwertige Komponenten: Bridgelux LED und KGP-Netzteil

	▶ Breites Sortiment an Verbindern und Zubehör zur Erstellung 
verschiedener Formen und Lichtlayouts

	▶ 90° vertikale und 355° horizontale Drehung

	▶ In zwei Farbvarianten erhältlich

	▶ 36°- und 60°-Reflektoren im Lieferumfang enthalten

	▶ 7 Jahre Garantie auf ausgewählte Modelle

Hauptmerkmale

Leistungsanpassung 
per DIP-Schalter

Breites Sortiment an 
Verbindern

Mögliche 
Konfigurationen

Hohe 
Farbwiedergabe

CCT-Schalter

aluminium
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LUMICANTO 
6-20W

LUMICANTO 
12-42W

LUMICANTO 
14-29W

3000K 4000K 6000K 3000K 4000K 6000K 3000K 4000K 6000K

CWCWCW CCC WWW

1 2 3 4

42W, 1050mA 29W, 725mA
3930 lm 4300 lm 4100 lm 2950 lm 3200 lm 3200 lm

20W, 500mA 40,5W, 1000mA 28W, 700mA
1832 lm 2000 lm 1975 lm 3790 lm 4155 lm 4000 lm 2860 lm 3100 lm 3110 lm

38,5W, 950mA 27W, 675mA
3680 lm 3980 lm 3850 lm 2760 lm 3030 lm 3045 lm

18W, 450mA 36W, 900mA 25W, 650mA
1700 lm 1850 lm 1850 lm 3460 lm 3780 lm 3670 lm 2660 lm 2930 lm 2940 lm

34W, 850mA 25W, 625mA
3360 lm 3650 lm 3560 lm 2560 lm 2810 lm 2830 lm

16W, 400mA 32W, 800mA 24W, 600mA
1580 lm 1680 lm 1690 lm 3180 lm 3450 lm 3400 lm 2470 lm 2710 lm 2725 lm

30W, 750mA 23W, 575mA
3080 lm 3280 lm 3250 lm 2370 lm 2600 lm 2610 lm

14W, 350mA 28W, 700mA 22W, 550mA
1410 lm 1500 lm 1500 lm 2925 lm 3130 lm 3125 lm 2265 lm 2500 lm 2520 lm

26W, 650mA 21W, 525mA
2660 lm 2870 lm 2875 lm 2160 lm 2430 lm 2455 lm

12W, 300mA 24W, 600mA 20W, 500mA
1190 lm 1270 lm 1280 lm 2480 lm 2710 lm 2730 lm 2060 lm 2260 lm 2270 lm

22W, 550mA 19W, 475mA
2315 lm 2500 lm 2540 lm 1970 2150 lm 2165

10W, 250mA 20W, 500mA 18W, 450mA
1000 lm 1050 lm 1060 lm 2125 lm 2290 lm 2310 lm 1860 2045 lm 2055

18W, 450mA 17W, 425mA
1890 lm 2110 lm 2150 lm 1750 lm 1920 lm 1930 lm

8W, 200mA 16W, 400mA 8W, 200mA
825 lm 860 lm 865 lm 1700 lm 1800 lm 1850 lm 1650 lm 1810 lm 1820 lm

14W, 350mA 15W, 375mA
1460 lm 1600 lm 1650 lm 1545 lm 1690 lm 1705 lm

6W, 150mA 12W, 300mA 14W, 350mA
620 lm 650 lm 670 lm 1290 lm 1380 lm 1440 lm 1442 lm 1580 lm 1590 lm

DIP switch

TRACK LIGHTS / LUMICANTO

6000K – cool white4000K – neutral white3000K - warm white

Dynamic, expressive light that 
emphasizes the freshness 
and modern character of the 
display. Perfect for spaces 
where intense lighting brings 
out the texture of fabrics and 
the saturation of colors.

The most versatile solution, 
faithfully reproducing product 
colors. It works well in most 
retail spaces from clothing 
stores to grocery stores.

It creates a cozy, atmospheric 
ambiance. Ideal for boutiques, 
premium areas, and displays 
requiring elegance 
and soft lighting.

LUMICANTO projectors are equipped with a convenient CCT switch 
in the adapter, which allows you to select one of three color 
temperatures – 3000K, 4000K, or 6000K. This allows a single device 
to perform different functions depending on the nature of the space 
and the type of display.

Color temperature control

Precise adjustment of the light 
beam

LUMICANTO projectors are equipped with a 16-step DIP switch that allows 
for precise adjustment of power and luminous flux across a wide range. 
This allows a single luminaire to serve multiple roles, from accent lighting 
to intense general lighting. This solution gives designers and owners of 
commercial spaces complete flexibility in light management, without the 
need to replace light sources or entire luminaires.

Key features:

	▶ 16 levels of adjustment – precise light adjustment for 
every space

	▶ Flexibility – one luminaire, many application scenarios

	▶ Energy optimization – power reduction possible where 
full lighting is not required

	▶ Easy exposure adjustment – quick change of settings 
without additional devices

Luminous flux configurations

TRACK LIGHTS / LUMICANTOTRACK LIGHTS / LUMICANTO

6000 K – chłodna biel4000 K – neutralna biel3000 K – ciepła biel

Dynamiczne, wyraziste światło, 
które podkreśla świeżość 
i nowoczesny charakter 
ekspozycji. Doskonałe do 
oświetlania jasnych wnętrz 
oraz uwydatniania struktury 
tkanin i nasycenia kolorów.

Najbardziej uniwersalne 
rozwiązanie, wiernie oddające 
kolory produktów. Sprawdza 
się w większości przestrzeni 
handlowych – od sklepów 
odzieżowych po spożywcze.

Tworzy przytulną, nastrojową 
atmosferę, idealną do stref 
premium oraz ekspozycji 
wymagających elegancji 
i miękkiego światła.

Projektory LUMICANTO są wyposażone w wygodny przełącznik CCT 
w adapterze, który umożliwia wybór jednej z trzech temperatur 
barwowych – 3000 K, 4000 K lub 6000 K. Pozwala to jednemu 
urządzeniu pełnić różne funkcje w zależności od charakteru 
przestrzeni i rodzaju ekspozycji.

Sterowanie temperaturą barwową

Precyzyjna regulacja strumienia 
światła

Projektory LUMICANTO są wyposażone w 16-stopniowy przełącznik DIP, 
który umożliwia precyzyjną regulację mocy i strumienia świetlnego 
w szerokim zakresie. Jedna oprawa może pełnić wiele ról – od oświetlenia 
akcentowego po intensywne oświetlenie ogólne. To rozwiązanie zapewnia 
projektantom i właścicielom przestrzeni komercyjnych pełną elastyczność 
w zarządzaniu światłem, bez konieczności wymiany źródeł światła lub 
całych opraw.

Kluczowe korzyści:

	▶ 16 poziomów regulacji – precyzyjne dopasowanie światła 
do każdej przestrzeni

	▶ Elastyczność – jedna oprawa, wiele scenariuszy 
zastosowań

	▶ Optymalizacja energii – możliwość redukcji mocy tam, 
gdzie pełne światło nie jest wymagane

	▶ Szybka regulacja ekspozycji – zmiana ustawień bez 
dodatkowych urządzeń

Konfiguracje strumienia świetlnego

TRACK LIGHTS / LUMICANTOOPRAWY SZYNOWE / LUMICANTO OPRAWY SZYNOWE / LUMICANTO

6000 K – alb rece4000 K – alb neutru3000 K – alb cald

Lumină dinamică și expresivă, 
care evidențiază prospețimea și 
caracterul modern al expunerii.

Cea mai versatilă soluție, 
cu redare fidelă a culorilor 
produselor. Potrivită pentru 
majoritatea spațiilor comerciale.

Creează o atmosferă primitoare 
și elegantă, ideală pentru 
zone premium și expuneri 
care necesită lumină moale.

Proiectoarele LUMICANTO sunt echipate cu un comutator CCT 
convenabil în adaptor, care permite selectarea uneia dintre cele 
trei temperaturi de culoare – 3000 K, 4000 K sau 6000 K. Astfel, un 
singur corp de iluminat poate îndeplini mai multe funcții, în funcție 
de tipul spațiului și al expunerii.

Controlul temperaturii de culoare

Reglare precisă a fluxului 
luminos

Proiectoarele LUMICANTO sunt dotate cu un comutator DIP în 16 trepte, 
care permite reglarea precisă a puterii și fluxului luminos. O singură 
armatură poate fi utilizată atât pentru iluminat de accent, cât și pentru 
iluminat general intens.

Beneficii cheie:

	▶ 16 niveluri de reglaj

	▶ Flexibilitate ridicată de utilizare

	▶ Optimizarea consumului de energie

	▶ Reglaj rapid fără dispozitive suplimentare

Configurații ale fluxului luminos

SPOTURI PE ȘINĂ / LUMICANTO SPOTURI PE ȘINĂ / LUMICANTO

6000 K – hideg fehér4000 K – semleges fehér3000 K – meleg fehér

Dinamikus fény, amely 
kiemeli a frissességet és a 
modern megjelenést.

Sokoldalú megoldás, 
amely hűen adja vissza 
a termékek színeit.

Barátságos, hangulatos 
fényt biztosít, ideális 
prémium terekhez.

A LUMICANTO projektorok az adapterbe épített CCT kapcsolóval 
rendelkeznek, amely lehetővé teszi három színhőmérséklet – 3000 K, 
4000 K vagy 6000 K – kiválasztását. Így egyetlen lámpatest többféle 
funkciót is elláthat a tér és a kiállítás jellegétől függően.

Színhőmérséklet-szabályozás

A fény pontos 
szabályozása

A LUMICANTO projektorok 16 fokozatú DIP kapcsolóval vannak felszerelve, 
amely széles tartományban teszi lehetővé a teljesítmény és a fényáram 
precíz szabályozását. Egyetlen lámpatest több szerepet is betölthet – 
az akcentusvilágítástól az intenzív általános világításig. Ez a megoldás 
teljes rugalmasságot biztosít a világítás kezelésében a tervezők és a 
kereskedelmi terek tulajdonosai számára, anélkül hogy fényforrásokat 
vagy teljes lámpatesteket kellene cserélni.

Fő előnyök:

	▶ 16 szintű beállítás

	▶ Nagyfokú rugalmasság

	▶ Energiaoptimalizálás

	▶  Gyors beállítás további eszközök nélkül

Fényáram konfigurációk

SÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / LUMICANTO SÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / LUMICANTO

6000 K – koel wit4000 K – neutraal wit3000 K – warm wit

Dynamisch licht dat frisheid 
en moderniteit benadrukt.

De meest veelzijdige optie met 
natuurgetrouwe kleurweergave.

Creëert een warme en 
sfeervolle uitstraling voor 
premiumomgevingen.

LUMICANTO-projectoren zijn uitgerust met een handige CCT-
schakelaar in de adapter, waarmee één van drie kleurtemperaturen 
kan worden gekozen – 3000 K, 4000 K of 6000 K.

Kleurtemperatuurregeling

Nauwkeurige 
lichtregeling

LUMICANTO-projectoren zijn uitgerust met een 16-traps DIP-switch die 
een nauwkeurige regeling van het vermogen en de lichtstroom over 
een breed bereik mogelijk maakt. Eén armatuur kan meerdere functies 
vervullen – van accentverlichting tot intensieve algemene verlichting. 
Deze oplossing biedt ontwerpers en eigenaren van commerciële ruimtes 
volledige flexibiliteit in lichtbeheer, zonder dat lichtbronnen of complete 
armaturen vervangen hoeven te worden.

Belangrijkste voordelen:

	▶ 16 instelniveaus

	▶ Flexibel gebruik

	▶ Energiebesparing

	▶ Snelle instelling zonder extra apparatuur

Lichtstroomconfiguraties

RAILSYSTEEM / LUMICANTO RAILSYSTEEM / LUMICANTO

6000 K – blanc froid4000 K – blanc neutre3000 K – blanc chaud

Lumière dynamique 
mettant en valeur la 
fraîcheur et la modernité.

Solution polyvalente offrant une 
restitution fidèle des couleurs.

Crée une atmosphère 
chaleureuse et élégante.

Les projecteurs LUMICANTO sont équipés d’un commutateur CCT 
intégré à l’adaptateur, permettant de choisir entre 3000 K, 4000 K 
ou 6000 K.

Contrôle de la température de couleur

Réglage précis du 
flux lumineux

Les projecteurs LUMICANTO sont équipés d’un commutateur DIP à 16 
niveaux permettant un réglage précis de la puissance et du flux lumineux 
sur une large plage. Un seul luminaire peut remplir plusieurs fonctions – 
de l’éclairage d’accentuation à l’éclairage général intensif. Cette solution 
offre aux concepteurs et aux propriétaires d’espaces commerciaux 
une flexibilité totale dans la gestion de l’éclairage, sans nécessiter le 
remplacement des sources lumineuses ou des luminaires complets.

Avantages clés :

	▶ 16 niveaux de réglage

	▶ Grande flexibilité d’utilisation

	▶ Optimisation énergétique

	▶ Réglage rapide sans équipement supplémentaire

Configurations du flux lumineux

LUMIÉRES SUR RAIL / LUMICANTO LUMIÉRES SUR RAIL / LUMICANTOLIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTO

6000 K – studená bílá4000 K – neutrální bílá3000 K – teplá bílá

Dynamické světlo zvýrazňující 
moderní charakter expozice.

Univerzální řešení s 
věrným podáním barev.

Vytváří příjemnou atmosféru 
pro prémiové prostory.

Projektory LUMICANTO jsou vybaveny praktickým CCT přepínačem 
v adaptéru, který umožňuje volbu jedné ze tří teplot chromatičnosti 
– 3000 K, 4000 K nebo 6000 K.

Řízení teploty chromatičnosti

Přesné nastavení světelného 
toku

Projektory LUMICANTO jsou vybaveny 16stupňovým DIP přepínačem, 
který umožňuje přesné nastavení výkonu a světelného toku v širokém 
rozsahu. Jedno svítidlo tak může plnit více funkcí – od akcentního osvětlení 
až po intenzivní obecné osvětlení. Toto řešení poskytuje projektantům 
i majitelům komerčních prostor plnou flexibilitu při řízení osvětlení bez 
nutnosti výměny světelných zdrojů nebo celých svítidel.

Klíčové výhody:

	▶ 16 úrovní nastavení

	▶ Vysoká flexibilita

	▶ Úspora energie

	▶ Rychlé nastavení bez dalšího vybavení

Konfigurace světelného toku

LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTOLIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTO LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTO

6000 K – Kaltweiß4000 K – Neutralweiß3000 K – Warmweiß

Dynamisches Licht zur 
Betonung von Frische 
und Modernität.

Vielseitige Lösung mit 
naturgetreuer Farbwiedergabe.

Sorgt für eine gemütliche, 
elegante Atmosphäre.

LUMICANTO-Strahler sind mit einem praktischen CCT-Schalter im 
Adapter ausgestattet, mit dem zwischen drei Farbtemperaturen – 
3000 K, 4000 K oder 6000 K – gewählt werden kann.

Farbtemperatursteuerung

Präzise Einstellung des 
Lichtstroms

LUMICANTO-Strahler sind mit einem 16-stufigen DIP-Schalter 
ausgestattet, der eine präzise Einstellung von Leistung und Lichtstrom 
über einen breiten Bereich ermöglicht. Eine einzige Leuchte kann mehrere 
Aufgaben übernehmen – von Akzentbeleuchtung bis hin zu intensiver 
Allgemeinbeleuchtung. Diese Lösung bietet Planern und Betreibern von 
Gewerberäumen maximale Flexibilität im Lichtmanagement, ohne dass 
Lichtquellen oder komplette Leuchten ausgetauscht werden müssen.

Zentrale Vorteile:

	▶ 16 Einstellstufen

	▶ Hohe Flexibilität

	▶ Energieoptimierung

	▶ Schnelle Anpassung ohne Zusatzgeräte

Lichtstromkonfigurationen

STROMSCHIENENLEUCHTEN / LUMICANTO STROMSCHIENENLEUCHTEN / LUMICANTO POWERTRACK
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TRACK LIGHT

TRACK LIGHTS / LUMICANTO

LUMICANTO LINEAR
EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

	▶ Multi-Power + 3CCT – one luminaire, four power levels 
and three light colours

	▶ Accurate colour rendering CRI >90

	▶ Ultra-slim flush-mount adapter – the luminaire sits 
flush with the track

	▶ 20° beam angle adjustment – precise light aiming

	▶ Compatible with existing installations, e.g. Global Trac

	▶ Tool-free installation with sliding and locking option

Key features

DIP-Switch
Multipower

Wide range of 
connectors

CCT switch 20° tilt adjustmentHigh colour 
rendering

The LUMICANTO Linear luminaire expands the capabilities of the LUMICANTO system, forming 
together with the projectors from this series a complete, fully compatible track lighting ecosystem.  
It is a solution designed for architects and designers who expect aesthetic consistency, flexibility,  
and full control over light.

LUMICANTO Linear offers adjustable light colour (3CCT) and variable power (Multi-Power), 
allowing precise adaptation of lighting parameters to the function of the space — from 
exhibition areas and circulation zones to offices and showrooms. The tiltable light module 
(20°) enables directing the light exactly where it is needed, without modifying the track layout. 
 
Linear luminaires and LUMICANTO projectors use a shared mounting platform based on 3-phase track 
systems, allowing different types of luminaires to be freely combined within a single installation. As 
a result, the system provides maximum design flexibility while maintaining a consistent, minimalist 
character typical of contemporary architecture.

LUMICANTO LINEAR

aluminium

TRACK LIGHT

OPRAWY SZYNOWE / LUMICANTO

LUMICANTO LINEAR
WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [o]

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa: 

	▶ Multi-Power + 3CCT - jedna oprawa, cztery moce i trzy barwy 
światła

	▶ Wierne odwzorowanie barw CRI90

	▶ Ultra-płaski adapter typu flush-mount - oprawa nie odstaje od 
szynoprzewodu

	▶ Regulacją kąta świecenia o 20° - precyzyjne kierowanie światła

	▶ Kompatybilność z istniejącami instalacjami np. Global Trac.

	▶ Beznarzędziowy montaż z możliwością przesuwu i blokady

Kluczowe cechy

Przełącznik DIP – 
MultiPower

Szeroka gama 
złączy

Przełącznik CCT Regulacja nachylenia 
oprawy 20°

Wysokie oddawanie 
barw

Oprawa liniowa LUMICANTO Linear rozszerza możliwości systemu LUMICANTO, tworząc wraz 
z projektorami tej serii kompletny, w pełni kompatybilny ekosystem oświetlenia szynowego. 
To rozwiązanie zaprojektowane z myślą o architektach i projektantach, którzy oczekują spójności 
estetycznej, elastyczności oraz pełnej kontroli nad światłem. 
 
LUMICANTO Linear oferuje regulowaną barwę światła (3CCT) oraz zmienną moc (Multi-Power), 
umożliwiając precyzyjne dopasowanie parametrów oświetlenia do funkcji przestrzeni — od stref 
ekspozycyjnych i ciągów komunikacyjnych po biura i showroomy. Uchylany moduł świetlny (20°) 
pozwala skierować światło dokładnie tam, gdzie jest potrzebne, bez konieczności modyfikowania 
układu szyn. 
 
Oprawy liniowe i projektory LUMICANTO korzystają ze wspólnej platformy montażowej opartej 
na systemach szyn trójfazowych, co umożliwia swobodne łączenie różnych typów opraw w 
ramach jednej instalacji. W efekcie system zapewnia maksymalną elastyczność projektową przy 
zachowaniu spójnego, minimalistycznego charakteru typowego dla współczesnej architektury.

LUMICANTO LINEAR

aluminium

TRACK LIGHT

SPOTURI PE ȘINĂ / LUMICANTO

LUMICANTO LINEAR
EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]: 

Unghi fascicul [o]

Temperatura de culoare [K]:

Durată de viață [h]: 

Carcasă: 

	▶ Multi-Power + 3CCT – un singur corp de iluminat, patru 
trepte de putere și trei culori ale luminii

	▶ Redare fidelă a culorilor CRI >90

	▶ Adaptor ultra-subțire tip flush-mount – corpul de 
iluminat nu iese în relief față de șină

	▶ Reglare a unghiului fasciculului cu 20° – orientare 
precisă a luminii

	▶ Compatibil cu instalații existente, de ex. Global Trac

	▶ Montaj fără unelte, cu posibilitate de glisare și blocare

Caracteristici cheie

DIP-switch – 
MultiPower

Gamă largă de 
conectori

Comutator CCT Reglare a înclinării 
20°

Redare ridicată a 
culorilor

Corpul de iluminat liniar LUMICANTO Linear extinde capabilitățile sistemului LUMICANTO, formând 
împreună cu proiectoarele din această serie un ecosistem complet și pe deplin compatibil de iluminat 
pe șină. Este o soluție destinată arhitecților și designerilor care caută coerență estetică, flexibilitate și 
control total asupra luminii.
 
LUMICANTO Linear oferă reglarea culorii luminii (3CCT) și putere variabilă (Multi-Power), 
permițând adaptarea precisă a parametrilor de iluminat la funcția spațiului — de la zone de 
expunere și circulație până la birouri și showroom-uri. Modulul luminos reglabil (20°) permite 
direcționarea luminii exact acolo unde este necesar, fără modificarea configurației șinei. 
 
Corpurile liniare și proiectoarele LUMICANTO utilizează o platformă comună de montaj bazată pe sisteme 
de șine trifazate, permițând combinarea liberă a diferitelor tipuri de corpuri într-o singură instalație. 
Astfel, sistemul oferă flexibilitate maximă de proiectare, păstrând în același timp un caracter coerent și 
minimalist, specific arhitecturii contemporane.

LUMICANTO LINEAR

aluminiu

TRACK LIGHT

SÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / LUMICANTO

LUMICANTO LINEAR
FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]: 

Sugárzási szög [o]

Színhőmérséklet [K]:

Élettartam [h]: 

Ház: 

	▶ Multi-Power + 3CCT – egy lámpatest, négy teljesítményszint és 
három fényszín

	▶ Pontos színvisszaadás CRI >90

	▶ Ultra-vékony, süllyesztett (flush-mount) adapter – a lámpatest 
nem áll ki a sín síkjából

	▶ 20°-os sugárzási szögállítás – precíz fényirányítás

	▶ Kompatibilis meglévő rendszerekkel, pl. Global Trac

	▶ Szerszám nélküli szerelés, csúsztatható és rögzíthető kivitel

Főbb jellemzők

DIP-kapcsoló – 
MultiPower

Széles 
csatlakozóválaszték

CCT kapcsoló 20°-os dőlésszög-
állítás

Magas 
színvisszaadás

A LUMICANTO Linear lineáris lámpatest kibővíti a LUMICANTO rendszer lehetőségeit, és a sorozat 
projektoraival együtt egy teljesen kompatibilis sínrendszeres világítási ökoszisztémát alkot. Olyan 
megoldás, amelyet azoknak az építészeknek és tervezőknek terveztek, akik esztétikai egységességet, 
rugalmasságot és teljes fénykontrollt várnak el.

A LUMICANTO Linear állítható fényszínt (3CCT) és változtatható teljesítményt (Multi-
Power) kínál, lehetővé téve a világítási paraméterek pontos igazítását a tér funkciójához — 
a kiállítóterektől és közlekedőzónáktól az irodákig és showroomokig. A 20°-ban dönthető 
fényforrás-modul pontos fényirányítást tesz lehetővé a sínrendszer módosítása nélkül. 
 
A lineáris lámpatestek és a LUMICANTO projektorok közös, háromfázisú sínrendszeren alapuló rögzítési 
platformot használnak, amely lehetővé teszi a különböző típusú lámpatestek szabad kombinálását 
egyetlen installáción belül. Ennek eredményeként a rendszer maximális tervezési szabadságot biztosít, 
miközben megőrzi a kortárs építészetre jellemző letisztult, minimalista megjelenést.

LUMICANTO LINEAR

alumínium

TRACK LIGHT

RAILSYSTEEM / LUMICANTO

LUMICANTO LINEAR
RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]: 

Stralingshoek [o]

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [h]: 

Behuizing: 

	▶ Multi-Power + 3CCT – één armatuur, vier 
vermogensstanden en drie lichtkleuren

	▶ Nauwkeurige kleurweergave CRI >90

	▶ Ultraslanke flush-mount adapter – het armatuur 
steekt niet uit ten opzichte van de rail

	▶ 20° verstelbare stralingshoek – nauwkeurig richten 
van het licht

	▶ Compatibel met bestaande installaties, bijvoorbeeld 
Global Trac

	▶ Gereedschapsloze montage met schuif- en 
vergrendelingsmogelijkheid

Belangrijkste kenmerken

DIP-switch – 
MultiPower

Breed assortiment 
connectoren

CCT-schakelaar 20° kantelverstellingHoge 
kleurweergave

Het LUMICANTO Linear armatuur breidt de mogelijkheden van het LUMICANTO-systeem uit en vormt 
samen met de projectoren uit deze serie een compleet, volledig compatibel railverlichtings-ecosysteem. 
Het is een oplossing ontworpen voor architecten en ontwerpers die esthetische consistentie, flexibiliteit 
en volledige controle over het licht verwachten.

LUMICANTO Linear biedt instelbare lichtkleur (3CCT) en variabel vermogen (Multi-Power), waardoor 
een nauwkeurige afstemming van de lichtparameters mogelijk is op de functie van de ruimte — van 
expositieruimtes en circulatiezones tot kantoren en showrooms. De kantelbare lichtmodule (20°) 
maakt het mogelijk het licht exact te richten waar nodig, zonder het railontwerp aan te passen. 
 
Lineaire armaturen en LUMICANTO-projectoren maken gebruik van een gedeeld montageplatform 
op basis van 3-fase railsystemen, waardoor verschillende typen armaturen vrij gecombineerd kunnen 
worden binnen één installatie. Hierdoor biedt het systeem maximale ontwerpvrijheid, terwijl het een 
consistente, minimalistische uitstraling behoudt die kenmerkend is voor hedendaagse architectuur.

LUMICANTO LINEAR

aluminium

TRACK LIGHT

LUMIÉRES SUR RAIL / LUMICANTO

LUMICANTO LINEAR
EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W]:

Flux lumineux [lm]: 

Angle de faisceau [o]

Température de couleur [K]:

Durée de vie [h]: 

Corps: 

	▶ Multi-Power + 3CCT – un seul luminaire, quatre niveaux 
de puissance et trois couleurs de lumière

	▶ Rendu des couleurs fidèle CRI >90

	▶ Adaptateur ultra-fin de type flush-mount – le luminaire 
ne dépasse pas du rail

	▶ Réglage de l’angle du faisceau à 20° – orientation 
précise de la lumière

	▶ Compatible avec les installations existantes, par ex. 
Global Trac

	▶ Installation sans outil avec possibilité de coulissement 
et de verrouillage

Caractéristiques clés

DIP-switch – 
MultiPower

Large gamme de 
connecteurs

Commutateur CCT Réglage d’inclinaison 
20°

Rendu des couleurs 
élevé

Le luminaire linéaire LUMICANTO Linear étend les capacités du système LUMICANTO et forme, avec les 
projecteurs de cette série, un écosystème d’éclairage sur rail complet et entièrement compatible. Il s’agit 
d’une solution conçue pour les architectes et designers recherchant cohérence esthétique, flexibilité et 
contrôle total de la lumière.
 
LUMICANTO Linear propose une couleur de lumière réglable (3CCT) et une puissance variable (Multi-
Power), permettant une adaptation précise des paramètres d’éclairage à la fonction de l’espace — des 
zones d’exposition et de circulation aux bureaux et showrooms. Le module lumineux inclinable (20°) 
permet d’orienter la lumière exactement là où elle est nécessaire, sans modifier la configuration du rail. 
 
Les luminaires linéaires et les projecteurs LUMICANTO utilisent une plateforme de montage commune 
basée sur des systèmes de rails triphasés, permettant de combiner librement différents types de 
luminaires au sein d’une même installation. Le système offre ainsi une flexibilité maximale de conception 
tout en conservant un caractère cohérent et minimaliste, typique de l’architecture contemporaine.

LUMICANTO LINEAR

aluminium

TRACK LIGHT

LUMICANTO LINEAR
ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]: 

Úhel vyzařování [o]

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]: 

Tělo: 

	▶ Multi-Power + 3CCT – jedno svítidlo, čtyři úrovně výkonu a tři 
barvy světla

	▶ Věrné podání barev CRI >90

	▶ Ultra plochý adaptér typu flush-mount – svítidlo nevyčnívá 
nad lištu

	▶ Nastavení úhlu vyzařování o 20° – přesné směrování světla

	▶ Kompatibilní se stávajícími instalacemi, např. Global Trac

	▶ Beznástrojová montáž s možností posuvu a aretace

Hlavní vlastnosti

DIP přepínač – 
MultiPower

Široká nabídka 
konektorů

CCT přepínač Nastavení 
náklonu 20°

Vysoké podání 
barev

Lineární svítidlo LUMICANTO Linear rozšiřuje možnosti systému LUMICANTO a spolu s projektory této 
řady vytváří kompletní, plně kompatibilní lištový osvětlovací ekosystém. Jedná se o řešení navržené pro 
architekty a designéry, kteří očekávají estetickou konzistenci, flexibilitu a plnou kontrolu nad světlem.
 
LUMICANTO Linear nabízí nastavitelnou barvu světla (3CCT) a proměnlivý výkon (Multi-Power), 
což umožňuje přesné přizpůsobení parametrů osvětlení funkci prostoru — od výstavních ploch a 
komunikačních zón až po kanceláře a showroomy. Naklápěcí světelný modul (20°) umožňuje nasměrovat 
světlo přesně tam, kde je potřeba, bez úprav uspořádání lišt.
 
Lineární svítidla a projektory LUMICANTO využívají společnou montážní platformu založenou na 
třífázových lištových systémech, což umožňuje volně kombinovat různé typy svítidel v rámci jedné 
instalace. Výsledkem je maximální flexibilita návrhu při zachování jednotného, minimalistického 
charakteru typického pro současnou architekturu.

LUMICANTO LINEAR

LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTO

hliník

TRACK LIGHT

STROMSCHIENENLEUCHTEN / LUMICANTO

LUMICANTO LINEAR
EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]: 

Abstrahlwinkel [o]

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]: 

Gehäuse: 

	▶ Multi-Power + 3CCT – eine Leuchte, vier Leistungsstufen und 
drei Lichtfarben

	▶ Präzise Farbwiedergabe CRI >90

	▶ Ultraflacher Flush-Mount-Adapter – die Leuchte steht nicht 
über die Stromschiene hinaus

	▶ 20° Abstrahlwinkelverstellung – präzise Lichtausrichtung

	▶ Kompatibel mit bestehenden Installationen, z. B. Global Trac

	▶ Werkzeuglose Montage mit Verschiebe- und 
Verriegelungsfunktion

Hauptmerkmale

DIP-Schalter – 
MultiPower

Breites Sortiment an 
Verbindern

CCT-Schalter 20° 
Neigungsverstellung

Hohe 
Farbwiedergabe

Die lineare Leuchte LUMICANTO Linear erweitert die Möglichkeiten des LUMICANTO-Systems 
und bildet zusammen mit den Strahlern dieser Serie ein vollständiges, vollständig kompatibles 
Stromschienen-Beleuchtungssystem. Es handelt sich um eine Lösung für Architekten und Designer, 
die ästhetische Konsistenz, Flexibilität und volle Kontrolle über das Licht erwarten. 
 
LUMICANTO Linear bietet eine einstellbare Lichtfarbe (3CCT) sowie eine variable Leistung (Multi-
Power) und ermöglicht so eine präzise Anpassung der Beleuchtungsparameter an die Funktion des 
Raumes — von Ausstellungsflächen und Verkehrsbereichen bis hin zu Büros und Showrooms. Das 
neigbare Lichtmodul (20°) erlaubt eine gezielte Lichtlenkung, ohne das Schienensystem verändern zu 
müssen. 
 
Lineare Leuchten und LUMICANTO-Strahler nutzen eine gemeinsame Montageplattform 
auf Basis von 3-Phasen-Stromschienensystemen, wodurch unterschiedliche Leuchtentypen 
innerhalb einer Installation frei kombiniert werden können. Dadurch bietet das System 
maximale gestalterische Freiheit bei gleichzeitiger Wahrung eines konsistenten, 
minimalistischen Erscheinungsbildes, das typisch für zeitgenössische Architektur ist.

LUMICANTO LINEAR

aluminium

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/lumicanto-en-2/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/track-light/lumicanto/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/szynoprzewody/lumicanto/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/track-light/lumicanto/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/vezeto-gyujtosin/lumicanto/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/busbar-geleiders/lumicanto/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/szynoprzewody-1/lumicanto/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/vodice-pripojnic/lumicanto/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/schienenstrahler/lumicanto/
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AI

TRACK LIGHTS / LUMICANTO TRACK LIGHTS / LUMICANTO

LUMICANTO track system components

Three-phase 
track 
1 m length

Three-phase 
track 
3 m length

Steel suspension kits
for suspended or 
surface mounting

End cap
for track 
termination

L-connector
for joining two tracks 
at a 90o angle

T-connector
for joining three tracks 
in a straight line and at 
a 90° angle

I-connector
for joining two tracks 
in a straight line

Power connector
for power supply 
connection

Three-phase 
track 2 m 
length

X-connector
for cross-
connecting 
tracks

LUMICANTO 
GU10 projector

LUMICANTO 
projector 
6–20 W / 12–42 W

AI LED line x 
Caimeta projector 
35W

LUMICANTO 
projector 
14–29 W

Mini I-connector
for invisible joining of two 
tracks in a straight line

FLEX connector
allowing the creation 
of irregular lines

LUMICANTO
Linear
30-34-38-42W

CHECK OUR CONFIGURATOR

OPRAWY SZYNOWE / LUMICANTO OPRAWY SZYNOWE / LUMICANTO

Komponenty systemu szynowego LUMICANTO

Szyna trójfazowa 
– długość 1 m

Szyna trójfazowa 
– długość 3 m

Zestawy stalowych 
zawiesi
do montażu 
podwieszanego lub 
natynkowego

Zaślepka
do zakończenia 
szyny

Łącznik L
do łączenia dwóch 
szyn pod kątem 90°

Łącznik T
do łączenia trzech szyn 
w linii prostej i pod 
kątem 90°

Łącznik I
do łączenia dwóch 
szyn w linii prostej

Złącze zasilające
do podłączenia zasilania

Szyna trójfazowa 
– długość 2 m

Łącznik X
do krzyżowego 
łączenia szyn

Projektor 
LUMICANTO 
GU10

Projektor 
LUMICANTO – 
6–20 W / 12–42 W

Projektor AI LED 
line x CAIMETA – 
35 W

Projektor 
LUMICANTO 
– 14–29 W

Mini-łącznik I
do niewidocznego 
połączenia dwóch szyn w 
linii prostej

Łącznik FLEX
umożliwiający 
tworzenie 
nieregularnych linii

Oprawa liniowa 
LUMICANTO Linear 
– 30–34–38–42 W

SPRAWDŹ NASZ KONFIGURATOR

SPOTURI PE ȘINĂ / LUMICANTO SPOTURI PE ȘINĂ / LUMICANTO

Componentele sistemului pe șină LUMICANTO

Șină trifazată – 
lungime 1 m

Șină trifazată – 
lungime 3 m

Kituri de suspensie
din oțel pentru montaj 
suspendat sau aplicat

Capăt
terminal pentru 
șină

Conector L
pentru îmbinarea a 
două șine la 90°

Conector T
pentru îmbinarea 
a trei șine în linie 
dreaptă și la 90°

Conector I
pentru îmbinarea 
a două șine în linie 
dreaptă

Conector de alimentare
pentru conectarea 
sursei

Șină trifazată – 
lungime 2 m

Conector X
pentru îmbinări 
în cruce

Proiector 
LUMICANTO 
GU10

Proiector 
LUMICANTO – 
6–20 W / 12–42 W

Proiector AI LED 
line x CAIMETA – 
35 W

Proiector 
LUMICANTO 
– 14–29 W

Mini I conector
pentru îmbinare invizibilă 
a două șine în linie 
dreaptă

Conector FLEX
pentru realizarea de 
linii neregulate

Corp liniar 
LUMICANTO Linear 
– 30–34–38–42 W

VERIFICAȚI CONFIGURATORUL NOSTRU

SÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / LUMICANTO SÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / LUMICANTO

LUMICANTO sínrendszer elemei

Háromfázisú sín 
– 1 m hossz

Háromfázisú sín 
– 3 m hossz

Acél függesztő 
készletek
függesztett vagy 
felületre szerelt 
rögzítéshez

Végzáró
elem sín 
lezárásához

L csatlakozó
két sín 90°-os 
összekapcsolásához

T csatlakozó
három sín 
összekapcsolásához 
egyenes vonalban és 
90°-ban

I csatlakozó
két sín egyenes vonalú 
összekapcsolásához

Tápcsatlakozó
az áramellátás 
csatlakoztatásához

Háromfázisú sín 
– 2 m hossz

X csatlakozó
sínek keresztirányú 
összekapcsolásához

LUMICANTO 
GU10 projektor

LUMICANTO 
projektor – 6–20 
W / 12–42 W

AI LED line x 
CAIMETA projektor 
– 35 W

LUMICANTO 
projektor – 
14–29 W

Mini I csatlakozó
két sín láthatatlan 
egyenes 
összekapcsolásához

FLEX csatlakozó
szabálytalan vonalak 
kialakításához

LUMICANTO 
Linear lámpatest 
– 30–34–38–42 W

TEKINTSE MEG KONFIGURÁTORUNKAT

RAILSYSTEEM / LUMICANTO RAILSYSTEEM / LUMICANTO

Componenten van het LUMICANTO railsysteem

3-fase rail – 
lengte 1 m

3-fase rail – 
lengte 3 m

Stalen ophangsets
voor pendel- of 
opbouwmontage

Eindkap
voor railafsluiting

L-connector
voor het verbinden van 
twee rails onder 90°

T-connector
voor het verbinden van 
drie rails in een rechte 
lijn en onder 90°

I-connector
voor het verbinden 
van twee rails in een 
rechte lijn

Voedingsconnector
voor stroomaansluiting

3-fase rail – 
lengte 2 m

X-connector
voor 
kruisverbindingen

LUMICANTO 
GU10 projector

LUMICANTO 
projector 
6–20 W / 12–42 W

AI LED line x 
Caimeta projector 
35W

LUMICANTO 
projector 
14–29 W

Mini I-connector
voor onzichtbare 
verbinding van twee rails 
in een rechte lijn

FLEX connector
voor het creëren van 
onregelmatige lijnen

LUMICANTO 
Linear armatuur – 
30–34–38–42 W

BEKIJK ONZE CONFIGURATOR

LUMIÉRES SUR RAIL / LUMICANTO LUMIÉRES SUR RAIL / LUMICANTO

Composants du système sur rail LUMICANTO

Rail triphasé – 
longueur 1 m

Rail triphasé – 
longueur 3 m

Kits de suspension
en acier pour montage 
suspendu ou en saillie

Embout
de terminaison 
pour rail

Connecteur L
pour relier deux rails 
à 90°

Connecteur T
pour relier trois rails en 
ligne droite et à 90°

Connecteur I
pour relier deux rails 
en ligne droite

Connecteur 
d’alimentation

Rail triphasé – 
longueur 2 m

Connecteur X
pour connexions 
en croix

Projecteur 
LUMICANTO 
GU10

Projecteur 
LUMICANTO – 
6–20 W / 12–42 W

Projecteur AI LED 
line x CAIMETA – 
35 W

Projecteur 
LUMICANTO 
– 14–29 W

Mini I-connecteur
pour jonction invisible de 
deux rails en ligne droite

Connecteur FLEX
pour créer des lignes 
irrégulières

Luminaire linéaire 
LUMICANTO Linear – 
30–34–38–42 W

DÉCOUVREZ NOTRE CONFIGURATEUR

Komponenty lištového systému LUMICANTO

Třífázová lišta – 
délka 1 m

Třífázová lišta – 
délka 3 m

Ocelové závěsné sady
pro zavěšenou nebo 
přisazenou montáž

Koncová
krytka lišty

L konektor
pro spojení dvou lišt v 
úhlu 90°

T konektor
pro spojení tří lišt v 
přímé linii a v úhlu 90°

I konektor
pro spojení dvou lišt v 
přímé linii

Napájecí konektor

Třífázová lišta – 
délka 2 m

X konektor
pro křížové 
spojení lišt

Projektor 
LUMICANTO 
GU10

Projektor 
LUMICANTO – 
6–20 W / 12–42 W

Projektor AI LED 
line x CAIMETA – 
35 W

Projektor 
LUMICANTO 
– 14–29 W

Mini I-konektor
pro neviditelné spojení 
dvou lišt v přímé linii

FLEX konektor
pro vytváření 
nepravidelných linií

Lineární svítidlo 
LUMICANTO Linear 
– 30–34–38–42 W

ZKONTROLUJTE NÁŠ KONFIGURÁTOR

LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTO LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTOSTROMSCHIENENLEUCHTEN / LUMICANTO STROMSCHIENENLEUCHTEN / LUMICANTO

Komponenten des LUMICANTO-Stromschienensystems

3-Phasen-
Stromschiene – 
Länge 1 m

3-Phasen-
Stromschiene – 
Länge 3 m

Stahl-Abhängesets
für Pendel- oder 
Aufbaumontage

Endkappe
zur 
Schienenabschlus

L-Verbinder
zum Verbinden 
zweier Schienen im 
90°-Winkel

T-Verbinder
zum Verbinden von 
drei Schienen in Linie 
und im 90°-Winkel

I-Verbinder
zum Verbinden zweier 
Schienen in einer Linie

Leistung connector
for power supply 
connection

3-Phasen-
Stromschiene – 
Länge 2 m

X-Verbinder
für 
Kreuzverbindungen

LUMICANTO 
GU10 Strahler

LUMICANTO 
Strahler – 6–20 
W / 12–42 W

AI LED line x 
CAIMETA Strahler 
– 35 W

LUMICANTO 
Strahler – 
14–29 W

Mini I-Verbinder
für unsichtbare 
Verbindung zweier 
Schienen in gerader Linie

FLEX-Verbinder
zur Erstellung 
unregelmäßiger 
Linien

LUMICANTO 
Linear Leuchte – 
30–34–38–42 W

PRÜFEN SIE UNSEREN KONFIGURATOR
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SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

210486 14-29 36/60 3000-4000-6000 (CCT) 1442-3195 77 x 152 x 245

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

210493 6-20 36/60 3000-4000-6000 (CCT) 620-2000 100 x 152 x 165

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxH [mm] EEI

218284 30-42 90 3000-4000-6000 (CCT) 5000 1198 x 45

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxH [mm] EEI

218277 30-42 90 3000-4000-6000 (CCT) 5000 1198 x 45

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

35 24/36 2700-6500 + RGB 2700 80 x 180 x 177

35 36 2700-6500 + RGB 2700 80 x 180 x 177

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

210509 12-42 36/60 3000-4000-6000 (CCT) 1289-4292 100 x 152 x 165

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

210523 6-20 36/60 3000-4000-6000 (CCT) 620-2000 100 x 152 x 165

SYMBOL [W] AxBxH [mm]

210899 max. 50 55 x 70 x 150

SYMBOL [W] AxBxH [mm]

210905 max. 50 55 x 70 x 150

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm] EEI

210516 14-29 36/60 3000-4000-6000 (CCT) 1442-3195 77 x 152 x 245

A

B

H

A

B

H

A

B

H

H

A

B A

H

ON DEMAND

ON DEMAND

TRACK LIGHTS / LUMICANTO TRACK LIGHTS / LUMICANTO

Track light LUMICANTO 14-29W black

Track light LUMICANTO 14-29W white

Track light LUMICANTO 6-20W black

Track light LUMICANTO 6-20W white

Track light LUMICANTO 12-42W black

Track light LUMICANTO GU10 black

Track light LUMICANTO GU10 white

Track light LUMICANTO LINEAR black

Track light LUMICANTO LINEAR white

Track light AI LED line x Caimeta black

Track light AI LED line x Caimeta white

OPRAWY SZYNOWE / LUMICANTO OPRAWY SZYNOWE / LUMICANTO

Track light LUMICANTO 14-29W czarny

Track light LUMICANTO 14-29W biały

Track light LUMICANTO 6-20W czarny

Track light LUMICANTO 6-20W biały

Track light LUMICANTO 12-42W czarny

Track light LUMICANTO GU10 czarny

Track light LUMICANTO GU10 biały

Track light LUMICANTO LINEAR czarny

Track light LUMICANTO LINEAR biały

Track light AI LED line x Caimeta czarny

Track light AI LED line x Caimeta biały

SPOTURI PE ȘINĂ / LUMICANTO SPOTURI PE ȘINĂ / LUMICANTO

Track light LUMICANTO 14-29W negru

Track light LUMICANTO 14-29W alb

Track light LUMICANTO 6-20W negru

Track light LUMICANTO 6-20W alb

Track light LUMICANTO 12-42W negru

Track light LUMICANTO GU10 negru

Track light LUMICANTO GU10 alb

Track light LUMICANTO LINEAR negru

Track light LUMICANTO LINEAR alb

Track light AI LED line x Caimeta negru

Track light AI LED line x Caimeta alb

SÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / LUMICANTOSÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / LUMICANTO

Track light LUMICANTO 14-29W fekete

Track light LUMICANTO 14-29W fehér

Track light LUMICANTO 6-20W fekete

Track light LUMICANTO 6-20W fehér

Track light LUMICANTO 12-42W fekete

Track light LUMICANTO GU10 fekete

Track light LUMICANTO GU10 fehér

Track light LUMICANTO LINEAR fekete

Track light LUMICANTO LINEAR fehér

Track light AI LED line x Caimeta fekete

Track light AI LED line x Caimeta fehér

RAILSYSTEEM / LUMICANTORAILSYSTEEM / LUMICANTO

Track light LUMICANTO 14-29W zwart

Track light LUMICANTO 14-29W wit

Track light LUMICANTO 6-20W zwart

Track light LUMICANTO 6-20W wit

Track light LUMICANTO 12-42W zwart

Track light LUMICANTO GU10 zwart

Track light LUMICANTO GU10 wit

Track light LUMICANTO LINEAR zwart

Track light LUMICANTO LINEAR wit

Track light AI LED line x Caimeta zwart

Track light AI LED line x Caimeta wit

LUMIÉRES SUR RAIL / LUMICANTOLUMIÉRES SUR RAIL / LUMICANTO

Track light LUMICANTO 14-29W noir

Track light LUMICANTO 14-29W blanc

Track light LUMICANTO 6-20W noir

Track light LUMICANTO 6-20W blanc

Track light LUMICANTO 12-42W noir

Track light LUMICANTO GU10 noir

Track light LUMICANTO GU10 blanc

Track light LUMICANTO LINEAR noir

Track light LUMICANTO LINEAR blanc

Track light AI LED line x Caimeta noir

Track light AI LED line x Caimeta blanc

Track light LUMICANTO 14-29W černá

Track light LUMICANTO 14-29W bílá

Track light LUMICANTO 6-20W černá

Track light LUMICANTO 6-20W bílá

Track light LUMICANTO 12-42W černá

Track light LUMICANTO GU10 černá

Track light LUMICANTO GU10 bílá

Track light LUMICANTO LINEAR černá

Track light LUMICANTO LINEAR bílá

Track light AI LED line x Caimeta černá

Track light AI LED line x Caimeta bílá

LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTO LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTO

Track light LUMICANTO 14-29W schwarz

Track light LUMICANTO 14-29W weiß

Track light LUMICANTO 6-20W schwarz

Track light LUMICANTO 6-20W weiß

Track light LUMICANTO 12-42W schwarz

Track light LUMICANTO GU10 schwarz

Track light LUMICANTO GU10 weiß

Track light LUMICANTO LINEAR schwarz

Track light LUMICANTO LINEAR weiß

Track light AI LED line x Caimeta schwarz

Track light AI LED line x Caimeta weiß

STROMSCHIENENLEUCHTEN / LUMICANTO STROMSCHIENENLEUCHTEN / LUMICANTO POWERTRACK
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SYMBOL A [max] [mm]

210578 16 1000

210585 16 2000

210592 16 3000

SYMBOL A [max] [mm]

210547 16 1000

210554 16 2000

210561 16 3000

SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

210790 16 250 x 30 x 30

210783 16 250 x 30 x 30

SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

210639 16 163 x 33 x 32

SYMBOL [m]

210837 1,5

210851 3

210875 8

SYMBOL [m]

210820 1,5

210844 3

210868 8

210622 16 163 x 33 x 32

SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

210615 16 68 x 27 x 31

210608 16 68 x 27 x 31

TRACK LIGHTS / LUMICANTO TRACK LIGHTS / LUMICANTO

3-Circuit black rail for LUMICANTO

3-Circuit white rail for LUMICANTO

Flexible Connector black for LUMICANTO

Suspension kit with auto-regulation black for LUMICANTO

Suspension kit with auto-regulation white for LUMICANTO

Flexible Connector white for LUMICANTO

I Connector black for LUMICANTO with power supply

TRACK LIGHTING SYSTEM – standard

The LED line track lighting system in its classic construction is a versatile solution for 
both simple and complex lighting layouts. The well-designed connection architecture 
ensures high compatibility of system components and full control over the track layout. 
This system is particularly suitable for projects that require flexible planning and precise 
adaptation of the installation to the space.

Mini I Connector white for LUMICANTO

Mini I Connector black for LUMICANTO

I Connector white for LUMICANTO with power supply

OPRAWY SZYNOWE / LUMICANTO OPRAWY SZYNOWE / LUMICANTO

Szynoprzewód 3fazowy LUMICANTO czarny

Szynoprzewód 3fazowy LUMICANTO biały

Łącznik FLEX czarny LUMICANTO

Zestaw zawiesi z autoregulacją czarny LUMICANTO

Zestaw zawiesi z autoregulacją biały LUMICANTO

Łącznik FLEX biały LUMICANTO

Łacznik I czarny LUMICANTO z zasilaniem

SYSTEM OŚWIETLENIA SZYNOWEGO – standard

System oświetlenia szynowego LED line w klasycznej konstrukcji to uniwersalne 
rozwiązanie zarówno dla prostych, jak i złożonych układów oświetleniowych.
Dopracowana architektura połączeń zapewnia wysoką kompatybilność komponentów 
systemu oraz pełną kontrolę nad konfiguracją szyn. System szczególnie dobrze sprawdza 
się w projektach wymagających elastycznego planowania i precyzyjnego dopasowania 
instalacji do przestrzeni.

Mini Łacznik I biały LUMICANTO

Mini Łacznik I czarny LUMICANTO

Łacznik I biały LUMICANTO z zasilaniem

SPOTURI PE ȘINĂ / LUMICANTO SPOTURI PE ȘINĂ / LUMICANTO

Șină trifazată negru LUMICANTO

Șină trifazată alb LUMICANTO

Conector flexibil negru LUMICANTO

Kit de suspensie cu auto-reglare negru LUMICANTO

Kit de suspensie cu auto-reglare alb LUMICANTO

Conector flexibil alb LUMICANTO

I Conector negru LUMICANTO cu alimentare

SISTEM DE ILUMINAT PE ȘINĂ – standard

Sistemul de iluminat pe șină LED line, în construcția sa clasică, este o soluție versatilă 
atât pentru configurații simple, cât și pentru cele complexe. Arhitectura bine proiectată 
a conexiunilor asigură compatibilitate ridicată a componentelor și control deplin asupra 
configurației șinelor. Sistemul este deosebit de potrivit pentru proiecte care necesită 
planificare flexibilă și adaptarea precisă a instalației la spațiu.

Mini I Conector alb LUMICANTO

Mini I Conector negru LUMICANTO

I Conector alb LUMICANTO cu alimentare

SÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / LUMICANTO SÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / LUMICANTO

3-áramkörös fekete sín LUMICANTO

3-áramkörös fehér sín LUMICANTO

Flexible Csatlakozó fekete LUMICANTO

Önszabályzó függesztőkészlet fekete LUMICANTO

Önszabályzó függesztőkészlet fehér LUMICANTO

Flexible Csatlakozó fehér LUMICANTO

I Csatlakozó fekete LUMICANTO betáplálással

SÍNVILÁGÍTÁSI RENDSZER – standard

A LED line sínvilágítási rendszer klasszikus kialakításában sokoldalú megoldás egyszerű 
és összetett világítási elrendezésekhez egyaránt. A gondosan megtervezett csatlakozási 
architektúra magas kompatibilitást biztosít a rendszer elemei között, valamint teljes 
kontrollt a sínkiosztás felett. A rendszer különösen alkalmas olyan projektekhez, amelyek 
rugalmas tervezést és a telepítés pontos térhez igazítását igénylik.

Mini I Csatlakozó fehér LUMICANTO

Mini I Csatlakozó fekete LUMICANTO

I Csatlakozó fehér LUMICANTO betáplálással

RAILSYSTEEM / LUMICANTO RAILSYSTEEM / LUMICANTO

3-fasen zwarte rail LUMICANTO

3-fasen wit rail LUMICANTO

Flexible Connector zwart LUMICANTO

Zelfinstellende ophangset zwart LUMICANTO

Zelfinstellende ophangset wit LUMICANTO

Flexible Connector wit LUMICANTO

I Connector zwart LUMICANTO met voeding

RAILVERLICHTINGSSYSTEEM – standaard

Het LED line railsysteem in klassieke uitvoering is een veelzijdige oplossing voor zowel 
eenvoudige als complexe lichtopstellingen. De doordachte verbindingsarchitectuur 
zorgt voor een hoge compatibiliteit van systeemcomponenten en volledige controle over 
de railconfiguratie. Dit systeem is vooral geschikt voor projecten die flexibele planning en 
een nauwkeurige afstemming van de installatie op de ruimte vereisen.

Mini I Connector wit LUMICANTO

Mini I Connector zwart LUMICANTO

I Connector wit LUMICANTO met voeding

LUMIÉRES SUR RAIL / LUMICANTO LUMIÉRES SUR RAIL / LUMICANTO

3-Circuit noir rail LUMICANTO

3-Circuit blanc rail LUMICANTO

Flexible Connecteur noir LUMICANTO

Kit de suspension auto-ajustable noir LUMICANTO

Kit de suspension auto-ajustable blanc LUMICANTO

Flexible Connecteur blanc LUMICANTO

I Connecteur noir LUMICANTO avec alimentation

SYSTÈME D’ÉCLAIRAGE SUR RAIL – standard

Le système d’éclairage sur rail LED line, dans sa construction classique, est une solution 
polyvalente pour des configurations d’éclairage simples comme complexes. L’architecture 
de connexion soigneusement conçue garantit une grande compatibilité des composants 
et un contrôle total de la configuration des rails. Ce système est particulièrement adapté 
aux projets nécessitant une planification flexible et une adaptation précise de l’installation 
à l’espace.

Mini I Connecteur blanc LUMICANTO

Mini I Connecteur noir LUMICANTO

I Connecteur blanc LUMICANTO avec alimentation

LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTO LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTO

3-Circuit černá rail LUMICANTO

3-Circuit bílá rail LUMICANTO

Flexible Konektor černá LUMICANTO

Závěsná sada se samonastavením černá LUMICANTO

Závěsná sada se samonastavením bílá LUMICANTO

Flexible Konektor bílá LUMICANTO

I Konektor černá LUMICANTO s napájením

LIŠTOVÝ OSVĚTLOVACÍ SYSTÉM – standard

Lištový osvětlovací systém LED line v klasickém provedení je všestranným řešením 
pro jednoduché i komplexní světelné sestavy. Promyšlená architektura spojů zajišťuje 
vysokou kompatibilitu komponentů a plnou kontrolu nad uspořádáním lišt. Tento systém 
je vhodný zejména pro projekty, které vyžadují flexibilní plánování a přesné přizpůsobení 
instalace danému prostoru.

Mini I Konektor bílá LUMICANTO

Mini I Konektor černá LUMICANTO

I Konektor bílá LUMICANTO s napájením

STROMSCHIENENLEUCHTEN / LUMICANTO STROMSCHIENENLEUCHTEN / LUMICANTO

LUMICANTO 3-Phasen-Stromschiene schwarz

LUMICANTO 3-Phasen-Stromschiene schwarz weiß

Flexible Verbinder schwarz LUMICANTO

Abhängeset mit Selbstjustierung schwarz LUMICANTO

Abhängeset mit Selbstjustierung weiß LUMICANTO

Flexible Verbinder weiß LUMICANTO

I Verbinder schwarz LUMICANTO mit Einspeisung

STROMSCHIENENSYSTEM – Standard

Das LED line Stromschienensystem in klassischer Ausführung ist eine vielseitige Lösung 
für einfache wie auch komplexe Lichtlayouts. Die durchdachte Verbindungsarchitektur 
sorgt für eine hohe Kompatibilität der Systemkomponenten und volle Kontrolle über 
die Schienenkonfiguration. Dieses System eignet sich besonders für Projekte, die eine 
flexible Planung und eine präzise Anpassung der Installation an den Raum erfordern.

Mini I Verbinder weiß LUMICANTO

Mini I Verbinder schwarz LUMICANTO

I Verbinder weiß LUMICANTO mit Einspeisung
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SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

210714 16 98 x 98 x 32

210707 16 98 x 98 x 32

SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

210653 16 98 x 98 x 32

210677 16 163 x 98 x 32

210646 16 98 x 98 x 32

SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

210738 16 163 x 98 x 32

SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

210660 16 163 x 98 x 32

210721 16 163 x 98 x 32

SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

210691 16 162 x 162 x 32

210684 16 162 x 162 x 32

SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

210776 16 98 x 32 x 32

210769 16 98 x 32 x 32

X Connector black for LUMICANTO with power supply

X Connector white for LUMICANTO with power supply

Left Power Supply Connector black for LUMICANTO

TRACK LIGHTS / LUMICANTO TRACK LIGHTS / LUMICANTO

Left L Connector black for LUMICANTO

Left L Connector white for LUMICANTO with power supply

Right L Connector black for LUMICANTO with power supply

Right L Connector white for LUMICANTO with power supply

Left T Connector white for LUMICANTO with power supply

Right T Connector black for LUMICANTO with power supply

Left T Connector black for LUMICANTO with power supply

Right T Connector white for LUMICANTO with power supply

Left Power Supply Connector white for LUMICANTO

OPRAWY SZYNOWE / LUMICANTOOPRAWY SZYNOWE / LUMICANTO

Łacznik X czarny LUMICANTO z zasilaniem

Łacznik X biały LUMICANTO z zasilaniem

Lewe przyłącze prądowe czarny LUMICANTO

Lewy łącznik L czarny LUMICANTO

Lewy łącznik L biały LUMICANTO z zasilaniem

Prawy łącznik L czarny LUMICANTO z zasilaniem

Prawy łącznik L biały LUMICANTO z zasilaniem

Lewy Łacznik T biały LUMICANTO z zasilaniem

Prawy łącznik T czarny LUMICANTO z zasilaniem

Lewy Łacznik T czarny LUMICANTO z zasilaniem

Prawy łącznik T biały LUMICANTO z zasilaniem

Lewe przyłącze prądowe biały LUMICANTO

SPOTURI PE ȘINĂ / LUMICANTOSPOTURI PE ȘINĂ / LUMICANTO

X Conector negru LUMICANTO cu alimentare

X Conector alb LUMICANTO cu alimentare

Stânga Putere Supply Conector negru LUMICANTO

Stânga L Conector negru LUMICANTO

Stânga L Conector alb LUMICANTO cu alimentare

Corect L Conector negru LUMICANTO cu alimentare

Corect L Conector alb LUMICANTO cu alimentare

Stânga T Conector alb LUMICANTO cu alimentare

Corect T Conector negru LUMICANTO cu alimentare

Stânga T Conector negru LUMICANTO cu alimentare

Corect T Conector alb LUMICANTO cu alimentare

Stânga Putere Supply Conector alb LUMICANTO

SÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / LUMICANTOSÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / LUMICANTO

X Csatlakozó fekete LUMICANTO betáplálással

X Csatlakozó fehér LUMICANTO betáplálással

Balra Teljesítmény Supply Csatlakozó fekete LUMICANTO

Balra L Csatlakozó fekete LUMICANTO

Balra L Csatlakozó fehér LUMICANTO betáplálással

Jobb L Csatlakozó fekete LUMICANTO betáplálással

Jobb L Csatlakozó fehér LUMICANTO betáplálással

Balra T Csatlakozó fehér LUMICANTO betáplálással

Jobb T Csatlakozó fekete LUMICANTO betáplálással

Balra T Csatlakozó fekete LUMICANTO betáplálással

Jobb T Csatlakozó fehér LUMICANTO betáplálással

Balra Teljesítmény Supply Csatlakozó fehér LUMICANTO

RAILSYSTEEM / LUMICANTORAILSYSTEEM / LUMICANTO

X Connector zwart LUMICANTO met voeding

X Connector wit LUMICANTO met voeding

Linker Vermogen Supply Connector zwart LUMICANTO

Linker L Connector zwart LUMICANTO

Linker L Connector wit LUMICANTO met voeding

Rechter L Connector zwart LUMICANTO met voeding

Rechter L Connector wit LUMICANTO met voeding

Linker T Connector wit LUMICANTO met voeding

Rechter T Connector zwart LUMICANTO met voeding

Linker T Connector zwart LUMICANTO met voeding

Rechter T Connector wit LUMICANTO met voeding

Linker Vermogen Supply Connector wit LUMICANTO

LUMIÉRES SUR RAIL / LUMICANTOLUMIÉRES SUR RAIL / LUMICANTO

X Connecteur noir LUMICANTO avec alimentation

X Connecteur blanc LUMICANTO avec alimentation

Gauche raccordement électrique Connecteur noir LUMICANTO

Gauche L Connecteur noir LUMICANTO

Gauche L Connecteur blanc LUMICANTO avec alimentation

Droitier L Connecteur noir LUMICANTO avec alimentation

Droitier L Connecteur blanc LUMICANTO avec alimentation

Gauche T Connecteur blanc LUMICANTO avec alimentation

Droitier T Connecteur noir LUMICANTO avec alimentation

Gauche T Connecteur noir LUMICANTO avec alimentation

Droitier T Connecteur blanc LUMICANTO avec alimentation

Gauche raccordement électrique Connecteur blanc LUMICANTO

LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTO

X Konektor černá LUMICANTO s napájením

X Konektor bílá LUMICANTO s napájením

Levý napájecí konektor Konektor černá LUMICANTO

Levý L Konektor černá LUMICANTO

Levý L Konektor bílá LUMICANTO s napájením

Pravý L Konektor černá LUMICANTO s napájením

Pravý L Konektor bílá LUMICANTO s napájením

Levý T Konektor bílá LUMICANTO s napájením

Pravý T Konektor černá LUMICANTO s napájením

Levý T Konektor černá LUMICANTO s napájením

Pravý T Konektor bílá LUMICANTO s napájením

Levý napájecí konektor Konektor bílá LUMICANTO

LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTO

X Verbinder schwarz LUMICANTO mit Einspeisung

X Verbinder weiß LUMICANTO mit Einspeisung

Linker Einspeiseadapter Verbinder schwarz LUMICANTO

Linker L Verbinder schwarz LUMICANTO

Linker L Verbinder weiß LUMICANTO mit Einspeisung

Rechter L Verbinder schwarz LUMICANTO mit Einspeisung

Rechter L Verbinder weiß LUMICANTO mit Einspeisung

Linker T Verbinder weiß LUMICANTO mit Einspeisung

Rechter T Verbinder schwarz LUMICANTO mit Einspeisung

Linker T Verbinder schwarz LUMICANTO mit Einspeisung

Rechter T Verbinder weiß LUMICANTO mit Einspeisung

Linker Einspeiseadapter Verbinder weiß LUMICANTO

STROMSCHIENENLEUCHTEN / LUMICANTO STROMSCHIENENLEUCHTEN / LUMICANTO POWERTRACK
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SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

210752 16 98 x 32 x 32

210745 16 98 x 32 x 32

SYMBOL AxBxH [mm]

210806 33 x 32 x 32

210813 33 x 32 x 32

SYMBOL AxBxH [mm]

211629 32 x 182 x 21

211636 32 x 182 x 21

SYMBOL [m]

210837 1,5

210851 3

210875 8

SYMBOL [m]

210820 1,5

210844 3

210868 8

SYMBOL A [max] [mm]

220690 16 1000

220706 16 2000

220713 16 3000

SYMBOL A [max] [mm]

220720 16 1000

220737 16 2000

220744 16 3000

SYMBOL AxH [mm]

211674 163 x 163

211667 163 x 163

TRACK LIGHTING SYSTEM – POWERTRACK

POWERTRACK is a modern track lighting system designed to significantly simplify 
and speed up installation. The reversed connection logic allows intuitive, one-direction 
assembly of the track line, without the need to change the order of installed sections 
An ideal solution for long linear installations and projects where installation speed and 
repeatability are key factors.

TRACK LIGHTS / LUMICANTO TRACK LIGHTS / LUMICANTO POWERTRACK

230V socket white for LUMICANTO

230V socket black for LUMICANTO

Right Power Supply Connector black for LUMICANTO

Right Power Supply Connector white for LUMICANTO

End Cap black for LUMICANTO

End Cap white for LUMICANTO

Stiffener black for LUMICANTO

Stiffener white for LUMICANTO

3-Circuit black rail POWERTRACK for LUMICANTO

3-Circuit white rail POWERTRACK for LUMICANTO

Suspension kit with auto-regulation black for LUMICANTO

Suspension kit with auto-regulation white for LUMICANTO

SYSTEM OŚWIETLENIA SZYNOWEGO – POWERTRACK

POWERTRACK to nowoczesny system oświetlenia szynowego zaprojektowany z myślą 
o znacznym uproszczeniu i przyspieszeniu montażu. Odwrócona logika połączeń 
umożliwia intuicyjny, jednokierunkowy montaż linii szynowej bez konieczności zmiany 
kolejności instalowanych odcinków. To idealne rozwiązanie dla długich instalacji liniowych 
oraz projektów, w których kluczowe znaczenie mają szybkość montażu i powtarzalność.

OPRAWY SZYNOWE / LUMICANTO

Gniazdo 230V białe LUMICANTO

Gniazdo 230V czarne LUMICANTO

Prawe przyłącze prądowe czarny LUMICANTO

Prawe przyłącze prądowe biały LUMICANTO

Zaślepka czarna LUMICANTO

Zaślepka biała LUMICANTO

Usztywnienie czarne LUMICANTO

Usztywnienie białe LUMICANTO

Szynoprzewód 3fazowy LUMICANTO czarny POWERTRACK LUMICANTO

Szynoprzewód 3fazowy LUMICANTO biały POWERTRACK

Zestaw zawiesi z autoregulacją czarny LUMICANTO

Zestaw zawiesi z autoregulacją biały LUMICANTO

OPRAWY SZYNOWE / LUMICANTO POWERTRACK

SISTEM DE ILUMINAT PE ȘINĂ – POWERTRACK

POWERTRACK este un sistem modern de iluminat pe șină, conceput pentru a simplifica 
și accelera semnificativ procesul de instalare. Logica inversată a conexiunilor permite 
asamblarea intuitivă, într-o singură direcție, a liniei de șină, fără a fi necesară modificarea 
ordinii segmentelor instalate. Este o soluție ideală pentru instalații liniare lungi și proiecte 
în care viteza de montaj și repetabilitatea sunt factori cheie.

SPOTURI PE ȘINĂ / LUMICANTO SPOTURI PE ȘINĂ / LUMICANTO POWERTRACK

Priză 230 V alb LUMICANTO

Priză 230 V negru LUMICANTO

Corect Putere Supply Conector negru LUMICANTO

Corect Putere Supply Conector alb LUMICANTO

Capac de capăt negru LUMICANTO

Capac de capăt alb LUMICANTO

Element de rigidizare negru LUMICANTO

Element de rigidizare alb LUMICANTO

3-Circuit negru rail POWERTRACK LUMICANTO

3-Circuit alb rail POWERTRACK LUMICANTO

Kit de suspensie cu auto-reglare negru LUMICANTO

Kit de suspensie cu auto-reglare alb LUMICANTO

SÍNVILÁGÍTÁSI RENDSZER – POWERTRACK

A POWERTRACK egy modern sínvilágítási rendszer, amelyet az installáció jelentős 
egyszerűsítésére és felgyorsítására terveztek. A fordított csatlakozási logika lehetővé 
teszi a sínvonal intuitív, egyirányú összeszerelését anélkül, hogy az elemek beépítési 
sorrendjét módosítani kellene. Ideális megoldás hosszú lineáris installációkhoz és olyan 
projektekhez, ahol a telepítési sebesség és az ismételhetőség kulcsfontosságú.

SÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / LUMICANTO SÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / LUMICANTO POWERTRACK

230 V-os aljzat fehér LUMICANTO

230 V-os aljzat fekete LUMICANTO

Jobb Teljesítmény Supply Csatlakozó fekete LUMICANTO

Jobb Teljesítmény Supply Csatlakozó fehér LUMICANTO

Végzáró elem fekete LUMICANTO

Végzáró elem fehér LUMICANTO

Merevítő elem fekete LUMICANTO

Merevítő elem fehér LUMICANTO

3-áramkörös fekete sín POWERTRACK LUMICANTO

3-áramkörös fehér sín POWERTRACK LUMICANTO

Önszabályzó függesztőkészlet fekete LUMICANTO

Önszabályzó függesztőkészlet fehér LUMICANTO

RAILVERLICHTINGSSYSTEEM – POWERTRACK

POWERTRACK is een modern railverlichtingssysteem dat is ontworpen om de installatie 
aanzienlijk te vereenvoudigen en te versnellen. De omgekeerde verbindingslogica maakt 
een intuïtieve, eenrichtingsmontage van de rail mogelijk, zonder dat de volgorde van de 
geïnstalleerde secties hoeft te worden gewijzigd. Het is een ideale oplossing voor lange 
lineaire installaties en projecten waarbij installatiesnelheid en herhaalbaarheid cruciaal 
zijn.

RAILSYSTEEM / LUMICANTO RAILSYSTEEM / LUMICANTO POWERTRACK

230 V-aansluiting wit LUMICANTO

230 V-aansluiting zwart LUMICANTO

Rechter Vermogen Supply Connector zwart LUMICANTO

Rechter Vermogen Supply Connector wit LUMICANTO

Eindkap zwart LUMICANTO

Eindkap wit LUMICANTO

Versteviging zwart LUMICANTO

Versteviging wit LUMICANTO

3-fasen zwarte rail POWERTRACK LUMICANTO

3-fasen wit rail POWERTRACK LUMICANTO

Zelfinstellende ophangset zwart LUMICANTO

Zelfinstellende ophangset wit LUMICANTO

SYSTÈME D’ÉCLAIRAGE SUR RAIL – POWERTRACK

POWERTRACK est un système d’éclairage sur rail moderne, conçu pour simplifier et 
accélérer considérablement l’installation. La logique de connexion inversée permet un 
assemblage intuitif et unidirectionnel de la ligne de rail, sans avoir à modifier l’ordre des 
sections installées. C’est une solution idéale pour les installations linéaires longues et les 
projets où la rapidité d’installation et la répétabilité sont des facteurs clés.

LUMIÉRES SUR RAIL / LUMICANTO LUMIÉRES SUR RAIL / LUMICANTO POWERTRACK

Prise 230 V blanc LUMICANTO

Prise 230 V noir LUMICANTO

Droitier raccordement électrique Connecteur noir LUMICANTO

Droitier raccordement électrique Connecteur blanc LUMICANTO

Embout noir LUMICANTO

Embout blanc LUMICANTO

Renfort noir LUMICANTO

Renfort blanc LUMICANTO

3-Circuit noir rail POWERTRACK LUMICANTO

3-Circuit blanc rail POWERTRACK LUMICANTO

Kit de suspension auto-ajustable noir LUMICANTO

Kit de suspension auto-ajustable blanc LUMICANTO

LIŠTOVÝ OSVĚTLOVACÍ SYSTÉM – POWERTRACK

POWERTRACK je moderní lištový osvětlovací systém navržený pro výrazné zjednodušení a 
urychlení instalace. Obrácená logika zapojení umožňuje intuitivní, jednosměrnou montáž 
lištové linie bez nutnosti měnit pořadí instalovaných segmentů. Je ideálním řešením 
pro dlouhé lineární instalace a projekty, kde jsou klíčovými faktory rychlost montáže a 
opakovatelnost.

LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTO LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTO POWERTRACK

Zásuvka 230 V bílá LUMICANTO

Zásuvka 230 V černá LUMICANTO

Pravý napájecí konektor Konektor černá LUMICANTO

Pravý napájecí konektor Konektor bílá LUMICANTO

Koncová krytka černá LUMICANTO

Koncová krytka bílá LUMICANTO

Ztužení černá LUMICANTO

Ztužení bílá LUMICANTO

3-Circuit černá rail POWERTRACK LUMICANTO

3-Circuit bílá rail POWERTRACK LUMICANTO

Závěsná sada se samonastavením černá LUMICANTO

Závěsná sada se samonastavením bílá LUMICANTO

STROMSCHIENENSYSTEM – POWERTRACK 

POWERTRACK ist ein modernes Stromschienensystem, das entwickelt wurde, um 
die Installation erheblich zu vereinfachen und zu beschleunigen. Die umgekehrte 
Anschlusslogik ermöglicht eine intuitive, einseitige Montage der Schienenlinie, ohne 
die Reihenfolge der montierten Abschnitte ändern zu müssen. Es ist die ideale Lösung 
für lange lineare Installationen und Projekte, bei denen Montagegeschwindigkeit und 
Wiederholbarkeit entscheidend sind.

STROMSCHIENENLEUCHTEN / LUMICANTO STROMSCHIENENLEUCHTEN / LUMICANTO POWERTRACK

230V socket weiß LUMICANTO

230V socket schwarz LUMICANTO

Rechter Einspeiseadapter Verbinder schwarz LUMICANTO

Rechter Einspeiseadapter Verbinder weiß LUMICANTO

Endkappe schwarz LUMICANTO

Endkappe weiß LUMICANTO

Verstärkung schwarz LUMICANTO

Verstärkung weiß LUMICANTO

LUMICANTO POWERTRACK 3-Phasen-Stromschiene schwarz

LUMICANTO POWERTRACK 3-Phasen-Stromschiene schwarz weiß

Abhängeset mit Selbstjustierung schwarz LUMICANTO

Abhängeset mit Selbstjustierung weiß LUMICANTO
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SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

221338 16  245 x 31 x 31

221321 16  245 x 31 x 31

221161 16 163 x 33 x 32

221147 16 68 x 27 x 31

SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

221178 16 163 x 33 x 32

SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

221154 16 68 x 27 x 31

SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

221239 16 98 x 98 x 32

SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

221215 16 98 x 98 x 32

221208 16 98 x 98 x 32

221222 16 98 x 98 x 32

221246 16 163 x 98 x 32

SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

221253 16 163 x 98 x 32

TRACK LIGHTS / LUMICANTO POWERTRACK TRACK LIGHTS / LUMICANTO POWERTRACK

Right L Connector POWETRACK black for LUMICANTO with power supply

Right L Connector POWETRACK white for LUMICANTO with power supply

Left L Connector POWERTRACK black for LUMICANTO

Left T Connector POWERTRACK white for LUMICANTO with power supply

Left L Connector POWERTRACK white for LUMICANTO

Left T Connector POWERTRACK black for LUMICANTO with power supply

I Connector POWERTRACK white for LUMICANTO with power supply

Mini I Connector POWERTRACK black for LUMICANTO

Mini I Connector POWERTRACK white for LUMICANTO

Flexible Connector POWERTRACK black for LUMICANTO

Flexible Connector POWERTRACK white for LUMICANTO

I Connector POWERTRACK black for LUMICANTO with power supply

OPRAWY SZYNOWE / LUMICANTO POWERTRACK OPRAWY SZYNOWE / LUMICANTO POWERTRACK

Prawy łącznik L POWETRACK czarny LUMICANTO z zasilaniem

Prawy łącznik L POWETRACK biały LUMICANTO z zasilaniem

Lewy łącznik L POWERTRACK czarny LUMICANTO

Lewy Łacznik T POWERTRACK biały LUMICANTO z zasilaniem

Lewy łącznik L POWERTRACK biały LUMICANTO

Lewy Łacznik T POWERTRACK czarny LUMICANTO z zasilaniem

Łacznik I POWERTRACK biały LUMICANTO z zasilaniem

Mini Łacznik I POWERTRACK czarny LUMICANTO

Mini Łacznik I POWERTRACK biały LUMICANTO

Łącznik FLEX POWERTRACK czarny LUMICANTO

Łącznik FLEX POWERTRACK biały LUMICANTO

Łacznik I POWERTRACK czarny LUMICANTO z zasilaniem

SPOTURI PE ȘINĂ / LUMICANTO POWERTRACK SPOTURI PE ȘINĂ / LUMICANTO POWERTRACK

Corect L Conector POWETRACK negru LUMICANTO cu alimentare

Corect L Conector POWETRACK alb LUMICANTO cu alimentare

Stânga L Conector POWERTRACK negru LUMICANTO

Stânga T Conector POWERTRACK alb LUMICANTO cu alimentare

Stânga L Conector POWERTRACK alb LUMICANTO

Stânga T Conector POWERTRACK negru LUMICANTO cu alimentare

I Conector POWERTRACK alb LUMICANTO cu alimentare

Mini I Conector POWERTRACK negru LUMICANTO

Mini I Conector POWERTRACK alb LUMICANTO

Conector flexibil POWERTRACK negru LUMICANTO

Conector flexibil POWERTRACK alb LUMICANTO

I Conector POWERTRACK negru LUMICANTO cu alimentare

SÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / LUMICANTO POWERTRACK SÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / LUMICANTO POWERTRACK

Jobb L Csatlakozó POWETRACK fekete LUMICANTO betáplálással

Jobb L Csatlakozó POWETRACK fehér LUMICANTO betáplálással

Balra L Csatlakozó POWERTRACK fekete LUMICANTO

Balra T Csatlakozó POWERTRACK fehér LUMICANTO betáplálással

Balra L Csatlakozó POWERTRACK fehér LUMICANTO

Balra T Csatlakozó POWERTRACK fekete LUMICANTO betáplálással

I Csatlakozó POWERTRACK fehér LUMICANTO betáplálással

Mini I Csatlakozó POWERTRACK fekete LUMICANTO

Mini I Csatlakozó POWERTRACK fehér LUMICANTO

Flexible Csatlakozó POWERTRACK fekete LUMICANTO

Flexible Csatlakozó POWERTRACK fehér LUMICANTO

I Csatlakozó POWERTRACK fekete LUMICANTO betáplálással

RAILSYSTEEM / LUMICANTO POWERTRACK RAILSYSTEEM / LUMICANTO POWERTRACK

Rechter L Connector POWETRACK zwart LUMICANTO met voeding

Rechter L Connector POWETRACK wit LUMICANTO met voeding

Linker L Connector POWERTRACK zwart LUMICANTO

Linker T Connector POWERTRACK wit LUMICANTO met voeding

Linker L Connector POWERTRACK wit LUMICANTO

Linker T Connector POWERTRACK zwart LUMICANTO met voeding

I Connector POWERTRACK wit LUMICANTO met voeding

Mini I Connector POWERTRACK zwart LUMICANTO

Mini I Connector POWERTRACK wit LUMICANTO

Flexible Connector POWERTRACK zwart LUMICANTO

Flexible Connector POWERTRACK wit LUMICANTO

I Connector POWERTRACK zwart LUMICANTO met voeding

LUMIÉRES SUR RAIL / LUMICANTO POWERTRACK LUMIÉRES SUR RAIL / LUMICANTO POWERTRACK

Droitier L Connecteur POWETRACK noir LUMICANTO avec alimentation

Droitier L Connecteur POWETRACK blanc LUMICANTO avec alimentation

Gauche L Connecteur POWERTRACK noir LUMICANTO

Gauche T Connecteur POWERTRACK blanc LUMICANTO avec alimentation

Gauche L Connecteur POWERTRACK blanc LUMICANTO

Gauche T Connecteur POWERTRACK noir LUMICANTO avec alimentation

I Connecteur POWERTRACK blanc LUMICANTO avec alimentation

Mini I Connecteur POWERTRACK noir LUMICANTO

Mini I Connecteur POWERTRACK blanc LUMICANTO

Flexible Connecteur POWERTRACK noir LUMICANTO

Flexible Connecteur POWERTRACK blanc LUMICANTO

I Connecteur POWERTRACK noir LUMICANTO avec alimentation

LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTO POWERTRACK LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTO POWERTRACK

Pravý L Konektor POWETRACK černá LUMICANTO s napájením

Pravý L Konektor POWETRACK bílá LUMICANTO s napájením

Levý L Konektor POWERTRACK černá LUMICANTO

Levý T Konektor POWERTRACK bílá LUMICANTO s napájením

Levý L Konektor POWERTRACK bílá LUMICANTO

Levý T Konektor POWERTRACK černá LUMICANTO s napájením

I Konektor POWERTRACK bílá LUMICANTO s napájením

Mini I Konektor POWERTRACK černá LUMICANTO

Mini I Konektor POWERTRACK bílá LUMICANTO

Flexible Konektor POWERTRACK černá LUMICANTO

Flexible Konektor POWERTRACK bílá LUMICANTO

I Konektor POWERTRACK černá LUMICANTO s napájením

STROMSCHIENENLEUCHTEN / LUMICANTO POWERTRACK STROMSCHIENENLEUCHTEN / LUMICANTO POWERTRACK

Rechter L Verbinder POWETRACK schwarz LUMICANTO mit Einspeisung

Rechter L Verbinder POWETRACK weiß LUMICANTO mit Einspeisung

Linker L Verbinder POWERTRACK schwarz LUMICANTO

Linker T Verbinder POWERTRACK weiß LUMICANTO mit Einspeisung

Linker L Verbinder POWERTRACK weiß LUMICANTO

Linker T Verbinder POWERTRACK schwarz LUMICANTO mit Einspeisung

I Verbinder POWERTRACK weiß LUMICANTO mit Einspeisung

Mini I Verbinder POWERTRACK schwarz LUMICANTO

Mini I Verbinder POWERTRACK weiß LUMICANTO

Flexible Verbinder POWERTRACK schwarz LUMICANTO

Flexible Verbinder POWERTRACK weiß LUMICANTO

I Verbinder POWERTRACK schwarz LUMICANTO mit Einspeisung
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SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

221277 16 163 x 98 x 32

221260 16 163 x 98 x 32

221185 16 162 x 162 x 32

SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

221192 16 162 x 162 x 32

SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

221314 16 98 x 32 x 32

221307 16 98 x 32 x 32

SYMBOL A [max] AxBxH [mm]

221291 16 98 x 32 x 32

221284 16 98 x 32 x 32

210813 33 x 32 x 32 98 x 32 x 32

SYMBOL AxBxH [mm]

210806 33 x 32 x 32

SYMBOL AxBxH [mm]

211629 32 x 182 x 21

211636 32 x 182 x 21

SYMBOL AxH [mm]

211674 163 x 163

211667 163 x 163

TRACK LIGHTS / LUMICANTO POWERTRACK TRACK LIGHTS / LUMICANTO POWERTRACK

Right Power Supply Connector POWERTRACK black for LUMICANTO

Right Power Supply Connector POWERTRACK white for LUMICANTO

End Cap black for LUMICANTO

End Cap white for LUMICANTO

Stiffener black for LUMICANTO

Stiffener white for LUMICANTO

230V socket white for LUMICANTO

230V socket black for LUMICANTO

Right T Connector POWERTRACK black for LUMICANTO with power supply

Right T Connector POWERTRACK white for LUMICANTO with power supply

X Connector POWERTRACK black for LUMICANTO with power supply

X Connector POWERTRACK white for LUMICANTO with power supply

Left Power Supply Connector POWERTRACK black for LUMICANTO

Left Power Supply Connector POWERTRACK white for LUMICANTO

OPRAWY SZYNOWE / LUMICANTO POWERTRACK OPRAWY SZYNOWE / LUMICANTO POWERTRACK

Prawe przyłącze prądowe POWERTRACK białe LUMICANTO

Prawe przyłącze prądowe POWERTRACK czarne LUMICANTO

Zaślepka czarna LUMICANTO

Zaślepka biała LUMICANTO

Usztywnienie czarne LUMICANTO

Usztywnienie białe LUMICANTO

Gniazdo 230V białe LUMICANTO

Gniazdo 230V czarne LUMICANTO

Prawy łącznik T POWERTRACK czarny LUMICANTO z zasilaniem

Prawy łącznik T POWERTRACK biały LUMICANTO z zasilaniem

Łacznik X POWERTRACK czarny LUMICANTO z zasilaniem

Łacznik X POWERTRACK biały LUMICANTO z zasilaniem

Lewe przyłącze prądowe POWERTRACK czarne LUMICANTO

Lewe przyłącze prądowe POWERTRACK białe LUMICANTO

SPOTURI PE ȘINĂ / LUMICANTO POWERTRACK SPOTURI PE ȘINĂ / LUMICANTO POWERTRACK

Corect Putere Supply Conector POWERTRACK alb LUMICANTO

Corect Putere Supply Conector POWERTRACK negru LUMICANTO

Capac de capăt negru LUMICANTO

Capac de capăt alb LUMICANTO

Element de rigidizare negru LUMICANTO

Element de rigidizare alb LUMICANTO

Priză 230 V alb LUMICANTO

Priză 230 V negru LUMICANTO

Corect T Conector POWERTRACK negru LUMICANTO cu alimentare

Corect T Conector POWERTRACK alb LUMICANTO cu alimentare

X Conector POWERTRACK negru LUMICANTO cu alimentare

X Conector POWERTRACK alb LUMICANTO cu alimentare

Stânga Putere Supply Conector POWERTRACK negru LUMICANTO

Stânga Putere Supply Conector POWERTRACK alb LUMICANTO

SÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / LUMICANTO POWERTRACK SÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / LUMICANTO POWERTRACK

Jobb Teljesítmény Supply Csatlakozó POWERTRACK fehér LUMICANTO

Jobb Teljesítmény Supply Csatlakozó POWERTRACK fekete LUMICANTO

Végzáró elem fekete LUMICANTO

Végzáró elem fehér LUMICANTO

Merevítő elem fekete LUMICANTO

Merevítő elem fehér LUMICANTO

230 V-os aljzat fehér LUMICANTO

230 V-os aljzat fekete LUMICANTO

Jobb T Csatlakozó POWERTRACK fekete LUMICANTO betáplálással

Jobb T Csatlakozó POWERTRACK fehér LUMICANTO betáplálással

X Csatlakozó POWERTRACK fekete LUMICANTO betáplálással

X Csatlakozó POWERTRACK fehér LUMICANTO betáplálással

Balra Teljesítmény Supply Csatlakozó POWERTRACK fekete LUMICANTO

Balra Teljesítmény Supply Csatlakozó POWERTRACK fehér LUMICANTO

RAILSYSTEEM / LUMICANTO POWERTRACK RAILSYSTEEM / LUMICANTO POWERTRACK

Rechter Vermogen Supply Connector POWERTRACK wit LUMICANTO

Rechter Vermogen Supply Connector POWERTRACK zwart LUMICANTO

Eindkap zwart LUMICANTO

Eindkap wit LUMICANTO

Versteviging zwart LUMICANTO

Versteviging wit LUMICANTO

230 V-aansluiting wit LUMICANTO

230 V-aansluiting zwart LUMICANTO

Rechter T Connector POWERTRACK zwart LUMICANTO met voeding

Rechter T Connector POWERTRACK wit LUMICANTO met voeding

X Connector POWERTRACK zwart LUMICANTO met voeding

X Connector POWERTRACK wit LUMICANTO met voeding

Linker Vermogen Supply Connector POWERTRACK zwart LUMICANTO

Linker Vermogen Supply Connector POWERTRACK wit LUMICANTO

LUMIÉRES SUR RAIL / LUMICANTO POWERTRACK LUMIÉRES SUR RAIL / LUMICANTO POWERTRACK

Droitier raccordement électrique Connecteur POWERTRACK blanc LUMICANTO

Droitier raccordement électrique Connecteur POWERTRACK noir LUMICANTO

Embout noir LUMICANTO

Embout blanc LUMICANTO

Renfort noir LUMICANTO

Renfort blanc LUMICANTO

Prise 230 V blanc LUMICANTO

Prise 230 V noir LUMICANTO

Droitier T Connecteur POWERTRACK noir LUMICANTO avec alimentation

Droitier T Connecteur POWERTRACK blanc LUMICANTO avec alimentation

X Connecteur POWERTRACK noir LUMICANTO avec alimentation

X Connecteur POWERTRACK blanc LUMICANTO avec alimentation

Gauche raccordement électrique Connecteur POWERTRACK noir LUMICANTO

Gauche raccordement électrique Connecteur POWERTRACK blanc LUMICANTO

LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTO POWERTRACK LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / LUMICANTO POWERTRACK

Pravý napájecí konektor Konektor POWERTRACK bílá LUMICANTO

Pravý napájecí konektor Konektor POWERTRACK černá LUMICANTO

Koncová krytka černá LUMICANTO

Koncová krytka bílá LUMICANTO

Ztužení černá LUMICANTO

Ztužení bílá LUMICANTO

Zásuvka 230 V bílá LUMICANTO

Zásuvka 230 V černá LUMICANTO

Pravý T Konektor POWERTRACK černá LUMICANTO s napájením

Pravý T Konektor POWERTRACK bílá LUMICANTO s napájením

X Konektor POWERTRACK černá LUMICANTO s napájením

X Konektor POWERTRACK bílá LUMICANTO s napájením

Levý napájecí konektor Konektor POWERTRACK černá LUMICANTO

Levý napájecí konektor Konektor POWERTRACK bílá LUMICANTO

STROMSCHIENENLEUCHTEN / LUMICANTO POWERTRACK STROMSCHIENENLEUCHTEN / LUMICANTO POWERTRACK

Rechter Einspeiseadapter Verbinder POWERTRACK weiß LUMICANTO

Rechter Einspeiseadapter Verbinder POWERTRACK schwarz LUMICANTO

Endkappe schwarz LUMICANTO

Endkappe weiß LUMICANTO

Verstärkung schwarz LUMICANTO

Verstärkung weiß LUMICANTO

230V socket weiß LUMICANTO

230V socket schwarz LUMICANTO

Rechter T Verbinder POWERTRACK schwarz LUMICANTO mit Einspeisung

Rechter T Verbinder POWERTRACK weiß LUMICANTO mit Einspeisung

X Verbinder POWERTRACK schwarz LUMICANTO mit Einspeisung

X Verbinder POWERTRACK weiß LUMICANTO mit Einspeisung

Linker Einspeiseadapter Verbinder POWERTRACK schwarz LUMICANTO

Linker Einspeiseadapter Verbinder POWERTRACK weiß LUMICANTO
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3
WARRANTY

F IP
20

IK
02

< 10 W (GU10)

SYMBOL [W] AxBxH [mm]

475442 max. 10 55 x 83 x 162

SYMBOL [W] AxBxH [mm]

478276 max. 10 55 x 83 x 162

SYMBOL [W] AxBxH [mm]

478290 max. 10 55 x 61 x 1113 (max)

SYMBOL [W] AxBxH [mm]

478306 max. 10 55 x 61 x 1113 (max)

SYMBOL [W] AxBxH [mm]

478283 max. 10 55 x 61 x 151

B

A

H

B

H

A

B

H

A

TRACK LIGHT

TRACK LIGHTS / PIPE

PIPE
Power [W]:

Housing: 

	▶ Surface-mounted, suspended or track installation

	▶ Adjustable beam direction: 180° horizontal and 330° vertical 
rotation

	▶ Aesthetic, minimalist form

	▶ Powder-coated aluminium housing

	▶ Compatible with GU10 light sources (max. 10W)

Key features

Track light PIPE GU10 1-phase rail white empty

PIPE GU10 surface-mounted black empty

PIPE GU10 surface-mounted white empty

PIPE GU10 pedant black empty

PIPE GU10 pedant white empty

aluminium

TRACK LIGHT

OPRAWY SZYNOWE / PIPE

PIPE
Moc [W]:

Obudowa: 

	▶ Montaż natynkowy, podwieszany lub na szynoprzewodzie

	▶ Regulacja kierunku świecenia: obrót 180° w poziomie i 330° 
w pionie 
Estetyczna, minimalistyczna forma

	▶ Obudowa z aluminium malowanego proszkowo

	▶ Kompatybilna ze źródłami światła GU10 (maks. 10 W)

Kluczowe cechy

Track light PIPE GU10 1-fazowa szyna biały pusty

PIPE GU10 natynkowy czarny pusty

PIPE GU10 montowany na powierzchni biały pusty

PIPE GU10 zwieszany czarny pusty

PIPE GU10 zwieszany biały pusty

aluminium

TRACK LIGHT

SPOTURI PE ȘINĂ / PIPE

PIPE
Putere [W]:

Carcasă: 

	▶ Montaj aparent, suspendat sau pe șină

	▶ Direcție reglabilă a fasciculului: rotație 180° pe orizontală și 
330° pe verticală

	▶ Formă estetică, minimalistă

	▶ Carcasă din aluminiu vopsit în câmp electrostatic (pulbere)

	▶ Compatibilă cu surse de lumină GU10 (max. 10 W)

Caracteristici cheie

Spot de cale ferată PIPE GU10 monofazat alb gol

PIPE GU10 montat pe suprafață negru gol

PIPE GU10 montat pe suprafață alb gol

PIPE GU10 pedant negru gol

PIPE GU10 pedant alb gol

aluminiu

TRACK LIGHT

SÍNRE SZERELHETŐ LÁMPÁK / PIPE

PIPE
Teljesítmény [W]:

Ház: 

	▶ Felületre szerelhető, függesztett vagy sínre szerelhető kivitel

	▶ Állítható fényirány: 180°-os vízszintes és 330°-os függőleges 
elforgatás

	▶ Esztétikus, minimalista forma

	▶ Porfestett alumínium ház

	▶ GU10 fényforrásokkal kompatibilis (max. 10 W)

Főbb jellemzők

Sínlámpa PIPE GU10 1-fázisú sín fehér üres

PIPE GU10 felületre szerelhető fekete üres

PIPE GU10 felületre szerelhető fehér üres

PIPE GU10 pedant fekete üres

PIPE GU10 pedáns fehér üres

alumínium

TRACK LIGHT

RAILSYSTEEM / PIPE

PIPE
Vermogen [W]:

Behuizing: 

	▶ Opbouw-, pendel- of railmontage

	▶ Instelbare stralingsrichting: 180° horizontale en 330° verticale 
rotatie

	▶ Esthetische, minimalistische vorm

	▶ Behuizing van gepoedercoat aluminium

	▶ Compatibel met GU10-lichtbronnen (max. 10 W)

Belangrijkste kenmerken

Railspot PIPE GU10 1-fasen rail wit leeg

PIPE GU10 opbouw zwart leeg

PIPE GU10 opbouw met lege

PIPE GU10 hanglamp zwart leeg

PIPE GU10 hanglamp wit leeg

aluminium

TRACK LIGHT

LUMIÉRES SUR RAIL / PIPE

PIPE
Puissance [W]:

Corps: 

	▶ Montage en saillie, suspendu ou sur rail

	▶ Orientation réglable du faisceau : rotation 180° 
à l’horizontale et 330° à la verticale

	▶ Forme esthétique et minimaliste

	▶ Corps en aluminium thermolaqué

	▶ Compatible avec des sources GU10 (max. 10 W)

Caractéristiques clés

Track light PIPE GU10 1-phase rail blanc vide

PIPE GU10 apparent noir vide

PIPE GU10 apparent blanc vide

PIPE GU10 pédant noir vide

PIPE GU10 blanc vide

aluminium

TRACK LIGHT

LIŠTOVÁ SVÍTIDLA / PIPE

PIPE
Příkon [W]:

Tělo: 

	▶ Přisazená, závěsná nebo lištová instalace

	▶ Nastavitelný směr svícení: otočení 180° vodorovně a 330° svisle

	▶ Estetická, minimalistická forma

	▶ Tělo z práškově lakovaného hliníku

	▶ Kompatibilní se světelnými zdroji GU10 (max. 10 W)

Hlavní vlastnosti

Track light PIPE GU10 1-phase rail bílá empty

PIPE GU10 povrchová montáž černá prázdná

PIPE GU10 povrchová montáž bílá prázdná

PIPE GU10 pedant černá prázdná

PIPE GU10 pedant bílá prázdná

hliník

TRACK LIGHT

STROMSCHIENENLEUCHTEN / PIPE

PIPE
Leistung [W]:

Gehäuse: 

	▶ Anbau-, Pendel- oder Stromschienenmontage

	▶ Einstellbare Lichtausrichtung: 180° horizontale und 330° 
vertikale Drehung

	▶ Ästhetische, minimalistische Form

	▶ Gehäuse aus pulverbeschichtetem Aluminium

	▶ Kompatibel mit GU10-Leuchtmitteln (max. 10 W)

Hauptmerkmale

Schienenleuchte PIPE GU10 1-phasig weiß leer

PIPE GU10 Aufputz schwarz leer

PIPE GU10 Aufputz weiß leer

PIPE GU10 Pedant schwarz leer

PIPE GU10 Pedant weiß leer

aluminium

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/pipe-en-2/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/decorative/pipe-1/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/oprawy-dekoracyjne/pipe-1/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/conductori-de-bare-colectoare/pipe/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/dekorativ/pipe/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/decoratieve-frames/pipe-1/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/decoratif/pipe-1/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/ozdobne-ramy/pipe-1/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/pendelleuchten/pipe-1/
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SMD

VARIANTE

MULTIPOWER

LED STRIPS

LED PROFILES

LED DRIVERS

LED CONTROLLERS

LED STRIPS

LED PROFILES

LED DRIVERS

LED CONTROLLERS

ALUMINIUM PROFILES

ACCESSORIES

KONTROLERY LED

ZASILACZE LED

PROFILE LED

PROFILE ALUMINIOWE

TAŚMY LED

AKCESORIA

CONTROLERE LED

SURSE DE ALIMENTARE LED

PROFILE LED

PROFILE DIN ALUMINIU

BANDĂ LEDS

ACCESORII

LED VEZÉRLŐK

LED TÁPEGYSÉGEK

LED PROFILOK

ALUMÍNIUM PROFIL

LED SZALAGOK

KIEGÉSZÍTŐK

LED-CONTROLLERS

LED-VOEDINGEN

LED-PROFIELEN

ALUMINIUMPROFIELEN

LED-STRIPS

ACCESSOIRES

CONTRÔLEURS À LED

ALIMENTATIONS LED

PROFILS DE LED

PROFILÉS EN ALUMINIUM

BANDES LED

ACCESSOIRES

LED OVLADAČE

LED NAPÁJECÍ ZDROJE

LED PROFILY

HLINÍKOVÉ PROFILY

LED PÁSKY

PŘÍSLUŠENSTVÍ

LED-STEUERUNGEN

LED-NETZTEIL

LED-PROFILE

ALUMINIUMPROFILE

LED-STREIFEN

ZUBEHÖR
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24V
DC -20÷45°C

MAX IP
20

IP
66

PCB
2 oz 5m 30m

1, 5, 8, 11, 14, 18

110, 500, 800, 1100, 1400, 1800

180

L70B50 - 50.000

110 lm/W

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

220270 1 5 3000 110 320 8

220379 1 5 4000 110 320 8

218710 5 30 2700 500 320 8

218703 5 5 2700 500 320 8

211094 5 30 3000 500 320 8

211032 5 5 3000 500 320 8

211100 5 30 4000 500 320 8

211049 5 5 4000 500 320 8

211117 5 30 6500 500 320 8

211056 5 5 6500 500 320 8

479754 8 30 2700 800 320 8

476821 8 5 2700 800 320 8

210929 8 30 3000 800 320 8

210912 8 5 3000 800 320 8

479761 8 30 4000 800 320 8

476838 8 5 4000 800 320 8

479778 8 30 6500 800 320 8

476845 8 5 6500 800 320 8

200005 11 30 2700 1100 480 8

479785 11 5 2700 1100 480 8

210950 11 30 3000 1100 480 8

210943 11 5 3000 1100 480 8

200012 11 30 4000 1100 480 8

479792 11 5 4000 1100 480 8

479808 11 5 6500 1100 480 8

211001 14 30 3000 1400 528 10

211025 14 5 3000 1400 528 10

479853 14 5 4000 1400 528 10

200098 18 30 2700 1800 480 10

478245 18 5 2700 1800 480 10

210998 18 30 3000 1800 480 10

210974 18 5 3000 1800 480 10

200104 18 30 4000 1800 480 10

478269 18 5 4000 1800 480 10

478313 18 5 6500 1800 480 10

30002700 4000 6500

RGB RGBW CCT

COB
LED STRIP

LED STRIPS / COB

	▶ Continuous line of light without visible LEDs

	▶ Wide range of power and light colors

	▶ 5 and 30 m long rolls

	▶ High-quality packaging

	▶ IP66 rated versions

	▶ Unique 1W, DIGITAL SPI and FREECUT strips

Key features

EFFICACY UP TO

Power [W/m]:

Luminous flux [lm/m]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

continuous line 
of light

LED Strip COB 24V IP20 PRIME

TAŚMY LED / COB

TAŚMA LED

	▶ Ciągła linia światła bez widocznych diod LED

	▶ Szeroki zakres mocy i barw światła

	▶ Rolki o długości 5 i 30 m

	▶ Wysokiej jakości opakowanie

	▶ Wersje w klasie szczelności IP66

	▶ Unikalne taśmy: 1W, DIGITAL SPI i FREECUT

Kluczowe cechy

WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W/m]:

Strumień świetlny [lm/m]: 

Kąt świecenia [o]

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Ciągła linia światła

Taśma LED COB 24V IP20 PRIME

BANDĂ LED / COB

BANDĂ LED

	▶ Linie continuă de lumină fără LED-uri vizibile

	▶ Gamă largă de puteri și culori de lumină

	▶ Role de 5 m și 30 m

	▶ Ambalaj de înaltă calitate

	▶ Versiuni cu grad de protecție IP66

	▶ Benzi unice 1W, DIGITAL SPI și FREECUT

Caracteristici principale

EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W/m]:

Flux luminos [lm/m]: 

Unghi de distribuție [o]

Temperatura de culoare [K]:

Durată de viață [h]: 

Linie continuă de 
lumină

Bandă LED COB 24V IP20 PRIME

LED SZALAGOK / COB

LED SZALAG

	▶ Folyamatos fényvonal látható LED-ek nélkül

	▶ Széles teljesítmény- és fényszínválaszték

	▶ 5 és 30 m hosszú tekercsek

	▶ Kiváló minőségű csomagolás

	▶ IP66 védettségű kivitelek

	▶ Egyedi 1W, DIGITAL SPI és FREECUT szalagok 

Fő jellemzők

FÉNYHASZNOSÍTÁS AKÁR

Teljesítmény [W/m]:

Fényáram [lm/m]: 

Sugárzási szög [o]

Színhőmérséklet [K]:

Élettartam [h]: 

Folyamatos fényvonal

LED szalag COB 24V IP20 PRIME

LED-STRIPS / COB

LED-STRIP

	▶ Doorlopende lichtlijn zonder zichtbare leds

	▶ Breed scala aan vermogens en lichtkleuren

	▶ Rollen van 5 en 30 m lang

	▶ Hoogwaardige verpakking

	▶ Versies met IP66-classificatie

	▶ Unieke 1W-, DIGITAL SPI- en FREECUT-strips

Belangrijkste kenmerken

LICHTOPBRENGST TOT

Vermogen [W/m]:

Luminous flux [lm/m]: 

Stralingshoek [o]

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [h]: 

continuous line 
of light

LED-strip COB 24V IP20 PRIME

BANDES LED / COB

RUBAN LED

	▶ Ligne lumineuse continue sans LED visibles

	▶ Large gamme de puissances et de couleurs lumineuses

	▶ Rouleaux de 5 et 30 m de long

	▶ Emballage de haute qualité

	▶ Versions classées IP66

	▶ Rubans uniques 1 W, DIGITAL SPI et FREECUT

Caractéristiques principales

EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W/m]:

Luminous flux [lm/m]: 

Angle de faisceau [o]

Température de couleur [K]:

Lifetime [h]: 

Ligne continue 
de lumière

Ruban LED COB 24V IP20 PRIME

LED PÁSKY / COB

LED PÁSEK

	▶ Kontinuální světelná linie bez viditelných LED diod

	▶ Široký rozsah výkonů a barev světla

	▶ Role o délce 5 a 30 m

	▶ Kvalitní balení

	▶ Verze s krytím IP66

	▶ Unikátní pásky 1W, DIGITAL SPI a FREECUT

Klíčové vlastnosti

SVĚTELNÁ ÚČINNOST AŽ

Příkon [W/m]:

Světelný tok [lm/m]: 

Vyzařovací úhel [o]

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]: 

kontinuální linie 
světla

LED pásek COB 24V IP20 PRIME

LED-STREIFEN / COB

LED-STREIFEN

	▶ Kontinuierliche Lichtlinie ohne sichtbare LEDs

	▶ Breites Spektrum an Leistungen und Lichtfarben

	▶ Rollenlängen von 5 m und 30 m

	▶ Hochwertige Verpackung

	▶ Ausführungen mit Schutzart IP66

	▶ Einzigartige 1W-, DIGITAL-SPI- und FREECUT-LED-Streifen

Hauptmerkmale

EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W/m]:

Lichstrom [lm/m]: 

Abstrahlwinkel [o]

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]: 

durchgehendes 
Lichtband

LED-Streifen COB 24V IP20 PRIME

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/cob-en-2/
https://ledline.pl/en/products/led-strips/cob/
https://ledline.pl/produkty/tasmy-led/tasmy-led-cob/
https://ledline.pl/ro/produse/benzi-led/cob/
https://ledline.pl/hu/termekek/led-csikok/cob/
https://ledline.pl/nl/producten/led-strips/cob/
https://ledline.pl/fr/produits/bandes-led/cob/
https://ledline.pl/cz/produkty/led-pasky/cob/
https://ledline.pl/de/produkte/led-streifen/cob/
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SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

205741 21 5 RGB+4000 350 784 10

SYMBOL [W/m]  [m]  [K] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

479921 10 30 RGB 576 10

479907 10 5 RGB 576 10

SYMBOL [W/m]  [m]  [K] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

479914 10 5 RGB 576 11

479723 8 5 2700 800 320 9

210936 8 5 3000 800 320 9

479730 8 5 4000 800 320 9

479747 8 5 6500 800 320 9

479815 11 5 2700 1100 480 9

210981 11 5 3000 1100 480 9

479822 11 5 4000 1100 480 9

479839 11 5 6500 1100 480 9

479877 14 5 2700 1400 528 9

211018 14 5 3000 1400 528 9

479884 14 5 4000 1400 528 9

479891 14 5 6500 1400 528 9

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

221406 13 30 3000 1105 528 8

221413 13 30 4000 1105 528 8

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

218727 5 5 2700 500 320 9

211063 5 5 3000 500 320 9

211070 5 5 4000 500 320 9

211087 5 5 6500 500 320 9

WATEPROOF

New

New

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

205727 8 5 2700-6500 640 600 10

206670 14 5 2700-6500 1260 624 10

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

200173 18 5 RGBCCT 500 840 12

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

205734 10 5 4000 650 360 10

LED Strip COB 24V FREE CUT IP20 PRIME

LED Strip COB 24V RGB IP20 PRIME

LED Strip COB 24V CCT IP20 PRIME

LED Strip COB 24V RGBCCT IP20 PRIME

LED Strip COB 360 24V DIGITAL SPI IP20 PRIME

LED Strip COB 784 24V DIGITAL SPI IP20 PRIME

LED STRIPS / COB

LED Strip COB 24V IP66 PRIME

LED Strip COB 24V RGB IP66 PRIME

LED STRIPS / COBTAŚMY LED / COB

Taśma LED COB 24V FREE CUT IP20 PRIME

Taśma LED COB 24V RGB IP20 PRIME

Taśma LED COB 24V CCT IP20 PRIME

Taśma LED COB 24V RGBCCT IP20 PRIME

Taśma LED COB 360 24V DIGITAL SPI IP20 PRIME

Taśma LED COB 784 24V DIGITAL SPI IP20 PRIME

Taśma LED COB 24V IP66 PRIME

Taśma LED COB 24V RGB IP66 PRIME

TAŚMY LED / COBBANDĂ LED / COB

Bandă LED COB 24V FREE CUT IP20 PRIME

Bandă LED COB 24V RGB IP20 PRIME

Bandă LED COB 24V CCT IP20 PRIME

Bandă LED COB 24V RGBCCT IP20 PRIME

Bandă LED COB 360 24V DIGITAL SPI IP20 PRIME

Bandă LED COB 784 24V DIGITAL SPI IP20 PRIME

Bandă LED COB 24V IP66 PRIME

Bandă LED COB 24V RGB IP66 PRIME

BANDĂ LED / COBLED SZALAGOK / COB

LED szalag COB 24V FREE CUT IP20 PRIME

LED szalag COB 24V RGB IP20 PRIME

LED szalag COB 24V CCT IP20 PRIME

LED szalag COB 24V RGBCCT IP20 PRIME

LED szalag COB 360 24V DIGITAL SPI IP20 PRIME

LED szalag COB 784 24V DIGITAL SPI IP20 PRIME

LED szalag COB 24V IP66 PRIME

LED szalag COB 24V RGB IP66 PRIME

LED SZALAGOK / COBLED-STRIPS / COB

LED-strip COB 24V FREE CUT IP20 PRIME

LED-strip COB 24V RGB IP20 PRIME

LED-strip COB 24V CCT IP20 PRIME

LED-strip COB 24V RGBCCT IP20 PRIME

LED-strip COB 360 24V DIGITAL SPI IP20 PRIME

LED-strip COB 784 24V DIGITAL SPI IP20 PRIME

LED-strip COB 24V IP66 PRIME

LED-strip COB 24V RGB IP66 PRIME

LED-STRIPS / COBBANDES LED / COB

Ruban LED COB 24V FREE CUT IP20 PRIME

Ruban LED COB 24V RGB IP20 PRIME

Ruban LED COB 24V CCT IP20 PRIME

Ruban LED COB 24V RGBCCT IP20 PRIME

Ruban LED COB 360 24V DIGITAL SPI IP20 PRIME

Ruban LED COB 784 24V DIGITAL SPI IP20 PRIME

Ruban LED COB 24V IP66 PRIME

Ruban LED COB 24V RGB IP66 PRIME

BANDES LED / COBLED PÁSKY / COB

LED pásek COB 24V FREE CUT IP20 PRIME

LED pásek COB 24V RGB IP20 PRIME

LED pásek COB 24V CCT IP20 PRIME

LED pásek COB 24V RGBCCT IP20 PRIME

LED pásek COB 360 24V DIGITAL SPI IP20 PRIME

LED pásek COB 784 24V DIGITAL SPI IP20 PRIME

LED pásek COB 24V IP66 PRIME

LED pásek COB 24V RGB IP66 PRIME

LED PÁSKY / COBLED-STREIFEN / COB

LED-Streifen COB 24V FREE CUT IP20 PRIME

LED-Streifen COB 24V RGB IP20 PRIME

LED-Streifen COB 24V CCT IP20 PRIME

LED-Streifen COB 24V RGBCCT IP20 PRIME

LED-Streifen COB 360 24V DIGITAL SPI IP20 PRIME

LED-Streifen COB 784 24V DIGITAL SPI IP20 PRIME

LED-Streifen COB 24V IP66 PRIME

LED-Streifen COB 24V RGB IP66 PRIME

LED-STREIFEN / COB
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12V
DC

24V
DC

IP
20

IP
66

IP
67 5m 30m 50m

2.4 - 19.2

200 - 2800

120

L70B50 - 50.000

21-160 lm/W

CCT

30002700 4000

Green

6500

YellowBlue

11000

RGB

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

240010 2,4 5 6500 200 150 8

249419 4,8 30 3000 480 300 8

477200 4,8 50 3000 480 300 8

240164 4,8 5 3000 480 300 8

249426 4,8 30 4000 480 300 8

477194 4,8 50 4000 480 300 8

245602 4,8 5 4000 480 300 8

249433 4,8 30 6500 480 300 8

477217 4,8 50 6500 480 300 8

240188 4,8 5 6500 480 300 8

249440 4,8 30 11000 400 300 8

240195 4,8 5 11000 400 300 8

477262 9,6 30 2700 960 600 8

477132 9,6 5 2700 960 600 8

210967 9,6 5 3000 960 600 8

477149 9,6 5 4000 960 600 8

249167 9,6 5 4000 740 600 8

477156 9,6 5 6500 960 600 8

240331 9,6 5 11000 800 600 8

477118 9,6 5 11000 960 600 8

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

246982 18 5 11000 1800 300 10

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

244094 7,2 5 2700 550 300 8

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

244056 18 5 6500 1232 70 10

SMD

LED Strip SMD 12V IP20 PRIME

LED Strip SMD 12V SAMSUNG IP20 PRIME

LED Strip SMD 12V SIDE VIEW IP20 PRIME

LED Strip SMD 12V WIDE BEAM 160° IP20 PRIME

LED STRIP

LED STRIPS / SMD

	▶ Various SMD LED densities: from 144 to even 1500/5m

	▶ Wide range of power and light colors to choose from

	▶ Unique TWIST, DIGITAL SPI, WIDEBEAM, and SIDEVIEW strips

	▶ Roll lengths up to 50m

	▶ IP66 and IP67 versions

	▶ DIM versions available

Key features

EFFICACY

Power [W/m]:

Luminous flux [lm/m]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

TAŚMY LED / SMD

Taśma LED SMD 12V IP20 PRIME

Taśma LED SMD 12V SAMSUNG IP20 PRIME

Taśma LED SMD 12V SIDE VIEW IP20 PRIME

Taśma LED SMD 12V WIDE BEAM 160° IP20 PRIME

TAŚMA LED

	▶ Różne zagęszczenia diod SMD LED: od 144 do nawet 1500/5 m

	▶ Szeroki wybór mocy i barw światła

	▶ Unikalne taśmy: TWIST, DIGITAL SPI, WIDEBEAM i SIDEVIEW

	▶ Długości rolek do 50 m

	▶ Wersje IP66 i IP67

	▶ Dostępne wersje DIM

Kluczowe cechy

WYDAJNOŚĆ

Moc [W/m]:

Strumień świetlny [lm/m]: 

Kąt świecenia [o]

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

BANDĂ LED / SMD

Bandă LED SMD 12V IP20 PRIME

Bandă LED SMD 12V SAMSUNG IP20 PRIME

Bandă LED SMD 12V SIDE VIEW IP20 PRIME

Bandă LED SMD 12V WIDE BEAM 160° IP20 PRIME

BANDĂ LED

	▶ Densități diferite de LED-uri SMD: de la 144 până la 1500/5 m

	▶ Gamă largă de puteri și culori de lumină

	▶ Benzi unice: TWIST, DIGITAL SPI, WIDEBEAM și SIDEVIEW

	▶ Lungimi ale rolelor de până la 50 m

	▶ Versiuni IP66 și IP67

	▶ Versiuni DIM disponibile

Caracteristici principale

EFICACITATE

Putere [W/m]:

Flux luminos [lm/m]: 

Unghi de distribuție [o]

Temperatura de culoare [K]:

Durată de viață [h]: 

LED SZALAGOK / SMD

LED szalag SMD 12V IP20 PRIME

LED szalag SMD 12V SAMSUNG IP20 PRIME

LED szalag SMD 12V SIDE VIEW IP20 PRIME

LED szalag SMD 12V WIDE BEAM 160° IP20 PRIME

LED SZALAG

	▶ Különböző SMD LED sűrűségek: 144-től akár 1500/5 m-ig

	▶ Széles választék teljesítmény és fény színek közül

	▶ Egyedi TWIST, DIGITAL SPI, WIDEBEAM és SIDEVIEW szalagok

	▶ Tekercs hossza akár 50 m

	▶ IP66 és IP67 változatok

	▶ DIM változatok is kaphatók

Fő jellemzők

FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W/m]:

Fényáram [lm/m]: 

Sugárzási szög [o]

Színhőmérséklet [K]:

Élettartam [h]: 

LED-STRIPS / SMD

LED-strip SMD 12V IP20 PRIME

LED-strip SMD 12V SAMSUNG IP20 PRIME

LED-strip SMD 12V SIDE VIEW IP20 PRIME

LED-strip SMD 12V WIDE BEAM 160° IP20 PRIME

LED-STRIP

	▶ Verschillende SMD LED-dichtheden: van 144 tot zelfs 1500/5m

	▶ Ruime keuze uit verschillende vermogens en lichtkleuren

	▶ Unieke TWIST-, DIGITAL SPI-, WIDEBEAM- en SIDEVIEW-strips

	▶ Rollen met een lengte tot 50 m

	▶ IP66- en IP67-versies

	▶ DIM-versies beschikbaar

Belangrijkste kenmerken

LICHTOPBRENGST

Vermogen [W/m]:

Luminous flux [lm/m]: 

Stralingshoek [o]

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [h]: 

BANDES LED / SMD

Ruban LED SMD 12V IP20 PRIME

Ruban LED SMD 12V SAMSUNG IP20 PRIME

Ruban LED SMD 12V SIDE VIEW IP20 PRIME

Ruban LED SMD 12V WIDE BEAM 160° IP20 PRIME

RUBAN LED

	▶ Différentes densités de LED SMD : de 144 à 1500/5 m

	▶ Large gamme de puissances et de couleurs de lumière au choix

	▶ Rubans TWIST, DIGITAL SPI, WIDEBEAM et SIDEVIEW uniques

	▶ Longueurs de rouleaux jusqu’à 50 m

	▶ Versions IP66 et IP67

	▶ Versions DIM disponibles

Caractéristiques principales

EFFICACITÉ

Puissance [W/m]:

Luminous flux [lm/m]: 

Angle de faisceau [o]

Température de couleur [K]:

Lifetime [h]: 

LED PÁSKY / SMD

LED pásek SMD 12V IP20 PRIME

LED pásek SMD 12V SAMSUNG IP20 PRIME

LED pásek SMD 12V SIDE VIEW IP20 PRIME

LED pásek SMD 12V WIDE BEAM 160° IP20 PRIME

LED PÁSEK

	▶ Různé hustoty SMD LED: od 144 až po 1500/5 m.

	▶ Široký výběr výkonů a barev světla.

	▶ Unikátní pásky TWIST, DIGITAL SPI, WIDEBEAM a SIDEVIEW.

	▶ Délka role až 50 m.

	▶ Verze IP66 a IP67.

	▶ K dispozici jsou také verze DIM.

Klíčové vlastnosti

SVĚTELNÁ ÚČINNOST

Příkon [W/m]:

Světelný tok [lm/m]: 

Vyzařovací úhel [o]

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]: 

LED-STREIFEN / SMD

LED-Streifen SMD 12V IP20 PRIME

LED-Streifen SMD 12V SAMSUNG IP20 PRIME

LED-Streifen SMD 12V SIDE VIEW IP20 PRIME

LED-Streifen SMD 12V WIDE BEAM 160° IP20 PRIME

LED-STREIFEN

	▶ Verschiedene SMD-LED-Dichten: von 144 bis zu 1500 LEDs/5 m

	▶ Große Auswahl an Leistungen und Lichtfarben

	▶ Einzigartige LED-Streifen: TWIST, DIGITAL SPI, WIDEBEAM und 
SIDEVIEW

	▶ Rollenlängen bis zu 50 m

	▶ Ausführungen mit Schutzart IP66 und IP67

	▶ DIM-Ausführungen verfügbar

Hauptmerkmale

EFFIZIENZ

Leistung [W/m]:

Lichstrom [lm/m]: 

Abstrahlwinkel [o]

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]: 

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/expert-en/
https://ledline.pl/en/products/led-strips/classic-1/
https://ledline.pl/produkty/tasmy-led/tasmy-led-classic/
https://ledline.pl/ro/produse/surse-led/smd/
https://ledline.pl/hu/termekek/led-forrasok/smd/
https://ledline.pl/nl/producten/led-bronnen/smd/
https://ledline.pl/fr/produits/bandes-led/bandes-led-classiques/
https://ledline.pl/cz/produkty/led-zdroje/smd/
https://ledline.pl/de/produkte/led-streifen/classic-1/
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SYMBOL [W/m]  [m]  [K] LEDs [pcs/5m] PCB [mm]

240065 2,4 5 YELLOW 150 8

240058 2,4 5 GREEN 150 8

240218 4,8 5 BLUE 300 8

SYMBOL [W/m]  [m]  [K] LEDs [pcs/5m] PCB [mm]

240140 7,2 5 RGB 150 10

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

241758 4,8 30 3000 480 300 8

240645 4,8 5 3000 480 300 8
241765 4,8 30 4000 480 300 8
240652 4,8 5 4000 480 300 8

241789 4,8 30 6500 400 300 8

240676 4,8 5 6500 400 300 8

241796 4,8 30 11000 400 300 8
240690 4,8 5 11000 400 300 8
241567 9,6 5 11000 800 600 8

477125 9,6 5 11000 960 600 8

SYMBOL [W/m]  [m]  [K] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

477309 19,2 5 RGB+4000 300 12

245657 19,2 5 RGB+6500 300 12

SYMBOL [W/m]  [m]  [K] LEDs [pcs/5m] PCB [mm]

248238 14,4 5 RGB 750 10

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

246494 4,8 5 4000 420 300 6

246500 7,2 5 RGB+4000 150 6

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

477248 19,2 30 RGB+6500 400 300 12

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

200142 18 5 4000 1800 600 8

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

476876 14,4 5 6000 1440 600 10

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

479976 17,5 5 4000 2800 960 10

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

479983 6,5 5 2700 1300 720 10

479945 8,5 5 2700 1360 640 10

479952 8,5 5 4000 1360 640 10

LED Strip SMD 12V SINGLE COLOUR IP20 PRIME

LED Strip SMD 12V RGB IP20 PRIME

LED Strip SMD 12V RGBW IP20 PRIME

LED Strip SMD 12V TWIST IP20 PRIME

LED Strip SMD 12V RGB DIGITAL SPI IP20 PRIME

LED Strip SMD 24V IP20 PRIME

LED Strip SMD 24V HIGH OUTPUT IP20 PRIME

LED Strip SMD 24V HIGH POWER IP20 PRIME

LED Strip SMD 12V RGBW IP20 LITE

LED Strip SMD 12V IP20 LITE

LED STRIPS / SMDLED STRIPS / SMD

LED Strip SMD 24V HIGH EFFICIENCY IP20 PRIME

TAŚMY LED / SMD

Taśma LED SMD 12V SINGLE COLOUR IP20 PRIME

Taśma LED SMD 12V RGB IP20 PRIME

Taśma LED SMD 12V RGBW IP20 PRIME

Taśma LED SMD 12V TWIST IP20 PRIME

Taśma LED SMD 12V RGB DIGITAL SPI IP20 PRIME

Taśma LED SMD 24V IP20 PRIME

Taśma LED SMD 24V HIGH OUTPUT IP20 PRIME

Taśma LED SMD 24V HIGH POWER IP20 PRIME

Taśma LED SMD 12V RGBW IP20 LITE

Taśma LED SMD 12V IP20 LITE

Taśma LED SMD 24V HIGH EFFICIENCY IP20 PRIME

TAŚMY LED / SMD BANDĂ LED / SMD

Bandă LED SMD 12V Simplu COLOUR IP20 PRIME

Bandă LED SMD 12V RGB IP20 PRIME

Bandă LED SMD 12V RGBW IP20 PRIME

Bandă LED SMD 12V TWIST IP20 PRIME

Bandă LED SMD 12V RGB DIGITAL SPI IP20 PRIME

Bandă LED SMD 24V IP20 PRIME

Bandă LED SMD 24V HIGH OUTPUT IP20 PRIME

Bandă LED SMD 24V HIGH POWER IP20 PRIME

Bandă LED SMD 12V RGBW IP20 LITE

Bandă LED SMD 12V IP20 LITE

Bandă LED SMD 24V HIGH EFFICIENCY IP20 PRIME

BANDĂ LED / SMD LED SZALAGOK / SMD

LED szalag SMD 12V Egyszeres COLOUR IP20 PRIME

LED szalag SMD 12V RGB IP20 PRIME

LED szalag SMD 12V RGBW IP20 PRIME

LED szalag SMD 12V TWIST IP20 PRIME

LED szalag SMD 12V RGB DIGITAL SPI IP20 PRIME

LED szalag SMD 24V IP20 PRIME

LED szalag SMD 24V HIGH OUTPUT IP20 PRIME

LED szalag SMD 24V HIGH POWER IP20 PRIME

LED szalag SMD 12V RGBW IP20 LITE

LED szalag SMD 12V IP20 LITE

LED szalag SMD 24V HIGH EFFICIENCY IP20 PRIME

LED SZALAGOK / SMD LED-STRIPS / SMD

LED-strip SMD 12V SINGLE COLOUR IP20 PRIME

LED-strip SMD 12V RGB IP20 PRIME

LED-strip SMD 12V RGBW IP20 PRIME

LED-strip SMD 12V TWIST IP20 PRIME

LED-strip SMD 12V RGB DIGITAL SPI IP20 PRIME

LED-strip SMD 24V IP20 PRIME

LED-strip SMD 24V HIGH OUTPUT IP20 PRIME

LED-strip SMD 24V HIGH Vermogen IP20 PRIME

LED-strip SMD 12V RGBW IP20 LITE

LED-strip SMD 12V IP20 LITE

LED-strip SMD 24V HIGH EFFICIENCY IP20 PRIME

LED-STRIPS / SMD BANDES LED / SMD

Ruban LED SMD 12V Simple COLOUR IP20 PRIME

Ruban LED SMD 12V RGB IP20 PRIME

Ruban LED SMD 12V RGBW IP20 PRIME

Ruban LED SMD 12V TWIST IP20 PRIME

Ruban LED SMD 12V RGB DIGITAL SPI IP20 PRIME

Ruban LED SMD 24V IP20 PRIME

Ruban LED SMD 24V HIGH OUTPUT IP20 PRIME

Ruban LED SMD 24V HIGH POWER IP20 PRIME

Ruban LED SMD 12V RGBW IP20 LITE

Ruban LED SMD 12V IP20 LITE

Ruban LED SMD 24V HIGH EFFICIENCY IP20 PRIME

BANDES LED / SMD LED PÁSKY / SMD

LED pásek SMD 12V SINGLE COLOUR IP20 PRIME

LED pásek SMD 12V RGB IP20 PRIME

LED pásek SMD 12V RGBW IP20 PRIME

LED pásek SMD 12V TWIST IP20 PRIME

LED pásek SMD 12V RGB DIGITAL SPI IP20 PRIME

LED pásek SMD 24V IP20 PRIME

LED pásek SMD 24V HIGH OUTPUT IP20 PRIME

LED pásek SMD 24V HIGH POWER IP20 PRIME

LED pásek SMD 12V RGBW IP20 LITE

LED pásek SMD 12V IP20 LITE

LED pásek SMD 24V HIGH EFFICIENCY IP20 PRIME

LED PÁSKY / SMD LED-STREIFEN / SMD

LED-Streifen SMD 12V SINGLE COLOUR IP20 PRIME

LED-Streifen SMD 12V RGB IP20 PRIME

LED-Streifen SMD 12V RGBW IP20 PRIME

LED-Streifen SMD 12V TWIST IP20 PRIME

LED-Streifen SMD 12V RGB DIGITAL SPI IP20 PRIME

LED-Streifen SMD 24V IP20 PRIME

LED-Streifen SMD 24V HIGH OUTPUT IP20 PRIME

LED-Streifen SMD 24V HIGH POWER IP20 PRIME

LED-Streifen SMD 12V RGBW IP20 LITE

LED-Streifen SMD 12V IP20 LITE

LED-Streifen SMD 24V HIGH EFFICIENCY IP20 PRIME

LED-STREIFEN / SMD

https://ledline.pl/qr/classic-en/
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SYMBOL [W/m]  [m]  [K] LEDs [pcs/5m] PCB [mm]

246500 14,4 5 RGB 300 12

SYMBOL [W/m]  [m]  [K] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

477316 19,2 5 RGB+4000 300 12

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

477095 9,6 5 11000 960 600 8

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

240249 4,8 5 3000 480 300 8

245619 4,8 5 4000 480 300 8

240256 4,8 5 6500 480 300 8

240263 4,8 5 11000 480 300 8

471345 4,8 5 2700 960 600 8

477040 4,8 5 4000 960 600 8

477057 4,8 5 6500 960 600 8

SYMBOL [W/m]  [m]  [K]  [lm/m] LEDs [pcs/5m] PCB [mm] EEI

240713 4,8 5 3000 480 300 8

240720 4,8 5 4000 480 300 8

240744 4,8 5 6500 480 300 8

241147 4,8 5 11000 400 300 8

241628 9,6 5 11000 800 600 8

477101 9,6 5 11000 960 600 8

SYMBOL [W/m]  [m]  [K] LEDs [pcs/5m] IP PCB [mm]

240294 4,8 5 GREEN 300 65 8

241505 4,8 5 GREEN 300 67 10

SYMBOL [W/m]  [m]  [K] LEDs [pcs/5m] PCB [mm]

240157 7,2 5 RGB 150 10

LED Strip SMD 24V RGB IP20 PRIME

LED Strip SMD 24V RGBW IP20 PRIME

LED Strip SMD 24V WATERPROOF IP65 PRIME

LED Strip SMD 12V WATERPROOF IP65/67 LITE

LED Strip SMD 12V SINGLE COLOUR WATERPROOF IP65/67 LITE

LED Strip SMD 12V RGB WATERPROOF IP65 LITE

LED Strip SMD 24 WATERPROOF IP65 LITE

LED STRIPS / SMD LED STRIPS / SMDTAŚMY LED / SMDTAŚMY LED / SMD

Taśma LED SMD 24V RGB IP20 PRIME

Taśma LED SMD 24V RGBW IP20 PRIME

Taśma LED SMD 24V WATERPROOF IP65 PRIME

Taśma LED SMD 12V WATERPROOF IP65/67 LITE

Taśma LED SMD 12V SINGLE COLOUR WATERPROOF IP65/67 LITE

Taśma LED SMD 12V RGB WATERPROOF IP65 LITE

Taśma LED SMD 24 WATERPROOF IP65 LITE

BANDĂ LED / SMDBANDĂ LED / SMD

Bandă LED SMD 24V RGB IP20 PRIME

Bandă LED SMD 24V RGBW IP20 PRIME

Bandă LED SMD 24V WATERPROOF IP65 PRIME

Bandă LED SMD 12V WATERPROOF IP65/67 LITE

Bandă LED SMD 12V Simplu COLOUR WATERPROOF IP65/67 LITE

Bandă LED SMD 12V RGB WATERPROOF IP65 LITE

Bandă LED SMD 24 WATERPROOF IP65 LITE

LED SZALAGOK / SMDLED SZALAGOK / SMD

LED szalag SMD 24V RGB IP20 PRIME

LED szalag SMD 24V RGBW IP20 PRIME

LED szalag SMD 24V WATERPROOF IP65 PRIME

LED szalag SMD 12V WATERPROOF IP65/67 LITE

LED szalag SMD 12V Egyszeres COLOUR WATERPROOF IP65/67 LITE

LED szalag SMD 12V RGB WATERPROOF IP65 LITE

LED szalag SMD 24 WATERPROOF IP65 LITE

LED-STRIPS / SMDLED-STRIPS / SMD

LED-strip SMD 24V RGB IP20 PRIME

LED-strip SMD 24V RGBW IP20 PRIME

LED-strip SMD 24V WATERPROOF IP65 PRIME

LED-strip SMD 12V WATERPROOF IP65/67 LITE

LED-strip SMD 12V SINGLE COLOUR WATERPROOF IP65/67 LITE

LED-strip SMD 12V RGB WATERPROOF IP65 LITE

LED-strip SMD 24 WATERPROOF IP65 LITE

BANDES LED / SMDBANDES LED / SMD

Ruban LED SMD 24V RGB IP20 PRIME

Ruban LED SMD 24V RGBW IP20 PRIME

Ruban LED SMD 24V WATERPROOF IP65 PRIME

Ruban LED SMD 12V WATERPROOF IP65/67 LITE

Ruban LED SMD 12V Simple COLOUR WATERPROOF IP65/67 LITE

Ruban LED SMD 12V RGB WATERPROOF IP65 LITE

Ruban LED SMD 24 WATERPROOF IP65 LITE

LED PÁSKY / SMDLED PÁSKY / SMD

LED pásek SMD 24V RGB IP20 PRIME

LED pásek SMD 24V RGBW IP20 PRIME

LED pásek SMD 24V WATERPROOF IP65 PRIME

LED pásek SMD 12V WATERPROOF IP65/67 LITE

LED pásek SMD 12V SINGLE COLOUR WATERPROOF IP65/67 LITE

LED pásek SMD 12V RGB WATERPROOF IP65 LITE

LED pásek SMD 24 WATERPROOF IP65 LITE

LED-STREIFEN / SMDLED-STREIFEN / SMD

LED-Streifen SMD 24V RGB IP20 PRIME

LED-Streifen SMD 24V RGBW IP20 PRIME

LED-Streifen SMD 24V WATERPROOF IP65 PRIME

LED-Streifen SMD 12V WATERPROOF IP65/67 LITE

LED-Streifen SMD 12V SINGLE COLOUR WATERPROOF IP65/67 LITE

LED-Streifen SMD 12V RGB WATERPROOF IP65 LITE

LED-Streifen SMD 24 WATERPROOF IP65 LITE
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5
WARRANTY

IP
20

SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE A [mm]

478351 2 10 COB 150

SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE A [mm]

478368 2 10 COB 150

SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE A [mm]

478368 2 10 COB 150

SYMBOL [W]  [K] PIN PCB [mm] TYPE AxBxHxD [mm]

200456 8 2700 2 8 COB 30 x 30 x 8 x 2

200463 8 4000 2 8 COB 30 x 30 x 8 x 2

200470 8 6500 2 8 COB 30 x 30 x 8 x 2

200487 11 2700 2 8 COB 30 x 30 x 8 x 2

200494 11 4000 2 8 COB 30 x 30 x 8 x 2

200500 11 6500 2 8 COB 30 x 30 x 8 x 2

200517 14 2700 2 10 COB 30 x 30 x 8 x 2

200524 14 4000 2 10 COB 30 x 30 x 8 x 2

200531 14 6500 2 10 COB 30 x 30 x 8 x 2

478412 18 2700 2 10 COB 30 x 30 x 10 x 2

478429 18 4000 2 10 COB 30 x 30 x 10 x 2

478436 18 6500 2 10 COB 30 x 30 x 10 x 2

LED STRIP

LED STRIPS / ACCESSORIES

	▶ Wide range of connectors for every installation

	▶ Traditional Click-Connector and 3rd generation Fast-Connector

	▶ 9-in-1 connector

Key features

Fast-Connector 
connectors

Click-Connector 
connectors

COB strip CLICK CONNECTOR single with a wire 10 mm 2 PIN

COB strip CLICK CONNECTOR double with a wire 10 mm 2 PIN

COB strip CLICK CONNECTOR single with wire 8 mm 2 PIN

COB LED Strip connector angular 2 PIN Type L

ACCESSORIES

TAŚMY LED / AKCESORIA

TAŚMY LED

	▶ Szeroki wybór złączek do każdej instalacji

	▶ Tradycyjny Click-Connector oraz Fast-Connector 3. generacji

	▶ Złączka 9 w 1

Kluczowe cechy

Łączniki
Fast-Connector

Łączniki 
Click-Connector

Złączka COB CLICK CONNECTOR pojedyncza z przewodem 10 mm 2 PIN

Złączka COB CLICK CONNECTOR podwójna z przewodem 10 mm 2 PIN

Złączka COB CLICK CONNECTOR pojedyncza z przewodem 8 mm 2 PIN

Złączka kątowa do taśmy COB 2 PIN Typ L

AKCESORIA

BANDĂ LED / ACCESORII

BANDĂ LED

	▶ Gamă largă de conectori pentru orice tip de instalare

	▶ Click-Connector tradițional și Fast-Connector de generația a 3-a

	▶ Conector 9-în-1

Caracteristici principale

Conectori Fast-
Connector

Conectori Click-
Connector

Bandă COB CLICK CONNECTOR conector simplu cu cablu 10 mm 2 PIN

Bandă COB CLICK CONNECTOR dublu cu cablu 10 mm 2 PIN

Bandă COB CLICK CONNECTOR conector simplu cu cablu 8 mm 2 PIN

COB Bandă LED conector unghiular 2 PIN Type L

ACCESORII

LED SZALAGOK / KIEGÉSZÍTŐK

LED SZALAG

	▶ Széles csatlakozóválaszték minden telepítési igényhez

	▶ Hagyományos Click-Connector és 3. generációs Fast-Connector

	▶  9 az 1-ben csatlakozó

Fő jellemzők

Fast-Connector 
csatlakozók

Click-Connector 
csatlakozók

COB szalag CLICK CONNECTOR egyszeres vezetékkel 10 mm 2 PIN

COB szalag CLICK CONNECTOR kétszeres, vezetékkel 10 mm 2 PIN

COB szalag CLICK CONNECTOR egyszeres vezetékkel 8 mm 2 PIN

COB LED szalag sarokcsatlakozó 2 PIN Type L

KIEGÉSZÍTŐK

LED-STRIPS / ACCESSOIRES

LED-STRIP

	▶ Breed assortiment connectoren voor elke installatie

	▶ Traditionele klikconnector en 3e generatie snelle connector

	▶ 9-in-1 connector

Belangrijkste kenmerken

Fast-Connector-
connectoren

Click-Connector-
connectoren

COB-strip CLICK CONNECTOR enkel met draad 10 mm 2 PIN

COB-strip CLICK CONNECTOR dubbel met draad 10 mm 2 PIN

COB-strip CLICK CONNECTOR single met draad 8 mm 2 PIN

COB LED-strip connector hoekig 2 PIN Type L

ACCESSOIRES

BANDES LED / ACCESSOIRES

RUBAN LED

	▶ Large gamme de connecteurs pour chaque installation

	▶ Connecteur à clic traditionnel et connecteur rapide de 3e génération

	▶ Connecteur 9 en 1

Caractéristiques principales

Connecteurs Fast-
Connector

Connecteurs Click-
Connector

Ruban COB CLICK CONNECTOR simple avec fil 10 mm 2 PIN

Ruban COB CLICK CONNECTOR double avec fil 10 mm 2 PIN

Ruban COB CLICK CONNECTOR simple avec fil 8 mm 2 PIN

COB Ruban LED connector angulaire 2 PIN Type L

ACCESSOIRES

LED PÁSKY / PŘÍSLUŠENSTVÍ

LED PÁSEK

	▶ Široká škála konektorů pro každou instalaci

	▶ Tradiční konektor Click-Connector a konektor Fast-Connector třetí 
generace

	▶ Konektor 9 v 1

Klíčové vlastnosti

Rychlospojka 
connectoArs

Konektory Click-
Connector

COB pásek CLICK CONNECTOR jednoduchý s vodičem 10 mm 2 PIN

COB pásek CLICK CONNECTOR dvojitý s vodičem 10 mm 2 PIN

COB pásek CLICK CONNECTOR jednoduchý s drátem 8 mm 2 PIN

COB LED pásek connector úhlový 2 PIN Type L

PŘÍSLUŠENSTVÍ

LED-STREIFEN / ZUBEHÖR

LED-STREIFEN

	▶ Große Auswahl an Verbindern für jede Installation

	▶ Traditioneller Click-Connector und Fast-Connector der 3. Generation

	▶ 9-in-1-Verbinder

Hauptmerkmale

Fast-Connector 
Verbinders

Click-Connector 
Verbinders

COB strip CLICK CONNECTOR einzeln mit Kabel 10 mm 2 PIN

COB strip CLICK CONNECTOR doppelt mit Kabel 10 mm 2 PIN

COB strip CLICK CONNECTOR einzeln mit Kabel 8 mm 2 PIN

COB LED-Streifen Verbinder winklig 2 PIN Type L

ZUBEHÖR

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/akcesoria-en/
https://ledline.pl/en/products/led-strips/accessories/
https://ledline.pl/produkty/tasmy-led/akcesoria-tasmy-led/
https://ledline.pl/ro/produse/benzi-led/accesorii-pentru-benzi-led/
https://ledline.pl/hu/termekek/led-csikok/led-csikok-tartozekai/
https://ledline.pl/nl/producten/led-strips/led-strip-accessoires/
https://ledline.pl/fr/produits/bandes-led/accessoires-pour-bandes-led/
https://ledline.pl/cz/produkty/led-pasky/prislusenstvi-k-led-paskum/
https://ledline.pl/de/produkte/led-streifen/zubehor/
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SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE AxBxH [mm]

200609 2 8 COB 17 x 10 x 5

200616 2 10 COB 17 x 10 x 5

SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE AxBxH [mm]

200548 2 8 COB 17 x 20 x 5

200555 2 10 COB 17 x 20 x 5

SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE AxBxH [mm]

200623 4 10 COB 17 x 12 x 5

SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE AxBxHxD [mm]

246524 4 10 COB 24 x 8 x 16 x 5

SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE AxBxH [mm]

246517 4 10 COB 20 x 20 x 10

SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE AxBxH [mm]

246548 2 8 WHITE/COLOUR 30 x 30 x 12

246531 4 10 RGB 30 x 30 x 12

247859 5 12 RGBW 30 x 30 x 12

SYMBOL PCB [mm] TYPE AxBxH [mm]

200586 8 COB 20 x 7 x 4

200593 10 COB 20 x 7 x 4

SYMBOL PCB [mm] TYPE AxBxH [mm]

200562 8 SMD/COB 15 x 10 x 4

200579 10 SMD/COB 15 x 10 x 4

SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE

247736 5 12 RGBW

SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE

243479 2 8 SMD/COB

243554 2 10 SMD/COB

LED STRIPS / ACCESSORIES

COB Strip CLICK CONNECTOR double 2 PIN

COB RGB Strip CLICK CONNECTOR double 10mm 4 PIN

COB Strip CLICK CONNECTOR double 2 PIN type L

COB Strip CLICK CONNECTOR angular Type T

COB Strip CLICK CONNECTOR angular Type L

COB Strip CLICK CONNECTOR angular Type L

Strip mounting clip

Strip mounting bracket

Strip CLICK CONNECTOR double 5 PIN RGBW LITE

Strip CLICK CONNECTOR single with a wire 2 PIN LITE

TAŚMY LED / AKCESORIA

Złączka COB CLICK CONNECTOR podwójna 2 PIN

Złączka COB RGB CLICK CONNECTOR podwójna 10mm 4 PIN

Złączka COB CLICK CONNECTOR podwójna 2 PIN typ L

Złączka COB CLICK CONNECTOR kątowa typu T

Złączka COB CLICK CONNECTOR kątowa typu L

Złączka COB CLICK CONNECTOR kątowa typu L

Uchwyt montażowy do taśmy LED

Wspornik montażowy do taśmy LED

Złączka CLICK CONNECTOR podwójna 5 PIN RGBW LITE

Złączka CLICK CONNECTOR pojedyncza z przewodem 2 PIN LITE

TAŚMY LED / AKCESORIA BANDĂ LED / ACCESORII

Bandă COB CLICK CONNECTOR dublu 2 PIN

COB RGB Bandă CLICK CONNECTOR dublu 10mm 4 PIN

Bandă COB CLICK CONNECTOR dublu 2 PIN type L

Bandă COB CLICK Conector unghiular Type T

Bandă COB CLICK Conector unghiular Type L

Bandă COB CLICK Conector unghiular Type L

Bandă clemă de fixare

Bandă suport de montare

Bandă CLICK CONNECTOR dublu 5 PIN RGBW LITE

Bandă CLICK CONNECTOR conector simplu cu cablu 2 PIN LITE

BANDĂ LED / ACCESORII LED SZALAGOK / KIEGÉSZÍTŐK

COB szalag CLICK CONNECTOR dupla 2 PIN

COB RGB Szalag CLICK CONNECTOR dupla 10mm 4 PIN

COB szalag CLICK CONNECTOR dupla 2 PIN type L

COB szalag CLICK Sarokcsatlakozó Type T

COB szalag CLICK Sarokcsatlakozó Type L

COB szalag CLICK Sarokcsatlakozó Type L

Szalag rögzítőkapocs

Szalag tartókonzol

Szalag CLICK CONNECTOR dupla 5 PIN RGBW LITE

Szalag CLICK CONNECTOR egyszeres vezetékkel 2 PIN LITE

LED SZALAGOK / KIEGÉSZÍTŐK LED-STRIPS / ACCESSOIRES

COB-strip CLICK CONNECTOR dubbel 2 PIN

COB RGB Strip CLICK CONNECTOR dubbel 10mm 4 PIN

COB-strip CLICK CONNECTOR dubbel 2 PIN type L

COB-strip CLICK CONNECTOR hoekig Type T

COB-strip CLICK CONNECTOR hoekig Type L

COB-strip CLICK CONNECTOR hoekig Type L

Montageclip voor LED-strip

Montagebeugel voor LED-strip

Strip CLICK CONNECTOR dubbel 5 PIN RGBW LITE

Strip CLICK CONNECTOR enkel met draad 2 PIN LITE

LED-STRIPS / ACCESSOIRES BANDES LED / ACCESSOIRES

Ruban COB CLICK CONNECTOR double 2 PIN

COB RGB Ruban CLICK CONNECTOR double 10mm 4 PIN

Ruban COB CLICK CONNECTOR double 2 PIN type L

Ruban COB CLICK CONNECTOR angulaire Type T

Ruban COB CLICK CONNECTOR angulaire Type L

Ruban COB CLICK CONNECTOR angulaire Type L

Clip de fixation Ruban

Support de montage Ruban

Ruban CLICK CONNECTOR double 5 PIN RGBW LITE

Ruban CLICK CONNECTOR simple avec fil 2 PIN LITE

BANDES LED / ACCESSOIRES LED PÁSKY / PŘÍSLUŠENSTVÍ

COB pásek CLICK CONNECTOR dvojitý 2 PIN

COB RGB Pás CLICK CONNECTOR dvojitý 10mm 4 PIN

COB pásek CLICK CONNECTOR dvojitý 2 PIN type L

COB pásek CLICK CONNECTOR úhlový Type T

COB pásek CLICK CONNECTOR úhlový Type L

COB pásek CLICK CONNECTOR úhlový Type L

Montážní klip pro LED pásek

Montážní držák pro LED pásek

Pás CLICK CONNECTOR dvojitý 5 PIN RGBW LITE

Pás CLICK CONNECTOR jednoduchý s vodičem 2 PIN LITE

LED PÁSKY / PŘÍSLUŠENSTVÍ LED-STREIFEN / ZUBEHÖR

COB LED-Streifen CLICK CONNECTOR doppelt 2 PIN

COB RGB LED-Streifen CLICK CONNECTOR doppelt 10mm 4 PIN

COB LED-Streifen CLICK CONNECTOR doppelt 2 PIN type L

COB LED-Streifen CLICK CONNECTOR winklig Type T

COB LED-Streifen CLICK CONNECTOR winklig Type L

COB LED-Streifen CLICK CONNECTOR winklig Type L

LED-Streifen Montageclip

LED-Streifen Montagehalte

LED-Streifen CLICK CONNECTOR doppelt 5 PIN RGBW LITE

LED-Streifen CLICK CONNECTOR einzeln mit Kabel 2 PIN LITE

LED-STREIFEN / ZUBEHÖR

https://ledline.pl/qr/akcesoria-en/
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SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE

243530 2 8 SMD/COB

SYMBOL PCB [mm] TYPE

UCHWYT8MM 8 SMD/COB

UCHWYT10MM 10 SMD/COB

SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE

243547 2 8 SMD/COB

SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE

243516 2 8 SMD/COB

243592 2 10 SMD/COB

SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE

243592 2 8 SMD/COB

243608 2 10 SMD/COB

SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE

243585 2 10 SMD/COB

SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE

245794 2 8 SMD/COB

SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE

243646 4 10 SMD/COB

SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE

243660 4 10 SMD/COB

SYMBOL PIN PCB [mm] TYPE

243653 4 10 SMD/COB

SYMBOL PCB [mm] TYPE

246609-1 8 SMD/COB

SYMBOL AxB [mm] [mm]

246579 50 x 112

LED STRIPS / ACCESSORIES LED STRIPS / ACCESSORIES

Strip CLICK CONNECTOR single 2 PIN with DC socket 8 mm LITE

Strip CLICK CONNECTOR single 2 PIN with DC socket 8 mm and switch LITE

Strip CLICK CONNECTOR double 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Strip CLICK CONNECTOR double with wire 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Strip CLICK CONNECTOR single with wire 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Strip CLICK CONNECTOR single with wire 2 PIN waterproof DC socket LITE

Strip CLICK CONNECTOR single with wire 4 PIN waterproof 10mm LITE

Strip CLICK CONNECTOR double with wire 4 PIN waterproof 10mm LITE

Strip CLICK CONNECTOR double with wire 4 PIN RGB waterproof 10mm LITE

END CAP for IP68 silicone tube for 8 mm LED strip

Waterproof mounting bracket LITE

LITE ALU IP67 bracket for LED line strips

TAŚMY LED / AKCESORIA TAŚMY LED / AKCESORIA

Złączka CLICK CONNECTOR pojedyncza 2 PIN gniazdo DC 8 mm LITE

Złączka CLICK CONNECTOR pojedyncza 2 PIN gniazdo DC 8mm i włacznik LITE

Złączka CLICK CONNECTOR podwójna 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Złączka CLICK CONNECTOR podwójna z przewodem 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Złączka CLICK CONNECTOR pojedyncza z przewodem 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Złączka CLICK CONNECTOR pojedyncza z przewodem 2 PIN waterproof gniazdo DC

Złączka CLICK CONNECTOR pojedyncza z przewodem 4 PIN waterproof 10mm

Złączka CLICK CONNECTOR podwójna z przewodem 4 PIN waterproof 10mm

Złączka CLICK CONNECTOR podwójna z przewodem 4 PIN RGB waterproof 10mm

Zaślepka do silikonowej rurki IP68 do taśmy LED 8 mm

Wodoodporny uchwyt montażowy LITE

Uchwyt LITE ALU IP67 do złączek LED line

BANDĂ LED / ACCESORII BANDĂ LED / ACCESORII

Bandă CLICK CONNECTOR simplu 2 PIN mufă DC 8 mm LITE

Bandă CLICK CONNECTOR simplu 2 PIN mufă DC 8 mm and switch LITE

Bandă CLICK CONNECTOR dublu 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Bandă CLICK CONNECTOR dublu cu cablu 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Bandă CLICK CONNECTOR conector simplu cu cablu 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Bandă CLICK CONNECTOR conector simplu cu cablu 2 PIN waterproof Mufă DC LITE

Bandă CLICK CONNECTOR conector simplu cu cablu 4 PIN waterproof 10mm LITE

Bandă CLICK CONNECTOR dublu cu cablu 4 PIN waterproof 10mm LITE

Bandă CLICK CONNECTOR dublu cu cablu 4 PIN RGB waterproof 10mm LITE

Capăt terminal pentru tub siliconic IP68 pentru bandă LED de 8 mm

Waterproof suport de montaj LED LITE

LITE ALU IP67 suport de montaj pentru linie LED LED line Bandăs

LED SZALAGOK / KIEGÉSZÍTŐK LED SZALAGOK / KIEGÉSZÍTŐK

Szalag CLICK CONNECTOR egyszeres 2 PIN DC aljzattal 8 mm LITE

Szalag CLICK CONNECTOR egyszeres 2 PIN DC aljzattal 8 mm és kapcsoló LITE

Szalag CLICK CONNECTOR dupla 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Szalag CLICK CONNECTOR kétszeres, vezetékkel 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Szalag CLICK CONNECTOR egyszeres vezetékkel 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Szalag CLICK CONNECTOR egyszeres vezetékkel 2 PIN waterproof DC socket LITE

Szalag CLICK CONNECTOR egyszeres vezetékkel 4 PIN waterproof 10mm LITE

Szalag CLICK CONNECTOR kétszeres, vezetékkel 4 PIN waterproof 10mm LITE

Szalag CLICK CONNECTOR kétszeres, vezetékkel 4 PIN RGB waterproof 10mm LITE

END CAP for IP68 silicone tube for 8 mm LED szalag

Vízálló rögzítőkonzol LITE

LITE ALU IP67 bracket for LED line szalags

LED-STRIPS / ACCESSOIRES LED-STRIPS / ACCESSOIRES

Strip CLICK CONNECTOR single 2 PIN met DC-aansluiting 8 mm LITE

Strip CLICK CONNECTOR single 2 PIN met DC-aansluiting 8 mm and switch LITE

Strip CLICK CONNECTOR dubbel 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Strip CLICK CONNECTOR dubbel met draad 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Strip CLICK CONNECTOR single met draad 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Strip CLICK CONNECTOR single met draad 2 PIN waterproof Met DC-aansluiting LITE

Strip CLICK CONNECTOR single met draad 4 PIN waterproof 10mm LITE

Strip CLICK CONNECTOR dubbel met draad 4 PIN waterproof 10mm LITE

Strip CLICK CONNECTOR dubbel met draad 4 PIN RGB waterproof 10mm LITE

Eindkap voor IP68 siliconenbuis voor 8 mm LED-strip

Waterproof Bevestigingsbeugel LITE

LITE ALU IP67-beugel voor LED-lichtlijnen

BANDES LED / ACCESSOIRES BANDES LED / ACCESSOIRES

Ruban CLICK CONNECTOR simple 2 PIN avec prise CC 8 mm LITE

Ruban CLICK CONNECTOR simple 2 PIN avec prise CC 8 mm et commuter LITE

Ruban CLICK CONNECTOR double 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Ruban CLICK CONNECTOR double avec fil 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Ruban CLICK CONNECTOR simple avec fil 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Ruban CLICK CONNECTOR simple avec fil 2 PIN waterproof avec prise CC LITE

Ruban CLICK CONNECTOR simple avec fil 4 PIN waterproof 10mm LITE

Ruban CLICK CONNECTOR double avec fil 4 PIN waterproof 10mm LITE

Ruban CLICK CONNECTOR double avec fil 4 PIN RGB waterproof 10mm LITE

EMBOUT pour tube en silicone IP68 pour Ruban LED 8 mm

Support de montage étanche LITE

Support LITE ALU IP67 pour rubans LED

LED PÁSKY / PŘÍSLUŠENSTVÍ LED PÁSKY / PŘÍSLUŠENSTVÍ

Pás CLICK CONNECTOR single 2 PIN with DC socket 8 mm LITE

Pás CLICK CONNECTOR single 2 PIN with DC socket 8 mm and switch LITE

Pás CLICK CONNECTOR dvojitý 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Pás CLICK CONNECTOR dvojitý s drátem 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Pás CLICK CONNECTOR jednoduchý s drátem 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Pás CLICK CONNECTOR jednoduchý s drátem 2 PIN waterproof DC socket LITE

Pás CLICK CONNECTOR jednoduchý s drátem 4 PIN waterproof 10mm LITE

Pás CLICK CONNECTOR dvojitý s drátem 4 PIN waterproof 10mm LITE

Pás CLICK CONNECTOR dvojitý s drátem 4 PIN RGB waterproof 10mm LITE

KONCOVKA pro silikonovou trubici IP68 pro 8 mm LED pásek

Vodotěsný montážní držák LITE

LITE ALU IP67 držák pro LED řadu Páss

LED-STREIFEN / ZUBEHÖR LED-STREIFEN / ZUBEHÖR

Streifen CLICK CONNECTOR einzeln 2 PIN mit DC-Buchse 8 mm LITE

Streifen CLICK CONNECTOR einzeln 2 PIN mit DC-Buchse 8 mm and Schalter LITE

Streifen CLICK CONNECTOR doppelt 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Streifen CLICK CONNECTOR doppelt mit Kabel 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Streifen CLICK CONNECTOR einzeln mit Kabel 2 PIN waterproof 10 mm LITE

Streifen CLICK CONNECTOR einzeln mit Kabel 2 PIN waterproof DC-Buchse LITE

Streifen CLICK CONNECTOR einzeln mit Kabel 4 PIN waterproof 10mm LITE

Streifen CLICK CONNECTOR doppelt mit Kabel 4 PIN waterproof 10mm LITE

Streifen CLICK CONNECTOR doppelt mit Kabel 4 PIN RGB waterproof 10mm LITE

Endkappe für IP68-Silikonschlauch für 8-mm-LED-Streifen

Waterproof Montagehalter LITE

LITE ALU IP67 Montagehalter für LED line LED-Streifen
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COB
SMD

Fast-Connector series 
connectors are available in 
versions designed for both 
COB and SMD tapes in one.

Fast-Connector type connectors

Fast-Connector is a technology designed with the convenience and aesthetics of modern installers in mind.  
It makes installing LED strips quick, intuitive, and most importantly, requires no tools. You save time and avoid 
frustration. The universal connectors fit almost any installation, regardless of location or type of mounting. 
The thoughtful design ensures a durable and neat connection without compromising on quality.

From simple connections 
to corners and 
multifunctional solutions. 
Among them, the 9-in-1 
connector stands out, 
combining the functions 
of several models in a 
single connector.

Fast-Connector 
connectors enable instant 
connection of LED strips 
without the use of tools 
– quickly, securely, and 
without soldering.

The transparent design 
of the connectors 
guarantees maximum 
aesthetic appeal, as the 
connector blends in 
with the LED strip.

A multitude  
of models

Quick 
assembly

Aesthetics 
of connections

LED STRIPS / ACCESSORIES LED STRIPS / ACCESSORIESTAŚMY LED / AKCESORIA TAŚMY LED / AKCESORIA

Złączki z serii Fast-Connector 
są dostępne w wersjach 
przeznaczonych zarówno 
do taśm COB, jak i SMD – w 
jednym rozwiązaniu.

Złączki typu Fast-Connector

Fast-Connector to technologia zaprojektowana z myślą o wygodzie i estetyce nowoczesnych instalatorów. 
Umożliwia szybki, intuicyjny montaż taśm LED i – co najważniejsze – nie wymaga użycia narzędzi. Oszczędzasz 
czas i unikasz frustracji. Uniwersalne złączki pasują do niemal każdej instalacji, niezależnie od miejsca i 
sposobu montażu. Przemyślana konstrukcja zapewnia trwałe i estetyczne połączenie bez kompromisów w 
zakresie jakości.

Od prostych połączeń, 
przez narożne, aż po 
rozwiązania wielofunkcyjne. 
Na szczególną uwagę 
zasługuje złączka 9-w-
1, łącząca funkcje kilku 
modeli w jednym 
produkcie.

Złączki Fast-
Connector umożliwiają 
natychmiastowe 
podłączenie taśm LED 
bez użycia narzędzi – 
szybko, bezpiecznie i bez 
lutowania.

Transparentna 
konstrukcja złączek 
gwarantuje maksymalny 
efekt wizualny, a sama 
złączka harmonijnie 
wtapia się w taśmę LED.

Szeroka gama 
modeli

Szybki 
montaż

Estetyka 
połączeń

BANDĂ LED / ACCESORII BANDĂ LED / ACCESORII

Conectorii din seria Fast-
Connector sunt disponibili 
în versiuni concepute atât 
pentru benzi COB, cât și 
pentru benzi SMD – într-o 
singură soluție.

Conectori tip Fast-Connector

Fast-Connector este o tehnologie concepută având în vedere confortul și estetica instalatorilor moderni. 
Permite instalarea rapidă și intuitivă a benzilor LED și, cel mai important, nu necesită utilizarea uneltelor. 
Economisești timp și eviți frustrarea. Conectorii universali se potrivesc aproape oricărei instalații, indiferent de 
locație sau tipul de montaj. Designul atent asigură o conexiune durabilă și estetică, fără compromisuri în ceea 
ce privește calitatea.

De la conexiuni simple 
la soluții de colț și 
multifuncționale. Printre 
acestea, se remarcă 
conectorul 9-în-1, care 
combină funcțiile mai 
multor modele într-un 
singur conector.

Conectorii Fast-
Connector permit 
conectarea instantanee 
a benzilor LED fără 
utilizarea uneltelor – 
rapid, sigur și fără lipire.

Designul transparent al 
conectorilor garantează 
un aspect vizual 
maxim, iar conectorul 
se integrează discret în 
banda LED.

O multitudine de 
modele

Montaj 
rapid

Estetica 
conexiunilor

LED SZALAGOK / KIEGÉSZÍTŐK LED SZALAGOK / KIEGÉSZÍTŐK

A Fast-Connector sorozatú 
csatlakozók egyben COB és 
SMD szalagokhoz is tervezett 
változatokban kaphatók.

Vízálló rögzítőkonzol LITE

A Fast-Connector egy olyan technológia, amelyet a modern szerelők kényelmét és esztétikai igényeit szem 
előtt tartva fejlesztettek ki. Ezzel a LED szalagok felszerelése gyors, intuitív és ami a legfontosabb, szerszámok 
nélkül is elvégezhető. Időt takarít meg és elkerüli a frusztrációt. Az univerzális csatlakozók szinte minden 
felszereléshez illeszkednek, függetlenül a helyszíntől vagy a rögzítés típusától. A átgondolt kialakítás tartós és 
rendezett csatlakozást biztosít a minőség romlása nélkül.

Az egyszerű csatlakozásoktól 
a sarokcsatlakozásokig 
és a multifunkcionális 
megoldásokig. Ezek közül 
kiemelkedik a 9 az 1-ben 
csatlakozó, amely több 
modell funkcióit egyesíti egy 
egyszeres csatlakozóban.

A Fast-Connector 
csatlakozók lehetővé 
teszik a LED szalagok 
szerszámok használata 
nélküli azonnali 
csatlakoztatását – 
gyorsan, biztonságosan 
és forrasztás nélkül.

A csatlakozók 
átlátszó kialakítása 
maximális esztétikai 
élményt garantál, 
mivel a csatlakozó 
harmonikusan 
illeszkedik a LED 
szalaghoz.

Számos  
modell

Gyors 
összeszerelés

A kapcsolatok 
esztétikája

LED-STRIPS / ACCESSOIRES LED-STRIPS / ACCESSOIRES

De connectoren uit de 
Fast-Connector-serie zijn 
verkrijgbaar in versies die 
geschikt zijn voor zowel COB- 
als SMD-tapes in één.

Snelkoppelingen

Fast-Connector is een technologie die is ontworpen met het oog op het gemak en de esthetiek van moderne 
installateurs. Het maakt het installeren van ledstrips snel, intuïtief en, nog belangrijker, zonder gereedschap. 
U bespaart tijd en voorkomt frustratie. De universele connectoren passen op vrijwel elke installatie, ongeacht 
de locatie of het type montage. Het doordachte ontwerp zorgt voor een duurzame en nette verbinding 
zonder concessies te doen aan de kwaliteit.

Van eenvoudige verbindingen 
tot hoeken en multifunctionele 
oplossingen. Daaronder valt 
vooral de 9-in-1-connector op, 
die de functies van verschillende 
modellen in één connector 
combineert.

Met QuickFast-
Connector-connectoren 
kunnen LED-strips direct 
worden aangesloten 
zonder gebruik van 
gereedschap – snel, veilig 
en zonder solderen. 
montage

Het transparante ontwerp 
van de connectoren 
garandeert een 
maximale esthetische 
aantrekkingskracht, 
aangezien de connector 
naadloos aansluit bij de 
ledstrip.

Een veelheid  
aan modellen

Snelle 
montage

Esthetiek 
van verbindingen

BANDES LED / ACCESSOIRES BANDES LED / ACCESSOIRES

Les connecteurs de la 
série Fast-Connector sont 
disponibles en versions 
conçues à la fois pour les 
bandes COB et SMD.

Connecteurs de type Fast-Connector

Fast-Connector est une technologie conçue pour répondre aux besoins des installateurs modernes en termes 
de commodité et d’esthétique. Elle permet d’installer les LED Ruban rapidement, intuitivement et, surtout, 
sans aucun outil. Vous gagnez du temps et évitez toute frustration. Les connecteurs universels s’adaptent à 
presque toutes les installations, quel que soit l’emplacement ou le type de montage. Leur conception bien 
pensée garantit une connexion durable et soignée sans compromis sur la qualité. 

Des connexions simples 
aux angles et aux solutions 
multifonctionnelles. Parmi 
celles-ci, le connecteur 9 en 1 
se distingue particulièrement, 
combinant les fonctions de 
plusieurs modèles dans un 
connecteur simple.

Les connecteurs Fast-
Connector permettent 
de connecter 
instantanément les 
LED Ruban sans utiliser 
d’outils, rapidement, en 
toute sécurité et sans 
soudure.

La conception 
transparente des 
connecteurs garantit 
un attrait esthétique 
maximal, car le 
connecteur s’intègre 
parfaitement au Ruban 
LED.

Une multitude  
de modèles

Montage 
rapide

Esthétique 
des connexions

LED PÁSKY / PŘÍSLUŠENSTVÍ LED PÁSKY / PŘÍSLUŠENSTVÍ

Konektory řady Fast-
Connector jsou k dispozici ve 
verzích určených pro pásky 
COB i SMD v jednom.

Konektory typu Fast-Connector

Fast-Connector je technologie navržená s ohledem na pohodlí a estetiku moderních instalatérů. 
Díky ní je instalace LED pásek rychlá, intuitivní a hlavně nevyžaduje žádné nářadí. Ušetříte čas a vyhnete 
se frustraci. Univerzální konektory se hodí téměř pro jakoukoli instalaci, bez ohledu na umístění nebo typ 
montáže. Promyšlený design zajišťuje trvanlivé a čisté spojení bez kompromisů v kvalitě.

Od jednoduchých spojů 
po rohy a multifunkční 
řešení. Mezi nimi vyniká 
konektor 9 v 1, který 
kombinuje funkce 
několika modelů v 
jediném konektoru.

Konektory Fast-
Connector umožňují 
okamžité připojení LED 
pásek bez použití nářadí 
– rychle, bezpečně a bez 
pájení.

Transparentní design 
konektorů zaručuje 
maximální estetický 
dojem, protože konektor 
ladí s LED páskem.

Množství  
modelů

Rychlá 
montáž

Estetika 
spojení

LED-STREIFEN / ZUBEHÖR LED-STREIFEN / ZUBEHÖR

Die Fast-Connector-Serie ist 
in Ausführungen erhältlich, 
die für COB- und SMD-LED-
Streifen in einem ausgelegt 
sind.

Fast-Connector Verbinders

Fast-Connector ist eine Technologie, die auf die Anforderungen moderner Installateure in Bezug auf Komfort 
und Ästhetik ausgelegt ist. Sie macht die Installation von LED-Streifen schnell und intuitiv – und vor allem 
werkzeuglos. Das spart Zeit und vermeidet unnötigen Ärger. Die universellen Verbinder passen zu nahezu 
jeder Installation – unabhängig vom Einsatzort oder der Montageart. Das durchdachte Design sorgt für eine 
langlebige, saubere Verbindung, ohne Kompromisse bei der Qualität.

Von einfachen 
Verbindungen bis hin 
zu multifunktionalen 
Lösungen. Dazu gehört 
auch der 9-in-1-Verbinder, 
der die Funktionalität 
mehrerer Modelle in einem 
einzigen Verbinder vereint.

Fast-Connector-Verbinder 
ermöglichen eine 
sofortige Verbindung 
von LED-Streifen – ohne 
Werkzeug, schnell, sicher 
und ohne Löten.

Das transparente 
Design der Verbinder 
sorgt für eine maximale 
ästhetische Wirkung, 
da sich der Verbinder 
harmonisch in den LED-
Streifen einfügt.

Große 
Modellvielfalt

Schnelle 
Montage

Ästhetik der 
Verbindungen
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SYMBOL PIN PCB [mm] [A] TYPE

220386 2 8 6 SMD/COB

220447 2 10 6 SMD/COB

SYMBOL PIN PCB [mm] [A] TYPE

220492 4 10 6 SMD/COB

SYMBOL PIN PCB [mm] [A] TYPE

220522 6 12 6 SMD/COB

SYMBOL PIN PCB [mm] [A] TYPE

220416 2 8 5 SMD/COB

220478 2 10 5 SMD/COB

SYMBOL PIN PCB [mm] [A] TYPE

220423 2 8 5 SMD/COB

220485 2 10 5 SMD/COB

NewNew

New

NewNew

New

NewNew

New

New

SYMBOL PIN PCB [mm] WIRE [mm] [A] TYPE

220393 2 8 150 6 SMD/COB

220454 2 10 150 6 SMD/COB

SYMBOL PIN PCB [mm] WIRE [mm] [A] TYPE

220409 2 8 150 6 SMD/COB

220461 2 10 150 6 SMD/COB

SYMBOL PIN PCB [mm] WIRE [mm] [A] TYPE

220508 4 10 150 4 COB

SYMBOL PIN PCB [mm] WIRE [mm] [A] TYPE

220515 4 10 150 4 COB

SYMBOL PIN PCB [mm] WIRE [mm] [A] TYPE

220539 6 12 150 4 COB

SYMBOL PIN PCB [mm] WIRE [mm] [A] TYPE

220546 6 12 150 4 COB

SYMBOL PIN PCB [mm] WIRE [mm] [A] TYPE

220430 6 12 150 4 COB

New

NewNew

NewNew

NewNew

COB Strip FAST CONNECTOR multifunctional 9in1 2 PIN

LED STRIPS / ACCESSORIES LED STRIPS / ACCESSORIES

SMD / COB Strip FAST CONNECTOR straight 2 PIN

SMD / COB Strip FAST CONNECTOR single with wire 2 PIN

COB Strip FAST CONNECTOR single with wire 4 PIN

COB Strip FAST CONNECTOR double with wire 4 PIN

COB Strip FAST CONNECTOR single with wire 6 PIN

COB Strip FAST CONNECTOR double with wire 6 PIN

SMD / COB Strip FAST CONNECTOR double with wire 2 PIN

SMD / COB Strip FAST CONNECTOR straight 4 PIN RGB

SMD / COB Strip FAST CONNECTOR straight 6 PIN RGBW

SMD / COB Strip FAST CONNECTOR type L 2 PIN

SMD / COB Strip FAST CONNECTOR type T 2 PIN

TAŚMY LED / AKCESORIA TAŚMY LED / AKCESORIA

COB Złączka FAST CONNECTOR multifunkcyjna 9w1 2 PIN

SMD / COB Złączka FAST CONNECTOR prosta 2 PIN

SMD / COB Złączka FAST CONNECTOR pojedynczy z przewodem 2 PIN

COB Złączka FAST CONNECTOR pojedyncza z przewodem 4 PIN

COB Złączka FAST CONNECTOR podwójna z przewodem 4 PIN

COB Złączka FAST CONNECTOR pojedyncza z przewodem 6 PIN

COB Złączka FAST CONNECTOR podwójna z przewodem 6 PIN

SMD / COB Złączka FAST CONNECTOR podwójna z przewodem 2 PIN

SMD / COB Złączka FAST CONNECTOR prosta 4 PIN RGB

SMD / COB Złączka FAST CONNECTOR prosta 6 PIN RGBW

SMD / COB Złączka FAST CONNECTOR typ L 2 PIN

SMD / COB Złączka FAST CONNECTOR type T 2 PIN

BANDĂ LED / ACCESORII BANDĂ LED / ACCESORII

Bandă COB FAST CONNECTOR multifunctional 9in1 2 PIN

SMD / Bandă COB FAST CONNECTOR drept 2 PIN

SMD / Bandă COB FAST CONNECTOR conector simplu cu cablu 2 PIN

Bandă COB FAST CONNECTOR conector simplu cu cablu 4 PIN

Bandă COB FAST CONNECTOR dublu cu cablu 4 PIN

Bandă COB FAST CONNECTOR conector simplu cu cablu 6 PIN

Bandă COB FAST CONNECTOR dublu cu cablu 6 PIN

SMD / Bandă COB FAST CONNECTOR dublu cu cablu 2 PIN

SMD / Bandă COB FAST CONNECTOR drept 4 PIN RGB

SMD / Bandă COB FAST CONNECTOR drept 6 PIN RGBW

SMD / Bandă COB FAST CONNECTOR type L 2 PIN

SMD / Bandă COB FAST CONNECTOR type T 2 PIN

LED SZALAGOK / KIEGÉSZÍTŐK LED SZALAGOK / KIEGÉSZÍTŐK

COB szalag FAST CONNECTOR multifunctional 9in1 2 PIN

SMD / COB szalag FAST CONNECTOR egyenes 2 PIN

SMD / COB szalag FAST CONNECTOR egyszeres vezetékkel 2 PIN

COB szalag FAST CONNECTOR egyszeres vezetékkel 4 PIN

COB szalag FAST CONNECTOR kétszeres, vezetékkel 4 PIN

COB szalag FAST CONNECTOR egyszeres vezetékkel 6 PIN

COB szalag FAST CONNECTOR kétszeres, vezetékkel 6 PIN

SMD / COB szalag FAST CONNECTOR kétszeres, vezetékkel 2 PIN

SMD / COB szalag FAST CONNECTOR egyenes 4 PIN RGB

SMD / COB szalag FAST CONNECTOR egyenes 6 PIN RGBW

SMD / COB szalag FAST CONNECTOR type L 2 PIN

SMD / COB szalag FAST CONNECTOR type T 2 PIN

LED-STRIPS / ACCESSOIRES LED-STRIPS / ACCESSOIRES

COB-strip FAST CONNECTOR multifunctional 9in1 2 PIN

SMD / COB-strip FAST CONNECTOR recht 2 PIN

SMD / COB-strip FAST CONNECTOR single met draad 2 PIN

COB-strip FAST CONNECTOR single met draad 4 PIN

COB-strip FAST CONNECTOR dubbel met draad 4 PIN

COB-strip FAST CONNECTOR single met draad 6 PIN

COB-strip FAST CONNECTOR dubbel met draad 6 PIN

SMD / COB-strip FAST CONNECTOR dubbel met draad 2 PIN

SMD / COB-strip FAST CONNECTOR recht 4 PIN RGB

SMD / COB-strip FAST CONNECTOR recht 6 PIN RGBW

SMD / COB-strip FAST CONNECTOR type L 2 PIN

SMD / COB-strip FAST CONNECTOR type T 2 PIN

BANDES LED / ACCESSOIRES BANDES LED / ACCESSOIRES

Ruban COB FAST CONNECTOR multifunctional 9in1 2 PIN

SMD / Ruban COB FAST CONNECTOR droit 2 PIN

SMD / Ruban COB FAST CONNECTOR simple avec fil 2 PIN

Ruban COB FAST CONNECTOR simple avec fil 4 PIN

Ruban COB FAST CONNECTOR double avec fil 4 PIN

Ruban COB FAST CONNECTOR simple avec fil 6 PIN

Ruban COB FAST CONNECTOR double avec fil 6 PIN

SMD / Ruban COB FAST CONNECTOR double avec fil 2 PIN

SMD / Ruban COB FAST CONNECTOR droit 4 PIN RGB

SMD / Ruban COB FAST CONNECTOR droit 6 PIN RGBW

SMD / Ruban COB FAST CONNECTOR type L 2 PIN

SMD / Ruban COB FAST CONNECTOR type T 2 PIN

LED PÁSKY / PŘÍSLUŠENSTVÍ LED PÁSKY / PŘÍSLUŠENSTVÍ

COB pásek FAST CONNECTOR multifunctional 9in1 2 PIN

SMD / COB pásek FAST CONNECTOR jednoduchý rovný 2 PIN

SMD / COB pásek FAST CONNECTOR jednoduchý s drátem 2 PIN

COB pásek FAST CONNECTOR jednoduchý s drátem 4 PIN

COB pásek FAST CONNECTOR dvojitý s drátem 4 PIN

COB pásek FAST CONNECTOR jednoduchý s drátem 6 PIN

COB pásek FAST CONNECTOR dvojitý s drátem 6 PIN

SMD / COB pásek FAST CONNECTOR dvojitý s drátem 2 PIN

SMD / COB pásek FAST CONNECTOR jednoduchý rovný 4 PIN RGB

SMD / COB pásek FAST CONNECTOR jednoduchý rovný 6 PIN RGBW

SMD / COB pásek FAST CONNECTOR type L 2 PIN

SMD / COB pásek FAST CONNECTOR type T 2 PIN

LED-STREIFEN / ZUBEHÖR LED-STREIFEN / ZUBEHÖR

COB LED-Streifen FAST CONNECTOR multifunctional 9in1 2 PIN

SMD / COB LED-Streifen FAST CONNECTOR gerade 2 PIN

SMD / COB LED-Streifen FAST CONNECTOR einzeln mit Kabel 2 PIN

COB LED-Streifen FAST CONNECTOR einzeln mit Kabel 4 PIN

COB LED-Streifen FAST CONNECTOR doppelt mit Kabel 4 PIN

COB LED-Streifen FAST CONNECTOR einzeln mit Kabel 6 PIN

COB LED-Streifen FAST CONNECTOR doppelt mit Kabel 6 PIN

SMD / COB LED-Streifen FAST CONNECTOR doppelt mit Kabel 2 PIN

SMD / COB LED-Streifen FAST CONNECTOR gerade 4 PIN RGB

SMD / COB LED-Streifen FAST CONNECTOR gerade 6 PIN RGBW

SMD / COB LED-Streifen FAST CONNECTOR type L 2 PIN

SMD / COB LED-Streifen FAST CONNECTOR type T 2 PIN
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WARRANTY -20÷60°C

MAX

SYMBOL  [m]  [GHz] AxBxH [mm]

471321 DC 3V 2*AAA 20 RF 2,4 DIM/CCT 148 x 40 x 21

471338 DC 3V 2*AAA 20 RF 2,4 RGB/RGBW 148 x 40 x 21

SYMBOL  [m]  [GHz] AxH [mm]

476937 DC 3V 2*AAA 30 RF 2,4 DIM/CCT 60 x 35

SYMBOL  [m]  [GHz] AxBxH [mm]

203600 DC 3V 2*AAA 20 RF 2,4 RGBW/RGBCCT 138 x 19 x 19

90-265VAC  [m]  [GHz] AxBxH [mm]

201200 90-265VAC 20 RF 2,4 DIM/CCT 86 x 86 x 34

201217 90-265VAC 20 RF 2,4 RGB 86 x 86 x 34

201224 90-265VAC 20 RF 2,4 RGBW/RGBCCT 86 x 86 x 34

SYMBOL AxBxH [mm]

248191 8A MAX IR RGBW 125 x 56 x 6,5

A

B H

H

A A

B

H

REMOTE
LED CONTROLLER

VARIANTE LED Remote Controller

RGBW LED Controller IR 12-24V 8A with 40-key remote

VARIANTE LED Remote Controller DIM/CCT MAG JOY

VARIANTE LED Wall Remote Controller 

Remote for a LED WIFI TUYA VARIANTE DIM/CCT/1-10V controller

LED CONTROLLERS / REMOTE

FUNCTION

FUNCTION

FUNCTION

FUNCTION

FUNCTION

KONTROLERY LED / REMOTE

KONTROLER LED

Pilot VARIANTE LED

RGBW Kontroler IR 12-24V 8A z pilotem 40-klawiszowym

Pilot VARIANTE DIM/CCT MAG JOY

Naścienny pilot VARIANTE

Pilot do taśm LED WIFI TUYA VARIANTE DIM/CCT/1-10V controller

FUNKCJA

FUNKCJA

FUNKCJA

FUNKCJA

FUNKCJA

CONTROLERE LED / REMOTE

LED CONTROLER

VARIANTE LED Remote Controler

RGBW LED Controler IR 12-24V 8A with 40-key remote

VARIANTE LED Remote Controler DIM/CCT MAG JOY

VARIANTE LED Wall Remote Controler 

Remote LED WIFI TUYA VARIANTE DIM/CCT/1-10V controler

FUNCȚIE

FUNCȚIE

FUNCȚIE

FUNCȚIE

FUNCȚIE

LED VEZÉRLŐK / REMOTE

LED-VEZÉRLŐ

VARIANTE LED Távirányító

RGBW LED Controller IR 12-24V 8A 40 gombos távirányítóval

VARIANTE LED Távirányító  DIM/CCT MAG JOY

VARIANTE LED Fal Távirányító 

Távirányító LED WIFI TUYA VARIANTE DIM/CCT/1-10V vezérlőhöz

FUNKCIÓ

FUNKCIÓ

FUNKCIÓ

FUNKCIÓ

FUNKCIÓ

LED-CONTROLLERS / AFSTANDSBEDIENING

LED-CONTROLLER

VARIANTE LED Afstandsbediening

RGBW LED Controller IR 12-24V 8A met afstandsbediening met 40 toetsen

VARIANTE LED Afstandsbediening DIM/CCT MAG JOY

VARIANTE LED Wandafstandsbediening 

Afstandsbediening voor een LED WIFI TUYA VARIANTE DIM/CCT/1-10V-controller

FUNCTIE

FUNCTIE

FUNCTIE

FUNCTIE

FUNCTIE

CONTRÔLEURS À LED / REMOTE

CONTRÔLEUR LED

VARIANTE Télécommande LED

RGBW Télécommande LED IR 12-24V 8A à 40 touches

VARIANTE LED Télécommande DIM/CCT MAG JOY

VARIANTE LED Wall Télécommande

Télécommande LED WIFI TUYA VARIANTE DIM/CCT/1-10V controller

FONCTION

FONCTION

FONCTION

FONCTION

FONCTION

LED OVLADAČE / REMOTE

OVLADAČ LED

VARIANTE LED Dálkový ovladač

RGBW LED Controller IR 12-24V 8A s 40klávesovým dálkovým ovládáním

VARIANTE LED Dálkový ovladač DIM/CCT MAG JOY

VARIANTE LED Wall Dálkový ovladač 

Dálkové ovládání pro LED WIFI TUYA VARIANTE DIM/CCT/1-10V ovladač

FUNKCE

FUNKCE

FUNKCE

FUNKCE

FUNKCE

LED-STEUERUNGEN / REMOTE

LED CONTROLLER

VARIANTE LED Remote Controller

RGBW LED Controller IR 12-24V 8A mit 40-Tasten-Fernbedienung

VARIANTE LED Remote Controller DIM/CCT MAG JOY

VARIANTE LED Wall Remote Controller 

Remote für LED WIFI TUYA VARIANTE DIM/CCT/1-10V controller

FUNKTION

FUNKTION

FUNKTION

FUNKTION

FUNKTION
View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/piloty-en/
https://ledline.pl/en/products/led-controllers/remote/
https://ledline.pl/produkty/kontrolery-led/piloty/
https://ledline.pl/ro/produse/controlere-led/piloti/
https://ledline.pl/hu/termekek/led-vezerlok/pilotak/
https://ledline.pl/nl/producten/led-controllers/piloten/
https://ledline.pl/fr/produits/controleurs-led/pilotes/
https://ledline.pl/cz/produkty/led-ovladace/piloti/
https://ledline.pl/de/produkte/led-controllers/fernbedienungen/


207206

A

B
H

A

B
H

5
WARRANTY -20÷60°C

MAX

SYMBOL  [GHz] AxBxH [mm]

201286 12-24V 2048px RF 2,4 RGB 160 x 25 x 46

206557 12-24V 2048px RF 2,4 MONO 160 x 25 x 46

218697 12-24V 2048px RF 2,4 MONO/CCT/RGB/RGBW 160 x 25 x 46

SYMBOL  [GHz] AxBxH [mm]

477781 12-24V 20A RF 2,4 DIM/CCT/RGB/RGBW/
RGBCCT 165 x 46 x 25

SYMBOL  [GHz] AxBxH [mm]

471314 12-24V 16A RF 433,92 RGB/RGBW 70 x 20 x 40

SYMBOL AxBxH [mm]

206182 86 x 86 x 35

SYMBOL  [GHz] AxBxH [mm]

203594 12-24V 50mA RF 2,4 0-10V 90 x 45 x 27

SYMBOL  [GHz] AxBxH [mm]

471277 12-24V 16A RF 2,4 DIM 70 x 20 x 40

471284-II 12-24V 16A RF 2,4 CCT 70 x 20 x 40

471291 12-24V 16A RF 2,4 RGB 70 x 20 x 40

471307 12-24V 16A RF 2,4 RGBW 70 x 20 x 40

201231 12-24V 16A RF 2,4 RGBCCT 70 x 20 x 40

VARIANTE

VARIANTE LED Controller SPI DIGITAL

VARIANTE LED TUYA Controller 5in1

VARIANTE LED Controller WIFI TUYA 0-10V

VARIANTE LED WIFI TUYA Controller

VARIANTE LED Controller 5in1

VARIANTE Wall-mounted remote controller mounting box

LED CONTROLLER

LED CONTROLLERS / VARIANTE

	▶ Compatible with LED line LED strips

	▶ Control via the TUYA IoT WiFi app

	▶ Voice control via Amazon Alexa, Google Assistant, Yandex and 
Alice (selected models)

	▶ DIM, CCT, RGB and RGBW versions

	▶ 12–24 V (240–480 W)

	▶ Wall-mounted installation box available

Key features

FUNCTION

FUNCTION

FUNCTION

FUNCTION

FUNCTION

MAX. OUTPUT

MAX. OUTPUT

MAX. OUTPUT

MAX. OUTPUT

MAX. OUTPUT

KONTROLERY LED / VARIANTE

Kontroler VARIANTE LED SPI DIGITAL

VARIANTE LED TUYA Kontroler 5w1

VARIANTE LED Kontroler WIFI TUYA 0-10V

VARIANTE LED WIFI TUYA Kontroler

VARIANTE LED Kontroler 5w1

Puszka montażowa do naściennego pilota VARIANTE

KONTROLER LED

	▶ Kompatybilne z taśmami LED line

	▶ Możliwość sterowania za pomocą aplikacji IoT WiFi TUYA

	▶ Kontrola głosowa poprzez Amazon Alexa, Google Assistant, 
Yandex i Alice w wybranych modelach

	▶ Wersje DIM, CCT, RGB i RGBW

	▶ 12-24V (240-480W)

	▶ Dostępna puszka montażowa ścienna

Kluczowe cechy

FUNKCJA

FUNKCJA

FUNKCJA

FUNKCJA

FUNKCJA

MAKS. MOC

MAKS. MOC

MAKS. MOC

MAKS. MOC

MAKS. MOC

CONTROLERE LED / VARIANTE

VARIANTE LED Controler SPI DIGITAL

VARIANTE LED TUYA Controler 5in1

VARIANTE LED Controler WIFI TUYA 0-10V

VARIANTE LED WIFI TUYA Controler

VARIANTE LED Controler 5in1

Cutie de montaj pentru telecomanda VARIANTE montată pe perete

CONTROLER LED

	▶ Compatibile cu benzile LED line

	▶ Posibilitate de control prin aplicația IoT WiFi TUYA

	▶ Control vocal prin Amazon Alexa, Google Assistant, Yandex și 

	▶ Alice în modelele selectate

	▶ Versiuni DIM, CCT, RGB și RGBW 
12–24V (240–480W)

	▶ Cutie de montaj pentru perete disponibilă

Caracteristici principale

FUNCȚIE

FUNCȚIE

FUNCȚIE

FUNCȚIE

FUNCȚIE

PUTERE MAX.

PUTERE MAX.

PUTERE MAX.

PUTERE MAX.

PUTERE MAX.

LED VEZÉRLŐK / VARIANTE

VARIANTE LED Controller SPI DIGITAL

VARIANTE LED TUYA Controller 5in1

VARIANTE LED Controller WIFI TUYA 0-10V

VARIANTE LED WIFI TUYA Controller

VARIANTE LED Controller 5in1

VARIANTE Fali távirányító szerelődoboz

LED-VEZÉRLŐ

	▶ Kompatibilis LED vonalszalagokkal

	▶ A TUYA WiFi IoT alkalmazással vezérelhető

	▶ Hangvezérlés Amazon Alexa, Google Assistant, Yandex és Alice 
segítségével bizonyos modellekben

	▶ DIM, CCT, RGB és RGBW változatok

	▶ 12-24 V (240-480 W)

	▶ Fali szerelődoboz kapható

Fő jellemzők

FUNKCIÓ

FUNKCIÓ

FUNKCIÓ

FUNKCIÓ

FUNKCIÓ

MAX. TELJESÍTMÉNY

MAX. TELJESÍTMÉNY

MAX. TELJESÍTMÉNY

MAX. TELJESÍTMÉNY

MAX. TELJESÍTMÉNY

LED-CONTROLLERS / VARIANTE

VARIANTE LED Controller SPI DIGITAL

VARIANTE LED TUYA Controller 5in1

VARIANTE LED Controller WIFI TUYA 0-10V

VARIANTE LED WIFI TUYA Controller

VARIANTE LED Controller 5in1

VARIANTE Wandmontagebox voor afstandsbediening

LED-CONTROLLER

	▶ Compatibel met LED-strips

	▶ Bedienbaar via de TUYA WiFi IoT-app

	▶ Spraakbesturing via Amazon Alexa, Google Assistant, Yandex 
en Alice in bepaalde modellen

	▶ DIM-, CCT-, RGB- en RGBW-versies

	▶ 12-24 V (240-480 W)

	▶ Wandmontagedoos verkrijgbaar 

Belangrijkste kenmerken

FUNCTIE

FUNCTIE

FUNCTIE

FUNCTIE

FUNCTIE

MAX. VERMOGEN

MAX. VERMOGEN

MAX. VERMOGEN

MAX. VERMOGEN

MAX. VERMOGEN

CONTRÔLEURS À LED / VARIANTE

VARIANTE Contrôleur LED SPI DIGITAL

VARIANTE LED TUYA Controller 5in1

VARIANTE Contrôleur LED WIFI TUYA 0-10V

VARIANTE LED WIFI TUYA Controller

VARIANTE Contrôleur LED 5in1

VARIANTE Boîtier mural pour télécommande

CONTRÔLEUR LED

	▶ Compatible avec les bandes LED line

	▶ Possibilité de contrôle via l’application IoT WiFi TUYA

	▶ Commande vocale via Amazon Alexa, Google Assistant, 

	▶ Yandex et Alice sur certains modèles

	▶ Versions DIM, CCT, RGB et RGBW

	▶ 12-24 V (240-480 W)

	▶ Boîtier d’encastrement mural disponible

Caractéristiques principales

FONCTION

FONCTION

FONCTION

FONCTION

FONCTION

PUISSANCE MAX.

PUISSANCE MAX.

PUISSANCE MAX.

PUISSANCE MAX.

PUISSANCE MAX.

LED OVLADAČE / VARIANTE

VARIANTE LED ovladač SPI DIGITAL

VARIANTE LED TUYA Controller 5in1

VARIANTE LED ovladač WIFI TUYA 0-10V

VARIANTE LED WIFI TUYA Controller

VARIANTE LED ovladač 5in1

VARIANTE Nástěnná montážní skříňka pro dálkové ovládání

OVLADAČ LED

	▶ Kompatibilní s LED pásky line

	▶ Možnost ovládání pomocí aplikace IoT WiFi TUYA

	▶ Hlasové ovládání přes Amazon Alexa, Google Assistant, 

	▶ Yandex a Alice u vybraných modelů

	▶ Verze DIM, CCT, RGB a RGBW

	▶ 12-24 V (240-480 W)

	▶ K dispozici montážní krabice na zeď

Klíčové vlastnosti

FUNKCE

FUNKCE

FUNKCE

FUNKCE

FUNKCE

MAX. VÝKON

MAX. VÝKON

MAX. VÝKON

MAX. VÝKON

MAX. VÝKON

LED-STEUERUNGEN / VARIANTE

VARIANTE LED Controller SPI DIGITAL

VARIANTE LED TUYA Controller 5in1

VARIANTE LED Controller WIFI TUYA 0-10V

VARIANTE LED WIFI TUYA Controller

VARIANTE LED Controller 5in1

VARIANTE Wandmontagebox für Fernbedienung / Remote-Controller

LED CONTROLLER

	▶ Kompatibel mit LED line LED-Streifen

	▶ Steuerung über die IoT-WiFi-TUYA-App möglich

	▶ Sprachsteuerung über Amazon Alexa, Google Assistant, 

	▶ Yandex und Alice bei ausgewählten Modellen

	▶ Ausführungen: DIM, CCT, RGB und RGBW

	▶ 12–24 V (240–480 W)

	▶ Wand-Montagebox erhältlich

Hauptmerkmale

FUNKTION

FUNKTION

FUNKTION

FUNKTION

FUNKTION

MAX. LEISTUNG

MAX. LEISTUNG

MAX. LEISTUNG

MAX. LEISTUNG

MAX. LEISTUNG

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/variante-en/
https://ledline.pl/en/products/led-controllers/variante/
https://ledline.pl/produkty/kontrolery-led/variante/
https://ledline.pl/ro/produse/controlere-led/variante/
https://ledline.pl/hu/termekek/led-vezerlok/variante/
https://ledline.pl/nl/producten/led-controllers/variante/
https://ledline.pl/fr/produits/controleurs-led/variante/
https://ledline.pl/cz/produkty/led-ovladace/variante/
https://ledline.pl/de/produkte/led-controllers/variante/
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MAX PF
0,95

IP
67

IP
65

SYMBOL [W] [V] IP AxBxH [mm]

LL-12-12 12 12 67 130 x 22 x 25
LL-12-24 12 24 67 130 x 22 x 25
LL-18-12 18 12 65 130 x 25 x 21
LL-18-24 18 24 65 130 x 25 x 21
LL-20-12 20 12 67 140 x 32 x 25
LL-20-24 20 24 67 140 x 32 x 25
LL-35-12 36 12 67 148 x 32 x 25
LL-35-24 36 24 67 148 x 32 x 25
LL-40-12 40 12 67 118 x 35 x 26
LL-40-24 40 24 67 118 x 35 x 26
LL-50-12 50 12 67 162 x 32 x 25
LL-50-24 50 24 67 162 x 32 x 25
LL-60-12 60 12 67 162 x 42 x 33
LL-60-24 60 24 67 162 x 42 x 33
LL-60-12-II 60 12 67 163 x 43 x 33
LL-60-24-II 60 24 67 163 x 43 x 33
LL-75-12 75 12 67 162 x 42 x 33
LL-75-24 75 24 67 162 x 42 x 33
LL-75-12-II 75 12 67 163 x 33 x 43
LL-75-24-II 75 24 67 163 x 33 x 43
LL-100-12 100 12 67 190 x 52 x 37
LL-100-24 100 24 67 190 x 52 x 37
LL-100-12-II 100 12 67 163 x 43 x 33
LL-100-24-II 100 24 67 163 x 43 x 33
LL-148-12 148 12 67 190 x 52 x 37
LL-148-12-II 148 12 67 190 x 52 x 37
LL-150-24 150 24 67 203 x 70 x 35
LL-150-24-II 150 24 67 190 x 52 x 37

SYMBOL [W] [V] AxBxH [mm]

LL-200-12-ALU 200 12 300 x 45 x 22

LL-200-24-ALU 200 24 300 x 45 x 22

LL-300-24-ALU 300 24 300 x 45 x 22

A

B
H

H

A

WATERPROOF

New
New

New
New

New
New

New

Power supply waterproof PRIME

Power supply aluminium waterproof IP67 PRIME

LED DRIVER

LED DRIVERS / WATERPROOF

	▶ IP67 protection class

	▶ Tested under full load

	▶ Universal input voltage range

	▶ Protections: Short circuit / Overcurrent / Overvoltage

	▶ Wide range of power and voltage options to choose from

Key features

Available from:  
06/2026

Available from: 06/2026

ZASILACZE LED / WATERPROOF

Dostępne od:  
06/2026

Dostępny od: 06/2026

Zasilacz wodoodporny PRIME

Zasilacz aluminiowy wodoodporny IP67 PRIME

ZASILACZE LED

	▶ Klasa szczelności IP67

	▶ Testowany pod pełnym obciążeniem

	▶ Uniwersalny zakres napięcia wejściowego 
Zabezpieczenia: zwarciowe / przeciążeniowe / 
przeciwprzepięciowe

	▶ Szeroki wybór mocy i wariantów napięcia

Kluczowe cechy

SURSE DE ALIMENTARE LED / WATERPROOF

Disponibil din:  
06/2026

Disponibil din: 06/2026

Sursă de alimentare waterproof PRIME

Sursă de alimentare aluminium waterproof IP67 PRIME

SURSE DE ALIMENTARE LED

	▶ Clasă de protecție IP67

	▶ Testat la sarcină maximă

	▶ Domeniu universal al tensiunii de intrare

	▶ Protecții: scurtcircuit / supracurent / supratensiune

	▶ Gamă largă de opțiuni de putere și tensiune

Caracteristici principale

LED TÁPEGYSÉGEK / WATERPROOF

Elérhető ettől:  
06/2026

Elérhető ettől: 06/2026

Vízálló tápegység waterproof PRIME

Vízálló tápegység aluminium waterproof IP67 PRIME

LED-MEGHAJTÓ

	▶ IP67 védelmi osztály

	▶ Teljes terhelés mellett tesztelve

	▶ Univerzális bemeneti feszültségtartomány

	▶ Védelem: Rövidzárlat / Túlfeszültség / Túlfeszültség

	▶ Széles választék a teljesítmény és feszültség opciók közül

Fő jellemzők

LED-VOEDINGEN / WATERPROOF

Beschikbaar vanaf:  
06/2026

Beschikbaar vanaf: 06/2026

Vermogen waterproof PRIME

Vermogen aluminium waterproof IP67 PRIME

LED-VOEDINGEN

	▶ IP67-beschermingsklasse

	▶ Getest onder volledige belasting

	▶ Universeel ingangsspanningsbereik

	▶ Beveiligingen: kortsluiting / overstroom / overspanning

	▶ Ruime keuze aan vermogens- en spanningsopties

Belangrijkste kenmerken

ALIMENTATIONS LED / WATERPROOF

Disponible à partir de  
06/2026:

Disponible à partir de 06/2026:

Puissance alimentation étanche PRIME

Puissance alimentation étanche aluminium waterproof IP67 PRIME

ALIMENTATIONS LED

	▶ Indice de protection IP67

	▶ Testé à pleine charge

	▶ Plage de tension d’entrée universelle

	▶ Protections : court-circuit / surintensité / surtension

	▶ Large gamme d’options de puissance et de tension au choix

Caractéristiques principales

LED NAPÁJECÍ ZDROJE / WATERPROOF

Dostupné od:  
06/2026

Dostupné od: 06/2026

Napájecí zdroj waterproof PRIME

Napájecí zdroj aluminium waterproof IP67 PRIME

LED OVLADAČ

	▶ Třída ochrany IP67

	▶ Testováno při plném zatížení

	▶ Univerzální rozsah vstupního napětí

	▶ Ochrany: Zkrat / Nadproud / Přepětí

	▶ Široká škála možností výkonu a napětí

Klíčové vlastnosti

LED-NETZTEIL / WATERPROOF

Verfügbar ab: 
06/2026

Verfügbar ab: 06/2026

LED-Netzteil waterproof PRIME

LED-Netzteil aluminium waterproof IP67 PRIME

LED-NETZTEIL

	▶ Schutzart IP67

	▶ Unter Volllast geprüft

	▶ Universeller Eingangsspannungsbereich

	▶ Schutzfunktionen: Kurzschluss / Überstrom / Überspannung

	▶ Große Auswahl an Leistungs- und Spannungsausführungen

Hauptmerkmale

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/zasilacz-wp-en-2/
https://ledline.pl/en/products/led-drivers/waterproof/
https://ledline.pl/produkty/zasilacze-led/zasilacze-waterproof/
https://ledline.pl/ro/produse/sursa-de-alimentare-led/sursa-de-alimentare-impermeabila/
https://ledline.pl/hu/termekek/led-tapellek/waterproof/
https://ledline.pl/nl/producten/led-voeding/waterdichte-voeding/
https://ledline.pl/fr/produits/alimentation-led/alimentation-electrique-etanche/
https://ledline.pl/cz/produkty/napajeci-zdroj-pro-led/vodeodolny-napajeci-zdroj/
https://ledline.pl/de/produkte/led-netzteile/wasserfeste/
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SYMBOL [W] [V] AxH [mm]

LL-DP-30-12 30 12 50 x 22

LL-DP-30-24 30 24 50 x 22

SYMBOL [W] [V] AxBxH [mm]

LL-12-12-MINI 12 12 56 x 39 x 26

LL-12-24-MINI 12 24 56 x 39 x 26

SYMBOL [W] [V] AxBxH [mm]

LL-30-24-SLIM 30 24 158 x 51 x 18

LL-60-24-SLIM 60 24 158 x 51 x 18

LL-100-24-SLIM 100 24 190 x 52 x 37New
New

New

New
New

New
New

New

New

05-06/2026

05-06/2026

A

B
H

H

A

LED DRIVERS / WATERPROOFLED DRIVERS / WATERPROOF

Flush-mounted power supply waterproof IP67 LITE

Power supply MINI waterproof IP67 PRIME

Available from:

Available from:

Power supply SLIM IP44 PRIME

ZASILACZE LED / WATERPROOF

Dostępne od:

Dostępne od:

Zasilacz dopuszkowy wodoodporny IP67 LITE

Zasilacz MINI wodoodporny IP67 PRIME

Zasilacz SLIM IP44 PRIME

ZASILACZE LED / WATERPROOF SURSE DE ALIMENTARE LED / WATERPROOF

Disponibil din:

Disponibil din:

Flush-mounted sursă de alimentare waterproof IP67 LITE

Sursă de alimentare MINI waterproof IP67 PRIME

Sursă de alimentare SLIM IP44 PRIME

SURSE DE ALIMENTARE LED / WATERPROOF LED TÁPEGYSÉGEK / WATERPROOF

Elérhető ettől:

Elérhető ettől:

Süllyesztett tápegység waterproof IP67 LITE

Tápegység MINI waterproof IP67 PRIME

Tápegység SLIM IP44 PRIME

LED TÁPEGYSÉGEK / WATERPROOF LED-VOEDINGEN / WATERPROOF

Beschikbaar vanaf:

Beschikbaar vanaf:

Inbouw Vermogen waterdichte voeding IP67 LITE

Vermogen MINI waterproof IP67 PRIME

Vermogen SLIM IP44 PRIME

LED-VOEDINGEN / WATERPROOF ALIMENTATIONS LED / WATERPROOF

Disponible à partir de :

Disponible à partir de :

Alimentation électrique encastrée étanche IP67 LITE

Alimentation MINI waterproof IP67 PRIME

Alimentation SLIM IP44 PRIME

ALIMENTATIONS LED / WATERPROOF LED NAPÁJECÍ ZDROJE / WATERPROOF

Dostupné od:

Dostupné od:

Zapuštěný napájecí zdroj vodotěsný IP67 LITE

Napájecí zdroj MINI vodotěsný IP67 PRIME

Napájecí zdroj SLIM IP44 PRIME

LED NAPÁJECÍ ZDROJE / WATERPROOF LED-NETZTEIL / WATERPROOF

Verfügbar ab:

Verfügbar ab:

Unterputz-Netzteil IP67 waterproof LITE

LED-Netzteil MINI waterproof IP67 PRIME

LED-Netzteil SLIM IP44 PRIME

LED-NETZTEIL / WATERPROOF

https://ledline.pl/qr/zasilacz-wp-en-2/
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3
WARRANTY

IP
20

LED DRIVER

MULTIPOWER

LED DRIVERS / MULTIPOWER

	▶ Slim design for easy concealment of the LED driver

	▶ Plug & Play system

	▶ 7 independent output channels

	▶ Option to pair sensors and configure a master channel

	▶ Sensors integrated into the wiring

	▶ Short-circuit, overload and overvoltage protection

	▶ Suitable for installation on normally flammable surfaces

Key features

ZASILACZE LED / MULTIPOWER

ZASILACZ LED

MULTIPOWER

	▶ Smukła konstrukcja ułatwiająca ukrycie zasilacza LED 
System Plug & Play

	▶ 7 niezależnych kanałów wyjściowych

	▶ Możliwość parowania czujników i konfiguracji kanału 
nadrzędnego (master)

	▶ Czujniki zintegrowane z okablowaniem

	▶ Zabezpieczenia: zwarciowe, przeciążeniowe i 
przeciwprzepięciowe

	▶ Możliwość montażu na powierzchniach o normalnej palności

Kluczowe cechy

SURSE DE ALIMENTARE LED / MULTIPOWER

SURSE DE ALIMENTARE LED

MULTIPOWER

	▶ Design slim pentru mascarea ușoară a sursei LED

	▶ Sistem Plug & Play

	▶ 7 canale de ieșire independente

	▶ Posibilitate de asociere a senzorilor și configurare a unui canal 
master

	▶ Senzori integrați în cablaj

	▶ Protecție la scurtcircuit, suprasarcină și supratensiune

	▶ Potrivit pentru montaj pe suprafețe normal inflamabile

Caracteristici principale

LED TÁPEGYSÉGEK / MULTIPOWER

LED-MEGHAJTÓ

MULTIPOWER

	▶ Vékony kialakítás a LED-meghajtó könnyű elrejtéséhez

	▶ Plug & Play rendszer

	▶ 7 független kimeneti csatorna

	▶ Lehetőség érzékelők párosítására és egy főcsatorna 
konfigurálására

	▶ A vezetékekbe integrált érzékelők

	▶ Rövidzárlat-, túlterhelés- és túlfeszültség-védelem

	▶ Normál gyúlékony felületekre történő felszerelésre alkalmas

Fő jellemzők

LED-VOEDINGEN / MULTIPOWER

LED-VOEDINGEN

MULTIPOWER

	▶ Slank ontwerp voor eenvoudige verborgen plaatsing van de 
LED-driver

	▶ Plug & Play-systeem

	▶ 7 onafhankelijke uitgangskanalen

	▶ Mogelijkheid om sensoren te koppelen en een masterkanaal 
te configureren

	▶ Sensoren geïntegreerd in de bedrading

	▶ Kortsluit-, overbelastings- en overspanningsbeveiliging

	▶ Geschikt voor installatie op normaal brandbare oppervlakken

Belangrijkste kenmerken

ALIMENTATIONS LED / MULTIPOWER

ALIMENTATIONS LED

MULTIPOWER

	▶ Conception mince pour dissimuler facilement le driver LED

	▶ Système Plug & Play

	▶ 7 canaux de sortie indépendants

	▶ Possibilité de coupler des capteurs et de configurer un canal 
maître

	▶ Capteurs intégrés dans le câblage

	▶ Protection contre les courts-circuits, les surcharges et les 
surtensions

	▶ Convient pour une installation sur des surfaces normalement 
inflammables

Caractéristiques principales

LED NAPÁJECÍ ZDROJE / MULTIPOWER

LED OVLADAČ

MULTIPOWER

	▶ Štíhlý design pro snadné skrytí LED ovladače

	▶ Systém Plug & Play

	▶ 7 nezávislých výstupních kanálů

	▶ Možnost spárování senzorů a konfigurace hlavního kanálu

	▶ Senzory integrované do kabeláže

	▶ Ochrana proti zkratu, přetížení a přepětí

	▶ Vhodné pro instalaci na běžně hořlavé povrchy

Klíčové vlastnosti

LED-NETZTEIL / MULTIPOWER

LED-NETZTEIL

MULTIPOWER

	▶ Schlankes Design für eine einfache und unauffällige Montage des 
LED-Treibers

	▶ Plug-&-Play-System

	▶ 7 unabhängige Ausgangskanäle

	▶ Möglichkeit zur Kopplung von Sensoren und Konfiguration eines 
Master-Kanals

	▶ In die Verkabelung integrierte Sensoren

	▶ Schutz vor Kurzschluss, Überlast und Überspannung

	▶ Geeignet für die Montage auf normal entflammbaren Oberflächen

Hauptmerkmale

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/multipower-en/
https://ledline.pl/en/products/led-drivers/ip20/
https://ledline.pl/produkty/zasilacze-led/zasilacze-ip20/
https://ledline.pl/ro/produse/sursa-de-alimentare-led/ip20/
https://ledline.pl/hu/termekek/led-tapellek/ip20/
https://ledline.pl/nl/producten/led-voeding/ip20/
https://ledline.pl/fr/produits/alimentation-led/ip20/
https://ledline.pl/cz/produkty/napajeci-zdroj-pro-led/ip20/
https://ledline.pl/de/produkte/led-netzteile/ip20/
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Prezentacja LEDLINEBranding

Prezentacja LEDLINEBranding

CHANNEL

CHANNEL

MASTER

any sensor

477972

477965

478009

477989

478023

477958

477743

477736

477996

477941

MULTIPOWER

Plug&Play

LED DRIVERS / MULTIPOWER LED DRIVERS / MULTIPOWER

LED line Master 
Sensor IR Door

LED line Master Sensor 
Hand Motion On/Off

LED line Channel 
Sensor Hand Motion 
ON/OFF

POWER SUPPLY

LED line Master 
Sensor PIR

SENSOR

LED line Channel 
Sensor PIR

LED line Master Sensor 
Touch ON/OFF Dimmer

Each channel can 
operate with any sensor

recessed luminaire
in furniture

MULTIPOWER 100-12
8.3A 100W 12V IP20

MULTIPOWER 60-12
5A 60W 12V IP20

LED line Channel 
Sensor Touch ON/OFF 
Dimmer

MULTIPOWER CONNECTION

The power module enables independent or group control of multiple 
LED strip sections, depending on the installation requirements. Each 
output channel can be managed by an individual sensor, while all 
channels can also be synchronised and controlled simultaneously 
via a single sensor connected to the main (master) channel. Sensors 
are integrated within the wiring and connect directly to the power 
outputs and LED light sources. The system also supports combined 
configurations – for example, a master sensor operating together with 
sensors assigned to individual channels. No additional control wiring is 
required for installation.

MULTIPOWER Connection

linear luminaire

COB LED strip (single-colour)

SMD LED strip (single-colour)

LED luminaire

LED line MULTIPOWER 
Splitter-6

Plug & Play connection 
between the splitter and 
the sensor

Sensor output per 
channel

ZASILACZE LED / MULTIPOWERZASILACZE LED / MULTIPOWER

LED line Master 
Sensor IR Door

LED line Master Sensor 
Hand Motion On/Off

LED line Channel 
Sensor Hand Motion 
ON/OFF

ZASILACZ

LED line Master 
Sensor PIR

SENSOR

LED line Channel 
Sensor PIR

LED line Master Sensor 
Touch ON/OFF Dimmer

Każdy kanał może 
współpracować z 
dowolnym czujnikiem

Oprawa wpuszczana do 
mebli

MULTIPOWER 100-12
8.3A 100W 12V IP20

MULTIPOWER 60-12
5A 60W 12V IP20

LED line Channel 
Sensor Touch ON/OFF 
Dimmer

POŁĄCZENIE MULTIPOWER

Moduł zasilający umożliwia niezależne lub grupowe sterowanie 
wieloma odcinkami taśmy LED – w zależności od wymagań instalacji. 
Każdy kanał wyjściowy może być obsługiwany przez osobny czujnik, 
a wszystkie kanały mogą również zostać zsynchronizowane i sterowane 
jednocześnie za pomocą jednego czujnika podłączonego do kanału 
głównego (master). Czujniki są zintegrowane z okablowaniem i łączą się 
bezpośrednio z wyjściami zasilania oraz źródłami światła LED. System 
obsługuje także konfiguracje mieszane – np. czujnik master działający 
równolegle z czujnikami przypisanymi do poszczególnych kanałów. 
Montaż nie wymaga dodatkowego okablowania sterującego.

POŁĄCZENIE MULTIPOWER

Oprawa liniowa

COB TAŚMA LED (single-colour)

SMD TAŚMA LED (single-colour)

Oprawa LED

LED line MULTIPOWER 
Splitter-6

Połączenie Plug & Play 
między rozdzielaczem a 
czujnikiem

Sensor output per 
channel

SURSE DE ALIMENTARE LED / MULTIPOWERSURSE DE ALIMENTARE LED / MULTIPOWER

LED line Master 
Sensor IR Door

LED line Master Sensor 
Hand Motion On/Off

LED line Channel 
Sensor Hand Motion 
ON/OFF

SURSĂ DE ALIMENTARE

LED line Master 
Sensor PIR

SENSOR

LED line Channel 
Sensor PIR

LED line Master Sensor 
Touch ON/OFF Dimmer

Fiecare canal poate 
funcționa cu orice 
senzor

corp de iluminat încastrat 
în mobilier

MULTIPOWER 100-12
8.3A 100W 12V IP20

MULTIPOWER 60-12
5A 60W 12V IP20

LED line Channel 
Sensor Touch ON/OFF 
Dimmer

CONEXIUNE MULTIPOWER

Modulul de alimentare permite controlul independent sau în grup al 
mai multor secțiuni de bandă LED, în funcție de cerințele instalației. 
Fiecare canal de ieșire poate fi gestionat de un senzor individual, iar 
toate canalele pot fi, de asemenea, sincronizate și controlate simultan 
printr-un singur senzor conectat la canalul principal (master). Senzorii 
sunt integrați în cablaj și se conectează direct la ieșirile de alimentare și 
la sursele de lumină LED. Sistemul suportă și configurații combinate – 
de exemplu, un senzor master care funcționează împreună cu senzorii 
atribuiți canalelor individuale. Pentru instalare nu este necesar niciun 
cablaj suplimentar de control.

CONEXIUNE MULTIPOWER

corp de iluminat liniar

COB Bandă LED (simplu-colour)

SMD Bandă LED (simplu-colour)

Corp de iluminat cu 
LED

LED line MULTIPOWER 
Splitter-6

Conexiune Plug & Play 
între splitter și senzor

Ieșire senzor pe 
canal

LED TÁPEGYSÉGEK / MULTIPOWERLED TÁPEGYSÉGEK / MULTIPOWER

LED line Master 
Sensor IR Door

LED line Master Sensor 
Hand Motion On/Off

LED line Channel 
Sensor Hand Motion 
ON/OFF

POWER SUPPLY

LED line Master 
Sensor PIR

SENSOR

LED line Channel 
Sensor PIR

LED line Master Sensor 
Touch ON/OFF Dimmer

Minden csatorna 
bármely érzékelővel 
működhet

süllyesztett lámpatest 
bútorokban

MULTIPOWER 100-12
8.3A 100W 12V IP20

MULTIPOWER 60-12
5A 60W 12V IP20

LED line Channel 
Sensor Touch ON/OFF 
Dimmer

TÖBBSZÖRÖS TÁPCSATLAKOZÁS

A tápegység lehetővé teszi több LED szalag szakasz független vagy 
csoportos vezérlését, a telepítési követelményektől függően. Minden 
kimeneti csatorna egyedi érzékelővel vezérelhető, míg az összes 
csatorna egyszerre is szinkronizálható és vezérelhető a fő (master) 
csatornához csatlakoztatott egyszeres érzékelőn keresztül. Az érzékelők 
a vezetékekbe vannak integrálva, és közvetlenül csatlakoznak a 
tápfeszültség-kimenetekhez és a LED-es fényforrásokhoz. A rendszer 
kombinált konfigurációkat is támogat – például egy master érzékelő, 
amely az egyes csatornákhoz rendelt érzékelőkkel együtt működik. A 
telepítéshez nincs szükség további vezérlővezetékekre.

TÖBBSZÖRÖS TÁPCSATLAKOZÁS

lineáris lámpatest

COB LED szalag (egyszeres-colour)

SMD LED szalag (egyszeres-colour)

LED-es lámpatest

LED line MULTIPOWER 
Splitter-6

Plug & Play csatlakozás a 
szétosztó és az érzékelő 
között

Csatornánkénti 
érzékelő kimenet

LED-VOEDINGEN / MULTIPOWERLED-VOEDINGEN / MULTIPOWER

LED line Master 
Sensor IR Door

LED line Master Sensor 
Hand Motion On/Off

LED line Channel 
Sensor Hand Motion 
ON/OFF

VERMOGEN

LED line Master 
Sensor PIR

SENSOR

LED line Channel 
Sensor PIR

LED line Master Sensor 
Touch ON/OFF Dimmer

Elk kanaal kan met elke 
sensor werken.

inbouwarmatuur 
in meubilair

Multipower 100-12
8.3A 100W 12V IP20

MULTIPOWER 60-12
5A 60W 12V IP20

LED line Channel 
Sensor Touch ON/OFF 
Dimmer

MULTIPOWER CONNECTION

De Vermogen-module maakt onafhankelijke of groepsbesturing van meerdere LED-
strip-secties mogelijk, afhankelijk van de installatievereisten. Elk uitgangskanaal 
kan worden beheerd door een individuele sensor, terwijl alle kanalen ook kunnen 
worden gesynchroniseerd en tegelijkertijd kunnen worden aangestuurd via een 
enkele sensor die is aangesloten op het hoofdkanaal (masterkanaal). Sensoren zijn 
geïntegreerd in de bedrading en worden rechtstreeks aangesloten op de Vermogen-
uitgangen en LED-lichtbronnen. Het systeem ondersteunt ook gecombineerde 
configuraties, bijvoorbeeld een mastersensor die samenwerkt met sensoren die aan 
afzonderlijke kanalen zijn toegewezen. Er is geen extra bedrading nodig voor de 
installatie.

MULTIPOWER-Connection

lineaire armatuur

COB LED-strip (eenkleurig)

SMD LED-strip (eenkleurig)

LED-armatuur

LED line MULTIPOWER 
Splitter-6

Plug & Play-verbinding 
tussen de splitter en de 
sensor

Sensoruitgang per 
kanaal

ALIMENTATIONS LED / MULTIPOWERALIMENTATIONS LED / MULTIPOWER

LED line Master 
Sensor IR Door

LED line Master Sensor 
Hand Motion On/Off

LED line Channel 
Sensor Hand Motion 
ON/OFF

ALIMENTATION

LED line Master 
Sensor PIR

SENSOR

LED line Channel 
Sensor PIR

LED line Master Sensor 
Touch ON/OFF Dimmer

Chaque canal peut 
fonctionner avec 
n’importe quel capteur.

luminaire encastré 
dans un meuble

MULTIPOWER 100-12
8.3A 100W 12V IP20

MULTIPOWER 60-12
5A 60W 12V IP20

LED line Channel 
Sensor Touch ON/OFF 
Dimmer

CONNEXION MULTIPOWER

Le module d’alimentation permet de contrôler indépendamment ou en 
groupe plusieurs sections LED Ruban, en fonction des exigences d’installation. 
Chaque canal de sortie peut être géré par un capteur individuel, tandis 
que tous les canaux peuvent également être synchronisés et contrôlés 
simultanément via un simple capteur connecté au canal principal (maître). Les 
capteurs sont intégrés au câblage et se connectent directement aux sorties 
d’alimentation et aux sources lumineuses LED. Le système prend également 
en charge les configurations combinées, par exemple un capteur maître 
fonctionnant avec des capteurs attribués à des canaux individuels. Aucun 
câblage de commande supplémentaire n’est nécessaire pour l’installation.

CONNEXION MULTIPOWER

luminaire linéaire

COB Ruban LED (couleur unique)

SMD Ruban LED (couleur unique)

LED luminaire

LED line MULTIPOWER 
Splitter-6

Connexion Plug & Play 
entre le répartiteur et le 
capteur

Sortie du capteur 
par canal

LED NAPÁJECÍ ZDROJE / MULTIPOWERLED NAPÁJECÍ ZDROJE / MULTIPOWER

LED line Master 
Sensor IR Door

LED line Master Sensor 
Hand Motion On/Off

LED line Channel 
Sensor Hand Motion 
ON/OFF

POWER SUPPLY

LED line Master 
Sensor PIR

SENSOR

LED line Channel 
Sensor PIR

LED line Master Sensor 
Touch ON/OFF Dimmer

Each channel can 
operate with any sensor

recessed luminaire
in furniture

MULTIPOWER 100-12
8.3A 100W 12V IP20

MULTIPOWER 60-12
5A 60W 12V IP20

LED line Channel 
Sensor Touch ON/OFF 
Dimmer

MULTIPOWER PŘIPOJENÍ

Napájecí modul umožňuje nezávislé nebo skupinové ovládání více 
sekcí LED pásků v závislosti na požadavcích instalace. Každý výstupní 
kanál může být řízen samostatným senzorem, přičemž všechny kanály 
lze také synchronizovat a ovládat současně pomocí jediného senzoru 
připojeného k hlavnímu (master) kanálu. Senzory jsou integrovány do 
kabeláže a připojují se přímo k výkonovým výstupům a LED světelným 
zdrojům. Systém také podporuje kombinované konfigurace – například 
master senzor pracující společně se senzory přiřazenými k jednotlivým 
kanálům. Pro instalaci není nutné žádné další ovládací vedení.

MULTIPOWER PŘIPOJENÍ

linear luminaire

COB LED pásek (single-colour)

SMD LED pásek (single-colour)

LED luminaire

LED line MULTIPOWER 
Splitter-6

Plug & Play connection 
between the splitter and 
the sensor

Sensor output per 
channel

LED-NETZTEIL / MULTIPOWERLED-NETZTEIL / MULTIPOWER

LED line Master 
Sensor IR Door

LED line Master Sensor 
Hand Motion On/Off

LED line Channel 
Sensor Hand Motion 
ON/OFF

LED-NETZTEIL

LED line Master 
Sensor PIR

SENSOR

LED line Channel 
Sensor PIR

LED line Master Sensor 
Touch ON/OFF Dimmer

Each channel can 
operate with any sensor

recessed luminaire
in furniture

MULTIPOWER 100-12
8.3A 100W 12V IP20

MULTIPOWER 60-12
5A 60W 12V IP20

LED line Channel 
Sensor Touch ON/OFF 
Dimmer

MULTIPOWER-ANSCHLUSS

Das Power-Modul ermöglicht je nach Installationsanforderung die 
unabhängige oder gruppierte Steuerung mehrerer LED-Streifenabschnitte. 
Jeder Ausgangskanal kann über einen eigenen Sensor gesteuert werden; 
alternativ lassen sich alle Kanäle synchronisieren und gemeinsam über einen 
einzelnen Sensor steuern, der am Hauptkanal (Master) angeschlossen ist 
Die Sensoren sind in die Verkabelung integriert und werden direkt mit den 
Stromausgängen und LED-Lichtquellen verbunden. Das System unterstützt 
zudem kombinierte Konfigurationen – beispielsweise einen Master-Sensor 
in Verbindung mit Sensoren, die einzelnen Kanälen zugeordnet sind. 
Für die Installation ist keine zusätzliche Steuerverkabelung erforderlich.

MULTIPOWER-ANSCHLUSS

linear luminaire

COB LED strip (einzeln-colour)

SMD LED strip (einzeln-colour)

LED luminaire

LED line MULTIPOWER 
Splitter-6

Plug & Play connection 
between the splitter and 
the sensor

Sensor output per 
channel
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A

B
HC

H
B

A A

C

B

H

A

C

B

H

477965 Master Sensor Hand Motion PROXIMITY 1500 x 30 x 14 x 15

478009 Channel Sensor Hand Motion PROXIMITY 1500 x 30 x 14 x 15

477972 Master Sensor IR Door 1500 x 30 x 14 x 15

477989 Master Sensor PIR 1500 x 16 x 14 x 16

478023 Channel Sensor PIR 1500 x 16 x 14 x 16

477958 Master Sensor Touch ON/OFF Dimmer 1500 x 11 x 17 x 20

477996 Channel Sensor Touch ON/OFF Dimmer 1500 x 11 x 17 x 20

477736 60 12 159 x 58 x 19

477743 100 12 239 x 56 x 19

477941 6

477934 wire 2000

477927 extension 2000

LED DRIVERS / MULTIPOWER

LED Multipower sensor

SYMBOL SENSOR AxBxCxH [mm]

LED DRIVERS / MULTIPOWER

LED Multipower splitter

LED Multipower wire

LED Multipower driver IP20

SYMBOL [W] [V] AxB [mm]

SYMBOL TYPE A

SYMBOL PORTS

ZASILACZE LED / MULTIPOWERZASILACZE LED / MULTIPOWER

Czujnik LED Multipower

SYMBOL CZUJNIK AxBxCxH [mm]

Rozdzielacz LED Multipower

Przewód LED Multipower

Zasilacz LED Multipower IP20

SYMBOL [W] [V] AxB [mm]

SYMBOL TYP A

SYMBOL PORTY

SURSE DE ALIMENTARE LED / MULTIPOWERSURSE DE ALIMENTARE LED / MULTIPOWER

LED Multipower sensor

SYMBOL SENZOR AxBxCxH [mm]

LED Multipower splitter

LED Multipower wire

LED Multipower sursă de alimentare IP20

SYMBOL [W] [V] AxB [mm]

SYMBOL TIP A

SYMBOL PORTURI

LED TÁPEGYSÉGEK / MULTIPOWERLED TÁPEGYSÉGEK / MULTIPOWER

LED Multipower sensor

SYMBOL ÉRZÉKELŐ AxBxCxH [mm]

LED Multipower elosztó

LED Multipower vezeték

LED Multipower meghajtó IP20

SYMBOL [W] [V] AxB [mm]

SYMBOL TÍPUS A

SYMBOL PORTOK

LED-VOEDINGEN / MULTIPOWERLED-VOEDINGEN / MULTIPOWER

LED Multipower sensor

SYMBOL SENSOR AxBxCxH [mm]

LED Multipower splitter

LED Multipower wire

LED Multipower Vermogen IP20

SYMBOL [W] [V] AxB [mm]

SYMBOL TYPE A

SYMBOL POORTEN

ALIMENTATIONS LED / MULTIPOWERALIMENTATIONS LED / MULTIPOWER

LED Multipower sensor

SYMBOL CAPTEUR AxBxCxH [mm]

Répartiteur LED Multipower

Câble LED Multipower

LED Multipower alimentation IP20

SYMBOL [W] [V] AxB [mm]

SYMBOL TYPE A

SYMBOL PORTS

LED NAPÁJECÍ ZDROJE / MULTIPOWERLED NAPÁJECÍ ZDROJE / MULTIPOWER

LED Multipower sensor

SYMBOL SENZOR AxBxCxH [mm]

LED rozbočovač Multipower 

LED Multipower kabel 

LED Multipower napájecí zdroj IP20

SYMBOL [W] [V] AxB [mm]

SYMBOL TYP A

SYMBOL PORTY

LED-NETZTEIL / MULTIPOWERLED-NETZTEIL / MULTIPOWER

LED-Multipower-Sensor

SYMBOL SENSOR AxBxCxH [mm]

LED-Multipower-Verteiler

LED-Multipower-Kabel

LED-Multipower-Treiber IP20

SYMBOL [W] [V] AxB [mm]

SYMBOL TYP A

SYMBOL PORTS
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2000, 3000

aluminium

SYMBOL AxBxH [mm]

203617 2004 x 16 x 9,5

203624 2004 x 16 x 9,5

203631 2004 x 16 x 9,5

218055 3004 x 16 x 9,5

218031 3004 x 16 x 9,5

218048 3004 x 16 x 9,5

SYMBOL AxBxH [mm]

203679 2004 x 25 x 9,5

203686 2004 x 25 x 9,5

203693 2004 x 25 x 9,5

218086 3004 x 25 x 9,5

218062 3004 x 25 x 9,5

218079 3004 x 25 x 9,5

SYMBOL AxBxH [mm]

203648 2004 x 12 x 16

203655 2004 x 12 x 16

203662 2004 x 12 x 16

218024 3004 x 12 x 16

218093 3004 x 12 x 16

218109 3004 x 12 x 16

A

B

H

A

H

B

A

B

H

LED PROFILE

ALUMINIUM PROFILES SETS

 LED Surface Profile set

 LED Recessed Profile set

LED Corner Profile set

LED PROFILES / ALUMINIUM PROFILES

	▶ 2 m and 3 m versions

	▶ Surface-mounted, corner and recessed versions

	▶ Three available colours

	▶ Milky diffuser, end caps and mounting brackets included

Key features Length [mm]:

Installation:

Housing: 

surface, corner, recessed

COLOUR

COLOUR

COLOUR

PROFILE LED / PROFILE ALUMINIOWE

PROFILE LED

ZESTAWY PROFILI ALUMINIOWYCH

Zestaw profilu nawierzchniowego LED

Zestaw profilu wpuszczanego LED

Zestaw profilu narożnego LED

	▶ Wersje o długości 2 m i 3 m

	▶ Wersje nawierzchniowe, narożne i wpuszczane

	▶ Trzy dostępne kolory

	▶ W zestawie mleczny klosz, zaślepki oraz uchwyty montażowe

Kluczowe cechy Długość [mm]:

Montaż:

Obudowa: 

nawierzchniowy, wpuszczany, narożny

KOLOR

KOLOR

KOLOR

PROFILE LED / ALUMINIUM PROFILES

PROFILE LED

SETURI DE PROFILE DIN ALUMINIU

 LED aplicat Profile seturi

 LED încastrat Profile seturi

LED de colț Profile seturi

	▶ Versiuni de 2 m și 3 m

	▶ Versiuni aplicate, de colț și încastrate

	▶ Trei culori disponibile

	▶ Difuzor mat (lăptos), capace terminale și suporturi de montaj 
incluse

Caracteristici principale Lungime [mm]:

Instalare: 

Locuințe:

suprafață, colț, încastrat

CULOARE

CULOARE

CULOARE

LED PROFILOK / ALUMÍNIUM PROFIL

LED PROFILE

ALUMÍNIUM PROFILOK KÉSZLETEK

 LED felületprofil készlet

 LED süllyesztett profil készlet

LED sarokprofil készlet

	▶ 2 m-es és 3 m-es változatok

	▶ Felületre szerelhető, sarokba szerelhető és süllyesztett 
változatok

	▶ Három színben kapható

	▶ Tejfehér diffúzor, végdugók és rögzítőelemek tartozékok

Fő jellemzők Hossz [mm]:

Telepítés:

Lakhatás: 

felület, sarok, süllyesztett

SZÍN

SZÍN

SZÍN

LED-PROFIELEN / ALUMINIUMPROFIELEN

LED-PROFIEL

ALUMINIUM PROFILES SETS

 LED-oppervlakteprofielset

 LED-inbouwprofielset

LED-hoekprofielset

	▶ Versies van 2 m en 3 m

	▶ Opbouw-, hoek- en inbouwversies

	▶ Drie beschikbare kleuren

	▶ Melkachtige diffuser, eindkappen en montagebeugels 
inbegrepen

Belangrijkste kenmerken Lengte [mm]:

Installatie:

Huisvesting:

oppervlak, hoek, verzonken

KLEUR

KLEUR

KLEUR

PROFILS DE LED / PROFILÉS EN ALUMINIUM

PROFILÉ LED

PROFILÉS EN ALUMINIUM SETS

 Jeu de profilés de surface LED

 Kit profilé encastré LED

Kit de profilés d’angle LED

	▶ Versions 2 m et 3 m

	▶ Versions en saillie, d’angle et encastrées

	▶ Trois couleurs disponibles

	▶ Diffuseur laiteux, embouts et supports 
de fixation inclus

Caractéristiques principales Longueur [mm]:

Installation:

Logement: 

surface, coin, encastré

COULEUR

COULEUR

COULEUR

LED PROFILY / ALUMINIUM PROFILES

LED PROFIL

HLINÍKOVÉ PROFILY SETS

 Sada LED povrchových profilů

 Sada LED zapuštěných profilů

Sada LED rohových profilů

	▶ Verze 2 m a 3 m

	▶ Verze pro povrchovou montáž, rohová 
a zapuštěná

	▶ Tři dostupné barvy

	▶ Včetně mléčného difuzoru, koncových 
krytek a montážních konzol

Klíčové vlastnosti Délka [mm]:

Instalace:

Bydlení: 

povrch, roh, zapuštěný

BARVA

BARVA

BARVA

LED-PROFILE / ALUMINIUMPROFIL-SETS

LED-PROFIL

ALUMINIUMPROFIL-SETS

LED-Aufputzprofil-Set

LED-Einbauprofil-Set

LED-Eckprofil-Set

	▶ Ausführungen in 2 m und 3 m

	▶ Aufputz-, Eck- und Einbauausführungen

	▶ Drei verfügbare Farben

	▶ Milchige Abdeckung, Endkappen und Montagehalter im 
Lieferumfang enthalten

Hauptmerkmale Länge [mm]:

Montage:

Gehäuse:

Aufputz, Ecke, Einbau

FARBE

FARBE

FARBE

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/profile-en/
https://ledline.pl/en/products/led-profiles/
https://ledline.pl/produkty/profile-led/
https://ledline.pl/ro/produse/profile-led/
https://ledline.pl/hu/termekek/led-profilok/feluleti-led-profilok/
https://ledline.pl/nl/producten/led-profielen/
https://ledline.pl/fr/produits/profils-led/
https://ledline.pl/cz/produkty/led-profily/
https://ledline.pl/de/produkte/led-profiles/
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250V
AC

170- IP
20

3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13

255-1820

38-270

L70B50 - 30.000

E14, E27, GU10, GU11, GU5.3, G9, MR11,
MR16

ceramic

30002700 4000 6000 6500

142 lm/W

2700K 3000K 4000K 6000-6500K

MR11 MR16GU11GU10E14 E27

LED LIGHT SOURCE

CERAMIC

	▶ Ceramic housing for efficient heat dissipation

	▶ Luminous efficacy up to 142 lm/W

	▶ Multiple configurations of power, light type and colour

	▶ Stable luminous flux and colour over time

	▶ Flicker free

	▶ Chemical and UV resistance

	▶ High quality and premium aesthetics

Key features

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

Type:  

LED line ceramic sources are available in as many as 4 color temperature variants, allowing you to perfectly 
match the lighting to the character of the interior and the desired visual effect. It’s a solution appreciated by 
architects, interior designers, and discerning individual customers alike.

Light tailored to every space

3000K is a warm color 
temperature, but 
slightly more neutral 
and aesthetically 
“clean.” It works well 
in spaces where both 
atmosphere and 
functionality matter — 
boutiques, food stores, 
bookstores, galleries.

The 2700K color 
temperature creates 
warm, cozy light that 
softens the space 
and builds a homely 
atmosphere. Ideal for 
use in restaurants, 
boutique hotels, 
relaxation zones, and 
private interiors where 
comfort and emotional 
connection with the 
surroundings matter.

6000-6500K is the color 
temperature closest 
to natural daylight. 
Ideal for workshops, 
production areas, 
photography studios, 
and all spaces where 
perfect color rendering 
and maximum light 
intensity are crucial.

4000K is a neutral light 
that doesn’t dominate 
the space or “distort” 
color perception. It’s 
perfect for showrooms, 
offices, car dealerships, 
electronics and 
appliance stores, and 
spaces where precise 
product presentation 
matters.

Ceramics is a material used in the most demanding industries – from aviation, through precision electronics, 
to military technologies. Compared to plastic or even aluminum, it offers significantly higher thermal 
resistance, better dimensional stability, and exceptional durability.
 
In light sources, ceramics replace both of these materials, creating a structure that not only dissipates heat 
better, but also does not deform, conduct electricity, burn or degrade over time. Where plastic fails and 
aluminum requires additional cooling, ceramics work passively and reliably.

CERAMICS – our better way  
of making light bulbs.

CERAMIC
ŹRÓDŁO ŚWIATŁA LED

E27E14 GU10 GU11 MR16MR11

	▶ Obudowa ceramiczna dla efektywnego odprowadzania ciepła

	▶ Skuteczność świetlna do 142 lm/W

	▶ Wiele konfiguracji mocy, typu światła i barwy

	▶ Stabilny strumień świetlny i barwa w czasie

	▶ Brak migotania (flicker free)

	▶ Odporność na chemikalia i promieniowanie UV

	▶ Wysoka jakość i estetyka premium

Kluczowe cechy

WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

Typ:

Źródła LED line CERAMIC są dostępne aż w 4 wariantach temperatury barwowej, co pozwala idealnie 
dopasować oświetlenie do charakteru wnętrza i oczekiwanego efektu wizualnego. To rozwiązanie cenione 
przez architektów, projektantów wnętrz oraz wymagających klientów indywidualnych.

Światło dopasowane do każdej przestrzeni

Barwa 3000K to 
ciepła temperatura 
barwowa, jednak nieco 
bardziej neutralna i 
estetycznie „czysta”. 
Doskonale sprawdza 
się w przestrzeniach, 
w których liczy się 
zarówno atmosfera, 
jak i funkcjonalność 
— butikach, sklepach 
spożywczych, 
księgarniach oraz 
galeriach.

Temperatura barwowa 
2700K emituje ciepłe, 
przytulne światło, które 
zmiękcza przestrzeń 
i buduje domową 
atmosferę. Idealna 
do zastosowania w 
restauracjach, hotelach 
butikowych, strefach 
relaksu oraz wnętrzach 
prywatnych, gdzie 
liczy się komfort i 
emocjonalna więź z 
otoczeniem.

6000-6500K to 
temperatura barwowa 
najbardziej zbliżona 
do naturalnego światła 
dziennego. Idealna 
do warsztatów, hal 
produkcyjnych, studiów 
fotograficznych oraz 
wszelkich przestrzeni, 
w których kluczowe 
znaczenie mają 
perfekcyjne oddawanie 
barw oraz maksymalna 
intensywność oświetlenia.

4000K to neutralne 
światło, które nie 
dominuje w przestrzeni 
ani nie przekłamuje 
percepcji barw. Jest 
idealne do salonów 
sprzedaży, biur, salonów 
samochodowych, 
sklepów z elektroniką 
i AGD oraz wszelkich 
miejsc, gdzie kluczowe 
znaczenie ma 
precyzyjna prezentacja 
produktu.

Ceramika to materiał stosowany w najbardziej wymagających branżach – od lotnictwa, przez elektronikę 
precyzyjną, aż po technologie wojskowe. W porównaniu z tworzywem sztucznym, a nawet aluminium, 
oferuje znacznie wyższą odporność termiczną, lepszą stabilność wymiarową oraz wyjątkową trwałość.

W źródłach światła ceramika zastępuje oba te materiały, tworząc konstrukcję, która nie tylko skuteczniej 
odprowadza ciepło, ale również nie odkształca się, nie przewodzi prądu, nie pali się i nie degraduje z 
upływem czasu. Tam, gdzie tworzywo zawodzi, a aluminium wymaga dodatkowego chłodzenia, ceramika 
działa pasywnie i niezawodnie.

CERAMIKA – nasz lepszy sposób 
na tworzenie źródeł światła.

CERAMIC
SURSA DE LUMINĂ LED

E27E14 GU10 GU11 MR16MR11

	▶ Carcasă ceramică pentru disiparea eficientă a căldurii

	▶ Eficacitate luminoasă de până la 142 lm/W

	▶ Configurații multiple de putere, tip de lumină și culoare

	▶ Flux luminos și culoare stabile în timp

	▶ Fără flicker

	▶ Rezistență la substanțe chimice și UV

	▶ Calitate înaltă și estetică premium

Caracteristici cheie

EFICIENȚĂ

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

Typ:

Sursele LED line CERAMIC sunt disponibile în până la 4 variante de temperatură de culoare, permițând 
adaptarea perfectă a iluminatului la caracterul interiorului și la efectul vizual dorit. O soluție apreciată de 
arhitecți, designeri de interior și clienți individuali exigenți.

Lumină adaptată fiecărui spațiu

3000K este o lumină 
caldă, dar mai neutră 
și estetic „curată”. 
Funcționează excelent 
în spații unde contează 
atât atmosfera, cât 
și funcționalitatea — 
buticuri, magazine 
alimentare, librării, 
galerii.

Temperatura de culoare 
2700K creează o lumină 
caldă și confortabilă, 
care îndulcește spațiul 
și construiește o 
atmosferă primitoare. 
Ideală pentru 
restaurante, hoteluri 
boutique, zone de 
relaxare și interioare 
private unde confortul și 
conexiunea emoțională 
cu spațiul sunt 
esențiale.

6000-6500K este 
temperatura de culoare 
cea mai apropiată de 
lumina naturală a zilei. 
Ideală pentru ateliere, 
zone de producție, 
studiouri foto și toate 
spațiile unde redarea 
perfectă a culorilor și 
intensitatea maximă a 
luminii sunt cruciale.

4000K este o lumină 
neutră care nu 
domină spațiul și nu 
distorsionează percepția 
culorilor. Perfectă 
pentru showroom-uri, 
birouri, reprezentanțe 
auto, magazine 
de electronice și 
electrocasnice, precum 
și pentru spații unde 
prezentarea precisă 
a produselor este 
esențială.

Ceramica este un material utilizat în cele mai solicitante industrii – de la aviație, prin electronica de precizie, 
până la tehnologii militare. Comparativ cu plasticul sau chiar cu aluminiul, oferă o rezistență termică 
semnificativ mai mare, o stabilitate dimensională superioară și o durabilitate excepțională.
 
În sursele de lumină, ceramica înlocuiește aceste materiale, creând o structură care nu doar disipă căldura 
mai eficient, dar nu se deformează, nu conduce electricitatea, nu arde și nu se degradează în timp. Acolo 
unde plasticul cedează, iar aluminiul necesită răcire suplimentară, ceramica funcționează pasiv și fiabil.

CERAMICS – modul nostru mai 
bun de a crea surse de lumină.

KERÁMIA
LED FÉNYFORRÁSOK

E27E14 GU10 GU11 MR16MR11

	▶ Kerámia ház a hatékony hőelvezetésért

	▶ Fényhasznosítás akár 142 lm/W

	▶ Többféle konfiguráció: teljesítmény, fénytípus és szín

	▶ Stabil fényáram és szín időtállóan

	▶ Villogásmentes

	▶ Vegyi anyagokkal és UV-sugárzással szemben ellenálló

	▶ Magas minőség és prémium esztétika

Fő jellemzők

FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

Típus:

A LED line CERAMIC fényforrások akár 4 különböző színhőmérséklet-változatban érhetők el, így a világítás 
tökéletesen igazítható a belső tér karakteréhez és a kívánt vizuális hatáshoz. Építészek, belsőépítészek és 
igényes magánügyfelek egyaránt értékelik ezt a megoldást.

Minden térhez igazított fény

A 3000K meleg 
színhőmérséklet, de 
valamivel semlegesebb 
és esztétikailag 
„tisztább”. Olyan 
terekben működik jól, 
ahol az atmoszféra és a 
funkcionalitás egyaránt 
számít — butikokban, 
élelmiszerüzletekben, 
könyvesboltokban, 
galériákban.

A 2700K 
színhőmérséklet meleg, 
otthonos fényt hoz 
létre, amely lágyítja 
a teret és meghitt 
hangulatot teremt. 
Ideális éttermekbe, 
butikszállodákba, 
relaxációs zónákba és 
privát belső terekbe, 
ahol a kényelem és az 
érzelmi kötődés fontos.

A 6000-6500K 
áll a legközelebb 
a természetes 
nappali fényhez. 
Ideális műhelyekbe, 
gyártóterületekre, 
fotóstúdiókba és 
minden olyan helyre, 
ahol a tökéletes 
színvisszaadás és a 
maximális fényintenzitás 
elengedhetetlen.

A 4000K semleges 
fény, amely nem uralja 
a teret és nem torzítja 
a színérzékelést. Ideális 
bemutatótermekbe, 
irodákba, 
autókereskedésekbe, 
elektronikai és 
háztartási gép 
üzletekbe, valamint 
minden olyan 
térbe, ahol a pontos 
termékbemutatás 
kulcsfontosságú.

A kerámia olyan anyag, amelyet a legigényesebb iparágakban használnak – a repülőgépipartól a precíziós 
elektronikán át a katonai technológiákig. A műanyaggal vagy akár az alumíniummal összehasonlítva 
jelentősen nagyobb hőállóságot, jobb méretstabilitást és kivételes tartósságot biztosít.

A fényforrásokban a kerámia mindkét anyagot kiváltja, olyan szerkezetet hozva létre, amely nemcsak 
hatékonyabban vezeti el a hőt, hanem nem deformálódik, nem vezeti az áramot, nem ég és nem 
degradálódik az idő múlásával. Ahol a műanyag nem bizonyul megfelelőnek, és az alumínium kiegészítő 
hűtést igényel, ott a kerámia passzívan és megbízhatóan működik.

CERAMICS – a jobb megoldás 
fényforrásaink gyártására.

CERAMIC
LED-LICHTBRON

E27E14 GU10 GU11 MR16MR11

	▶ Keramische behuizing voor efficiënte warmteafvoer

	▶ Lichtopbrengst tot 142 lm/W

	▶ Meerdere configuraties van vermogen, lichttype en kleur

	▶ Stabiele lichtstroom en kleur in de tijd

	▶ Flikkervrij

	▶ Chemisch- en UV-bestendig

	▶ Hoge kwaliteit en premium uitstraling

Belangrijkste kenmerken

RENDEMENT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

Type:

LED line CERAMIC lichtbronnen zijn verkrijgbaar in maar liefst 4 kleurtemperatuurvarianten, waardoor de 
verlichting perfect kan worden afgestemd op het karakter van het interieur en het gewenste visuele effect. 
Een oplossing die wordt gewaardeerd door architecten, interieurontwerpers en veeleisende particuliere 
klanten.

Licht afgestemd op elke ruimte

3000K is een warme 
kleurtemperatuur, 
maar iets neutraler en 
esthetisch “schoner”. 
Geschikt voor ruimtes 
waar zowel sfeer als 
functionaliteit belangrijk 
zijn — boetieks, 
voedingswinkels, 
boekhandels, galeries.

De kleurtemperatuur 
van 2700K creëert 
warm en gezellig licht 
dat de ruimte verzacht 
en een huiselijke 
sfeer opbouwt. Ideaal 
voor restaurants, 
boetiekhotels, 
ontspanningsruimtes 
en privé-interieurs waar 
comfort en emotionele 
beleving centraal staan.

6000-6500K is de 
kleurtemperatuur die 
het dichtst bij natuurlijk 
daglicht ligt. Ideaal 
voor werkplaatsen, 
productieomgevingen, 
fotostudio’s en alle 
ruimtes waar perfecte 
kleurweergave 
en maximale 
lichtintensiteit cruciaal 
zijn.

4000K is neutraal 
licht dat de ruimte 
niet domineert en de 
kleurwaarneming niet 
verstoort. Perfect voor 
showrooms, kantoren, 
autodealers, elektronica- 
en huishoudwinkels 
en ruimtes waar 
nauwkeurige 
productpresentatie 
essentieel is.

Keramiek is een materiaal dat wordt gebruikt in de meest veeleisende industrieën – van luchtvaart en 
precisie-elektronica tot militaire technologieën. In vergelijking met kunststof of zelfs aluminium biedt het 
aanzienlijk hogere thermische bestendigheid, betere maatvastheid en uitzonderlijke duurzaamheid.

In lichtbronnen vervangt keramiek beide materialen en creëert het een constructie die niet alleen warmte 
efficiënter afvoert, maar ook niet vervormt, geen elektriciteit geleidt, niet brandt en niet degradeert in de 
tijd. Waar kunststof tekortschiet en aluminium extra koeling vereist, werkt keramiek passief en betrouwbaar.

CERAMICS – onze betere manier 
om lichtbronnen te maken.

CERAMIC
SOURCE LUMINEUSE LED

E27E14 GU10 GU11 MR16MR11

	▶ Boîtier en céramique pour une dissipation thermique efficace

	▶ Efficacité lumineuse jusqu’à 142 lm/W

	▶ Multiples configurations de puissance, de type de lumière et 
de couleur

	▶ Flux lumineux et couleur stables dans le temps

	▶ Sans scintillement

	▶ Résistance aux produits chimiques et aux UV

	▶ Haute qualité et esthétique premium

Caractéristiques clés

EFFICACITÉ

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

Type :

Les sources LED line CERAMIC sont disponibles en jusqu’à 4 températures de couleur, permettant d’adapter 
parfaitement l’éclairage au caractère de l’intérieur et à l’effet visuel recherché. Une solution appréciée par 
les architectes, les designers d’intérieur et les clients particuliers exigeants.

Une lumière adaptée à chaque espace

3000K est une 
lumière chaude, 
mais plus neutre 
et esthétiquement 
« propre ». Elle 
convient aux espaces 
où l’atmosphère 
et la fonctionnalité 
sont toutes deux 
importantes — 
boutiques, commerces 
alimentaires, librairies, 
galeries.

La température de 
couleur 2700K crée 
une lumière chaude et 
chaleureuse qui adoucit 
l’espace et instaure 
une atmosphère 
conviviale. Idéale pour 
les restaurants, hôtels 
boutique, espaces de 
détente et intérieurs 
privés où le confort et la 
connexion émotionnelle 
à l’environnement sont 
essentiels.

6000-6500K est la 
température de couleur 
la plus proche de la 
lumière naturelle 
du jour. Idéale pour 
les ateliers, zones de 
production, studios 
photo et tous les 
espaces où une 
restitution parfaite 
des couleurs et une 
intensité lumineuse 
maximale sont cruciales.

4000K est une 
lumière neutre qui ne 
domine pas l’espace 
et ne déforme pas la 
perception des couleurs. 
Parfaite pour les 
showrooms, bureaux, 
concessions automobiles, 
magasins d’électronique 
et d’électroménager, 
ainsi que pour 
les espaces où la 
présentation précise des 
produits est primordiale.

La céramique est un matériau utilisé dans les industries les plus exigeantes – de l’aviation à l’électronique 
de précision, jusqu’aux technologies militaires. Comparée au plastique ou même à l’aluminium, elle offre 
une résistance thermique nettement supérieure, une meilleure stabilité dimensionnelle et une durabilité 
exceptionnelle.

Dans les sources lumineuses, la céramique remplace ces deux matériaux et crée une structure qui non 
seulement dissipe la chaleur plus efficacement, mais ne se déforme pas, ne conduit pas l’électricité, ne 
brûle pas et ne se dégrade pas avec le temps. Là où le plastique échoue et où l’aluminium nécessite un 
refroidissement supplémentaire, la céramique fonctionne de manière passive et fiable.

CERAMICS – notre meilleure 
façon de concevoir des sources.

CERAMIC
LED SVĚTELNÝ ZDROJ

E27E14 GU10 GU11 MR16MR11

	▶ Keramické tělo pro účinný odvod tepla

	▶ Světelná účinnost až 142 lm/W

	▶ Více konfigurací výkonu, typu světla a barvy

	▶ Stabilní světelný tok a barva v čase

	▶ Bez blikání (flicker free)

	▶ Odolnost vůči chemikáliím a UV záření

	▶ Vysoká kvalita a prémiová estetika

Klíčové vlastnosti

ÚČINNOST

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

Typ:

Světelné zdroje LED line CERAMIC jsou dostupné až ve 4 variantách teploty chromatičnosti, což umožňuje 
dokonale přizpůsobit osvětlení charakteru interiéru a požadovanému vizuálnímu efektu. Řešení oceňované 
architekty, interiérovými designéry i náročnými individuálními zákazníky.

Světlo přizpůsobené každému prostoru

3000K je teplá barva 
světla, ale o něco 
neutrálnější a esteticky 
„čistší“. Vhodná pro 
prostory, kde záleží jak 
na atmosféře, tak na 
funkčnosti — butiky, 
potraviny, knihkupectví, 
galerie.

Teplota chromatičnosti 
2700K vytváří teplé a 
útulné světlo, které 
zjemňuje prostor a 
buduje domáckou 
atmosféru. Ideální pro 
restaurace, butikové 
hotely, relaxační zóny a 
soukromé interiéry, kde 
je důležitý komfort a 
emocionální propojení s 
prostředím.

6000-6500K je teplota 
chromatičnosti nejbližší 
přirozenému dennímu 
světlu. Ideální pro 
dílny, výrobní prostory, 
fotografická studia a 
všechny prostory, kde 
je zásadní dokonalé 
podání barev a 
maximální intenzita 
světla.

4000K je neutrální 
světlo, které neovládá 
prostor a nezkresluje 
vnímání barev. Ideální 
pro showroomy, 
kanceláře, autosalony, 
prodejny elektroniky a 
domácích spotřebičů 
i všude tam, kde 
je klíčová přesná 
prezentace produktů.

Keramika je materiál používaný v nejnáročnějších odvětvích – od letectví přes přesnou elektroniku až po 
vojenské technologie. Ve srovnání s plastem nebo dokonce hliníkem nabízí výrazně vyšší tepelnou odolnost, 
lepší rozměrovou stabilitu a výjimečnou životnost.

Ve světelných zdrojích keramika nahrazuje oba tyto materiály a vytváří konstrukci, která nejen efektivněji 
odvádí teplo, ale také se nedeformuje, nevede elektrický proud, nehoří a časem nedegraduje. Tam, kde plast 
selhává a hliník vyžaduje dodatečné chlazení, keramika funguje pasivně a spolehlivě.

CERAMICS – lepší způsob výroby 
světelných zdrojů.

CERAMIC
LED-LICHTQUELLE

E27E14 GU10 GU11 MR16MR11

	▶ Keramikgehäuse für eine effiziente Wärmeableitung

	▶ Lichtausbeute bis zu 142 lm/W

	▶ Mehrere Konfigurationen von Leistung, Lichtverteilung und 
Lichtfarbe

	▶ Stabiler Lichtstrom und stabile Farbwerte über die Zeit

	▶ Flickerfrei

	▶ Beständig gegen Chemikalien und UV-Strahlung

	▶ Hohe Qualität und Premium-Ästhetik

Hauptmerkmale

EFFIZIENZ

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

Typ:

LED line Keramik-Leuchtmittel sind in bis zu 4 Farbtemperatur-Varianten erhältlich, sodass Sie die 
Beleuchtung perfekt an den Charakter des Interieurs und den gewünschten visuellen Effekt anpassen 
können. Eine Lösung, die Architekten, Innenarchitekten und anspruchsvolle Privatkunden gleichermaßen 
schätzen.

Licht, maßgeschneidert für jeden Raum

3000 K ist eine warme 
Farbtemperatur, jedoch 
etwas neutraler und 
ästhetisch „klarer“. 
Sie eignet sich ideal 
für Räume, in denen 
sowohl Atmosphäre 
als auch Funktionalität 
zählen – Boutiquen, 
Feinkostläden, 
Buchhandlungen und 
Galerien.

Die Farbtemperatur 
2700 K erzeugt ein 
warmes, gemütliches 
Licht, das den Raum 
weicher wirken lässt 
und eine behagliche 
Atmosphäre schafft. 
Ideal für Restaurants, 
Boutique-Hotels, 
Relaxzonen und private 
Innenräume, in denen 
Komfort und eine 
emotionale Verbindung 
zur Umgebung zählen.

6000-6500K ist die 
Farbtemperatur, die 
dem natürlichen 
Tageslicht am 
nächsten kommt. 
Ideal für Werkstätten, 
Produktionsbereiche, 
Fotostudios sowie alle 
Räume, in denen eine 
präzise Farbwiedergabe 
und maximale 
Lichtintensität 
entscheidend sind.

4000 K ist ein neutrales 
Licht, das den Raum 
nicht dominiert und 
die Farbwahrnehmung 
nicht „verfälscht“. 
Ideal für Showrooms, 
Büros, Autohäuser, 
Elektronik- und 
Haushaltswarengeschäfte 
sowie überall dort, 
wo eine präzise 
Produktpräsentation 
entscheidend ist.

Keramik ist ein Werkstoff, der in den anspruchsvollsten Branchen eingesetzt wird – von der Luftfahrt über die 
Präzisionselektronik bis hin zu Militärtechnologien. Im Vergleich zu Kunststoff oder sogar Aluminium bietet 
sie eine deutlich höhere Temperaturbeständigkeit, eine bessere Maßstabilität und eine außergewöhnliche 
Haltbarkeit.

In Lichtquellen ersetzt Keramik beide Materialien und bildet eine Struktur, die nicht nur Wärme effizienter 
ableitet, sondern sich auch nicht verformt, keinen Strom leitet, nicht brennt und im Laufe der Zeit nicht 
degradiert. Wo Kunststoff versagt und Aluminium zusätzliche Kühlung erfordert, funktioniert Keramik 
passiv und zuverlässig.

CERAMICS – unser besserer Weg, 
Leuchtmittel herzustellen

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/ceramic-en/
https://ledline.pl/en/products/led-bulbs/
https://ledline.pl/produkty/zrodla-led/
https://ledline.pl/ro/produse/surse-led/
https://ledline.pl/hu/termekek/led-forrasok/
https://ledline.pl/nl/producten/led-bronnen/
https://ledline.pl/fr/produits/sources-led/
https://ledline.pl/cz/produkty/led-zdroje/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchtmittel/
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SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

201606 5 220 2700 700 Ø37 x 111
209640 5 220 3000 700 Ø37 x 111
201613 5 220 4000 700 Ø37 x 111
201620 5 220 6500 700 Ø37 x 111

470232-II 9 220 2700 1170 Ø37 x 111
209688 9 220 3000 1170 Ø37 x 111
470249-II 9 220 4000 1170 Ø37 x 111
201712 9 220 6500 1170 Ø37 x 111

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

470263-II 13 280 4000 1820 Ø65 x 115

201897 13 280 6500 1820 Ø65 x 115

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

201453 5 120 2700 700 Ø50 x 55

201460 5 120 4000 700 Ø50 x 55

201477 5 120 6500 700 Ø50 x 55

209657 7 220 3000 1000 Ø45 x 84
201736 7 220 4000 1000 Ø45 x 84
201743 7 220 6500 1000 Ø45 x 84

209695 7 220 3000 1000 Ø45 x 84

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH EEI

201781 6 280 2700 840 Ø60 x 110

201798 6 280 4000 840 Ø60 x 110

201804 6 280 6500 840 Ø60 x 110

247576-II 7 220 2700 1000 Ø37 x 111
209664 7 220 3000 1000 Ø37 x 111
247583-II 7 220 4000 1000 Ø37 x 111

248610-II 9 220 2700 1260 Ø37 x 111
209671 9 220 3000 1260 Ø37 x 111
248627-II 9 220 4000 1260 Ø37 x 111

241697 8 280 2700 800 Ø60 x 110

241710-II 10 280 2700 1400 Ø60 x 110

241727-II 10 280 4000 1400 Ø60 x 110

201835 10 280 6500 1400 Ø60 x 110

241734-II 13 280 2700 1820 Ø65 x 115

241772-II 13 280 4000 1820 Ø65 x 115

201866 13 280 6500 1820 Ø65 x 115

247613-II 7 120 2700 1000 Ø50 x 55

209626 7 120 3000 1000 Ø50 x 55

247620-II 7 120 4000 1000 Ø50 x 55

240737-II 7 120 6500 1000 Ø50 x 55

470270 8 12 2700 500 Ø50 x 55

248580-II 10 120 2700 1400 Ø50 x 55

209633 10 120 3000 1400 Ø50 x 55

248597-II 10 120 4000 1400 Ø50 x 55
248603-II 10 120 6500 1400 Ø50 x 55

470218-II 10 120 2700 1250 Ø50 x 55

470225-II 10 120 4000 1250 Ø50 x 55

201569 10 120 6500 1250 Ø50 x 55

247606-II 7 220 4000 1000 Ø45 x 84
201774 7 220 6500 1000 Ø45 x 84

D

H

220o280o 120o 12o
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H

D

H

LED light source CERAMIC E14 230V C37 PRIME

LED light source CERAMIC E14 9W 230V C37 DIM PRIME

LED light source CERAMIC E27 230V A65 DIM PRIME

LED light source CERAMIC E27 230V A60 PRIME

LED light source CERAMIC E27 230V A65 PRIME

LED light source CERAMIC E14 7W 230V G45 PRIME

LED light source CERAMIC E27 7W 230V G45 PRIME

LED light source CERAMIC E27 7W 230V G45 DIM PRIME

LED light source CERAMIC GU10 230V PRIME

LED light source CERAMIC GU10 230V DIM PRIME

LED LIGHT SOURCES / CERAMIC LED LIGHT SOURCES / CERAMIC

Źródło światła LED CERAMIC E14 230V C37 PRIME

Źródło światła LED CERAMIC E14 9W 230V C37 DIM PRIME

Źródło światła LED CERAMIC E27 230V A65 DIM PRIME

Źródło światła LED CERAMIC E27 230V A60 PRIME

Źródło światła LED CERAMIC E27 230V A65 PRIME

Źródło światła LED CERAMIC E14 7W 230V G45 PRIME

Źródło światła LED CERAMIC E27 7W 230V G45

Źródło światła LED CERAMIC E27 7W 230V G45 DIM

Źródło światła LED CERAMIC GU10 230V PRIME

Źródło światła LED CERAMIC GU10 230V DIM PRIME

ŹRÓDŁA ŚWIATŁA LED / CERAMIC ŹRÓDŁA ŚWIATŁA LED / CERAMIC

Sursa de lumină LED CERAMIC E14 230V C37 PRIME

Sursa de lumină LED CERAMIC E14 9W 230V C37 DIMMABLE PRIME

Sursa de lumină LED CERAMIC E27 230V A65 DIMMABLE PRIME

SURSE DE LUMINĂ LED / CERAMIC

Sursa de lumină LED CERAMIC E27 230V A60 PRIME

Sursa de lumină LED CERAMIC E27 230V A65 PRIME

Sursa de lumină LED CERAMIC E14 7W 230V G45 PRIME

Sursa de lumină LED CERAMIC E27 7W 230V G45 PRIME

Sursa de lumină LED CERAMIC E27 7W 230V G45 DIM PRIME

Sursa de lumină LED CERAMIC GU10 230V PRIME

Sursa de lumină LED CERAMIC GU10 230V DIM PRIME

SURSE DE LUMINĂ LED / CERAMIC

LED fényforrások KERÁMIA E14 230V C37 PRIME

LED fényforrások KERÁMIA E14 9W 230V C37 DIM

LED fényforrások KERÁMIA E27 230V A65 DIM PRIME

LED FÉNYFORRÁSOK / KERÁMIA

LED fényforrások KERÁMIA E27 230V A60 PRIME

LED fényforrások KERÁMIA E27 230V A65 PRIME

LED fényforrások KERÁMIA E14 7W 230V G45 PRIME

LED fényforrások KERÁMIA E27 7W 230V G45 PRIME

LED fényforrások KERÁMIA E27 7W 230V G45 DIM PRIME

LED fényforrások KERÁMIA GU10 230V PRIME

LED fényforrások KERÁMIA GU10 230V DIM PRIME

LED FÉNYFORRÁSOK / KERÁMIA

LED-lichtbron CERAMIC E14 230V C37 PRIME

LED-lichtbron CERAMIC E14 9W 230V C37 DIMMABLE PRIME

LED-lichtbron CERAMIC E27 230V A65 DIMMABLE PRIME

LED-LICHTBRONNEN / CERAMIC

LED-lichtbron CERAMIC E27 230V A60 PRIME

LED-lichtbron CERAMIC E27 230V A65 PRIME

LED-lichtbron CERAMIC E14 7W 230V G45

LED-lichtbron CERAMIC E27 7W 230V G45 PRIME

LED-lichtbron CERAMIC E27 7W 230V G45 DIM PRIME

LED-lichtbron CERAMIC GU10 230V PRIME

LED-lichtbron CERAMIC GU10 230V DIM PRIME

LED-LICHTBRONNEN / CERAMIC

Source lumineuse LED CERAMIC E14 230V C37 PRIME PRIME

Source lumineuse LED CERAMIC E14 9W 230V C37 DIM PRIME

Source lumineuse LED CERAMIC E27 230V A65 DIM PRIME

SOURCES LUMINEUSES À LED / CERAMIC

Source lumineuse LED CERAMIC E27 230V A60 PRIME

Source lumineuse LED CERAMIC E27 230V A65 PRIME

Source lumineuse LED CERAMIC E14 7W 230V G45 PRIME

Source lumineuse LED CERAMIC E27 7W 230V G45 PRIME

Source lumineuse LED CERAMIC E27 7W 230V G45 DIM PRIME

Source lumineuse LED CERAMIC GU10 230V PRIME

Source lumineuse LED CERAMIC GU10 230V DIM PRIME

SOURCES LUMINEUSES À LED / CERAMIC

LED světelný zdroj CERAMIC E14 230V C37 PRIME

LED světelný zdroj CERAMIC E14 9W 230V C37 DIMMABLE PRIME

LED světelný zdroj CERAMIC E27 230V A65 DIMMABLE PRIME

LED SVĚTELNÉ ZDROJE / CERAMIC

LED světelný zdroj CERAMIC E27 230V A60 PRIME

LED světelný zdroj CERAMIC E27 230V A65 PRIME

LED světelný zdroj CERAMIC E14 7W 230V G45 PRIME

LED světelný zdroj CERAMIC E27 7W 230V G45 PRIME

LED světelný zdroj CERAMIC E27 7W 230V G45 DIM PRIME

LED světelný zdroj CERAMIC GU10 230V PRIME

LED světelný zdroj CERAMIC GU10 230V DIM PRIME

LED SVĚTELNÉ ZDROJE / CERAMIC LED-LEUCHTMITTEL / CERAMIC

LED - Lichtquelle CERAMIC E14 230V C37 PRIME

LED - Lichtquelle CERAMIC E14 9W 230V C37 DIM PRIME

LED - Lichtquelle CERAMIC E27 230V A65 DIM PRIME

LED - Lichtquelle CERAMIC E27 230V A60 PRIME

LED - Lichtquelle CERAMIC E27 230V A65 PRIME

LED - Lichtquelle CERAMIC E14 7W 230V G45 PRIME

LED - Lichtquelle CERAMIC E27 7W 230V G45 PRIME

LED - Lichtquelle CERAMIC E27 7W 230V G45 DIM PRIME

LED - Lichtquelle CERAMIC GU10 230V PRIME

LED - Lichtquelle CERAMIC GU10 230V DIM PRIME

LED-LEUCHTMITTEL / CERAMIC
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SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

248108-II 3 38 2700 330 Ø35 x 50

241802 3 38 3000 255 Ø35 x 50

248115-II 3 38 4000 330 Ø35 x 50

248122-II 3 38 6500 330 Ø35 x 50

248139-II 3 38 2700 330 Ø35 x 50

248146-II 3 38 4000 330 Ø35 x 50

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

245480 4 270 2700 350 Ø16 x 50

209572 4 270 3000 350 Ø16 x 50

245534 4 270 4000 350 Ø16 x 50

245541 4 270 6000 350 Ø16 x 50

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

247286 5 110 2700 400 Ø50 x 10

247293 5 110 4000 400 Ø50 x 10

470560 5 110 6500 400 Ø50 x 10

201903 5 120 2700 600 Ø50 x 50

201910 5 120 4000 600 Ø50 x 50

201927 5 120 6500 600 Ø50 x 50

201941 8.5 120 4000 1020 Ø50 x 50

201958 8.5 120 6500 1020 Ø50 x 50

470720 5 110 2700 400 Ø50 x 10

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

470737 5 110 4000 400 Ø50 x 10

470744 5 110 6500 400 Ø50 x 10

248283 7 110 2700 550 Ø50 x 10

D

H

245947 6 270 2700 550 Ø16 x 61

209589 6 270 3000 550 Ø16 x 61

245954 6 270 4000 550 Ø16 x 61

245961 6 270 6000 550 Ø16 x 61

247903 8 270 2700 750 Ø19 x 63

209596 8 270 3000 750 Ø19 x 63

247910 8 270 4000 750 Ø19 x 63

247927 8 270 6000 750 Ø19 x 63

248900 12 270 2700 1160 Ø19 x 75

209602 12 270 3000 1160 Ø19 x 75

248917 12 270 4000 1160 Ø19 x 75

248924 12 270 6000 1160 Ø19 x 75

110o38o 270o120o

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

247613 7 120 2700 630 Ø50 x 55

248597 10 120 4000 1000 Ø50 x 55

470225 10 120 4000 1000 Ø50 x 55

LED LIGHT SOURCES / CERAMIC LED LIGHT SOURCES / CERAMIC

LED light source CERAMIC GU11 3W 230V PRIME

LED light source CERAMIC MR16 AC/DC PRIME

LED light source CERAMIC MR11 AC/DC PRIME

LED light source CERAMIC SMD INSERT  PRIME

LED light source CERAMIC SMD INSERT DIM PRIME

LED light source CERAMIC SMD INSERT DIM LITE

LED light source CERAMIC G9 230V LITE

LED light source CERAMIC GU10 230V LITE

LED light source CERAMIC GU10 230V DIM LITE

Źródło światła LED CERAMIC GU11 3W 230V PRIME

ŹRÓDŁA ŚWIATŁA LED / CERAMICŹRÓDŁA ŚWIATŁA LED / CERAMIC

Źródło światła LED CERAMIC MR16 AC/DC PRIME

Źródło światła LED CERAMIC MR11 AC/DC PRIME

Źródło światła LED CERAMIC SMD INSERT  PRIME

Źródło światła LED CERAMIC SMD INSERT DIM PRIME

Źródło światła LED CERAMIC SMD INSERT DIM LITE

Źródło światła LED CERAMIC G9 230V LITE

Źródło światła LED CERAMIC GU10 230V LITE

Źródło światła LED CERAMIC GU10 230V DIM LITE

Sursa de lumină LED CERAMIC GU11 3W 230V PRIME

SURSE DE LUMINĂ LED / CERAMICSURSE DE LUMINĂ LED / CERAMIC

Sursa de lumină LED CERAMIC MR16 AC/DC PRIME

Sursa de lumină LED CERAMIC MR11 AC/DC PRIME

Sursa de lumină LED CERAMIC SMD INSERT PRIME

Sursa de lumină LED CERAMIC SMD INSERT DIM PRIME

Sursa de lumină LED CERAMIC SMD INSERT DIM LITE

Sursa de lumină LED CERAMIC G9 230V LITE

Sursa de lumină LED CERAMIC GU10 230V LITE

Sursa de lumină LED CERAMIC GU10 230V DIM LITE

LED fényforrások KERÁMIA GU11 3W 230V PRIME

LED FÉNYFORRÁSOK / KERÁMIALED FÉNYFORRÁSOK / KERÁMIA

LED fényforrások KERÁMIA MR16 AC/DC PRIME

LED fényforrások KERÁMIA MR11 AC/DC PRIME

LED fényforrások KERÁMIA SMD INSERT PRIME

LED fényforrások KERÁMIA SMD INSERT DIM PRIME

LED fényforrások KERÁMIA SMD INSERT DIM LITE

LED fényforrások KERÁMIA G9 230V LITE

LED fényforrások KERÁMIA GU10 230V LITE

LED fényforrások KERÁMIA GU10 230V DIM LITE

LED-lichtbron CERAMIC GU11 3W 230V PRIME

LED-LICHTBRONNEN / CERAMICLED-LICHTBRONNEN / CERAMIC

LED-lichtbron CERAMIC MR16 AC/DC PRIME

LED-lichtbron CERAMIC MR11 AC/DC PRIME

LED-lichtbron CERAMIC SMD INSERT PRIME

LED-lichtbron CERAMIC SMD INSERT DIM PRIME

LED-lichtbron CERAMIC SMD INSERT DIM LITE

LED-lichtbron CERAMIC G9 230V LITE

LED-lichtbron CERAMIC GU10 230V LITE

LED-lichtbron CERAMIC GU10 230V DIM LITE

Source lumineuse LED CERAMIC GU11 3W 230V PRIME

SOURCES LUMINEUSES À LED / CERAMICSOURCES LUMINEUSES À LED / CERAMIC

Source lumineuse LED CERAMIC MR16 AC/ DC PRIME

Source lumineuse LED CERAMIC MR11 AC/ DC PRIME

Source lumineuse LED CERAMIC SMD INSERT PRIME

Source lumineuse LED CERAMIC SMD INSERT DIM PRIME

Source lumineuse LED CERAMIC SMD INSERT DIM LITE

Source lumineuse LED CERAMIC G9 230V LITE

Source lumineuse LED CERAMIC GU10 230V LITE

Source lumineuse LED CERAMIC GU10 230V DIM LITE

LED světelný zdroj CERAMIC GU11 3W 230V PRIME

LED SVĚTELNÉ ZDROJE / CERAMICLED SVĚTELNÉ ZDROJE / CERAMIC

LED světelný zdroj CERAMIC MR16 AC/DC PRIME

LED světelný zdroj CERAMIC MR11 AC/DC PRIME

LED světelný zdroj CERAMIC SMD INSERT PRIME

LED světelný zdroj CERAMIC SMD INSERT DIM PRIME

LED světelný zdroj CERAMIC SMD INSERT DIM LITE

LED světelný zdroj CERAMIC G9 230V LITE

LED světelný zdroj CERAMIC GU10 230V LITE

LED světelný zdroj CERAMIC GU10 230V DIM LITE

LED-LEUCHTMITTEL / CERAMICLED-LEUCHTMITTEL / CERAMIC

LED - Lichtquelle CERAMIC GU11 3W 230V PRIME

LED - Lichtquelle CERAMIC MR16 AC/DC PRIME

LED - Lichtquelle CERAMIC MR11 AC/DC PRIME

LED - Lichtquelle CERAMIC SMD INSERT PRIME

LED - Lichtquelle CERAMIC SMD INSERT DIM PRIME

LED - Lichtquelle CERAMIC SMD INSERT DIM LITE

LED - Lichtquelle CERAMIC G9 230V LITE

LED - Lichtquelle CERAMIC GU10 230V LITE

LED - Lichtquelle CERAMIC GU10 230V DIM LITE



228 229

1, 3, 5, 5.5

80-550

36-120

L70B50 - 30.000

GU10, MR16

300027002200 4000

6500

100 lm/W

5
WARRANTY

3
WARRANTY

240V
AC

220-
260V
AC

220- ON/OFF

50.000

PF
0,4-0,8

MR16GU10

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

242250 1 120° 2700 80 Ø50 x 55

209619 1 120° 3000 80 Ø50 x 55

248337 1 120° 4000 80 Ø50 x 55

242267 1 120° 6500 80 Ø50 x 55

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

240621 5,5 60° 2700 500 Ø50 x 55

240638 5,5 60° 4000 550 Ø50 x 55

247835 3 36° 2700 273 Ø50 x 53

247828 3 36° 4000 273 Ø50 x 53

247811 3 36° 6500 273 Ø50 x 53

241925 3 120° 6500 273 Ø50 x 53

241963 5 120° 2700 450 Ø50 x 57
241987 5 120° 6500 450 Ø50 x 57

248306 5 50° 2700 410 Ø50 x 57
248313 5 50° 4000 410 Ø50 x 57
248320 5 50° 6500 410 Ø50 x 57

D

H

248948 5,5 60° 2200-3000 345 Ø50 x 55

247804 3 36° 2700 273 Ø50 x 50

247798 3 36° 4000 273 Ø50 x 50

36o 60o 120o50o

LED LIGHT SOURCE

GLASS

LED LIGHT SOURCES / GLASS

	▶ Wide range of available power options and light colours

	▶ Glass diffuser

Key features

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

Type:  

glass

LED light source GLASS GU10 230V LITE

LED light source GLASS GU10 5,5W 230V DIMMABLE LITE

LED light source GLASS GU10 5,5W 230V DIM TO WARM

LED light source GLASS MR16 3W 230V 12V AC/DC LITE

GLASS
ŹRÓDŁO ŚWIATŁA LED

ŹRÓDŁA ŚWIATŁA LED / GLASS

	▶ Szeroki zakres dostępnych mocy i barw światła

	▶ Klosz wykonany ze szkła

Kluczowe cechy

WYDAJNOŚĆ

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

Typ:

szkło

Źródło światła LED GLASS GU10 230V LITE

Źródło światła LED GLASS GU10 5,5W 230V DIM LITE

Źródło światła LED GLASS GU10 5,5W 230V DIM WARM

Źródło światła LED GLASS MR16 3W 230V 12V AC/DC LITE

GLASS
SURSA DE LUMINĂ LED

SURSE DE LUMINĂ LED / GLASS

	▶ Gamă largă de puteri și culori ale luminii disponibile

	▶ Dispersor realizat din sticlă

Caracteristici cheie

EFICIENȚĂ

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

Typ:

sticlă

Sursa de lumină LED GLASS GU10 230V LITE

Sursa de lumină LED GLASS GU10 5,5W 230V DIMMABLE LITE

Sursa de lumină LED GLASS GU10 5,5W 230V DIM TO WARM

Sursa de lumină LED GLASS MR16 3W 230V 12V AC/DC LITE

ÜVEG
LED FÉNYFORRÁSOK

LED FÉNYFORRÁSOK / ÜVEG

	▶ Széles választék az elérhető teljesítményekből és 
fényszínekből

	▶ Üvegből készült búra

Fő jellemzők

FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

Típus:

üveg

LED fényforrások ÜVEG GU10 230V LITE

LED fényforrások ÜVEG GU10 5,5W 230V DIM LITE

LED fényforrások ÜVEG GU10 5,5W 230V DIM A MELEGHEZ

LED fényforrások ÜVEG MR16 3W 230V 12V AC/ DC LITE

GLASS
LED-LICHTBRON

LED-LICHTBRONNEN / GLASS

	▶ Breed scala aan beschikbare vermogens en lichtkleuren

	▶ Diffuser van glas

Belangrijkste kenmerken

RENDEMENT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

Type:

glas

LED-lichtbron GLASS GU10 230V LITE

LED-lichtbron GLASS GU10 5,5W 230V DIMMABLE LITE

LED-lichtbron GLASS GU10 5,5W 230V DIM TO WARM

LED-lichtbron GLASS MR16 3W 230V 12V AC/DC LITE

GLASS
SOURCE LUMINEUSE LED

SOURCES LUMINEUSES À LED / GLASS

	▶ Large gamme de puissances et de couleurs de lumière 
disponibles

	▶ Diffuseur en verre

Caractéristiques clés

EFFICACITÉ

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

Type :

verre

Source lumineuse LED GLASS GU10 230V LITE

Source lumineuse LED GLASS GU10 5,5W 230V DIM LITE

Source lumineuse LED GLASS GU10 5,5W 230V DIM À CHAUFFER

Source lumineuse LED GLASS MR16 3W 230V 12V AC/ DC LITE

GLASS
LED SVĚTELNÝ ZDROJ

LED SVĚTELNÉ ZDROJE / GLASS

	▶ Široký rozsah dostupných výkonů a barev světla

	▶ Difuzor ze skla

Klíčové vlastnosti

ÚČINNOST

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

Typ:

sklo

LED světelný zdroj GLASS GU10 230V LITE

LED světelný zdroj GLASS GU10 5,5W 230V DIMMABLE LITE

LED světelný zdroj GLASS GU10 5,5W 230V DIM TO WARM

LED světelný zdroj GLASS MR16 3W 230V 12V AC/DC LITE

LED-LEUCHTMITTEL / GLASS

GLASS
LED-LICHTQUELLE

	▶ Breite Auswahl an verfügbaren Leistungsstufen und 
Lichtfarben

	▶ Diffusor aus Glas

Hauptmerkmale

EFFIZIENZ

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

Typ:

Glas

LED - Lichtquelle GLASS GU10 230V LITE

LED - Lichtquelle GLASS GU10 5,5W 230V DIM LITE

LED - Lichtquelle GLASS GU10 5,5W 230V DIM ZU WARM

LED - Lichtquelle GLASS MR16 3W 230V 12V AC/DC LITE
View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen
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230 231

1, 4, 5, 6, 7, 10

50-1470

270, 360

L70B50 - 40.000 / 25.000

E14, E27

27001800 4000 6000

210 lm/W

5
WARRANTY

3
WARRANTY

240V
AC

220- IP
20

ON/OFF

50.000

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

202405 4 360 1800 210 Ø64 x 142

202412 4 360 1800 150 Ø64 x 142

202399 4 360 1800 230 Ø64 x 142

202375 4 360 1800 210 Ø125 x 175

202382 4 360 1800 150 Ø125 x 175

202368 4 360 1800 230 Ø125 x 175

249778 4 360° 6000 70

202344 4 360 4000 840 Ø60 x 108

202351 7 360 4000 1470 Ø60 x 108

202245 4 360 2700 480 Ø60 x 108

202252 4 360 4000 480 Ø60 x 108

202269 7 360 2700 840 Ø60 x 108

202276 7 360 4000 840 Ø60 x 108

202283 10 360 2700 1200 Ø60 x 108

202290 10 360 4000 1200 Ø60 x 108

202320 7 360 2700 840 Ø60 x 108

202337 7 360 4000 840 Ø60 x 108

D

H

360o

LED LIGHT SOURCE

FILAMENT
EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

Type:  

	▶ Luminous efficacy up to 210 lm/W

	▶ High luminous flux with low power consumption

	▶ Full beam angle

	▶ Flicker-free operation FLICKER FREE

	▶ Dimmable versions DIM

	▶ Aesthetic, timeless design

Key features

gold, graphite & transparent glass

LED light source FILAMENT E27 4W 230V G125 RETRO DIM PRIME

LED light source FILAMENT E27 4W 230V G200 DIM LITE

LED light source FILAMENT E27 4W 230V ST64 RETRO DIM PRIME

gold

gold

graphite

graphite

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

LED light source FILAMENT 210 lm/W E27 230V A60 PRIME

LED light source FILAMENT E27 230V A60 LITE

LED LIGHT SOURCES / FILAMENT

LED light source FILAMENT E27 230V A60 DIM LITE

LED light source FILAMENT E27 7W 230V A60 LITE

FILAMENT
ŹRÓDŁO ŚWIATŁA LED WYDAJNOŚĆ

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

Typ:

	▶ Skuteczność świetlna do aż 210 lm/W

	▶ Wysoki strumień świetlny przy niskim poborze mocy

	▶ Pełny kąt świecenia

	▶ Brak efektu migotania FLICKER FREE

	▶ Wersje ściemnialne DIM

	▶ Estetyczny, ponadczasowy design

Kluczowe cechy

złote, grafitowe i przezroczyste szkło

Źródło światła LED FILAMENT E27 4W 230V ST64 RETRO DIM PRIME

Źródło światła LED FILAMENT E27 4W 230V G125 RETRO PRIME

Źródło światła LED FILAMENT E27 4W 230V G200 LITE

złoto

złoto

grafit

grafit

przezroczysty

przezroczysty

przezroczysty

przezroczysty

przezroczysty

przezroczysty

przezroczysty

przezroczysty

przezroczysty

przezroczysty

przezroczysty

przezroczysty

przezroczysty

Źródło światła LED FILAMENT 210 lm/W E27 230V A60 PRIME

Źródło światła LED FILAMENT E27 230V A60 LITE

ŹRÓDŁA ŚWIATŁA LED / FILAMENT

Źródło światła LED FILAMENT E27 230V A60 DIM LITE

Źródło światła LED FILAMENT E27 7W 230V A60 LITE

FILAMENT
SURSA DE LUMINĂ LED EFICIENȚĂ

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

Typ:

	▶ Eficacitate luminoasă de până la 210 lm/W

	▶ Flux luminos ridicat la consum redus de energie

	▶ Unghi complet de iluminare

	▶ Fără efect de pâlpâire FLICKER FREE

	▶ Versiuni dimabile DIM

	▶ Design estetic și atemporal

Caracteristici cheie

auriu, grafit și sticlă transparentă

Sursa de lumină LED FILAMENT E27 4W 230V ST64 RETRO DIMMABLE PRIME

Sursa de lumină LED FILAMENT E27 4W 230V G125 RETRO PRIME

Sursa de lumină LED FILAMENT E27 4W 230V G200 LITE

auriu

auriu

grafit

grafit

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

Sursa de lumină LED FILAMENT 210 lm/W E27 230V A60 PRIME

Sursa de lumină LED FILAMENT E27 230V A60 LITE

SURSE DE LUMINĂ LED / FILAMENT

Sursa de lumină LED FILAMENT E27 230V A60 DIM LITE

Sursa de lumină LED FILAMENT E27 7W 230V A60 LITE

FILAMENT
LED FÉNYFORRÁSOK FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

Típus:

	▶ Akár 210 lm/W fényhasznosítás

	▶ Magas fényáram alacsony energiafogyasztás mellett

	▶ Teljes sugárzási szög

	▶ Villogásmentes működés FLICKER FREE

	▶ DIM, fényerőszabályozható változatok

	▶ Esztétikus, időtálló design

Fő jellemzők

arany, grafit és átlátszó üveg

LED fényforrások FILAMENT E27 4W 230V ST64 RETRO DIM DIM PRIME

LED fényforrások FILAMENT E27 4W 230V G125 RETRO RETRO PRIME

LED fényforrások FILAMENT E27 4W 230V G200 RETRO LITE

arany

arany

grafit

grafit

átlátszó

átlátszó

átlátszó

átlátszó

átlátszó

átlátszó

átlátszó

átlátszó

átlátszó

átlátszó

átlátszó

átlátszó

átlátszó

LED fényforrások FILAMENT 210 lm/W E27 230V A60 PRIME

LED fényforrások FILAMENT E27 230V A60 LITE

LED FÉNYFORRÁSOK / FILAMENT

LED fényforrások FILAMENT E27 230V A60 DIM LITE

LED fényforrások FILAMENT E27 7W 230V A60 LITE

FILAMENT
LED-LICHTBRON RENDEMENT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

Type:

	▶ Lichtopbrengst tot maar liefst 210 lm/W

	▶ Hoge lichtstroom bij laag energieverbruik

	▶ Volledige stralingshoek

	▶ Geen flikkereffect FLICKER FREE

	▶ DIM-dimbare uitvoeringen

	▶ Esthetisch, tijdloos design

Belangrijkste kenmerken

goud, grafiet en transparant glas

LED-lichtbron FILAMENT E27 4W 230V ST64 RETRO DIMMABLE PRIME

LED-lichtbron FILAMENT E27 4W 230V G125 RETRO PRIME

LED-lichtbron FILAMENT E27 4W 230V G200 LITE

goud

goud

grafiet

grafiet

transparant

transparant

transparant

transparant

transparant

transparant

transparant

transparant

transparant

transparant

transparant

transparant

transparant

LED-lichtbron FILAMENT 210 lm/W E27 230V A60 PRIME

LED-lichtbron FILAMENT E27 230V A60 LITE

LED-LICHTBRONNEN / FILAMENT

LED-lichtbron FILAMENT E27 230V A60 DIM LITE

LED-lichtbron FILAMENT E27 7W 230V A60 LITE

FILAMENT
SOURCE LUMINEUSE LED EFFICACITÉ

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

Type :

	▶ Efficacité lumineuse jusqu’à 210 lm/W

	▶ Flux lumineux élevé avec une faible consommation d’énergie

	▶ Angle de diffusion complet

	▶ Sans effet de scintillement FLICKER FREE

	▶ Versions dimmables DIM

	▶ Design esthétique et intemporel

Caractéristiques clés

or, graphite et verre transparent

Source lumineuse LED FILAMENT E27 4W 230V ST64 RETRO DIM PRIME

Source lumineuse LED FILAMENT E27 4W 230V G125 RETRO PRIME

Source lumineuse LED FILAMENT E27 4W 230V G200 LITE

l’or

l’or

graphite

graphite

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

Source lumineuse LED FILAMENT 210 lm/W E27 230V A60 PRIME

Source lumineuse LED FILAMENT E27 230V A60 LITE

SOURCES LUMINEUSES À LED / FILAMENT

Source lumineuse LED FILAMENT E27 230V A60 DIM LITE

Source lumineuse LED FILAMENT E27 7W 230V A60 LITE

FILAMENT
LED SVĚTELNÝ ZDROJ ÚČINNOST

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

Typ:

	▶ Světelná účinnost až 210 lm/W

	▶ Vysoký světelný tok při nízké spotřebě energie

	▶ Plný vyzařovací úhel

	▶ Bez efektu blikání FLICKER FREE

	▶ Stmívatelné verze DIM

	▶ Estetický, nadčasový design

Klíčové vlastnosti

zlato, grafit a transparentní sklo

LED světelný zdroj FILAMENT E27 4W 230V ST64 RETRO DIMMABLE PRIME

LED světelný zdroj FILAMENT E27 4W 230V G125 RETRO PRIME

LED světelný zdroj FILAMENT E27 4W 230V G200 LITE

zlatá

zlatá

grafit

grafit

transparentní

transparentní

transparentní

transparentní

transparentní

transparentní

transparentní

transparentní

transparentní

transparentní

transparentní

transparentní

transparentní

LED světelný zdroj FILAMENT 210 lm/W E27 230V A60 PRIME

LED světelný zdroj FILAMENT E27 230V A60 LITE

LED SVĚTELNÉ ZDROJE / FILAMENT

LED světelný zdroj FILAMENT E27 230V A60 DIM LITE

LED světelný zdroj FILAMENT E27 7W 230V A60 LITE

FILAMENT
LED-LICHTQUELLE EFFIZIENZ

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

Typ:

	▶ Lichtausbeute bis zu 210 lm/W

	▶ Hoher Lichtstrom bei geringem Energieverbrauch

	▶ Voller Abstrahlwinkel

	▶ Flimmerfrei FLICKER FREE

	▶ Dimmbare Ausführungen DIM

	▶ Ästhetisches, zeitloses Design

Hauptmerkmale

Gold, Graphit und transparentes Glas

LED - Lichtquelle FILAMENT E27 4W 230V ST64 RETRO DIM PRIME

LED - Lichtquelle FILAMENT E27 4W 230V G125 RETRO PRIME

LED - Lichtquelle FILAMENT E27 4W 230V G200 LITE

Gold

Gold

Graphit

Graphit

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

LED - Lichtquelle FILAMENT 210 lm/W E27 230V A60 PRIME

LED - Lichtquelle FILAMENT E27 230V A60 LITE

LED-LEUCHTMITTEL / FILAMENT

LED - Lichtquelle FILAMENT E27 230V A60 DIM LITE

LED - Lichtquelle FILAMENT E27 7W 230V A60 LITE
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233232

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

202221 4 360 2700 480 Ø45 x 75

202238 4 360 4000 480 Ø45 x 75

202184 4 360 2700 480 Ø35 x 98

202191 4 360 4000 480 Ø35 x 98

202207 6 360 2700 720 Ø35 x 98

202214 6 360 4000 720 Ø35 x 98

202306 5 360 2700 600 Ø35 x 98

202313 5 360 4000 600 Ø35 x 98

SYMBOL [W]  [°]  [K] D [mm]

477323 10 270 2700 5000

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

478559 1 270 2700 50 45 x 85

478542 1 270 2700 50 45 x 69

478559, 478542

LED LIGHT SOURCES / FILAMENTLED LIGHT SOURCES / FILAMENT

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

LED light source FILAMENT E14 230V C35 DIM LITE

Garden light string 5m E27 + 10x1W E27 G45

LED light source FILAMENT E14 4W 230V G45 LITE

LED light source FILAMENT E14 230V C35 LITE

transparent

transparent

LED light source FILAMENT STRING LIGHTS E27 220-240V G45 LITE

LED light source FILAMENT STRING LIGHTS E27 220-240V ST45 LITE

Garland-compatible:

ŹRÓDŁA ŚWIATŁA LED / FILAMENTŹRÓDŁA ŚWIATŁA LED / FILAMENT

przezroczysty

przezroczysty

przezroczysty

przezroczysty

przezroczysty

przezroczysty

przezroczysty

przezroczysty

Źródło światła LED FILAMENT E14 230V C35 DIM LITE

Źródło światła LED FILAMENT E14 4W 230V G45 LITE

Źródło światła LED FILAMENT E14 230V C35 LITE

Girlanda ogrodowa 5m E27 + 10x1W E27 G45

przezroczysty

przezroczysty

Źródło światła LED FILAMENT STRING LIGHTS E27 220-240V G45 LITE

Źródło światła LED FILAMENT STRING LIGHTS E27 220-240V ST45 LITE

Kompatybline z Girlandą:

SURSE DE LUMINĂ LED / FILAMENTSURSE DE LUMINĂ LED / FILAMENT

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

Sursa de lumină LED FILAMENT E14 230V C35 DIMMABLE LITE

Sursa de lumină LED FILAMENT E14 4W 230V G45 LITE

Sursa de lumină LED FILAMENT E14 230V C35 LITE

Șir de lumini pentru grădină 5m E27 + 10x1W E27 G45

transparent

transparent

Sursa de lumină LED FILAMENT STRING LIGHTS E27 220-240V G45 LITE

Sursa de lumină LED FILAMENT STRING LIGHTS E27 220-240V ST45 LITE

Compatibil cu ghirlandă:

LED FÉNYFORRÁSOK / FILAMENTLED FÉNYFORRÁSOK / FILAMENT

átlátszó

átlátszó

átlátszó

átlátszó

átlátszó

átlátszó

átlátszó

átlátszó

LED fényforrások FILAMENT E14 230V C35 DIM LITE

LED fényforrások FILAMENT E14 4W 230V G45 LITE

LED fényforrások FILAMENT E14 230V C35 LITE

Kerti fényfüzér 5m E27 + 10x1W E27 G45

átlátszó

átlátszó

LED fényforrások FILAMENT STRING LIGHTS E27 220-240V G45 LITE

LED fényforrások FILAMENT STRING LIGHTS E27 220-240V ST45 LITE

Girland-kompatibilis:

LED-LICHTBRONNEN / FILAMENTLED-LICHTBRONNEN / FILAMENT

transparant

transparant

transparant

transparant

transparant

transparant

transparant

transparant

LED-lichtbron FILAMENT E14 230V C35 DIMMABLE LITE

LED-lichtbron FILAMENT E14 4W 230V G45 LITE

LED-lichtbron FILAMENT E14 230V C35 LITE

Tuinverlichtingssnoer 5m E27 + 10x1W E27 G45

transparant

transparant

LED-lichtbron FILAMENT STRING LIGHTS E27 220-240V G45 LITE

LED-lichtbron FILAMENT STRING LIGHTS E27 220-240V ST45 LITE

Compatibel met guirlande:

SOURCES LUMINEUSES À LED / FILAMENTSOURCES LUMINEUSES À LED / FILAMENT

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

Source lumineuse LED FILAMENT E14 230V C35 DIM LITE

Source lumineuse LED FILAMENT E14 4W 230V G45 LITE

Source lumineuse LED FILAMENT E14 230V C35 LITE

Guirlande lumineuse de jardin 5m E27 + 10x1W E27 G45

transparent

transparent

Source lumineuse LED FILAMENT STRING LIGHTS E27 220-240V G45 LITE

Source lumineuse LED FILAMENT STRING LIGHTS E27 220-240V ST45 LITE

Compatible avec guirlande:

LED SVĚTELNÉ ZDROJE / FILAMENTLED SVĚTELNÉ ZDROJE / FILAMENT

transparentní

transparentní

transparentní

transparentní

transparentní

transparentní

transparentní

transparentní

LED světelný zdroj FILAMENT E14 230V C35 DIMMABLE LITE

LED světelný zdroj FILAMENT E14 4W 230V G45 LITE

LED světelný zdroj FILAMENT E14 230V C35 LITE

Zahradní světelná řetěz 5m E27 + 10x1W E27 G45

transparentní

transparentní

LED světelný zdroj FILAMENT STRING LIGHTS E27 220-240V G45 LITE

LED světelný zdroj FILAMENT STRING LIGHTS E27 220-240V ST45 LITE

Kompatibilní s girlandou:

LED-LEUCHTMITTEL / FILAMENTLED-LEUCHTMITTEL / FILAMENT

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

transparent

LED - Lichtquelle FILAMENT E14 230V C35 DIM LITE

LED - Lichtquelle FILAMENT E14 4W 230V G45 LITE

LED - Lichtquelle FILAMENT E14 230V C35 LITE

Gartenlichterkette 5m E27 + 10x1W E27 G45

transparent

transparent

LED - Lichtquelle FILAMENT STRING LIGHTS E27 220-240V G45 LITE

LED - Lichtquelle FILAMENT STRING LIGHTS E27 220-240V ST45 LITE

Girlanden-kompatibel:
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240V
AC

220- 12V
DC

IP
20

ON/OFF

50.000

PF
0,5

1-15

80-1515

45-360

L70B50 - 50.000 / 30.000

E14, E27, G4, ES111

PVC

30002700 4000 6000 6500

RGBCCT

110 lm/W

247255 6 240 3000 1200 Ø45 x 84

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

222311 12 240 2700-4000-6500 1200 Ø45 x 84

470317 1 270 3000 80 Ø45 x 69

247347 6 180 4000 522 Ø37 x 100

247385 10 240 3000 940 Ø60 x 109

247392 10 240 4000 940 Ø60 x 109

247408 12 240 3000 1212 Ø60 x 109

247415 12 240 4000 1212 Ø60 x 109

247422 15 240 3000 1515 Ø60 x 119

247439 15 240 4000 1515 Ø60 x 119

471215 8 180 3000 720 Ø37 x 105

471222 8 180 4000 720 Ø37 x 105

D

H

470676 10 220 2700 - 6500 + RGB 800 Ø60 x 120

240o

LED LIGHT SOURCE

BASIC

LED light source E27 230V A60 LITE

LED light source E27 3CCT 230V A60 LITE

LED light source E27 RGBCCT 230V A60 DIM TUYA WIFI LITE

LED LIGHT SOURCES / BASIC

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

Type:  

LED light source E27 1W 230V G45 LITE

LED light source E14 230V C37 LITE

BASIC
ŹRÓDŁO ŚWIATŁA LED

Źródło światła LED E27 230V A60 LITE

Źródło światła LED E27 3CCT 230V A60 LITE

Źródło światła LED E27 RGBCCT 230V A60 DIM TUYA WIFI LITE

ŹRÓDŁA ŚWIATŁA LED / BASIC

WYDAJNOŚĆ

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

Typ:

Źródło światła LED E27 1W 230V G45 LITE

Źródło światła LED E14 230V C37 LITE

BASIC
SURSA DE LUMINĂ LED

Sursa de lumină LED E27 230V A60 LITE

Sursa de lumină LED E27 3CCT 230V A60 LITE

Sursa de lumină LED E27 RGBCCT 230V A60 DIM TUYA WIFI LITE

SURSE DE LUMINĂ LED / BASIC

EFICIENȚĂ

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

Typ:

Sursa de lumină LED BASIC E27 1W 230V G45 LITE

Sursa de lumină LED BASIC E14 230V C37 LITE

BASIC
LED FÉNYFORRÁSOK

LED fényforrások E27 230V A60 LITE

LED fényforrások E27 3CCT 230V A60 LITE

LED fényforrások E27 RGBCCT 230V A60 DIM TUYA WIFI LITE

LED FÉNYFORRÁSOK / BASIC

FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

Típus:

LED fényforrások E27 1W 230V G45 LITE

LED fényforrások E14 230V C37 LITE

BASIC
LED-LICHTBRON

LED-lichtbron E27 230V A60 LITE

LED-lichtbron E27 3CCT 230V A60 LITE

LED-lichtbron E27 RGBCCT 230V A60 DIM TUYA WIFI LITE

LED-LICHTBRONNEN / BASIC

RENDEMENT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

Type:

LED-lichtbron E27 1W 230V G45 LITE

LED-lichtbron E14 230V C37 LITE

BASIC
SOURCE LUMINEUSE LED

Source lumineuse LED E27 230V A60 LITE

Source lumineuse LED E27 3CCT 230V A60 LITE

Source lumineuse LED E27 RGBCCT 230V A60 DIM TUYA WIFI LITE

SOURCES LUMINEUSES À LED / BASIC

EFFICACITÉ

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

Type :

Source lumineuse LED E27 1W 230V G45 LITE

Source lumineuse LED E14 230V C37 LITE

BASIC
LED SVĚTELNÝ ZDROJ

LED světelný zdroj E27 230V A60 LITE

LED světelný zdroj E27 3CCT 230V A60 LITE

LED světelný zdroj E27 RGBCCT 230V A60 DIM TUYA LITE

LED SVĚTELNÉ ZDROJE / BASIC

ÚČINNOST

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

Typ:

LED světelný zdroj E27 1W 230V G45 LITE

LED světelný zdroj E14 230V C37 LITE

LED-LEUCHTMITTEL / BASIC

BASIC
LED-LICHTQUELLE

LED - Lichtquelle E27 230V A60 LITE

LED - Lichtquelle E27 3CCT 230V A60 LITE

LED - Lichtquelle E27 RGBCCT 230V A60 DIM TUYA LITE

EFFIZIENZ

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

Typ:

LED - Lichtquelle E27 1W 230V G45 LITE

LED - Lichtquelle E14 230V C37 LITE

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/ceramic-en/
https://ledline.pl/en/products/led-bulbs/
https://ledline.pl/produkty/zrodla-led/
https://ledline.pl/ro/produse/surse-led/
https://ledline.pl/hu/termekek/led-forrasok/
https://ledline.pl/nl/producten/led-bronnen/
https://ledline.pl/fr/produits/sources-led/
https://ledline.pl/cz/produkty/led-zdroje/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchtmittel/
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SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

247897 2 270 4000 130 Ø23 x 50

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

248979 1.5 360 2700 120 Ø9 x 30

248986 1.5 360 6000 120 Ø9 x 30

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

243929 2 120 3000 140 Ø19 x 30

243936 2 120 6000 140 Ø19 x 30

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

249587 9 120 4000 850 Ø111 x 58

248672 5 120 3000 450 Ø50 x 57

248689 5 120 4000 450 Ø50 x 57

244346 5 120 6500 450 Ø50 x 57

244728 7 120 3000 581 Ø50 x 57

244742 7 120 4000 600 Ø50 x 57

244766 7 120 6500 600 Ø50 x 57

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxH [mm] EEI

248672 7 120 2700-4000-6500 630 Ø50 x 56

244506 2 360 3000 220 Ø13 x 37

244520 2 360 6000 220 Ø13 x 37

249600 9 120 4000 850 Ø111 x 58

227750 4,9 110 3000-4000-6000 850 50 x 10

D

H

360o120o

LED LIGHT SOURCES / BASIC

LED light source G4 12V DC SMD3014 SL

LED light source G4 COB 12V AC/DC

LED light source G4 12V AC/DC

LED LIGHT SOURCES / BASIC

LED light source BASIC E14 2W 230V T25

LED light source BASIC GU10 230V PC LITE

LED light source BASIC GU10 CCT 230V PC LITE

LED light source SMD 3CCT INSERT PC LITE

LED light source ES111 230V

Źródło światła LED G4 COB 12V AC/DC

Źródło światła LED G4 12V AC/DC

Źródło światła LED G4 12V DC SMD3014 SL

Źródło światła LED ES111 230V

ŹRÓDŁA ŚWIATŁA LED / BASICŹRÓDŁA ŚWIATŁA LED / BASIC

Źródło światła LED BASIC E14 2W 230V T25

Źródło światła LED BASIC GU10 230V PC LITE

Źródło światła LED BASIC GU10 CCT 230V PC LITE

Źródło światła LED SMD 3CCT INSERT PC LITE

Sursa de lumină LED G4 COB 12V AC/DC

Sursa de lumină LED G4 12V AC/DC

Sursa de lumină LED G4 12V DC SMD3014 SL

Sursa de lumină LED ES111 230V

SURSE DE LUMINĂ LED / BASICSURSE DE LUMINĂ LED / BASIC

Sursa de lumină LED BASIC E14 2W 230V T25

Sursa de lumină LED BASIC GU10 230V PC LITE

Sursa de lumină LED BASIC GU10 CCT 230V PC LITE

Sursa de lumină LED SMD 3CCT INSERT PC LITE

LED fényforrások G4 COB 12V AC/ DC

LED fényforrások G4 COB 12V AC/ DC

LED fényforrások G4 12V DC SMD3014 SL

LED fényforrások ES111 230V

LED FÉNYFORRÁSOK / BASICLED FÉNYFORRÁSOK / BASIC

LED fényforrások BASIC E14 2W 230V T25

LED fényforrások BASIC GU10 230V PC LITE

LED fényforrások BASIC GU10 CCT 230V PC LITE

LED fényforrások SMD 3CCT INSERT PC LITE

LED-lichtbron G4 COB 12V AC/DC

LED-lichtbron G4 12V AC/DC

LED-lichtbron G4 12V DC SMD3014 SL

LED-lichtbron ES111 230V

LED-LICHTBRONNEN / BASICLED-LICHTBRONNEN / BASIC

LED-lichtbron BASIC E14 2W 230V T25

LED-lichtbron BASIC GU10 230V PC LITE

LED-lichtbron BASIC GU10 CCT 230V PC LITE

LED-lichtbron SMD 3CCT INSERT PC LITE

Source lumineuse LED G4 COB 12V AC/ DC

Source lumineuse G4 12V AC/DC

Source lumineuse LED G4 12V DC SMD3014 SL

Source lumineuse LED ES111 230V

SOURCES LUMINEUSES À LED / BASICSOURCES LUMINEUSES À LED / BASIC

Source lumineuse LED BASIC E14 2W 230V T25

Source lumineuse LED BASIC GU10 230V PC LITE

Source lumineuse LED BASIC GU10 CCT 230V PC LITE

Source lumineuse LED SMD 3CCT INSERT PC LITE

LED světelný zdroj G4 COB 12V AC/DC

LED světelný zdroj G4 12V AC/DC

LED světelný zdroj G4 12V DC SMD3014 SL

LED světelný zdroj ES111 230V

LED SVĚTELNÉ ZDROJE / BASICLED SVĚTELNÉ ZDROJE / BASIC

LED světelný zdroj BASIC E14 2W 230V T25

LED světelný zdroj BASIC GU10 230V PC LITE

LED světelný zdroj BASIC GU10 CCT 230V PC LITE

LED světelný zdroj SMD 3CCT INSERT PC LITE

LED-LEUCHTMITTEL / BASICLED-LEUCHTMITTEL / BASIC

LED - Lichtquelle G4 COB 12V AC/DC

LED - Lichtquelle G4 12V AC/DC

LED - Lichtquelle G4 12V DC SMD3014 SL

LED - Lichtquelle ES111 230VLED - Lichtquelle BASIC E14 2W 230V T25

LED - Lichtquelle BASIC GU10 230V PC LITE

LED - Lichtquelle BASIC GU10 CCT 230V PC LITE

LED - Lichtquelle SMD 3CCT INSERT PC LITE
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9, 18, 22

900-3300

270

L70B50 - 25.000 / 15.000

G13

4000 6500

150 lm/W

5
WARRANTY

3
WARRANTY

2
WARRANTY

240V
AC

220- ON/OFF

50.000 -25÷45°C

MAX IP
20

PF
0,9

PF
0,5-0,9

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxL [mm] EEI

202061-II 9 270 4000 1350 Ø26 x 600

202078-II 9 270 6500 1350 Ø26 x 600

202009 9 270 4000 900 Ø26 x 600

202016 9 270 6500 900 Ø26 x 600

202085-II 18 270 4000 2700 Ø26 x 1200

202092-II 18 270 6500 2700 Ø26 x 1200

202023 18 270 4000 1820 Ø26 x 1200

202030 18 270 6500 1820 Ø26 x 1200

202108-II 22 270 4000 3300 Ø26 x 1500

202115-II 22 270 6500 3300 Ø26 x 1500

202047 22 270 4000 2265 Ø26 x 1500

202054 22 270 6500 2265 Ø26 x 1500
9, 18, 23

900-2300

270

L70B50 - 18.000

G13

4000 6500

100 lm/W

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] DxL [mm] EEI

216785 9 270 4000 900 Ø26 x 600

216778 9 270 6500 900 Ø26 x 600

216761 18 270 4000 1820 Ø26 x 1200

216754 18 270 6500 1820 Ø26 x 1200

216730 23 270 4000 2300 Ø26 x 1500

216747 23 270 6500 2300 Ø26 x 1500

New

New

New

New

New

New

T8 LED T8 NANO

270o

LED LIGHT SOURCE

T8 LED

T8 LED Tube LITE 100lm/W 230V G13 GLASS

T8 LED Tube PRIME 150lm/W 230V G13 GLASS

LED LIGHT SOURCES / T8 LED

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

Type:  

	▶ Energy-efficient alternative to traditional 
fluorescent lamps

	▶ Glass diffuser for improved light distribution

	▶ Three power options and three lengths

Key features

glass

EFFICACY

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

Type:  

synthetic material

T8 LED Tube NANO LITE 100lm/W 230V G13 PLASTIC

ŹRÓDŁA ŚWIATŁA LED / T8 LED

T8 LED
ŹRÓDŁO ŚWIATŁA LED

T8 LED Tuba PRIME 150lm/W 230V G13 GLASS

T8 LED Tuba LITE 100lm/W 230V G13 GLASS

WYDAJNOŚĆ

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

Typ:

	▶ Energooszczędna alternatywa dla tradycyjnych 
świetlówek

	▶ Szklany klosz zapewniający lepszy rozsył światła

	▶ Trzy warianty mocy i trzy długości

Kluczowe cechy

szkło

WYDAJNOŚĆ

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

Typ:

materiał syntetyczny

T8 LED Tuba NANO LITE 100lm/W 230V G13 PLASTIC

SURSE DE LUMINĂ LED / T8 LED

T8 LED
SURSA DE LUMINĂ LED

T8 LED Tube PRIME 150lm/W 230V G13 GLASS

T8 LED Tube LITE 100lm/W 230V G13 GLASS

EFICIENȚĂ

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

Typ:

	▶ Alternativă eficientă energetic la lămpile 
fluorescente tradiționale

	▶ Difuzor din sticlă pentru o distribuție mai bună 
a luminii

	▶ Trei opțiuni de putere și trei lungimi

Caracteristici cheie

sticlă

EFICIENȚĂ

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

Typ:

material sintetic

T8 LED Tube NANO LITE 100lm/W 230V G13 PLASTIC

LED FÉNYFORRÁSOK / T8 LED

T8 LED
LED FÉNYFORRÁSOK

T8 LED cső PRIME 150 lm/W 230V G13 ÜVEG

T8 LED cső LITE 100 lm/W 230V G13 ÜVEG

FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

Típus:

	▶ Energiatakarékos alternatíva a hagyományos 
fénycsövek helyett

	▶ Üveg diffúzor a jobb fényeloszlás érdekében

	▶ Három teljesítményváltozat és három hossz

Fő jellemzők

üveg

FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

Típus:

szintetikus anyag

T8 LED cső PRIME 150 lm/W 230V G13 ÜVEG

LED-LICHTBRONNEN / T8 LED

T8 LED
LED-LICHTBRON

T8 LED Tube PRIME 150lm/W 230V G13 GLASS

T8 LED Tube LITE 100lm/W 230V G13 GLASS

RENDEMENT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

Type:

	▶ Energiezuinig alternatief voor traditionele 
fluorescentielampen

	▶ Glazen diffuser voor een betere lichtverdeling

	▶ Drie vermogensopties en drie lengtes

Belangrijkste kenmerken

glas

RENDEMENT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

Type:

synthetisch materiaal

T8 LED Tube NANO LITE 100lm/W 230V G13 PLASTIC

SOURCES LUMINEUSES À LED / T8 LED

T8 LED
SOURCE LUMINEUSE LED

T8 Led Tube PRIME 150 lm/w 230V G13 GLASS

T8 Led Tube LITE 100 lm/w 230V G13 GLASS

EFFICACITÉ

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

Type :

	▶ Alternative écoénergétique aux lampes 
fluorescentes traditionnelles

	▶ Diffuseur en verre pour une meilleure répartition 
de la lumière

	▶ Trois options de puissance et trois longueurs

Caractéristiques clés

verre

EFFICACITÉ

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

Type :

matériau synthétique

T8 Led Tube NANO LITE 100lm/W 230V G13 PLASTIC

LED SVĚTELNÉ ZDROJE / T8 LED

T8 LED
LED SVĚTELNÝ ZDROJ

T8 LED Tube PRIME 150lm/W 230V G13 GLASS

T8 LED Tube LITE 100lm/W 230V G13 GLASS

ÚČINNOST

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

Typ:

	▶ Energeticky úsporná alternativa k tradičním 
zářivkám

	▶ Skleněný difuzor pro lepší rozložení světla

	▶ Tři výkonové varianty a tři délky

Klíčové vlastnosti

sklo

ÚČINNOST

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

Typ:

syntetický materiál

T8 LED Tube NANO LITE 100lm/W 230V G13 PLASTIC

LED-LEUCHTMITTEL / T8 LED

T8 LED
LED-LICHTQUELLE

T8 LED Röhre PRIME 150 lm/W 230V G13 GLASS

T8 LED Röhre LITE 100 lm/W 230V G13 GLASS

EFFIZIENZ

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

Typ:

	▶ Energieeffiziente Alternative zu herkömmlichen 
Leuchtstofflampen

	▶ Glasdiffusor für eine verbesserte Lichtverteilung

	▶ Drei Leistungsoptionen und drei Längen

Hauptmerkmale

Glas

EFFIZIENZ

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

Typ:

synthetisches Material

T8 LED Röhre NANO LITE 100lm/W 230V G13 PLASTIC
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241240

D

H

240V
AC

220-

SYMBOL DxL [mm]

242069 E14  ► GU10 Ø36 x 61

246173 E14  ► MR16 Ø36 x 61

SYMBOL DxAxL [mm]

246449 GU10 Ø27 x 15 x 130

246685 GU5. 3 Ø27 x 15 x 130

242076 E27  ► E14 Ø28 x 43

246210 E27  ► MR16 Ø28 x 43

249365 E27  ► MR16 B Ø28 x 43

246241 E27  ► E40 Ø28 x 43

242083 E27  ► 2xE27 Ø28 x 43

242113 GU10  ► E27 Ø39 x 59

246197 MR16  ► GU10 Ø30 x 48

246272 GU10 Ø39 x 42

246319 E40 Ø39 x 42

LED LIGHT SOURCE

ACCESSORIES

LED light source adapter E27

LED light source adapter E14

LED LIGHT SOURCES / ACCESSORIES

LED light source adapter GU10

LED light source adapter MR16

LED light source adapter B22

Ceramic lamp holder with wire 14 cm

ŹRÓDŁA ŚWIATŁA LED / AKCESORIA

AKCESORIA
ŹRÓDŁO ŚWIATŁA LED

Źródło światła LED adapter E14

Źródło światła LED adapter E27

Źródło światła LED adapter GU10

Źródło światła LED adapter MR16

Źródło światła LED adapter B22

CERAMIC oprawka lampy z przewodem 14 cm

SURSE DE LUMINĂ LED / ACCESORII

ACCESORII
SURSA DE LUMINĂ LED

Sursa de lumină LED adaptor E14

Sursa de lumină LED adaptor E27

Sursa de lumină LED adaptor GU10

Sursa de lumină LED adaptor MR16

Sursa de lumină LED adaptor B22

Soclu ceramic pentru bec cu cablu 14 cm

LED FÉNYFORRÁSOK / KIEGÉSZÍTŐK

KIEGÉSZÍTŐK
LED FÉNYFORRÁSOK

LED fényforrások átalakító E14

LED fényforrások adapter E27

LED fényforrások átalakító GU10

LED fényforrások MR16 átalakító

LED fényforrások átalakító B22

Ceramic lámpatartó a kábel lámpával 14 cm

LED-LICHTBRONNEN / ACCESSOIRES

ACCESSOIRES
LED-LICHTBRON

LED-lichtbronadapter E14

LED-lichtbronadapter E27

LED-lichtbronadapter GU10

LED-lichtbronadapter MR16

LED-lichtbronadapter B22

Keramische lampfitting met kabel 14 cm

SOURCES LUMINEUSES À LED / ACCESSOIRES

ACCESSOIRES
SOURCE LUMINEUSE LED

Source lumineuse LED adaptateur E14

Source lumineuse LED adaptateur E27

Source lumineuse LED adaptateur GU10

Source lumineuse LED adaptateur MR16

Source lumineuse LED adaptateur B22

Ceramic porte-lampe avec câble 14 cm

LED SVĚTELNÉ ZDROJE / PŘÍSLUŠENSTVÍ

PŘÍSLUŠENSTVÍ
LED SVĚTELNÝ ZDROJ

Adaptér LED světelného zdroje E14

Adaptér LED světelného zdroje E27

Adaptér LED světelného zdroje GU10

Adaptér LED světelného zdroje MR16

Adaptér LED světelného zdroje B22

Keramický objímka s kabelem 14 cm

LED-LEUCHTMITTEL / ZUBEHÖR

ZUBEHÖR
LED-LICHTQUELLE

LED - Lichtquelle Adapter E14

LED - Lichtquelle Adapter E27

LED - Lichtquelle Adapter GU10

LED - Lichtquelle Adapter MR16

LED - Lichtquelle Adapter B22

Ceramic Lampenfassung mit draht 14 cm

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen
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A
B

L1 L2 L3

C D E

7
WARRANTY

12V
DC

ON/OFF

50.000 -40÷45°C

MAX IP
65

PF
0,9

1-3

95-285

170

L70B50 - 70.000

6500

95 lm/W

PVC

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxCxDxExL1xL2xL3 [mm] EEI

243400 1 170 6500 95 20 x 5 x 60 x 33 x 120 x 1 x 2 x 30

243417 2 170 6500 190 20 x 5 x 72 x 60 x 145 x 1 x 2 x 20

243424 2.5 170 6500 237 20 x 5 x 72 x 85 x 145 x 1 x 2 x 20

243431 3 170 6500 285 20 x 5 x 100 x 45 x 200 x 1 x 2 x 20

OPTO

170o

LED MODULE

LED Opto module IP65

LED MODULES / OPTO

EFFICACY

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

MODUŁY LED / OPTO

Moduł LED OPTO IP65

MODUŁ LED WYDAJNOŚĆ

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

MODULE LED / OPTO

LED Opto modul IP65

LED MODUL EFICIENȚĂ

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

LED MODULOK / OPTO

LED opto module IP65

LED MODULOK FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

LED-MODULES / OPTO

LED Opto-module IP65

LED-MODULE RENDEMENT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

MODULES LED / OPTO

LED opto module IP65

MODULE LED EFFICACITÉ

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

LED MODULY / OPTO

LED Opto modul IP65

LED MODUL ÚČINNOST

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

LED - MODULE / OPTO

LED opto module IP65

LED-MODUL EFFIZIENZ

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen
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SUNLIS SUNTIS CUBE

CUBE & CILINDER 

RIWIA JUTACAMELIA

CLASSIC

ROLLO CUBO

SPOTLIGHTS

OUTDOOR WALL LAMPS

GARDEN LUMINAIRES

WATERPROOF

DECORATIVEDEKORACYJNE

OPRAWKI SUFITOWE

WATERPROOF

KINKIETY ZEWNĘTRZNE

OPRAWY OGRODOWE

DECORATIVE

SPOTLIGHTS

WATERPROOF

LAMPĂ DE PERETE PENTRU EXTERIOR

ILUMINAT PENTRU GRĂDINĂ

DEKORATÍV LÁMPÁK

REFLEKTOROK

VÍZÁLLÓ

KÜLTÉRI FALILÁMPÁK

KERTI LÁMPATESTEK

DECORATIEF

SPOTLIGHTS

WATERPROOF

BUITENWANDLAMPEN

TUINARMATUREN

DÉCORATIF

PROJECTEURS

WATERPROOF

LAMPES MURALES D’EXTÉRIEUR

LUMINAIRES DE JARDIN

DEKORATIVNÍ

SPOTLIGHTS

WATERPROOF

VENKOVNÍ NÁSTĚNNÁ SVÍTIDLA

ZAHRADNÍ SVÍTIDLA

DEKORATIV

WATERPROOF

AUSSENWANDLEUCHTEN

GARTENLEUCHTEN

EINBAUFASSUNGEN



247246

3
WARRANTY -20÷40°C

MAX
260V
AC

100- PF
0,5

IP
54

IP
65

IK
05

2x3W

450

0 ÷ 120

L70B50 - 30.000

3000 4000

140-150 lm/W

A B

H

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] IP AxBxH [mm]

478146 2 x 3 W 0–120 3000 490 IP54 100 x 100 x 100

478177 2 x 3 W 0–120 4000 490 IP54 100 x 100 x 100

478146-II 2 x 3 W 0–120 3000 490 IP65 100 x 100 x 100

478177-II 2 x 3 W 0–120 4000 490 IP65 100 x 100 x 100

221055 G9 IP65 100 x 100 x 100

SYMBOL [W]  [°]  [K]  [lm] IP AxBxH [mm]

475510 2 x 3 W 0–120 3000 490 IP54 135 x 115 x 100

475541 2 x 3 W 0–120 4000 490 IP54 135 x 115 x 100

New
New

New

New

New

New

New

New

New

475527 2 x 3 W 0–120 3000 490 IP54 135 x 115 x 100

475558 2 x 3 W 0–120 4000 490 IP54 135 x 115 x 100

475534 2 x 3 W 0–120 3000 490 IP54 135 x 115 x 100

475565 2 x 3 W 0–120 4000 490 IP54 135 x 115 x 100

478153 2 x 3 W 0–120 3000 490 IP54 100 x 100 x 100

478184 2 x 3 W 0–120 4000 490 IP54 100 x 100 x 100

478153-II 2 x 3 W 0–120 3000 490 IP65 100 x 100 x 100

478184-II 2 x 3 W 0–120 4000 490 IP65 100 x 100 x 100

478160 2 x 3 W 0–120 3000 490 IP54 100 x 100 x 100

478191 2 x 3 W 0–120 4000 490 IP54 100 x 100 x 100

478160-II 2 x 3 W 0–120 3000 490 IP65 100 x 100 x 100

478191-II 2 x 3 W 0–120 4000 490 IP65 100 x 100 x 100

221062	 G9 IP65 100 x 100 x 100

221642 2 x 3 W 0–120 3000 490 IP65 100 x 100 x 100

221635 2 x 3 W 0–120 4000 490 IP65 100 x 100 x 100

221079 G9 IP65 100 x 100 x 100CUBE & CILINDER
OUTDOOR WALL LAMP

OUTDOOR WALL LAMPS / CUBE & CILINDER

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

	▶ Luminous efficacy up to 150 lm/W

	▶ Double-sided adjustable light distribution

	▶ Two shapes and four colour variants

Key features

aluminium

Outdoor wall lamp CUBE 

Outdoor wall lamp CILINDER 2x3W

KINKIET ZEWNĘTRZNY

CUBE & CILINDER

KINKIETY ZEWNĘTRZNE / CUBE & CILINDER

WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

	▶ Skuteczność świetlna do 150 lm/W

	▶ Obustronnie regulowany rozsył światła

	▶ Dwa kształty i cztery wersje kolorystyczne

Kluczowe cechy

aluminium

Kinkiet zewnętrzny CUBE 

Kinkiet zewnętrzny CILINDER 2x3W

LAMPĂ DE PERETE PENTRU EXTERIOR

CUBE & CILINDER

LAMPĂ DE PERETE PENTRU EXTERIOR / CUBE & CILINDER

EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

	▶ Eficacitate luminoasă de până la 150 lm/W

	▶ Distribuție a luminii reglabilă bilateral

	▶ Două forme și patru variante de culoare

Caracteristici cheie

aluminiu

Lampă de perete pentru exterior CUBE 

Lampă de perete pentru exterior CILINDER 2x3W

KÜLTÉRI FALILÁMPÁK

CUBE & CILINDER

KÜLTÉRI FALILÁMPÁK / CUBE & CILINDER

FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

	▶ Fényhasznosítás akár 150 lm/W

	▶ Kétoldalról állítható fényeloszlás

	▶ Két forma és négy színváltozat

Fő jellemzők

alumínium

Kültéri falilámpák CUBE 

Kültéri falilámpák CILINDER 2x3W

BUITENWANDLAMP

CUBE & CILINDER

BUITENWANDLAMPEN / CUBE & CILINDER

RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

	▶ Lichtopbrengst tot 150 lm/W

	▶ Aan beide zijden verstelbare lichtverdeling

	▶ Twee vormen en vier kleurvarianten

Belangrijkste kenmerken

aluminium

Buitenwandlamp CUBE 

Buitenwandlamp CILINDER 2x3W

LAMPE MURALE D’EXTÉRIEUR

CUBE & CILINDER

LAMPES MURALES D’EXTÉRIEUR / CUBE & CILINDER

EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

	▶ Efficacité lumineuse jusqu’à 150 lm/W

	▶ Distribution lumineuse réglable des deux côtés

	▶ Deux formes et quatre versions de couleur

Caractéristiques clés

aluminium

Lampe murale d’extérieur CUBE 

Lampe murale d’extérieur CILINDER 2x3W

VENKOVNÍ NÁSTĚNNÉ SVÍTIDLO

CUBE & CILINDER

VENKOVNÍ NÁSTĚNNÁ SVÍTIDLA / CUBE & CILINDER

ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

	▶ Světelná ÚČINNOST AŽ až 150 lm/W

	▶ Oboustranně nastavitelný rozptyl světla

	▶ Dva tvary a čtyři barevné varianty

Klíčové vlastnosti

hliník

Venkovní nástěnné svítidlo CUBE 

Venkovní nástěnné svítidlo CILINDER 2x3W

AUSSENWANDLEUCHTEN / CUBE & CILINDER

AUSSENWANDLEUCHTE

CUBE & CILINDER
EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

	▶ Lichtausbeute bis zu 150 lm/W

	▶ Beidseitig einstellbare Lichtverteilung

	▶ Zwei Formen und vier Farbvarianten

Hauptmerkmale

Aluminium

Außenwandleuchte CUBE 

Außenwandleuchte CILINDER 2x3W

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen
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SYMBOL PV [W]  [°]  [K]  [lm] AxBxH [mm]

218123 7 120 3000 300 170 x 70 x 75

300

120

New

3
WARRANTY 2000mAh

3.7V

Li-Ion IP
65

IK
03

2000mAh, 3,7V

L70B50 - 30.000

3000

LINKABLE1

2

A

H

B

7

New 05-06/2026

GARDEN LUMINAIRES / SUNLIS

Outdoor solar wall lamp SUNLIS

TYPE

facade

SUNLIS Li-Ion battery [mAh]:

Photovoltaic power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

	▶ Intelligent wireless zone lighting

	▶ Autonomous solar power supply

	▶ Advanced energy management tailored to night-time hours

	▶ The light “follows” the user – one lamp turns on the entire 
zone, illuminating the path ahead of you

Key features

Group wireless 
communication

Built-in motion & 
twilight sensor

Advanced night-time 
energy management

ABS+PC diffuser

Available from:

GARDEN LUMINAIRES

OPRAWY OGRODOWE / SUNLIS

Zewnętrzna lampa ścienna solarna SUNLIS

TYP

elewacyjna

SUNLIS Bateria Li-Ion [mAh]:

Moc fotowoltaiczna [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [o]

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

	▶ Inteligentne bezprzewodowe oświetlenie strefowe

	▶ Autonomiczne zasilanie energią słoneczną

	▶ Zaawansowane zarządzanie energią dostosowane do godzin 
nocnych

	▶ Światło „podąża” za użytkownikiem – jedna lampa włącza całą 
strefę, oświetlając drogę przed Tobą

	▶ Możliwość łączenia oświetlenia w „strefy”

Cechy główne

Grupa komunikacji 
bezprzewodowej

Wbudowany czujnik 
ruchu i zmierzchu

Zaawansowane 
zarządzanie energią 

w nocy

klosz ABS+PC

Dostępna od:

OPRAWA OGRODOWA

ILUMINAT PENTRU GRĂDINĂ / SUNLIS

Lampă solară de exterior SUNLIS

TIP

fațadă

SUNLIS Li-Ion baterie [mAh]:

Putere fotovoltaică [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

	▶ Iluminare inteligentă fără fir a zonei

	▶ Alimentare autonomă cu energie solară

	▶ Gestionare avansată a energiei adaptată orelor nocturne

	▶ Lumina „urmează” utilizatorul – o singură lampă aprinde 
întreaga zonă, iluminând calea din fața dvs.

Caracteristici cheie:

Comunicații wireless 
de grup

Senzor de mișcare și 
crepuscular încorporat

Gestionarea avansată 
a energiei pe timp de 

noapte

difuzor ABS+PC

Disponibil din:

ILUMINAT PENTRU GRĂDINĂ

KERTI LÁMPATESTEK / SUNLIS

Kültéri napelemes fali lámpa SUNLIS

TÍPUS

homlokzat

SUNLIS Li-Ion akkumulátor [mAh]:

Fotovoltaikus teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

	▶ Intelligens vezeték nélküli zóna világítás

	▶ Autonóm napenergia-ellátás

	▶ Éjszakai órákra szabott fejlett energiagazdálkodás

	▶ A fény „követi” a felhasználót – egy lámpa az egész zónát 
megvilágítja, megvilágítva az előtted lévő utat

Főbb jellemzők

Csoportos vezeték 
nélküli kommunikáció

Beépített mozgás- és 
alkonyatérzékelő

Fejlett éjszakai 
energiagazdálkodás

ABS+PC diffúzor

Elérhető ettől:

KERTI LÁMPATESTEK

TUINARMATUREN / SUNLIS

Buitenwandlamp op zonne-energie SUNLIS

TYPE

gevel

SUNLIS Li-Ion  Batterijcapaciteit [mAh]:

Fotovoltaïsch vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

	▶ Intelligente draadloze zoneverlichting

	▶ Autonome stroomvoorziening op zonne-energie

	▶ Geavanceerd energiebeheer afgestemd op de nachtelijke 
uren

	▶ Het licht ‘volgt’ de gebruiker – één lamp verlicht de hele zone 
en verlicht het pad voor u

Belangrijkste kenmerken

Groepscommunicatie 
via draadloze 

netwerken

Ingebouwde 
bewegings- en 
schemersensor

Geavanceerd 
energiebeheers nachts

ABS+PC-diffuser

Beschikbaar vanaf:

TUINARMATUREN

LUMINAIRES DE JARDIN / SUNLIS

Lampe solaire murale d’extérieur SUNLIS

TYPE

façade

SUNLIS Li-Ion batterie [mAh] : 

Photovoltaïque puissance [W] : 

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

	▶ Éclairage intelligent sans fil par zone

	▶ Alimentation électrique solaire autonome

	▶ Gestion avancée de l’énergie adaptée aux heures nocturnes

	▶ La lumière « suit » l’utilisateur : une seule lampe éclaire toute 
la zone, illuminant le chemin devant vous.

Caractéristiques clés

Communication sans 
fil de groupe

Capteur de 
mouvement et de 
crépuscule intégré

Gestion avancée de 
l’énergie nocturne

diffuseur ABS+PC

Disponible à partir de :

LUMINAIRES DE JARDIN
Dostupné od:

ZAHRADNÍ SVÍTIDLA / SUNLIS

Venkovní solární nástěnná lampa SUNLIS

TYP

fasáda

SUNLIS Li-Ion kapacita baterie [mAh]:

Fotovoltaický výkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

	▶ Inteligentní bezdrátové osvětlení zóny

	▶ Autonomní solární napájení

	▶ Pokročilé řízení energie přizpůsobené nočním hodinám

	▶ Světlo „sleduje“ uživatele – jedna lampa rozsvítí celou zónu a 
osvětlí cestu před vámi

Hlavní vlastnosti

Skupinová bezdrátová 
komunikace

Vestavěný snímač 
pohybu a soumraku

Pokročilé řízení 
spotřeby energie v 

noci

difuzor ABS+PC

ZAHRADNÍ SVÍTIDLA

GARTENLEUCHTEN / SUNLIS

Außen-Solarwandleuchte SUNLIS

TYP

Fassade

SUNLIS Li-Ion Akku [mAh]:

Photovoltaische strom [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

	▶ Intelligente drahtlose Zonenbeleuchtung

	▶ Autonome Solarstromversorgung

	▶ Fortschrittliches Energiemanagement, speziell auf die 
Nachtstunden zugeschnitten

	▶ Das Licht „folgt“ dem Benutzer – eine Lampe beleuchtet die 
gesamte Zone und erhellt den Weg vor Ihnen.

Hauptmerkmale

Gruppen-
Funkkommunikation

Integrierter 
Bewegungs- und 

Dämmerungssensor

Fortschrittliches 
Energiemanagement 

für die Nacht

ABS+PC-Diffusor

Verfügbar ab:

GARTENLEUCHTEN
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WARRANTY 2000mAh

3.7V

Li-Ion

5-8h
100% ~6-8h

IP
54

2000mAh, 3,7V

round – 0.9 / square – 1.8

round – 170 / square – 220

round – 180 / square – 120

L70B50 - 35.000

ABS+PC diffuser

3000

A B

H

A B

H

D

A B

D

A

B

SYMBOL PV [W]  [°]  [lm]  [K] AxBxH [mm]

218123 1,8 120 220 3000 114 x 121 x 500

217591 1,8 120 220 3000 114 x 121 x 80

SYMBOL PV [W]  [°]  [lm]  [K] DxAxB [mm]

217584 0,9 180 170 3000 Ø151 x 473 x 623

217577 0,9 180 170 3000 Ø151 x 146 x 179New

New

New

New

3
1 2

GARDEN LUMINAIRES Square variants are equipped with a PIR motion 
sensor with a detection range of up to 4 meters 
and a 120° angle, enabling operation in one of two 
modes: Mode 1 - the luminaire emits a constant 
light output of 20lm, Mode 2 - the standard 20 
lm output is boosted to full power (220 lumens) 
for 30 seconds upon motion detection within the 
sensor range.

SUNTIS luminaires are equipped with an integrated 
automatic control system that activates the light 
source only after dusk, when ambient light falls 
below 50 lux. This solution eliminates the need 
for user intervention, enabling full autonomy and 
optimal use of the stored solar energy.

PIR SensorAutomatic light control system

GARDEN LUMINAIRES / SUNTIS

SUNTISSUNTIS Li-Ion battery [mAh]:

Photovoltaic power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

	▶ Long operating time up to 8 hours

	▶ Integrated monocrystalline solar panel + USB-C charging

	▶ Built-in automatic dusk sensor

	▶ Integrated PIR motion sensor with Eco Boost (square 
versions)

	▶ Three operating modes: 10%, 50%, and 100% power

	▶ Ground, concrete and façade mounting

Key features

Outdoor solar wall lamps SUNTIS

TYPE

TYPE

garden

garden

facade

facade
ground mounting 
base (for concrete 

surfaces)

1 Lighting modes selection 
2 On / Off switch 
3 USB-C charging port

ground spike with 
adapter

OPRAWA OGRODOWA

SUNTIS Bateria Li-Ion [mAh]:

Moc fotowoltaiczna [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

	▶ Długi czas pracy do 8 godzin

	▶ Zintegrowany monokrystaliczny panel solarny 
+ ładowanie USB-C

	▶ Wbudowany automatyczny czujnik zmierzchu

	▶ Zintegrowany czujnik ruchu PIR z funkcją Eco Boost 
(wersje kwadratowe)

	▶ Trzy tryby pracy: 10%, 50% i 100% mocy

	▶ Montaż w gruncie, na betonie i na elewacji

Kluczowe cechy

OPRAWY OGRODOWE / SUNTIS

ogrodowa

ogrodowa

elewacyjna

elewacyjna

TYP

TYP

podstawa montażowa 
do gruntu 

(do powierzchni 
betonowych)

grot gruntowy 
z adapterem

Warianty kwadratowe są wyposażone w czujnik 
ruchu PIR o zasięgu detekcji do 4 metrów i kącie 
120°, umożliwiający pracę w jednym z dwóch 
trybów. Tryb 1 – oprawa emituje stały strumień 
świetlny 20 lm. Tryb 2 – standardowy strumień 20 
lm zostaje zwiększony do pełnej mocy 220 lm na 
30 sekund po wykryciu ruchu w zasięgu czujnika.

Oprawy SUNTIS są wyposażone w zintegrowany 
automatyczny system sterowania, który uruchamia 
źródło światła wyłącznie po zmroku, gdy poziom 
oświetlenia otoczenia spadnie poniżej 50 lx. 
Rozwiązanie to eliminuje konieczność ingerencji 
użytkownika, zapewniając pełną autonomię oraz 
optymalne wykorzystanie zgromadzonej energii 
słonecznej.

Czujnik PIRAutomatyczny system sterowania 
oświetleniem

1 Wybór trybów oświetlenia 
2 Włącznik / wyłącznik 
3 Port ładowania USB-C

Zewnętrzne solarne kinkiety SUNTIS

SUNTIS
ILUMINAT PENTRU GRĂDINĂ

Li-Ion baterie [mAh]:

Putere fotovoltaică [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

	▶ Durată lungă de funcționare până la 8 ore

	▶ Panou solar monocristalin integrat + încărcare USB-C

	▶ Senzor automat de amurg integrat

	▶ Senzor de mișcare PIR integrat cu funcție Eco Boost (versiuni 
pătrate)

	▶ Trei moduri de funcționare: 10%, 50% și 100% putere

	▶ Montaj în sol, pe beton și pe fațadă

Caracteristici cheie

ILUMINAT PENTRU GRĂDINĂ / SUNTIS

grădină

grădină

fațadă

fațadă

TIP

TIP

bază de montaj pentru 
sol (pentru suprafețe 

din beton)

țăruș de sol cu 
adaptor

Variantele pătrate sunt echipate cu un senzor de 
mișcare PIR cu o rază de detecție de până la 4 
metri și un unghi de 120°, permițând funcționarea 
în unul dintre cele două moduri. Modul 1 – corpul 
de iluminat emite un flux luminos constant de 
20 lm. Modul 2 – fluxul standard de 20 lm este 
amplificat la putere maximă de 220 lm timp de 
30 de secunde la detectarea mișcării în zona de 
acoperire a senzorului.

Corpurile de iluminat SUNTIS sunt echipate cu un 
sistem automat de control integrat, care activează 
sursa de lumină doar după lăsarea întunericului, 
atunci când nivelul de iluminare ambientală scade 
sub 50 lx. Această soluție elimină necesitatea 
intervenției utilizatorului, asigurând autonomie 
completă și utilizarea optimă a energiei solare 
stocate.

PIR SensorAutomatic light control system

1 Selectarea modurilor de iluminare 
2 Comutator Pornit / Oprit 
3 Port de încărcare USB-C

Aplice solare de exterior SUNTIS

SUNTIS
KERTI LÁMPATESTEK

Li-Ion akkumulátor [mAh]:

Fotovoltaikus teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

	▶ Kiváló minőségű SMD2835 LED-ek

	▶ Hat fényeloszlás és hét teljesítményváltozat

	▶ Edzett üveg előlap

	▶ Tanúsított sópermet-állóság

	▶ Tartós öntött alumínium ház

	▶ Posa sinum dunt quibus destore volupta qui ni blacea 
ipsundelis

	▶ Em est venimet, sapiet haruntur

	▶ Hene velit, alitae sitiis acestoreptia suntur

Fő jellemzők

KERTI LÁMPATESTEK / SUNTIS

kert

kert

homlokzat

homlokzat

TÍPUS

TÍPUS

talajra szerelhető alap 
(betonfelületekhez)

talajszúró 
adapterrel

A szögletes változatok PIR mozgásérzékelővel 
vannak ellátva, amelynek érzékelési hatótávolsága 
legfeljebb 4 méter, látószöge 120°. A rendszer 
két üzemmódban működhet. 1. mód – a 
lámpatest állandó, 20 lm fényáramot bocsát ki. 
2. mód – az alapértelmezett 20 lm fényáram 
mozgásérzékeléskor 30 másodpercre teljes, 220 
lm teljesítményre növekszik.

A SUNTIS lámpatestek integrált automatikus 
vezérlőrendszerrel vannak felszerelve, amely 
csak alkonyat után aktiválja a fényforrást, amikor 
a környezeti megvilágítás 50 lx alá csökken. A 
megoldás nem igényel felhasználói beavatkozást, 
teljes autonómiát és a tárolt napenergia optimális 
felhasználását biztosítja.

PIR érzékelőAutomatikus világításvezérlő rendszer

1 Világítási módok kiválasztása 
2 Be / Ki kapcsoló 
3 USB-C töltőport

SUNTIS kültéri napelemes fali lámpák

SUNTIS
TUINARMATUREN

Li-Ion  Batterijcapaciteit [mAh]:

Fotovoltaïsch vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

	▶ Lange gebruiksduur tot 8 uur

	▶ Geïntegreerd monokristallijn zonnepaneel + USB-C-opladen

	▶ Ingebouwde automatische schemersensor

	▶ Geïntegreerde PIR-bewegingssensor met Eco Boost 
(vierkante versies)

	▶ Drie werkmodi: 10%, 50% en 100% vermogen

	▶ Montage in de grond, op beton en op de gevel

Belangrijkste kenmerken

TUINARMATUREN / SUNTIS

tuin

tuin

gevel

gevel

TYPE

TYPE

grondmontagevoet 
(voor betonnen 
oppervlakken)

grondspies met 
adapter

De vierkante varianten zijn voorzien van een PIR-
bewegingssensor met een detectiebereik tot 4 
meter en een detectiehoek van 120°, waardoor 
werking in één van twee modi mogelijk is. Modus 1 
– de armatuur levert een constante lichtopbrengst 
van 20 lm. Modus 2 – de standaard lichtopbrengst 
van 20 lm wordt bij bewegingsdetectie gedurende 
30 seconden verhoogd tot het volledige vermogen 
van 220 lm.

SUNTIS-armaturen zijn uitgerust met een 
geïntegreerd automatisch regelsysteem dat de 
lichtbron alleen activeert na zonsondergang, 
wanneer het omgevingslichtniveau onder 50 lx 
daalt. Deze oplossing maakt gebruikersinterventie 
overbodig en garandeert volledige autonomie en 
een optimaal gebruik van de opgeslagen zonne-
energie.

PIR-sensorAutomatisch lichtregelsysteem

1 Selectie van verlichtingsmodi 
2 Aan / Uit-schakelaar 
3 USB-C-oplaadpoort

SUNTIS solar wandarmaturen voor buiten

SUNTIS
LUMINAIRES DE JARDIN

Li-Ion batterie [mAh] : 

Photovoltaïque puissance [W] : 

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

	▶ Longue durée de fonctionnement jusqu’à 8 heures

	▶ Panneau solaire monocristallin intégré + charge USB-C

	▶ Capteur crépusculaire automatique intégré

	▶ Capteur de mouvement PIR intégré avec fonction Eco Boost 
(versions carrées)

	▶ Trois modes de fonctionnement : 10 %, 50 % et 100 % de 
puissance

	▶ Installation au sol, sur béton et en façade

Caractéristiques clés

LUMINAIRES DE JARDIN / SUNTIS

jardin

jardin

façade

façade

TYPE

TYPE

base de fixation au 
sol (pour surfaces en 

béton)

piquet de sol avec 
adaptateur

Les versions carrées sont équipées d’un 
détecteur de mouvement PIR avec une portée 
de détection allant jusqu’à 4 mètres et un angle 
de 120°, permettant un fonctionnement selon 
deux modes. Mode 1 – le luminaire émet un flux 
lumineux constant de 20 lm. Mode 2 – le flux 
standard de 20 lm est porté à la pleine puissance 
de 220 lm pendant 30 secondes lors de la 
détection de mouvement dans la zone couverte 
par le capteur.

Les luminaires SUNTIS sont équipés d’un système 
de contrôle automatique intégré qui active la 
source lumineuse uniquement après la tombée 
de la nuit, lorsque le niveau de lumière ambiante 
descend en dessous de 50 lx. Cette solution 
supprime toute intervention de l’utilisateur 
et garantit une autonomie totale ainsi qu’une 
utilisation optimale de l’énergie solaire stockée.

Capteur PIRSystème de contrôle automatique de 
l’éclairage

1 Sélection des modes d’éclairage 
2 Interrupteur Marche / Arrêt 
3 Port de charge USB-C

Appliques murales solaires d’extérieur SUNTIS

SUNTIS
ZAHRADNÍ SVÍTIDLA

Li-Ion kapacita baterie [mAh]:

Fotovoltaický výkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

	▶ Dlouhá doba provozu až 8 hodin

	▶ Integrovaný monokrystalický solární panel + nabíjení USB-C

	▶ Vestavěný automatický soumrakový senzor

	▶ Integrovaný PIR pohybový senzor s funkcí Eco Boost 
(čtvercové verze)

	▶ Tři režimy provozu: 10 %, 50 % a 100 % výkonu

	▶ Montáž do země, na beton a na fasádu

Klíčové vlastnosti

ZAHRADNÍ SVÍTIDLA / SUNTIS

zahrada

zahrada

fasáda

fasáda

TYP

TYP

zemní montážní 
základna (pro 

betonové povrchy)

zemní trn s 
adaptérem

Čtvercové varianty jsou vybaveny PIR pohybovým 
senzorem s detekčním dosahem až 4 metry 
a úhlem 120°, který umožňuje provoz ve dvou 
režimech. Režim 1 – svítidlo vyzařuje konstantní 
světelný tok 20 lm. Režim 2 – standardní světelný 
tok 20 lm je při detekci pohybu po dobu 30 sekund 
zvýšen na plný výkon 220 lm.

Svítidla SUNTIS jsou vybavena integrovaným 
automatickým řídicím systémem, který aktivuje 
světelný zdroj pouze po setmění, kdy úroveň 
okolního osvětlení klesne pod 50 lx. Toto řešení 
eliminuje nutnost zásahu uživatele a zajišťuje 
plnou autonomii a optimální využití uložené 
solární energie.

PIR senzorAutomatický systém řízení osvětlení

1 Volba režimů osvětlení 
2 Vypínač Zapnuto / Vypnuto 
3 Nabíjecí port USB-C

Venkovní solární nástěnná svítidla SUNTIS

SUNTIS
GARTENLEUCHTEN

Li-Ion Akku [mAh]:

Photovoltaische strom [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

	▶ Lange Betriebsdauer von bis zu 8 Stunden 
Integriertes monokristallines Solarpanel + USB-C-
Ladefunktion

	▶ Integrierter Dämmerungssensor (automatisch)

	▶ Integrierter PIR-Bewegungssensor mit Eco Boost 
(quadratische Ausführungen)

	▶ Drei Betriebsmodi: 10 %, 50 % und 100 % Leistung

	▶ Montage am Boden, auf Beton und an der Fassade

Hauptmerkmale

GARTENLEUCHTEN / SUNTIS

Garten

Garten

Fassade

Fassade

TYP

TYP

Bodenmontagesockel 
(für Betonoberflächen)

Erdspieß mit 
Adapter

Die quadratischen Varianten sind mit einem PIR-
Bewegungssensor mit einer Erfassungsreichweite 
von bis zu 4 Metern und einem Erfassungswinkel 
von 120° ausgestattet und können in einem 
von zwei Modi betrieben werden. Modus 1 – die 
Leuchte erzeugt einen konstanten Lichtstrom 
von 20 lm. Modus 2 – der Standard-Lichtstrom 
von 20 lm wird bei Bewegungserkennung für 
30 Sekunden auf die volle Leistung von 220 lm 
erhöht.

SUNTIS Leuchten sind mit einem integrierten 
automatischen Steuerungssystem ausgestattet, das 
die Lichtquelle erst nach Einbruch der Dämmerung 
aktiviert, wenn die Umgebungsbeleuchtungsstärke 
unter 50 lx fällt. Diese Lösung macht einen 
Benutzereingriff überflüssig und ermöglicht 
vollständige Autonomie sowie eine optimale 
Nutzung der gespeicherten Solarenergie.

PIR-SensorAutomatisches Lichtsteuerungssystem

1 Auswahl der Lichtmodi 
2 Ein-/Aus-Schalter 
3 USB-C-Ladeanschluss

SUNTIS Solar-Außenwandleuchten
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WARRANTY
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CUBE

SYMBOL [W] max AxBxH [mm]

227484 60 75x75 x 800

227507 60 75x75 x 800

SYMBOL [W] max AxBxH [mm]

227491 60 75x75 x 800

227507 60 75x75 x 800

New

New

New

New

A

H

New 05-06/2026

SYMBOL  [lm]  [K] AxBxH [mm]

227743 50 3000 154 x 98 x 99New

B

A

H

Garden luminaire E27 CUBE black

E27 (replaceable)

SHAPE

round

square

Garden luminaire E27 CUBE corten

CUBE IP44 solar LED wall light black

SHAPE

round

square

GARDEN LUMINAIRES / CUBE

Light source:

Housing: 

	▶ Free choice of light colour thanks to the E27 socket

	▶ Perfect complement to CUBE outdoor wall luminaires

	▶ Opal diffuser made of high-quality materials

Key features

E27 socket Wwo colors and two 
shapes

Compatibility with 
CUBE wall lamps

Autonomous solar 
version

stainless steel + PC

Available from:

GARDEN LUMINAIRES

OPRAWY OGRODOWE / CUBE

Oprawa ogrodowa E27 CUBE czarna

KSZTAŁT

okrągły

kwadrat

Oprawa ogrodowa E27 CUBE corten

KSZTAŁT

okrągły

kwadratŹródło światła:

Obudowa: 

	▶ Swobodny dobór barwy światła dzięki gniazdu E27

	▶ Idealne uzupełnienie kinkietów elewacyjnych CUBE

	▶ Mleczny klosz z wysokiej jakości materiałów

Kluczowe cechy

Gniazdo E27 Dwa kolory i dwa 
kształty

Spójne z kinkietami 
CUBE

stal nierdzewna + PC

E27 (wymienne)
Dostępna od:

Kinkiet LED solarny CUBE IP44 czarny

OPRAWA OGRODOWA

Autonomiczna wersja 
solarna

ILUMINAT PENTRU GRĂDINĂ / CUBE

Corp de iluminat pentru grădină E27 CUBE negru

FORMĂ

rotund

pătrat

Corp de iluminat pentru grădină E27 CUBE corten

SHAPE

rotund

pătratSursă de lumină:

Carcasă:

	▶ Alegere liberă a culorii luminii datorită soclului E27

	▶ Completarea ideală pentru aplicele de exterior CUBE

	▶ Difuzor opal realizat din materiale de înaltă calitate

Caracteristici cheie:

Soclu E27 Două culori și două 
forme

Compatibilitate cu 
aplicele de perete 

CUBE

oțel inoxidabil + PC

E27 (înlocuibilă)
Disponibil din:

CUBE IP44 lampă solară LED de perete negru

ILUMINAT PENTRU GRĂDINĂ

Versiune solară 
autonomă

KERTI LÁMPATESTEK / CUBE

E27-es kerti lámpatest CUBE fekete

FORMA

kerek

négyzet

E27-es kerti lámpatest CUBE corten

FORMA

kerek

négyzetFényforrás:

Ház:

	▶ Szabadon választható fényszín az E27 foglalatnak 
köszönhetően

	▶ Ideális kiegészítője a CUBE kültéri fali lámpatesteknek

	▶ Opál búra kiváló minőségű anyagokból

Főbb jellemzők

E27 foglalat Két szín és két forma Kompatibilis a CUBE 
fali lámpákkal

rozsdamentes acél + PC

E27 (cserélhető)
Elérhető ettől:

CUBE IP44 napelemes LED fali lámpa fekete

KERTI LÁMPATESTEK

Autonóm napenergia-
változat

TUINARMATUREN / CUBE

E27 CUBE tuinarmatuur zwart

VORM

rond

vierkant

E27 CUBE tuinarmatuur corten

VORM

rond

vierkantLichtbron

Behuizing:

	▶ Vrije keuze van lichtkleur dankzij de E27-fitting

	▶ De ideale aanvulling op CUBE gevelwandarmaturen

	▶ Opaal diffuser van hoogwaardige materialen

Belangrijkste kenmerken

E27-fitting Twee kleuren en twee 
vormen

Compatibel met CUBE 
wandarmaturen

roestvrij staal + PC

E27 (vervangbaar)
Beschikbaar vanaf:

CUBE IP44 zonne-energie LED-wandlamp zwart

TUINARMATUREN

Autonome zonne-
energieversie

LUMINAIRES DE JARDIN / CUBE

Luminaire de jardin CUBE E27 noir

FORME

rond

carré

Luminaire de jardin CUBE E27 corten

FORME

rond

carréSource lumineuse :

Corps :

	▶ Choix libre de la couleur de lumière grâce à la douille E27

	▶ Complément idéal des appliques extérieures CUBE

	▶ Diffuseur opale en matériaux de haute qualité

Caractéristiques clés

Douille E27 Deux couleurs et deux 
formes

Compatible avec les 
appliques murales 

CUBE

acier inoxydable + PC

E27 (remplaçable)
Disponible à partir de :

CUBE IP44 applique murale LED solaire noire

LUMINAIRES DE JARDIN

Version solaire 
autonome

ZAHRADNÍ SVÍTIDLA / CUBE

Zahradní svítidlo E27 CUBE černé

TVAR

kulatý

čtvercový

Zahradní svítidlo E27 CUBE corten

TVAR

kulatý

čtvercovýSvětelný zdroj:

Tělo:

	▶ Volná volba barvy světla díky patici E27

	▶ Ideální doplněk k venkovním nástěnným svítidlům CUBE

	▶ Opálový difuzor z vysoce kvalitních materiálů

Hlavní vlastnosti

Patice E27 Dvě barvy a dva tvary Kompatibilní s 
nástěnnými svítidly 

CUBE

nerezová ocel + PC

E27 (vyměnitelný)
Dostupné od:

CUBE IP44 solární LED nástěnné svítidlo černé

ZAHRADNÍ SVÍTIDLA

Autonomní solární 
verze

GARTENLEUCHTEN / CUBE

Gartenleuchte E27 CUBE schwarz

FORM

rund

quadratisch

Gartenleuchte E27 CUBE corten

FORM

rund

quadratischLichtquelle:

Gehäuse:

	▶ Freie Wahl der Lichtfarbe dank E27-Fassung

	▶ Ideale Ergänzung zu den Außen-Wandleuchten CUBE

	▶ Opaler Diffusor aus hochwertigen Materialien

Hauptmerkmale

E27-Fassung Zwei Farben und zwei 
Formen

Kompatibel mit CUBE-
Wandleuchten

edelstahl + PC

E27 (austauschbar)
Verfügbar ab:

CUBE IP44 Solar-LED-Wandleuchte schwarz

GARTENLEUCHTEN

Autonome Solarversion

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/kinkiety-en-2/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/solar/solar-led-park-lamps-1/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/solarne/oprawy-elewacyjne-ogrodowe/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/solar/corpuri-de-iluminat-pentru-fatada-gradina/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/nap/homlokzat-kerti-lampatestek/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/zonne/gevel-tuinverlichting/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/solaire/luminaires-de-facade-jardin/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/slunecni/fasadni-zahradni-svitidla/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/solar/solar-parkbeleuchtung-1/
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WARRANTY

TOUCH
DIMMABLE

5h
100% 2000mAh

2x 3.7V

Li-Ion

8h
IP
20

2,5

250

120

L70B50 - 30.000

3000-4000-5000 (CCT)

100 lm/W

SYMBOL [W]  [K]  [lm] DxH [mm]

204423 2,5 3000-4000-5000 250 Ø130 x 280

DECORATIVE

CAMELIA

Table lamp CAMELIA 2,5W CCT 4000mAh IP20

DECORATIVE / CAMELIA

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

	▶ High-capacity batteries: 2 × 3.7 V 2000 mAh

	▶ Long operating time (up to 8 hours)

	▶ Touch dimming

	▶ Selectable colour temperature: 3000 / 4000 / 5000 K

	▶ Aesthetic finish and elegant design

Key features

aluminium

DEKORACYJNE / CAMELIA

CAMELIA
DEKORACYJNE

Lampa stołowa CAMELIA 2,5W CCT 4000mAh IP20

WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

	▶ Pojemne akumulatory: 2 × 3.7 V 2000 mAh

	▶ Długi czas pracy (do 8 godzin)

	▶ Ściemnianie za pomocą dotyku

	▶ Regulacja temperatury barwowej: 3000 / 4000 / 5000 K

	▶ Estetyczne wykonanie i elegancki wygląd

Kluczowe cechy

aluminium

DECORATIVE / CAMELIA

CAMELIA
DECORATIVE

Lampă de masă CAMELIA 2,5W CCT 4000mAh IP20

EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

	▶ Baterii de mare capacitate: 2 × 3.7 V 2000 mAh

	▶ Timp de funcționare îndelungat (până la 8 ore)

	▶ Reglare a intensității luminii prin atingere

	▶ Temperatură de culoare reglabilă: 3000 / 4000 / 5000 K

	▶ Execuție estetică și aspect elegant

Caracteristici cheie

aluminiu

DEKORATÍV LÁMPÁK / CAMELIA

CAMELIA
DEKORATÍV LÁMPÁK

Asztali lámpa CAMELIA 2,5W CCT 4000mAh IP20

FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

	▶ Nagy kapacitású akkumulátorok: 2 × 3.7 V 2000 mAh

	▶ Hosszú üzemidő (akár 8 óra)

	▶ Érintéses fényerőszabályozás

	▶ Állítható színhőmérséklet: 3000 / 4000 / 5000 K

	▶ Esztétikus kivitel és elegáns megjelenés

Fő jellemzők

alumínium

DECORATIEF / CAMELIA

CAMELIA
DECORATIEF

Tafellamp CAMELIA 2,5W CCT 4000mAh IP20

RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

	▶ Batterijen met hoge capaciteit: 2 × 3.7 V 2000 mAh

	▶ Lange gebruiksduur (tot 8 uur)

	▶ Touch-dimmen

	▶ Instelbare kleurtemperatuur: 3000 / 4000 / 5000 K

	▶ Esthetische afwerking en elegante uitstraling

Belangrijkste kenmerken

aluminium

DÉCORATIF / CAMELIA

CAMELIA
DÉCORATIF

Lampe de table CAMELIA 2,5W CCT 4000mAh IP20

EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

	▶ Batteries haute capacité : 2 × 3.7 V 2000 mAh

	▶ Longue autonomie (jusqu’à 8 heures)

	▶ Variation de l’intensité lumineuse par toucher

	▶ Température de couleur réglable : 3000 / 4000 / 5000 K

	▶ Finition soignée et design élégant

Caractéristiques clés

aluminium

DEKORATIVNÍ / CAMELIA

CAMELIA
DEKORATIVNÍ

Stolní lampa CAMELIA 2,5W CCT 4000mAh IP20

ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

	▶ Akumulátory s vysokou kapacitou: 2 × 3.7 V 2000 mAh

	▶ Dlouhá doba provozu (až 8 hodin)

	▶ Dotykové stmívání

	▶ Nastavitelná teplota chromatičnosti: 3000 / 4000 / 5000 K

	▶ Estetické zpracování a elegantní vzhled

Klíčové vlastnosti

hliník

DEKORATIV / CAMELIA

CAMELIA
DEKORATIV

Tischlampe CAMELIA 2,5W CCT 4000mAh IP20

EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

	▶ Akkus mit hoher Kapazität: 2 × 3.7 V 2000 mAh

	▶ Lange Betriebsdauer (bis zu 8 Stunden)

	▶ Touch-Dimmen

	▶ Einstellbare Farbtemperatur: 3000 / 4000 / 5000 K

	▶ Ästhetische Verarbeitung und elegantes Design

Hauptmerkmale

Aluminium

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/camelia-en/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/decorative/camelia/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/oprawy-dekoracyjne/camelia/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/rame-decorative/camelia/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/dekorativ/camelia/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/decoratieve-frames/camelia/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/decoratif/camelia/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/ozdobne-ramy/camelia/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/pendelleuchten/camelia/
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DH

2
WARRANTY

TOUCH
DIMMABLE

5h
100% 2000mAh

2x 3.7V

Li-Ion

8h
IP
20

1

120

120

L70B50 - 30.000

3000-4000-5000 (CCT)

100 lm/W

SYMBOL [W]  [K]  [lm] DxH [mm]

204478 1 3000-4000-5000 120 Ø90 x 210

204485 1 3000-4000-5000 120 Ø90 x 210

DECORATIVE

RIWIA

Table lamp RIWIA 1,0W CCT 1800mAh IP20

DECORATIVE / RIWIA

EFFICACY UP TO

Power [W]:

Luminous flux [lm]: 

Beam angle [o]

Colour temperature [K]:

Lifetime [h]: 

Housing: 

	▶ High-capacity batteries: 2 × 3.7 V 2000 mAh

	▶ Long operating time (up to 8 hours)

	▶ Touch dimming

	▶ Selectable colour temperature: 3000 / 4000 / 5000 K

	▶ Aesthetic finish and elegant design

Key features

aluminium

DEKORACYJNE / RIWIA

RIWIA
DEKORACYJNE

Lampa stołowa RIWIA 1,0W CCT 1800mAh IP20

WYDAJNOŚĆ DO

Moc [W]:

Strumień świetlny [lm]: 

Kąt świecenia [°]: 

Temperatura barwowa [K]:

Żywotność [h]: 

Obudowa:

	▶ Pojemne akumulatory: 2 × 3.7 V 2000 mAh

	▶ Długi czas pracy (do 8 godzin)

	▶ Ściemnianie za pomocą dotyku

	▶ Regulacja temperatury barwowej: 3000 / 4000 / 5000 K

	▶ Estetyczne wykonanie i elegancki wygląd

Kluczowe cechy

aluminium

DECORATIVE / RIWIA

RIWIA
DECORATIVE

Lampă de masă RIWIA 1,0W CCT 1800mAh IP20

EFICACITATE PÂNĂ LA

Putere [W]:

Flux luminos [lm]:

Unghi de fascicul [°]:

Temperatura culorii [K]:

Durată de viață [h]:

Carcasă:

	▶ Baterii de mare capacitate: 2 × 3.7 V 2000 mAh

	▶ Timp de funcționare îndelungat (până la 8 ore)

	▶ Reglare a intensității luminii prin atingere

	▶ Temperatură de culoare reglabilă: 3000 / 4000 / 5000 K

	▶ Execuție estetică și aspect elegant

Caracteristici cheie

aluminiu

DEKORATÍV LÁMPÁK / RIWIA

RIWIA
DEKORATÍV LÁMPÁK

Asztali lámpa RIWIA 1,0W CCT 1800mAh IP20

FÉNYHASZNOSÍTÁS

Teljesítmény [W]:

Fényáram [lm]:

Szórásszög [°]:

Színhőmérséklet [K]:

Várható élettartam [h]:

Burkolat:

	▶ Nagy kapacitású akkumulátorok: 2 × 3.7 V 2000 mAh

	▶ Hosszú üzemidő (akár 8 óra)

	▶ Érintéses fényerőszabályozás

	▶ Állítható színhőmérséklet: 3000 / 4000 / 5000 K

	▶ Esztétikus kivitel és elegáns megjelenés

Fő jellemzők

alumínium

DECORATIEF / RIWIA

RIWIA
DECORATIEF

Tafellamp RIWIA 1,0W CCT 1800mAh IP20

RENDEMENT TOT

Vermogen [W]:

Lichtstroom [lm]:

Stralingshoek [°]:

Kleurtemperatuur [K]:

Levensduur [u]:

Behuizing:

	▶ Batterijen met hoge capaciteit: 2 × 3.7 V 2000 mAh

	▶ Lange gebruiksduur (tot 8 uur)

	▶ Touch-dimmen

	▶ Instelbare kleurtemperatuur: 3000 / 4000 / 5000 K

	▶ Esthetische afwerking en elegante uitstraling

Belangrijkste kenmerken

aluminium

DÉCORATIF / RIWIA

RIWIA
DÉCORATIF

Lampe de table RIWIA 1,0W CCT 1800mAh IP20

EFFICACITÉ JUSQU’À

Puissance [W] :

Flux lumineux [lm] :

Angle du faisceau [°] :

Couleur température [K] :

Durée de vie [h] :

Logement :

	▶ Batteries haute capacité : 2 × 3.7 V 2000 mAh

	▶ Longue autonomie (jusqu’à 8 heures)

	▶ Variation de l’intensité lumineuse par toucher

	▶ Température de couleur réglable : 3000 / 4000 / 5000 K

	▶ Finition soignée et design élégant

Caractéristiques clés

aluminium

DEKORATIVNÍ / RIWIA

RIWIA
DEKORATIVNÍ

Stolní lampa RIWIA 1,0W CCT 1800mAh IP20

ÚČINNOST AŽ

Příkon [W]:

Světelný tok [lm]:

Úhel vyzařování [°]:

Teplota chromatičnosti [K]:

Životnost [h]:

Tělo svítidla:

	▶ Akumulátory s vysokou kapacitou: 2 × 3.7 V 2000 mAh

	▶ Dlouhá doba provozu (až 8 hodin)

	▶ Dotykové stmívání

	▶ Nastavitelná teplota chromatičnosti: 3000 / 4000 / 5000 K

	▶ Estetické zpracování a elegantní vzhled

Klíčové vlastnosti

hliník

DEKORATIV / RIWIA

RIWIA
DEKORATIV

Tischlampe RIWIA 1,0W CCT 1800mAh IP20

EFFIZIENZ BIS ZU

Leistung [W]:

Lichtstrom [lm]:

Abstrahlwinkel [°]:

Farbtemperatur [K]:

Lebensdauer [h]:

Gehäuse:

	▶ Akkus mit hoher Kapazität: 2 × 3.7 V 2000 mAh

	▶ Lange Betriebsdauer (bis zu 8 Stunden)

	▶ Touch-Dimmen

	▶ Einstellbare Farbtemperatur: 3000 / 4000 / 5000 K

	▶ Ästhetische Verarbeitung und elegantes Design

Hauptmerkmale

Aluminium

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/riwia-en/
https://ledline.pl/en/products/luminaires/decorative/riwia/
https://ledline.pl/produkty/oprawy/oprawy-dekoracyjne/riwia/
https://ledline.pl/ro/produse/fixari-industriale/rame-decorative/riwia/
https://ledline.pl/hu/termekek/keretek/dekorativ/riwia/
https://ledline.pl/nl/producten/industriele-installaties/decoratieve-frames/riwia/
https://ledline.pl/fr/produits/luminaires/decoratif/riwia/
https://ledline.pl/cz/produkty/prumyslova-zarizeni/ozdobne-ramy/riwia/
https://ledline.pl/de/produkte/leuchten/pendelleuchten/riwia/
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240V
AC

220-

JUTA
DECORATIVE Type

E27

Length: 
1500mm

Housing:
jute cord

JUTA pendant lamp holder E27

DECORATIVE / JUTE

SYMBOL NUMBER OF LIGHT 
POINTS

CABLE 
LENGTH MATERIAL VOLTAGE DxLxH [mm]

249877 1 150 cm jute string 220-240VAC 100 x 1500 x 20

249884 2 150 cm jute string 220-240VAC 100 x 1500 x 20

249891 3 150 cm jute string 220-240VAC 100 x 1500 x 20

DEKORACYJNE / JUTE

DEKORACYJNE

JUTA Oprawa zwieszana sznur E27

Typ
E27

Długość: 1500 mm

Obudowa: 
sznurek jutowy

SYMBOL LICZBA PUNKTÓW 
ŚWIETLNYCH

DŁUGOŚĆ 
KABLA MATERIAŁ NAPIĘCIE DxLxH [mm]

249877 1 150 cm sznurek 
jutowy 220-240VAC 100 x 1500 x 20

249884 2 150 cm sznurek 
jutowy 220-240VAC 100 x 1500 x 20

249891 3 150 cm sznurek 
jutowy 220-240VAC 100 x 1500 x 20

DECORATIVE / JUTE

DECORATIVE

JUTA suport pentru lampă suspendată E27

Tip
E27

Lungime: 
1500mm

Carcasă:
șnur din iută

SYMBOL NUMĂR DE PUNCTE 
DE LUMINĂ

LUNGIME 
CABLU MATERIAL TENSIUNE DxLxH [mm]

249877 1 150 cm sfoară din iută 220-240VAC 100 x 1500 x 20

249884 2 150 cm sfoară din iută 220-240VAC 100 x 1500 x 20

249891 3 150 cm sfoară din iută 220-240VAC 100 x 1500 x 20

DEKORATÍV LÁMPÁK / JUTE

DEKORATÍV LÁMPÁK

JUTA függőlámpatartó E27

Típus
E27

Hossz: 1500mm

Burkolat: 
juta zsinór

SYMBOL FÉNYFORRÁSOK 
SZÁMA

KÁBEL 
HOSSZA ANYAG FESZÜLTSÉG DxLxH [mm]

249877 1 150 cm juta zsinór 220-240VAC 100 x 1500 x 20

249884 2 150 cm juta zsinór 220-240VAC 100 x 1500 x 20

249891 3 150 cm juta zsinór 220-240VAC 100 x 1500 x 20

DECORATIEF / JUTE

DECORATIEF

JUTA hanglampfitting E27

Type
E27

Lengte: 
1500mm

Behuizing:
jute cord

SYMBOL AANTAL 
LICHTPUNTEN KABELLENGTE MATERIAAL SPANNING DxLxH [mm]

249877 1 150 cm jute koord 220-240VAC 100 x 1500 x 20

249884 2 150 cm jute koord 220-240VAC 100 x 1500 x 20

249891 3 150 cm jute koord 220-240VAC 100 x 1500 x 20

DÉCORATIF / JUTE

DÉCORATIF

JUTA Support de lampe suspendue E27

Type
E27

Longueur : 
1500mm

Logement : 
corde de jute

SYMBOLE NOMBRE DE POINTS 
LUMINEUX

LONGUEUR 
DU CÂBLE MATÉRIAU TENSION DxLxH [mm]

249877 1 150 cm corde en jute 220-240VAC 100 x 1500 x 20

249884 2 150 cm corde en jute 220-240VAC 100 x 1500 x 20

249891 3 150 cm corde en jute 220-240VAC 100 x 1500 x 20

DEKORATIVNÍ / JUTE

DEKORATIVNÍ

JUTA závěsná objímka E27

Typ
E27

Délka: 
1500mm

Tělo svítidla:
jute cord

SYMBOL POČET SVĚTELNÝCH 
BODŮ

DÉLKA 
KABELU MATERIÁL NAPĚTÍ DxLxH [mm]

249877 1 150 cm jutový 
provázek 220-240VAC 100 x 1500 x 20

249884 2 150 cm jutový 
provázek 220-240VAC 100 x 1500 x 20

249891 3 150 cm jutový 
provázek 220-240VAC 100 x 1500 x 20

DEKORATIV / JUTE

DEKORATIV

JUTA Hängelampenfassung E27

Typ
E27

Length:
1500mm

Gehäuse:
jutekordel

SYMBOL ANZAHL DER 
LICHTPUNKTE KABELLÄNGE MATERIAL SPANNUNG DxLxH [mm]

249877 1 150 cm Juteschnur 220-240VAC 100 x 1500 x 20

249884 2 150 cm Juteschnur 220-240VAC 100 x 1500 x 20

249891 3 150 cm Juteschnur 220-240VAC 100 x 1500 x 20

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/jute-en/
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261260

83

25

35o

94

ø75

4
5

5
WARRANTY

MAX.

35W
IP
20

70-85

244902 Ø70 Ø83 x 25

241284 Ø85 Ø92 x 25

241314 Ø75 Ø94 x 45

471079 Ø75 Ø94 x 45

244810 Ø70 Ø83 x 25

241253 Ø85 Ø92 x 25

241239 Ø85 Ø92 x 25

SPOTLIGHT

CLASSIC

SPOTLIGHTS / CLASSIC

Mounting type: 

Mounting hole size [mm]: 

Shape:

Housing: 

white

satin

gold & black

black

silver

gold & white

round, square

recessed

aluminium

Recessed round die-cast ceiling downlight

Recessed adjustable round ceiling downlight

SYMBOL SHAPE MOUNTING TYPE FINISH [mm] DxH 
[mm]

SYMBOL SHAPE MOUNTING TYPE FINISH [mm] DxH 
[mm]

SYMBOL SHAPE MOUNTING TYPE FINISH [mm] DxH 
[mm]

round

round

round

round

round

round

round

recessed

recessed

recessed

recessed

recessed

recessed

recessed

brushed

brushed

brushed

brushed

brushed

brushed

brushed

Recessed adjustable round ceiling downlight SLIM OROSA

OPRAWKI SUFITOWE / CLASSIC

CLASSIC
OPRAWKA SUFITOWA

Wpuszczana okrągła oprawka sufitowa odlewana ciśnieniowo

Wpuszczana regulowana okrągła oprawka sufitowa

Typ montażu:

Rozmiar otworu [mm]:

Kształt: 

Obudowa: 

biały

satyna

złoto i czerń

czarny

srebrny

złoto i biel

okrągły,  kwadratowy

wpuszczany

aluminium

SYMBOL KSZTAŁT TYP MONTAŻU WYKOŃCZENIE [mm] DxH 
[mm]

SYMBOL KSZTAŁT TYP MONTAŻU WYKOŃCZENIE [mm] DxH 
[mm]

SYMBOL KSZTAŁT TYP MONTAŻU WYKOŃCZENIE [mm] DxH 
[mm]

okrągły

okrągły

okrągły

okrągły

okrągły

okrągły

okrągły

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

szczotkowany

szczotkowany

szczotkowany

szczotkowany

szczotkowany

szczotkowany

szczotkowany

Wpuszczana regulowana okrągła oprawka sufitowa SLIM OROSA

SPOTURI / CLASSIC

CLASSIC
SPOTURI Tip montare: 

Orificiu montare [mm]: 

Formă:

Carcasă:

alb

satin

auriu & negru

negru

argintiu

auriu & alb

rotund, pătrat

încastrat

aluminiu

Spot de tavan rotund încastrat, turnat sub presiune

Spot de tavan rotund încastrat, reglabil

SYMBOL FORMĂ TIP DE MONTAJ FINISAJ [mm] DxH 
[mm]

SYMBOL FORMĂ TIP DE MONTAJ FINISAJ [mm] DxH 
[mm]

SYMBOL FORMĂ TIP DE MONTAJ FINISAJ [mm] DxH 
[mm]

rotund

rotund

rotund

rotund

rotund

rotund

rotund

Încastrat

Încastrat

Încastrat

Încastrat

Încastrat

Încastrat

Încastrat

periat

periat

periat

periat

periat

periat

periat

Spot de tavan rotund încastrat, reglabil SLIM OROSA

SPOTLÁMPÁK / CLASSIC

CLASSIC
SPOTLÁMPÁK Felszerelés módja: 

Kivágási méret [mm]: 

Alak: 

Burkolat:

fehér

szatén

arany & fekete

fekete

ezüst

arany és fehér

kerek, szögletes

süllyesztett

alumínium

Süllyesztett, kerek, nyomásos öntéssel készült mennyezeti lámpatest

Süllyesztett, állítható, kerek mennyezeti lámpatest

SYMBOL FORMA RÖGZÍTÉS TÍPUSA FELÜLETKEZELÉS [mm] DxH 
[mm]

SYMBOL FORMA RÖGZÍTÉS TÍPUSA FELÜLETKEZELÉS [mm] DxH 
[mm]

SYMBOL FORMA RÖGZÍTÉS TÍPUSA FELÜLETKEZELÉS [mm] DxH 
[mm]

kerek

kerek

kerek

kerek

kerek

kerek

kerek

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

szálcsiszolt

szálcsiszolt

szálcsiszolt

szálcsiszolt

szálcsiszolt

szálcsiszolt

szálcsiszolt

Süllyesztett, állítható, kerek mennyezeti lámpatest SLIM OROSA

SPOTLIGHTS / CLASSIC

CLASSIC
SPOTLIGHT Montagetype: 

Montagegatgrootte [mm]: 

Vorm:

Behuizing:

wit

satijn

goud & zwart

zwart

zilver

goud & wit

rond, vierkant

inbouw

aluminium

Ronde inbouw plafondspot, spuitgegoten

Ronde verstelbare inbouw plafondspot

SYMBOL VORM MONTAGETYPE AFWERKING [mm] DxH 
[mm]

SYMBOL VORM MONTAGETYPE AFWERKING [mm] DxH 
[mm]

SYMBOL VORM MONTAGETYPE AFWERKING [mm] DxH 
[mm]

rond

rond

rond

rond

rond

rond

rond

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

geborsteld

geborsteld

geborsteld

geborsteld

geborsteld

geborsteld

geborsteld

Ronde verstelbare inbouw plafondspot SLIM OROSA

PROJECTEURS / CLASSIC

CLASSIC
PROJECTEUR Type de montage :

Taille du trou de montage [mm] : 

Forme : 

Logement :

blanc

satin

or et noir

noir

argent

or et blanc

ronde, carrée

encastré

aluminium

Spot de plafond rond encastré, moulé sous pression

Spot de plafond rond encastré, orientable

SYMBOL FORME TYPE DE MONTAGE FINITION [mm] DxH 
[mm]

SYMBOL FORME TYPE DE MONTAGE FINITION [mm] DxH 
[mm]

SYMBOL FORME TYPE DE MONTAGE FINITION [mm] DxH 
[mm]

rond

rond

rond

rond

rond

rond

rond

encastré

encastré

encastré

encastré

encastré

encastré

encastré

brossé

brossé

brossé

brossé

brossé

brossé

brossé

Spot de plafond rond encastré, orientable SLIM OROSA

BODOVÁ SVÍTIDLA / CLASSIC

CLASSIC
BODOVÉ SVÍTIDLO Typ montáže: 

Velikost montážního otvoru [mm]: 

Tvar:

Tělo svítidla:

bílá

saténová

zlatá & černá

černá

stříbrná

zlatá & bílá

kulatý, čtvercový

zapustená

hliník

Zápustné kulaté stropní svítidlo, tlakový odlitek

Zápustné nastavitelné kulaté stropní svítidlo

SYMBOL TVAR TYP MONTÁŽE POVRCHOVÁ 
ÚPRAVA [mm] DxH 

[mm]

SYMBOL TVAR TYP MONTÁŽE POVRCHOVÁ 
ÚPRAVA [mm] DxH 

[mm]

SYMBOL TVAR TYP MONTÁŽE POVRCHOVÁ 
ÚPRAVA [mm] DxH 

[mm]

kulatý

kulatý

kulatý

kulatý

kulatý

kulatý

kulatý

zápustný

zápustný

zápustný

zápustný

zápustný

zápustný

zápustný

kartáčovaný

kartáčovaný

kartáčovaný

kartáčovaný

kartáčovaný

kartáčovaný

kartáčovaný

Zápustné nastavitelné kulaté stropní svítidlo SLIM OROSA

EINBAUFASSUNGEN / CLASSIC

CLASSIC
EINBAUFASSUNGEN Befestigungsart:

Größe der montageöffnung [mm]:

Form:

Gehäuse:

weiß

satiniert

Gold und Schwarz

schwarz

Silber

Gold und Weiß

rund, quadratisch

einbau

Aluminium

Runde Einbau-Deckenfassung, druckgegossen

Runde schwenkbare Einbau-Deckenfassung

SYMBOL FORM MONTAGEART OBERFLÄCHE [mm] DxH 
[mm]

SYMBOL FORM MONTAGEART OBERFLÄCHE [mm] DxH 
[mm]

SYMBOL FORM MONTAGEART OBERFLÄCHE [mm] DxH 
[mm]

rund

rund

rund

rund

rund

rund

rund

einbau

einbau

einbau

einbau

einbau

einbau

einbau

gebürstet

gebürstet

gebürstet

gebürstet

gebürstet

gebürstet

gebürstet

Runde schwenkbare Einbau-Deckenfassung SLIM OROSA
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263262

D

H

45o

D

H

241208 Ø85 92 x 92 x 25

241192 Ø85 81 x 81 x 25

241338 Ø85 90 x 90 x 25

241420 Ø75 Ø80 x 25

242946 Ø75 84 x 84 x 25

241215 Ø85 92 x 92 x 25

241093 Ø75-80 92 x 92 x 25

241222 Ø85 92 x 92 x 25

242977 Ø75 84 x 84 x 25

249235 Ø65 Ø80 x 27

242885 Ø65 Ø80 x 27

242823 Ø65 Ø80 x 27

242915 Ø65 Ø80 x 27

242854 Ø65 Ø80 x 27

249259 Ø65 Ø80 x 27

84

84
25

45o

ø75

Recessed adjustable square spotlight SLIM AKROS

Recessed square spotlight

Recessed square glass spotlight GLIKKA

Recessed round glass spotlight GLIKKA

SPOTLIGHTS / CLASSIC

Recessed adjustable round spotlight die-cast

Recessed round spotlight die-cast

SPOTLIGHTS / CLASSIC

SYMBOL SHAPE MOUNTING TYPE FINISHING [mm] AxBxH 
[mm]

square

square

square

square

square

square

square

square

recessed

recessed

recessed

recessed

recessed

recessed

recessed

recessed

recessed

brushed

frosted

frosted

brushed

brushed

matt

matt

matt

SYMBOL SHAPE MOUNTING TYPE FINISHING [mm] DxH 
[mm]

SYMBOL SHAPE MOUNTING TYPE FINISHING [mm] DxH 
[mm]

round

round

round

round

round

round

round

recessed

recessed

recessed

recessed

recessed

recessed

matt

polished

polished

polished

matt

matt

matt

Recessed adjustable square spotlight die-cast

Downlight alu. square brushed adjustable

OPRAWKI SUFITOWE / CLASSICOPRAWKI SUFITOWE / CLASSIC

Wpuszczana regulowana kwadratowa oprawka sufitowa SLIM AKROS

Wpuszczana kwadratowa oprawka sufitowa

Wpuszczana kwadratowa oprawka sufitowa szklana GLIKKA

Wpuszczana okrągła oprawka sufitowa szklana GLIKKA

Wpuszczana okrągła oprawka sufitowa odlewana ciśnieniowo

Wpuszczana regulowana okrągła oprawka sufitowa odlewana ciśnieniowo

SYMBOL KSZTAŁT TYP MONTAŻU WYKOŃCZENIE [mm] AxBxH 
[mm]

kwadrat

kwadrat

kwadrat

kwadrat

kwadrat

kwadrat

kwadrat

kwadrat

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

szczotkowany

mrożone

mrożone

szczotkowany

szczotkowany

matowy

matowy

matowy

SYMBOL KSZTAŁT TYP MONTAŻU WYKOŃCZENIE [mm] DxH 
[mm]

SYMBOL KSZTAŁT TYP MONTAŻU WYKOŃCZENIE [mm] DxH 
[mm]

okrągły

okrągły

okrągły

okrągły

okrągły

okrągły

okrągły

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

matowy

polerowany

polerowany

polerowany

matowy

matowy

matowy

Wpuszczana regulowana kwadratowa oprawka sufitowa odlewana 
ciśnieniowo

Downlight alu. kwadrat szczotkowany regulowany

SPOTURI / CLASSICSPOTURI / CLASSIC

Spot încastrat pătrat, reglabil SLIM AKROS

Spot încastrat pătrat

Spot încastrat pătrat din sticlă GLIKKA

Spot încastrat rotund din sticlă GLIKKA

Spot încastrat rotund din aluminiu turnat

Spot încastrat rotund, reglabil, din aluminiu turnat

SYMBOL FORMĂ TIP MONTARE FINISAJ [mm] AxBxH 
[mm]

pătrat

pătrat

pătrat

pătrat

pătrat

pătrat

pătrat

pătrat

încastrat

încastrat

încastrat

încastrat

încastrat

încastrat

încastrat

încastrat

încastrat

periat

satinat

satinat

periat

periat

mat

mat

mat

SYMBOL FORMĂ TIP MONTARE FINISAJ [mm] DxH 
[mm]

SYMBOL FORMĂ TIP MONTARE FINISAJ [mm] DxH 
[mm]

rotund

rotund

rotund

rotund

rotund

rotund

rotund

încastrat

încastrat

încastrat

încastrat

încastrat

încastrat

mat

polisat

polisat

polisat

mat

mat

mat

Spot încastrat pătrat, reglabil, din aluminiu turnat

Downlight-uri pătrat din aluminiu periat, reglabil

SPOTLÁMPÁK / CLASSICSPOTLÁMPÁK / CLASSIC

Süllyesztett állítható négyzet spotlámpa SLIM AKROS

Süllyesztett négyzet spotlámpa

GLIKKA négyzetes süllyesztett üveg spotlámpaspotlámpa

GLIKKA kerek süllyesztett üveg spotlámpa

Süllyesztett kör alakú reflektor öntöttvas fényszóró

Süllyesztett állítható kör alakú reflektor öntöttvas fényszóró

CIKKSZÁM ALAK FELSZERELÉS 
MÓDJA FELÜLETKEZELÉS [mm] AxBxH 

[mm]

négyzet

négyzet

négyzet

négyzet

négyzet

négyzet

négyzet

négyzet

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

szálcsiszolt

szatén

szatén

szálcsiszolt

szálcsiszolt

matt

matt

matt

CIKKSZÁM ALAK FELSZERELÉS 
MÓDJA FELÜLETKEZELÉS [mm] DxH 

[mm]

CIKKSZÁM ALAK FELSZERELÉS 
MÓDJA FELÜLETKEZELÉS [mm] DxH 

[mm]

kerek

kerek

kerek

kerek

kerek

kerek

kerek

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

matt

polírozott

polírozott

polírozott

matt

matt

matt

Süllyesztett állítható négyzet alakú spotlámpa öntött fémöntvényből

Beépíthető lámpák alu. szögletes csiszolt állítható

SPOTLIGHTS / CLASSICSPOTLIGHTS / CLASSIC

Verstelbare inbouw vierkante spotlight SLIM AKROS

Inbouw vierkante spotlight

GLIKKA vierkante glazen inbouwspot

GLIKKA ronde glazen inbouwspot

Inbouw ronde spotlight van gegoten aluminium

Inbouw verstelbare ronde spotlight van gegoten aluminium

SYMBOOL VORM MONTAGETYPE AFWERKING [mm] AxBxH 
[mm]

vierkant

vierkant

vierkant

vierkant

vierkant

vierkant

vierkant

vierkant

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

geborsteld

gesatineerd

gesatineerd

geborsteld

geborsteld

mat

mat

mat

SYMBOOL VORM MONTAGETYPE AFWERKING [mm] DxH 
[mm]

SYMBOOL VORM MONTAGETYPE AFWERKING [mm] DxH 
[mm]

rond

rond

rond

rond

rond

rond

rond

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

mat

gepolijst

gepolijst

gepolijst

mat

mat

mat

Inbouw verstelbare vierkante spotlight van gegoten aluminium

Vierkante aluminium downlight geborsteld en verstelbaar

PROJECTEURS / CLASSICPROJECTEURS / CLASSIC

Encastré réglable spot carré SLIM AKROS

Encastré spot carré

Spot encastré carré en verre GLIKKA

Spot encastré rond en verre GLIKKA

Encastré projecteur rond moulé sous pression

Encastré réglable projecteur rond moulé sous pression

SYMBOLE FORME TYPE DE MONTAGE FINITION [mm] AxBxH 
[mm]

carré

carré

carré

carré

carré

carré

carré

carré

encastré

encastré

encastré

encastré

encastré

encastré

encastré

encastré

encastré

brossé

givré

givré

brossé

brossé

mat

mat

mat

SYMBOLE FORME TYPE DE MONTAGE FINITION [mm] DxH 
[mm]

SYMBOLE FORME TYPE DE MONTAGE FINITION [mm] DxH 
[mm]

ronde

ronde

ronde

ronde

ronde

ronde

ronde

encastré

encastré

encastré

encastré

encastré

encastré

mat

poli

poli

poli

mat

mat

mat

Encastré réglable spot carré moulé sous pression

Spot encastré alu. carré brossé réglable

BODOVÁ SVÍTIDLA / CLASSICBODOVÁ SVÍTIDLA / CLASSIC

Nastavitelné zápustné čtvercové svítidlo SLIM AKROS

Zápustné čtvercové svítidlo

GLIKKA čtvercový zapuštěný skleněný bodový reflektor

GLIKKA kulatý zapuštěný skleněný bodový reflektor

Zápustné kulaté svítidlo z tlakově litého hliníku

Nastavitelné zápustné kulaté svítidlo z tlakově litého hliníku

SYMBOL TVAR TYP MONTÁŽE POVRCHOVÁ 
ÚPRAVA [mm] AxBxH 

[mm]

čtvercový

čtvercový

čtvercový

čtvercový

čtvercový

čtvercový

čtvercový

čtvercový

zapustená

zapustená

zapustená

zapustená

zapustená

zapustená

zapustená

zapustená

zapustená

kartáčovaný

saténové

saténové

kartáčovaný

kartáčovaný

matný

matný

matný

SYMBOL TVAR TYP MONTÁŽE POVRCHOVÁ 
ÚPRAVA [mm] DxH 

[mm]

SYMBOL TVAR TYP MONTÁŽE POVRCHOVÁ 
ÚPRAVA [mm] DxH 

[mm]

kulatý

kulatý

kulatý

kulatý

kulatý

kulatý

kulatý

zapustená

zapustená

zapustená

zapustená

zapustená

zapustená

matný

leštěný

leštěný

leštěný

matný

matný

matný

Nastavitelné zápustné čtvercové svítidlo z tlakově litého hliníku

Čtvercové hliníkové svítidlo typu downlight, kartáčované a nastavitelné

EINBAUFASSUNGEN / CLASSICEINBAUFASSUNGEN / CLASSIC

Einbau einstellbar Quadratischer Scheinwerfer SLIM AKROS

Einbau Quadratischer Scheinwerfer

GLIKKA quadratischer Glas-Einbaustrahler

GLIKKA runder Glas-Einbaustrahler

Einbau runder Scheinwerfer aus Druckguß

Einbau einstellbar runder Strahler aus Druckguß

SYMBOL FORM BEFESTIGUNGSART OBERFLÄCHE [mm] AxBxH 
[mm]

Platz

Platz

Platz

Platz

Platz

Platz

Platz

Platz

einbau

einbau

einbau

einbau

einbau

einbau

einbau

einbau

einbau

gebürstet

satiniert

satiniert

gebürstet

gebürstet

matt

matt

matt

SYMBOL FORM BEFESTIGUNGSART OBERFLÄCHE [mm] DxH 
[mm]

SYMBOL FORM BEFESTIGUNGSART OBERFLÄCHE [mm] DxH 
[mm]

rund

rund

rund

rund

rund

rund

rund

einbau

einbau

einbau

einbau

einbau

einbau

matt

poliert

poliert

poliert

matt

matt

matt

Einbau einstellbar quadratischer Strahler aus Druckguß

Downlight Alu. Vierkant gebürstet einstellbar



265264

D

H

249266 Ø45 Ø55 x 27

245428 Ø73 Ø83 x 51

245411 Ø70 Ø85 x 36

249273 Ø45 Ø55 x 27

245435 Ø73 Ø83 x 51

245459 Ø70 Ø85 x 36

249297 Ø45 Ø55 x 27

245442 Ø73 Ø83 x 51

471055 Ø73 Ø83 x 51

45 - 73

5
WARRANTY

MAX.

35W
IP
65

IP
44

SPOTLIGHT

WATERPROOF

SPOTLIGHTS / WATERPROOF

Recessed waterproof round spotlight MINI

SYMBOL SHAPE MOUNTING TYPE FINISHING [mm] DxH [mm]

round

round

round

round

round

round

round

round

round

recessed

recessed

recessed

recessed

recessed

recessed

recessed

recessed

recessed

matt

matt

polished

polished

polished

polished

polished

matt

matt

Recessed waterproof round spotlight die-cast DEEP

Recessed waterproof round spotlight STANDARD

Mounting type: 

Mounting hole size [mm]: 

Shape:

Housing: 

white

satin

black

chrome

round, square

recessed

zinc casting

WATERPROOF
OPRAWKA SUFITOWA

OPRAWKI SUFITOWE / WATERPROOF

Wpuszczana wodoodporna okrągła oprawka sufitowa MINI

SYMBOL KSZTAŁT TYP MONTAŻU WYKOŃCZENIE [mm] DxH [mm]

okrągły

okrągły

okrągły

okrągły

okrągły

okrągły

okrągły

okrągły

okrągły

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

matowy

matowy

polerowany

polerowany

polerowany

polerowany

polerowany

matowy

matowy

Wpuszczana wodoodporna okrągła oprawka sufitowa DEEP

Wpuszczana wodoodporna okrągła oprawka sufitowa STANDARD

Typ montażu:

Rozmiar otworu [mm]:

Kształt: 

Obudowa: 

biały

satyna

czarny

chrom

okrągły,  kwadratowy

wpuszczany, natynkowy

odlew cynku

WATERPROOF
SPOTURI

SPOTURI / WATERPROOF

Spot încastrat rotund, impermeabil, pentru MINI

SYMBOL FORMĂ TIP MONTARE FINISAJ [mm] DxH [mm]

rotund

rotund

rotund

rotund

rotund

rotund

rotund

rotund

rotund

încastrat

încastrat

încastrat

încastrat

încastrat

încastrat

încastrat

încastrat

încastrat

mat

mat

polisat

polisat

polisat

polisat

polisat

mat

mat

Spot încastrat rotund, impermeabil, din aluminiu turnat DEEP

Spot încastrat rotund, impermeabil STANDARD

Tip montare: 

Orificiu montare [mm]: 

Formă:

Carcasă:

alb

satin

negru

chrome

rotund, pătrat

încastrat, aplicat

aliaj turnat de zinc

VÍZÁLLÓ
SPOTLÁMPÁK

SPOTLÁMPÁK / VÍZÁLLÓ

Süllyesztett vízálló kerek spotlámpa MINI

CIKKSZÁM ALAK FELSZERELÉS 
MÓDJA FELÜLETKEZELÉS [mm] DxH [mm]

kerek

kerek

kerek

kerek

kerek

kerek

kerek

kerek

kerek

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

matt

matt

polírozott

polírozott

polírozott

polírozott

polírozott

matt

matt

Süllyesztett, vízálló, kerek, nyomásöntött spotlámpa DEEP

Süllyesztett, vízálló, kerek, spotlámpa STANDARD

Felszerelés módja: 

Kivágási méret [mm]: 

Alak: 

Burkolat:

fehér

szatén

fekete

króm

kerek, szögletes

süllyesztett, felületre

cinköntvény

WATERPROOF
SPOTLIGHT

SPOTLIGHTS / WATERPROOF

Waterdichte inbouw ronde spotlight MINI

SYMBOOL VORM MONTAGETYPE AFWERKING [mm] DxH [mm]

rond

rond

rond

rond

rond

rond

rond

rond

rond

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

mat

mat

gepolijst

gepolijst

gepolijst

gepolijst

gepolijst

mat

mat

Waterdichte inbouw ronde spotlight van gegoten aluminium DEEP

Waterdichte inbouw ronde spotlight STANDARD

Montagetype: 

Montagegatgrootte [mm]: 

Vorm:

Behuizing:

wit

satijn

zwart

chrome

rond, vierkant

inbouw, opbouw

zinkgietwerk

WATERPROOF
PROJECTEUR

PROJECTEURS / WATERPROOF

Encastré waterproof spot rond MINI

SYMBOLE FORME TYPE DE MONTAGE FINITION [mm] DxH [mm]

ronde

ronde

ronde

ronde

ronde

ronde

ronde

ronde

ronde

encastré

encastré

encastré

encastré

encastré

encastré

encastré

encastré

encastré

mat

mat

poli

poli

poli

poli

poli

mat

mat

Encastré waterproof projecteur rond moulé sous pression DEEP

Encastré waterproof projecteur rond STANDARD

Type de montage :

Taille du trou de montage [mm] : 

Forme : 

Logement :

blanc

satin

noir

chrome

ronde, carrée

encastré, surface

moulage en zinc

WATERPROOF
BODOVÉ SVÍTIDLO

BODOVÁ SVÍTIDLA / WATERPROOF

Vodotěsné zápustné kulaté svítidlo MINI

SYMBOL TVAR TYP MONTÁŽE POVRCHOVÁ 
ÚPRAVA [mm] DxH [mm]

kulatý

kulatý

kulatý

kulatý

kulatý

kulatý

kulatý

kulatý

kulatý

zapustená

zapustená

zapustená

zapustená

zapustená

zapustená

zapustená

zapustená

zapustená

matný

matný

leštěný

leštěný

leštěný

leštěný

leštěný

matný

matný

Vodotěsné zápustné kulaté svítidlo z tlakově litého hliníku DEEP

Vodotěsné zápustné kulaté svítidlo STANDARD

Typ montáže: 

Velikost montážního otvoru [mm]: 

Tvar:

Tělo svítidla:

bílá

saténová

černá

chrome

kulatý, čtvercový

zapustená, povrchová

zinkový odlitek

WATERPROOF
EINBAUFASSUNGEN

EINBAUFASSUNGEN / WATERPROOF

Einbau waterproof runder Scheinwerfer MINI

SYMBOL FORM BEFESTIGUNGSART OBERFLÄCHE [mm] DxH [mm]

rund

rund

rund

rund

rund

rund

rund

rund

rund

einbau

einbau

einbau

einbau

einbau

einbau

einbau

einbau

einbau

matt

matt

poliert

poliert

poliert

poliert

poliert

matt

matt

Einbau waterproof runder Strahler aus Druckguß DEEP

Einbau waterproof runder Strahler STANDARD

Befestigungsart:

Größe der montageöffnung [mm]:

Form:

Gehäuse:

weiß

satiniert

schwarz

Chrom

rund, quadratisch

einbau, aufbau

Zinkdruckguss

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/oprawki-wp-en/
https://ledline.pl/en/products/spotlights/waterproof-2/
https://ledline.pl/produkty/oprawki-sufitowe/oprawki-sufitowe-waterproof/
https://ledline.pl/ro/produse/lampa-de-tavan/corpuri-de-iluminat-de-tavan-impermeabile/
https://ledline.pl/hu/termekek/mennyezeti-lampak/vizallo-mennyezeti-lampak/
https://ledline.pl/nl/producten/spotlights/waterdichte-plafondlampen/
https://ledline.pl/fr/produits/cadres/luminaires-de-plafond-etanches/
https://ledline.pl/cz/produkty/stropni-svitidla/vodotesna-stropni-svitidla/
https://ledline.pl/de/produkte/spotlights/wasserfeste-1/


267266

242540 Ø80 x 82

242557 Ø80 x 82

D

H

245374 Ø73 84 x 84 x 50

245398 Ø73 84 x 84 x 50

471062 Ø73 84 x 84 x 50

245381 Ø73 84 x 84 x 50

A

B
H

249310 Ø45 Ø55 x 27

SYMBOL SHAPE MOUNTING TYPE FINISHING DxH [mm]

round

round surface

surface matt

matt

Surface round spotlight TUBE

SYMBOL SHAPE MOUNTING TYPE FINISHING [mm] AxBxH [mm]

recessed

recessed

recessed

recessed

matt

matt

matt

polished

polished

Recessed waterproof square spotlight die-cast

square

square

square

square

square

Recessed waterproof square spotlight MR11

recessed

SPOTLIGHTS / WATERPROOFSPOTLIGHTS / WATERPROOF

SYMBOL KSZTAŁT TYP MONTAŻU WYKOŃCZENIE DxH [mm]

okrągły

okrągły natynkowy

natynkowy matowy

matowy

Natynkowa okrągła oprawka sufitowa TUBE

SYMBOL KSZTAŁT TYP MONTAŻU WYKOŃCZENIE [mm] AxBxH [mm]

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

wpuszczany

matowy

matowy

matowy

polerowany

polerowany

Wpuszczana wodoodporna kwadratowa oprawka sufitowa odlewana 
ciśnieniowo

kwadrat

kwadrat

kwadrat

kwadrat

kwadrat

Wpuszczana wodoodporna kwadratowa oprawka sufitowa MR11

wpuszczany

OPRAWKI SUFITOWE / WATERPROOFOPRAWKI SUFITOWE / WATERPROOF

SYMBOL FORMĂ TIP MONTARE FINISAJ DxH [mm]

rotund

rotund aplicat

aplicat mat

mat

Spot aplicat rotund TUBE

SYMBOL FORMĂ TIP MONTARE FINISAJ [mm] AxBxH [mm]

încastrat

încastrat

încastrat

încastrat

mat

mat

mat

polisat

polisat

Spot încastrat pătrat, impermeabil, din aluminiu turnat

pătrat

pătrat

pătrat

pătrat

pătrat

Spot încastrat pătrat, impermeabil, pentru MR11

încastrat

SPOTURI / WATERPROOFSPOTURI / WATERPROOF

CIKKSZÁM ALAK FELSZERELÉS 
MÓDJA FELÜLETKEZELÉS DxH [mm]

kerek

kerek felületre

felületre matt

matt

Felületre szerelhető, kerek TUBE spotlámpa

CIKKSZÁM ALAK FELSZERELÉS 
MÓDJA FELÜLETKEZELÉS [mm] AxBxH [mm]

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

süllyesztett

matt

matt

matt

polírozott

polírozott

Süllyesztett, vízálló, szögletes, nyomásöntött spotlámpa

négyzet

négyzet

négyzet

négyzet

négyzet

Süllyesztett vízálló szögletes spotlámpa MR11

süllyesztett

SPOTLÁMPÁK / VÍZÁLLÓSPOTLÁMPÁK / VÍZÁLLÓ

SYMBOOL VORM MONTAGETYPE AFWERKING DxH [mm]

rond

rond opbouw

opbouw mat

mat

Opbouw ronde spotlight TUBE

SYMBOOL VORM MONTAGETYPE AFWERKING [mm] AxBxH [mm]

inbouw

inbouw

inbouw

inbouw

mat

mat

mat

gepolijst

gepolijst

Waterdichte inbouw vierkante spotlight van gegoten aluminium

vierkant

vierkant

vierkant

vierkant

vierkant

Waterdichte inbouw vierkante spotlight MR11

inbouw

SPOTLIGHTS / WATERPROOFSPOTLIGHTS / WATERPROOF

SYMBOLE FORME TYPE DE MONTAGE FINITION DxH [mm]

ronde

ronde surface

surface mat

mat

Surface projecteur rond TUBE

SYMBOLE FORME TYPE DE MONTAGE FINITION [mm] AxBxH [mm]

encastré

encastré

encastré

encastré

mat

mat

mat

poli

poli

Encastré waterproof spot carré moulé sous pression

carré

carré

carré

carré

carré

Encastré waterproof spot carré MR11

encastré

PROJECTEURS / WATERPROOFPROJECTEURS / WATERPROOF

SYMBOL TVAR TYP MONTÁŽE POVRCHOVÁ 
ÚPRAVA DxH [mm]

kulatý

kulatý nástropní

nástropní matný

matný

Nástěnné kulaté svítidlo TUBE

SYMBOL TVAR TYP MONTÁŽE POVRCHOVÁ 
ÚPRAVA [mm] AxBxH [mm]

zapustená

zapustená

zapustená

zapustená

matný

matný

matný

leštěný

leštěný

Vodotěsné zápustné čtvercové svítidlo z tlakově litého hliníku

čtvercový

čtvercový

čtvercový

čtvercový

čtvercový

Vodotěsné zápustné čtvercové svítidlo MR11

zapustená

BODOVÁ SVÍTIDLA / WATERPROOFBODOVÁ SVÍTIDLA / WATERPROOF

SYMBOL FORM BEFESTIGUNGSART OBERFLÄCHE DxH [mm]

rund

rund aufbau

aufbau matt

matt

Aufbau runder Scheinwerfer TUBE

SYMBOL FORM BEFESTIGUNGSART OBERFLÄCHE [mm] AxBxH [mm]

einbau

einbau

einbau

einbau

matt

matt

matt

poliert

poliert

Einbau waterproof quadratischer Strahler aus Druckguß

Platz

Platz

Platz

Platz

Platz

Einbau waterproof quadratischer Scheinwerfer MR11

einbau

EINBAUFASSUNGEN / WATERPROOFEINBAUFASSUNGEN / WATERPROOF



269268

D

H

45o

5
WARRANTY

MAX.

35W
IP
20

85mm

242656 Ø85 Ø92 x 30

243134 Ø85 Ø92 x 30

SPOTLIGHT

ROLLO

SPOTLIGHTS / ROLLO

Mounting type: 

Mounting hole size [mm]: 

Shape:

Housing: 

white

round

recessed

aluminium

silver

Recessed round spotlight ROLLO MIDI

SYMBOL SHAPE MOUNTING TYPE FINISHING [mm] DxH [mm]

round

round

recessed

recessed

matt

brushed

OPRAWKI SUFITOWE / ROLLO

ROLLO
OPRAWKA SUFITOWA Typ montażu:

Rozmiar otworu [mm]:

Kształt: 

Obudowa: 

biały

okrągły

wpuszczany

aluminium

srebrny

Wpuszczana okrągła oprawka sufitowa ROLLO MIDI

SYMBOL KSZTAŁT TYP MONTAŻU WYKOŃCZENIE [mm] DxH [mm]

okrągły

okrągły

wpuszczany

wpuszczany

matowy

szczotkowany

SPOTURI / ROLLO

ROLLO
SPOTURI Tip montare: 

Orificiu montare [mm]: 

Formă:

Carcasă:

alb

rotund

încastrat

aluminiu

argintiu

Spot încastrat rotund ROLLO MIDI

SYMBOL FORMĂ TIP MONTARE FINISAJ [mm] DxH [mm]

rotund

rotund

încastrat

încastrat

mat

periat

SPOTLÁMPÁK / ROLLO

ROLLO
SPOTLÁMPÁK Felszerelés módja: 

Kivágási méret [mm]: 

Alak: 

Burkolat:

fehér

kerek

süllyesztett

alumínium

ezüst

Süllyesztett, kerek ROLLO MIDI spotlámpa.

CIKKSZÁM ALAK FELSZERELÉS 
MÓDJA FELÜLETKEZELÉS [mm] DxH [mm]

kerek

kerek

süllyesztett

süllyesztett

matt

szálcsiszolt

SPOTLIGHTS / ROLLO

ROLLO
SPOTLIGHT Montagetype: 

Montagegatgrootte [mm]: 

Vorm:

Behuizing:

wit

rond

inbouw

aluminium

zilver

Inbouw ronde spotlight ROLLO MIDI

SYMBOOL VORM MONTAGETYPE AFWERKING [mm] DxH [mm]

rond

rond

inbouw

inbouw

mat

geborsteld

PROJECTEURS / ROLLO

ROLLO
PROJECTEUR Type de montage :

Taille du trou de montage [mm] : 

Forme : 

Logement :

blanc

ronde

encastré

aluminium

argent

Encastré projecteur circulaire ROLLO MIDI

SYMBOLE FORME TYPE DE MONTAGE FINITION [mm] DxH [mm]

ronde

ronde

encastré

encastré

mat

brossé

BODOVÁ SVÍTIDLA / ROLLO

ROLLO
BODOVÉ SVÍTIDLO Typ montáže: 

Velikost montážního otvoru [mm]: 

Tvar:

Tělo svítidla:

bílá

kulatý

zapustená

hliník

stříbrná

Zápustné kulaté svítidlo ROLLO MIDI

SYMBOL TVAR TYP MONTÁŽE POVRCHOVÁ 
ÚPRAVA [mm] DxH [mm]

kulatý

kulatý

zapustená

zapustená

matný

kartáčovaný

EINBAUFASSUNGEN / ROLLO

ROLLO
EINBAUFASSUNGEN Befestigungsart:

Größe der montageöffnung [mm]:

Form:

Gehäuse:

weiß

rund

einbau

Aluminium

Silber

Einbau Rundscheinwerfer ROLLO MIDI

SYMBOL FORM BEFESTIGUNGSART OBERFLÄCHE [mm] DxH [mm]

rund

rund

einbau

einbau

matt

gebürstet

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/tube-en/
https://ledline.pl/en/products/spotlights/tube/
https://ledline.pl/produkty/oprawki-sufitowe/oprawki-sufitowe-tube/
https://ledline.pl/ro/produse/lampa-de-tavan/tube/
https://ledline.pl/hu/termekek/mennyezeti-lampak/tube/
https://ledline.pl/nl/producten/spotlights/tube/
https://ledline.pl/fr/produits/cadres/tube/
https://ledline.pl/cz/produkty/stropni-svitidla/tube/
https://ledline.pl/de/produkte/spotlights/tube/


271270

A

B
H

45o

5
WARRANTY

MAX.

35W
IP
20

85mm

243141 Ø85 96 x 96 x 30

249723 96 x 96 x 125

249747 96 x 96 x 125

SPOTLIGHT

CUBO

Tube surface spotlight square adjustable CUBO

Downlight recessed-mounted square white CUBO MIDI

SPOTLIGHTS / CUBO

Mounting type: 

Mounting hole size [mm]: 

Shape:

Housing: 

white

square

recessed, surface

aluminium

silver

SYMBOL SHAPE MOUNTING TYPE FINISHING [mm] AxBxH [mm]

recessed matt

matt

square

square

square brushed

surface

surface

OPRAWKI SUFITOWE / CUBO

CUBO
OPRAWKA SUFITOWA

Downlight wpuszczany kwadratowy biały CUBO MIDI

Oprawka natynkowa kwadrata regulowana CUBO

Typ montażu:

Rozmiar otworu [mm]:

Kształt: 

Obudowa: 

biały

kwadrat

wpuszczany, natynkowy

aluminium

srebrny

SYMBOL KSZTAŁT TYP MONTAŻU WYKOŃCZENIE [mm] AxBxH [mm]

wpuszczany matowy

matowy

kwadrat

kwadrat

kwadrat szczotkowany

natynkowy

natynkowy

SPOTURI / CUBO

CUBO
SPOTURI

Downlight-uri încastrat pătrat, alb, CUBO MIDI

Spot aplicat tip tub, pătrat, reglabil, CUBO

Tip montare: 

Orificiu montare [mm]: 

Formă:

Carcasă:

alb

pătrat

încastrat, aplicat

aluminiu

argintiu

SYMBOL FORMĂ TIP MONTARE FINISAJ [mm] AxBxH [mm]

încastrat mat

mat

pătrat

pătrat

pătrat periat

aplicat

aplicat

SPOTLÁMPÁK / CUBO

CUBO
SPOTLÁMPÁK

Süllyesztett, négyzet alakú, fehér CUBO MIDI spotlámpa

Felületre szerelhető, négyzet alakú, állítható CUBO Tube spotlámpa

Felszerelés módja: 

Kivágási méret [mm]: 

Alak: 

Burkolat:

fehér

négyzet

süllyesztett, felületre

alumínium

ezüst

CIKKSZÁM ALAK FELSZERELÉS 
MÓDJA FELÜLETKEZELÉS [mm] AxBxH [mm]

süllyesztett matt

matt

négyzet

négyzet

négyzet szálcsiszolt

felületre

felületre

SPOTLIGHTS / CUBO

CUBO
SPOTLIGHT

Downlight inbouw-mounted vierkant wit CUBO MIDI

Tube opbouw spotlight vierkant verstelbaar CUBO

Montagetype: 

Montagegatgrootte [mm]: 

Vorm:

Behuizing:

wit

vierkant

inbouw, opbouw

aluminium

zilver

SYMBOOL VORM MONTAGETYPE AFWERKING [mm] AxBxH [mm]

inbouw mat

mat

vierkant

vierkant

vierkant geborsteld

opbouw

opbouw

PROJECTEURS / CUBO

CUBO
PROJECTEUR

Spot encastré encastré -monté carré blanc CUBO MIDI

Tube surface spot carré réglable CUBO

Type de montage :

Taille du trou de montage [mm] : 

Forme : 

Logement :

blanc

carré

surface

aluminium

argent

SYMBOLE FORME TYPE DE MONTAGE FINITION [mm] AxBxH [mm]

encastré mat

mat

carré

carré

carré brossé

surface

surface

BODOVÁ SVÍTIDLA / CUBO

CUBO
BODOVÉ SVÍTIDLO

Downlight zapustená-mounted čtvercový bílá CUBO MIDI

Tube povrchová spotlight čtvercový nastavitelný CUBO

Typ montáže: 

Velikost montážního otvoru [mm]: 

Tvar:

Tělo svítidla:

bílá

čtvercový

zapustená, povrchová

hliník

stříbrná

SYMBOL TVAR TYP MONTÁŽE POVRCHOVÁ 
ÚPRAVA [mm] AxBxH [mm]

zapustená matný

matný

čtvercový

čtvercový

čtvercový kartáčovaný

nástropní

nástropní

EINBAUFASSUNGEN / CUBO

CUBO
EINBAUFASSUNGEN

Downlight einbau -eingebautes Quadrat weiß CUBO MIDI

Rohr aufbau Strahler Quadrat einstellbar CUBO

Befestigungsart:

Größe der montageöffnung [mm]:

Form:

Gehäuse:

weiß

Platz

einbau, aufbau

Aluminium

Silber

SYMBOL FORM BEFESTIGUNGSART OBERFLÄCHE [mm] AxBxH [mm]

einbau matt

matt

Platz

Platz

Platz gebürstet

aufbau

aufbau

View onlineZobacz onlineVezi onlineMegtekintés onlineBekijk onlineVoir en ligneZobrazit onlineOnline ansehen

https://ledline.pl/qr/tube-en/
https://ledline.pl/en/products/spotlights/tube/
https://ledline.pl/produkty/oprawki-sufitowe/oprawki-sufitowe-tube/
https://ledline.pl/ro/produse/lampa-de-tavan/tube/
https://ledline.pl/hu/termekek/mennyezeti-lampak/tube/
https://ledline.pl/nl/producten/spotlights/tube/
https://ledline.pl/fr/produits/cadres/tube/
https://ledline.pl/cz/produkty/stropni-svitidla/tube/
https://ledline.pl/de/produkte/spotlights/tube/
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WE CO-CREATE

DIGITAL VERSION

LEDIN Group Sp. z o.o. 
Dębowa 1 
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Poland

export@ledline.pl 
ledline.eu

Krajowy  Klaster  Kluczowy

Krajowy  Klaster  Kluczowy

Polski Klaster Budowlany
Krajowy  Klaster  Kluczowy

Polski Klaster Budowlany

WSPÓŁTWORZYMY

WERSJA CYFROWA

LEDIN Group Sp. z o.o. 
Dębowa 1 
07-410 Tobolice
Polska

kontakt@ledline.pl
ledline.pl

Key National Cluster

Polish Construction Cluster
Key National Cluster

Polish Construction Cluster

CO-CREĂM ÎMPREUNĂ

VERSIUNE DIGITALĂ

LEDIN Group Sp. z o.o. 
Dębowa 1 
07-410 Tobolice 
Polonia

export@ledline.pl 
ledline.pl/ro

Key National Cluster

Polish Construction Cluster
Key National Cluster

Polish Construction Cluster

EGYÜTT ALKOTUNK

DIGITÁLIS VERZIÓ

LEDIN Group Sp. z o.o. 
Dębowa 1 
07-410 Tobolice 
Lengyelország

export@ledline.pl 
ledline.pl/hu

Key National Cluster

Polish Construction Cluster
Key National Cluster

Polish Construction Cluster

WIJ CREËREN SAMEN

DIGITALE VERSIE

LEDIN Group Sp. z o.o. 
Dębowa 1 
07-410 Tobolice
Polen

export@ledline.pl 
ledline.pl/nl

Key National Cluster

Polish Construction Cluster
Key National Cluster

Polish Construction Cluster

NOUS CO-CRÉONS

VERSION NUMÉRIQUE

LEDIN Group Sp. z o.o. 
Dębowa 1 
07-410 Tobolice 
Pologne

export@ledline.pl 
ledline.pl/fr

Key National Cluster

Polish Construction Cluster
Key National Cluster

Polish Construction Cluster

SPOLUVYTVÁŘÍME

DIGITÁLNÍ VERZE

LEDIN Group Sp. z o.o. 
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07-410 Tobolice
Polsko

export@ledline.pl 
ledline.pl/cz

Key National Cluster

Polish Construction Cluster
Key National Cluster

Polish Construction Cluster

WIR GESTALTEN GEMEINSAM

DIGITALE VERSION

LEDIN Group Sp. z o.o. 
Dębowa 1 
07-410 Tobolice
Polen

export@ledline.pl 
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